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Prolog
14 lutego 1976

Nancy Greenly lezala na wznak na stole operacyjnym na sali nr 8 i wpatrujac
sie w wielkie lampy przypominajace ksztaltem kociol perkusyjny starala sie opanowaé
zdeterminowanie. Zrobiono jej juz kilka zastrzykow, ktore miaty spowodowaé sennosé
i poprawic jej samopoczucie. Na prozno. Po zastrzykach byla jeszcze bardziej napieta i
niespokojna. Ale najbardziej dreczylo ja to, ze jest tak zupelnie, kompletnie
bezbronna. Cho¢ miala juz dwadzie$cia trzy lata, nigdy jeszcze nie czula sie tak
nieswojo i nigdy nie odczuwala takiego zagrozenia. Byla przykryta bialym Inianym
przeScieradlem z wystrzepionymi brzegami, leciutko rozdartym w jednym rogu. Z
niezrozumialego powodu przeszkadzalo jej to. Pod prze$cieradlem miala na sobie
siegajace do polowy ud szpitalne wdzianko wigzane na karku. Z tytu nie bylo zapiete.
Ponadto dysponowala jeszcze tylko serwetka higieniczng, ktéra zdazyla juz
przesigkna¢ jej wlasna krwig. W tej chwili nienawidzila szpitala, bala sie go i chcialo
jej sie krzyczeé, uciec z pokoju i popedzi¢ korytarzem. Ale nie zrobila tego, bo bardziej
niz surowego, obojetnego szpitalnego otoczenia obawiala sie krwawienia, na ktore
cierpiala. Jedno i drugie w przykry sposéb uzmystowilo jej wlasng Smiertelnosé, o
ktoérej nigdy nie lubila myslec.

14 lutego 1976 roku o godzinie 7.11 rano niebo nad wschodnig cze$cia Bostonu
bylto szare jak kreda, a wyjezdzajace do miasta jedno za drugim auta mialy zapalone
reflektory. Temperatura wynosila trzy stopnie Celsjusza, przechodnie za$ szli szybkim
krokiem, kazdy swoja droga. Nie bylo slycha¢ ludzkiej mowy, a tylko odglosy
pojazdow i wiatru.

Wewnatrz bostonskiego Gléwnego Szpitala rzeczy mialy sie zgola inaczej. Nie
odsloniete jarzeniowki o$wietlaly wszystkie zakamarki bloku operacyjnego. Ozywiony
ruch i podniecone glosy kazaly wierzy¢ w gloszona zasade, ze w Glownym Szpitalu w
Bostonie zabiegi chirurgiczne zaczynaja sie punktualnie o 7.30. Oznaczalo to, ze
dokladnie o tej godzinie skalpele przecinaja skore pacjentow, ktérych do tej pory
zwieziono, przygotowano do operacji, umyto i znieczulono.

Tak wiec o 7.11 pracowano tu, nie wylgczajac sali 6smej, na pelnych obrotach.
Sala nr 8 nie wyrdzniala sie niczym szczeg6lnym, byla typowa dla tego szpitala. Sciany

miala wylozone bezbarwnymi kafelkami, a podloge pokryta cetkowana winylowa



wykladzing. 14 lutego o 7.30 miano w niej przeprowadzi¢ nieskomplikowany zabieg
ginekologiczny - lyzeczkowanie macicy. Pacjentka byla Nancy Greenly, a w operacji
brali udzial: dr Robert Billing, anestezjolog, drugi rok pracujacy w szpitalu, oraz
instrumentariuszki Ruth Jenkins i Gloria D’Mateo. Operowa¢ mial George Major,
nowy, mlody asystent jednego ze starszych ginekologow-poloznikow z wieloletnia
praktyka. Kiedy pierwszych troje pilnie pracowalo, on nakladal wlasnie w przebieralni
fartuch chirurgiczny.

Nancy Greenly krwawila od jedenastu dni. Z poczatku sadzila, ze ma normalny
okres, mimo iz wystapil kilkanascie dni za wcze$nie. Rankiem w dniu, kiedy sie
pojawil, nie czula napiecia poprzedzajacego miesiaczke, raczej juz co$ jakby skurcze.
Potem jednak nastgpilo bezbolesne krwawienie, to wzmagajace sie, to stabnace. Co
wieczor miala nadzieje, ze ustanie, ale po obudzeniu stwierdzila, ze tampon nasigk}
krwiag. Rozmowy telefoniczne, najpierw z pielegniarka asystujaca doktorowi
Majorowi, a potem z nim samym, uSmierzaly jej strach na coraz to krocej.
Przypadlo$¢ ta meczyla ja, ogromnie uprzykrzala zycie i jak to bywa z podobnymi
sprawami, wystapila w najmniej odpowiedniej chwili. Pomys$lala o Kim Devereau,
ktéra przyjechala do Bostonu, zeby spedzi¢ z nia wiosenna przerwe w studiach
prawniczych. Kolezanka, z ktéra Nancy dzielita pokoj, postanowila spedzi¢ 6w tydzien
na nartach w Killington. Wszystko ukladalo sie tak pieknie i romantycznie, wszystko z
wyjatkiem krwawienia. W zaden sposob nie mogla go zbagatelizowac¢. Byla subtelng,
szczupla, powabna dziewczyna o arystokratycznej urodzie, bardzo wymagajaca wobec
siebie. Majac wilosy chocby tylko troche przettuszczone, czula sie zle. Dlatego tez
utrzymujace sie krwawienie sprawilo, ze wydawala sie sobie niechlujna, nieatrakcyjna
i bezsilna. W koncu zaczela sie go bac.

Przypomniala sobie, jak lezac na kanapie, z nogami ulozonymi na poreczy
czytala artykul wstepny w pi$mie “Globe”, Kim za$§ przyrzadzala w kuchni drinki,
kiedy nagle poczula, ze co$ dziwnego dzieje sie w jej pochwie. Roznilo sie to od
wszelkich znanych jej doznan. Miala wrazenie, ze rozdyma ja jaka$ ciepla, miekka
masa. Nic ja to nie bolalo i nie przeszkadzalo. Z poczatku nie umiala powiedzie¢, skad
sie bierze owo uczucie, ale potem po wewnetrznej stronie ud w przerwe miedzy
posladkami pocieklo jej co$ cieplego. Niezbyt tym zaniepokojona, pojela, ze to
krwotok, bardzo szybki krwotok. Jakby nigdy nic, nie ruszajac sie z miejsca, obrécila
glowe w strone kuchni i zawolala:

- Kim, czy bylaby$ tak dobra i wezwala karetke pogotowia?



- Co sie stalo? - spytala Kim, $pieszac do niej.

- Bardzo mocno krwawie - odparla ze spokojem Nancy - ale to nic groznego.
Zdaje sie, ze zbyt obfita miesigczka. Powinnam zaraz pojecha¢ do szpitala. Wiec
wezwij karetke.

Jazda do szpitala przebiegala spokojnie, bez syreny i dramatyzmu. Nancy
musiata przesadnie dlugo, jej zdaniem, czekac¢ w izbie przyje¢ szpitalnego pogotowia.
Po raz pierwszy w zyciu ucieszyla sie widzac doktora Majora. Nie cierpiala
okresowych badan ginekologicznych, ktore kojarzyly jej sie z jego twarza,
zachowaniem i zapachem. Ale kiedy pojawil sie w izbie przyjec¢, jego widok tak ja
ucieszyl, ze musiala hamowac lzy.

Badanie ginekologiczne w pogotowiu bylo dla niej niewatpliwie
najprzykrzejsze z dotychczasowych. Jedyna przegrode, oddzielajaca thum w izbie
przyje¢ od odartej z szacunku dla siebie Nancy, stanowila bez przerwy odsuwana i
zasuwana zastona. Co kilka minut mierzono jej ci$nienie, pobrano krew, zmuszono do
zdjecia wlasnego ubrania i nalozenia szpitalnej koszuli, a za kazdym raptownym
odsunieciem zaslony napotykala wzrokiem mnéstwo twarzy osob w bieli,
skaleczonych dzieci i starych, zmeczonych ludzi. A do tego jeszcze to siedzenie na
basenie przy tych wszystkich gapiach. Ptywal w nim wielki, nieregularnego ksztattu
skrzep ciemnoczerwonej krwi. Doktor Major tymczasem stal pomiedzy jej nogami,
badajac ja i rozmawial z pielegniarka o nastepnej pacjentce. Nancy z calej sily
zacisnela oczy i bezglosnie plakala.

Wkrétce jednak mialo sie to skonczy¢, tak przynajmniej obiecal doktor. Bardzo
szczegblowo opowiedzial Nancy o wyScidlce jej macicy, o zmianach, jakim ulega
podczas normalnego cyklu miesigczkowego, i co sie dzieje, jesli nie zachodza. Mowil
jeszcze co$ o naczyniach krwiono$nych i konieczno$ci uwolnienia jaja z jajnika.
Radykalnym $rodkiem na te dolegliwo$¢ bylo rozszerzenie i wylyzeczkowanie jamy
macicy. Nancy zgodzila sie na to bez zastrzezen, proszac, zeby nie zawiadamiano o
zabiegu jej rodzicow. Wolala zrobi¢ to sama po fakcie. Byla pewna, ze jej matka
pomyslalaby, iz usuwa cigze.

W tej chwili za$, wpatrujac sie w wielkie lampy operacyjne nad swoja glowa,
pocieszala sie troche mysla, ze za godzine ten przerazajacy koszmar sie skonczy i jej
zycie powroci do normy. Krzatanina w sali operacyjnej byla jej do tego stopnia obca,
iz zmuszala sie, aby nie patrze¢ na nikogo i na nic z wyjatkiem lamp w gorze.

- Wygodnie pani? - zapytano.



Nancy spojrzala w prawo. Spomiedzy syntetycznych wlokien maski
chirurgicznej spogladaly na nig ciemnopiwne oczy. Gloria D’Mateo owijala
przescieradlem jej prawa reke, mocujac ja do boku i skutecznie unieruchamiajac.

- Tak - odparla Nancy z pewnym zobojetnieniem. W rzeczywistosci bylo jej
bardzo niewygodnie, a st6l operacyjny tak twardy, jak jej tani stét kuchenny z
laminatu. Ale phenergan i demerol, ktére jej podano, zaczely juz dziala¢ gdzie§ w
glebi jej moézgu. Byla o wiele bardziej rozbudzona, nizby pragnela, jednakze juz
zaczela sie z wolna odrywacé i obojetnie¢ na otoczenie. Zaaplikowana atrofina tez juz
zaczela dziala¢, wysuszajac jej gardlo, usta i usztywniajac jezyk.

Doktor Billing byt catkowicie zaabsorbowany aparatem do narkozy - plataning
stali z umocowanymi pionowo manometrami i kilkoma kolorowymi cylindrami,
zwienczong brazowa butlg z halotanem, na etykietce ktérej widnial napis “2-bromo-2-
chloro L1, tréjfluoroetan (C.HBrCIF;)”. Prawie idealny $rodek znieczulajacy. Dlatego
“prawie”, ze raz na jaki$ czas uszkadzal komu$ watrobe. Zdarzalo sie to jednak bardzo
rzadko, a inne wlaSciwo$ci halotanu usuwaly w cien te jego ceche. Doktor Billing
zachwycal sie tym $rodkiem. Marzyl skrycie, ze udoskonali halotan, przedstawi go
Srodowisku lekarskiemu na tamach “New England Journal of Medicine”, a potem,
ubrany w swoj §lubny smoking, odbierze Nagrode Nobla.

Billing byl znakomitym anestezjologiem i zdawal sobie z tego sprawe, a sadzil,
ze inni rowniez. Byl przekonany, ze zna swoja specjalno$¢ réwnie dobrze, a w
niektorych przypadkach lepiej od innych zatrudnionych tu lekarzy. Poza tym byl
bardzo ostrozny. W trakcie postazowej praktyki nie zdarzyly mu sie zadne powazne
komplikacje, a to nalezalo do rzadkosci.

Wzorem pilotéw nowoczesnych Boeingdw 747 sporzadzil sobie liste czynnosci i
z pietyzmem odnotowywal na niej po kolei wszystkie etapy znieczulenia. W tym celu
odbil na kserografie tysiac jej egzemplarzy i na kazda operacje przynosil ze soba wraz
z reszta wyposazenia jedna odbitke. Kwadrans po siédmej, dokladnie tak, jak
zaplanowal, przyszla kolej na czynno$¢ nr 12, czyli podlaczenie do aparatu gumowe;j
rurki, podobnej do tej, przez ktéra oddychaja pod woda pletwonurkowie. Jeden
koniec rurki uchodzil do worka oddechowego o pojemnosci czterech do pieciu litrow,
ktéry umozliwial anestezjologowi sztuczne nadmuchiwanie pluc pacjenta w dowolnej
chwili podczas usypiania go. Drugi koniec wedrowal do kanistra z wapnem sodowym,
ktore mialo pochlania¢ wydychany przez pacjenta dwutlenek wegla. Etap trzynasty

polegal wedlug listy na sprawdzeniu, czy zawory jednokierunkowe na przewodach do



oddychania sg ustawione we wlasciwym kierunku. Natomiast czynnosScig nr 14 byto
podlaczenie aparatu do narkozy do uj$¢ sprezonego powietrza, podtlenku azotu i
tlenu, jakie znajdowaly sie na Scianie sali operacyjnej. Z boku aparatu wisialy
zapasowe cylindry z tlenem i dr Billing skontrolowat wskazniki ci$nienia. Oba
cylindry byly naladowane do pelna. Anestezjolog byt w doskonatym nastroju.

- Teraz umocuje pani na piersi elektrody do kontroli pracy serca - powiedziala
Gloria D’Mateo, zsuwajac przykrywajace Nancy prze$cieradlo i podciagajac do gory
szpitalne wdzianko, przez co brzuch pacjentki zostal wystawiony na sterylne
powietrze sali operacyjnej. Wdzianko ledwie przykrywalo jej sutki. - Przez chwile
poczuje pani zimno - dodala pielegniarka, wyciskajac w trzech miejscach odslonietej
dolnej czesci klatki piersiowej Nancy troche bezbarwnej galaretki.

Nancy chciala co$ powiedzieé, ale wszystko dzialo sie tak szybko, ze nie byla w
stanie zapanowa¢ nad sprzecznymi uczuciami, jakie nia miotaly. Przepelniala ja
wdzieczno$¢, bo zabieg mial jej pomoée, tak przynajmniej ja zapewniano, a
jednoczes$nie byla zla, bo czula sie - doslownie i w przeno$ni - kompletnie naga.

- Poczuje pani zaraz male uklucie - uprzedzit dr Billing, uderzajac ja w grzbiet
lewej dloni, zeby spowodowaé wystapienie zyl. Przedtem obwigzal ciasno przegub jej
dloni gumowa rurka i Nancy czula w koniuszkach palcow pulsujacag krew. Wypadki
nastepowaly po sobie zbyt szybko, zeby mogla nadazy¢ za nimi mysla.

- Dzien dobry - przywital ja, wpadajac przez drzwi tryskajacy energia dr Major.
- Mam nadzieje, ze sie pani wyspala. Za kilka minut bedziemy to mieli za sobg i
zapakujemy panig z powrotem do 16zka, zeby sobie pani odpoczela.

Nie zdazyla jeszcze odpowiedzieé¢, kiedy wlokna nerwowe z grzbietu jej reki
zaczely przesyla¢ gwaltowne impulsy do osrodka boélu w mozgu. Po nakluciu bol
nasilil sie do pewnej granicy, a potem zniknal. Opaska zaciskajaca zostala usunieta i
do reki Nancy naplynela fala krwi, a do oczu zaczely sie jej cisnaé lzy.

- Kropléwka - oznajmit dr Billing nie wiadomo komu i postawilt czarny ptaszek
przy numerze 16 na swojej liscie.

- Niedlugo pani zasnie - mowit dr Major. - Prawda, doktorze Billing? Ma pani
szczescie, dziewczyno. Doktor Billing to pierwszorzedny specjalista.

Doktor Major zwracal sie do wszystkich swoich pacjentek per “dziewczyno”,
niezaleznie od ich wieku. Byl to jeden ze skladnikéw protekcjonalnej maniery, jaka
bezkrytycznie przejal od starszego kolegi.

- Zgadza sie - odparl dr Billing, kladac gumowa maske na rurach aparatu. -



Glorio, poprosze o rurke numer osiem. A pan doktorze - zwrdcit sie do chirurga -
moze sie my¢. Bedziemy gotowi punktualnie o wpét do 6sme;.

- Dobrze - powiedzial dr Major, kierujac sie ku drzwiom. Przed wyjsciem
zatrzymal sie i zwrécil do Ruth Jenkins, zajetej ukladaniem instrumentéw na stoliku:
- Poprosze o moje wlasne rozszerzadla i tyzeczki, Ruth. Ostatnim razem dalas mi ten
Sredniowieczny zlom, ktory jest wlasno$cia szpitala.

Wyszedl, zanim pielegniarka zdazyla odpowiedziec.

Gdzie$ zza plecow dobiegalo Nancy pikanie monitora rejestrujacego prace
serca, przypominajac odglos wydawany przez radiosonde. Wiedziala, ze rytm
rozbrzmiewajacy w sali operacyjnej to rytm jej serca.

- Prosze sie przesuna¢ kawalek do przodu i wlozy¢ nogi w strzemiona - polecila
Gloria.

Ujela Nancy kolejno pod oba kolana i podniosta je do stalowych strzemion.
PrzesScieradlo zsunelo sie miedzy nogi lezacej, odstaniajac do polowy uda. Wysuniety
do przodu koniec stolu opadl i przescieradlo zeélizgnelo sie na podloge. Nancy
zamknela oczy, starajac sie nie mys$le¢ o tym, ze lezy rozpostarta na stole. Pielegniarka
podniosta przescieradlo i polozyla je niedbale na brzuchu pacjentki, tak ze opadlo jej
miedzy nogami, przykrywajac zakrwawione i niedawno wygolone krocze.

Mimo ze Nancy bardzo chciala zachowaé spokdj, ogarnialo ja coraz wieksze
zdenerwowanie. Pragnela by¢ wdzieczna za to, co dla niej robiono, lecz zamiast tego
odczuwala nieokreslone podniecenie i ztos¢.

- Nie bardzo mam ochote na ten zabieg - oznajmila spogladajac na doktora
Billinga.

- Wszystko jest w jak najlepszym porzadku - odparl anestezjolog sztucznie
zatroskanym glosem, odfajkowujac na liScie pozycje nr 18. - Zasnie pani raz dwa -
dodal, unoszac strzykawke i stukajac w nig tak, ze wszystkie banieczki powietrza
wyprysnely do gory. - Zaraz dam pani pentotal. Nie odczuwa pani senno$ci?

- Nie - odparla Nancy.

- No, to trzeba bylo mi powiedziec.

- Skad mam wiedzie¢, czy mam by¢ $piaca, czy nie?

- To juz niewazne - rzeklt dr Billing, przyciagajac do glowy Nancy aparat do
narkozy. Z rutynowa zreczno$cia przymocowat strzykawke z pentotalem do
trojdroznego zaworu w wezu kroplowki. - A teraz prosze liczy¢ na glos do

piecdziesieciu.



Przypuszczal, ze Nancy doliczy najwyzej do pietnastu. Prawde mowiac,
odczuwal pewien rodzaj satysfakcji patrzac, jak pacjent usypia. Dla niego byl to za
kazdym razem dowdd shuszno$ci naukowych metod. Poza tym napawalo go to
poczuciem wlasnej potegi - mial wrazenie, ze posiada wladze nad mozgiem pacjenta.
Nancy jednak miala silng osobowo$¢ i cho¢ chciala usngé, to odruchowo
przeciwstawiala sie dzialaniu leku. Stycha¢ jeszcze bylo, jak liczy, kiedy dr Billing
zaaplikowal jej dodatkowa dawke pentotalu. Doliczylta do dwudziestu siedmiu i
dopiero wtedy dwa gramy $rodka usypiajacego poskutkowaly. 14 lutego 1976 roku o
godzinie 7.24 Nancy Greenly zasnela. Po raz ostatni.

Doktor Billing nawet nie przypuszczal, ze ta zdrowa, mloda kobieta bedzie
pierwsza jego pacjentka z powaznym powiklaniem. Byl przekonany, ze panuje nad
sytuacja. Zblizal sie do konca listy czynnoS$ci, ktére mial wykona¢. Nalozyt Nancy
maske, przez ktéra oddychala mieszanka halotanu, podtlenku azotu i tlenu. Nastepnie
wstrzyknal do kroplowki dwa centymetry szeScienne roztworu chlorku
sukcynylocholiny o stezeniu 0,2 procent, zeby spowodowaé¢ paraliz mies$ni
szkieletowych. Mialo to ulatwi¢ doktorowi Majorowi obureczne badanie, pozwalajace
wykluczy¢ mozliwo$¢ patologicznych zmian w jajnikach.

Sukcynylocholina zaczela dziala¢ niemal natychmiast. Drobne skurcze
przebiegly najpierw przez mie$nie twarzy, a potem przez mie$nie brzucha pacjentki.
W miare jak krew rozprowadzala lek po calym ciele, plytki ruchowe i zakonczenia
nerwowe mieSni ulegly depolaryzacji i nastapil calkowity paraliz mie$ni
szkieletowych. Miesnie gladkie, podobnie jak serce, pozostaly nienaruszone i sygnat
monitora serca rozbrzmiewat bez zmian.

Sparalizowany jezyk Nancy opadl do tylu, tamujac przeplyw powietrza. Nie
mialo to juz jednak znaczenia. MieSnie tchawicy i brzucha rowniez ulegly paralizowi i
ustaly proby nabrania oddechu. Uzyty $§rodek, cho¢ réznit sie sktadem chemicznym od
kurary stosowanej przez dzikie plemiona znad Amazonki, wywolywal taki sam skutek
i Nancy pozostawiona sama sobie umarlaby w ciggu pieciu minut. Na razie jednak
wszystko bylo w normie. Doktor Billing catkowicie panowal nad sytuacja. Lek dzialal
zgodnie z oczekiwaniami i dawal pozadany skutek. Pozornie spokojny, ale wewnatrz
ogromnie napiety anestezjolog odlozyt maske tlenowa i wykonal czynno$¢ nr 22, to
znaczy, siegnal po laryngoskop. Koniuszkiem lyzki odchylil jezyk do przodu i aby
odsloni¢ wlot do tchawicy, przesunal laryngoskop obok zbielalej naglo$ni. Struny

glosowe byly rozchylone - sparalizowane jak wszystkie miesnie szkieletowe.



Blyskawicznym ruchem wstrzyknal troche znieczulajacego srodka do tchawicy
i wprowadzil w nig rurke intubacyjna. Kiedy skladal laryngoskop, chowajaca sie w
uchwycie lyzka wydala charakterystyczny metaliczny dzwiek. Za pomoca malej
strzykawki nadmuchal mankiet na rurce, zapewniajac w ten sposob szczelno$¢, a
potem podlaczyt szybko koniec weza, z ktérego zdjat maske, do rurki dotchawicze;j.
Kiedy ucisngl worek do sztucznego oddychania, klatka piersiowa Nancy uniosla sie
symetrycznie. Billing przylozyt do niej stuchawke i to, co uslyszal, zadowolilo go. Tak
jak oczekiwal, wprowadzenie rurki do tchawicy przebieglo gladko. Przejal caltkowicie
kontrole nad oddychaniem pacjentki. Wyregulowal przeplywomierze gazow,
otrzymujac pozadana mieszanke halotanu, podtlenku azotu i tlenu, a potem kilkoma
kawaltkami plastra unieruchomit rurke dotchawicza i jednym ruchem palca nastawit
predkos¢ kropléwki. Stopniowo zaczelo mu sie uspokajaé serce. Wprawdzie nigdy
tego po sobie nie pokazywal, ale w czasie wprowadzania rurki do tchawicy pacjenta
zawsze bardzo sie denerwowal. Majac do czynienia ze sparalizowanym czlowiekiem,
trzeba dziala¢ szybko i bezblednie.

Skinieniem glowy dal zna¢ Glorii D’Mateo, zeby przygotowala do zabiegu
wygolone krocze Nancy, i usadowil sie wygodniej w oczekiwaniu na operacje. Jego
zadanie sprowadzalo sie teraz do Scislej obserwacji podstawowych oznak zycia
pacjentki: miarowosci tetna, rytmu serca, ciSnienia krwi i temperatury ciala. Dopoki
trwal paraliz, dr Billing musial uciska¢ gumowy worek i prowadzil sztuczne
oddychanie. Dzialanie sukcynylocholiny wygaslo po o$miu, dziesieciu minutach.
Wowecezas pacjent zaczynal oddycha¢ sam, a on mogl sie odprezyc. CiSnienie krwi
utrzymywatlo sie u Nancy na poziomie 105/70. Puls, ktéry przed u$pieniem
odzwierciedlal jej niepokoj, stopniowo zmniejszyl predko$¢é do spokojnych
siedemdziesieciu dwoch uderzen na minute. Billing byl wiec bardzo zadowolony i z
przyjemnoscia myslat o czekajacej go za okolo czterdzie$ci minut przerwie na kawe.

Operacja przebiegala bez zaklocen. Przeprowadziwszy badanie oburacz, dr
Major poprosil o wieksze rozluznienie miesni pacjentki. Oznaczalo to, ze krew Nancy
zneutralizowala sukcynylocholine podang przy intubacji. Ochoczo zaaplikowawszy
nastepne dwa centymetry sze$cienne leku, Billing sumiennie odnotowat ten fakt na
karcie anestezjologicznej. Efekt byl natychmiastowy i dr Major, podziekowawszy
koledze, poinformowatl zespol, ze jajniki pacjentki przypominaja w dotyku male,
gladkie §liwki. Zawsze je tak okreSlal, ilekro¢ stwierdzal, ze sa prawidlowo

zbudowane. Rozszerzenie szyjki odbylo sie bez najmniejszego problemu. Macica



pacjentki byla prawidlowo pochylona do przodu i rozszerzadla byly wygiete idealnie
pod tym samym katem. Pompa ssaca, tak zwanym ssakiem, usunieto ze sklepienia
pochwy kilka grudek zakrzeplej krwi. Doktor Major starannie wylyzeczkowal wnetrze
macicy, zwracajac uwage na konsystencje Sluzoéwki. Kiedy wsuwal druga lyzeczke, dr
Billing zauwazyl niewielka zmiane w rytmie pracy monitora kontrolujacego serce
Nancy. Wpatrzyl sie w bieg elektronicznego punkciku na ekranie. Tetno spadlo do
mniej wiecej sze$c¢dziesieciu uderzen na minute. Anestezjolog instynktownie
napompowal mankiet stuzacy do pomiaru ciénienia i nadstawil ucha, zeby wylapaé
znajomy, daleki i niski dzwiek krwi naplywajacej do zapadnietej tetnicy. Kiedy
ci$nienie powietrza w mankiecie spadlo, uslyszal rozbrzmiewajacy jak echo dzwiek,
ktory sygnalizowal ci§nienie rozkurczowe. Ci§nienie krwi wynosilo 90/60. Wprawdzie
nie bylo nadmiernie niskie, ale do$¢ niskie na to, zeby pobudzi¢ jego dociekliwy
umyst. Czyzby nerwem blednym plynely jakie$§ impulsy z macicy? Watpil w taka
mozliwos¢, jednakze wyjal shuchawki z uszu.

- Doktorze - zwrocil sie do Majora - moglby pan przerwaé¢ na chwileczke?
Troche mi spadlo ci$nienie. Ile krwi, pana zdaniem, mogla stracic¢?

- Najwyzej piecset centymetréw szeSciennych - odpart dr Major, unoszac glowe
spomiedzy n6g Nancy.

- To dziwne - rzekl Billing ponownie, wkladajac do uszu stuchawki. Jeszcze raz
wypehil mankiet powietrzem. Ci$nienie krwi wynosilo 90/58. Spojrzal na monitor.
Tetno: 60.

- Jakie ci$nienie? - spytat chirurg.

- Dziewietdziesigt na sze$c¢dziesiat, przy tetnie sze$c¢dziesiat - odpart Billing,
wyjmujac z uszu shuchawki i na nowo sprawdzil zawory gazowe przy aparacie do
znieczulen.

- A co w tym nieprawidlowego? - rzucit ostro dr Major, zdradzajac pierwsze
objawy wla$ciwej chirurgom irytacji.

- Nic - przyznal Billing - ale nastgpila zmiana. Dotychczas ci$nienie byto bardzo
roOwne.

- Rzeklbym, ze kolorki ma znakomite. Z tego konca jest czerwona jak wisienka
- zazartowal Major, Smiejac sie z wlasnego dowcipu, z ktérego nikt poza nim sie nie
rozeSmial.

Billing spojrzal na zegar. Byla sibdma czterdziesci osiem.

- Dobrze, prosze kontynuowaé - powiedzial. - Zawiadomie pana, jezeli zajda



dalsze zmiany.

Kiedy naciskal energicznie worek, zeby maksymalnie rozprezy¢ phuca
operowanej, dreczylo go nieokreslone uczucie, budzac w nim szésty zmysl, powodujac
wzmozona aktywno$¢ nadnerczy i przyspieszenie pulsu. Przygladatl sie, jak gumowy
balon zwisa w bezruchu. Scisngl go ponownie, notujac w mysli sile oporu, jaki
stawialy mu oskrzela i pluca pacjentki. Sztuczne oddychanie szlo bardzo latwo.
Doktor Billing znow przyjrzal sie workowi. Najmniejszego ruchu, zadnej proby
nabrania oddechu, mimo ze druga dawka sukcynylocholiny podana pacjentce
powinna byla juz dawno ulec rozktadowi.

CiSnienie krwi lekko sie podniosto, po czym znowu opadlo: 80/58. W
monotonnym cykaniu monitora zabraklo pojedynczego sygnatu. Billing blyskawicznie
przenidst wzrok na ekran. Rytm wyréwnat sie.

- Za pie¢ minut skoncze - odezwal sie dr Major.

Informacja ta byla przeznaczona dla anestezjologa. Doktor

Billing z uczuciem ulgi zmniejszyt wiec dopltyw podtlenku azotu i halotanu, a
podkrecil tlen. Chcial ztagodzié znieczulenie pacjentki. Troche mu ulzylo, bo ci$nienie
krwi podniosto sie do poziomu 90/60. Pozwolil sobie nawet na przyjemno$¢ otarcia
czola wierzchem dloni, zeby straci¢ kropelki potu, oznake rosngcego niepokoju. Rzucit
okiem na pochlaniacz dwutlenku wegla z wapnem sodowym. Wygladal normalnie.
Byla 7.56. Prawa reka anestezjolog siegnal do glowy Nancy i odchylil jej powieki. Nie
stawialy zadnego oporu. Zrenice byly maksymalnie rozszerzone. Znéw ogarnal go ten

sam lek. Stalo sie co$ zlego... co$ bardzo zlego.



Poniedzialek, 23 lutego

Godzina 7.15

23 lutego 1976 roku nad Longwood Avenue tanczylo, opadajac w poélmroku
kilkanascie drobnych platkow $niegu. W rzadkim powietrzu - bylo sze$¢ stopni
ponizej zera - delikatne krystaliczne drobinki sfruwaly na ziemie i nienaruszone
zderzaly sie z chodnikiem. Slonce ukrywalo sie za wiszaca nisko plachta grubych
szarych chmur, ktore jak calun spowijaly budzace sie miasto. Wiatr od morza
nawiewat ich coraz wiecej. Otulaly mgla szczyty wysokich budynkéw, pograzajac w
nienaturalnym mroku Boston, nad ktoérym rozkladala wlasnie swoje filigranowe palce
jutrzenka. Snieg nie powinien byl spas¢, a jednak nad miasteczkiem Cohasset
skrystalizowalo sie troche platkow, ktore dotarly az nad Boston. Te kilka, ktore
przyfrunely nad Longwood Avenue i ktére wiatr poniost ku alei Ludwika Pasteura,
zylo do chwili, kiedy nagly prad powietrza cisngl nimi w znajdujace sie na drugim
pietrze okno akademika studentek medycyny. Zapewne ze$lizgnelyby sie po szybie,
gdyby nie pokrywajaca ja warstwa lepkiego bostonskiego brudu. Pozostaly wiec tam,
gdzie spadly, a cieplo, ktore przedostalo sie przez szklo ze Srodka, stopilo ich kruche
korpusiki i zmieszalo z brudem.

Susan Wheeler byla catkowicie nie§wiadoma dramatu rozgrywajacego sie na
szybie jej okna. Mys$lala tylko o tym, jak wyrwaé sie ze szponoéw bezsensownego,
zatrwazajacego snu, ktéry przysnil sie jej po niespokojnej i niemal bezsennej nocy.
Zanosilo sie, ze 23 lutego bedzie dla niej dniem trudnym, jesli nie katastrofalnym.
Studia medyczne skladaly sie z tysigca drobnych kryzyséw, ktérych ciag przerywal co
jaki§ czas prawdziwie epokowy wstrzas. Dzisiejszy poniedzialek w zyciu Susan
Wheeler zaliczal sie do tej drugiej kategorii. Przed piecioma dniami skonczyla
pierwsze dwa lata studiow poswiecone naukom podstawowym, ktore poznawala w
salach wykladowych i laboratoriach, za posrednictwem ksigzek i innych przedmiotéw
nieozywionych. Wypadla bardzo dobrze, bo umiala sobie radzi¢ w laboratorium na
¢wiczeniach i z pracami pisemnymi. Stawne byly jej notatki z zaje¢ i zawsze kto$ chcial
je od niej pozyczy¢. Z poczatku nikomu nie odmawiala. Ale p6zniej, kiedy otworzyly
jej sie oczy na prawdziwe oblicze systemu wspolzawodnictwa, ktoéry - jak sadzila -
zostawila za soba w szkole Sredniej w Radcliffe, zmienila taktyke. Pozyczala notatki

tylko skromnej grupce przyjaciél albo tym, od ktorych w razie opuszczenia zaje¢ sama



mogla pozyczy¢ notatki. Ale to zdarzalo sie rzadko.

Wielu znajomych wytykalo jej zartem, ze wybija sie w uczeszczaniu na zajecia,
na co zawsze odpowiadala, ze nie moze sobie pozwoli¢ na wagary. W rzeczywistosci
powdd byl inny. Wybrawszy zaw6d zdominowany przez mezczyzn - byli nimi w
zasadzie wszyscy profesorowie i wykladowcy - nie mogla opuszczaé zaje¢, bo zaraz
zauwazano jej nieobecno$¢. Wprawdzie nie zwracala uwagi na ple¢ swoich
nauczycieli, uznajac ich autorytet i wiedze, ale oni nie odplacali jej tym samym. Fakt
bowiem pozostawal faktem, ze Susan byla bardzo atrakcyjng dwudziestotrzylatka.

Wlosy miala koloru ozimej pszenicy i bardzo cienkie. Poniewaz byly dlugie i
delikatne, na wietrze doprowadzaly ja do szalu, o ile nie zebrata ich i nie spiela spinka
z tylu glowy. Stamtad opadaly polyskliwa kaskada az do lopatek. Twarz miala szeroka,
z wysokimi ko$é¢mi policzkowymi, a oczy gleboko osadzone, niebieskozielone z
brazowymi centkami, dzieki czemu zmienialy barwe zaleznie od oS$wietlenia.
Snieznobiale i idealnie réwne zeby byly w polowie dzielem natury, a w polowie
wynikiem staran podmiejskiego dentysty.

W sumie wiec Susan Wheeler byla ucieleSnieniem wymarzonego ideatu z
plakatow reklamowych pepsi-coli. Mloda, zdrowa i powabna reprezentowala
amerykansko-kalifornijski styl, ktory przyciaga wzrok i pobudza aktywno$¢
podwzgobrza. W dodatku, a moze wbrew temu wszystkiemu, byla bardzo inteligentna.
W szkole osiggala iloraz inteligencji okolo 140, co wprawialo w ogromny zachwyt i
wbijalo w dume jej udzielajacych sie towarzysko rodzicow. Jej szkolne akta
odnotowywaly monotonne szeregi piatek wraz z innymi licznymi dowodami
sukcesow. Susan lubila szkole i nauke i uwielbiala postugiwaé sie glowa. Polykata
ksiazki. Szkota w Radcliffe byla dla niej wymarzona. Uczyla sie dobrze, ale zaslugiwala
na swoje oceny. Jako glowny przedmiot wybrala chemie, niemniej uczyla sie tez
najpilniej jak mogla literatury. Na studia medyczne dostala sie bez najmniejszych
klopotow.

Ale fakt, ze byla taka urodziwa, miat swoje zdecydowanie ujemne strony. Po
pierwsze, trudno jej bylo opusci¢ zajecia niepostrzezenie. Ilekro¢ zadawano pytania,
zawsze znajdowala sie posrod tej garstki nieszcze$nikow, ktorzy stluzyli badz do
zademonstrowania glupoty studentéw, badZz blyskotliwoéci profesorow. Jeszcze
jednym minusem bylo to, ze ludzie wyrabiali sobie o niej opinie na podstawie bardzo
skapych informacji. Tak bardzo przypominala modelki spogladajace z reklam, ze stale

mylono ja z tymi czesto bezmyS$lnymi dziewczynami.



Inteligencja i piekno$¢ mialy tez jednak swoje plusy i Susan powoli zaczela
zdawaé sobie sprawe, ze rozsadniej jest w pewnej mierze z nich korzysta¢. Jesli
potrzebowala wiecej wyjasnien na jaki§ skomplikowany temat, wystarczylto, ze o nie
poprosila. Zaréwno wykladowcy, jak profesorowie z jednakowa checig spieszyli jej z
pomoca w zrozumieniu misternych probleméw endokrynologii, badZz subtelnych
zagadnien anatomii.

Co do zycia towarzyskiego, to umawiala sie na randki znacznie rzadziej, niz
sadzono. Paradoks ten wynikat z kilku powodow. Po pierwsze, wolala zosta¢ w pokoju
z ksigzka, niz nudzi¢ sie w czyim$ towarzystwie, bo wobec jej inteligencji niejeden
wychodzil na nudziarza. Po drugie, tak naprawde to niewielu chcialo sie z nia
spotykac, bo cechujace ja polaczenie urody i rozumu po prostu troche onieSmielato.
Sporo sobotnich wieczorow spedzala wiec na lekturze powieéci, czasem ambitnych,
ale nie zawsze.

Dzien 23 lutego mial, jak sie obawiala, polozy¢ kres wygodnemu zyciu.
Skonczyly sie dobre, swojskie czasy wykladow. Brutalnie wyrwano ja i jej dwudziestu
kolegow i kolezanek z bezpiecznego Swiata rzeczy nieozywionych po to, by rzuci¢ na
arene szpitalnych do$wiadczen, ktére mialy wypelic kolejne lata studiow. Wiara we
wlasne mozliwosci uksztaltowana w ciggu pierwszych dwu lat nie usuwala
watpliwos$ci zwigzanych z opieka nad pacjentami.

Susan nie ludzila sie, ze wie cokolwiek o tym, co to znaczy by¢ lekarzem i leczy¢
ludzi. W glebi duszy watpila, czy kiedykolwiek posiadzie te wiedze, nie do nauczenia z
ksiazek i nie dajaca sie przyswoi¢ rozumowo. To wladnie zalamanie wiary do siebie nie
pozwalalo jej zasnac i wypekilo jej noc dziwacznymi, niepokojacymi snami, w ktorych
wedrowala przez nieznane labirynty w pogoni za czyms$ strasznym. Nie przypuszczala,
jak bardzo jej sny beda zblizone do przezy¢ czekajacych ja w ciggu najblizszych dni.

Kwadrans po siodmej mechaniczny trzask radiobudzika przerwal zamkniety
krag jej snéw, przywracajac jej mozg do stanu pelnej $wiadomosci. Zgasita radio,
zanim tranzystory napelnily pokdj chrapliwa muzyka ludowa. Zwykle muzyka budzila
ja. Ale tego ranka nie potrzebowala podniety do wstania. Byla zbyt podekscytowana.

Spusciwszy nogi na podloge, usiadla na brzegu t6zka. Podloga byla zimna i
nieprzyjemna w dotyku. Przez opadajace na twarz wlosy Susan spojrzala na pokdj.
Nie byl duzy, jakie$ trzy i p6t metra na cztery, i mial w jednym koncu dwa okna
podzielone na wiele malych szybek. Poniewaz wychodzily one na murowany dom i

parking, rzadko przez nie wygladala. Farba na $cianach byla stosunkowo $wieza, bo



przed dwoma laty wlasnorecznie odmalowala pokdj. Ich przyjemny, pastelowy, zolty
kolor $wietnie podkreslal wzor tkaniny, z ktoérej uszyla zaslony. Mienily sie one
kilkoma odcieniami szarej zieleni, poprzedzielanymi ciemnym blekitem. Na $cianach
wisialy rozmaite kolorowe plakaty w stalowych ramkach, informujace o imprezach
artystycznych z przeszlosci.

Umeblowanie pokoju bylo standardowe, dostarczone przez uczelnie. Skladato
sie na nie staro$wieckie jednoosobowe 16zko, za miekkie i niewygodne do siedzenia
dla gosci, wytarty, grubo wyScielany fotel, z ktérego nie korzystatla, skladajac na nim
rzeczy przeznaczone do prania, oraz biurko, przy ktéorym sie uczyla. Lubila czytaé,
lezac w t6zku, wiec fotel nie byl na dobra sprawe “konieczny”, jak mowita. Biurko bylo
debowe i zwyczajne poza tym, ze blat mialo porysowany i pokryty inicjalami. W
prawym rogu odkryla nawet kilka brzydkich stéw wyrytych przy stowie “biochemia”.
Na blacie lezal otwarty podrecznik diagnostyki. W ciagu ostatnich trzech dni
przeczytala go jeszcze raz od deski do deski, ale nie podniosto jej to na duchu.

- Cholera - powiedziala na glos, beznamietnym tonem.

Uwaga ta nie dotyczyla nikogo ani niczego. Podsumowywala tylko fakt, ze
Susan zdala sobie sprawe, iz nadszed}l wreszcie 23 lutego. Lubila przeklinac i robila to
czesto, ale najczeSciej, kiedy byla sama. Poniewaz niewybredny jezyk ostro
kontrastowal z jej powierzchownoscia, efekt takiego zestawienia byl zaiste
piorunujacy. Odkrywszy to, stwierdzila, ze moze go stosowacé tak z pozytkiem, jak dla
zabawy.

Wyskoczywszy szybko z cieplej poScieli, uswiadomita sobie, ze zaoszczedzita
pietnascie minut. Tyle bowiem trwat zwykle rytual polegajacy na wielokrotnym
wylgczaniu radiowego budzika, zanim wreszcie poszla do lazienki. My$l, ze rozpoczal
sie ten dzien, sprawila, iz zmarnowala caly zaoszczedzony czas siedzac, wpatrujac sie
przed siebie i zalujac, ze nie poszla na prawo, czy filologie... cokolwiek, byle nie na
medycyne.

Chlod nagiej woskowanej podlogi przeniknat do jej stop. Kiedy tak siedziala,
krazaca krew wypromieniowala cieplo z jej ciala na zimny pokdj, przez co sutki na
szczytach jej ksztaltnych piersi uniosly sie, a na wewnetrznych powierzchniach ud
pojawila sie znienacka gesia skorka. Susan miala na sobie jedynie cienka, wystluzong
flanelowa koszule nocna, ktora dostala na gwiazdke, kiedy byla w piatej klasie. Nadal
spala w niej co noc, a przynajmniej gdy nocowata u siebie. Nie wiadomo dlaczego, ale

kochala te koszule. Wobec szalenczego tempa zmian dokonujacych sie w jej zyciu



dawala jej ona poczucie stalosci i ciaglosci. A poza tym to ja lubil zawsze najbardziej
jej ojciec.

Od weczesnego dziecinstwa Susan uwielbiala sprawia¢ mu przyjemnosc.
Najwcze$niejszym wspomnieniem, jakie o nim zachowala, bylo to, jak pachnial:
mieszaning woni z dworu i aromatycznego mydla, nalozonych na charakterystyczny
zapach, ktory jak sobie pozniej zdala sprawe, byl zapachem mezczyzny. Ojciec byl
zawsze dla niej dobry i wiedziala, ze jest jego ulubienica. Tajemnica ta nie podzielila
sie z nikim, a zwlaszcza z dwoma mlodszymi bra¢mi. Ilekro¢ napotykala na swej
drodze przeszkody nieodlgcznie zwigzane z dziecinstwem i dorastaniem, zawsze
stanowila ona dla niej Zrédlo pewnosci siebie.

Ojciec Susan byl osoba stanowcza i wladcza, ale przy tym czlowiekiem
wielkodusznym i szlachetnym, wladajacym swoja rodzing i firmg ubezpieczeniowg w
stylu o$wieconego despoty. Urokliwym mezczyzna, ktérego latorosle uznawaly jego
prawo do posiadania ostatniego stowa na kazdy temat. Nie znaczy to, ze matka Susan
byla osobg stabego charakteru. Po prostu w swoim mezu napotkata cztowieka, ktory ja
przerastal. Przez wieksza cze$¢ zycia Susan uznawala taka sytuacje za normalng. W
koncu jednak obudzily sie w jej duszy pewne watpliwosci. Byla bardzo podobna do
ojca, ten za$ zachecal ja, by rozwijala w sobie jego cechy. I wowczas zaczela zdawac
sobie sprawe, zZe nie moze by¢ jego sobowtorem i spodziewaé sie, ze kiedy$ bedzie
miala swoj dom, przypominajacy ten, w ktéorym sie wychowala. Przez jaki§ czas
rozpaczliwie pragnela upodobni¢ sie do matki i §wiadomie o to sie starala. Na prozno.
Charakterem coraz bardziej przypominala ojca i w gimnazjum dostownie zmuszano ja
do odegrania przywodczej roli. Wybrano ja staroScing klasy maturalnej w takim
momencie jej zycia, kiedy wydawalo sie jej, ze najchetniej pozostalaby bardziej w
cieniu.

Ojciec Susan nigdy od niej za wiele nie wymagal, a juz na pewno nie byl
satrapa. Pozostal dla niej zrodlem zaufania we wlasne sily oraz zachet, by nie zwazajac
na swoja plec robila to, czego pragnie. Kiedy zdala na medycyne i poznala kolezanki z
roku, okazalo sie, ze wiele z nich wywodzi sie z podobnie paternalistycznych rodzin.
W rzeczy samej, kiedy poznala niektorych rodzicow, to ojcowie wydali jej sie w
nieokres$lony sposdb znajomi, tak jakby wlasciwie znata ich juz wcze$nie;.

Z grzejnika pod oknem wydobyl sie donosny grzechot, zwiastujacy naplywajace
cieplo. Przez zawor wylecial z sykiem malenki obloczek pary. Przebudzenie sie

grzejnika przypomniato jej o chlodzie panujacym w pokoju. Sztywnym ruchem wstata,



przeciagnela sie i zamknela bardzo nieznacznie uchylone okno. Sciagnawszy przez
glowe nocna koszule, przyjrzala sie swojemu nagiemu cialu odbitemu w lustrze na
drzwiach lazienki. Lustra dziwnie ja fascynowaly. Bylo prawie niemozliwo$cia, zeby
przechodzac obok jakiego$, nie zerknela na swoje odbicie, chcac sie upewnié, czy
wszystko jest w porzadku.

- Moze powinna$ zosta¢ tancerka i rzuci¢ w diably te zasrang medycyne -
powiedziala do swojego odbicia, wspinajac sie na palce i wyciagajac rece w gore.
Potem jak balon, z ktérego uchodzi powietrze, opadla az do sklonu. Przez caly czas nie
spuszczala oka z lustra. - Jakzebym chciala, zeby tak sie stalo - dodala cisze;.

Chlubila sie swoim cialem. Bylo miekkie, wiotkie, a mimo to silne i sprawne.
Moglaby by¢ tancerka. Miala poczucie rownowagi, a takze doskonalte wyczucie rytmu i
ruchu. Zazdro$cita Carli Curtis, znajomej z Radcliffe, ktéra po ukoniczeniu szkoly
zostala tancerka i obracala sie w §wiatku nowojorskim. Susan wiedziala jednak, ze
mimo tych marzen, w rzeczywisto$ci nie moglaby by¢ tancerka. Potrzebny byl jej
zawdd, ktory wymagalby ciaglej pracy umyshu. Wykrzywila sie okropnie i pokazala
jezyk dziewczynie w lustrze, ktora odpowiedziala jej tym samym. Potem weszla do
tazienki.

W lazience odkrecila prysznic. Uplynelo cztery, moze pie¢ minut, zanim woda
stala sie ciepla. Odrzuciwszy wlosy z oczu, Susan przyjrzala sie swojej twarzy w
lazienkowym lustrze. “Gdybym miala ciut wezszy nos, bylabym niczego sobie”,
pomyslala. Poranna toalete zaczela od zazycia lawendowej pigulki antykoncepcyjne;j.
Oprocz innych cech, Susan Wheeler charakteryzowalo to, ze byla kobieta
zdecydowana i praktyczna.



Poniedzialek, 23 lutego

Godzina 7.30

Bostonski Gléwny Szpital Miejski z pewnoscia nie jest osiggnieciem
architektonicznym, mimo iz w Bostonie i okolicach mieszka masa architektow.
Gléwny budynek budzi ciekawo$¢ i ma wyglad przyjemny dla oka. Zbudowano go
przeszto sto lat temu z blokéw brunatnego piaskowca, ktore starannie, umiejetnie i z
wyczuciem dopasowano do siebie. Ale jest on niewygodny, bo maly i zaledwie
jednopietrowy. W dodatku zaprojektowano w nim duze, ogélne oddzialy szpitalne,
ktore sa juz przestarzale. Dlatego tez jego aktualna przydatnosc¢ jest prawie zadna.
Jedynie atmosfera historii, ktorag przesigkly sale tej budowli, powstrzymuje od
dzialania brygady rozbiorkowe i planistow.

Niezliczone wieksze budynki to przyklady amerykanskiego gotyku. Miliony
spojonych cegiel rozchodzace sie pod rozwartymi katami podtrzymuja brudne okna i
monotonnie plaskie dachy. Kolejne budynki wznoszono zrywami, w zalezno$ci od
zgloszonego zapotrzebowania na l6zka szpitalne albo od dostepnych funduszy. Jest to
niewatpliwie brzydki kompleks architektonicznych, z wyjatkiem kilku mniejszych
budynkéw mieszczacych zaklady naukowe. Dla tych znalezli sie i architekei, i pod
dostatkiem pieniedzy.

Ale bardzo niewielu zwracalo uwage na ich wyglad. Calo$¢ to wiecej niz tylko
suma czeSci - ostro$§¢ widzenia zaklocaja bowiem niezliczone warstwy reakcji
uczuciowych. Budynki te nie sa budynkami same przez sie. Wspdlnie tworza one
stynny bostoniski Gléwny Szpital, kryjacy w sobie wszelkie tajemnice i cuda
nowoczesnej medycyny. Kiedy laicy zblizaja sie do tego obiektu, strach i fascynacja
nawigzuja ze soba zawily dialog sprzecznych uczué. Natomiast dla specjalisty jest to
Mekka - absolutny szczyt akademickiej medycyny.

Bezposrednie sasiedztwo szpitala jest niezbyt ciekawe. Z jednej strony labirynt
kolejowych toréw wiodacych do Dworca Poélnocnego i oszalamiajaca platanina
nadziemnych autostrad tworza gigantyczna rzezbe w rdzewiejacej stali. Po drugiej
stronie wznosi sie nowoczesne osiedle zaprojektowane dla rodzin o niskich
dochodach. Ale oslawiona przekupnos¢ bostonskiego magistratu sprawita, ze 6w cel
poszedl w zapomnienie. Ze wzgledu na brak elewacji budynki w osiedlu wygladaja jak

bloki dla upo$ledzonych warstw spoleczenstwa, lecz mieszkaja w nich wylacznie



bogaci i uprzywilejowani, bo czynsze sa tam niebotyczne. Przed szpitalem rozciaga sie
martwa odnoga Zatoki Bostonskiej z woda jak czarna kawa, poslodzona gazem ze
Sciekéw. Szpital i 6w akwen oddziela wybetonowany teren zabaw zaScielony
porzuconymi gazetami.

O godzinie wp6l do 6smej tego poniedzialkowego ranka we wszystkich salach
operacyjnych szpitala pracowano na pelnych obrotach. W przeciggu pieciu minut
rozpoczely sie wyznaczone na te godzine operacje i dwadzieScia jeden skalpeli
przecielo nie stawiajaca oporu ludzka skére. Od tego, co zostanie czy tez nie zostanie
zrobione badz stwierdzone w dwudziestu jeden wylozonych kafelkami salach, zalezal
los niemalej grupy ludzi. Narzucone od poczatku szalenicze tempo mialo spowolniet
dopiero o drugiej, trzeciej po poludniu. Miedzy 6sma a dziewigtg wieczorem nalezalo
sie spodziewaé, ze operacje beda kontynuowane tylko w dwu salach, ktére czesto
pozostawaly zajete az do godziny szczytu przypadajacej na 7.30 nastepnego ranka.

W poréwnaniu z ozywieniem panujagcym na bloku operacyjnym $wietlica
oddzialowa dla chirurgéw byla prawdziwa oaza ciszy. Znajdowaly sie w niej tylko dwie
osoby, poniewaz przerwa na kawe zaczynala sie dopiero po dziewiatej. Stojacy przy
zlewie sze$édziesieciodwuletni mezczyzna o niezdrowym wygladzie sprawial wrazenie
znacznie starszego, niz byl w rzeczywisto$ci. Usilowal umy¢ zlew, nie zadajac sobie
trudu, by przestawi¢ ponad dwadzieScia filizanek po kawie, ktore pozostawione przez
uzytkownikéw staly tam napelnione woda. Nazywal sie Walters, cho¢ niewielu
umialoby odpowiedzie¢ na pytanie, czy jest to jego imie, czy nazwisko. Jego pelne
nazwisko brzmialo Chester P. Walters. Ale, co oznacza owo P., nie wiedzial nikt,
nawet on sam. Pracowat na tym oddziale od czasu, kiedy skonczy! szesnascie lat, i nikt
nie mial odwagi wyrzuci¢ go z pracy, cho¢ prawie nic nie robil. Powiadal, ze Zle sie
czuje, i rzeczywiscie zle wygladal. Mial trupioblada cere i co kilka minut pokastywal.
Rzezil przy tym flegma z glebi oskrzeli, ale nigdy nie zakaszlal do$¢ energicznie, zeby
ja stamtad ruszy¢ i wyplué. Najwyrazniej zadowalalto go, jesli mégl jakos oddychaé bez
wyjmowania papierosa, ktory tkwil zawsze w prawym kaciku jego ust. Raz po raz
musiat przekrzywia¢ glowe w lewo, zeby dym nie gryzl go w oczy.

Druga osoba siedzaca w Swietlicy byl asystent oddzialu chirurgicznego Mark H.
Bellows. H. bylo skrétem od Halpern, panienskiego nazwiska jego matki. Zajety byt
pisaniem w duzym bloku zéltego papieru. Pokaslywanie i papieros mezczyzny przy
zlewie zdecydowanie go draznily, bo unosit glowe i patrzyl na Waltersa, ilekro¢ ten

zanosil sie kaszlem. Bellows nie mégl zrozumie¢, jak czlowiek moze do tego stopnia



nadszarpna¢ wlasne zdrowie i mimo to nadal sobie szkodzi¢. Sam byt niepalacy, nigdy
zreszta nie palil. Réwnie niezrozumialy wydal mu sie fakt, ze Waltersowi, mimo jego
wygladu, charakteru i kompletnego nierébstwa, udawato sie w jaki$ sposéb zachowaé
prace w bloku operacyjnym. Oddzial chirurgiczny Szpitala Gléwnego byl absolutnym
szczytem, Olimpem nowoczesnej chirurgii i nalezenie do zespotu lekarzy byto zrédlem
blogiego zadowolenia, przynajmniej jesli chodzi o Bellowsa, ktéry dlugo i z uporem
zabiegal o to, zeby go tu przyjeto na asystenture. I oto w samym $rodku owej
doskonaloéci tkwil ten upioér, jak nazywal Waltersa w rozmowach z kolegami z
oddziatlu. Byla w tym jaka$ niepojeta sprzecznosc¢.

W normalnych okoliczno$ciach Mark Bellows znajdowalby sie w tej chwili w
ktérej§ z dwudziestu jeden sal operacyjnych, biorac udzial lub kierujac jednym z
aktow spustoszenia. Ale 23 lutego do rosnacej listy jego obowigzkow doszla opieka
nad piatka studentow medycyny. Bellows pracowal obecnie na “czworce Bearda”,
czyli na czwartym pietrze budynku im. Bearda. Byl to dobry, by¢ moze najlepszy
oddzial na odbycie praktyki ogolnochirurgicznej. Pracujac na “czworce Bearda”,
Bellows byl réwniez odpowiedzialny za oddzial intensywnej opieki pooperacyjnej,
sasiadujacy bezposrednio z salami operacyjnymi.

Nie podnoszac wzroku znad notatek siegnal po filizanke z kawa stojaca na
sasiednim stole, z gloSnym siorbnieciem pociagnal tyk goracego napoju, po czym
odstawit filizanke tak gwaltownie, az szczeknela. Przyszedl mu na mys$l jeszcze jeden
“asystent”, ktéry umialby poprowadzi¢ wyklad dla studentéw, i szybko zapisal
olowkiem jego nazwisko. Przed nim, na niskim stoliku lezala kartka firmowego
papieru oddzialu chirurgii. Wzial ja do reki i uwaznie przeczytal nazwiska piatki
studentow: George Niles, Harvey Goldberg, Susan Wheeler, Geoffrey Fairweather I11
i Paul Carpin. Tylko dwa z nich zwrocily jego uwage. Nazwisko Fairweather wywolalo
u$miech na jego twarzy, a w mys$lach obraz rozpieszczonego, szczuptego mlodzienca w
okularach, wytwornej koszuli i z dlugg genealogia przodkow z Nowej Anglii. Drugie
nazwisko, Susan Wheeler, zauwazyl jedynie dlatego, ze w ogole lubil kobiety. Plynelo
to z przekonania, ze one odwzajemnialy to jego uczucie, byl bowiem mocno
zbudowany, muskularny, no i byl lekarzem. Brakowalo mu jednak subtelnego
wyczucia w sprawach dotyczacych bliznich, podobnie jak wiekszo$¢ kolegéw po fachu,
byt do$¢ naiwny. Kiedy patrzyt na nazwisko Susan Wheeler, przyszlo mu na mysl, ze
obecno$¢ jednej studentki moze mu nieco umili¢ najblizszy miesigc, ktory nie

zapowiadal sie przyjemnie. Nie probowal sobie wyobrazaé, jak wyglada owa Susan



Wheeler. Osrodek mozgu odpowiedzialny za tworzenie stereotypoéw podpowiedzial
mu, ze nie warto.

Mark Bellows pracowal w Glownym Szpitalu od dwu i p6t roku. Jak dotad
wszystko szlo dobrze i mial podstawy sadzi¢, ze pomy$lnie zaliczy asystenture. Gdyby
wszystko poszlo gladko, to istnialy szanse, ze wywalczy dla siebie stanowisko
starszego lekarza. Fakt, ze bedac asystentem otrzymal grupe studentéw, mimo ze
przysparzal klopotéw, napawal optymizmem. Stalo sie to niespodziewanie, bowiem
Hugh Casey doznal zapalenia watroby. Byl on jednym ze starszych lekarzy, do ktorego
obowiazkéw nalezalo przeprowadzenie szpitalnej praktyki z dwiema grupami
studentow w ciggu roku. Zachorowal przed trzema tygodniami. WKkrotce potem
Bellows wezwany zostal do gabinetu doktora Howarda Starka. Wcale nie skojarzyl
sobie tego z chorobg Caseya. Wlasciwie, to w poplochu, w jaki zwykle wpadat po
wezwaniu przez szefa oddzialu chirurgii, staral sie odtworzy¢ w mysli wszystkie swoje
potkniecia, zeby by¢ przygotowanym na spodziewang reprymende. Jednakze Stark
wbrew swoim zwyczajom przyjal go bardzo mile i nawet pochwalil za przeprowadzona
niedawno metodg Whipple’a operacje. A po tych komplementach spytal, czy Bellows
nie mialby ochoty zaopiekowac sie studentami, ktérymi mial sie zajaé Casey. Szczerze
mowigc, Bellows podczas asystentury wolalby nie korzysta¢ z podobnej okazji, ale
Starkowi niepodobna bylo niczego odmoéwi¢, nawet jeSli jego prosba stanowila
starannie sformulowang propozycje. Odmowa bylaby réwnoznaczna z zawodowym
samobojstwem. Wiedzac, czym grozi urazenie wielkiego chirurga, Bellows przystal
wiec odpowiednio ochoczo na jego oferte.

Za pomoca liniatu podzielil pierwsza strone urzedowego zo6ttego bloku na mate
kwadraty o boku mniej wiecej cala, a potem zaczal w nie wpisywaé¢ daty okolo
trzydziestu kolejnych dni, w czasie ktorych mial sie opiekowaé¢ studentami medycyny.
Kazdy kwadrat podzielil na “rano” i “popoludnie”. Kazdego ranka planowal wyklady
wlasne, a na popotudnia zamierzal zwerbowaé¢ do ich wygloszenia asystentéw. Chcial
zawczasu ustali¢ wszystkie ich tematy, zeby unikng¢ powtoérzen.

Przed tygodniem skonczyl dwadzieScia dziewie¢ lat, ale trudno bylo odgadnac,
w jakim jest wieku. Jak na mezczyzne, mial gladka cere i byt w znakomitej formie
fizycznej. Niemal codziennie przebiegal trzy, cztery kilometry. Tylko rzedniejace na
szczycie glowy wlosy i nieco bardziej odsloniete skronie zdradzaly, ze ma juz pod
trzydziestke. Mial niebieskie oczy, nad uszami ledwo dostrzegalng siwizne, a do tego

przyjemna twarz oraz te godna pozazdroszczenia wilasciwos$é, dzieki ktérej ludzie



dobrze sie przy nim czuli. Byt niemal powszechnie lubiany.

Dyzur na czwartym oddziale szpitala pelilo tez dwoch stazystow. Wedlug
nowej terminologii byli “lekarzami pierwszorocznymi”, ale Bellows i wiekszosé
asystentow nazywala ich stazystami. Byli to Daniel Cartwright z uniwersytetu Johns
Hopkins i Robert Reid z Yale. Staz zaczeli w czerwcu, mieli wiec za soba dluga droge.
Jednakze w lutym obaj przechodzili dobrze znany stazystom kryzys. Uplynelo dosé
czasu, by stepilo sie ich poczucie wlasnej waznosci i zmniejszyt lek przed
odpowiedzialnos$cig, a jednak tyle jeszcze zostalo im do konca jednorocznego stazu i
uwolnienia sie od ciezkiego obowigzku dyzurowania co druga noc. Dlatego wlasnie
wymagali pewnej uwagi ze strony Bellowsa. Cartwright mial niebawem obja¢ dyzur na
oddziale intensywnej opieki, a Reid na “czworce”. Bellows postanowit wykorzysta¢ ich
przy zajeciach ze studentami medycyny. Zapewne lepiej nadawal sie do tego
Cartwright, bo byl odrobine bardziej przyjacielski. Reid, ktéry byl Murzynem,
ostatnio zaczal przypisywac fakt wyznaczania go na dyzury i nekania nie tyle temu, ze
byt stazystg, co kolorowi skory. Stanowilo to jeszcze jeden objaw lutowej chandry,
niemniej Bellows uznal, ze Cartwright nada sie lepie;.

- Okropna pogoda - odezwal sie Walters pod niczyim adresem, choé¢
przypuszczalnie stlowa te byly skierowane do Bellowsa. Zawsze to méwil, bo dla niego
pogoda nigdy nie byta inna. Czul sie dobrze tylko wtedy, gdy bylo 24 stopnie ciepla, a
wilgotno$¢ powietrza wynosila 30 procent. Widocznie takie warunki byly korzystne
dla jego chorych oskrzeli. Poniewaz jednak bostoniska pogoda rzadko utrzymywala sie
w tak waskich granicach, dla Waltersa zawsze byla okropna.

- Owszem - odparl Bellows niezobowiazujaco, zapatrzony w okno.

Prawie kazdy zgodzilby sie w tej chwili z Waltersem. Niebo pociemnialo od
szarych rozpedzonych chmur. Ale Bellows nie myslal o pogodzie. Do$¢ nieoczekiwanie
zaczal sie cieszyC, ze bedzie mial zajecia ze studentami. Doszedl do wniosku, iz
prawdopodobnie poprawi to jego zawodowy status w szpitalu i ze czas, jaki im
poswieci, bedzie co najmniej oplacalny. Co by sie rzeklo, Bellows byl praktyczny jak
sam Machiavelli, a zresztg musial taki by¢, zeby dostaé prace w szpitalu. Konkurencja
byta ostra.

- Szczerze mowige, Walters, to przepadam za taka pogoda - rzekt na ztosé
kaszlacemu i wstal z krzesla.

Walters, ktéremu w kaciku ust drgnal papieros, spojrzal na niego, ale zanim

zdazyl odpowiedzie¢, Bellows wyszedl, spieszac na spotkanie z piatka studentéw



pewien, ze uda mu sie obrocié ten ciezki obowigzek na swoja korzysé.



Poniedzialek, 23 lutego

Godzina 9.00

Z domu studenckiego do szpitala podwi6zt Susan jaguarem Geoffrey
Fairweather. Byl to staro$wiecki model X 150, do ktorego moga sie wcisna¢ tylko trzy
osoby. Drugim szczeSliwcem okazal sie Paul Carpin, poniewaz przyjaznil sie z
Fairweatherem. George Niles i Harvey Goldberg, chcac dotrze¢ do szpitala o
dziewiagtej na spotkanie z Markiem Bellowsem, musieli sie narazi¢ na niewygody
podrozy kolejka sSrodmiejska w porannej godzinie szczytu.

Kiedy tylko jaguar zapalil, co bylo niemalym wyczynem, nieodmiennie
zwigzanym z angielskimi samochodami, pokonatl cztery mile w dobrym czasie. Susan,
Fairweather i Carpin weszli do szpitala przez glowne wejscie o 8.45. Pozostali dwaj,
ktorzy spodziewali sie, ze za pomoca cudéw nowoczesnego transportu pokonaja w
ciggu pol godziny te sama odlegtosé, dotarli za pie¢ dziewiata. Przejazd zajal im blisko
godzine. Spotkanie z Bellowsem bylo wyznaczone w $wietlicy na czwartym pietrze w
budynku im. Bearda. Zadne z nich nie mialo pojecia, dokad ida. Wszyscy zdali sie na
los, ze zawiedzie ich gdzie trzeba, skoro znajda sie w szpitalu. Studenci medycyny nie
odznaczaja sie inicjatywa, zwlaszcza po dwoch latach przesiadywania przez osiem
godzin dziennie w salach wykladowych. Obie grupy spotkaly sie po czeSci
przypadkiem, po czeSci planowo przy gléwnych windach. Susan, Fairweather i Carpin
probowali dostaé sie na czwarte pietro budynku im. Bearda windami w budynku im.
Thompsona, ktére znajdowaly sie na wprost gléwnego wejScia. Budowany
nieregularnymi zrywami Szpital Glowny byl labiryntem.

- Watpie, czy polubie to miejsce - wyznal Susan $ciszonym glosem George
Niles, kiedy gromadka studentow zbila sie wewnatrz zatloczonej wskutek porannego
ruchu windy.

Susan $wietnie wiedziala, co sie kryje za jego zwykla uwagg. Kiedy czlowiek nie
chce dokads i$¢, a potem ma trudnosci ze znalezieniem owego miejsca, to dochodzi do
wniosku, ze za duzo tego dobrego. A poza tym cala pigtka przechodzila wlasnie ostry
kryzys wiary w siebie. Wszyscy wiedzieli, ze Szpital Gléwny to najslynniejsza
placowka ksztalcaca studentow i wlasnie z tego powodu pragneli sie w nim znalezé.
Jednocze$nie czuli wewnetrzny sprzeciw wobec faktu, ze naprawde beda lekarzami, ze

beda ocenia¢ i podejmowaé decyzje. Biale fartuchy pozornie wskazywaly na ich



przynalezno$¢ do personelu szpitala, a przeciez nie mieli najmniejszego pojecia, jak
zalatwi¢ najprostsza sprawe majaca zwigzek z pacjentami. Wpadajace w oko
stetoskopy, ktore zwisaly im z lewych kieszeni, uzywane byly tylko do osluchiwania
sie nawzajem oraz garstki starannie dobranych pacjentéw. Fakt, ze pamietali o
skomplikowanym biochemicznym procesie rozpadu glukozy w komoérce, nie podnosit
ich zbytnio na duchu i nie mial praktycznego zastosowania.

A jednak byli studentami jednej z najlepszych uczelni medycznych w kraju i to
powinno sie liczy¢. Zludzenie owo podzielala cala pigtka, kiedy winda wwozila ich
pietro po pietrze na czwarty oddzial budynku im. Bearda. Na pierwszym pietrze drzwi
otworzyly sie, zeby wypusci¢ chirurga w stroju operacyjnym. Piecioro studentow
medycyny na chwile ujrzato korytarz bloku operacyjnego.

Wysiadlszy z windy na czwartym pietrze, studenci rozejrzeli sie dookota
niepewni, w ktora strone sie skierowaé. Susan pierwsza ruszyla korytarzem do pokoju
pielegniarek. Podobnie jak na dole, tu rowniez wrzala praca. Sekretarz oddzialowy z
uchem przyklejonym do sluchawki telefonu notowal wyniki porannych analiz krwi.
Przelozona pielegniarek Terry Linquivist sprawdzata plan operacji, chcgc sie upewnic,
czy wszyscy pacjenci, ktorzy mieli w ciggu najblizszych godzin pojechaé na operacje,
otrzymali niezbedne leki. Pozostale sze$¢ pielegniarek oddzialowych i trzy
sanitariuszki wykonywalo rézne czynnosSci zwigzane z dostarczeniem wezwanych
pacjentéw na sale operacyjng albo zajmowalo sie tymi, ktorzy mieli juz operacje za
soba.

Susan zblizala sie do tej strefy celowego dzialania pewnym krokiem, starannie
ukrywajac swoje niezdecydowanie. Sadzila, ze najlatwiej porozumie sie z sekretarzem.

- Przepraszam, czy moglby mi pan powiedzieé... - zaczela.

Sekretarz uciszyl ja podniesieniem dloni.

- Podaj mi jeszcze raz ten hematokryt. Tu jest istne pieklo - krzyknal do
shuchawki, ktéra przytrzymywal jednocze$nie glowa i uniesionym ramieniem. Zapisat
co$ w lezacym przed nim notesie. - Pacjent mial réwniez zamowiony test na azot
mocznikowy! - Spojrzal na Susan i potrzasngl glowa pod adresem swojego
telefonicznego rozmoéwcy. - Jasne, ze jestem pewien - powiedzial gorgczkowo i
przerzucil karte choroby w poszukiwaniu druczku z zamoéwieniem. - Sam wypelhialem
zamoéOwienie - dodal, sprawdzajac druczek. - Doktor Needem wécieknie sie, jezeli nie
bedzie tego testu... Co?... No, skoro nie masz surowicy, to rusz tytek i wez sobie troche

od nas. Pacjent ma by¢ operowany o jedenastej. A co z Bermanem, masz jego wyniki?



Jasne, ze chce!

Spojrzal na Susan, caly czas przyciskajac shuchawke ramieniem do ucha.

- Shucham pania? - spytal szybko.

- JesteSmy studentami. Czy méglby pan...

- Prosze sie zwroci¢c do pani Linquivist - przerwal jej niespodziewanie i
przenoszac wzrok na papier, zaczal jak szalony notowaé jakie$ cyfry, znalazlszy
chwile, zeby wskaza¢ olowkiem pielegniarke.

Susan przyjrzala sie pielegniarce, oceniajac, ze jest ona ze cztery, pie¢ lat
starsza od niej. Wygladala zdrowo i chyba dlatego sympatycznie, ale jak na jej gust
byta stanowczo za gruba. Byla pochlonieta pracg nie mniej niz sekretarz, ale Susan nie
Smiala protestowaé. Zerknawszy wiec na kolegdéw, nie majacych nic przeciwko temu,
ze przejela inicjatywe w swoje rece, podeszia do siostry Linquivist.

- Przepraszam - zwroécila sie do niej grzecznie - jesteSmy studentami
przydzielonymi...

- No nie! - przerwala jej pielegniarka, unoszac glowe, a potem naglym ruchem
przytozyla wierzch prawej dloni do czola, jakby nagle rozbolala ja glowa. - Tylko tego
mi brakowalo - powiedziala do Sciany, wymawiajac kazde slowo oddzielnie i z
naciskiem. - Mlyn jak rzadko, a znoéw zwalaja ci na glowe studentéw. - Obrocila sie do
Susan i spojrzala na nig z wyraznym rozdraznieniem. - Prosze mi teraz nie
przeszkadzaé - powiedziala.

- Wcale nie mam zamiaru pani przeszkadza¢ - odparla Susan obronnym
tonem. - Chcialam sie tylko dowiedziec¢, gdzie tu jest Swietlica.

- Tamte drzwi, na wprost duzego biurka - odpowiedziala pielegniarka, troche
lagodniejac.

Kiedy Susan odwrocila sie i szla ku kolegom, Terry zwroécila sie glosno do
ktorejs z kolezanek:

- Nie uwierzysz, Nance, ale bedziemy dzi§ mialy urwanie glowy. Zgadnij, czym
nas obdarzono?... Nowa grupg zielonych studentow.

Do uszu Susan, i tak juz wyczulonych, dobieglo kilka westchnien i jekéw
zespolu pielegniarskiego “czworki”. Obeszla biurko sekretarza, ktéry nadal rozmawiat
przez telefon i notowal, i ruszyla do podwdjnych bialych drzwi znajdujacych sie
naprzeciwko. Koledzy przylaczyli sie do nie;j.

- Ale nas tutaj witaja - rzekl Carpin.

- O tak, z pelng pompa - rzucit ironicznie Fairweather.



Mimo onie$mielenia studenci medycyny nadal uwazali sie za bardzo wazne
osoby.

- Co tam... za pare dni pielegniarki beda ci jadly z reki - powiedzial Goldberg z
zadowolona mina.

Susan obrocila sie i rzucila mu pogardliwe spojrzenie, ktore nie zrobilo na nim
najmniejszego wrazenia. Nie pojmowal subtelnych znakéw i aluzji, niesubtelnych
zresztg rowniez.

Susan pchnela wahadlowe drzwi. Kryjace sie za nimi pomieszczenie bylto
zawalone starymi ksigzkami, glownie starymi zeszytami podrecznego informatora
lekarskiego, papierem do pisania, brudnymi filizankami, przer6znymi iglami
jednorazowego uzytku i wyposazeniem do kroplowek. Wzdluz Sciany po lewej stronie
biegla niska lada, gdzie posrodku stal duzy ekspres do kawy. W glebi znajdowalo sie
okno bez zaston, oblepione od zewnatrz miejskim brudem, przez ktére wpadala skapa
ilo§¢ porannego $wiatla, tworzac na wytartym linoleum jasniejsza plame. Jasno tu
bylo tylko dzieki palacym sie pod sufitem licznym jarzeniéwkom. Na $cianie po
prawej wisiala tablica ogloszen wypeliona komunikatami, zawiadomieniami i
przypomnieniami o terminach. Obok wisiala szkolna tablica pokryta cieniutka
warstwa kredowego pyhu. Posrodku stalo kilka prostych fotelikow z malymi pulpitami
do pisania umocowanymi po prawej stronie. Jeden z nich Bellows przeniost dla siebie
pod tablice, gdzie wlasnie siedzial, majac przed soba zolty blok papieru. Kiedy
studenci jeden za drugim wchodzili do $rodka, uniést lewa reke i spojrzal na zegarek.
Ten dla nich przeznaczony gest zostal natychmiast zrozumiany. Zwlaszcza przez
Goldberga, niezmiernie wyczulonego na wszelkie drobiazgi, ktore mogly mie¢ wplyw
na $rednig jego wynikow w nauce.

Przez kilka chwil nikt sie nie odzywal. Bellows milczal, zeby zrobié
odpowiednie wrazenie. Wprawdzie nigdy jeszcze nie mial do czynienia ze studentami,
ale wlasne doswiadczenia kazaly mu przyjaé postawe wladcza. Studenci nie odzywali
sie, poniewaz czuli sie skrepowani i troche zdezorientowani.

- Jest dwadzieScia po dziewiatej - oznajmil Bellows, wodzac wzrokiem po ich
twarzach. - MieliSmy sie spotka¢ o dziewiatej, a nie dwadzieScia po dziewiate;.

Zadne nie oémielilo sie drgna¢, zeby nie §ciagnaé na siebie jego uwagi.

- Chcialbym, zeby wszystko bylo od poczatku jasne - ciggnal Bellows
rozkazujacym tonem. Wstal powoli i wzial do reki krede. - Na oddziale chirurgicznym,

zwlaszcza w tym szpitalu, obowigzuje jedno: punktualno$é. WezZcie to sobie do serca,



bo inaczej, wierzcie mi, przezyjecie tu... - urwatl i szukajac odpowiedniego slowa
postukiwal kredg w tablice. Zerknal na Susan Wheeler i jej wyglad zmieszal go jeszcze
bardziej. Wyjrzal przez okno i dokonczyl: -... przezyjecie tu dluga, mrozng zime.

Przeniost wzrok z powrotem na studentow i rozpoczal czeSciowo przygotowana
przemowe wstepng. Mowiac, przygladal sie po kolei twarzom shuchaczy. Byl pewien,
ze rozpoznal wérdod nich Fairweathera. Bardzo waskie okulary w rogowej,
bursztynowego koloru oprawie pasowaly do obrazu, jaki stworzyl sobie w wyobrazni.
Z Goldbergiem podobnie - prawie nie watpil, ze moglby go wskazac. Pozostali dwaj na
razie niczym sie w jego oczach nie wyro6zniali. Zaryzykowal jeszcze jedno spojrzenie
na Susan i tak jak poprzednio na chwile sie zmieszal. Nie byl przygotowany na jej
urode. Byla ubrana w granatowe spodnie, ktore niepokojaco Scisle przylegaly jej do
ud. Do spodni wlozyla jasnoniebieska bawelniang koszulowa bluzke, z ktora
kontrastowala czerwono-niebieska jedwabna chustka zawigzana na szyi. Bialy fartuch
byt niedbale rozchylony. Wydatne piersi tak prowokujaco obwieszczaly jej pleé, ze
zupelnie nie wiedzial, jak ma sie zachowaé, gdyz czego$ podobnego nie uwzglednit
planujac sposob postepowania ze studentami. Z pewnym trudem unikal na razie
spogladania w jej strone.

- Podczas waszej trzymiesiecznej praktyki chirurgicznej w tym szpitalu, tylko
przez pierwszy miesigc bedziecie przebywa¢ na czwartym oddziale imienia Bearda -
mowil monotonnym glosem, doskonale znanym shuchaczom wykladow na medycynie.
- Z pewnych wzgleddw jest to korzystne, z innych niekorzystne, jak prawie wszystko w
Zyciu.

Carpina rozémieszyla ta niezbyt udana filozoficzna uwaga, ale kiedy spostrzegl,
ze nikt sie nie przylacza, szybko umilkl. Bellows utkwil w nim wzrok i moéowit dale;j:

- Do “czwérki” nalezy oddzial intensywnej opieki. A zatem przejdziecie tu
intensywna szkole. To jest ta dobra strona, o ktéorej wspomnialem. Niekorzystny
natomiast jest fakt, ze nastgpi to na samym poczatku waszych szpitalnych
doswiadczen. Rozumiem, ze to wasza pierwsza praktyka w szpitalu. Czy tak?

Carpin rozejrzal sie na boki chcac sie upewnié, ze to pytanie bylo skierowane
do niego.

- My... - zaczal, ale glos mu zadrzal. Odchrzaknal wiec i z pewnym trudem
odpowiedziat: - Tak jest.

- Oddziat intensywnej opieki - ciagnal Bellows - to miejsce, w ktorym mozna

nauczy¢ sie najwiecej, ale tez stawia ono najwyzsze wymagania przed ludZzmi



opiekujacymi sie pacjentami. Wszystkie zlecenia dotyczace pacjentow, ktoére bedziecie
wypisywaé¢, musza by¢ podpisane przeze mnie albo przez jednego z dwoch
dyzurujacych lekarzy stazystow, ktérych wkrotce poznacie. Zlecenia na oddziale
intensywnej opieki musza by¢ podpisane przez lekarza natychmiast po ich
wypehlieniu. Na innych oddzialach moga by¢ one podpisywane o réznych porach
dnia. Czy to jasne?

Powiodl wzrokiem po studentach, nie omijajac Susan, ktéra odpowiedziala mu
beznamietnym spojrzeniem. Pierwsze wrazenie, jakie zrobil na niej Bellows, nie bylo
szczegOlnie korzystne. Zachowywal sie jakby sztucznie, a jego powitalny miniwyklad
na temat punktualnosSci byl, jak na poczatek, troche niepotrzebny. Monotonia jego
przemowy w polaczeniu z zalosng proba wygloszenia filozoficznej sentencji
potwierdzala wyobrazenie o typowym chirurgu, jakie Susan zaczela juz sobie wyrabiaé
na podstawie lektur i rozmoéw... niezrownowazony, samolubny, czuly na krytyke, a
nade wszystko nudny. W ogoéle nie zauwazala, ze Mark Bellows jest mezczyzna. Nawet
jej to nie przyszlo do glowy.

- Zrobie dla was odbitki ramowego planu zaje¢, z ktérego bedziecie korzystaé
podczas waszego pobytu na tym oddziale - ciagnat Bellows sztucznie jednostajnym
tonem. - Pacjenci na oddziale, jak i ci z sali intensywnej terapii zostang miedzy was,
rozdzieleni i bedziecie sie nimi zajmowaé, wspolpracujac bezposrednio z lekarzem
prowadzacym danego pacjenta. Co do nowych pacjentéow, to chcialbym, zebyScie sie
nimi sprawiedliwie podzielili. Z chwila przyjScia nowego pacjenta, ktore§ z was
przeprowadzi pelne badanie diagnostyczne. Chcialbym tez, zeby przynajmniej jedno z
was zostalo na nocny dyzur. Innymi stowy, bedziecie mieli nocny dyzur raz na pieé¢
dni, co nie jest wielkim obcigzeniem. W gruncie rzeczy jest to mniej niz zwykle.
Obchod rozpoczyna sie codziennie o wpdl do siddmej rano od sali intensywnej opieki.
Chce, zebyscie przedtem odwiedzili swoich pacjentow, zebrali i uporzadkowali
niezbedne informacje, ktére nastepnie przedstawicie podczas obchodu. Czy wszystko
jasne?

Fairweather spojrzal przerazony na Carpina, a potem nachylit sie i szepnal mu
do ucha:

- Cholera, bede musial wstawa¢, zanim sie poloze!

- Czy chcial pan o co$ spytac¢, panie Fairweather? - zagadnal Bellows.

- Nie - odparl natychmiast Fairweather, speszony tym, ze Bellows zna jego

nazwisko.



- Co do reszty dzisiejszego przedpoludnia - rzekl Bellows ponownie zerkajac na
zegarek - to najpierw zaprowadze was na oddzial i przedstawie pielegniarkom, ktoére,
nie watpie, beda wami zachwycone - dodal z ironicznym u$miechem.

- MieliSmy juz okazje zobaczy¢, jak sie ciesza - odezwala sie po raz pierwszy
Susan, $ciagnagwszy na siebie spojrzenie Bellowsa. - Nie oczekiwali§my wprawdzie
powitania z orkiestra, ale nie spodziewaliSmy sie az takiej niecheci.

Co prawda, juz jej wyglad wystarczyl, zeby go troche wyprowadzi¢ z
rownowagi, ale kiedy uslyszal jej glos Swiadczacy o zywym usposobieniu, serce zabito
mu szybciej. Ogarnelo go dziwne uczucie, ktére przypomnialo mu szkolne czasy, kiedy
patrzyl na dziewczeta dopingujace chlopcow na zawodach i pragnal zobaczy¢ je
rozebrane. Przez chwile szukal wlasciwych stow.

- Musi pani zrozumieé, czym przede wszystkim zajmuja sie tu pielegniarki.

Niles mrugnal do Goldberga, ale ten nie zrozumial, o co koledze chodzi.

- Pielegniarki zajmuja sie pacjentami, zapewniajac im jak najlepsza opieke.
Kiedy natomiast na oddziale zjawiaja sie nowi studenci albo nowi lekarze stazysci, ich
zadanie staje sie o wiele trudniejsze. Z wlasnego do$wiadczenia wiedza, ze nowy
personel jest bodaj grozniejszy od wszystkich bakterii i wirusow razem wzietych.
Dlatego nie spodziewajcie sie, ze zostaniecie tu powitani jako zbawcy rodzaju
ludzkiego, zwlaszcza przez pielegniarki.

Bellows urwal, ale Susan nic na to nie odpowiedziala. Zastanawiala sie nad
nim. Pomy$lala, ze przynajmniej jest realista, a to juz byl promyczek nadziei na tle
ogolnie niezbyt dobrego wrazenia, jakie na niej zrobil.

- Tak czy owak, kiedy oprowadze was po oddziale, p6jdziemy na chirurgie. O
wpo6l do jedenastej odbedzie sie operacja pecherzyka zolciowego, co da wam okazje
natozy¢ ubranie chirurgiczne i zobaczy¢, jak wyglada sala operacyjna.

- T uchwyt haka do przytrzymywania brzegéw rany - dodal Fairweather.

Po raz pierwszy, od chwili kiedy sie spotkali, atmosfera zelzala i wszyscy sie

rozeSmiali.

Na dole, w bloku operacyjnym doktor David Cowley nie dawal zy¢ swoim
pomocnikom. Zanim operacja dobiegla konica, jedna z pielegniarek rozplakala sie i
musiala ja zastapi¢ inna. Anestezjolog musial wyshucha¢ takiego steku brzydkich stow
i uszczypliwych epitetow, jaki rzadko przelatuje nad parawanem oddzielajagcym

specjaliste od narkozy od stolu operacyjnego. Natomiast asystent mial mala rane na



prawym palcu wskazujacym, ktora zadal mu skalpel Cowleya.

Cowley byl $wietnie prosperujacym chirurgiem ogoélnym i na dziewigtym
pietrze budynku im. Bearda mial przestronny prywatny gabinet. W tym szpitalu
stawial swoje pierwsze kroki, uczyl sie, a teraz zyl z niego. Kiedy wszystko szlo
pomys$lnie, byl najmilszym z ludzi, sypal dowcipami i spro§nymi historyjkami, zawsze
chetnie dzielil sie swoimi spostrzezeniami, szedl o zaklad, $§mial sie. Kiedy jednak co$
dzialo sie nie po jego mysli, natychmiast przemienial sie w najzajadliwszego warchola,
kipiacego zlo$cia i rzucajacego obelgami. Slowem, pod dorosla postacig kryl sie
niedorostek.

Jego jedyna dzisiaj operacja niezbyt sie udala. A zaczelo sie od tego, ze
pielegniarka wylozyla niewlasciwe instrumenty, nie jego wlasne, a uzywane przez ogo6t
lekarzy, na co zareagowal w ten sposob, ze zlapal wypelniong instrumentami tace i
trzasnal nia o podloge. Kiedy po6zniej, podczas nacinania skory, pacjent drgnal mu
lekko, z wielkim wysilkiem zdusil w sobie chetke, zeby cisnaé¢ skalpelem w
anestezjologa. Na dodatek nie otrzymal zdjecia rentgenowskiego w chwili, gdy tego
zazadal, bo jego zlo§liwo$¢ tak zdenerwowala biednego technika, ze pierwsze klisze
wyszly calkiem czarne.

O prawdziwej przyczynie niezbyt udanej operacji Cowley jako$ zapomniat. Bo
to on sam niechcacy $ciagnal najblizszy wezel tetnicy prowadzacy do pecherzyka
z6lciowego, przez co rana w ciagu kilku sekund wypeknita sie krwig. Trzeba sie bylo
mocno natrudzié, zeby na nowo odizolowac¢ tetnice i podwigzacé ja, nie naruszajac przy
tym tetnicy watrobowej. Opanowawszy krwawienie, Cowley nadal nie byl calkowicie
pewien, czy nie utrudnit doptywu krwi do watroby.

Wchodzac do opustoszalej szatni dla lekarzy, nie posiadat sie z wscieklosci i
mijajac szereg szafek, mamrotal niezrozumiale pod nosem. Gwaltownym ruchem
cisnagt czepkiem i maska chirurgiczna o podloge, a potem kopnal szatke tak, az
zadygotala.

- Dupy wolowe! Caly ten szpital schodzi na psy! - ryknal.

Wéciekle kopniecie sprzymierzone z zamaszystym uderzeniem pie$ciag w drzwi
szaftki mialo kilka nastepstw. Po pierwsze, ze szczytu szafki wznidst sie oblok nie
usuwanego od lat kurzu. Po drugie, Cowleyowi spad} z nogi but, omal nie trafiajac go
w glowe. Po trzecie, pod wplywem wstrzasu otworzyla sie sasiednia szafka i czesc jej
zawarto$ci wysypala sie na podloge.

Cowley zajal sie najpierw butem, to znaczy, rzucil nim z calych sit w



przeciwlegla Sciane. Potem kopniakiem otworzyl szerzej sasiednia szafke, zeby
pochowat to, co z niej wypadlo. Ale wystarczylo jedno spojrzenie do $rodka, zeby
znieruchomial.

Przyjrzawszy sie uwazniej, ze zdumieniem stwierdzil, ze szafka zawiera
ogromng kolekcje lekdéw. Sporo flaszeczek i fiolek bylo napoczetych i na wp6l
zuzytych, wiele jednak bylo nie odpieczetowanych. Staly tam ampulki, buteleczki i
pigutki w zdumiewajaco szerokim wyborze. Wéréd lekarstw, ktore wypadly na
podloge, zauwazyt demerol, sukcynylocholine, innovar, barocca-C i kurare. W szafce
znajdowal sie znacznie bogatszy asortyment lekarstw, miedzy innymi caly karton nie
napoczetych butelek z morfing, strzykawek, plastikowych rurek i plastrow.

Cowley szybko pochowat leki, ktore wypadly, i zamknat szafke, a potem zapisal
w kalendarzyku jej numer: 338. Zamierzal przeprowadzi¢ dochodzenie w tej sprawie i
dowiedzie¢ sie, do kogo ona nalezy. Mimo gniewu byl na tyle przytomny, zeby zda¢
sobie sprawe ze znaczenia skrytki i powaznych konsekwencji, jakie mogla mie¢ dla

calego szpitala. A do rzeczy, ktore go zdumiewaty, Cowley mial genialng pamiec.
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Susan nie mogla przebraé sie w str6j operacyjny w szatni lekarzy, poniewaz
byla ona przeznaczona wylacznie dla mezczyzn. Musiala wiec p6js¢é do kabiny
pielegniarek, albo inaczej, szatni dla kobiet. “Cholerny $wiat”, pomys$lala z
rozdraznieniem, bo byl to dla niej jeszcze jeden uderzajacy przyklad meskiego
szowinizmu. Pocieszyla sie jednak na krotko mysla, ze sama podwaza te
niesprawiedliwos¢é. W szatni nie bylo zywej duszy. Bez trudu znalazla wolng szafke i
zdjela bialy fartuch, zeby sie przebraé. Przy drzwiach do prysznicow wisialy ubiory
operacyjne - jednoczeSciowe, bladoniebieskie, ptocienne sukienki. Wlasciwie byly one
przeznaczone dla instrumentariuszek. Wziela jedna i przymierzyla, przykladajac do
ciala, ale widzac w lustrze efekt, zbuntowala sie.

- Do diabta z sukienkg - powiedziala do lustra.

Wrzucila sukienke byle jak do brezentowego pojemnika i wyszla z powrotem
na korytarz. Kiedy stanela przed szatnig lekarzy, omal nie opuscila jej odwaga.
Naglym ruchem pchnetla drzwi.

Tuz za nimi stal Bellows, ktory siegal wlasnie do jednej z szafek przy wejsciu po
strgj chirurgiczny. Mial na sobie slipy i podkoszulke w stylu Jamesa Bonda (jak je
nazywal) oraz czarne skarpetki. Wygladal jakby go wyjeto z poczatkowych kadréow
trzeciorzednego filmu pornograficznego. Na widok Susan na jego twarzy pojawilo sie
przerazenie i w jednej chwili umknat w glab przebieralni, ktérej wnetrze, tak jak
wnetrze szatni pielegniarek, nie bylo widoczne od drzwi. Mimo tego nieoczekiwanego
spotkania, popychana do dzialania przez buntownicze mys$li Susan podeszla do szafki
i wybrala sobie malg bluze i spodnie, po czym wyszla rownie szybko, jak sie pojawila.
Z szatni lekarzy dobiegly ja podniecone glosy.

Wrociwszy do kabiny pielegniarek, szybko sie przebrala. Zaréwno bladozielone
spodnie, jak bluza, byly na nig za duze i musiala je dobrze zacisna¢ wokét swojej
cienkiej talii, zanim je zawigzala. Przygotowujac sie na ostra reprymende Bellowsa,
przyszlego wielkiego chirurga, ukladala w myslach odpowiedz na jego zarzuty. Kiedy
krotko przedstawili sie sobie na oddziale, dobrze widziala, jak protekcjonalnie
Bellows zwraca sie do pielegniarek. Jego zachowanie tuz po tym, jak chwalebnie

bronit pielegniarek, wyjasniajac ich brak entuzjazmu dla nowych studentow



medycyny, zakrawalo na ironie. Dla Susan bylo calkiem jasne, ze Bellows jest,
pomijajac inne rzeczy, typowym meskim szowinistg. Postanowila rzuci¢ wyzwanie tej
wlaéciwosci jego charakteru i by¢ moze sprawié, ze dzieki temu jej praktyka na
wydziale chirurgicznym stanie sie nieco zno$niejsza. Wcale nie miala zamiaru ogladac
go w bieliznie, ale przypominajac sobie cale wydarzenie i jego symboliczng wymowe,
przed drzwiami na korytarz roze$miala sie.

- Pani Wheeler, jesli sie nie myle - powiedzial Bellows, kiedy Susan wyszla z
szatni. Stal oparty niedbale o $ciane po lewej stronie drzwi, najwyrazniej czekajac na
nig. Calkowicie tym zaskoczona, podskoczyla na dzwiek jego glosu.

- Musze przyznaé, ze zaskoczyla mnie pani w najmniej oczekiwanej chwili -
ciggnal. Szeroki u§miech rozjasnil mu twarz, co sprawilo, ze Susan znéw zobaczyla w
nim czlowieka. - Dawno nie zdarzyto mi sie co$ réwnie zabawnego.

USmiechnela sie w odpowiedzi, ale bez przekonania, lada chwila oczekujac
spodziewanej tyrady.

- Kiedy ochlonglem i uéwiadomilem sobie, po co pani weszla - mowil Bellows -
pomyslalem sobie, ze zareagowalem idiotycznie, dajac noge. Gdybym zachowal choé
troche przytomnos$ci umyshu, zostalbym, mimo swojego stroju... a raczej jego braku.
W kazdym razie pomys$lalem sobie, ze dzi§ rano przywigzywalem chyba zbyt duza
wage do pozoréow. Jestem tu drugi rok asystentem, to wszystko. A pani i koledzy
jesteScie moimi pierwszymi studentami. Tak naprawde, to zalezy mi, zeby$cie jak
najwiecej skorzystali z pobytu w tym szpitalu, a ja, przy okazji, rowniez. No i wreszcie,
cho¢ to najmniej wazne, powinniSmy ten czas spedzi¢ przyjemnie.

UsSmiechnal sie po raz ostatni, skingl lekko glowa i zostawil oszolomiong
Susan, zeby dowiedzie¢ sie, w ktorej sali ma sie odby¢ operacja woreczka zolciowego.
Czula sie zmieszana, bo nagle jej buntowniczy nastréj okazal sie glupi i nie na
miejscu. Z jego odruchu samokrytyki, ktory przypadkiem wywotata, wynikalo jasno,
ze bedzie musiala zrewidowaé niektére swoje sady o Marku Bellowsie. Sledzila go
wzrokiem, kiedy szedl do informacji, spostrzegajac, ze w tym obcym dla niej
otoczeniu czuje sie jak u siebie w domu. Po raz pierwszy troche jej zaimponowal.
Pomyslala tez, ze w gruncie rzeczy jest nawet caltkiem przystojny.

Koledzy byli juz gotowi do wejscia na blok operacyjny. Georg Niles pokazat jej,
jak ma wlozy¢ na nogi papierowe botki i wsuna¢ do $rodka taséme przewodzaca.
Potem naciggnela kaptur, a na koniec wlozyla maseczke. Skonczywszy sie ubieraé,

mineli biurko administracyjne i przez wahadlowe drzwi weszli na sterylny teren sal



operacyjnych.

Susan nigdy jeszcze nie byla w sali operacyjnej. Wprawdzie obserwowata kilka
operacji przez okno z galerii, ale przypominalo to ogladanie telewizji. Parawan ze
szkla skutecznie izolowal od rozgrywajacego sie w dole dramatu. Obserwator nie byt w
nim emocjonalnie zaangazowany. Idac dlugim Kkorytarzem odczuwala pewne
podniecenie i zarazem lek przed ludzka $miertelnoscig. Kiedy mijali sale za salg,
widziala grupki ludzi pochylone nad niewidocznymi u$pionymi pacjentami, ktérych
delikatne organy wewnetrzne wystawiono na dzialanie $wiata zewnetrznego.
Korytarzem nadjechalo 16zko na koélkach ciggniete przez pielegniarke i popychane
przez anestezjologa. Kiedy studenci mijali je, Susan zobaczyla, ze anestezjolog
najspokojniej w $wiecie przytrzymuje za brode pacjenta, ktéory gwaltownie
wymiotowal.

- Podobno w dolinie Waterville jest prawie metr kopnego $niegu - moéwil
wlasdnie do pielegniarki.

- Jade tam w piatek zaraz po pracy - odparla pielegniarka, kiedy oboje mijali
Susan, zdazajac do sali operacyjnej.

Obraz udreczonej twarzy operowanego przed chwila pacjenta wryt sie we
wrazliwa Swiadomos$¢ dziewcezyny, tak ze mimowolnie zadrzala.

Przed salg nr 18 studenci zatrzymali sie.

- Starajcie sie jak najmniej odzywaé - powiedzial Bellows, zagladajac przez
szybe w drzwiach. - Pacjent juz $pi. Wielka szkoda, chcialem, zebyscie to zobaczyli.
No, ale trudno. Podczas przygotowania pacjenta i tak dalej wszyscy beda w ruchu,
wiec trzymajcie sie pod $ciang na prawo. Po rozpoczeciu zabiegu, stancie potkolem
przy stole, zebyScie co$ zobaczyli. Pytania zachowajcie na p6zniej, dobrze?

Przyjrzal sie kazdemu z osobna, nie patrzac na Susan u$émiechnat sie i pchnat
drzwi.

- A, pan profesor, witam - rozlegl sie tubalny glos poteznie zbudowanego
chirurga w sterylnym stroju i rekawicach, ktéry stal w glebi przy zdjeciach
rentgenowskich. - Profesor Bellows przyprowadzil stadko swoich studentéw, zeby
sobie popatrzyli, jak pracuja najszybsze rece po tej stronie Stanow - rzekl ze
Smiechem i podniost rece do gory, odginajac w tyt dlonie w przesadnym gescie, jakby
zapozyczonym od filmowych aktoréw-chirurgow. - Mam nadzieje, ze uprzedziles
naszg wrazliwa mlodziez, ze zobacza za chwile rzadkie widowisko.

- Ten slon jest przykladem, do czego prowadzi zbyt dluga praktyka - wyjasnit



Bellows studentom, wskazujac na rozeSmiang postaé przy zdjeciach rentgenowskich i
mowigc na tyle gloéno, zeby slyszeli go wszyscy obecni. - To Stuart Johnston, jeden z
trzech starszych chirurgéw. Bedziemy musieli go tu znosi¢ jeszcze tylko przez cztery
miesigce. Obiecywal, ze bedzie grzeczny, ale nie moge za to reczy¢.

- Obrazasz sie, Mark, tylko dlatego, ze ukradlem ci tego pacjenta - powiedzial
Johnston, nie przestajac sie $miaé, po czym, juz powaznie, zwroécil sie do swoich
dwoch asystentéw: - A wy przygotujcie go. Grzebiecie sie, jakbyScie to mieli robi¢ do
konca zycia.

Drapowanie przeScieradel szlo blyskawicznie. Nad glowa pacjenta biegla
lukiem niewielka metalowa rura, oddzielajac anestezjologa od stolu operacyjnego.
Kiedy skoniczono drapowanie, odstoniety byl juz tylko maly kawalek skory prawe;j
gornej czesci brzucha pacjenta. Johnston przeszed! na prawo, a jeden z asystentéw na
lewo od stolu. Instrumentariuszka przysunela sie do stolika, uginajacego sie pod
kompletem narzedzi chirurgicznych. Z tylu tacy lezaly w idealnym porzadku i w duzej
liczbie kleszcze hemostatyczne. W szczeki skalpela wlozono nowe, ostre jak brzytwa,
ostrze.

- Nz - polecit Johnston.

Skalpel plasnal o rekawiczke i znalazl sie w jego prawej rece. Lewa reka
Johnston odciggnal od siebie skore pacjenta, zeby wywola¢ jej napiecie. Studenci
zblizyli sie w milczeniu i zaciekawieni z lekkim strachem wytezyli wzrok. Czuli sie tak,
jakby ogladali egzekucje. Usilowali przygotowaé sie wewnetrznie na obraz, jaki za
chwile mial zosta¢ przekazany do ich mozgow.

Chirurg trzymatl skalpel kilka centymetréw nad blada skoéra i spogladal ponad
parawanem na anestezjologa, ktéry wypuszczal wlasnie powoli powietrze z mankietu
aparatu do mierzenia ci$nienia, obserwujac wskaznik. 120/80. Podniost wzrok na
Johnstona i prawie niedostrzegalnym skinieniem glowy uruchomil zawieszong w
powietrzu gilotyne. Skalpel zanurzyl sie gleboko w tkanki, a potem réwnym i
bezglo$nym cieciem przesunal sie w dot pod katem okolo 45 stopni. Rana otworzyla
sie, wyrzucajac male fontanny pulsujacej krwi tetniczej, ktéra spryskala jej okolice, po
czym uspokoila sie i przestala plynac.

Tymczasem w mozgu Georege’a Nilesa dzialy sie dziwne rzeczy. Obraz noza
zaglebiajacego sie w skore pacjenta zostal natychmiast odtworzony w korze
potylicznej. Wlékna asocjacyjne przejely te informacje i przekazaly ja do plata

ciemieniowego, gdzie nastapilo skojarzenie. Rozeszlo sie ono tak predko i szeroko, ze



pobudzilo fragment podwzgoérza powodujac rozlegle rozszerzenie sie naczyn
krwiono$nych w miesniach. Krew dostownie splynela z mézgu, zeby je wypehié, i w
ten sposob George Niles stracil przytomno$¢. Padl na wznak jak podciety. A poniewaz
zwiotczala szyja nie podtrzymywala glowy, uderzyl nia z gluchym loskotem o
winylowa podloge.

Na ten odglos Johnston obrocit sie gwaltownie. Jego zaskoczenie szybko
zamienilo sie w typowy dla niezrownowazenia chirurgéw gniew.

- Jak Boga kocham, Bellows, zabierz stad te dzieciaki do czasu, az beda mogly
wytrzymac widok paru czerwonych krwinek - powiedziat i potrzasajac glowa powrdocit
do zaktadania kleszczy na krwawigce naczynia.

Pielegniarka podsunela George’owi pod nos ampulke z amoniakiem, ktérego
ostra won natychmiast go otrzezwila. Bellows nachylil sie i obmacal mu kark i tyl
glowy. Odzyskawszy w peli przytomnos$¢, George usiadl, nie calkiem pewien, gdzie
sie znajduje. Kiedy zrozumial, co sie stalo, bardzo sie zaklopotal.

Tymeczasem Johnston nie moég} sie pogodzi¢ z tym, co zaszlo.

- Cholera, dlaczego$ mnie nie uprzedzil, ze oni sg zieloniutcy? Co by sie stalo,
gdyby mi sie przewrocit na rane? - zapytal.

Bellows milczal. Pomogt George’owi podnie$é¢ sie powoli, upewniajac sie, ze
wszystko jest w porzadku, a potem gestem nakazal grupie opuscic¢ sale.

Zanim zamknely sie za nimi drzwi, dal sie slysze¢ glos Johnstona,
pokrzykujacego na ktoérego$ z asystentow:

- Jeste$ tu po to, zeby mi pomagacé, czy przeszkadzac?...
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Najbardziej ucierpiala duma George’a Nilesa. Na potylicy wyrést mu dosé
pokazny guz, ale skory sobie nie rozcigl. Zrenice reagowaly prawidtowo i wszystko
pamietal. Zgodnie orzeczono, ze nic mu nie bedzie. Wydarzenie to wszakze zepsulo
humor calej grupie. Bellows obawial sie, ze omdlenie Nilesa moze podwazy¢ stusznosé
jego decyzji o przyprowadzeniu studentéw na sale operacyjng zaraz pierwszego dnia.
George Niles martwil sie, ze wypadek ten moze zapowiada¢ dalsze podobne, ilekro¢
sprobuje przygladacé sie operacji. Reszta trapila sie w nie mniejszym stopniu po prostu
dlatego, ze w grupie zachowanie jednostki czesto wplywa na ocene reszty jej
czlonkéw. Tq strong sprawy Susan wlasciwie przejmowala sie mniej niz inni. Bardziej
zmartwila ja nagla i nieoczekiwana reakcja i zmiana w zachowaniu Johnstona, a - w
mniejszym stopniu - takze Bellowsa. W jednej chwili byli pogodni, dobroduszni i
przyjacielscy, a w nastepnej zagniewani, niemal msSciwi, tylko z powodu
nieoczekiwanego obrotu wypadkéw. Obudzilo to na nowo jej uprzedzenia wzgledem
cech osobowych chirurgéw. By¢ moze takie uogo6lnienia byly stuszne.

Przebrawszy sie, poszli na kawe do S$wietlicy. Susan usilowala przebié
wzrokiem duszaca chmure papierosowego dymu, ktory wisial w powietrzu od sufitu
do wysokosci okolo poéttora metra nad podloga, jak smog nad Los Angeles, i nie
zwracala uwagi na obecnych ludzi az do chwili, kiedy spostrzegla, ze gapi sie na nig
trupioblady mezczyzna, ktory krecil sie w kacie przy zlewie. Byt to Walters. Spojrzala
w bok, a potem znéw na niego, sadzac, ze to nie jej sie przyglada. Ale przygladat sie.
Male oczka Swiecily przez papierosowe opary, a z kacika ust zwieszal sie przylepiony
za sam koniuszek do grudki zaschnietej sliny, nieodlaczny papieros, z ktérego unosita
sie wijaca struzka dymu. Nie wiedzie¢ czemu Walters przypominal jej dzwonnika z
Notre Dame, tyle ze bez garbu - jego widmowa postac¢ nie pasowata do zaplecza bloku
operacyjnego Szpitala Gléwnego, a jednak byla tu najwyrazniej zadomowiona. Susan
starala sie nie patrze¢ w tamta strone, ale wlepione w nig spojrzenie mimowolnie
przyciaggalo jej wzrok. Ucieszyla sie, kiedy Bellows dal im znak, ze pora iS¢, i wszyscy
dopili wyjatkowo dobra kawe. Wyjscie bylo niedaleko zlewu i kiedy calg grupa
opuszczali pomieszczenie, miala wrazenie, ze stagpa na linii wzroku gapiacego sie

mezczyzny. Walters zakaszlal i w plucach zarzezila mu flegma.



- Okropna pogoda, no nie, prosze pani? - zagadnal, kiedy kolo niego
przechodzila.

Nie odpowiedziala. Byla zadowolona, ze uwolnila sie od jego natretnego
spojrzenia. Wzmoglo to jej nieche¢ do atmosfery, jaka panowala na oddziale
chirurgicznym.

Cala grupa przeszla teraz na sale intensywnej opieki. Kiedy zamknely sie za
nimi duze drzwi, Swiat za zewnatrz przyblakt i znikl. Z p6lmroku, w miare jak ich oczy
przyzwyczajaly sie do slabszego o$wietlenia, wylanial sie obcy, surrealistyczny $wiat.
Normalne odglosy, takie jak rozmowy i kroki ludzkie, thumily dzwiekochlonne plyty
sufitu. Bylo to krélestwo mechanicznych i elektronicznych dzwiekow, a zwlaszcza
rytmicznego cykania monitorow rejestrujacych prace serca i dwutaktowego syku
respiratorow. Pacjenci lezeli w osobnych wnekach, na wysokich 1ozkach z
podniesionymi bocznymi poreczami. Jak zwykle wisialo nad nimi mnéstwo
pojemnikow i wezy do kroplowek. Niektérzy byli niewidoczni jak mumie pod
wielowarstwowymi zwojami bandazy. Kilku przytomnych mialo otwarte oczy, a ich
rozbiegane spojrzenia zdradzaly strach i $§wiadczyly, jak cienka granica dzieli ich od
szalenstwa.

Susan rozejrzala sie po sali. Rzucily jej sie w oczy Swiecace punkciki
przebiegajace po ekranach. Jakze niewiele informacji moglaby odczyta¢ z tych
przyrzadow przy swojej obecnej niewiedzy, jakze skomplikowane byly napisy na
pojemnikach kropléwek, oznaczajace zawarto$¢ jondw w danym plynie. W mgnieniu
oka ja i jej kolegow ogarnelo nieprzyjemne wrazenie, ze sa niekompetentni, czuli sie
tak, jakby te pierwsze dwa lata studiow, ktore mieli za soba, nic nie znaczyty.

Czujac sie w grupie odrobine bezpieczniej, zbili sie w gromadke i zgodnym
krokiem podeszli do jednego z biurek stojacych posrodku sali. Trzymali sie Bellowsa
jak stadko szczeniakow.

- Mark! - zawolala jakas pielegniarka.

Nazywala sie June Shergood. Miala przepyszne geste jasne wlosy i inteligentne
oczy, ktére patrzyly zza szkiel grubych okularéw. Byla zdecydowanie ladna i
spostrzegawcze oko Susan dostrzeglto pewna zmiane w zachowaniu Bellowsa.

- Wilson miat ostatnio kilka przedwczesnych skurczéw komorowych i méwitam
Danielowi, ze trzeba mu da¢ kropléwke z lidokainy - powiedziala, podchodzac do
biurka. - Ale nasz kochany Daniel jako$ nie mégl sie na nic zdecydowac... sama nie

wiem - moéwigc to rozlozyla przed Bellowsem zapis EKG. - Spojrz tylko na te skurcze.



Bellows przyjrzat sie zapisowi.

- Nie tu, gluptasie, to sa normalne przedsionkowokomorowe. O tutaj, tu -
powiedziala, wskazujac odpowiednie miejsce i spojrzala na niego z wyczekiwaniem.

- Wyglada na to, ze trzeba mu da¢ kroplowke z lidokainy - powiedzial Bellows z
u$miechem.

- Ja mysle. Zmieszalam ja z pieciuset centymetrami piecioprocentowej glukozy,
zeby mu pusci¢ ze dwa miligramy na minute. Mam to juz zawieszone, wiec pobiegne i
nastawie. A kiedy bedziesz pisal zamoéwienie, to wspomnij, ze dalam mu pigulke
pietdziesigt miligraméw, jak tylko zobaczylam te przedwczesne skurcze. No i
przydaloby sie, zeby$ porozmawial z Cartwrightem. To juz chyba czwarty raz nie mog}
sie zdecydowa¢ na wypisanie prostego zamodéwienia. Wolalabym uniknaé wszelkich
numerow.

Zanim Bellows zdazyl jej odpowiedzie¢, podskoczyla ku jednemu z pacjentow i
ze zrecznos$cig i pewnoS$cia rozdzielila poskrecane rurki, zeby zobaczy¢, ktora
wychodzi z ktorego pojemnika, a potem puscila kropléwke z lidokaina, regulujac
szybko$¢, z jaka krople spadaly do plastikowego zaglebienia pod pojemnikiem. Predka
wymiana zdan pomiedzy pielegniarka a Bellowsem niewiele poprawila nastroje
podupadlych na duchu studentow. Jej oczywista fachowo$¢ tylko powiekszyta ich
kompleks niewiedzy, a nadto zaskoczyla. Bezposrednio$¢ i pozorna agresywnos¢
siostry Shergood daleko odbiegala od potocznych wyobrazen o stosunkach
stuzbowych miedzy pielegniarka a lekarzem.

Bellows wyciagnal ze stojaka duza szpitalng karte i potozyl ja na biurku, a
potem usiadl. Susan przeczytala nazwisko wypisane na karcie: N. Greenly. Studenci
stloczyli sie wokol swego opiekuna.

- Jednym z najwazniejszych aspektow opieki pooperacyjnej, a na dobra sprawe
kazdej opieki nad pacjentem, jest rownowaga wodna ustroju - powiedzial Bellows,
rozkladajac karte. - Na tym przypadku mozna to $wietnie wykazac.

Drzwi na sale otworzyly sie, wpuszczajac troche §wiatla i szpitalnych odgloséw.
Razem z nim wkroczyl Daniel Cartwright, jeden z lekarzy stazystow na “czworce”.
Niski, okolo metra siedemdziesieciu, ubrany byl w bialy str6j, pognieciony i
poplamiony krwig. Nosil wasy, ale brode mial na tyle rzadka, ze wida¢ bylo w niej
kazdy pojedynczy wtos, no i lysial dos¢ szybko na szczycie glowy. Byl przyjaznie
nastawiony do Swiata. Skierowal sie prosto ku nim.

- Cze$¢, Mark - powiedzial, podnoszac prawa reke w powitalnym gescie. -



SkonczyliSmy wlasnie z tym zoladkiem, wiec pomyslalem sobie, ze przylacze sie do
was, jezeli nie ma pan nic przeciwko temu.

Bellows przedstawil go studentom i poprosil o skrétowe opisanie przypadku
Nancy Greenly.

- Nancy Greenly - zaczat Cartwright mechanicznym glosem - dwadziescia trzy
lata, kobieta przyjeta do szpitala mniej wiecej przed tygodniem na zabieg
lyzeczkowania macicy. Przebyte choroby niegrozne i nie mogace mie¢ wplywu na to,
co sie stalo. Wyniki badan przedoperacyjnych normalne, w tym negatywna proba
cigzowa. Podczas zabiegu pacjentka ulegla powiklaniom znieczuleniowym i od tej
pory jest w stanie $pigczki i nie reaguje na bodzce. Wykonane przed dwoma dniami
EKG bylo w zasadzie plaskie. Obecny stan utrzymuje sie bez odchylen: waga ciala bez
zmian, mocz wydalany we wlasciwych ilo$ciach, ciSnienie krwi, tetno, elektrolity i tak
dalej, wszystko w normie. Wczoraj po poludniu wzrosta lekko temperatura ciala, ale
szmery oddechowe sa bez zmian. W sumie pacjentka utrzymuje sie w dobrej formie.

- Przy wydatnej pomocy z naszej strony - uzupeinit Bellows.

- DwadzieScia trzy lata? - spytala nieoczekiwanie Susan, przebiegajac
wzrokiem wneki z pacjentami. Na jej twarzy pojawilo sie lekkie zaniepokojenie, ale
dzieki przy¢mionemu S$wiatlu nikt tego nie zauwazyl. Ona sama miala wlasnie
dwadzieScia trzy lata.

- Dwadzies$cia trzy albo cztery, to bez znaczenia - rzekl Bellows, zastanawiajac
sie przy tym nad najlepszym sposobem przedstawienia gospodarki wodnej
organizmu.

Dla Susan mialo to jednak znaczenie.

- Gdzie ona jest? - spytala niepewna, czy naprawde chce sie tego dowiedziec.

- W kacie na lewo - odparl Bellows, nie podnoszac glowy znad zestawienia
plynow pobranych i wydalonych, ktére znajdowato sie w karcie. - Musimy sprawdzic,
ile dokladnie plynu pacjent wydalil, i zestawi¢ to z dokladna ilo$cig pltynéw podanych.
Sa to oczywiScie dane statyczne, a nas interesuje raczej stan dynamiczny. Ale na tej
podstawie mozemy sie w nim do§¢ dobrze zorientowac. A wiec pacjentka oddala
tysigc sze$éset piecdziesigt centymetrow szesSciennych moczu...

Susan juz go w tej chwili nie sluchala. Wytezyla wzrok, wpatrujac sie w postaé
lezaca nieruchomo na 16zku w kacie sali. Stad, gdzie stala, widziala tylko plame
ciemnych wlosow, blada twarz i rurke wychodzaca z ust lezacej. Rurka ta polaczona

byta z duza kwadratowa maszyna stojaca tuz przy t6zku, ktora syczala, na przemian



napeliajac i oprozniajac ptuca pacjentki powietrzem. Cialo bylo przykryte bialym
przeScieradlem, rece ulozone na wierzchu pod katem czterdziestu pieciu stopni w
stosunku do tulowia. Jedna kroplowka byla wprowadzona do lewej reki, druga - z
prawej strony szyi. Ponure wrazenie potegowal reflektor pod sufitem, o$wietlajacy
waskim strumieniem Swiatla glowe i gorna czes¢ ciala lezacej. Reszta byla pograzona
w cieniu. Zadnego ruchu ani znaku zycia, procz rytmicznego syku aparatu do
oddychania. Spod pacjentki zbiegala w dot spiralna plastikowa rurka podlaczona do
pojemnika z podzialka, do ktorego sptywal mocz.

- Musimy tez codziennie dokladnie wazy¢ pacjentke - mowil Bellows.

Jednakze jego glos tylko chwilami docieral do $wiadomosci Susan.
“Dwudziestotrzyletnia kobieta”... Mys$l ta powracala do niej jak echo. Nie znajdujac
oparcia w do$wiadczeniu lekarskim, ktérego nie miala, natychmiast pograzyla sie w
rozmy$laniach nad ludzka strong zagadnienia. To, ze chodzilo o kobiete, i to o kobiete
w jej wieku, tak ja uderzylo, iz nie byla w stanie unikng¢ utozsamienia sie z nig.
Sadzila naiwnie, ze tak powazne przypadki dotycza starych ludzi, ktérzy juz swoje
przezyli.

- Od jak dawna nie reaguje na bodzce? - spytala w roztargnieniu, nie odrywajac
wzroku od lezacej w kacie pacjentki.

Slyszac to pytanie, nie majace zadnego zwigzku z wykladem, Bellows podni6st
glowe, zeby spojrze¢ na Susan. Stan jej ducha byl mu zupelnie obojetny.

- Od o$miu dni - odparl, troche zly, ze przerwano mu przemowe na temat
réwnowagi plynow ustrojowych. - Ale to nie ma zadnego zwigzku z dzisiejszym
poziomem sodu. Prosze, zeby pani laskawie skupila sie na omawianym temacie. Bede
wymagal - zwrécil sie do pozostalych - zebyscie pod koniec tygodnia zaczeli sami
wypisywac zlecenia na ptyny do kropléwek. Na czym to ja stanglem?

Powrocil do swoich obliczen i wszyscy, oprécz Susan, nachylili sie, zeby $ledzié
wydluzajace sie kolumny cyfr.

Susan nie spuszczala wzroku z lezacej nieruchomo w kacie sali postaci
przypominajac sobie nazwiska kolezanek, ktore poddaly sie identycznemu zabiegowi
lyzeczkowania macicy, i zastanawiajac sie, czym ona i te dziewczeta roznily sie od
Nancy Greenly, ze uniknely jej losu. Po kilku minutach przygryzla dolna warge, jak to
zwykle robila, kiedy nad czyms$ gleboko my$lala.

- Jak to sie stalo? - spytala rownie nieoczekiwanie jak przedtem.

Bellows po raz drugi podniost gtowe, tym razem szybciej, jak gdyby spodziewat



sie, ze zaraz nastapi jakas katastrofa.

- Co? - odpowiedzial pytaniem i zlustrowal spojrzeniem sale sprawdzajac, czy
nie dzieje sie nic podejrzanego.

- W jaki sposéb pacjentka zapadla w $pigczke?

Bellows wyprostowat sie na krzesSle, zamknal oczy i odlozyl oldwek. Zanim
przemowil, milczal przez chwile, jakby liczyt do dziesieciu.

- Pani Wheeler, niechze pani spréobuje mi pomoc - rzekl powoli,
protekcjonalnym tonem. - Musi pani uwazaé. A co do tej pacjentki, bylo to po prostu
niewyjasnione zrzadzenie kapry$nego losu. Wystarczy? Stan zdrowia bardzo dobry...
prosty zabieg... przebieg narkozy bez najmniejszych zaburzen. Po prostu juz sie nie
obudzita. Rodzaj niedotlenienia mo6zgu. Szarym komoérkom zabraklo tlenu. Wystarcza
pani te wyjasnienia? A teraz do roboty, bo bedziemy tu siedzie¢ i pisa¢ te zamowienia
przez caly dzien, a przeciez w potudnie mamy gléwny obchod.

- Czy takie zaburzenie czesto sie zdarza? - nie dawala za wygrang Susan.

- Nie, diabelnie rzadko, moze raz na sto tysiecy.

- Jednakze to ona jest ta stutysieczna - odparta troche ostrzejszym tonem.

Bellows przyjrzal sie jej, nie wiedzac, do czego zmierza. Osobista tragedia
ofiary tego przypadku przestala go juz obchodzi¢. Zabiegal teraz o to, zeby utrzymac
odpowiedni poziom zawarto$ci jonow w plynach, podtrzymac ilos¢ wydalanego
moczu i nie dopusci¢ do infekcji. Nie chcial, zeby Nancy Greenly umarla, kiedy on ma
nad nig piecze, bo $wiadczyloby to, jak dba o pacjentow, i Stark mialby mu do
powiedzenia to i owo. Az nadto dobrze pamietal, co Stark powiedzial Johnstonowi,
kiedy podczas jego dyzuru zmart pacjent w podobnym stanie.

Nie mozna powiedzie¢, zeby Bellows nie interesowal sie pacjentami jako
ludZmi, po prostu nie mial na to czasu. Liczba pacjentow, ktérymi sie zajmowal w
przesztoSci i obecnie, byla tak duza, ze thumila uczucia, czy tez zobojetniala, podobnie
jak powszednieja czesto powtarzane czynno$ci. Nie skojarzyt wiec wieku Susan z
wiekiem Nancy Greenly ani nie pamietal o wrazliwosci kogos$, kto po raz pierwszy
zawodowo styka sie ze szpitalem.

- A wiec, po raz setny powtarzam, do roboty - powiedzial, przysuwajac krzesto
do biurka i przeciagajac nerwowo reka po wlosach. Zanim wrécit do obliczen, spojrzat
jeszcze na zegarek.

- No dobrze, jesli weZmiemy ¢wierénormalny roztwor soli, to ile

milirbwnowaznikéw bedzie w dwdch tysigcach pieciuset mililitrow?



Susan byla jak zahipnotyzowana i zupelnie nie zwracala uwagi na toczaca sie
rozmowe. Pchnieta odruchem ciekawosci, obeszla biurko i skierowala sie w strone
Nancy Greenly. Poruszala sie wolno, ostroznie, jakby zblizala sie do kogo$ groznego,
pochlaniajac wzrokiem coraz to nowe wylaniajace sie szczegoly. Oczy lezacej byly
poOtotwarte, z widocznymi dolnymi brzegami niebieskich teczowek. Biala jak marmur
twarz ostro kontrastowala z ciemnobrazowymi wlosami. Usta byly wyschniete,
popekane i otwarte dzieki plastikowej wkladce, ktora uniemozliwiala chorej
zgryzienie rurki dotchawiczej. Na przednich zebach zaskorupiala brunatna ciecz -
stara krew.

Czujac lekki zawrét glowy Susan odwrocila na chwile wzrok od pacjentki.
Przykry widok mlodej, tak niedawno zdrowej kobiety sprawil, ze zadygotala pod
wplywem nieokre§lonego uczucia. Nie byl to zwykly smutek, ale jaki§ inny rodzaj
wewnetrznego bolu, poczucie Smiertelnosci, bezsensu zycia, ktére tak latwo mozna
przerwaé, beznadziejno$ci i bezradnos$ci. Mysli te przytloczyly ja tak, ze az
zwilgotnialy jej dlonie, co bylo u niej niezwykla reakcja.

Uniosta dlon Nancy Greenly, siegajac po nig niby po delikatne porcelanowe
naczynie. Dlon byla zaskakujaco zimna i zwiotczala. “Zyje czy umarla?”, przebieglo jej
przez mysl. Ale tuz nad t6zkiem znajdowal sie przyrzad kontrolujacy prace serca i jego
uspokajajacy elektroniczny sygnal odtwarzany na wykresie byl oznaka zycia.

- Zakladam, ze réwnowage wodng ustroju ma pani w malym palcu, pani
Wheeler - rozlegt sie u jej boku glos Marka Bellowsa, wyrywajac ja z odretwienia.

Susan polozyla starannie reke Nancy Greenly. Byla zdumiona, widzac przy
16zku cala grupe.

- To, prosze was, jest przewod osrodkowego cisnienia zylnego - wyjasnil
Bellows, biorac do reki rurke, ktorej zakonczenie wchodzilo w szyje lezacej. - Na razie
jest otwarty. Kroplowka jest podlaczona z drugiej strony i tam wla$nie zawiesimy nasz
¢wier¢normalny roztwor soli z dwudziestoma piecioma milirownowaznikami potasu,
nastawiajac predko$c¢ przeplywu na sto dwadziescia pie¢ mililitrow na godzine.

- No dobrze - podjat po chwili milczenia, wyraznie zastanawiajac sie nad czym$
i patrzac niewidzacym wzrokiem na pacjentke. - Cartwright, prosze koniecznie
zamoOwic¢ dzi$ elektrolity moczu, ale stale zamowienie na elektrolity surowicy niech
pozostanie bez zmian. Aha, prosze jeszcze dopisa¢ poziom magnezu.

Cartwright zapisywal goraczkowo te polecenia na fiszce z nazwiskiem Nancy

Greenly. Bellows wzigl tymczasem mlotek neurologiczny i z roztargnieniem zbadal



glebokie odruchy Sciegniste w nogach Nancy Greenly. Nie bylo zadnej reakcji.

- Dlaczego nie wykonano tracheostomii? - spytal Fairweather.

Bellows spojrzal na niego.

- Bardzo shluszne pytanie, panie Fairweather - rzekl po chwili i zwrdcit sie do
Cartwrighta. - Dlaczego nie zrobiliémy tracheostomii, Danielu?

Cartwright przeniost wzrok z pacjentki na Bellowsa i z powrotem na pacjentke.
Wyraznie sie zmieszal i zajrzal do fiszki, dobrze wiedzac, ze nie znajdzie tam
odpowiedzi na postawione pytanie.

Bellows ponownie spojrzal na Fairweathera i powtorzyt:

- Bardzo shuszne pytanie, panie Fairweather. O ile mnie pamie¢ nie myli, to
prosilem doktora Cartwrighta, zeby wezwal w tym celu laryngologéw. Zgadza sie,
doktorze?

- Owszem - potaknal Cartwright. - Dzwonilem, ale sie nie odezwali.

- I na tym pan poprzestal - dodal Bellows z nie ukrywang irytacja.

- Nie, zajalem sie - zaczal Cartwright.

- Niech mi tu pan nie gada ghupstw - przerwal mu Bellows. - Prosze
natychmiast sprowadzi¢ laryngologow. Nie zanosi sie na to, zeby sie nam ta pacjentka
obudzila, a przy dlugotrwalym sztucznym oddychaniu niezbedna jest tracheostomia.
W przeciwnym razie, panie Fairweather, rurka dotchawicza z mankietem
doprowadzilaby do obumarcia $cian tchawicy. Shuszna uwaga.

Harvey Goldberg poruszyt sie niespokojnie, zalujac w duchu, ze nie on zadal to
pytanie.

Rozmowa Bellowsa z Cartwrightem wyrwala Susan z glebokiej zadumy.

- Czy ktos sie domysla, dlaczego pacjentce przytrafit sie ten straszny wypadek?
- spytala.

- Jaki straszny wypadek? - powtorzyt nerwowo Bellows zajety sprawdzaniem
kroplowki, respiratora i monitora pracy serca.

- Ach, chodzi pani o to, ze nie odzyskala przytomnosci. No co6z... - Urwal. - A
wlaénie, bylbym zapomnial - zwrécil sie do drugiego lekarza - kiedy bedzie pan
dzwonit do tych specow, to niech ci z neurologii tez sie rusza i zrobia jeszcze jedno
EEG. Jezeli zapis bedzie nadal ptaski, moze bedziemy mogli pobraé nerki.

- Nerki? - spytala Susan z przerazeniem, nie dopuszczajac do siebie mysli, co
by to oznaczalo dla Nancy Greenly.

- Prosze zrozumiet - rzekl Bellows opierajac sie wyprostowanymi rekoma o



porecz lozka. - Jezeli jej mozg nie funkcjonuje, to znaczy, ze jest zniszczony, i
mogliby$émy dac jej nerki komus$ innemu, oczywiscie pod warunkiem, ze uda nam sie
przekonac rodzine, zeby wyrazila na to zgode.

- Alez ona moze sie jeszcze obudzi¢ - zaprotestowala Susan. Policzki jej sie
zaczerwienily, a oczy rozblysly gniewem.

- Niektorzy budza sie - przyznal Bellows, wzruszajac ramionami - ale rzadko ci,
ktérzy maja plaskie EEG. Spojrzmy prawdzie w oczy: znaczy to, ze mozg umart i nie
ma sposobu na to, zeby przywrdéci¢ go do zycia. Nie mozna przeszczepi¢ mozgu, choé
niektoérym bardzo by sie to przydato.

Rzucit zlosliwe spojrzenie Cartwrightowi, ktéry zrozumiat przytyk i rozeSmial
sie.

- Czy nikt nie wie, dlaczego moézg tej pacjentki byl niedotleniony podczas
zabiegu? - ponowila pytanie Susan, usilujac za wszelka cene odgoni¢ od siebie mysl o
pobraniu nerek z ciala Nancy Greenly.

- Nie - odparl krotko Bellows, patrzac jej w oczy. - Sprawa jest czysta.
Sprawdzono bardzo dokladnie przebieg znieczulenia pacjentki. Tak sie zlozylo, ze
anestezjologiem byl jeden z najpedantyczniejszych lekarzy, ktory przeprowadzil
wyczerpujacg analize tego przypadku. Chce przez to powiedzie¢, ze byl wobec siebie
bezwzgledny. Ale wytlumaczenia jak nie bylo, tak nie ma. Mogl to by¢ rodzaj udaru.
By¢ moze pacjentka cierpiala na jakas dolegliwo$¢, ktora zwiekszala jej podatnosé na
udar, nie wiem. W kazdym razie tlen nie docieral do moézgu tak dlugo, ze obumarlo
zbyt wiele komorek. Tak sie sklada, ze komoérki mozgowe sa bardzo wrazliwe na
obnizong ilo$¢ tlenu. A wiec, kiedy ilo$¢ tlenu spada ponizej poziomu krytycznego,
one obumieraja pierwsze, a rezultat jest wlasnie taki - otrzymujemy “rosline” -
mowigc to, odwrocong do goéry dlonia wskazal Nancy Greenly. - Serce bije, poniewaz
jest niezalezne od moézgu. Ale poza tym wszystko musimy robi¢ za pacjentke.
Prowadzi¢ sztuczne oddychanie za pomoca respiratora. - Wskazal syczacy aparat
umieszczony na prawo od glowy chorej. - Utrzymywac konieczng rownowage plynow
ustrojowych i elektrolitow, jak to przed chwila robiliSmy, karmié, regulowaé
temperature... - Urwal, poniewaz ostatnie stowo o czym$§ mu przypomnialo.

- Cartwright, prosze zamowié na dzi§ prze$wietlenie klatki piersiowej. O maly
wlos, a bylbym zapomnial o podwyzszonej temperaturze, o ktorej pan wspomnial. W
taki sposéb wiekszo$¢ naszych pacjentéw zegna sie z zyciem - rzekl, spogladajac na

Susan. - Zapalenie ptuc... jedyny ich przyjaciel. Zastanawiam sie czasem, po diabla ja



to lecze. Ale w medycynie nie zadaje sie takich pytan. Leczymy zapalenie ptuc, bo
mamy antybiotyki.

W tym momencie zatrzeszczaly gtosniki systemu lacznos$ci wewnatrzszpitalnej,
ktore zreszta odzywaly sie juz pare razy.

- Doktor Wheeler, doktor Wheeler, doktor Susan Wheeler proszona jest o
telefon pod numer dziewieéset trzydziesci osiem - rozleglo sie wezwanie.

Paul Carpin szturchnal Susan, a ta, zupelnie zaskoczona, spojrzala na
Bellowsa.

- To do mnie? - spytala z niedowierzaniem. - Wezwano “doktor Wheeler”.

- Podalem wasze nazwiska pielegniarkom, zeby je wypisaly na kartach,
rozdzielajac miedzy was pacjentow. Bedziecie wzywani do pobierania krwi i tym
podobnych fascynujacych czynnosci - wyjasnit Bellows.

- Trudno mi bedzie przyzwyczai¢ sie do tego, ze zwracaé sie do mnie beda
“doktor” - powiedziala Susan, szukajac wzrokiem najblizszego telefonu.

- Nie ma rady, musi sie pani przyzwyczai¢, bo tak bedziecie wszyscy wzywani.
Wecale nie chodzi o wasza satysfakcje, ale o spokdj pacjentow. Nie ukrywajcie, ze
jesteScie studentami, ale sie z tym nie afiszujcie. Sg pacjenci, ktérzy wiedzac o tym,
nie pozwoliliby wam sie dotknagé. Podniesliby krzyk, ze robi sie z nich kroéliki
doswiadczalne. A wiec prosze odpowiedzie¢ na wezwanie, pani doktor, a potem
wrocic do nas. Kiedy to skonczymy, pdjdziemy na dziewigte pietro do sali
konferencyjnej.

Susan podeszla do biurka na $rodku sali i wykrecita numer 938. Bellows
odprowadzil ja wzrokiem. Nie uszlo jego uwagi, ze pod bialym fartuchem kryja sie

zmystowe ksztalty. Sympatia, jaka darzyl Susan Wheeler, rosta z kazda chwila.
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Po wezwaniu przez glosnik “doktor Wheeler” Susan ogarnelo poczucie
nierzeczywisto$ci. Miala wrazenie, ze wszyscy rozpoznajg, kim naprawde jest, tak
jakby byla aktorka grajaca lekarke. Miala na sobie bialy fartuch, a sceneria byla
melodramatyczna i wlasciwa. Jednakze w duchu czula sie nie przygotowana do tej roli
i dreczyla ja myél, ze lada chwila zostanie zdemaskowana jako oszustka.

Pielegniarka, ktora odebrata telefon, wyrazala sie krotko i rzeczowo.

- Trzeba zalozy¢ kroplowke pacjentowi przed operacja. Mamy opOznienie i
anestezjolog chce mu co$ zaaplikowac.

- Kiedy mam to zrobié¢? - spytala Susan, skrecajac w reku przewod telefonu.

- Teraz! - odparla pielegniarka i odlozyla stuchawke.

Koledzy Susan zajeli sie tymczasem nastepnym pacjentem. Okrazywszy biurko,
wyciagali szyje, zeby zobaczy¢ karte, ktora Bellows zdjal ze stojaka i polozyl przed
soba. Zaden nie spojrzal na Susan przechodzaca w polmroku przez sale intensywnej
opieki. Kiedy doszla do drzwi i objela lewa dlonig stalowa klamke zwrécong konicem
do gory, obrocitla powoli glowe w prawo i zaryzykowala jeszcze jedno spojrzenie na
Nancy Greenly, lezaca nieruchomo jak niezywa. I znow doszlo do przykrego
utozsamienia sie z chora. Wyszla z trudem, a zarazem z uczuciem ulgi.

Ulga nie trwala dlugo. Spieszac zatloczonym Kkorytarzem, Susan zaczela
przygotowywacé sie w duchu na kolejny maly bieg z przeszkodami. Jeszcze nigdy nie
zakladata kroplowki. Pobierala juz krew kilku pacjentom, w tym swojemu koledze na
zajeciach laboratoryjnych, ale kropléwki jeszcze nie zakladala. Teoretycznie wiedziala,
co nalezy zrobi¢, i byla pewna, ze to potrafi. W koncu wystarczylo jedynie przebic¢
ostra jak zyletka igla skore i wprowadzic ja do zyly, nie przekluwajac na wylot calego
naczynia. Trudno$¢ polegala na tym, ze czesto zyla miala grubos¢ nitki makaronu z
odpowiednio mniejszym §wiattem. W dodatku czasem nie byto jej widaé przez skore i
trzeba ja bylo nakluwaé na §lepo, pomagajac sobie wylacznie dotykiem.

Majac w pamieci te trudnosci, Susan wiedziala, ze nawet tak powszednia
czynno$¢ jak zatozenie kroplowki jest w jakim$ sensie préba sit. Najbardziej lekala sie
tego, iz bedzie az nadto rzucalo sie w oczy, ze jest calkowita nowicjuszka, wskutek

czego pacjent moze sie zbuntowac i zazada prawdziwego lekarza. Poza tym nie miala



ochoty znosi¢ zadnych szyderstw i kpin ktorejs z tych zolzowatych pielegniarek.

Dotarlszy na “czworke”, ujrzala ten sam widok, co poprzednio. Wszyscy uwijali
sie jak w ukropie. Terry Linquivist rzucila jej przelotne spojrzenie i znikla w sali
zabiegowej. Jedna z pielegniarek, w czepku z jasnopomaranczowym paskiem i
napisem “Sara Sterns” na plakietce, widzac Susan, podala jej tace z przyborami i butle
z kroplowka.

- Pacjent nazywa sie Berman. Pokoj pieéset trzy - powiedziala. - Niech sie pani
nie przejmuje regulacja. Przyjde tam za pare minut i sama to zrobie.

Susan skinela glowa i ruszyla do pokoju 503. Po drodze zaznajomila sie
dokladnie z taca do zastrzykow. Lezaly na niej wszelkie rodzaje igiel: dozylne, cewniki
na stale, do mierzenia oSrodkowego ci$nienie zylnego i tradycyjne jednorazéwki. Byly
tam tez paczuszki z wacikami dezynfekujacymi, kilka kawalkéw plaskich gumowych
rurek stuzacych jako opaski uciskowe, a takze latarka. Przypatrujac sie latarce Susan
zastanawiala sie, ile razy powtérzy sie w jej zyciu scena wedrowki zmeczonym
krokiem w $rodku nocy, zeby zalozy¢ kropléwke.

Minela pokdj 507, a potem 505. A kiedy jej oczom ukazal sie pokoj 503, zaczela
szpera¢ wsrod igiel dozylnych, az odnalazla igle nr 21 w jaskrawozo6ttym opakowaniu.
Widziala dawniej, ze taka igle stosowano do kropléwek. Kusilo ja, zeby uzy¢ ktoregos
z imponujacych cewnikéw, ale postanowila ograniczy¢ eksperymenty do minimum,
przynajmniej przy swojej pierwszej kroplowce.

Drzwi nosily wyrazny napis “Pokdj 503” i byly lekko uchylone. Nie byta pewna,
czy ma zapukac, czy od razu wej$¢. Obejrzala sie nieSmialo, sprawdzajac, czy nikt jej
nie widzi, po czym zapukala.

- Prosze - odezwano sie w pokoju.

Pchnela drzwi noga, trzymajac w prawej rece tace, a w lewej butelke z glukoza,
i weszla do $rodka, spodziewajac sie, ze zobaczy tam chorego staruszka. Pokoj niczym
sie nie réznitl od innych jedynek w tym szpitalu - byt maly, stary, a podloge mial
wyltozong kwadratowymi plytkami z winylu. Okno bylo brudne i bez zaston. W kacie
stal wystuzony grzejnik pokryty kilkunastoma warstwami farby.

Whbrew oczekiwaniom Susan, pacjent nie byt ani stary, ani schorowany. W
szpitalnym t6zku, wysoko podparty, siedzial mlody mezczyzna, z pozoru wygladajacy
na okaz zdrowia. Susan szybko oszacowala w mysli jego wiek na trzydzieSci lat. Mial
na sobie zwykle szpitalne odzienie, a posciel podciagnieta do pasa. Ciemne i bardzo

geste wlosy, zaczesane ze skroni do tyhlu, zakrywaly mu gorna cze$¢ uszu. Szczupla,



inteligentna twarz byla mimo zimy opalona. Ostry nos konczyly szerokie nozdrza,
przez co pacjent wygladal, jakby stale wciggal powietrze. Sprawial wrazenie silnego i
wysportowanego. Muskularnymi rekoma obejmowal podciggniete kolana, poruszajac
nerwowo dlonmi, jakby mu marzly. Pod powloka wystudiowanego spokoju Susan
natychmiast wyczula zniecierpliwienie i lek.

- Prosze, prosze, niech sie pani nie wstydzi. Tu jest calkiem jak na dworcu
centralnym - rzekl z uSmiechem. Usta mu zadrzaly. Wida¢ bylo, ze z radoscia wita to
urozmaicenie pelnego napiecia oczekiwania na operacje.

Susan weszla i rzucila mu tylko jedno, krétkie spojrzenie. Potem pchnetla drzwi
tak, ze powrdcily na swoje miejsce, postawila tace u stop t6zka i zawiesila pojemnik z
kroplowka na stojaku przy wezglowiu. Swiadomie unikala wzroku Bermana,
narzekajac w duchu, ze musiala trafi¢ na kogo$ tak mtodego, zdrowego i w pelni wladz
umystowych. Stanowczo wolataby mie¢ do czynienia z nieprzytomnym stulatkiem.

- Znow igla! - powiedzial Berman z czeSciowo udanym przesadnym
zaniepokojeniem.

- Niestety, tak - odparla Susan, otwierajac pakiecik z rurka, ktéra wsuneta do
zawieszonego pojemika. Spusdcila troche plynu, po czym zakrecila kurek.
Skonczywszy, zerknela na Bermana, napotykajac jego skupione spojrzenie.

- Pani jest lekarzem? - spytal z niedowierzaniem.

Nie odpowiedziala od razu. Patrzyla mu ciaggle prosto w oczy. Byly
ciemnobrazowe. Wazyla w my$lach r6zne odpowiedzi. Nie byta lekarzem, to jasne. Co
chcialaby powiedzie¢? Ze nim jest. Byla jednak realistka i watpila, czy kiedykolwiek
bedzie mogla sie tak nazwaé z pelnym przekonaniem.

- Nie - odparla stanowczo, przenoszac wzrok na igle nr 21. Pomyslala, ze ta
niewesola prawda zwiekszyla niepokdj Bermana. - Jestem tylko studentkg - wyjasnila.

Poruszajace sie nerwowo rece mezczyzny znieruchomialy.

- Niech sie pani nie obraza - rzekl z powaga. - Po prostu nie wyglada pani na
lekarza czy tez lekarza in spe.

Ta niewinna uwaga trafila w czule miejsce. Byla wyczulona na punkcie zawodu,
w ktorym stawiala pierwsze kroki. Susan od razu Zle zrozumiala jego stowa, w
zamierzeniu majace by¢ zakamuflowanym komplementem.

- Jak sie pani nazywa? - pytal dalej, nie zdajac sobie sprawy z wrazenia, jakie
wywolal. Oslonil oczy przed razacym Swiatlem jarzeniowek i skingl na nig, zeby

obrocita sie kawalek w lewo i odslonila plakietke z nazwiskiem wpieta w klape



fartucha.

- Susan Wheeler... doktor Susan Wheeler - przeczytal. - Bardzo ladnie razem
brzmi.

Szybko zrozumiala, ze on wcale nie podaje w watpliwo$¢ jej zawodowych
mozliwo$ci. Nadal jednak milczala. Berman mial w sobie co$, w nieokreslony acz
przyjemny sposob, znajomego. W mysli probowala to nazwa¢, ale byla to subtelnosé
zbyt nieuchwytna do okre$lenia zaraz przy pierwszym spotkaniu. Wigzalo sie to w
jakis sposob z jego urokliwie wladczym zachowaniem.

Zeby zebraé¢ mysli, a takze zeby zapanowaé¢ nad przebiegiem rozmowy, zajela
sie zakladaniem kroplowki. Na lewy nadgarstek Bermana zrecznie nalozyla opaske
uciskajaca i mocno ja zacisnela, a potem rozerwala torebki z igla i wacikiem
nasyconym spirytusem. Berman §$ledzil te przygotowania z niemalym
zainteresowaniem.

- Od razu uprzedzam, ze nie przepadam za iglami - oznajmil, usitujac zachowac
resztki pewnosSci siebie.

Wyczuwajac jego rosnacy niepokoj Susan zastanawiala sie, co tez by powiedzial
na to, ze po raz pierwszy zaklada komus$ kropléwke. Byla pewna, ze przestalby nad
soba panowaé. Czerpala to przekonanie ze $wiadomosci, ze gdyby zamienili sie
rolami, ona wilasnie tak by na to zareagowala.

Berman byl tak szczuply i muskularny, ze po zaci$nieciu opaski zyly na
wierzchu jego dloni zgrubialy niczym ogrodowe weze do polewania. Susan gleboko
wciagnela powietrze i wstrzymata oddech. Berman zrobil to samo. Przetarlszy wierzch
jego dloni wacikiem, sprobowala wbi¢ igle. Ale skora przesunela sie, nie dajac sie
przebic.

- Auuu! - krzyknal Berman, chwytajac posciel wolna reka. I choé ta zamierzona
przesada byla tylko forma samoobrony, jego popis aktorski tak wyprowadzil Susan z
réwnowagi, ze poniechala prob przebicia sie igla przez skore.

- Jezeli to panig pocieszy, to sprawia pani taki sam bdl jak prawdziwy lekarz -
powiedzial, przygladajac sie swojej zsinialej lewej rece, ktora nadal byla $ci$nieta
opaska.

- Panie Berman, musi mi pan troche pomoc - rzekla Susan, zbierajac sily do
ponownej proby i chcac podzieli¢ sie odpowiedzialnoScia za ewentualne
niepowodzenie.

- Slyszycie panstwo, mam jej pomagaé - powtorzyl Berman, wywracajac oczy



po same bialka. - Przeciez siedzialem cicho jak baranek ofiarny.

Susan jeszcze raz ulozyta mu reke plasko na 16zku i naciggnela lewa dlonia
skore. Stawiajac ten sam opor co poprzednio, igla zaglebila sie w chude ciato.

- Poddaje sie - oznajmil Berman, silac sie na humor.

Susan skupila uwage na zanurzonym w ciele koncu igly. Z poczatku popychal
on zyle przed soba. Naciaggniecie skoéry nie dato rezultatu. Dopiero kiedy naciggnela
skore i gwaltownym ruchem pchnela igle, poczula, jak przebita zyla peka. Przez igle
poplynela krew, wypeliajac podlaczong do niej plastikowa rurke. Susan szybko
doczepila rurke wychodzaca z pojemnika, odkrecila kurek i zdjela opaske uciskowa.
Kroploéwka poplynela rownym strumyczkiem.

Obojgu wyraznie ulzylo.

Dokonawszy czego$ konkretnego dla pacjenta, czego$ zwigzanego z medycyna,
Susan poczula przyplyw euforii. Byl to niewielki zabieg, zwykla kroplowka, niemniej
podlaczyla ja. Moze wiec jednak miala przed soba przyszlo§¢ w medycynie. Stan
euforii sprawil, ze pomimo szpitalnego otoczenia stala sie wylewna, na co zlozyly sie
wzmozona serdeczno$¢ zabarwiona odrobing taskawo$ci dla Bermana.

- Powiedzial pan, ze nie wygladam na lekarza - odezwala sie, wyjmujac z
opakowania tasme, zeby umocowaé przewod kroplowki do dloni Bermana. - A jak ma
wyglada¢ prawdziwy lekarz? - spytala lekko zaczepnym tonem, jak gdyby bardziej
zalezalo jej na uslyszeniu jego glosu, niz na opinii.

- Pewnie glupio sie odezwalem - rzekt Berman, Sledzac kazdy jej gest, gdy
unieruchomiata rurke za pomoca tasémy. - Ale znam kilka dziewczat, ktére poszly na
medycyne, a razem ze mng konczyly szkole. Niektore byly calkiem fajne. Wszystkie
inteligentne, na pewno, ale brakowalo im kobiecego wdzieku.

- Prawdopodobnie wydaly sie panu pozbawione wdzieku, bo poszly na
medycyne, a nie na odwro6t - odparla Susan, zmniejszajac strumien kroplowki.

- Mozliwe... mozliwe... - powiedzial w zamys$leniu. Uznal, ze jej wersja rzuca
nowe $wiatto na te sprawe. - Ja jednak mam inne zdanie. Dwie z nich akurat znalem
blizej. Wlasciwie przez cala szkole Srednig. Dopiero w ostatniej klasie wybraly
kierunek studiow. Byly jednak tak samo malo kobiece przed, jak i po podjeciu tej
decyzji. Natomiast panig, przyszla pani doktor, spowija niby oblok wyrazna aura
kobiecosci.

Susan, ktora chetnie zrobilaby wyjatek dla uwag, jakie mial o kobiecoSci

swoich znajomych, zaskoczylo to, co powiedzial o jej wlasnej kobiecosci. Z jednej



strony korcilo ja, zeby odpowiedzie¢: “Czy$ ty z byka spadl, stary?”, podczas gdy z
drugiej strony podejrzewala, ze Berman nie zartuje i ze naprawde obdarza ja
komplementem. On sam zadecydowal, co Susan ma o tym mys$lec.

- Gdybym miat zgadywa¢, jaki jest pani zawo6d, to powiedzialbym, ze jest pani
tancerka - dodal.

Utrafiwszy przypadkiem w jej fantazje na temat drugiej strony wlasnego ja,
zdobytl ja bez reszty, poniewaz dla niej stwierdzenie, ze kto$ wyglada na tancerke, byto
zdecydowanie komplementem. Dlatego chetnie przyjela rowniez jako komplement to,
co powiedzial o jej kobiecoSci.

- Dziekuje panu - odparta z powaga.

- Mow mi Sean, bardzo prosze - zaproponowat Berman.

- Dziekuje ci, Sean - powtorzyla. Przerwala zbieranie rozrzuconych przyborow i
opakowan i wyjrzala przez brudne okno. Nie zauwazywszy brudu, cegiel, ciemnych
chmur i bezlistnych drzew, przeniosta wzrok na Bermana. - Wiesz, nie potrafie nawet
wyrazi¢, jak wdzieczna ci jestem za ten komplement. Moze to zabrzmi dziwnie, ale od
ponad roku nie czulam sie kobieta. To, co uslyszalam od ciebie, w koncu
nieznajomego, ogromnie podniosto mnie na duchu. Nigdy specjalnie sie nad tym nie
zastanawialam, a mimo to juz zaczelam mysle¢ o sobie, ze... - Urwala, szukajac
wlasciwego okreslenia. - Ze jestem bezplciowa, rodzaju nijakiego. O wlasnie, rodzaju
nijakiego...

Nagle, nie dokonczywszy mys$li, zamilkla i wyprostowala sie. Byla troche
zazenowana i zaskoczona tym niespodziewanym wybuchem szczero$ci.

- Co tez ja wygaduje? Czasem sama sie sobie dziwie. - USmiechnela sie, a
potem rozeSmiala. - Nie umiem sie nawet zachowaé¢ jak lekarz, nie moéwige o
wygladzie. Pewno chetnie stluchalby$ o wszystkim, byle nie o moich klopotach w
przystosowaniu sie do zawodu!

Berman spojrzal na nig z szerokim u$miechem. Bylo oczywiste, ze rozmowa ta
stanowi dla niego przyjemne wytchnienie.

- To pacjent powinien moéwi¢, a nie lekarz - ciaggnela Susan. - Wiec moze ty mi
teraz o sobie opowiesz, zeby mi zamkng¢ usta.

- Jestem architektem - rzekl Berman. - Jednym z blisko miliona, ktorzy
zaludniajag Cambridge. Ale to juz inna historia. Wolalbym moéwié¢ o tobie. Nie masz
pojecia, jak dobrze mi robi stuchanie kogo$, kto rozmawia jak normalny czlowiek -

powiedzial i obrzucil spojrzeniem pokoj. - Nie mam nic przeciwko drobnej operacji,



ale to czekanie doprowadza mnie do szalu. Na dodatek wszyscy tu sg tacy niezno$nie
rzeczowi. - Znoéw spojrzal na Susan. - Zdradz mi, co chcialas powiedzie¢ o swojej bylej
wspotokatorce. Cheialbym o tym uslyszec.

- Kpisz sobie ze mnie? - spytala ze zwezonymi oczami.

- Stowo honoru, ze nie.

- No, to wlasciwie nic takiego. Po prostu byla madra.

Studiowata prawo i nie stracila nic ze swojej kobieco$ci, a jednak zaspokoila
swoje ambicje intelektualne i wykorzystata zdolnosci do wspélzawodnictwa.

- Nie mam pojecia, jak sobie radzisz intelektualnie, ale nie ulega zadnej
watpliwosci, ze jeste$ kobietg - absolutnym zaprzeczeniem bezplciowosci.

W pierwszej chwili chciala wdaé sie z nim w dyskusje nad tym, ze kobieco$c
jest dla niego réwnoznaczna z wygladem zewnetrznym. Dla niej bowiem wyglad byl
zaledwie czeScia, malg czastka kobiecos$ci. Powstrzymala sie jednak. W koncu lada
chwila mial iS¢ na operacje i nie powinien sie angazowac¢ w jakie$ spory.

- Nic nie poradze na to, ze tak sie czuje - powiedziala. - A okre$lenie “rodzaju
nijakiego” najlepiej do tego pasuje. Poczatkowo myslalam, ze ten kierunek studiéw
bedzie z wielu wzgled6w korzystny, ze zapewni mi miedzy innymi niezaleznos$¢, ktorej
potrzebowalam. Nie chcialam my$le¢ ani martwi¢ sie tym, ze bede poddana presji,
zeby wyj$¢ za maz. No i zdobylam niezalezno$¢ - westchnela - ale i wiele ponadto.
Prawde moéwiac, czuje sie ostatnio wykleta przez normalne spoleczenstwo.

- W tej mierze chetnie stuze pomocg - rzekl Berman. - O ile oczywiScie uwazasz
architektow za ludzi normalnych. Wierz mi, ze niektérzy sa odmiennego zdania. Tak
czy owak... - Urwal i podrapal sie w glowe, porzadkujac w mysli stowa. - Nie czuje sie
na sitach mowi¢ do rzeczy w tak bezosobowym otoczeniu i majac na sobie te
ponizajaca koszule nocng, a bardzo chcialbym dokonczy¢ te rozmowe. Na pewno bez
przerwy cie nagabuja i nie chcialbym by¢ jeszcze jednym natretem, moze jednak
mogliby$my umowié sie gdzie$ na kawe albo co$§ mocniejszego po tym, jak zalatwie z
tym kolanem - moéwiac to, podciagnal prawa noge. - Rozpieprzylem je sobie dawno
temu, grajac w pitke. Od tamtej pory, jest to, ze sie tak wyraze, moja pieta
Achillesowa.

- To wlaénie na to masz by¢ operowany? - spytala Susan zastanawiajac sie, co
odpowiedzie¢ na jego propozycje. Zdawala sobie sprawe, ze jakby na to patrze¢, zgoda
byta sprzeczna z etyka zawodowa. Z drugiej strony czula do niego sympatie.

- Tak, wyciecie lekotki stawowej, czy czegos$ tam - odparl.



Kto$ zapukatl do drzwi i zanim Susan zdazyla sie odezwac, weszla Sara Sterns.
Stalo sie to tak szybko, ze wzdrygnela sie i nerwowo zaczela manipulowac¢ kurkiem
przy kroplowce. Lecz zaraz potem u$wiadomiwszy sobie swoja dziecinade, rozzloscila
sie, ze ulega konwencjom.

- Tylko nie igla! - zaprotestowat z rezygnacja Berman.

- Owszem, igla. To konieczne przed operacja. Prosze sie obroci¢ na bok -
polecila pielegniarka, odpychajac Susan, zeby postawi¢ tace na nocnym stoliku.

Berman rzucit Susan skrepowane spojrzenie, a potem przekrecil sie na prawy
bok. Pielegniarka obnazyla mu lewy posladek i zgarnela garscig skore. Igla z blyskiem
whbila sie w miesien. Ledwo sie zaczelo, juz sie skonczylo.

- Niech pani sie nie martwi regulacja - rzucila na odchodnym Sara Sterns. - Za
chwileczke sie tym zajme.

I juz jej nie bylo.

- Musze iS¢ - powiedziala szybko Susan.

- Wiec jak, jesteSmy uméwieni? - spytal Berman, uwazajac, zeby nie oprzec sie
ha lewym posladku.

- Naprawde sama nie wiem. Trudno mi sie zdecydowaé, ze wzgledow
zawodowych i tak dale;j.

- Zawodowych? - powtorzyl Berman szczerze zdziwiony. - Przechodzisz tu
chyba pranie mozgow.

- Moze - powiedziala Susan, zerkajac na zegarek, na drzwi i znéw na Bermana.
- Dobrze - zgodzila sie wreszcie. - Spotkamy sie. Ale najpierw musisz wyzdrowiec.
Przezyje zarzut nieprofesjonalno$ci, ale nie chce by¢ oskarzona o wyzyskiwanie
inwalidy. Wpadne tu, zanim cie wypisza. Nie wiesz przypadkiem, jak dlugo bedziesz
potem lezal?

- Doktor mi mowil, ze trzy dni.

- Zajrze, zanim stad wyjdziesz - powiedziala, idgc w strone drzwi.

W progu musiala przepusci¢ sanitariusza, ktory zjawil sie z wozkiem, zeby
przewiez¢ Bermana na blok operacyjny do sali nr 8 na operacje wyciecia lekotki.
Przed opuszczeniem pokoju obejrzala sie raz jeszcze na nowego znajomego. Pokazala
mu odgiety w gore kciuk, na co z uémiechem odpowiedzial jej tym samym gestem.
Idac do pokoju pielegniarek miala mieszane uczucia, ktére nig zawladnely. Cieszyla
sie ze spotkania kogos$, kto od razu podzialal na nig jak magnes. Z drugiej strony nie

dawala jej spokoju mysl, ze nie zachowala sie jak przystalo na lekarza. Musiata sie w



duchu przyzna¢, ze ten zawdd bedzie dla niej trudny pod kazdym wzgledem.
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Kluczac niczym slalomistka, Susan przebyla szpitalny korytarz zatloczony
wozkami obiadowymi zastawionymi rozmaitym bezbarwnym jadlem. Po chwili mite
wonie unoszace sie z rowno ulozonych tac przypomnialy jej, ze nic jeszcze dzisiaj nie
jadla, bo dwie grzanki trudno nazwac positkiem.

Pojawienie sie wozkoéw z obiadem powiekszylo wrazenie kompletnego chaosu
panujacego w pokoju pielegniarek na “czworce”. Zakrawalo na cud, ze wlasciwym
pacjentom aplikuje sie wlasciwe leki, terapie i positki. Ku milemu zaskoczeniu Susan,
Sara Sterns, zanim pokazala jej, gdzie ma odstawi¢ tace z iglami, obdarzyla ja
usmiechem i krotko podziekowata. Poniewaz nikt poza tym nie zwrocil na nig uwagi,
wiec wyszla. Po mniej wiecej trzech sekundach postanowila, ze zamiast czeka¢ na
zatloczong winde, zejdzie schodami. W koncu od oddzialu intensywnej opieki dzielily
ja tylko trzy pietra w dot.

Metalowe schody mialy nieréwna powierzchnie jak wyr6b z kutego srebra. Ich
pomaranczowa barwa nabrala juz odcienia przybrudzonego brazu, z wyjatkiem
érodkowych czesci stopni, wytartych do polysku przez mnéstwo ludzkich nog. Sciany
klatki schodowej wykonano z zuzlowych plyt pomalowanych na ciemnoszary kolor.
Ale farba na nich byla stara i sie tuszczyla. Jaka$ katastrofa badz awaria wodociagow
w przeszlo$ci pozostawila liczne podtuzne zacieki, ktore spelzly po Scianach z gory w
prawa strone. Pojawialy sie przed nig, ilekro¢ zakrecala i zaczynala pokonywaé
nastepny odcinek schodow. Klatke o$wietlaly wylacznie pojedyncze zarowki palace sie
na kazdym podes$cie. Na trzecim pietrze zar6wka byla przepalona, dlatego tez z
powodu poélmroku Susan zaczela iS¢ ostrozniej, wysuwajac stope, by odnalezé
pierwszy stopien kondygnacji zbiegajacej na drugie pietro. Odleglo$ci pomiedzy
pietrami wydawaly sie jej nadzwyczaj duze.

Wychylajac sie przez metalowa porecz miala widok na piwnice i spirale
schodéw w gorze, ginacych w zalamujacej sie perspektywie. Czula sie na tej klatce
schodowej troche nieswojo. Niszczejace mroczne $ciany zdawaly sie zbliza¢, budzac w
niej jaki§ atawistyczny strach. By¢ moze przypominaly jej sen, ktory $nila
wielokrotnie w dziecinstwie. Chociaz nie miala go od dawna, pamietata go dobrze. Nie

mial zwigzku z klatka schodowg, ale w sumie budzil podobne uczucie. Dotyczyl



wedrowki przez krety tunel o tak zagmatwanych ksztaltach, ze utrudnialy jej one
coraz bardziej posuwanie sie naprzod. We $nie nigdy nie dotarta do jego konca, mimo
ze bylo to dla niej bardzo wazne.

Chociaz atmosfera tej klatki schodowej lekko ja niepokoila, Susan schodzila w
dol wolno, stopien po stopniu. Jej z rozwaga stawiane kroki dzwonily gluchym
metalicznym echem. Byla sama. Nieobecno$¢ ludzi pozwolila jej na kilka chwil
niezakloconego namystu. Na krétko zapomniata o bliskos$ci szpitalnego otoczenia.

Kiedy wracala my$lami do spotkania z Bermanem, tracilo ono jednoznacznos¢.
Jej brak fachowosci przestawal by¢ wazny, bo przeciez w rzeczywistoSci Berman nie
byt jej pacjentem. Wezwano ja po prostu do wykonania drobnego zabiegu. To, ze
Berman byl pacjentem, liczylo sie jedynie dlatego, ze umozliwilo im poznanie sie.
Susan nie byla jednak pewna, czy przypadkiem nie szuka racjonalnego wytlumaczenia
zdarzen. Zakrecajac na podescie miedzy drugim a pierwszym pietrem, zatrzymala sie
na szczycie nastepnego szeregu schodow.

Zachowala sie wobec Bermana jak kobieta. Z mnéstwa nie wyjasnionych
powodéw podziatal na nig w sposéb pierwotny, naturalny, wrecz jak magnes. Do
pewnego stopnia bylo to zachecajace i pokrzepiajace. Niewatpliwie w ciggu
pierwszych dwoch lat studibw na medycynie zaczela mysle¢ o sobie jak o kim$
bezplciowym. W rozmowie z Bermanem uzyla stowa “bezplciowa”, ale tylko dlatego,
ze pod wplywem chwili zmuszona byla jako$ to nazwaé. Bez watpienia nalezala do
rodzaju zenskiego - czula sie kobietg i jej comiesieczna menstruacja potwierdzala, ze
tak jest naprawde. Ale czy rzeczywiScie nig byla?

Susan ruszyla w dot kolejnego odcinka schodéow. Po raz pierwszy wydarzenia
zmusily ja do zastanowienia sie nad sktonnoscig, ktéra dojrzewata w niej od kilku lat.
Ciekawe, czy gdyby zamiast niej wezwano Carpina, a Berman byl kobieta réownie
atrakcyjna jak ona, to Carpin zareagowalby jak mezczyzna. Znowu przystanela,
rozwazajac te hipotetyczna sytuacje.

Z wiasnych do$wiadczen wyciggnela wniosek, ze Carpin z bardzo duzym
prawdopodobienstwem zachowalby sie tak samo.

Wznowila wedrowke w dol, schodzac bardzo wolno. Ale jesli prawda bylo, ze
mezczyzna zachowalby sie tak, jak ona sama, to dlaczego jej reakcja tak sie roznila?
Czemu tak to rozpamietywala?

Chodzilo o cos wiecej niz o dyskusyjna kwestie etyki lekarskiej. Berman zmusit

ja, by poczula sie kobieta. W lot to zrozumiala. Od Carpina najbardziej roznilo ja to, ze



miala przed sobg dodatkowe przeszkody. Oboje chcieli zostaé¢ lekarzami, zachowywa¢é
sie jak lekarze, mysle¢ jak lekarze, by¢ za nich uwazani. Ale Susan miala do pokonania
jeden etap wiecej. Chciala jeszcze ponadto stac sie kobieta, czu¢ sie jak kobieta, by¢
traktowana i szanowana jak kobieta. Wstepujac na medycyne zdawala sobie sprawe,
ze jest to dziedzina zdominowana przez mezczyzn. Byla to dla niej jedna z trudnosci,
ktére musiala pokonac¢. Ani przez chwile nie myslala, ze medycyna utrudni jej
osiagniecie satysfakcji w stosunkach z innymi ludzmi. Miala uzasadnione powody, by
byé pewna, ze jesli chodzi o nauke jest w stanie doréwnaé¢ innym. Ow drugi etap
wygladal na trudniejszy, nie zbadany szlak. A w przypadku Carpina? Dla niego
towarzyska strona kariery medycznej byla latwa. Jako mezczyzna miat gra¢ dobrze
znang role mezczyzny. Przynalezno$¢ do Swiata lekarskiego tylko podbudowywata
jego wyobrazenie o sobie jako mezczyZznie. Jedynym jego zmartwieniem bylo
przekonanie siebie, ze jest lekarzem. Ona za§ musiala przekonaé siebie, ze jest i
lekarzem, i kobieta.

Na podesScie pierwszego pietra powital ja napis, oznajmiajacy wyraznymi
literami: “Blok Operacyjny. Nieupowaznionym Wstep Wzbroniony”. Napis ten nie byt
potrzebny. Drzwi okazaly sie zamkniete, co wywolalo u Susan chwilowa konsternacje.
W swej nazbyt rozbudzonej wyobrazni ujrzala nagle wszystkie drzwi na tej klatce
zatrza$niete i przyszlo jej na mys$l, ze zamknieto ja w wiezieniu o pionowych $cianach.
Byla to przelotna mysl, calkowicie irracjonalna. “Przesadzasz, Wheeler” - powiedziala
na glos, chcac sobie pomoc i dodaé otuchy. Predko zeszla na parter. Z latwosScia
otworzyla drzwi i wmieszala sie w naplywajacy thum.

Wsiadla do windy i powroécila do wejScia na oddzial intensywnej opieki.
Zabranie sie do otwarcia drzwi wymagalo niejakiego hartu ducha. A kiedy juz do tego
przystapila, wymagalo to od niej sily. Drzwi oddzialu byly masywne i bardzo ciezkie.

Kiedy ponownie wkroczyla do przywodzacej na mysl pieklo sali intensywnej
opieki, siedzgca przy biurku pielegniarka podniosta glowe i spojrzala na nig, po czym
wrocita do lezacego przed nia zapisu EKG. Susan rozejrzala sie po sali i znéow uderzyt
ja natlok przyrzadéw nadajacy temu wnetrzu zmechanizowany wyglad, nieobecno$¢
ludzkich gloséw i brak wszelkiego ruchu poza $wietlistymi punkcikami kre$lacymi
powtarzajace sie rysunki. Nancy Greenly - ofiara medycyny i postepu - lezala na
swoim miejscu nieruchomo jak posag. Susan zastanawiala sie, jakie bylo jej zycie,
upodobania. Pomyslala, ze wszystko przepadlo z powodu zwyklego zaburzenia w

miesigczkowaniu, nieskomplikowanego zabiegu lyzeczkowania macicy.



Z trudem oderwata wzrok od lezacej i stwierdzila, ze jej grupa opuscila juz sale,
prawdopodobnie udajac sie na gléowny obchod. W tej samej chwili przyznala sie w
glebi duszy, ze pobyt na oddziale intensywnej opieki sprawia jej ogromng przykros¢.
Przygnebiajaca atmosfera i skomplikowane wyposazenie techniczne tej sali
unicestwilo resztki euforii wywolanej epizodem z kroplowka. Wyobraznia sklonila
Susan do rozwazenia, co by bylo, gdyby w czasie jej obecnosci ktéoremus z pacjentow
co$ sie stalo. Gdyby kto$ oczekiwal od niej podjecia decyzji przesadzajacej o czyim$
zyciu lub $mierci, co laczylo sie z jej bialym kitlem i nie stluzaca niczemu stuchawka w
kieszeni?

Thimigc w sobie odruch paniki, Susan szarpnieciem pokonala bezwlad drzwi
wejSciowych i umknela na korytarz. Wycofujac sie po wlasnych §ladach do windy,
zastanawiala sie, czym roézni sie fakt od fantazji, rzeczywisto$¢ od mitu, bycie
studentka medycyny od tego, co o tym sadza ludzie.

Przypominajac sobie slowa Bellowsa, ze glowny obchod odbywa sie na
dziewigtym pietrze, nacisnela odpowiedni guzik, a potem pozwolila sie wepchna¢ w
glab windy napierajacym ludziom. Jazda nie nalezala do przyjemnych. W kabinie,
ktoéra zatrzymywala sie na kazdym pietrze, pelno bylo chorych cierpiacych na wszelkie
mozliwe dolegliwosci. W dodatku bylo duszno i goraco, zwlaszcza ze jaki$ pasazer
wbrew wyraznemu zakazowi palil papierosa. Ludzie nie patrzyli na siebie, lecz tak jak
ona gapili sie tepo w $wiatelko przesuwajace sie po cyfrach oznaczajacych pietra i
popedzali w duchu drzwi, zeby sie szybciej otwieraly i zamykaly.

Na oO6smym pietrze Susan przepchnela sie energicznie do przodu, a na
dziewiatym wydostala z zatloczonej windy.

Otoczyla ja od razu inna atmosfera. Podlogi byly tu wylozone chodnikami, a
Sciany polyskiwaly gladko $wieza farba. Wisialy na nich w ozdobnych, zloconych
ramach portrety dawnych znakomitosSci szpitala w calej okazalo$ci ich akademickich
szat. Wzdluz korytarza staly wygodne fotele, a miedzy nimi stoliki w stylu
chippendale, zwienczone lampami o réznych ksztaltach. Na stolikach nie za rzadko,
nie za gesto lezaly ulozone w réwne stosy numery magazynu “New Yorker”.

Duzy napis umieszczony naprzeciw windy wskazal jej droge do sali
konferencyjnej. Idac korytarzem, mijala otwarte gabinety, ktére nalezaly do garstki
lekarzy o silnie wyrobionej pozycji w szpitalu. Gdzieniegdzie, skracajac sobie
oczekiwanie lektura.

siedzieli pacjenci. Ich twarze, kiedy spogladali na przechodzaca dziewczyne,



byty jednakowo pozbawione wyrazu.

Przy koncu korytarza Susan minela gabinet glébwnego chirurga, doktora Starka.
Przez uchylone drzwi dostrzegla dwie sekretarki zapamietale piszace na maszynie.
Troche dalej, po drugiej stronie korytarza, znajdowala sie jeszcze jedna klatka
schodowa. Korytarz konczyl sie wahadlowymi drzwiami, nad ktorymi widnial
podswietlony napis “Cisza! Konferencja”.

Susan weszla na sale, przytrzymujac za sobg drzwi, zeby sie cicho zamknely.
Swiatla byly wygaszone i dopiero po chwili jej oczy przywykly do mroku. W glebi
przyciagal wzrok jasny punkt - barwne przezrocze przedstawiajace ludzkie ptuco - na
ktérego tle z trudem dostrzegla sylwetke mezczyzny ze wskaznikiem, objas$niajacego
szczegOly zdjecia.

Wséréd panujacych blizej niej ciemno$ci zaczela odroznia¢ rzedy krzesel i
siedzacych na nich ludzi. Sala miala mniej wiecej dziewie¢ na pietnascie metrow. Jej
podloga opadala lagodnie az do podium, na ktore prowadzily dwa schodki. Rzutnik
byl zrecznie ukryty, za to wysylany z niego strumien Swiatla wida¢ bylo na calej
dlugosci dzieki klebom dymu z papieroséow i fajek. Nawet w ciemno$ci mozna bylto
stwierdzi¢, ze sala konferencyjna jest nowa, dobrze zaprojektowana i bogato
wyposazona.

Przy nastepnym przezroczu, przedstawiajacym preparat mikroskopowy,
zrobilo sie troche widniej. Susan dostrzegla przy przej$ciu glowe Nilesa z wystajacym
guzem. Podeszla do kolegi, dotknela reka jego ramienia i wtedy zobaczyla, ze
zostawiono dla niej miejsce. Zeby sie do niego dostaé, musiala przecisna¢ sie obok
Nilesa i Fairweathera. Na sasiednim krzesle siedzial Bellows.

- Czy to byla kroplowka, czy otwarcie jamy brzusznej? - spytal szeptem z nutka
sarkazmu, nachylajac sie ku niej. - Nie bylo pani przeszlo pot godziny.

- Trafil mi sie ciekawy pacjent - odparla Susan, przygotowujac sie do
wyshuchania kolejnego wykladu na temat punktualnosci.

- Nie potrafi pani wymysli¢ lepszej odpowiedzi?

- Tak naprawde, to zmienialam opatrunek na obrzezanym czlonku Roberta
Redforda.

Przez chwile udawala, ze cala jej uwage pochlania przezrocze, a potem zerknela
na Bellowsa, ktory parsknat cicho i potrzasnal glowa.

- Przesadzila pani, slowo...

Urwal, uswiadomiwszy sobie, ze wykladowca zwrocil sie wlasnie do niego z



pytaniem. Uslyszal tylko:

- ...a pan, doktorze Bellows, moze nas o tym poinformowa¢, prawda?

- Przepraszam, nie doslyszalem pytania - odparl lekko zmieszany.

- Czy pacjentka ma objawy zapalenia pluc? - powtorzyl Stark.

Jego szczupla posta¢ na podium odcinala sie od duzego zmetnialego zdjecia
rentgenowskiego klatki piersiowej. Twarz byla niewidoczna.

Siedzacy tuz za Bellowsem kolega nachylil sie i szepnat:

- On pyta o Greenly, glupolu.

- Mhmm - odchrzaknal Bellows i wstal. - Wczoraj zanotowaliSmy nieznaczny
wzrost temperatury. Jednakze przy oshichiwaniu Kklatki piersiowej nie slychaé
szmer6w. Wykonane przed dwoma dniami prze$wietlenie nie wykazuje zmian. Dzisiaj
ma by¢ powtorzone. W moczu wykryto pewng ilos¢ bakterii, wobec czego
przypuszczamy, ze przyczyna zwiekszonej cieploty jest raczej zapalenie pecherza
moczowego niz phuc.

- Czy liczby mnogiej uzyl pan umyslnie? - spytal Stark, przechodzac do pulpitu
i opierajac na nim obie dlonie.

Susan czynila wysilki, zeby go zobaczy¢. Byl to bowiem slawny i legendarny
glowny chirurg szpitala. Ale jego twarz nadal byta ukryta w cieniu.

- Liczby mnogiej? - powtorzyl Bellows potulnym glosem, wyraznie zbity z
tropu.

- Tak, tak, liczby mnogiej. Wie pan chyba, co to jest? Tu i 6wdzie rozlegly sie
Smiechy.

- No... tak, wiem.

- To dobrze, ze sie pan poprawil.

- Poprawilem sie? - spytal Bellows, ale natychmiast tego pozalowal, bo znow
rozlegly sie Smiechy.

- Poprawil pan liczbe gramatyczng. Mam juz troche do$¢ wypowiedzi
wyglaszanych w imieniu “nas”, albo bezosobowo. Szkolenie chirurgiczne polega
miedzy innymi na tym, ze uczy, jak analizowa¢ dane, przyswaja¢ je sobie i
podejmowac decyzje. Kiedy kieruje pytanie do ktorego$s z panoéw, to chce uslyszeé
osobista opinie, a nie opinie grupy. Nie oznacza to oczywiscie, ze proces
podejmowania decyzji odbywa sie bez udzialu innych ludzi, z chwilg jednak kiedy
podjeliscie juz decyzje, chce, zebyscie o tym moéwili w swoim imieniu, nie uzywajac

pierwszej osoby liczby mnogiej ani form bezosobowych.



Stark odszedt kilka krokow od pulpitu i podparl sie wskaznikiem.

- Wracajac do tematu, czyli opieki nad pacjentem w $pigczce, chcialbym raz
jeszcze podkresli¢, ze musicie, panowie, zachowaé¢ w tych wypadkach pelna czujnosé.
Chociaz zadanie to wzbudza nieche¢, bowiem wymaga stalej, intensywne;j pielegnacji
pacjenta, a pewnie rowniez dlatego, ze nie rokuje nadziei, to jednak trud ten sowicie
sie oplaci. Przypadki te sa bezcenne z punktu widzenia samego szkolenia. Niezwykle
trudno jest utrzymac¢ homeostaze przez dluzszy czas, kiedy moézg...

Na bocznej $cianie rozblysto nagle i zaczelo migotaé czerwone $wiatlo. Oczy
wszystkich zebranych zwrécily sie w tamtg strone. Wérdéd zapadlej ciszy na ekranie
telewizyjnym pod czerwona lampka pojawil sie napis: “Zatrzymanie serca, sala
intensywnej opieki, Beard 1”.

- Cholera - mruknal Bellows, podrywajac sie z krzesla. Cartwright i drugi
stazysta Reid ruszyli za nim i cala tréjka przecisnela sie do przejScia. Susan i jej
czterej koledzy wahali sie przez chwile i wymieniali spojrzenia, szukajac jedno u
drugiego zachety, a potem jak jeden maz ruszyli ku wyjsciu.

- Tak jak moéwilem, trudno jest utrzymac¢ homeostaze, kiedy mézg pacjenta
ulegl bezpowrotnie zniszczeniu. Prosze o nastepne przezrocze - powiedzial Stark,
zagladajac do notatek na pulpicie i nie zwracajac uwagi na grupe shuchaczy

opuszczajacych w pospiechu sale.
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Niewatpliwie Sean Berman bardzo sie denerwowal pobytem w szpitalu i
chociaz wolalby by¢ lepiej poinformowany, nie zadal sobie jednak trudu, zeby
rozsadnie wypytac sie o swoja dolegliwos¢ i jej leczenie. Medycyna, tak jak choroby,
rzerazala go. Prawde mowiac, stawial pomiedzy nig a nimi znak réwnosci, zamiast je
sobie przeciwstawia¢. Dlatego mierzila go my$l o operacji. W zaden sposob nie mog}
pogodzié sie z tym, ze kto$ przetnie mu nozem skore. Kiedy o tym mys$lal, $ciskalo go
w zoladku, a na czolo wystepowal pot. Tak wiec staral sie o tym nie mysle¢c. W
psychiatrii nazwano taka postawe zaprzeczeniem. Dawal sobie z tym w miare dobrze
rade, dopoki na dzien przed planowana operacja nie stawil sie po poludniu w szpitalu.

- Nazywam sie Berman. Sean Berman - powiedzial. Pamietal az za dobrze, jak
go przyjmowano do szpitala. To, co powinno przebiec calkiem gladko, utknelo
beznadziejnie w biurokratycznym szpitalnym balaganie.

- Berman? Jest pan pewien, ze mial pan dzisiaj przyjs¢ do Glownego? -
zapytala go majaca jak najlepsze checi, przesadnie wymalowana recepcjonistka z
czarnym lakierem na paznokciach.

- Tak, na pewno - odparl, zdziwiony tym czarnym lakierem. Uswiadomilo mu
to, ze szpitale to w pewnym sensie monopole. W dziedzinie, gdzie istniala
konkurencja, miano by do$§¢ rozumu, by zapobiec malowaniu przez recepcjonistki
paznokci na czarno.

- Przykro mi, ale nie mamy panskiej karty. Musi pan usig$¢, a ja tymczasem
zalatwie pozostalych pacjentéw. Potem zadzwonie do Izby Przyje¢ i niedlugo znow sie
panem zajme.

Dalo to poczatek pierwszym nieporozumieniom znamionujacym przyjecie
Seana Bermana do szpitala. Usiadl i czekal. Zanim go wreszcie przyjeto, duza
wskazowka zegara zatoczyla pelne koto.

- Poprosze panskie skierowanie na przeSwietlenie - powiedzial milody,
niezwykle chudy technik rentgenolog po wezwaniu Bermana, ktory musial odczekac
ponad czterdzieSci minut w pracowni rentgenologiczne;.

- Nie mam skierowania na przeSwietlenie - odrzekl Berman, przegladajac

papiery, ktére mu dano.



- Musi pan mie¢. Maja je wszyscy przyjmowani do szpitala.

- Ale ja nie mam.

- Musi pan mie¢.

- Mbwie przeciez, ze nie mam.

Pomimo jego zrozumialej frustracji ciagg idiotycznych zdarzen przy przyjeciu do
szpitala mial jeden plus - tak catkowicie go pochlonal, ze nie rozmyslat o bliskiej
operacji. Ale kiedy znalazl sie w pokoju i przez nie domkniete drzwi zaczely go
sporadycznie dochodzi¢ jeki, zmuszony byl pomysle¢ o tym, co go czeka. Jeszcze
trudniej bylo mu odsuna¢ od siebie mys$li o pacjentach w bandazach, a nawet z
rurkami wybiegajacymi tajemniczo z takich miejsc na ludzkim ciele, gdzie nie bylo
naturalnych otwor6éw. Dla kogo$, kto znalazl sie w szpitalnym otoczeniu, zaprzeczenie
przestawalo by¢ skutecznym Srodkiem psychologicznej obrony.

Berman sprobowal zatem innej taktyki - zmienit ja na taka, ktéra psychiatrzy
nazywaja wyrabianiem reakcji. Tak dlugo myslal o czekajacej go operacji, az doszed}
do takiego stanu, ze przestat traktowac ja serio.

- Zajmuje sie dietetyka i chcialabym omoéwi¢ z panem dobdér potraw -
oznajmila mu otyla kobieta, ktéra zapukawszy energicznie weszla do jego pokoju. -
Przyszed! pan tu, jak sadze, na operacje.

- Na operacje? - Berman u$miechnat sie. - Tak, mam je mniej wiecej raz na rok.
To moje hobby.

Dietetyczka, technik laboratoryjny, kazdy, kto tylko stuchal, padat ofiara jego
improwizowanych dowcipow na temat wyznaczonej operacji.

Do pewnego stopnia ta metoda obrony byla skuteczna, przynajmniej az do
ranka w dniu zabiegu. W dniu operacji obudzilo go o wpét do sibdmej brzeczenie
wozka jadacego korytarzem. Mimo ogromnych wysitkéw nie udalo mu sie juz zasnac.
Nie byl tez w stanie czytac. Czas wlokl sie straszliwie wolno, ale godzina 11, na ktoéra
wyznaczono operacje, zblizala sie nieublaganie. Burczalo mu w pustym zotadku.

Pie¢ po jedenastej drzwi jego pokoju otworzyly sie raptownie i weszla jedna z
zabieganych pielegniarek. Puls Bermana stal sie szybki i nieregularny.

- Mamy op0znienie, panie Berman - oznajmila.

- OpOznienie? Jakie? - spytal, zmuszajac sie do grzecznego tonu. Udreka
oczekiwania dala mu sie mocno we znaki.

- Trudno powiedziec. P6t godziny, godzina - odparla, wzruszajac ramionami.

- Ale dlaczego? Umieram z glodu - poskarzyt sie, cho¢ wcale nie byt glodny,



tylko bardzo zdenerwowany.

- Mamy korek. Przyjde po6zniej da¢ panu leki przedoperacyjne. Prosze
spokojnie leze¢.

Pielegniarka wyszla, kiedy wlasnie otwieral usta, zeby zada¢ nastepne pytanie,
sto pytan. “Spokojnie! - pomys$lal. - Dobre sobie”. Do chwili pojawienia sie Susan
przez cale przedpoludnie oblewal sie zimnym potem, lekajac sie kazdej uplywajacej
chwili i pragnac, zeby czas przyspieszyl swoj bieg. Kilka razy zaklopotany rozmiarami
swego niepokoju zastanawial sie, czy jest on proporcjonalny do powagi zabiegu.
Gdyby tak bylo, to nie moglby poddac sie naprawde powaznej operacji. Martwit sie, ze
go bedzie bolalo, ze sprawno$¢ nogi nie poprawi sie o dziewiec¢dziesiat osiem procent,
jak obiecywat lekarz, i ze przez kilka tygodni bedzie musial chodzi¢ z noga w gipsie.

Narkoza nie martwila go. Co najwyzej, obawial sie, ze go nie uspig. Nie zgodzil
sie na miejscowe znieczulenie, chcial by¢ nieprzytomny.

Berman nie przejmowal sie mozliwo$cig powiklan ani nie martwil sie wlasnag
Smiertelno$cig. Byl na to za mlody i za zdrowy. Gdyby sie martwil, to dwakro¢
przemyslalby sobie, czy powinien da¢ sie zoperowaé. Do jego wcigz powtarzanych
bledow zaliczal sie brak umiejetnosSci szerszego spojrzenia. KiedyS wykonal projekt
budynku, ktéry moglby wygra¢ konkurs architektoniczny, a ktéry miejscowa rada
miejska odrzucila wylacznie dlatego, ze nie pasowal do otoczenia. Na szczeScie nie
wiedzial nic o Nancy Greenly lezacej niczym kloda na oddziale intensywnej opieki.

Susan Wheeler byla dla niego gwiazda wsréd pochmurnej nocy. W jego stanie
przewrazliwienia i leku wydala mu sie zjawa przybyla, zeby pomoc mu zabi¢ czas,
ukoi¢ dusze. Ale dokonala wiecej. Po raz pierwszy tego ranka byl w stanie mysle¢ o
czyms$ jeszcze oprocz swojego kolana i skalpela. Skupit sie bez reszty na tym, co méwi
Susan, i na jej o wiele za krotkim spontanicznym wyznaniu. Czy to z powodu jej urody
i oczywistej bystro$ci umystu, czy tez wlasnej uczuciowej stabosci, w kazdym razie byt
nig oczarowany, zachwycony i w o niebo lepszym nastroju, kiedy zjezdzal winda do
sali operacyjnej. Uznatl tez, ze mogt sie do tego przyczynié zastrzyk, jaki zrobila mu
pani Sterns, poniewaz lekko krecilo mu sie w glowie, a obrazy zaczely sie troche rwac.

- Pan to musi sie naoglada¢ ludzi w drodze na operacje - zagadnat sanitariusza
w windzie, ktéra zjezdzala wlasnie na pierwsze pietro. Lezal na plecach z rekoma
zalozonymi pod glowe.

- Owszem - odparl sanitariusz bez zainteresowania, czyszczac sobie paznokcie.

- Byl pan tu kiedy$ operowany? - spytal Berman, z przyjemno$cia poddajac sie



wrazeniu spokoju i zobojetnienia, jakie ogarniato cale jego cialo.

- Nie. W zyciu bym tu nie przyszedl na operacje - odparl sanitariusz,
spogladajac na $wiatetko wskazujace pietro w chwili, kiedy winda zatrzymala sie
lagodnie na drugim.

- Dlaczego?

- Bo chyba za duzo widzialem - odrzekl, wywozac Bermana na korytarz.

Zanim wozek zostal ustawiony w poczekalni dla pacjentéw, Berman zapadt w
blogi stan odurzenia. Zastrzyk, ktéry mu zrobiono na polecenie anestezjologa,
doktora Normana Goodmana, zawieral jeden centymetr szeScienny innovaru,
stosunkowo nowej mieszanki wyjatkowo silnie dzialajacych lekéw. Berman usilowal
nawigza¢ rozmowe z lezaca na sasiednim wozku pacjentka, ale jezyk odméwil mu
postuszenstwa, wiec skwitowal swoje nieudane wysitki $émiechem. Probowal tez
zlapa¢ przechodzaca pielegniarke, ale mu sie nie udalo i znoéw sie rozesmial. Czas
przestal sie dla niego liczy¢, a jego mozg nie rejestrowal juz rozgrywajacych sie wokéot
wydarzen.

Przygotowania w sali operacyjnej toczyly sie bez przeszkdéd. Penny O’Rilley,
umyta i przebrana do zabiegu, wniosla juz parujaca tace z narzedziami, zeby ja zlozy¢
na stoliku, a druga instrumentariuszka Mary Abruzzi wyszukala opaske uciskowg i
przyniosla na sale.

- To juz ostatnia operacja, panie doktorze - powiedziala Mary, naciskajac stopa
pedal, zeby podwyzszy¢ stét operacyjny do poziomu wozka.

- A jakze - rzekl wesolo doktor Goodman, spuszczajac rurka czesS¢ plynu z
kroplowki na podloge, zeby usunaé z niej pecherzyki powietrza. - Powinno pgjs¢ raz
dwa. Doktor Spallek jest wyjatkowo szybki, a pacjent to mlody, zdrowy mezczyzna.
Jak nic wyjdziemy stad przed pierwsza.

Doktor Norman Goodman byl od oSmiu lat lekarzem w Szpitalu Gléownym, a
rownoczes$nie wykladowca w akademii medycznej. Na trzecim pietrze w budynku im.
Hilmana mial laboratorium naukowe, gdzie eksperymentowal na wybranych, ré6znych
czeSciach mozgu. Uwazal, ze z czasem $rodki narkotyczne beda dzialaé tak wybidrezo,
ze ulegnie przemianie sam twor siatkowaty, co pozwoli na zmniejszenie ilo$ci
Srodkéw potrzebnych do regulowania narkozy. Prawde moéwigc, zaledwie przed
kilkoma tygodniami wraz ze swoim asystentem, doktorem Clarkiem Nelsonem,
natknat sie na pochodng butyrofenolu, ktéra spowolnila czynno$¢ elektryczna jedynie
w tworze siatkowatym badanej malpy. Rygorystycznie powstrzymywal sie od



nadmiernego entuzjazmu w tak wczesnej fazie badan, zwlaszcza ze wyniki osiggnat
zaledwie na jednym zwierzeciu. Ale potem zaczely sie one mnozy¢. Dotad poddatl
probom osiem malp i wszystkie zareagowaly tak samo.

Doktor Goodman wolalby porzuci¢ wszelkie inne zajecia i poSwiecaé
dwadzieScia cztery godziny na dobe swojemu nowemu odkryciu. Goraco pragnal zaja¢
sie bardziej skomplikowanymi do$wiadczeniami ze swoim $rodkiem, zwlaszcza za$
wyprobowac¢ jego dzialanie na ludziach. Doktor Nelson tryskal jeszcze wiekszym
entuzjazmem i byl bardziej do tego skory niz on. Goodman z trudem wyperswadowat
mu zazycie niewielkiej, farmakologicznie obojetnej dawki specyfiku.

Ale zdawal sobie sprawe, ze podstawa prawdziwej nauki jest pedantycznie
przestrzegana metodologia. Nalezalo prowadzi¢ badania powoli, obiektywnie.
Przedwczesne proby, twierdzenia badz ujawnienie odkrycia mogly sie okaza¢ fatalne
w skutkach dla wszystkich zainteresowanych. Goodman musiat wiec ostudzi¢ zapat i
utrzymac normalny rozklad zaje¢ i obowigzkéw az do chwili, gdy bedzie gotow oglosié
swoje odkrycia, na to za$ bylo jeszcze za wcze$nie. Tak wiec tego ranka musial podac
“raz gaz”, jak nazywali to anestezjolodzy w swoim zargonie... po§wieci¢ czas typowe;j
narkozie.

- O, do diabla - powiedzial prostujac sie. - Mary, zapomnialem zabra¢ rurke
dotchawicza. Czy moglaby$ skoczy¢ do pokoju znieczulen i przynie$¢ rurke numer
osiem?

- Juz biegne - odpowiedziala Mary Abruzzi, znikajac za drzwiami. Doktor
Goodman rozdzielil zalaczki przewodow gazowych i wlozyl je do wbudowanych w
Sciane ujs$¢ podtlenku azotu i tlenu.

Sean Berman byl czwartym i ostatnim pacjentem, ktérego 23 lutego 1976 roku
uspil doktor Goodman. Znieczulil juz tego dnia gladko troje pacjentow. Tylko z
wazgcg 122 kilogramy rozdetga kobieta z kamieniami zoétciowymi mogly wyniknaé
jakie§ problemy. Obawial sie, ze ogromna masa jej tkanki tluszczowej pochlonie
wielkie iloSci $rodka nasennego, ze moze by¢ bardzo trudno wyprowadzi¢ ja z
narkozy. Ale do tego nie doszlo. Pomimo przedluzenia sie operacji pacjentka obudzila
sie bardzo szybko i rurke z tchawicy wyjeto jej niemal tuz po zawigzaniu ostatniego
SZWUL.

Pozostale dwie operacje tego ranka - usuniecie zyly i hemoroidéw - przebiegly
najnormalniej w $wiecie. Ostatniemu jego pacjentowi, Hermanowi, miano usunac

tekotke z prawego kolana, tak wiec doktor Goodman spodziewat sie, ze najp6zniej o



1.15 znajdzie sie w swoim laboratorium. Kazdego poniedziatku rano dziekowat swoim
szczeSliwym gwiazdom, iz wykazal tyle przezorno$ci, by nie rezygnowaé z
zainteresowan naukowych. Tradycyjnie praktykowana narkoza nudzila go - byla za
latwa, zbyt sformalizowana, potwornie monotonna.

Mial tylko jeden sposob, zeby w poniedzialkowe ranki zachowaé zdrowy
rozsadek, jak mawial swojemu koledze, a mianowicie, réznicowaé technike, zeby zajac
czym$ umysl, a nie siedzie¢ i mysle¢ o niebieskich migdatach. Jesli nie byto zadnych
przeciwskazan, to najbardziej lubil utrzymywaé narkoze w rownowadze, a wiec
zamiast usypia¢ pacjenta za pomoca konskiej dawki jednego $rodka, wolal
rownowazy¢ potrzeby uzywajac pewnej liczby roéznych lekéw. Najbardziej lubil
stosowa¢ narkoze neuroleptyczng, poniewaz pod pewnymi wzgledami byla ona
prymitywng zwiastunka takich srodkéw znieczulajacych, jakich poszukiwat.

Mary wrocila z rurka dotchawicza.

- Kochana z ciebie dziewczyna - powiedzial Goodman, sprawdzajac, czy
wszystko jest nalezycie przygotowane. - No, jesteSmy gotowi. Moze by$ sprowadzila
pacjenta?

- Z przyjemnoscig. Dopiero kiedy z nim skonczymy, bede mogla zjes¢ obiad -
odparla i znowu wyszla.

Poniewaz w przypadku Bermana nie bylo zadnych przeciwwskazan, Goodman
postanowil zastosowaé znieczulenie neuroleptyczne. Wiedzial, ze Spallekowi jest to
obojetne. Jak zresztg wiekszosci chirurgow.

- Niech pan znieczuli na tyle, zebym moglt zalozy¢ opaske - brzmiala zwykle
odpowiedz ortopedy na pytanie o pozadany $srodek znieczulajacy.

Znieczulenie neuroleptyczne polegalo na zréwnowazeniu roéznych lekow.
Pacjentowi podawalo sie silny $rodek neuroleptyczny, czyli uspokajajacy, oraz silny
srodek przeciwbolowy. Ubocznym dzialaniem obu preparatéw bylo to, ze pacjent
latwo zasypial. Z lekéw dopuszczonych do uzytku dr Goodman najbardziej lubil
droperidol i fentanyl. Po ich zaaplikowaniu usypiano pacjenta pentotalem i
utrzymywano we $nie za pomoca gazu rozweselajacego, czyli podtlenku azotu. Kurare
stosowano po to, zeby sparalizowa¢ mie$nie szkieletowe, a tym samym umozliwic¢
zalozenie rurki dotchawiczej i wywola¢ rozluznienie operacyjne. Podczas zabiegu
stosowano, w miare potrzeby, minimalne dawki $rodka wuspokajajacego i
przeciwbdlowego, zeby utrzymaé¢ odpowiednio gleboka narkoze. Przez caly ten czas

trzeba bylo bardzo uwaznie obserwowaé pacjenta, a to odpowiadalo doktorowi



Goodmanowi. Kiedy byl zajety, predzej uplywal mu czas.

Drzwi otworzyly sie. Jeden z sanitariuszy, pchajac wozek z Bermanem pomagat
Mary Abruzzi wprowadzi¢ go do sali.

- Ma pan tu swego pupila, doktorze. Spi jak zabity - powiedziala pielegniarka.

Z wbzka usunieto boczne prety.

- Panie Berman, pora przenie$¢ sie na stél - powiedziala Mary, delikatnie
potrzasajac ramie uspionego. Berman odemknal oczy do polowy. - Musi pan nam
pomoc.

Z pewnym trudem przeniesiono go na stél. Berman mlasnal, obrocit sie na bok
i podciagnal przykrywajace go przeScieradlo pod szyje, zachowujac sie tak, jakby
mys$lal, ze jest w domu i lezy we wlasnym 16zku.

- No, $§piochu, na plecy.

Nakloniwszy pacjenta do obrocenia sie na plecy, Mary Abruzzi ulozyla jego
prawa reke wzdluz boku i unieruchomila. Berman spal nieSwiadomy, co sie wokot
niego dzieje. Na prawe udo zalozono mu mankiet pneumatycznej opaski uciskowej i
sprawdzono go. Piete prawej nogi wlozono mu w petle i podwieszono na stalowym
drazku nad koncem stolu operacyjnego, unoszac w ten sposob cala noge. Teraz
asystent chirurga, Ted Colbert, zabral sie do szorowania prawego kolana pacjenta
emulsja phisohexu.

Doktor Goodman od razu zabral sie do roboty. Bylo dwadzie$cia po dwunaste;.
Ci$nienie wynosilo 110 na 75, a tetno 72 i bylo regularne. Zrecznos¢, z jaka Goodman
zalozyl kropléwke, podawala w watpliwos¢ trud postugiwania sie kaniula dozylna
duzego rozmiaru. Cala procedura, poczawszy od naklucia skory, az do
unieruchomienia taSma rurki, trwala niecala minute.

Mary Abruzzi umocowala przewody monitora pracy serca i sala rozbrzmiala
wysokimi sygnalami o malej amplitudzie.

Majac aparat do narkozy nastawiony i gotowy, dr Goodman wbil w waz
kroplowki strzykawke.

- No, panie Berman, prosze sie rozluzni¢ - zazartowal, u$émiechajac sie do
pielegniarki.

- Jezeli bardziej sie rozluzni, to spadnie ze stohu - odparla ze Smiechem.

Doktor Goodman wstrzyknat Bermanowi dozylnie 6 centymetréow szeSciennych
innovaru, mieszanke droperidolu i fentanylu, ktérej wczesniej uzyto przy

premedykacji, i sprawdzil odruch rzeskowy, stwierdzajac, ze pacjent pograzyt sie juz



w glebokim $nie, wobec czego zrezygnowal z uzycia pentotalu. Potem nalozyl mu na
twarz czarng gumowa maske, przez ktora ptynat podtlenek azotu zmieszany z tlenem.
Ci$nienie krwi wynosilo 105/75, tetno 62 i bylo rowne. Z kolei dr Goodman zrobit
zastrzyk z 0,40 mg d-tubokurazyny, leku, ktory nowoczesna medycyna zawdziecza
ludom znad Amazonki. Niektore z mie$ni pacjenta drgnely, a potem rozluznily sie i
oddech ustal. Doktor Goodman blyskawicznie wprowadzil do tchawicy rurke i
nacisngwszy worek oddechowy, napelil pluca uépionego mieszanka gazow,
ostuchujac przy tym stetoskopem jego klatke piersiowa. Z obu stron nadymata sie
réwnomiernie i do pelna.

Kiedy doprowadzono do funkcjonowania opaske uciskowa, do sali wpadl dr
Spallek i operacja poszla raz dwa. Chirurg otworzyl staw jednym dramatycznym
cieciem.

- Prosze bardzo - rzekl, trzymajac skalpel w gorze i przekrzywiajac glowe, zeby
lepiej podziwia¢ swoje dzielo. - A teraz czas na pociggniecie godne Michala Aniola.

Penny O’Rilley wywrocita oczami na te teatralng maniere, ale kiedy wreczala
mu no6z do tekotki, jeszcze sie uSmiechala.

- Prosze mi namasci¢ ostrze - rzekl dr Spallek, wyciagajac n6z do asystenta,
ktory spryskal jego koniuszek przeznaczonym do tego celu plynem.

Wsunawszy néz do stawu kolanowego, chirurg przez dluzsza chwile obracal
nim na $lepo, z twarza zwrocona ku sufitowi. Cigl kierujac sie wylgcznie dotykiem.
Rozlegt sie cichy zgrzyt, a potem trzask.

- W porzadku - oznajmil Spallek przez zaci$niete zeby. - Oto winowajca.

Zniszczona chrzastka wyszla ze stawu.

- A teraz prosze wszystkich o uwage. Widzicie to male rozdarcie od
wewnetrznej strony? Ono wlaénie bylo zrédlem klopotéw naszego pacjenta.

Doktor Colbert spojrzal najpierw na chrzastke, a potem na Penny O’Rilley.
Oboje skineli potakujaco glowami, zastanawiajac sie przy tym skrycie, czy to male
rozdarcie nie jest przypadkiem wynikiem ciecia nozem chirurgicznym na $lepo.

Zadowolony z siebie dr Spallek odszedl od stotu i z trzaskiem $ciagnat
rekawice.

- Doktorze Colbert, proponuje, zeby zszyl pan rane. Cztery zera katgut
chromowy, pie¢ zer katgut i sze$¢ zer jedwabne skora. Znajdzie mnie pan w $wietlicy -
dokonczyt.

I juz go nie bylo. Przez chwile dr Colbert bez wiekszego zapalu osuszal



tamponem rane.

- Dlugo to potrwa? - spytal dr Goodman nad parawanem.

Colbert podniost glowe.

- Pietnascie do dwudziestu minut - odpowiedzial.

Ujal szczypcezyki z zagbkami i wziat od Penny O’Rilley pierwsza nié. Kiedy naklul
skore, Berman poruszyt sie. W tej samej chwili Goodman wyczul opor w worku
oddechowym. Odni6st wrazenie, ze operowany probuje oddycha¢ samodzielnie. W
dodatku ci$nienie krwi wzrosto do 110 na 8o.

- Musial sie troche ocknac¢ - rzekt doktor Colbert, usitujac porozdziela¢ warstwy
tkanek w ranie.

- Dam mu jeszcze tego milosnego napoju - powiedzial Goodman i wstrzyknat
caly centymetr szeScienny innovaru, gdyz strzykawka z tym lekiem byla nadal wbita w
waz kroplowki. Pézniej przyznal, ze mogl to by¢ z jego strony blad. Powinien byt
zastosowa¢ wylacznie Srodek przeciwbolowy, fentanyl. W rezultacie ciSnienie krwi
szybko spadlo i Berman znow zapadl w gleboki sen. Tetno wzrosto do 80 uderzen na
minute, po czym opadlo do zadowalajacych 72.

- Teraz nic nie poczuje - oznajmit doktor Goodman.

- Swietnie. Penny, podawaj mi chromowe, bo chce z tym skonczy¢.

Asystent pracowal szybko, zszywajac najpierw torebke stawowg, a potem
tkanki podskérne. Nikt sie nie odzywal. Mary Abruzzi usiadla w kacie i wlaczyla
tranzystorowe radyjko. Przez sale poplynela bardzo cicha muzyka. Doktor Goodman
wpisywal ostatnie uwagi na karcie znieczulenia.

- Nici skorne - zazadat Colbert, prostujac sie znad kolana, nad ktérym stal
pochylony.

Rozleglo sie znajome plasniecie, kiedy pielegniarka wetknela mu do reki
imadlo. Mary Abruzzi uniosta od dolu maseczke i wymienila zuzyta gume do zucia na
nowa porcje.

Zaczelo sie od pojedynczego przedwcezesnego skurczu komorowego, po ktorym
nastgpila ro6wnowazaca pauza. Spojrzenie doktora Goodmana powedrowalo na
monitor. Colbert poprosil wlasnie o wiecej nici. Goodman zwiekszyl doplyw tlenu,
zeby usunaé gaz rozweselajacy. I wtedy doszlo do kolejnych dwu nienormalnych
skurczow pochodzenia pozazatokowego. Serce przyspieszylo rytm uderzen do okolo
90 na minute. Zmiana ta zwroécila uwage instrumentariuszki, ktora spojrzala na

Goodmana. Upewniwszy sie, ze anestezjolog czuwa, zajela sie na powrdt



zaopatrywaniem asystenta w nici i kiedy tylko wyciagnal reke, wkladala mu do niej
imadlo z nawleczona igla.

Doktor Goodman zamknat doplyw tlenu podejrzewajac, ze osierdzie, czyli
miesien sercowy pacjenta moze by¢ szczegdlnie wrazliwy na duze stezenie tlenu, jaki
znajdowal sie wlasnie we krwi. P6zZniej przyznal, ze to rowniez mogl byt blad. Zaczal
wypelia¢ pluca Bermana sprezonym powietrzem. Pacjent nadal nie oddychat
samodzielnie.

I wtedy serce doktora Goodmana podskoczylo ze strachu, bo oto w szybkich
odstepach czasu nastapilo kilka serii dziwnych przedwczesnych skurczéw, ktore, o
czym wiedzial az nazbyt dobrze, czesto zwiastuja zatrzymanie akcji serca. Kiedy
nadmuchiwal mankiet ciSnieniomierza, wyraznie drzaly mu rece. CiSnienie krwi
spadlo bez widocznego powodu i wynosilo 80/55. Spojrzal na monitor, bo
czestotliwo$¢ przedwcezesnych skurczéw zwiekszyla sie. Buczacy sygnat rozlegal sie
coraz czesciej, wwiercajac sie w mozg. Spojrzal na aparat do narkozy i na kanister
pochlaniajacy dwutlenek wegla, goraczkowo starajac sie znalez¢ wyjasnienie. Czul, ze
kiszki zaczynaja odmawiaé mu posluszenstwa, i zmusil sie do zaci$niecia mie$ni
odbytu. Ogarnelo go przerazenie. Co$ bylo nie tak, jak powinno. Przedwczesne
skurcze zageszczaly sie, wypierajac normalne uderzenia serca, a elektroniczny sygnat
na monitorze zaczal skaka¢ po bezsensownym torze.

- Co sie, do diabla, dzieje? - krzyknal dr Colbert, odrywajac wzrok od szwow.

Goodman nie odpowiedzial. Drzacymi rekami szukat strzykawki.

- Lidokaina! - wrzasnal na pielegniarke.

Chcial Sciggna¢ plastikowy kapturek z konca igly, ale ten nie chcial zejs¢.

- Cholera jasna! - krzyknal i cisnat strzykawke o Sciane, zalamujac sie
kompletnie. Zdarl celofanowe opakowanie z drugiej strzykawki i jako$§ udalo mu sie
Sciggnat kapturek z igly. Mary Abruzzi probowala przytrzymaé butelke z lidokaina,
ale tak jej sie trzesly rece, ze okazalo sie to niemozliwe. Wyrwal jej butelke i wbil igle.

- Rany boskie, facetowi stanie serce - powiedzial z niedowierzaniem dr Colbert.
Wpatrywal sie w monitor. W prawej rece nadal trzymal imadlo z iglg, a w lewej
szczypce o ostrych zebach.

Goodman nabral lidokainy do strzykawki. Butelka wypadla mu z rak, rozbijajac
sie na wykladanej kafelkami podlodze. Powstrzymujac drzenie, usilowal wprowadzi¢
igle do weza kropléwki, ale udalo mu sie tylko uklué sie w palec wskazujacy, z ktorego

wyplynela kropla krwi. Tranzystor rozbrzmiewal w tle jekliwym glosem Glena



Campbella.

Zanim Goodmanowi udalo sie wstrzyknaé lidokaine do kropléwki, monitor
wrocit nagle do réwnego, przedkryzysowego rytmu. Nie wierzac wlasnym oczom,
anestezjolog patrzyl, jak elektroniczny punkcik kreslit znajomy, normalny wzor.
Ztapawszy worek oddechowy, szybko nadal ptuca Bermana. Ci$nienie krwi wynosito
100/60, a tetno wrocilo powoli do okoto siedemdziesieciu uderzen na minute. Na
czole doktora Goodmana zebraly sie kropelki potu i z grzbietu nosa skapnely na karte
znieczulenia. Serce bilo mu z szybko$cia stu uderzen na minute. Doszedl do wniosku,
ze wbrew temu, co przedtem myslal, prowadzenie narkozy nie zawsze jest nudne.

- Co to wszystko mialo znaczy¢? - spytat Colbert.

- Pojecia nie mam - odpart Goodman. - Ale niech pan konczy. Chce go obudzi¢.

- Moze monitor sie zepsul - podsuneta Mary Abruzzi, silac sie na optymizm.

Asystent skonczyl zszywaé skore. Przez kilka minut dr Goodman nie pozwalal
spusci¢ powietrza z opaski uciskowej. Kiedy to zrobiono, serce pacjenta lekko
przyspieszylo, ale potem wrdcilo do normy.

Colbert zaczal gipsowa¢ noge Bermana. Doktor Goodman nadal prowadzit
sztuczne oddychanie, nie spuszczajac przy tym oka z monitora. Szybkos$¢ tetna
utrzymywala sie w normie. W przerwach miedzy ugniataniem worka usilowal
zanotowaé przebieg wydarzenia na karcie. Kiedy zakonczylo sie gipsowanie,
postanowil sprawdzié, czy Berman sam juz oddycha. Ale nie stwierdzil najmniejszej
proby samodzielnego oddychania, wrécit wiec do sztucznego oddechu. Spojrzal na
zegar. Byla za kwadrans pierwsza. Zastanawial sie przez chwile, czy powinien podac
jaki§ S$rodek =zobojetniajacy fentanyl, zeby skroci¢ wywolane przez ten lek
zahamowanie oddechu. Ale z drugiej strony chcial ograniczy¢ do minimum leki, ktore
podawal Bermanowi. Jego wlasna lepiagca sie od potu skora przypominala mu zywo,
ze nie ma do czynienia ze zwyklym pacjentem.

Byl ciekaw, czy Berman budzi sie z narkozy, mimo zZe nie oddycha. Postanowit
sprawdzi¢ w tym celu odruch rzeskowy. Nie bylo reakcji. Zamiast puka¢ w powieke,
uniost ja i zobaczyl co$ bardzo dziwnego. Pod wplywem fentanylu Zrenice robily sie
bardzo male, natomiast Zrenice Bermana byly ogromne. Czern wypelniala niemal calg
rogowke. Siegnal po latarke i skierowal strumien $wiatla do oka pacjenta. Z glebi
odbil sie rubinowy promien, ale Zrenica nie drgnela.

Nie wierzac temu, co widzi, ponowil probe raz i drugi. Zrobil to jeszcze raz, ale

na prozno. I wtedy wyrzekl na glos dwa stowa:



- Wielki Boze!



Poniedzialek, 23 lutego

Godzina 12.34

Bieg korytarzem do windy pasowal idealnie do wyobrazen, jakie Susan i jej
czterej koledzy mieli na temat dzialalnoSci szpitala. W tym pedzie na leb na szyje byto
co$ nieslychanie dramatycznego. Zaskoczeni pacjenci, w oczekiwaniu na wizyte u
lekarza przerzucajacy od niechcenia stare numery “New Yorkera”, na widok
rozpedzonej grupy podciagali tydki i stopy blizej krzesel, obserwujac biegnacych,
ktérzy przytrzymywali kieszenie, zeby nie zgubi¢ pior, latarek, stetoskopéw i innych
przedmiotow.

Kiedy dobiegali, a potem mijali kolejnych pacjentow, ci obracali glowy Sledzac,
jak oddalaja sie w glab korytarza. Sadzono powszechnie, ze to grupa lekarzy
wezwanych do naglego wypadku, a taka gorliwo$¢ pokrzepiala, kazac mysle¢, jak
wspanialg placowka jest Szpital Glowny.

Przy windzie nastapila mala zwloka i zamieszanie. Bellows raz po raz naciskat
przycisk “do6l”, tak jakby znecanie sie nad plastikowym przedmiotem moglo szybciej
sprowadzi¢ winde. Wskazniki nad drzwiami §wiadczyly, ze obie windy wjezdzaly bez
pos$piechu z pietra na pietro, jak zwykle w wolnym tempie wpuszczajac i wypuszczajac
pasazerow. Na wypadek takich jak te, naglych wezwan przy windzie znajdowat sie
telefon. Zerwawszy stuchawke z widelek, Bellows wykrecil numer centrali. Na prozno.
Telefonistki szpitalne odbieraly wewnetrzne telefony zwykle po uplywie pieciu minut.

- Cholerne windy - mruknal, po raz dziewigty uderzajac palcem przycisk i
przeskakujac wzrokiem z tabliczki “wyj$cie” nad klatka schodowa na wskaznik pieter
nad winda. - Schody - zdecydowal stanowczym tonem.

Depczac sobie po pietach, weszli na klatke schodow3 i puscili sie w dot dlugim
kretym szlakiem z dziewigtego na pierwsze pietro.

Schody wydawaly sie nie mie¢ konca. Przeskakujac na raz po pare stopni i
ciggle skrecajac w lewo, grupa rozciagnela sie troche. Mineli piate, czwarte pietro. Na
trzecim zwolnili, stapajac ostroznie w ciemnos$ciach spowodowanych brakiem
zarowki, ale wkrotce wrocili do poprzedniego tempa.

Fairweather zwolnil kroku i Susan minela go od strony poreczy.

Zupekie nie rozumiem, po co tak biegniemy - powiedzial do niej, sapigc.

Odgarnela wlosy z twarzy i zahaczyla je za prawym uchem.



- Dopoki Bellows i reszta sa w przodzie, nie mam nic przeciwko temu. Wole nie
by¢ na miejscu pierwsza, ale chce zobaczyc¢, co sie tam dzieje - odparla.

Idacy bez pospiechu Fairweather szybko zostal z tylu. Susan zblizala sie
wlasnie do podestu drugiego pietra, kiedy uslyszala, ze pietro nizej Bellows lomoce w
zaryglowane drzwi. Wolal ile tchu w piersiach, zeby kto§ mu otworzyl, a jego glos
niost sie klatka w gore, odbijajac sie dziwnie od $cian i nabierajac modulowanych
tondw. Kiedy brala ostatni zakret, drzwi juz otworzono. Niles przytrzymat je dla niej i
weszla na korytarz. Od ciaglych zakretéw w lewo troche jej sie krecito w glowie, ale nie
zatrzymala sie, wbiegajac za pozostalymi na sale intensywnej opieki.

Sala, co ostro kontrastowalo z panujacym tu poprzednio poélmrokiem, byla
jasno o$wietlona jaskrawym fluoryzujacym S$wiatlem, ktére obdarzalo wszystkie
znajdujace sie tam przedmioty migotliwa po§wiata. Wrazenie to potegowala podloga z
bialego winylu. W kacie sali trzy pielegniarki zajete byly masowaniem Kklatki
piersiowej Nancy Greenly. Bellows, Cartwright, Reid i studenci stloczyli sie wokoél
tozka.

- Przerwijcie - polecil Bellows, patrzac na monitor pracy serca. Pielegniarka
przerwala masowanie i wyprostowala sie. Kleczala na skraju l6zka z prawego boku
lezacej. Rysunek na monitorze byl bardzo nieregularny.

- Migotanie serca od czterech minut - powiedziala June Shergood, patrzac na
monitor. - ZaczelySmy masaz, nim uplynelo dziesie¢ sekund.

Bellows przeszedl szybko na prawo i nie spuszczajac oczu z monitora uderzyt
pacjentke pieScia w mostek. Na gluchy odglos uderzenia Susan az sie wzdrygnela.
Wz6ér na monitorze nie zmienit sie. Bellows przystapil do masowania klatki piersiowe;j
Nancy Greenly.

- Cartwright, prosze sprawdzi¢ tetno w pachwinie - polecil, nie odrywajac
wzroku od monitora. - Nastawi¢ defibrylator na czterysta dzuli.

Ostatnie slowa nie byly skierowane do konkretnej osoby. Polecenie wykonala
jedna z pielegniarek. Susan i koledzy wycofali sie pod Sciane doskonale zdajac sobie
sprawe, ze sa tu tylko widzami i, mimo checi, nie moga wzigé¢ udzialu w
rozgrywajacych sie na ich oczach gorgczkowych poczynaniach.

- Tetno jest silne - oznajmil Cartwright z reka przyciénieta do pachwiny Nancy
Greenly.

- Byla jaka$ zapowiedz, czy zaczelo sie ni z tego ni z owego? - spytal z pewnym

trudem Bellows miedzy jednym a drugim naci$nieciem klatki piersiowej. Skinieniem



glowy wskazal monitor.

- Byla minimalna zapowiedz - odparla siostra Shergood. - Nagle zaczal
wykazywaé jakby zwiekszona pobudliwo$é serca. Wystapilo kilka przedwczesnych
skurczow komorowych i §lad zaburzenia w przewodzeniu przedsionkowo-
komorowym, co zreszta zarejestrowaliSmy - méwigc to, podsunela Bellowsowi pasek
papieru z zapisem EKG. - A potem nagle seria dodatkowych skurczéw i hubudu...
migotanie.

- Co juz dostala? - spytal.

- Nic.

- Dobra. Wstrzyknijcie sode i naciggnijcie dziesie¢ centymetrow adrenaliny w
roztworze jeden na tysiac do strzykawki z igla dosercows.

Jedna pielegniarka wstrzyknela sode, druga przygotowala adrenaline.

- Trzeba pobra¢ krew do natychmiastowego zbadania elektrolitow i wapnia -
polecit Bellows, przekazujac Reidowi masaz. Tetno, ktéore wyczul pod reka
Cartwrighta, zadowolito go.

- Z tego, co moéwil na zebraniu o tym przypadku Billing, wynika, ze mamy do
czynienia z tym samym, co w sali operacyjnej, kiedy to wszystko sie zaczelo - rzekl w
zamysSleniu. Wzial od pielegniarki dziesieciocentymetrowa strzykawke z adrenaling i
odwrécil ja do gory, zeby wypchnaé resztki powietrza.

- Niezupelnie - powiedzial Reid w krotkiej przerwie w masowaniu. - W sali
operacyjnej nie migotala.

- Owszem, ale miala przedwczesne skurcze komorowe. A wiec to jasne, ze tak
jak teraz miala pobudliwe serce. Dobra, przerwaé¢ masaz!

Bellows przeszedl na lewa strone l6zka wydmuchujac strzykawke z igla
dosercowa, a Reid przerwal swoje wysitki reanimacyjne i wyprostowal sie, robigc mu
miejsce. Bellows obmacal mostek pacjentki w poszukiwaniu charakterystycznego
miejsca zwanego dawniej “angulus Ludovici” i poshlugujac sie nim jako punktem
orientacyjnym znalazl odstep miedzy czwartym a pigtym zebrem.

Po stalowym ostrzu o$mioipdlcentymetrowej igly przesliznela sie iskierka
odbitego Swiatla. Zdecydowanym ruchem whbil ja az po nasade w pier§$ pacjentki. Po
odciggnieciu tloka, do strzykawki naplynela ciemnoczerwona krew mieszajac sie z
przejrzystym roztworem adrenaliny.

- W sam $rodek - powiedzial, szybko oprézniajac strzykawke.

Susan $cierpla skoéra. Majac przed oczami obraz dhlugiej igly wbijajacej sie



gleboko w pier§ Nancy Greenly i przeszywajacej drzaca mase mie$nia sercowego,
czula niemal jej zimny dotyk we wlasnym sercu.

- Niech pan sie przytozy - powiedzial Bellows do Reida, odstepujac od t6zka, a
ten natychmiast rozpoczal masaz.

Cartwright potwierdzil skinieniem glowy, ze tetno w udzie bije silnie.

- Stark sie wscieknie, kiedy sie o tym dowie - ciggnal Bellows, patrzac na
monitor - a zwlaszcza tuz po wykladzie na temat czujnos$ci w takich przypadkach.
Cholera, naprawde nie zastuzylem sobie na taki klopot. Jezeli ona wykorkuje, to
marne moje widoki.

Sens jego stow z trudem docieral do Susan. Po raz wtéry stanela w obliczu
faktu, ze dla niego i prawdopodobnie calego personelu szpitala Nancy Greenly nie jest
Zywa istotg, jest raczej elementem skomplikowanej gry, przypominajacej relacje, jaka
istnieje miedzy pitka a kopigcymi ja druzynami, gdzie pilka liczy sie tylko jako
przedmiot, za pomoca ktorego jedna z druzyn poprawia wynik na swoja korzysc.
Pacjentka byla zatem techniczng przeszkoda, ktora nalezalo pokonaé, gra, ktora
nalezalo rozegra¢. Koncowy, ostateczny wynik byt mniej wazny od codziennych
rozgrywek, posunieé¢ i odparowywania cioséw.

Susan ogarnely z nowa sila, sprzeczne uczucia wobec szpitalnej medycyny.
Budzaca sie w niej kobieca uczuciowo$¢ wydawala sie przeszkadzaé¢ w Srodowisku, w
ktérym liczyly sie wylacznie technika i taktyka. W duchu tesknila za starg znajoma
salg wykladowa i jej oderwaniem od Zzycia. Rzeczywisto§¢ byla zbyt gorzka, zimna,
obojetna.

A jednak bylo co$ fascynujacego i satysfakcjonujacego naukowo w tym, ze
moze wykorzystaé podstawy wiedzy, ktore zdobyla w akademii. Dzieki
do$wiadczeniom dokonywanym na sercach zwierzat podczas zaje¢ z fizjologii,
wiedziala, na czym polegaja zaburzenia w pracy rozedrganego serca Nancy Greenly.
Gdybyz tylko mozna bylo zdepolaryzowaé¢ cala jego mase i zatrzymac¢ czynno$é
elektryczna, wowczas zapewne podjeloby swoj wlasciwy rytm.

Susan wyciggala szyje, zeby obserwowaé Bellowsa, ktéry na odslonietej klatce
piersiowej Nancy Greenly umiescil plytki defibrylujace. Jedna zakrywala mostek, a
druga byla umiejscowiona z boku, lekko znieksztalcajac piers i blady sutek.

- Odsunac¢ sie od 16zka! - rozkazal Bellows.

Prawym kciukiem zamkngl obwo6d i przez klatke piersiowa pacjentki

przeskoczyl lukiem z jednej plytki na druga silny ladunek elektryczny. Cialo



podskoczylo, podrzucone rece skrzyzowaly sie na piersi, z dlonmi skreconymi do
wewnatrz. Sygnat elektroniczny znikl z ekranu i znéw sie pojawil. Zakres§lany rysunek
byl wzglednie normalny.

- Tetno ma dobre - poinformowal Cartwright.

Reid przerwal masaz. Przez kilka minut serce bilo réownomiernie, po czym
nastgpit przedwczesny skurcz komorowy. I znéow przez kilka minut tetno bito réwno,
az wystapily trzy skurcze pod rzad.

- Czestoskurcz - powiedziala z przekonaniem June Shergood. - Serce nadal jest
bardzo pobudliwe. Cos$ tu jest z gruntu zle.

- Jezeli wiesz, co to jest, to nie ukrywaj - rzekl Bellows. - Tymczasem prosze o
piec¢dziesiagt centymetrow lidokainy.

Jedna z pielegniarek nabrala leku do strzykawki i podala mu ja. Kiedy
wstrzykiwal lidokaine w waz kroploéwki, Susan przesunela sie, zeby lepiej widzieé
ekran monitora.

Mimo lidokainy rytm serca szybko przeksztalcit sie z powrotem w bezsensowne
migotanie. Bellows zaklal, Reid podjal masaz, a pielegniarka ponownie naladowata
defibrylator.

- Co jest, u licha? - spytal Bellows, proszac gestem o druga ampulke sody. Nie
oczekiwal odpowiedzi, pytanie bylo czysto retoryczne.

Kolejna dawka wstrzyknietej dozylnie adrenaliny i druga proba defibrylacji
przywrocily sercu rytm zblizony do normalnego. Ale przedwczesne skurcze powrdcity,
mimo dodatkowej porcji lidokainy.

- To musi by¢ to samo zaburzenie, co podczas operacji - orzekl Bellows,
obserwujac, jak rytm coraz czestszych przedwczesnych skurczéw ginie pos$rod
migotania. - No, stary, do masazu. A reszta, do roboty.

Do godziny pierwszej pietnascie defibrylowano Nancy Greenly dwadzie$cia
jeden razy. Po kazdym wstrzasie elektrycznym wzglednie normalny rytm powracat po
to tylko, by w krotkim czasie zmieni¢ sie w migotanie. SzesnaScie po pierwszej
zadzwonil telefon. Odebral go sekretarz oddzialu. Dzwoniono z laboratorium, zeby
poda¢ wartoSci elektrolitow. Wszystko bylo w normie z wyjatkiem poziomu potasu.
Byl bardzo niski, zaledwie 2,8 milirownowaznika na litr.

Sekretarz wreczyl wyniki pielegniarce, a ta przekazala je Bellowsowi.

- Jezus Maria! Dwa i osiem! Jak moglo do tego doj$¢! No, ale mamy

odpowiedz. Dobra, dajmy jej troche potasu. Prosze wla¢ do tej butelki osiemdziesiat



milirbwnowaznikow i nastawi¢ kroplowke na dwiescie centymetréw sze$ciennych na
godzine.

W odpowiedzi Nancy Greenly natychmiast zapadla w migotanie po raz
dwudziesty drugi. Reid zaczal uciska¢ jej klatke piersiowa, a Bellows przygotowal
plytki defibrylatora. Do kropléwki podano potas.

Przebieg reanimacji calkowicie pochlongl Susan. Byla tak na tym skupiona, ze
malo brakowalo, a nie doslyszalaby, iz glosnik na gléwnym biurku wymienia jej
nazwisko. Glosniki odzywaly sie co jaki$ czas podczas epizodu z zatrzymaniem serca,
wywolujac nazwiska lekarzy i podajac numery wewnetrzne telefonéw, pod ktére mieli
sie zglosi¢. Ale dzwieki te mieszaly sie i wtapialy w ogolne odglosy i Susan nie
zwracala na nie uwagi. Przynajmniej do chwili, gdy w sali rozleglo sie jej nazwisko
oraz numer telefonu - 381.

Z pewnym ocigganiem opuscila miejsce przy Scianie i podeszla do gléwnego
biurka, gdzie byl telefon.

Okazalo sie, ze 381 to numer sali pooperacyjnej, i bardzo sie zdziwila, ze ja
stamtad wzywaja. Przedstawila sie jako Susan Wheeler, a nie doktor Wheeler,
mowiac, ze odpowiada na wezwanie. Urzednik poprosil, zeby zaczekala.

- Mamy tu pacjenta - odezwal sie po chwili - ktéremu trzeba pobra¢ gaz
tetniczy.

- Gaz tetniczy?

- Tak jest. Krew do zbadania tlenu, dwutlenku wegla, poziomu kwaséw. Trzeba
to wykona¢ natychmiast.

- Skad pan wzigl moje nazwisko? - spytala, skrecajac sznur telefonu. Liczyla, ze
to jakas pomylka.

- Ja tylko wykonuje polecenia. Pani nazwisko jest na liScie. Prosze pamieta¢, ze
trzeba to wykona¢ natychmiast.

Telefon umilkl. Urzednik odwiesit shluchawke, zanim Susan zdazyla
odpowiedzie¢. W gruncie rzeczy niewiele miala do powiedzenia. Odlozyla stuchawke i
wrocila do 16zka Nancy Greenly. Bellows znéw ukladal plytki defibrylatora. Wstrzas
elektryczny przeplynal przez cialo lezacej, ktora bezsilnie zarzucila rece na piersi.
Wygladalo to jednocze$nie i dramatycznie, i zalo§nie. Monitor wskazywal normalny
rytm serca.

- Tetno dobre - oznajmit Cartwright z reka w pachwinie Nancy Greenly.

- Zdaje sie, ze kiedy cze$¢ potasu dostala sie do organizmu, poprawil sie rytm



zatokowy - rzekl Bellows, nie odrywajac wzroku od ekranu monitora.

- Panie doktorze - zwrocila sie do niego Susan, wykorzystujac chwile spokoju. -
Wezwano mnie do sali pooperacyjnej. Mam pobrac pacjentowi gaz tetniczy.

- Zycze przyjemnej zabawy - odparl Bellows z roztargnieniem i zwrdcil sie do
June Shergood: - Gdziez, u licha, podziali sie interni$ci. M6j Boze, kiedy sa potrzebni,
chowaja sie po katach. Ale wystarczy wzia¢ kogo$ na operacje, to kraza jak sepy i
odwoluja ci j3, bo pacjent ma zatwardzenie.

Cartwright i Reid przymusili sie do uémiechu ze wzgledow taktycznych.

- Pan mnie nie zrozumial - wyjasnila Susan. - Ja jeszcze nigdy nie Sciggalam
gazu tetniczego. Ani nie widzialam, jak to sie robi.

Bellows odwrocil sie od monitora i spojrzal na nia.

- Chryste Panie, tak jakby brakowalo mi zmartwien. Postepuje sie tak, jak przy
krwi zylnej, tylko ze sie ja pobiera z tetnicy. To czego sie pani wreszcie nauczyla przez
pierwsze dwa lata studiow?

Susan chciala sie broni¢. Twarz jej poczerwieniala.

- Prosze nic nie moéwic - dodal Bellows. - Cartwright, niech pan z nig idzie...

- Za pie¢ minut mam z doktorem Jacobsem te operacje tarczycy, na ktéra mnie
pan wyznaczy! - przerwal mu Cartwright, spogladajac na zegarek.

- Cholerny $wiat! - zaklal Bellows. - Dobrze wiec, pdjde z panig i pokaze, jak sie
robi naklucie tetnicy, ale dopiero wtedy, kiedy tu sie troche uspokoi. Zreszta sytuacja
wyglada lepiej. Niech pan przesle druga probke krwi, zeby powtoérzyli probe na potas -
zwrocit sie do Reida. - Przekonamy sie, na czym stoimy. Najgorsze mamy za soba.

Czekajac, Susan zastanawiala sie nad tym, co powiedzial. Uzyt liczby mnogiej,
zamiast powiedzie¢, ze to Nancy Greenly ma najgorsze za sobg. Pasowalo to jej do
ogolnego obrazu i zamyslila sie nad depersonifikacja pacjentow szpitala. Przyszed! jej

na mys$l Stark. Jemu rowniez nie podobalo sie, ze Bellows uzywa liczby mnogie;.
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- Bywaja takie dni jak ten, ze obiad zalicza sie do luksusow - rzekl Bellows,
przepuszczajac Susan przez drzwi sali intensywnej opieki, ktorg wlasnie opuszczali. -
Nie mozna sie spokojnie... - Urwal.

Szli korytarzem, wpatrujac sie w podloge. Bellows szukal w myslach
odpowiedniego stowa, wreszcie zmienil nie dokonczone zdanie.

- Zdarza sie, ze trudno jest nawet znalezé czas, zeby wyj$¢ za potrzeba -
powiedzial.

- Chcial pan powiedzie¢: “spokojnie odlaé¢”.

Bellows rzucil na nig okiem. USmiechala sie lekko.

- Nie musi pan z mojego powodu zmienia¢ przyzwyczajen - powiedziala.

Nadal przygladal sie jej twarzy, ktoérej starala sie nada¢ mozliwie neutralny
wyraz. W milczeniu mineli poczekalnie bloku operacyjnego.

- Jak juz moéwilem, naklucie tetnicze prawie niczym sie nie rozni od zylnego -
odezwat sie, zeby zmienic temat.

Susan odbierala mu pewnosc¢ siebie, a chcial odzyskac nad nig przewage.

- Wyodrebnia sie tetnice, wszystko jedno czy ramienna, czy promieniowa, czy
udowa, za pomoca Srodkowego i wskazujacego palca, o tak...

Podniost lewa reke, wysuwajac Srodkowy i wskazujacy palec i nasladujac
wymacywanie tetnicy.

- Kiedy ma juz pani tetnice miedzy palcami, czuje pani puls. I wtedy na
wyczucie wprowadza pani igle. Najlepiej jest pozwoli¢, zeby ci$nienie tetnicze
wypehilo strzykawke. W ten sposéb unika sie pecherzykéw powietrza, ktoére
znieksztalcaja wyniki.

Odepchnat plecami drzwi sali pooperacyjnej, nie przestajac gestykulowac i
tlumaczy¢ techniki naklucia tetniczego.

- Nie wolno zapomnie¢ o dwoch rzeczach: o wstrzyknieciu heparyny, co
zapobiega krzepnieciu krwi, oraz o uciskaniu przez pie¢ minut miejsca powyzej
naklucia. Jezeli sie o tym zapomni, pacjent moze sie nabawi¢ straszliwego krwiaka.

Na pierwszy rzut oka sala pooperacyjna wydala sie Susan podobna do sali

intensywnej opieki, z ta roéznica, ze bylo tu widniej, halasliwiej i tloczniej.



Przewidziano ja na kilkanascie l6zek. Kazde stanowisko mialo komplet urzadzen
wbudowanych w Sciane, a wérod nich przyrzady kontrolne, weze ssakow i przewody
gazu. Wiekszo$¢ stanowisk byla zajeta przez wysokie t6zka z podciggnietymi do gory
bocznymi poreczami. W l6zkach lezeli pacjenci ze $wiezo nalozonymi bandazami.
Wierzcholki stojakow byly obwieszone peczkami butli z plynem kropléwkowym,
przypominajac wstretne owoce na bezlistnych drzewach.

Nadjezdzajacy i odjezdzajacy pacjenci na lozkach powodowali male korki.
Pracujacy tu rozmawiali swobodnie i czuli sie w tym otoczeniu jak u siebie w domu.
Niekiedy nawet rozlegal sie Smiech. Ale stycha¢ tez bylo pojekiwanie, a z kolyski przy
pokoju pielegniarek wydobywal sie lament pozostawionego bez opieki dziecka. Przy
niektérych lozkach staly grupki lekarzy i pielegniarek zaabsorbowanych
poprawianiem setek przewodow, zaworow i rurek. Cze$¢ lekarzy miala na sobie
pomiete stroje chirurgiczne, poplamione najrozmaitszymi wydzielinami, przewaznie
jednak krwig. Inni nosili dlugie biale fartuchy, sztywne od krochmalu. Byt to bardzo
ozywiony punkt, skrzyzowanie pelne pacjentow, kart chorobowych, ruchu i rozmow.

Bellows chcial szybko zalatwi¢ sprawe, podszedl wiec do glownego biurka,
strategicznie usytuowanego posrodku duzej sali. Kiedy wyjasnil, po co przyszedl,
wreczono mu tace ze strzykawka z heparyna i skierowano do jednego z 16zek po lewej
stronie, na wprost drzwi, przez ktore wszed! z Susan.

- Uméwmy sie tak: teraz zrobie to ja, nastepnym razem juz pani sama -
zaproponowal.

Susan skinela glowa na znak zgody i razem podeszli do wskazanego l6zka.
Pacjenta nie widzieli, bo zaslaniali im go stojacy tam ludzie. Po lewej stalo pare
pielegniarek, u stop l6zka dwaj chirurdzy w strojach operacyjnych, a po prawej wysoki
Murzyn w drugim bialym fartuchu. Kiedy Bellows i Susan zblizyli sie, stalo sie dla
nich jasne, ze to wlasnie on mowit przed chwila, chociaz teraz regulowal ci$nienie
aparatu do sztucznego oddychania. Susan natychmiast udzielila sie panujaca tu
atmosfera. Obaj lekarze przebrani do operacji byli najwyrazniej bardzo wzburzeni.
Nizszy z nich, doktor Goodman, drzal na calym ciele. Drugi, doktor Spallek, z
gniewnym wyrazem twarzy zacisnal zeby, oddychajac glosno przez nozdrza tak, jakby
gotow byl zaatakowac kazdego, kto mu wejdzie w droge.

- Musi by¢ jakie§ wytlumaczenie - burknat Spallek z wsciekloScia. Ziapal za
maseczke, ktora mial zawigzana na szyi, szarpnal, zrywajac tasiemke, i cisngl ja na

podloge. - Chyba nie za duzo wymagam - syknal, po czym raptownie odwrdcil sie i



ruszyt do wyjScia, wpadajac na Bellowsa, ktéremu cudem udalo sie utrzymac tace i nie
upusci¢ niczego na podloge. Jednakze z jego ust nie padly zadne slowa przeprosin. Po
prostu przeszed! przez sale i z rozmachem otworzyt drzwi na korytarz.

Bellows okrazyt 16zko z lewej strony i postawil tace, a Susan zblizyla sie
obserwujac twarze zebranych. Lekarz Murzyn wyprostowal sie i $ledzac czarnymi
oczami rozgniewanego Spalleka odprowadzil go wzrokiem do wyjscia. Susan od
pierwszego wejrzenia spodobala sie jego imponujaca postaé. Na plakietce z
nazwiskiem mial napisane “Dr Robert Harris”. Wysoki, dobrze ponad metr
osiemdziesiat, z ciemnymi wlosami ukladajacymi sie w dyskretna fryzure “afro”.
Bardzo gladka, $niada skora blyszczala, a na twarzy odbijalo sie mu dziwne polaczenie
dobrego wychowania z powstrzymywang gwaltownosScia. Poruszal sie spokojnie, cho¢
by¢ moze byla to zamierzona powolnosé¢. Kiedy stracit z oczu Spalleka, jego spojrzenie
przesliznelo sie po twarzy Susan i ponownie spoczelo na respiratorze z boku tozka.
Jesli nawet ja zauwazyl, to w ogole nie dal tego po sobie poznaé.

- Co podale$ przed operacjg, Norman? - spytal Harris starannie wymawiajac
wszystkie stowa. Mowil z wyksztalconym akcentem teksaskim, o ile co$ takiego jest
mozliwe.

- Innovar - odparl Goodman. Jego glos zabrzmial nienaturalnie wysoko i
zalamal sie pod ciezarem napiecia.

Susan zajela przy lozku miejsce, ktore zwolnil Spallek. Przyjrzala sie
zalamanemu sasiadowi. Doktor Goodman byl blady i wlosy lepily mu sie do
spoconego czola. Stojac z boku, doskonale widziala profil jego wydatnego nosa.
Gleboko osadzone oczy nie mogly oderwac sie od pacjenta. Ani drgnat.

Przeniosla wzrok na nadgarstek lezacego, ktéry Bellows przygotowywat do
naklucia, a potem z opo6znieniem na twarz, natychmiast ja rozpoznajac. To byl
Berman!

Twarz mial teraz ciemnoszara, co kontrastowalo z opalenizng, ktora
zapamietala ze spotkania w pokoju 503 zaledwie poéltorej godziny temu. Skéra na
ko$ciach policzkowych byla naciagnieta, oczy zamkniete, ale nie do konca. Z lewej
strony ust wychodzila rurka dotchawicza, a na dolnej wardze zaschla zeskorupiala
wydzielina. Prawa noge obejmowal wielki kawat gipsu.

- Czy nic mu nie jest? - wybuchnela, przenoszac wzrok z Harrisa na Goodmana.
- Co sie stalo?

Zadajac to pytanie nie mysSlala, kierowala sie uczuciem. Zareagowala



odruchowo, wyczuwajac, ze co$ jest nie w porzadku. Zaskoczony tym Bellows
podniost glowe, trzymajac w prawej rece strzykawke. Harris powoli sie wyprostowat i
obrdcil w jej strone. Goodman nie oderwal wzroku od lezacego.

- Wszystko jest w jak najlepszym porzadku - odparl Harris, swoja wymowa
zdradzajac, ze czas jaki§ przebywal w Oxfordzie. - Ci$nienie, tetno, temperatura sa
idealnie w normie. Tyle tylko, ze pacjent tak zasmakowal w narkotycznym $nie, ze
postanowil sie nie budzic¢.

- No nie, jeszcze jeden! - wtracil Bellows, skupiajac cala uwage na Harrisie i
martwigc sie, ze spadnie na jego barki jeszcze jeden taki przypadek jak Greenly. - Jak
wyglada jego EEG?

- Pan pierwszy sie o tym dowie - odparl Harris z nutg sarkazmu w glosie. - Jest
juz zamowiony.

Susan nie od razu zrozumiala, o co chodzi, bo nadzieja wziela na chwile gore
nad rozsadkiem. Wreszcie jednak pojela.

- EEG? - powtorzyla z lekiem. - To znaczy, ze z nim jest tak samo, jak z ta
pacjentka z intensywnej opieki?

Jej spojrzenie przeskakiwalo na zmiane z Bermana na Harrisa, a potem
spoczelo na Bellowsie.

- Z jaka pacjentka? - spytal Harris, biorac do reki sprawozdanie anestezjologa.

- To ten nieszczesliwy przypadek po lyzeczkowaniu macicy - wyjasnil Bellows. -
Pamieta pan, mniej wiecej osiem dni temu, dwudziestotrzyletnia dziewczyna.

- Mam nadzieje, ze z nim nie bedzie tak samo, ale zaczyna na to wygladac -
rzekl Harris.

- Jaka byla narkoza? - spytal Bellows, unoszac prawa powieke Bermana i
spogladajac w szeroko rozwarte Zrenice.

- Neuroleptyczna z podtlenkiem azotu - odpart Harris. - U tamtej dziewczyny
zastosowano halotan. Jezeli klinicznie problem polega na tym samym, to nie z
powodu $rodka znieczulajacego. - Oderwal sie od sprawozdania i spojrzal na
Goodmana. - Norman, dlaczego dale§ mu dodatkowy centymetr innovaru pod koniec
operacji?

Doktor Goodman nie odpowiedzial od razu. Harris ponowit pytanie.

- Mialem wrazenie, ze pacjent sie budzi - wyjasnil Goodman, przytomniejac
nagle z transu.

- Ale dlaczego uzyle$ innovaru w tak pdéznym stadium zabiegu? Czy nie



rozsadniej byloby zastosowa¢ sam fentanyl?

- Prawdopodobnie tak. Powinienem byl zastosowa¢ sam fentanyl. Ale innovar
byl pod reka i wiedzialem, ze jest go tylko centymetr.

- Czy nic nie mozna zrobi¢? - spytala Susan z desperacja w glosie. Obrazy
Nancy Greenly mieszaly jej sie z urywkami niedawnej rozmowy z Bermanem. Dobrze
pamietala, jak tryskal zyciem, co tak ostro kontrastowato z tym lezacym przed nig jak
umartly, trupiobladym mezczyzna o woskowej cerze.

- Zrobiono wszystko, co bylo do zrobienia - rzekl stanowczym tonem Harris,
zwracajac sprawozdanie Goodmanowi. - Teraz pozostaje nam tylko czekaé i
obserwowa¢, jakie funkcje mozgu powrdca, jezeli to w ogdle mozliwe. Zrenice sa
bardzo rozszerzone i nie reaguja na $wiatlo. Nie jest to, méwiac oglednie, dobry znak.
Prawdopodobnie oznacza martwice mozgu.

Susan poczula mdlosci. Wzdrygnela sie i uczucie to minelo, ale zakrecilo jej sie
w glowie. Przede wszystkim jednak ogarnela ja beznadziejna rozpacz.

- Tego juz za wiele - odezwala sie raptem, z widocznym przejeciem. Glos jej
drzal. - Normalny, zdrowy mezczyzna cierpigcy na drobng, btaha dolegliwo$é konczy
jako... jako roslina. Przeciez tak nie moze dluzej by¢! Dwoje mlodych ludzi w ciggu
zaledwie dwoch tygodni. To niedopuszczalne ryzyko. Dlaczego szef anestezji nie
zamknie wydzialu? Co$ tu musi by¢ nie w porzadku. To absurd pozwalac...

Z chwila rozpoczecia tej tyrady oczy Roberta Harrisa zaczely sie zwezad,
wreszcie przerwal jej z wyrazng irytacja. Bellowsowi z przerazenia az opadla szczeka.

- Tak sie akurat sklada, ze to ja, prosze pani, jestem szefem wydzialu anestez;ji.
Ale z kim, jesli wolno spyta¢, mam przyjemnoS¢?

Susan probowala odpowiedzie¢, ale Bellows przerwal jej nerwowo:

- To jest Susan Wheeler, doktorze, studentka trzeciego roku medycyny.
Wilasnie odbywa praktyke na wydziale chirurgicznym i... chcieliémy tylko pobraé
krew. Zaraz przestaniemy przeszkadzac.

Zajal sie przygotowaniem prawego nadgarstka Bermana, przecierajac go
szybko tamponem nasyconym betading.

- Panno Wheeler - podjal Harris wyniostym tonem - pani pobudliwo$¢ jest nie
na miejscu i doprawdy nie stuzy zadnym konstruktywnym celom. W takich
przypadkach jak ten nalezy wpierw ustali¢ przyczyne. Wspomnialem wlasnie przed
chwilg doktorowi Bellowsowi, ze §rodek znieczulajacy byt w obu przypadkach rézny.

Narkoza przebiegla bez zarzutu, wyjawszy kilka pomniejszych spornych punktow.



Krétko moéwige, oba te przypadki sa przykladami nieuchronnych jednostkowych
reakcji na znieczulenie zwigzane z operacja. Na ich postawie nalezy stara¢ sie ustalig,
czy mozna w jaki§ sposob przewidzie¢ tego typu katastrofalne konsekwencje.
Potepienie w czambul narkozy i pozbawienie ludzi niezbednych zabiegéw byloby o
wiele bardziej szkodliwe, niz przyjecie pewnego minimalnego ryzyka, ktore wiaze sie
ze znieczuleniem. Co...

- Trudno nazwa¢ minimalnym ryzykiem dwa wypadki w ciggu o$miu dni -
przerwala mu buntowniczo Susan.

Bellows usitlowal zwrdéci¢ jej uwage na siebie i skloni¢ ja do przerwania tej
rozmowy, ale ona patrzyla prosto na Harrisa, juz nie wzburzona, ale przekorna i
wojownicza.

- Ile bylo takich przypadkéw w ciggu ostatniego roku? - spytala.

Zanim Harris odpowiedzial, kilka sekund przygladat sie jej z uwaga.

- Nie moge sie oprze¢ wrazeniu, ze ta rozmowa zaczyna przypominac
przeshuchanie, w takiej za$ formie jest nie do przyjecia i zbedna.

Nie czekajac na odpowiedz Susan, wyminal ja i skierowat sie w strone drzwi. A
wtedy obrocila sie, zeby stang¢ z nim twarza w twarz. Bellows probowal chwycié ja za
reke i powstrzymac¢ od méwienia, ale nie pozwolila na to.

- Nie chcialabym by¢ niegrzeczna - zawolala za Harrisem - ale wydaje mi sie, ze
kto$ musi zada¢ pewne pytania i ze trzeba z tym cos zrobic.

Harris stangl jak wryty o pare metréw od niej i bardzo powoli sie obrocit.
Bellows zamknal oczy, zaciskajac powieki, jakby spodziewal sie ciosu w glowe.

- I tym kim$§ powinna by¢ studentka medycyny?! Na wypadek, gdyby
zamierzala pani zosta¢ naszym Sokratesem i krytykiem, informuje, ze przed
dzisiejszym wypadkiem bylo takich sze$¢ w ciggu paru ostatnich lat. A teraz, pozwoli
pani, ze wrdoce do swoich zajec.

Odwrocil sie i ruszyt do drzwi.

- Przypuszczam, ze panska pobudliwo$¢ stuzy konstruktywnym celom -
zawolala Susan.

Styszac to, Bellows zachwial sie i opart o l6zko. Harris zatrzymal sie w pot
kroku, lecz tym razem sie nie obrocil, tylko ruszyl dalej i z rozmachem otworzyt drzwi
na korytarz.

Bellows uniost lewa reke i przylozyl ja do czola.

- Jasny gwint, Susan, co pani robi?! Chce pani przekresli¢ swoja kariere



medyczng?! - Chwycil ja i obrocil twarza do siebie. - To byl Robert Harris, szef
anestezji. Chryste Panie!

Po raz trzeci, szybko i nerwowo, rozpoczal przygotowanie do nakhucia.

- Zachowuje sie pani tak, ze zle wygladam przez sam fakt, ze tu z pania jestem.
Cholera, dlaczego chciala go pani rozzlosci¢? - Wymacal tetnice promieniowa, a
potem whbil igle strzykawki z heparyng w przegub Bermana po stronie kciuka. - Bede
musial napomknaé¢ o tym Starkowi, zanim dojdzie to do niego poczta pantoflowa. Co
za sens mialo doprowadza¢ Harrisa do wsciekloéci? Nie ma pani najmniejszego
pojecia o ukladach w szpitalu.

Susan przygladala sie, jak Bellows wykonuje naklucie tetnicze, starajac sie
unikng¢ widoku schorowanej twarzy Bermana. Strzykawka samoistnie wypekila sie
bardzo jasna szkarlatng krwia.

- Wéciek! sie, bo sam tego chcial - powiedziala. - Uwazam, ze bylam grzeczna
az do ostatniego pytania, a on na nie zashuzyl.

Bellows nie odpowiedzial.

- W kazdym razie, wcale nie chcialam go rozzloscic... no, moze w pewnym
sensie. - Zamys$lila sie na chwile. - Widzi pan, rozmawialam z tym pacjentem moze
godzine temu. To wlasnie z jego powodu opuscitam grupe. Wprost nie do wiary, ale
byt normalnym zdrowym czlowiekiem. Rozmawiali$my... i zdawalo mi sie, ze co$ o
nim wiem. Nawet go troche polubilam. Stad moja zlos¢, czy smutek, albo jedno i
drugie. A postawa Harrisa tylko to poglebila.

Bellows nie od razu odpowiedzial, szukajac na tacy kapturka na strzykawke.

- Prosze juz nic nie mowic - rzekl wreszcie. - Nie chce o tym slysze¢. Niech mi
ja pani potrzyma. - Wreczyl jej strzykawke, a sam przygotowal rynienke z lodem. -
Obawiam sie, Susan, ze zatruje mi tu pani zycie. Nie ma pani pojecia, ile
nieprzyjemnosci moze narobi¢ taki Harris. Prosze $cisna¢ nad miejscem nakhucia.

- Mark? Nie bedzie ci przeszkadzaé, jezeli bede sie do ciebie zwraca¢ po
imieniu? - spytala, zaciskajac przegub Bermana, lecz patrzac prosto na Bellowsa.

Bellows wrzial strzykawke i umiescil j3 w rynience.

- Szczerze mowigc, nie jestem taki pewien.

- Musisz jednak przyznaé, ze sze$¢, a moze siedem przypadkow, jezeli okaze
sie, ze Berman jest w tym samym stanie co Greenly, to bardzo duza liczba pacjentow z
martwica mozgu, czyli roslin, jak wy to nazywacie.

- Owszem, ale w tym szpitalu przeprowadza sie mnéstwo operacji. Czesto



ponad sto dziennie, a w ciggu roku kolo dwudziestu pieciu tysiecy. Tak wiec te szeS¢
przypadkow miesci sie ponizej dwoch setnych procenta, a tym samym miesci sie w
ramach ryzyka narkozy chirurgiczne;j.

- By¢ moze, ale te sze$¢ przypadkow to tylko jeden typ mozliwych komplikacji,
a nie ryzyko narkozy chirurgicznej w ogole. A to na pewno jest za duzo. Przypomne ci,
ze rano w sali intensywnej opieki twierdziles, ze taki przypadek powiklan jak u
Greenly zdarza sie tylko raz na sto tysiecy. A teraz probujesz mi wmowic, ze sze$¢ na
dwadzie$cia pie¢ tysiecy jest w porzadku. Bujda na resorach! To za duzo, bez wzgledu
na to, czy ty, Harris lub ktokolwiek godzi sie z tym. Czy przy takim ryzyku poddaltby$
sie jutro jakiemu$ drobnemu zabiegowi? Im dluzej mysle o tej sprawie, tym bardziej
mnie ona gnebi.

- No to nie mysl. Chodz, trzeba sie ruszac.

- Zaraz. Wiesz, co zrobie?

- Nie potrafie zgadnac i nie jestem pewien, czy chce wiedziec.

- Zbadam te sprawe. Sze$¢ przypadkow... To powinno wystarczyé do
wyciaggniecia sensownych wnioskéw. Na trzecim roku mam przeciez do napisania
prace, a tyle chyba jestem winna Seanowi.

- Daj spokoj, Susan, tylko bez melodramatow.

- Wecale nie melodramatyzuje. Podejmuje wyzwanie. Sean podwazyl
wyobrazenie, jakie mialam o sobie jako o lekarzu. Przegralam. Nie zachowalam
dystansu i zawodowej obojetnosci. Mozna powiedzie¢, ze postapitlam jak niedojrzala
pannica. A teraz znéw wystawiono mnie na probe. Tym razem intelektualng. Mam
rozwigza¢ problem, powazny problem, wiec moze tym razem lepiej sie spisze. Moze
przypadki te to nowy zesp6l objawéw lub proces chorobowy. Moze te powiklania
znieczuleniowe spowodowala szczegbdlna wrazliwo$¢ ofiar po urazie, ktorego doznaly
w przeszlosci.

- Zycze powodzenia - rzekl Bellows, zbierajac narzedzia. - Ale jezeli mam by¢
szczery, to z twoich slow wynika, ze wybrala$ sobie cholernie ciezka droge do
uporania sie ze swoimi uczuciowymi czy psychicznymi klopotami w przystosowaniu
do nowego Srodowiska. Poza tym sadze, ze to strata czasu. Juz ci moéwilem, ze doktor
Billing, anestezjolog, ktory prowadzil operacje Greenly, przeczesal calg sprawe wtei z
powrotem w najdrobniejszych szczegoblach. A wierz mi, ze to bystry go$¢. Powiedzial,
ze absolutnie nic nie thumaczy tego, co sie stalo.

- Dziekuje za poparcie - odrzekla Susan. - Zaczne od twojej pacjentki.



- Zaraz, moja droga. Chce, zeby jedno bylo bezwzglednie jasne - méwiac to,
Bellows uni6st §rodkowy i wskazujacy palec tak, jak za Nucona pokazywano sobie
znak zwyciestwa. - Poniewaz Harris jest wsciekly, nie chce by¢ w zaden sposbéb
wmieszany w te sprawe. ZrozumieliSmy sie? Jezeli jeste$ na tyle niemadra, zeby sie w
to pakowad, to licz tylko na siebie.

- Mowisz jak czlowiek pozbawiony moralnego kregostupa.

- Po prostu znam szpitalne realia i chce by¢ chirurgiem.

- I to jest wlasnie, krotko moéwigce, twoja straszna wada - odparla Susan,

patrzac mu prosto w oczy.
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Bufet Szpitala Glownego moglby sie znajdowaé w ktérymkolwiek z tysiecy
szpitali. Sciany byly pomalowane na kolor ciemnozétty, wpadajacy w braz, a sufit
skonstruowany z plytek dzwiekochlonnych niskiej jakosci. Na skraju podgrzewanej
lady w ksztalcie dlugiej litery L pietrzyl sie stos brazowych, poplamionych tac.

Wysoka jako$¢ opieki medycznej, jaka oferowal szpital, nie obejmowala
gastronomii. Pierwsze, co zauwazal nieszczesny klient wchodzac do bufetu, to salata,
zielona salata, o ktorej mowiono, ze jest krucha jak wilgotne chusteczki ligninowe. Na
dodatek gléwki salaty, jakby malo bylo nieprzyjemnego wrazenia, ulozono jedna na
drugiej.

Na podgrzewanej para ladzie staly gorace dania, ktore stanowily tajemnice nie
do rozwigzania. Tyle z nich smakowalo podobnie, ze nie sposob bylo je od siebie
odrozni¢. Wyjatkiem byla marchewka i kukurydza. Pierwsza charakteryzowala sie
specyficznym, nieprzyjemnym smakiem, natomiast druga w ogole go nie miala.

Kwadrans przed druga bufet byl prawie pusty. Kilka z rzadka siedzacych osob
nalezalo przewaznie do personelu kuchni i odpoczywalo po szaleficzym natloku
klientow w porze obiadowej. Mimo niesmacznych potraw, bufet byl licznie
odwiedzany, bo mial tu monopol na zywienie.

Susan wziela talerz z salata, ale wystarczylo jej jedno spojrzenie na oklapla
zielenine, zeby go odstawié¢ z powrotem. Bellows podszed} od razu do kanapek i wzial
jedna.

- Nie mozna wiele zarzuci¢ kanapce z tunczykiem - zawolal do Susan, ktéra
rzucila okiem na gorace dania i przeszla dalej, wybierajac za jego przykladem kanapke
z tunczykiem.

W kasie nie bylo kasjerki.

- Chodz, nie mamy czasu - popedzit ja Bellows.

Czujac sie troche jak zlodziej sklepowy, poniewaz nie zaplacila, Susan poszla za
Bellowsem do stolika i usiadla. Kanapka byla wstretna. Tuniczyk nasigkl nie wiadomo
skad nadmierna iloScia wody, a pozbawiony smaku bialy chleb byl rozmokly.
Niemniej jednak bylo to jedzenie, a ona konata z gtodu.

- O drugiej mamy wyklad, wiec sie najedz - powiedzial niewyraznie Bellows,



majac w ustach wielki kes kanapki.

- Mark?

- Stucham? - odpart i jednym haustem wypil pot porcji mleka. W jedzeniu na
czas byl najwyrazniej zawodnikiem olimpijskiej miary.

- Nie obrazilby$ sie, gdybym opuscila pierwszy wyklad? - spytala z blyskiem w
oku.

Bellows zatrzymal druga poléwke kanapki w pét drogi do ust i przyjrzal sie
Susan. Przyszlo mu na my$l, ze z nim flirtuje, ale odrzucil to przypuszczenie.

- Czy bym sie obrazil? Nie, a czemu pytasz?

Czut sie bezradny, wydawalo mu sie, ze go okrecaja wokél palca.

- A, bo wydaje mi sie, ze nie moglabym teraz usiedzie¢ na wykladzie -
wyjasnila, otwierajac karton z mlekiem. - Troche mnie wytracila z rownowagi ta
sprawa z Bermanem... chociaz “sprawa” to nie jest wlasciwe stowo. W kazdym razie
naprawde jestem zdenerwowana i w tym stanie nie zniostabym wykladu.

O wiele lepiej mi zrobi, jezeli czym$ sie zajme. Pomyslalam, ze po6jde do
biblioteki i wyszukam co$ na temat komplikacji po narkozie. W ten spos6b moglabym
rozpocza¢ moje “mate” dochodzenie i pouktada¢ w myslach wydarzenie dzisiejszego
ranka.

- Chcialabys$ o tym porozmawiac? - spytal Bellows.

- Nie, dziekuje, dam sobie z tym rade, naprawde - odparla zaskoczona i ujeta
jego nagle objawiona sympatia.

- Ten wyklad nie jest wazny. Bedzie to rodzaj wstepu, ktory wyglosi jeden z
emerytowanych profesor6w. Potem chcialbym was zabraé¢ na oddzial, zebyScie poznali
pacjentow.

- Mark?

- Stucham?

- Dziekuje.

Wstala, uSmiechnela sie do niego i odeszla.

Bellows wlozyl do ust druga polowke kanapki z tunczykiem i zgryzl ja prawa
strong zebdw, a potem przesungl ku lewemu policzkowi. Nie byl pewien, za co Susan
mu podziekowala. Patrzyl, jak idzie przez bar i odklada tace na stojak. Nim wyszla,
pochwycila z niej nie dopite mleko i nie dojedzong kanapke. Przy drzwiach odwrocila
sie i pomachata mu reka. On rowniez jej pomachal, ale wyszla, zanim zdazyl unie$é

reke.



Rozejrzal sie zaklopotany dookola, zastanawiajac sie, czy kto$ spostrzegl go z
reka w powietrzu. Kladac ja na stole, pomys$lat o Susan. Musial przyznaé, ze czuje do
niej calkiem S$wiezy, pierwotny pociag, ktéry przypominal to, co czul, kiedy
nawigzywal pierwsze kontakty z kobietami - podniecenie, goraczkowa niecierpliwos¢.
Jego wyobraznia wyczarowala nagle obraz romantycznej pogoni za Susan. Ale ledwie
to robil, skarcil sie za niedojrzatos¢.

Odnoszac tace na wozek z brudnymi naczyniami, jednym poteznym lykiem
oproznil kubek z mlekiem. Po drodze zastanawial sie, czy oSmieli sie umowié z Susan
na randke. Mial przed sobg dwa problemy. Jednym by} etat w szpitalu i Stark. Nie
mial najmniejszego pojecia, jak szef zareaguje na wies¢, ze jego asystent umawia sie
ze studentka, ktora ma pod opieka. Nie byl pewien, czy shusznie sie martwi. Wiedzial,
ze Stark woli raczej zonatych asystentéw. Stalo za tym prze$wiadczenie, ze na
zonatych mozna bardziej polega¢, co, jeSli chodzi o jego wlasne zdanie, bylo
kompletng bzdura. Trudno oczekiwaé, by utrzymal swdj zwigzek ze studentka w
tajemnicy. Stark dowiedzialby sie o tym, co nie byloby korzystne. Drugi problem
przedstawiala sama Susan. Niewatpliwie, byla bardzo inteligentna. Ale czy
sympatyczna? Tego nie wiedzial. Moze miala za duzo zaje¢, byla za bardzo
przeintelektualizowana, za ambitna. Ani mys$lal marnowa¢ swoj ograniczony wolny
czas na jaka$ zimna, obojetng seksualnie jedze.

No, a on sam? Czy byl w stanie sprosta¢ inteligentnej dziewczynie, nawet jesli
serdecznej i milej, to przeciez niezaleznej? Spotykal sie z kilkoma pielegniarkami, ale
byto to co innego, bo chociaz uprawialy zawod pokrewny, to jednak inny niz lekarze.
Bellows jeszcze nigdy nie spotykal sie z lekarka, nawet z lekarka in spe. Myél ta z
jakiegos powodu troche go niepokoita.

Opuszczajac bufet, Susan orientowala sie juz lepiej, czego chce. Cho¢ wlasciwie
nie miala pojecia, jak zglebi¢ problem przedluzonej $§piaczki poznieczuleniowej, czula,
ze mozna te intelektualna przeszkode pokona¢ za pomoca rozumowania i naukowych
metod. Po raz pierwszy tego dnia pomyslala, ze dwa lata studiow na medycynie co$
jednak znacza. Zrédlem informacji miala by¢ literatura zgromadzona w bibliotece
oraz karty pacjentéw, zwlaszcza Bermana i Greenly.

W poblizu bufetu znajdowal sie szpitalny sklep z upominkami, przyjemne
miejsce, odwiedzane i prowadzone przez z wdziekiem starzejace sie panie z bogatych
dzielnic podmiejskich, ubrane w ladne r6zowe sukienki. Jego witryny wychodzily na

glowny hol i byly przedzielone murowanymi shlupkami, ktére w samym $rodku



ruchliwego szpitala nadawaly mu powabu sielsko$ci. Susan weszla do $rodka i szybko
znalazla to, czego szukala - maly notes w czarnej oprawie i z luznymi kartkami.
Wsunela zakup do kieszeni bialego fartucha i wyszla, zmierzajac do sali intensywne;j
opieki. Postanowila bowiem rozpoczaé¢ od Nancy Greenly.

Na sali znow bylo cicho jak przed incydentem z zatrzymaniem akcji serca.
Jaskrawe o$wietlenie przygaszono tak, jak to zapamietala z pierwszej wizyty w tym
miejscu. Wraz z zaniknieciem drzwi ogarnat ja ten sam niepokdj co przedtem, to samo
poczucie niekompetencji. Znéw miala ochote wyj$¢, zanim co$ sie stanie, zanim kto$
zada najprostsze pytanie, na ktére bedzie musiala odpowiedzie¢ “Nie wiem”. Ale nie
uciekla. Teraz przynajmniej miala tu co§ do zrobienia, co$, co dodawalo otuchy.
Zamierzala wydostaé karte Nancy Greenly.

Na lewo, przy t6zku Nancy Greenly nie bylo nikogo. Widocznie skorygowano
poziom potasu i serce znéw bilo normalnie. Kiedy kryzys mingl, zapomniano o niej,
pozwalajac jej pograzy¢ sie w nieskonczonym $nie. Chetne maszyny podjely czuwanie
nad zgotla ro$linnymi funkcjami jej organizmu.

Pchana nieodparta ciekawos$cig Susan zblizyla sie do krawedzi t6zka. Musiala
stoczy¢ z soba walke, zeby zapanowa¢ nad uczuciami i ograniczy¢ do minimum
identyfikowanie sie z chora. Patrzac na nig, trudno jej bylo dopusci¢ do siebie mysl, ze
ma przed sobg raczej pozbawiong mozgu cielesna powloke, niz $piacego czlowieka.
Miala ochote wyciggna¢ reke i delikatnie potrzasna¢ Nancy za ramie, zeby ja zbudzic i
porozmawiac.

Ale tylko siegnela do jej reki i uniosla ja za przegub. Zwrocila uwage na
dyskretna blado$¢ opadajacej bez zycia dloni. Nancy byla catkowicie sparalizowana,
zupelnie bezwladna. Susan zaczela sie zastanawia¢ nad paralizem, ktory byl wynikiem
zniszczenia mozgu. Odruchy z obwodu powinny pozosta¢ nietkniete, a przynajmniej
do pewnego stopnia.

Ujela dlon Nancy, jakby chciala nig potrzasnaé¢, po czym wolno przegiela i
wyprostowala w przegubie. Reka nie stawiala oporu. Z cala sila wygiela wiec dlon az
do konca, az palce prawie dotykaly przedramienia. Poczula niewatpliwy opor, trwat
chwile, ale byl wyrazny. Sprobowala zrobi¢ to samo z druga dlonia - z identycznym
rezultatem. A wiec mieSnie Nancy Greenly nie byly calkiem zwiotczale. Odczula
pewna przyjemno$¢, jaka daje nauka, irracjonalng rado$¢ ze stwierdzenia
niepodwazalnego faktu.

Odszukala mlotek neurologiczny do badan odruchéow $Sciegien. Zrobiony byl z



twardej czerwonej gumy i mial stalowa raczke. Sama kiedy$ wyprobowata go na sobie
i koledze podczas zaje¢ z diagnostyki, ale jeszcze nigdy na pacjencie. Uderzyta lezaca
w prawy przegub, niezrecznie probujac wywotaé odruch. Nic. Nie byla jednak pewna,
gdzie nalezy stukng¢. Odchylila z prawej strony przescieradlo i uderzyla chora
mlotkiem w kolano. Znowu nic. Zgiela noge w kolanie i ponownie stuknela. Bez
rezultatu. Pamietala z zaje¢ neurologiczno-anatomicznych, ze odruch, ktérego
poszukiwala, bral sie z naglego naciagniecia Sciegna. Zgiawszy wiec jeszcze bardziej
noge Nancy Greenly, stuknela w kolano. Miesien uda skurczyl sie prawie
niepostrzezenie. Ponowila probe i znow wywolala odruch, ktory byt zaledwie lekkim
zaci$nieciem zwiotczalego mie$nia. Zrobila to samo z prawa noga, z identycznym
skutkiem. Nancy Greenly reagowala slabo, ale zdecydowanie, a odruchy byly
symetryczne.

Zastanawiajac sie, co sklada sie na badanie neurologiczne, Susan przypomniala
sobie test na poziom §wiadomosci. W przypadku Nancy mozna bylo jedynie sprawdzi¢
reakcje na bol. Bez specjalnego powodu poza tym, ze ciekawilo ja, czy wrazenie bolu
bedzie silniejsze blizej moézgu, uszczypnela chorag w udo i odskoczyla przerazona.
Myslala juz, ze tamta wstaje, bo jej cialo zesztywnialo, rece wyprostowaly sie, kierujac
sie do wewnatrz w bolesnym skurczu, a szczeka zaczela drga¢ na boki, prawie tak,
jakby pacjentka sie budzila. Ale reakcja wygasla i Nancy Greenly réwnie nagle
powrdcila do stanu bezwladnoSci. Z szeroko otwartymi oczami Susan cofnela sie i
przywarla plecami do $ciany. Nie miala pojecia, co zrobila, ani jak to sie jej udalo.
Zdawala sobie jednak sprawe, ze igra z rzeczami daleko wykraczajacymi poza jej
obecne zdolno$ci i wiedze. Byla przed chwilg swiadkiem jakiego$§ ataku u chorej i
niezmiernie jej ulzylo, ze minal tak szybko.

Z ming winowajczyni rozejrzala sie po sali, zeby sprawdzi¢, czy nikt tego nie
widzial. Ulzylo jej, kiedy sie okazalo, ze nikt nie patrzy. Czula tez ulge dlatego, ze
monitor pracy serca umieszczony nad t6zkiem wykazywal nadal rowne i normalne
tetno. Zadnych przedwczesnych skurczow.

Miala nieprzyjemne uczucie, ze robi co$ niewlasciwego, ze przekracza swoje
kompetencje i lada moment zostanie shusznie zbesztana, by¢ moze za sprawa Nancy
Greenly, ktorej zatrzyma sie serce. Zdecydowala szybko, ze powstrzyma sie od
dalszych badan az do czasu, kiedy przeczyta troche powaznej literatury na ten temat.

Silac sie na nonszalancje, skierowala sie do glébwnego biurka. Karty pacjentow

przechowywano w stojaku w ksztalcie kola, wbudowanym w blat. Lewa reka zaczela



powoli obraca¢ stojak. Straszliwie zaskrzypial. Zwolnila jego predkosé¢, ale
skrzypniecie nie ustalo.

- W czym pani pomoéc? - rozlegl sie za jej plecami glos June Shergood
sprawiajac, ze drgnela i cofnela reke, jak gdyby byla dzieckiem, ktére przytapano przy
stoju ze stodyczami.

- Chcialam tylko wyjaé karte - wyjasnila, spodziewajac sie, ze uslyszy kilka
gorzkich stow.

- Czyja? - spytala pielegniarka przyjemnym glosem.

- Nancy Greenly. Chce sie zorientowa¢ w historii jej choroby na tyle, zeby
pomaoc ja pielegnowac.

June Shergood poszperala wérod kart i wyciagnela wlasciwa.

- Chyba latwiej bedzie sie pani skupi¢ tam - powiedziala z u$miechem,
wskazujac jakie$ drzwi.

Susan podziekowala jej, z radoscia korzystajac z okazji wycofania sie w
ustronne miejsce. Za wskazanymi drzwiami mieécil sie maly pokoik obstawiony
pozamykanymi oszklonymi szafkami. Wzdluz trzech Scian biegla lada stuzaca rowniez
za miejsce do pisania. Po prawej stronie znajdowal sie zlew, a w lewym kacie
obowigzkowa maszynka do parzenia kawy.

Susan usiadla z karta w reku. Cho¢ Nancy Greenly byla w szpitalu zaledwie
nieco ponad tydzien, jej karta byla ogromna. W przypadku pacjentow z tej sali nie
bylo to niczym niezwyklym. Skomplikowana, nieustajaca opieka produkowala ryzy
papieru. Susan nalala sobie kawy, a potem wyjela notes, wyciagnela z niego pare
czystych kartek i przystagpila do pracy. Kilka minut zajelo jej zorientowanie sie w
porzadku karty, poniewaz nie przywykla do poslugiwania sie nig. Na poczatku
znajdowaly sie karty z zamoOwieniami, potem wykresy podstawowych funkcji
zyciowych, a dalej historia choroby i opis badania przeprowadzonego w dniu
przyjecia. Pozostala cze$¢ karty zawierala notatki na temat leczenia, przebiegu
operacji i narkozy, zapiski pielegniarek, opisy przeSwietlen oraz sprawozdania z
najrozniejszych testow i zabiegow.

Nie wiedzac czego szuka, Susan postanowila zrobi¢ obszerne notatki.

Tak wcze$nie nie byla w stanie orzec, co okaze sie wazng informacja. Zaczeta
od imienia i nazwiska Nancy Greenly, jej wieku, plci i rasy. Nastepnie przepisala
krotki wywiad chorobowy, $wiadczacy o tym, ze byla ona zdrowa osoba. Zawieral

troche informacji o chorobach w rodzinie, w tym wzmianke o babci, ktora miala



apopleksje. Jedyna warta wzmianki choroba Nancy byla przebyta przez nia w wieku
lat osiemnastu mononukleoza, z ktorej wyszla bez zadnych powiklan. Badania
ukladéw organicznych, w tym ukladu krazenia i oddechowego byly w normie. Z karty
przedoperacyjnej Susan wynotowata wyniki badan laboratoryjnych - krew i mocz byly
normalne. Zapisala rowniez wyniki proby cigzowej - negatywne, a takze rozmaite
badania: krzepliwos¢ krwi, jej grupy, typu tkanki, przeSwietlenie klatki piersiowej i
EKG. Znajdowal sie tam réwniez profil chemiczny pacjentki, obejmujacy szeroka
game badan. Wyniki Swiadczyly, ze jej zdrowie bylo w normie.

Susan zjadla resztki kanapki z tunczykiem i popila je lykiem mleka.
Przekartkowawszy = dokumenty dotyczace operacji 1 odnalazlszy karte
anestezjologiczna, zapisala leki podane przed zabiegiem - jedna z pielegniarek z
“czworki” zaaplikowala Nancy o godzinie 8.45 demerol i phenergan. Rurka
dotchawicza miala numer 8. O 7.24 rano wstrzyknieto dozylnie dwa gramy pentotalu.
O 7.25 zastosowano halotan, podtlenek azotu i tlen. Zageszczenie halotanu wynosilo
poczatkowo 2 procent dzieki fluorotechnicznemu odparowywaczowi wyréwnujacemu
temperature. W ciaggu kilku minut spadlo ono do 1 procenta. Przeplyw podtlenku
azotu i tlenu wynosil odpowiednio 3 i 2 litry na minute. W celu rozluznienia mie$ni o
7.26 podano 2 cm3 sukcynylocholiny, a druga porcje o 7.40.

Susan zanotowala, ze ci$nienie krwi spadlo o 7.48 do poziomu 105/75.
Zawarto$¢ halotanu obnizyla sie w tym momencie do 0,5 procenta, a przeplyw
podtlenku azotu i tlenu zmienil na 2 i 3 litry. Ciénienie krwi spadlo jeszcze bardziej,

do 100/60. Susan naszkicowala na brudno wykresy z karty anestezjologiczne;.

pentotal, halotan narcan
podtlenek azotu i neostygmma
demerol, .
tlenu, , Swieza
phenergan ) ]
sukcynylocholina zamrozona
(2x) plazma
czas 6.30 7.00 7.30 8.00 9.00
ciSnienie
105 100 100
skurczowe




ciSnienie
75 60 60
rozkurczowe

Ale od tego miejsca karta stala sie trudna do odczytania. O ile Susan mogla sie
zorientowac, to ci$nienie krwi utrzymywalo sie na poziomie okolo 100/60, a puls 70
uderzen na minute. Chociaz tetno nie uleglo zmianie, to rytm serca nieco sie
odmienil, ale doktor Billing tego nie opisal.

Z karty Susan wyczytala, ze Nancy Greenly przewieziono z sali operacyjnej do
pooperacyjnej o 8.51. Do zbadania funkcjonowania jej nerwéw obwodowych uzyto
prostokatno-falowego stymulatora nerwoéw. Poczatkowo podejrzewano, ze jej
organizm nie zdolal zmetabolizowa¢ dodatkowej dawki sukcynylocholiny. Ale
poniewaz wykryto, ze oba nerwy lokciowe funkcjonuja, oznaczalo to, ze przyczyna
klopotow znajduje sie najprawdopodobniej w samym o$rodku nerwowym, w mébzgu.

W ciggu nastepnej godziny Nancy Greenly zaaplikowano 4 mg narcanu, zeby
wykluczy¢ mozliwo$¢ idiosynkratycznej nadwrazliwo$ci na narkotyk podany przed
operacja. Nie bylo zadnej reakcji. O 9.15 podano jej 2,5 mg neostygminy, zeby
sprawdzi¢, czy, pomimo zastosowania stymulatora nerwéw, bloku i stad paralizu nie
spowodowal konkurencyjny kuraropodobny lek.

W celu usuniecia resztek sukcynylocholiny, jesli jakie§ pozostaly, Nancy
Greenly podano réwniez dwie jednostki $wiezej zamrozonej plazmy zawierajacej
aktywna cholinesteraze. Obie dawki wywolaly troche lekkich drgan kilku mies$ni, ale
nie spowodowaly zadnej prawdziwej reakc;ji.

Karte anestezjologiczng konczylo zwiezle stwierdzenie zapisane reka doktora
Billinga: “Opo6zniony powr6t do przytomnosci po narkozie; przyczyna nieznana”.

Teraz Susan zabrala sie do lektury sprawozdania z operacji, ktére podyktowat
doktor Major.

Data 14 lutego 1976 r.

Diagnoza przedoperacyjna - Nieprawidlowe krwawienie maciczne

Diagnoza pooperacyjna - Jak wyzej

Chirurg - dr Major

Narkoza - Ogélna dotchawicza z uzyciem halotanu

Szacunkowa utrata krwi - 500 cm3

Komplikacje - Przedluzony powrdt do przytomnosci po zakonczeniu

narkozy



Przebieg operacji - Po podaniu stosownych srodkéw przedoperacyjnych
(demerol i phenergan) pacjentke zawieziono do sali operacyjnej i podiqczono
monitor pracy serca. Bez najmniejszych probleméw zostala uspiona za pomocq
rurki dotchawiczej. Krocze przygotowano i oblozono przescieradlem w zwykly
sposob. Przeprowadzone badanie oburqcz wykazalo normalne jajniki, przydatki i
przodonachylenie macicy. Do pochwy wprowadzono i osadzono wziernik nr 4
Pedersona. Ze sklepienia pochwy wyssano skrzepy krwi. Zbadano szyjke, ktora
okazata sie normalna. Macice wysondowano do 5 cm zglebnikiem Simpsona. Szyjke
macicy rozszerzono bez trudnosci, nie powodujqc urazu. Rozszerzacze maciczne od
nr | do nr 4 zalozono bez trudnosci. Uzyto tyzeczki nr 3 Sime’a i wylyzeczkowano
Sluzéwke macicy. Material przestano do laboratorium. Przy koncu operacji
krwawienie byto minimalne. Wziernik wyjeto. W tym momencie okazalo sie, ze
pacjentka wolno wychodzi z narkozy.

Susan data odpocza¢ prawej rece, zwiesiwszy ja luzno przy boku. Miala zwyczaj
pisac¢ $ciskajac oléwek lub pioro tak mocno, ze tamowala krwioobieg. Koniuszki
palcow zamrowily ja od naplywajacej krwi. Zanim powroécila do pracy, pociaggnela
kilka tykow kawy.

W swojej opinii patolog napisal, ze wyskrobiny $§luzéwki macicy maja
charakter rozrostowy. Dalej stawial diagnoze, ze bylo to niejajeczkujace krwawienie
maciczne, polaczone z rozrostem §luzéwki macicy. Zadnych nowych tropow.

Teraz Susan przystapila do lektury najbardziej ciekawej stronnicy - wstepnej
opinii neurologicznej, podpisanej przez dr Carol

Harvey. Nie rozumiejac wiekszoSci tego, co pisze, Susan przekopiowala te
opinie najdokladniej jak mogla. Napisano ja okropnym charakterem pisma.

Wywiad chorobowy - Pacjentka jest dwudziestotrzyletniq bialq kobietq
przyjetq do szpitala z dolegliwosciq (stowa nieczytelne). Choroby przebyte przez niq
1 cztonkow jej rodziny nie wskazujq na zadne powazne neurologiczne zaburzenia.
Przygotowanie pacjentki przed operacjq (slowa nieczytelne). Przebieg samej
operacji spokojny, a osiqgniete rezultaty rokujq wyleczenie zgtoszonej dolegliwosci.
Niemniej w trakcie zabiegu odnotowano drobne problemy z ci$nieniem krwi, a po
nim przedtuzajqcq sie nieprzytomno$é i wyrazny paraliz. Przedawkowanie
sukcynylocholiny i/albo halotanu wykluczone. (Cale zdanie calkowicie nieczytelne).

Badanie - Pacjentka w stanie glebokiej Spigczki nie reaguje na mowe, dotyk

i silny bol. Wyglgda na sparalizowanq, chociaz oba bicepsy i miesnie czworogtowe



symetrycznie zdradzajq Slady gtebokich odruchow Sciegnistych. Napiecie miesni
zmniejszone, ale nie sq catkowicie wiotkie. Wzmozona zwiotczato$é. Brak drzenia.

Nerwy czaszkowe (slowa nieczytelne)... Zrenice rozszerzone i nie reagujqce na
bodzce. Brak odruchu rogowkowego.

Prostokatnofalowy Stymulator Nerwow - Stale, chociaz ostabione
czynnosci nerwow obwodowych.

Plyn mézgowordzeniowy (PMR) - Naktucie atraumatyczne, ptyn czysty,
ciSnienie przy otworze 125 cm3 wody.

EEG - Fala ptaska na wszystkich odprowadzeniach.

Wrazenie (zdanie nieczytelne). (Slowa nieczytelne)... bez objawow
lokalizujgcych chorobe... (stlowa nieczytelne)... wstepne rozpoznanie to $piqgczka
wskutek rozszerzonego obrzeku moézgu. Bez przeprowadzenia angiografii mézgowej
nie mozna wykluczy¢é wudaru moézgu bgdz porazenia. Nie wykluczam
idiosynkratycznej reakcji na ktoérys ze srodkow uzytych do narkozy, chociaz moim
zdaniem... (slowa nieczytelne). Pneumoencefalografia i badanie tomograficzne
mogtyby pomdc, ale uwazam, przyniostoby to korzysé wytqcznie teoretycznq i nie
dostarczyto dodatkowych informacji dla rozpoznania tego trudnego przypadku.
EEG, wykazujqce ustanie wszystkich zorganizowanych i wszelkich innych czynnosci
mozgu, sugeruje niewqtpliwie jego rozleglq martwice albo uszkodzenie. Ten sam
obraz kliniczny zanotowano jako skutek dziatania lekéw uspokajajgcych w
polqczeniu z alkoholem, ale jest on nadzwyczaj rzadki. W literaturze przedmiotu
opisano jedynie trzy takie wypadki. Bez wzgledu jednak na przyczyne, mozg
pacjentki zostal bardzo powaznie uszkodzony. Jakiekolwiek wczesniejsze
neurologiczne zwyrodnienie mézgu w tym przypadku nie wchodzi w rachube.

Bardzo dziekuje za zapoznanie mnie z tym bardzo ciekawym przypadkiem.

Dr Carol Harvey, lekarz neurolog.

Przygladajac sie licznym pustym miejscom we wilasnych notatkach, Susan
przeklela lekarke za charakter pisma. Lyknela kawy i przewrocila strone karty
chorobowej. Na kolejnej kartce znajdowala sie jeszcze jedna notatka neurologa.

15 lutego, 1975 .

Neurologiczne badanie kontrolne.

Stan pacjentki - bez zmian.

Powtérzone EEG - brak czynnosci elektrycznych. Laboratoryjne wyniki

badan PMR catkowicie w granicach normy.



Wrazenie - Omoéwitam ten przypadek z asystentem i innymi neurologami
szpitalnymi, ktorzy zgodzili sie z diagnozq o bardzo powaznym uszkodzeniu mézgu
prowadzgcym do jego martwicy. Panuje rowniez jednomysinosé, ze bezposredniq
tego przyczyng jest obrzek mozgu spowodowany silnym niedotlenieniem.
Niedotlenienie to spowodowat najprawdopodobniej jakis udar mézgowy w wyniku
przejSciowego skrzepu krwi, skrzepimy plytek krwi, skrzepu fibryny lub innego
czopu zatorowego zwiqzanego z zabiegiem wylyzeczkowania Sluzéwki macicy.
Jakqgs role moglo tu odegraé ostre samoistne zapalenie wielonerwowe lub zapalenie
naczyn. Dwa artykuty na ten temat to:

,,Ostre samoistne zapalenie wielonerwowe. Sprawozdanie na temat trzech
przypadkéw chorobowych” w “Australian Journal of Neurology”, tom 13, wrzesien
1973, SS. 98-101.

“Dlugotrwata spiqgczka i martwica mézgu po zazyciu proszkéw nasennych u
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osiemnastoletniej kobiety”, “New England Journal of Neurology”, tom 73, lipiec
1974, SS. 301-302.

Mozna wykonaé angiografie, odme i tomografie moézgu, ale wspodlnie
uwazamy, ze ich wyniki bedq w normie.

Dziekuje bardzo

Dr Carol Harvey

Po przepisaniu szczegdétowych uwag neurologa Susan dala odpoczaé na kilka
chwil bolacej rece. Przekartkowala dalsze strony karty chorobowej Nancy Greenly z
zapiskami pielegniarek, az dotarta do badan laboratoryjnych. Byly tam liczne wyniki
przeswietlen, w tym zwyklych seryjnych przeSwietlen czaszki. Dalej nastepowaly
obszerne wyniki badan chemicznych i hematologicznych, ktére pracowicie przepisala
do notatnika. Poniewaz wiekszo§¢ byla zasadniczo w normie, skupila sie na
sprawdzeniu, czy dane sprzed operacji i po niej r6znia sie miedzy soba.

Do tej kategorii kwalifikowaly sie tylko jedne wyniki - po operacji organizm
Nancy Greenly wykazal wyzszy poziom cukru we krwi, tak jakby nabawila sie
sklonnos$ci do cukrzycy. Seryjne EKG ujawnily niewiele, chociaz wykazywaly pewne
nieswoiste zmiany fal S i ST po wylyzeczkowaniu macicy. Niemniej nie mozna ich byto
poréwnac z przedoperacyjnym EKG, bo go nie wykonano.

Skonczywszy, zlozyta karte i odchylila sie do tylu, wyciggajac rece w gore
najdalej jak mogla, a potem mruknela i wypuscila z ptuc powietrze. Pochyliwszy sie do

przodu, rzucila okiem na osiem stron zapisanych drobnym pismem. Nie miala



wrazenia, ze posunela sie naprzod w poszukiwaniach, ale niczego innego sie nie
spodziewala. Prawde méwigc, nie rozumiata wielu z zapisanych rzeczy.

Szanowala metody naukowe i wierzyla w potege ksiazek i wiedzy. Nic w jej
oczach nie zastepowalo informacji. Dlatego, cho¢ niewiele wiedziala na temat
praktyki medycznej, byla przekonana, ze laczac metody naukowe z informacjami
zdola rozwiklaé przyczyny $pigczki Nancy Greenly. Przede wszystkim musiala
zgromadzi¢ jak najwiecej danych pochodzacych z obserwacji, a do tego stuzyly karty
choroby. Nastepnie musiala zrozumie¢ uzyskane dane i w tym celu siegna¢ do
literatury fachowej. Przez analize do syntezy - kartezjanska magia w najczystszej
postaci. Na razie byla pelna optymizmu. Nie zrazal jej fakt, ze nie rozumie wielu
danych, ktore spisala z karty Nancy Greenly. Byla pewna, ze w labiryncie informacji
znajduja sie orientacyjne punkty, ktére doprowadza ja do rozwigzania. Tylko,
potrzeba jej bylo znacznie, znacznie wiecej wiedzy.

Szpitalna biblioteka mie$cila sie na drugim pietrze budynku imienia Hardinga.
Susan przez dluzszy czas bladzila, zanim wreszcie skierowano ja na schody wiodace
do dzialu kadr i dalej do samej biblioteki.

Bibliotece nadano imie Nancy Darling i kiedy Susan weszla do $rodka, minela
maly dagerotyp statecznej kobiety w czerni. Na przytwierdzonej do ramy miedzianej
plytce wyryto napis “Pamieci kochanej Nancy Darling”. Przyszlo jej na mysl, ze
nazwisko Darling, “kochana”, przy swoich milosnych skojarzeniach, nie pasuje do tej
sztywnej, gniewnej postaci. W kazdym razie nazwisko bylo w stu procentach
nowoangielskie.

Otoczona krzepigcym cieptem ksigzek Susan od razu poczula sie w bibliotece
jak u siebie w domu, a wiec krancowo odmiennie niz w sali intensywnej opieki i w
ogble w szpitalu. Odlozyla notatnik i rozejrzala sie. Srodek dwupoziomowo
zbudowanej sali zajmowaty duze debowe stoly z czarnymi akademickimi krzestami w
stylu kolonialnym. W glebi dominowalo wielkie okno siegajace sufitu, ktore
wychodzilo na niewielki dziedziniec szpitalny ze skrawkiem anemicznego trawnika;
bezlistnym drzewem i kortem tenisowym. Poniewaz kortu nie uzywano w $rodku
zimy, siatka miedzy boiskami zwisala smutno.

Po obu stronach stoléw staly polki z ksigzkami, ustawione prostopadle do
dluzszej osi sali. Zelazne, krete schodki wiodly w gére na antresole, gdzie po prawej
byty po6tki, wypelnione ksigzkami, a po lewej stosy oprawionych rocznikéw czasopism.

Pod $ciang, na wprost okna stal katalog z ciemnego mahoniu.



Zajrzawszy do katalogu, Susan wyszukala ksiazki na temat anestezjologii. Gdy
znalazla sie przy wlasciwej polce, brala ksigzke za ksigzka, bo wiedzac na temat
narkozy prawie tyle co nic, potrzebowala dobrego wprowadzenia. Interesowaly ja
zwlaszcza powiklania zwigzane ze znieczuleniem. Wybrala pie¢ ksigzek, z ktorych
najbardziej obiecujacy tytul brzmial: “Komplikacje anestezjologiczne. Rozpoznanie i
leczenie”.

Wilasnie kiedy zmierzala z nimi do stolu, na ktéorym zostawila notes, w
dyskretnie przyciszonych glo$nikach rozleglo sie jej nazwisko, a potem wyraznie
podano numer wewnetrzny - 484.

Upuscita ksigzki na stét i obrocila sie, patrzac na telefon. Potem ponownie
zwrdcila sie w strone stotu i jej wzrok spoczal na ksigzkach i notesie. Stala z rekami
zlozonymi na oparciu krzesla, wahajac sie, rozdarta miedzy silnie zakorzenionym
odruchem robienia tego, co kazg, a nowo odkrytym zadaniem. Wybor nie byl latwy.
Jak dotad, chodzenie utartymi $ciezkami wychodzilo jej na dobre. Zawdzieczala temu
swoja obecna pozycje. A pozycja ta byla dla niej szczeg6lnie wazna, poniewaz Susan
byta kobietg. Konserwatyzm w drodze do zrobienia kariery brat sie u kobiet-lekarek
stad, ze byly w mniejszoSci i stale mialy uczucie, ze sie je wystawia na proébe.

I wtedy znéw pomyslata o Nancy Greenly i Seanie Bermanie. Nie byli dla niej
pacjentami, byli przede wszystkim ludZzmi. Pomys$lawszy o ich osobistej tragedii, nie
musiala sie juz dluzej zastanawiac, co zrobi. I tak juz studia zmusily ja do wielu
kompromiséw. Tym razem postanowila, ze zrobi to, co uwaza za sluszne, a
przynajmniej poswieci tej sprawie kilka pracowitych dni.

- Do cholery z czterysta osiemdziesiat cztery - rzekla polglosem, usmiechajac
sie z powodu rymu. Zdecydowanym ruchem usiadla i otworzyla ksigzke o
komplikacjach anestezjologicznych. Im dluzej my$lala o Nancy Greenly i Bermanie,

tym bardziej byla przekonana, ze postepuje stusznie.



Poniedzialek, 23 lutego
Godzina 14.45

Bellows postukiwal niecierpliwie w sluchawke telefonu wewnetrznego 484,
spodziewajac sie, ze lada chwila zadzwoni. Zamierzal ja podnie$¢, zanim przebrzmi
pierwszy dzwonek. Z oddalenia dobiegal monotonny glos podstarzalego
emerytowanego profesora, doktora Allena Druery’ego, wychwalajacego pod niebiosa
zashugi pioniera chirurgii Halsteda. Czterej studenci zdawali sie nikna¢ w pustej sali
konferencyjnej oddzialu chirurgicznego. Poczatkowo sadzil, ze jej atmosfera bedzie
sprzyja¢ wykladom, ale teraz nie byt juz tego pewien. Pomieszczenie bylo zbyt duze,
zbyt zimne dla czterech osdb, a stojacy na podium przed rzedami krzesel wykladowca
wygladal odrobine $§miesznie.

Ze swojego miejsca Bellows widzial tylko plecy czworki studentow. Goldberg
notowal w szalenczym pospiechu, zapisujac kazde stowo. Wyklad doktora Druery’ego
byt w miare ciekawy, na pewno jednak niewart notowania. Bellows znal wszakze te
chorobe. Setki razy ogladal jej symptomy i poniekad sam byt jej ofiarg. Z chwila
przygasniecia Swiatel i rozpoczecia wykladu wielu studentéw reagowalo na to niczym
psy Pawlowa, zabierajac sie do notowania, goraczkowo starajac sie przela¢ kazde
slowo na papier i nie mysSlac wcale o treSci tego, co pisza. Studenci medycyny
reagowali w ten wlasnie calkowicie bezmy$lny sposob, poniewaz najczesciej
wymagano od nich odtworzenia tych wszystkich truizmoéw, ktorymi ich faszerowano.

Bellows zalowal, iz nie powiedzial, ze bedzie jak najbardziej urazony, jesli
Susan opuséci wyklad. W tak malej grupie jej nieobecnos¢ byla az nadto widoczna, nie
moéwigc o tym, ze dziewczyna juz przez sam swoj wyglad natychmiast wpadala w oko.
Denerwowal sie, ze moze tu wpas¢ Stark, zeby przywita¢ studentéow. Oczywiscie
spytatby, gdzie jest piaty student, i c6z moglby mu wtedy odpowiedzie¢? Ze Susan
myje pacjenta po operacji? Na poczatku praktyki bylo to przeciez niepodobienstwem.

Obawiajac sie Starka, wezwal wiec Susan przez glosnik z zamiarem odwolania
udzielonej poprzednio cichej zgody na opuszczenie wykladu. Nie byt to dobry
przyklad na przyszlo$¢. Pomyslal wiec, iz powie jej po prostu, ze bardzo jej brakuje i
ze ma na jednej nodze stawi¢ sie w sali konferencyjnej na dziewigtym pietrze,
Postanowil, ze koniecznie uzyje stowa “brakuje”, poniewaz w tym kontek$cie miato

ono kilka znaczen.



Zdecydowal sie zaprosi¢ Susan na randke. Posuniecie to mialo rézne strony i
zawieralo kilka nieodgadnionych niewiadomych, ale gra byla warta $wieczki.
Dziewczyna byla inteligentna i pelna zycia, a w dodatku byl niemal gotéw przysiac, ze
ma wystrzalowa figure. Z cechami tymi wigzal kobieco$¢ i serdecznos¢, lecz jak
naprawde bylo, mialo sie dopiero okaza¢. Rzecz w tym, ze Bellows mial nieco
staromodne pojecie o kobiecos$ci. Zawod chirurga i rozklad zaje¢ stal u niego na
pierwszym miejscu, stad tez w jego pogladach na kobiete wazng role odgrywalo to, czy
jest ona do jego stalej dyspozycji. Oczekiwal od swoich przyjaciolek, ze na rowni z nim
beda respektowaly rozklad jego zaje¢ i odpowiednio sie do niego dostosuja. Sytuacja
Susan byla o tyle ciekawa, ze przez najblizszy miesigc oboje mieli podobny rozktad
zajet, a to zachecalo do dzialania. Gdyby wszystko inne zawiodlo, rozumowal, to i tak
fizyczna strona romansu bylaby szalenie atrakcyjna. Ale telefon milczat pod jego
niecierpliwa reka. Tracac cierpliwo$¢, ponownie wykrecil numer centrali i zlecil, zeby
powtdrzono przez glo$niki wezwanie do doktor Susan Wheeler z podaniem numeru
484. Odlozywszy stuchawke, znow zaczal czekaé, a czas plynal. Przyszlo mu na mysl,
ze by¢ moze z Susan nie pdjdzie mu tak gladko, moze sie nawet z nim nie uméwi, bo
juz kogo$ ma. Przeklal pod nosem caly rodzaj kobiecy, nakazujac sobie rozsadek i
zachowanie dystansu. Jednocze$nie zdal sobie sprawe, ze ta dziewczyna stanowi dla
niego prowokacyjne wyzwanie. Przypomnial sobie wygiecie jej plecow, rozszerzajace

sie ku dotowi w linie bioder, i postanowil wezwac ja ponownie.

Gerald Kelley, cho¢ mieszkal w Bostonie, a nie w Dublinie, byl kwintesencja
irlandzkosSci. Mimo swoich pie¢dziesieciu czterech lat mial jasnorude, geste i wijace
sie wlosy, a cere tak rumiang, zwlaszcza na szczytach kosci policzkowych, jakby nosit
teatralny makijaz.

Tym, co najbardziej rzucato sie u niego w oczy i dominowato w profilu sylwetki,
byt olbrzymi brzuch, do ktérego imponujacych rozmiaréw przyczynialy sie trzy
wypijane co wieczor butelki mocnego porteru. Od kilku juz lat mawiano, ze kiedy
Kelley stoi w pionie, to sprzaczka jego paska lezy w poziomie.

Kelley pracowal w Szpitalu Gléwnym od pietnastego roku zycia. Zaczynal w
dziale konserwacji, SciSle mowigc, w kotlowni, a teraz byl tu szefem. Dzieki
dlugoletniemu doswiadczeniu i zdolno$ciom do mechaniki znal szpitalng silownie jak
wlasng kieszen. W gruncie rzeczy znal na pamie¢ prawie wszystkie elementy

mechaniczne budynku. Dlatego wlasnie byl tu szefem i ptacono mu 13 700 dolarow



rocznej pensji. Administratorzy szpitala zdawali sobie sprawe, ze Kelley jest nie do
zastgpienia, wiec gdyby sie upieral, placiliby mu wiecej. Jednakze obie strony byly
zadowolone z istniejacej sytuacji.

Gerald Kelley siedzial przy biurku miedzy maszynami w suterenie i kartkowal
zlecenia. Kierowal zespolem skladajacym sie z oSmiu ludzi, starajac sie rozdzieli¢
prace miedzy nich stosownie do potrzeb i ich osobistych zdolno$ci. Ale silownia
zajmowal sie sam. Lezace przed nim zlecenia dotyczyly zwyklych prac, na przyklad
byla wéréd nich prosba o przetkanie rury w pokoju pielegniarek na trzynastym
pietrze. Zatykala sie regularnie, raz na tydzien. Ukladajac zlecenia w kolejnosci, w
jakiej uwazal, ze powinny by¢ wykonane, zaczal je przydziela¢ czlonkom zatogi.

Halas maszyn byl wprawdzie stosunkowo duzy, zwlaszcza dla kogo$
nieprzyzwyczajonego, ale uszy Kelleya byly wyczulone na te mieszanine dzwiekow.
Dlatego, kiedy od strony glownej tablicy elektrycznej dobiegl go szczek metalu o
metal, natychmiast obrocil glowe. Kto$ inny nie odréznilby tego dzwieku sposrod
reszty mechanicznych odgloséw. Poniewaz jednak halas nie powtdrzyl sie, Kelley
wrocit do przerwanej pracy. Nie lubil tej papierkowej roboty, nieodlacznie zwigzane;j
ze stanowiskiem, jakie zajmowal. Wolalby sam zreperowa¢ zlew na trzynastym
pietrze. Rozumial jednak, ze organizacja pracy jest koniecznoscia, jezeli wszystko ma
funkcjonowac¢ jak nalezy. W zaden spos6b nie bylby w stanie dopilnowaé osobiscie
kazdej naprawy.

I wtedy odglos powtorzyt sie, tym razem byt glosniejszy. Kelley znéw sie obrocit
i zbadal wzrokiem otoczenie tablicy elektrycznej, znajdujacej sie za gtéwnymi kotlami.
Powrdcil do papierkow, ale zamiast sie nimi zaja¢, wpatrywal sie przed siebie usitujac
zrozumie¢, co mogloby wywola¢ halas, ktéry ustyszal. Dzwiek byl ostry, a jego krotki
metaliczny poglos byl zupelnie obcy dZwiekom naturalnie zwigzanym z tym miejscem.
Wreszcie ciekawoéé zwyciezyla i Kelley podszed} do gléwnego kotla. Zeby sie dostaé
do tablicy elektrycznej, usytuowanej przy glownym szybie z instalacja, musial go
obejs$¢ z ktorej badz strony. Wybrat kierunek w prawo, poniewaz dawalo mu to okazje
sprawdzenia wskaznikow. Bylo to zbyteczne, bo caly system ogrzewczy w pelni
zautomatyzowano, wyposazajac go w dodatkowe urzadzenia zabezpieczajace i
automatyczne wylaczniki. Jednakze Kelleyem kierowal nawyk, ktory powstal w
czasach, kiedy kotla trzeba bylo pilnowac bez przerwy. Obchodzac kociol, przygladal
sie mu, podziwiajagc w mys$lach system zabezpieczajacy, jego cudowna zwarto$¢ w

stosunku do tego, ktory byl, kiedy on rozpoczynal tu prace. Przenidslszy wzrok przed



siebie, na tablice elektryczna, stangl jak wryty, odruchowo unoszac prawa reke w
obronnym gescie.

- Alez mnie pan przerazil - powiedzial, lapiac oddech i opuszczajac reke.

- Moglbym powiedzie¢ to samo - odpart szczuply mezczyzna w kombinezonie
koloru khaki. Pod rozpieta pod szyja koszula nosil biala podkoszulke, co
przypominalo Kelleyowi oficerébw marynarki z czaséw, kiedy byl na wojnie. Kieszen
na lewej piersi nieznajomego wypchana byla piérami, maltymi §rubokretami i linijka.
Nad kieszenig widnial wszyty napis “Ciekly Tlen i Spotka”.

- Nie wiedzialem, ze ktos tu jeszcze jest - rzekl Kelley.

- Ja tez - odparl tamten.

Przygladali sie sobie przez chwile. Mezczyzna w kombinezonie trzymal w reku
butle ze sprezonym gazem. Do jej glowki umocowano licznik przepltywu, a na boku
wyraznie wypisano “Tlen”.

- Nazywam sie Darell, John Darell - przedstawil sie nieznajomy. -
Przepraszam, ze napedzilem panu stracha. Wlaénie sprawdzalem przewody z tlenem
prowadzace do centralnego zbiornika. Wszystko w porzadku. W gruncie rzeczy, to juz
wychodze. Moglby mi pan pokazac, ktéredy najblizej do wyjscia?

- OczywiScie. Pojdzie pan przez te wahadlowe drzwi, schodami pod gore do
glownego hallu. Potem ma pan do wyboru: na prawo jest Nashua Street, a na lewo
Causeway Street.

- Stokrotne dzieki - powiedzial Darell, kierujac sie do drzwi.

Kelley odprowadzil go wzrokiem, a potem rozejrzat sie z niedowierzaniem. Nie
mogt zrozumie¢, w jaki spos6b tamten dostal sie tu nie zauwazony. Nawet nie
podejrzewal, ze papierkowa robota, ktora tak w duchu przeklina, moze go
zaabsorbowa¢ do tego stopnia.

Wrocit do biurka i zasiadl z powrotem do pracy. Zaraz potem przyszta mu do
glowy mysl, ktéorej réwniez nie mogt sie pozby¢. Przeciez w kotlowni nie byto
przewodéw z tlenem! Przyrzekl sobie w duchu, ze zapyta Petera Barkera, zastepce
administratora, o te kontrole. Niestety, Kelley mial staba pamie¢ do wszystkiego, co

nie dotyczylo maszyn.
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Boston, przykryty tego dnia pokrywa chmur, niewiele zaznal dziennego $wiatla
ijuz o po6l do czwartej nad miastem zapad} zmierzch. Potrzeba bylto troche wyobrazni,
zeby uzmyslowi¢ sobie, iz nad chmurami $wieci ta sama ognista gwiazda o
temperaturze szeSciu tysiecy stopni, ktéra latem topi asfalt na Boylston Street.
Temperatura powietrza dostosowala sie do braku slonfica, spadajac nagle do minus
siedmiu stopni, a nad miastem przeciaggnela ponownie $niezyca malutkich
krystalicznych drobinek. Lampy przy szpitalnych alejach palily sie od prawie pét
godziny.

Wygladajac z oSwietlonej biblioteki na zewnatrz mialo sie wrazenie, ze jest
zupelnie ciemno. Dwupoziomowe okno w glebi sali zareagowalo na obnizenie
temperatury w ten sposob, ze w poprzek szyby wytworzyt sie prad zimnego powietrza.
Zimniejsze powietrze, jako ciezsze, opadalo pod oknem na podloge i wedrowato pod
stolami, az do syczacych kaloryferow po drugiej stronie sali. Wla$nie ten zimny prad
przede wszystkim zaczal wyrywa¢ Susan z glebin intensywnej koncentracji.

Tak jak w przypadku wielu dziedzin nauki, im wiecej czytala na temat Spiaczki,
tym mniej - jak sadzila - wiedziala. Ku jej zaskoczeniu temat byl ogromny, obejmujacy
wiele specjalistycznych dziedzin medycyny. A juz chyba najbardziej zniechecil ja fakt,
ze nie wiadomo bylo, co wyznacza stan §wiadomosci, mozna bylo jedynie stwierdzi¢,
ze konkretny osobnik nie jest nieprzytomny. Definicja jednego z tych stanow polegala
na tym, ze byl on przeciwienstwem drugiego. Takie tautologiczne kolo stanowilo w jej
oczach parodie logiki, ale wreszcie pogodzila sie z faktem, iz medycyna nie doszla
jeszcze do precyzyjnej definicji, co to znaczy, ze ktos jest przytomny. W gruncie rzeczy
stan pelnej swiadomosci i stan calkowitego braku $wiadomosci ($piaczka, czyli koma)
zdawaly sie zajmowacé przeciwlegle krance skali, do ktorej nalezaly stany przejSciowe,
jak dezorientacja i stupor. A zatem niedokladne, nienaukowe okreslenia byly bardziej
przyznaniem sie do niewiedzy niz zle pomys$lanymi definicjami.

Mimo znaczeniowych zawiloSci Susan zdawala sobie jasno sprawe z krancowe;j
r6znicy miedzy normalnie funkcjonujaca $wiadomoscia a $piaczka. Miala okazje
zaobserwowac oba te stany u jednego pacjenta... Bermana. Chociaz wiec brakowato

precyzyjnej definicji, to informacji na temat $piaczki bylo pod dostatkiem.



Wypisawszy tytul “Nagla $pigczka”, zaczela zapelniaé notes strona po stronie
charakterystycznym drobnym pismem.

Szczegoblnie interesowaly ja przyczyny. Poniewaz naukowcy nie ustalili, ktora
konkretnie czynno§¢ mozgu zostaje przerwana, musiala sie zadowoli¢ czynnikami,
ktére wywotuja $piaczke w sposob nagly. Zainteresowanie Spigczka nagla, czyli taka,
ktéra niespodziewanie sie zaczyna, pomagalo zawezi¢ pole badan, ale i tak lista
przyczyn byla zdumiewajaco dluga i stale rosta. Susan przejrzala liste przyczyn, ktore
do tej pory wynotowata:

Uraz - wstrzqg$nienie mozgu, sttuczenie lub kazdy rodzaj uderzenia.

Hypoksja - niedotlenienie:

1. mechaniczne
uduszenie
zator drég oddechowych
niedostateczny doptyw tlenu do krwi w ptucach
2. wada ptuc
blok pecherzykéw ptucnych
3. blok naczyniowy
krew nie dociera do mozgu
4. zablokowanie wykorzystania tlenu w komoérkach

Wysoki poziom dwutlenku wegla

Hiper (hipo) glikemia - wysoki (niski) poziom cukru we krwi

Kwasica - wysoki poziom kwasu we krwi

Mocznica - niewydolnos¢é nerek wraz z wysokim poziomem kwasu
moczowego we krwi

Hiper (hipo) kalemia - wysoki (niski) poziom potasu

Hiper (hipo) natremia - wysoki (niski) poziom sodu

Niewydolnos¢ watroby - wzrost toksyn, ktéore normalnie zostalyby
zneutralizowane przez wqtrobe

Cisawica - ciezka wada narzqdow wewnqtrzwydzielniczych lub gruczotow

Srodki chemiczne albo leki...

Susan poswiecila kilka dodatkowych stron notesu na nazwy $rodkow
chemicznych i lekéw majacych zwiazek z wystapieniem ostrej $piaczki oraz ulozyla je
alfabetycznie w oddzielnych linijkach, zeby mie¢ mozliwo$¢ dopisania informacji o

nich, kiedy je zdobedzie:



alkohol

amfetaminy

arsen

barbiturany

bromki

bromometan
chromometan
czterochlorek wegla
czterohydrozalina
cyjanek

dwusiarczek wegla

fenol

glutetymid

herbicydy

hipnoza

insulina

jodyna

konopie indyjskie
metaldehyd

nafazolina

naftalina

opiaty

pieciochlorofenol
rteciowe Srodki moczopedne
salicylany

siarczki

sulfanilamidy

srodki przeciwdrgawkowe
srodki przeciwhistaminowe
srodki znieczulajace
tlenek wegla
weglowodory
weglowodory aromatyczne

witamina D



wodzian chloralu

Susan zdawala sobie sprawe, ze lista nie jest kompletna, ale byl to jaki$
poczatek, co§ na czym mozna sie oprze¢ w dalszych poszukiwaniach, no i w kazdej
chwili rozszerzy¢.

Teraz zabrala sie do ogoélnych podrecznikéw medycyny. Otworzyla ciezki tom
“Podstawy medycyny wewnetrznej” i przeczytala odpowiednie fragmenty na temat
Spiaczki. Rozdzialy u Cecila i Loeba podawaly mniej wiecej te same informacje. Obie
ksigzki wyrabialy do$¢ dobry poglad na sprawe, chociaz nie wnosily nic nowego.
Cytowano w nich kilka Zrodel, ktore Susan skrzetnie dopisala do wcigz powiekszajacej
sie listy niezbednych lektur.

Przyjemnie bylo wsta¢ i rozprostowa¢ kosSci. Pozwolila sobie na dlugie,
rozkoszne ziewniecie. Pokrecila duzymi palcami u stop, zeby pobudzi¢ w nich
krazenie krwi. Zimno ciggnace po podlodze zmusilo ja do zrobienia rozruchu szybciej
niz zamierzata. Korzystajac z tego, ze sie podniosla, zajrzala do wydawnictwa “Index
Medicus”, ktore zawieralo wyczerpujacy spis wszystkich artykulow opublikowanych
we wszystkich czasopismach medycznych.

Zaczynajac od tomow najnowszych i cofajac sie chronologicznie, odnajdywala i
wypisywala wszystkie artykuly na temat naglej Spiaczki oraz te z tytulem
“Komplikacje anestezjologiczne: op6zniony powro6t do przytomnosci”. Kiedy doszla
do roku 1972, miala juz spisanych 37 artykulow ewentualnie godnych przeczytania.

Zwlaszcza jeden tytul zwrocit jej uwage: “Nagla Spigczka w bostonskim szpitalu
miejskim. Statystyczne retrospektywne studium przyczyn”. Artykul ten zamieScilo
“Pismo Amerykanskiego Stowarzyszenia Lekarzy Pogotowia Przyszpitalnego” w
sierpniu 1974 roku (tom 21, str. 401-3). Odnalazla opasly tom i po chwili bez reszty
pograzyla sie w lekturze, w miare czytania robigc notatki.

Bellowsa zauwazyta dopiero wtedy, kiedy zawolal ja po imieniu. Wszedlszy do
biblioteki, odszukal ja wzrokiem i zajal miejsce dokladnie naprzeciw niej. Poniewaz
nie przerwala czytania, chrzagknal, ale nic to nie pomoglo. Tak jakby byla w transie.

- Doktor Susan Wheeler, o ile sie nie myle - rzekl, pochylajac sie nad stolem, az
jego cien padl na lezace przed nia czasopismo.

Nareszcie zareagowatla i oderwala sie od lektury.

- Doktor Bellows, jak sadze - odparta z uSmiechem.

- W rzeczy samej. Boze, jak mi ulzylo. Przez chwile myslalem, ze jeste$ w stanie

Spiaczki.



Bellows uniost glowe i skinal nig, jakby zgadzal sie z samym soba.

Przez dluzsza chwile nie odzywali sie do siebie. Bellows mial przygotowana
krotka przemowe na temat mylnego wrazenia, jakie mogla sobie wyrobi¢ o swobodzie
opuszczania wykladow. Postanowil da¢ jej jasno do zrozumienia, zeby wziela sie do
roboty. Ale kiedy znalazl sie przy niej, zdecydowanie opuscito go i oklapt jak zagiel w
ciszy morskiej. Susan milczala, wyczuwajac, ze ma jej co§ do zakomunikowania. W
krotkim czasie milczenie stalo sie cokolwiek niezreczne.

Przerwala je Susan.

- Mark, wyczytalam tu sporo ciekawych rzeczy. Spéjrz na te liczby.

Wstala i pochylila sie nad stolem, trzymajac pismo tak, ze widzial strone, na
ktorej bylo otwarte. Przy tym ruchu rozchylila sie jej bluzka i jego wzrok padl na
wspaniale piersi, ledwie przysltoniete cienkim, przezroczystym stanikiem. Wyobrazat
sobie, ze skoéra na nich musi by¢ gladka jak aksamit. Prébowal skupi¢ sie na stronie,
ktéra mu pokazywala, lecz katem oka nadal rejestrowal narzucajacy mu sie obraz jej
Slicznego ciala. Rozejrzal sie z obawa po bibliotece, pewien, ze jego zaabsorbowanie
jest oczywiste dla wszystkich obecnych.

Susan nie zdawala sobie sprawy z burzy, jaka nieumys$lnie wywolala w jego
mozgu.

- Na tym wykresie pokazane sa kolejno wedlug iloSci rézne rodzaje naglej
Spiaczki u pacjentow pogotowia bostonskiego szpitala miejskiego - powiedziala,
przesuwajac palcem wzdhluz szeregu cyfr. - Co mnie najbardziej zdumiewa, to fakt, ze
tylko w polowie tych przypadkéw postawiono diagnoze. Pacjenci po prostu trafiaja do
pogotowia w stanie §pigczki i umieraja. To wszystko.

- Uhm, to zdumiewajace - rzekl Bellows i przylozyl lewa reke do skroni, zeby
nie widzie¢ tego, co widzial.

- No, a spojrz tutaj, Mark, na przyczyny Spiaczki ustalone w przypadku
diagnozy. SzeS¢dziesigt procent spowodowane alkoholem, trzynascie urazem, dziesie¢
udarem, trzy procent lekami albo truciznami, a reszta podzielona pomiedzy padaczke,
cukrzyce, zapalenie opon mozgowych i zapalenie pluc. Mozemy oczywiScie -
powiedziala, siadajac i konczac meki Bellowsa, ktéry ponownie rozejrzal sie,
upewniajac, czy nikt nie zauwazyl tej sceny -... odrzuci¢ alkohol i urazy jako przyczyny
naglej $piaczki na sali operacyjnej. A wiec... pozostaje udar, nastepnie leki lub
trucizny, a reszta w dalszej kolejno$ci z malejacym prawdopodobienistwem.

- Chwileczke, Susan - powiedzial, opanowujac sie. Oparl lokcie na stole, uniost



przedramiona i splotl opadajace dlonie. Po chwili podniost opuszczong glowe i
spojrzal na Susan.

- To wszystko jest bardzo ciekawe. Ciekawe, ale stabo powigzane.

- Stabo powigzane?

- Owszem. Nie mozesz w zadnym wypadku przenosi¢ danych z pogotowia do
sali operacyjnej. Ale nie przyszedlem tu, zeby z toba dyskutowaé. Przyszedlem,
poniewaz nie odpowiadala§ na wezwania. Wiem o tym... bo to wlasnie ja ciebie
wzywalem. Jezeli bedziesz opuszczac zajecia, czekaja mnie nieprzyjemno$ci. Sama
napytasz sobie biedy, a fakt pozostaje faktem, ze dopdki jeste$ pod moja opieka, twoje
klopoty sa jednocze$nie moimi. Moge tlumaczy¢ twoja nieobecno$¢ do pewnego
czasu. To znaczy, ze mozesz pobiera¢ krew albo my¢ pacjenta do operacji tylko
ograniczong ilo$¢ razy. Ani sie obejrzymy, a Stark zacznie sie o ciebie dopytywa¢é. To
niesamowity facet. Wie o wszystkim, co sie dzieje w szpitalu. A poza tym we wlasnej
grupie zyskasz sobie opinie studentki-widma. Niestety, Susan, bedziesz musiala
ograniczy¢ swoje naukowe ciggoty do godzin poza zajeciami.

- Skonczytes? - spytala, wstajac i szykujac sie do obrony.

- Skonczytem.

- Wiec odpowiedz mi na jedno pytanie. Czy Berman albo Greenly juz sie
obudzili?

- Oczywidcie, ze nie...

- A wiec powiem ci prawde. Uwazam, ze to, co teraz robie, jest nieporéwnanie
wazniejsze od kilku nudnych rozméw na tematy chirurgiczne.

- A niech mnie drzwi Scisng! Badz rozsadna, Susan. Nie zbawisz $wiata w
pierwszym tygodniu swojej praktyki chirurgicznej. Juz i tak sie dla ciebie narazam.

- Doceniam to, Mark. Naprawde. Ale postuchaj. W ciggu tych paru godzin w
bibliotece zebralam troche bardzo ciekawych informacji. Z zeszlorocznych danych
wynika, ze przedluzona Spigczka po narkozie jest w Szpitalu Glownym sto razy
czestsza niz gdzie indziej w kraju. Wydaje mi sie, ze trafitam na jaki$ §lad. Z poczatku
byta to dla mnie raczej kwestia emocjonalnego zaangazowania, sadzilam, ze uporam
sie z tym w dzien lub dwa tu, w bibliotece. No, ale sto procent? Boze, moze jestem na
tropie czego$ duzego, nowej choroby albo Smiertelnego polaczenia lekow, ktore
zwykle sa bezpieczne. A moze to rodzaj wirusowego zapalenia moézgu albo nawet
rezultat wczes$niejszego zakazenia, ktore w jaki§ sposob uwrazliwia mozg na pewne

leki lub maly niedobér tlenu?



Chociaz Susan nalezala dopiero od dwoch lat do medycznego Swiatka, to
zdawala sobie sprawe z ewentualnych korzy$ci, jakie przypadly w udziale odkrywcy
nowej choroby czy zespolu chorobowego. Jej odkrycie na pewno staloby sie znane
jako zesp6l Wheeler, a ona, Susan, mialaby zagwarantowane powodzenie w
Srodowisku medycznym. Najczesciej odkrywca choroby okrywal sie znacznie wieksza
stawa niz odkrywca lekarstwa na te ze chorobe. W medycynie roilo sie od terminéw
powstalych od nazwisk, na przyklad, tetralogia Fallota, choroba Cogana, zespol
Tolpina czy zwyrodnienie Deppermana. Natomiast nazwy w rodzaju “szczepionka
Salka” byly czym$ nienormalnym. Penicylina nazywala sie penicyling, a nie sSrodkiem
Fleminga.

- Mogliby$my nada¢ temu nazwe “Zespol Niezaleznej Wheeler” - powiedziala,
Smiejac sie z wlasnego entuzjazmu.

- O rany, alez ty masz wyobraznie - rzekl Bellows, podpierajac glowe rekami. -
Nic w tym zlego. Naiwno$¢ ma swoje prawa. Jednak zyjesz w rzeczywistym $wiecie i
masz okreS§lone obowigzki. Nadal jesteS studentka, czlowiekiem... kobieta u dolu
drabiny. Wiec radze ci wzia¢ sie za siebie i wypelniaé¢ to, co do ciebie nalezy, bo
inaczej, daje stowo, marne twoje widoki. Dam ci jeszcze dzien na te poszukiwania,
pod warunkiem, ze pokazesz sie rano na obchodzie. Potem bedziesz sie tym zajmowa¢é
tylko w wolnym czasie. I jeszcze jedno, jezeli bedziesz mi potrzebna, to wezwe doktor
Wheels zamiast Wheeler, no a wtedy musisz mi odpowiedzie¢. Zrozumiala$?

- Zrozumialam - odparla, patrzac mu prosto w oczy. - Zrobie to, jezeli ty co$ dla
mnie zrobisz.

- Co takiego?

- Odszukaj te artykuly i zréb odbitki. Zaplace ci poznie;.

To mowigce, rzucita mu spis adreséw bibliograficznych, odskoczyta od stotu i
wypadla z sali, zanim zdazyl jej odpowiedzie¢. Spojrzal na liste trzydziestu siedmiu
artykulow. Poniewaz znat biblioteke jak wlasng kieszen, bez trudu odnalazl wtasciwe
tomy czasopism i zaznaczyl artykuly kartkami papieru. Zaniost pierwsza partie do
bibliotekarki przy biurku i poprosil, zeby zrobila odbitki zaznaczonych tekstow, a
koszty zapisala na jego rachunek. Zdawal sobie sprawe, ze znéw nim zrecznie
pokierowano, ale nie mial nic przeciwko temu. Cala sprawa zajela mu tylko dziesieé¢
minut, a byl przekonany, ze odbierze je sobie, i to z procentem.

Poza tym nie omylil sie - Susan miala wystrzalowa figure.
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Moéwiac Bellosowi, ze przecietna zachorowan na $pigczke w Szpitalu Gléwnym
stokrotnie przewyzsza przecietng krajowa, zdala sobie sprawe, ze obliczenia te opiera
na szeSciu przypadkach, ktore w przystepie wscieklosci ujawnil Harris. Musiala
sprawdzi¢ te liczbe. Gdyby w rzeczywisto$ci byta ona wyzsza, daloby to jej do reki
znacznie mocniejsze argumenty za tym, zeby zajmowac sie ta sprawa. Procz tego
musiata wydoby¢ karty pacjentéw, ofiar Spigczki. Jednak najbardziej potrzeba jej byto
konkretnych danych.

Wiedziala, ze musi znalez¢ dojsScie do gléwnego komputera szpitalnego. Byla
pewna, ze Harris nie zgodzilby sie na podanie nazwisk tych pacjentéw. Moglby je
zdoby¢ Bellows, gdyby miat dostateczne powody. To “gdyby” bylo jednak tak duze, ze
pomyslala, iz najlepiej bedzie, jezeli sama sprobuje zdoby¢ potrzebne informacje.
Cieszyla sie wiec, ze jeszcze w szkole wybrala sobie i przerobila kurs wprowadzajacy
programowanie komputerow w jezyku Pl/ 1. Oplacilo sie to jej juz w kilku
nieoczekiwanych sytuacjach, a obecna byla tego kolejnym przykladem.

Centrum komputerowe szpitala mieScitlo sie w skrzydle im. Hardy'ego i
zajmowalo cale najwyzsze pietro. Wielu zartowalo na temat symbolicznej wymowy
faktu, ze komputer znajduje sie ponad reszta szpitala, i wyrazenie “przy pewnej
odgornej pomocy” nabrato w tych okoliczno$ciach nowego sensu.

Kiedy drzwi windy rozsunely sie, ukazujac korytarz siedemnastego pietra,
Susan nie miala watpliwos$ci, ze powodzenie jej planu zaleze¢ bedzie od improwizacji.
Po drugiej stronie korytarza wida¢ bylo oddzielong szybami recepcje. Miejsce
przypominalo z wygladu bank. Jedyna r6znica polegala na tym, ze Srodkiem wymiany
nie byt tu pieniadz, ale informacje.

Weszla do recepcji i skierowala sie prosto do blatu biegnacego wzdluz prawe;j
Sciany. Oprocz niej znajdowalo sie tu osiem o0s6b, wiekszo$¢ siedziala na obitych
niebieskim sztruksem, na oko, wygodnych krzestach. Kilkoro stalo przy blacie,
pochylajac sie nad formularzami komputerowymi. Kiedy przechodzila przez pokoj,
wszyscy podniesli glowy, ale szybko wrocili do swoich zajeé. Siegnawszy bez wahania
po formularz, udala, ze koncentruje sie na nim, w rzeczywisto$ci badajac wzrokiem

pomieszczenie.



W glebi, kilka metrow od niej, stalo duze biurko z bialego plastiku. Wiszacy
nad nim napis “Informacja” tak tu pasowal, ze musiala sie uémiechnaé. Urzednik przy
biurku siedzial nieruchomo z lekkim, dumnym u$miechem na twarzy. Mial okolo
sze$¢dziesiatki, byl grubawy, ale schludny. Za jego plecami, widoczny przez kolejna
szybe, 1$nil terminal komputera. W czasie gdy udawala zaabsorbowanie swoim
formularzem, urzednik przyjal kilka zamoéwien. Za kazdym razem czytal wypeliony
druczek i przekladal zamoéwienie na jezyk komputera, zapisujac je w dole arkusza.
Jezeli osobiécie nie znal petenta, to dzwonil na odpowiedni oddzial, sprawdzajac, czy
konkretna osoba jest upowazniona do skladania zamoéwien. Na koniec kladl formularz
- lub kilka spietych formularzy - do znajdujacej sie w rogu biurka przegrédki.
Skladajacy zamoéwienie dowiadywal sie, kiedy otrzyma odpowiedz, co zalezalo od
waznoS$ci zamawianej informacji.

Zorientowawszy sie w calej procedurze, Susan zajela sie formularzem. Byl
nieskomplikowany. We wskazanej rubryce wpisala date. Rubryki “nazwa oddziatu
upowazniajacego” oraz “nazwisko zamawiajacego lub nazwa instytucji” pozostawila
puste. Podobnie postapila z rubryka, gdzie wpisywalo sie sposéb uiszczenia oplaty za
czas pracy komputera. Skupila sie na informacjach, jakie chciala uzyskac. Nie byta
pewna, jak sformulowac zamowienie, i to z kilku powodow. Po pierwsze, jezeli wladze
szpitala obawialy sie przeciekéw informacji na temat $pigczki poznieczuleniowej, to
mogly tak zaprogramowaé¢ komputer, ze automatycznie odrzucatby wszelkie prosby o
te informacje albo uruchamiatl alarm, gdyby taka prosba wplynela. Po drugie, przyszto
jej na mysl, choroba czy tez proces chorobowy mogly mie¢ kilka postaci lub r6znic sie
intensywnoscia, a przedluzona $pigczka mogla by¢ jedna z nich, by¢ moze
najpowazniejszg. Ona za$§ potrzebowala bardzo obszernych informacji, zeby moc
wybra¢ to, co jej zdaniem mialo znaczenie.

Ale prosba o wszystkie przypadki $piaczki w zeszlym roku mogla da¢ zbyt
obszerny wydruk. Spiaczka byla symptomem, a nie choroba, totez taka lista moglaby
obja¢ wszystkie ofiary ataku serca, udaru i raka. Postanowila wiec poprosi¢ tylko o
przypadki $pigczki u ludzi, ktérzy - o ile wiadomo - nie przechodzili zadnej
chronicznej lub oslabiajacej choroby. Spostrzegla jednak, ze juz zaczyna robic
zalozenia. Jezeli istotnie byla na tropie nowej choroby, nie bylo powodu, dla ktorego
nie moglaby ona atakowa¢ ludzi cierpiacych na inne schorzenia. W gruncie rzeczy,
gdyby miala charakter zakazny, to inne procesy chorobotwércze ulatwialyby jej

dostep do organizmu o obnizonych barierach ochronnych.



Susan zmienila wiec zamoéwienie, proszac o te przypadki $pigczki u pacjentow
szpitala, ktére nie mialy zwigzku z ich chorobami, i o podanie zalezno$ci pomiedzy
nimi a tymi, ktére nastapily u operowanych, wraz z informacja o czasie, jaki dzielil
operacje od zapadniecia w $piaczke. Z pewnym trudem przelozyta to wszystko na
jezyk komputera. Nie poshugiwala sie nim od prawie roku i trwalo chwile, nim
wszystko prawidlowo zapisala. Wypekliona cze$¢ zamodwienia znajdowala sie pod
dwoma czerwonymi kreskami i ostrzezeniem “Nie wypelnia¢ ponizej tej linii”.

Teraz musiala zaczeka¢, az kto§ odda urzednikowi przy biurku nastepne
zamoéOwienie. Na szczeScie nie trwalo to dlugo. Mniej wiecej w cztery minuty po tym,
jak skonczyla pisaé, przyjechala winda i przez jej szybe zobaczyla mezczyzne, ktory
przecisnal sie miedzy drzwiami, zanim do konca sie rozsunely, i swobodnym krokiem
podszed}l do biurka. Byl szczuply, w wieku okolo czterdziestu lat i mial jasne wlosy,
ktére rozdzielal przedzialek zaczynajacy sie nad bardzo wysokim czolem. Przybysz
wymachiwal nerwowo trzymanym w reku plikiem formularzy zamoéwien
komputerowych.

- Musisz mi pomoc, George - powiedzial, zatrzymujac sie przed biurkiem.

- Kogo ja widze, stary znajomy Henry Schwartz - odpart urzednik. - Zawsze
chetnie pomagamy ksiegowos$ci. W koncu stamtad przychodza rachunki. Czego ci
potrzeba?

Susan starannie wypelila odpowiednie rubryki, wpisujac w nie “Henry
Schwartz” i “Ksiegowos$¢”.

- Kilka rzeczy, ale najbardziej listy wszystkich, ktorzy placa ubezpieczenia
zdrowotne i w zeszlym roku przechodzili tu operacje - wyjasnil Schwartz, wyrzucajac z
siebie slowa jak karabin maszynowy. - Gdybys sie spytal, po co mi to, to stlowo daje,
peklby$ ze $miechu znajac odpowiedz. W kazdym razie musze to mie¢, i to szybko.
Mieli mi to zalatwi¢ ci z pierwszej zmiany.

- Moge ci to pusci¢ za godzine. Bedzie gotowe na siddmg - rzekl George,
spinajac zamowienia Schwartza i wrzucajac je do przegrodki.

- George, ratujesz mi zycie - powiedzial Schwartz, raz po raz przygladzajac reka
wlosy. Potem ruszyl do windy, rzucajac na odchodnym: - Przyjde punktualnie o
sibdme;.

Susan obserwowala go, jak naciska guzik “d6l” i zaczyna spacerowaé tam i z
powrotem po korytarzu przed winda. Sprawial wrazenie, jakby do siebie moéwil.

Jeszcze kilkakrotnie z energig naciskal guzik. Kiedy odjechal, nie spuszczala oka ze



wskaznika pieter. Kabina zatrzymala sie na pigtym i drugim, a potem na parterze.
Trzeba bylo sprawdzi¢, na ktérym pietrze miesci sie ksiegowosc¢.

Wziela drugi, nie wypelniony formularz i ulozywszy go starannie na swoim,
ruszyla do biurka.

- Przepraszam - powiedziala, przywolujac na usta u$miech, ktory, jak miata
nadzieje, byl przekonujacy. George spojrzat na nig ponad czarnymi oprawkami szkiel,
tkwigcymi mu na $rodku nosa. - Jestem studentka medycyny i bardzo mnie interesuje
szpitalny komputer - ciagnela glosem najstodszym, na jaki mogta sie zdoby¢. Pokazala
mu formularz tak, ze ten czysty zakrywal ten wypekiony.

- Naprawde to pania interesuje? - spytat George, odchylajac sie do tylu z twarza
rozpromieniong u$miechem.

- Tak - potwierdzila i skinela potakujaco glowa. - Uwazam, ze komputery maja
w medycynie wielka przyszlo$¢, a poniewaz program praktyki nie obejmuje tego
tematu, pomyslalam sobie, ze wpadne tu na gore i troche sie z nimi zapoznam.

George popatrzyl na Susan, a potem zerknal przez ramie na polyskujacy za
szyba komputer firmy IBM. Obrociwszy sie znowu w jej strone, wprost tryskal duma.

- To wspaniate urzadzenie, pani...

- Nazywam sie Susan Wheeler.

- To fantastyczna maszyna, pani Wheeler - rzekl, pochylajac sie na krzesle,
Sciszajac glos i tak akcentujac stowa, jakby zdradzal jej wielka tajemnice. - Szpital
zginalby bez niego.

- Czytalam wla$nie formularz zamoéwienia, zeby sie zorientowac, jak sie z niego
korzysta - powiedziala, pokazujac mu druczki w taki sposdb, ze widziatl tylko ten nie
wypeliony. George jednak zn6w obejrzal sie za siebie na pomieszczenie komputera. -
Chcialabym zobaczy¢ wypeliony formularz - ciagnela siegajac do przegrodki po
lezacy na wierzchu plik sczepionych zamoéwien. - Ciekawi mnie, jak zaméwienia
wprowadzane sa do komputera. Czy moge obejrze¢ ktores z tych?

Umiescita przyniesione przez Schwartza formularze na swoich.

- Naturalnie - odpart George, zwracajac sie ku niej. Wstal i oparlszy reke na
biurku, nachylil sie w jej strone. Druga reka wskazal miejsce, gdzie wypisano
zamoOwienie. - Tutaj osoba zamawiajgca wpisuje, o co jej chodzi. Natomiast tu, na
dole... - jego palec zsungl sie pod czerwone kreski - mamy miejsce, w ktéorym
tlumaczymy zamowienie na jezyk zrozumialy dla komputera.

Susan wyciagnela czysty formularz spod zaméwien Schwartza, zostawiajac pod



nimi wypelniony przez siebie, i ulozywszy go obok nich na biurku, udala, ze jedno z
drugim poréwnuje.

- A wiec jezeli kto§ chce uzyskaé kilka r6znych danych, to musi wypehié
osobne formularze? - spytala.

- Tak jest, a jezeli...

Szybkim ruchem odwrocila pierwsze zamodwienie Schwartza i oderwala je od
pozostalych, sczepionych zszywka w lewym gérnym rogu.

- Ojej, strasznie przepraszam - powiedziala odkladajac wierzchnia kartke na
poprzednie miejsce. - Co ja narobilam. Prosze pozwoli¢, zlacze je z powrotem.

- Nic nie szkodzi - odpart George, niezdarnie szukajac zszywarki. - Zalatwimy
to jedna zszywka.

Nacisnal zszywarke, a Susan przytrzymala mu wypelnione zamdéwienia, lacznie
ze swoim pod spodem.

- Pozwoli pan, ze odloze je na miejsce, zanim je dokumentnie zniszcze -
powiedziala ze skrucha, kladac formularze w przegrodce.

- Nic takiego sie nie stalo - zapewnil ja George.

- A co sie dzieje, po zlozeniu zamowienia? - spytala, zagladajac do pokoju z
komputerem i odwracajac uwage urzednika od przegrodki.

- Zanosze je do pracownika, ktory perforuje karty, przygotowujac je dla
czytnika. Nastepnie...

Susan nie shuchala. Zastanawiala sie, jak najzgrabniej zakonczy¢ wizyte. Po
mniej wiecej pieciu minutach znalazla sie na dole i w szpitalnej ksigzce telefonicznej
odszukala Henry’ego Schwartza z ksiegowosci.

Majac pottorej godziny wolnego czasu, opuscila szpital i pojechala do
akademika. Burczalo jej w brzuchu, ktory protestowal przeciwko zaniedbywaniu jego
podstawowych potrzeb. Kanapka z tunczykiem, cho¢ bardzo niedobra, dawno juz

znikla w metabolicznym mlynie i Susan z przyjemnosScia myslata o kolacji.



Poniedzialek, 23 lutego

Godzina 18.55

Dochodzila si6dma, kiedy wysiadla z kolejki na przystanku North Station.
Przechodzac kladka nad ulica byla wystawiona na podmuchy wiatru zacinajacego od
czeSciowo zamarznietej zatoki. Opierajac sie jego sile, pochylila sie, lewa reka
przytrzymujac narciarska czapke z baraniej skory, a prawa klapy kurtki. Usilowala
ostonié¢ przed zimnem szyje, wciskajgc brode jak najglebiej w zakamarki kokierza.

Kiedy skrecila za r6g budynku, wiatr wzmégt sie. Jak okiem siegna¢ ciagnelo
sie tu dobrze znajome ze szczytowych godzin ruchu ulicznego morze czerwonych
tylnych $wiatel samochodéw, i smuzki spalin. Okna pojazdéw byly pozamarzane i
wszystko, co sie w nich odbijalo, mialo srebrna pos$wiate, przez co nierzadko
przypominaly biate Zzrenice niewidomych.

Ruszyla wolnym biegiem, rozkolysana przesadnie na boki, poniewaz rece miala
przyci$niete do ciala. Wkrotce wpadla w rozwarta szpitalng brame i z ulga pchnela
obrotowe drzwi.

Woecisnela czapke do prawego rekawa kurtki i zostawila ja w szatni za
Informacja. Potem korzystajac ze szpitalnej ksigzki telefonicznej, zadzwonila do
o$rodka komputerowego.

- Halo, dzwonie z dziani ksiegowosci - powiedziala lekko zdyszana, starajac sie
usilnie, zeby jej glos brzmiat naturalnie.

- Czy pan Schwartz odebral juz swoje materialy?

Potwierdzono, ze zabratl je okolo pieciu minut przed jej telefonem. Doskonale
sie wiec zlozylo. Skierowawszy sie do windy w budynku im. Hardy’ego, wjechala na
drugie pietro do biur ksiegowoSci.

Druga zmiana ksiegowych stanowila zaledwie czastke pierwszej, rannej
zmiany. W pokoju, do ktérego weszlta Susan, byly tylko trzy osoby, dwaj mezczyzni i
kobieta. Na jej widok uniesli glowy.

- Przepraszam - powiedziala dono$nym glosem, podchodzac do nich. - Czy
mogliby mnie panstwo skierowaé¢ do pana Schwartza?

- Schwartza? Naturalnie. Jest w naroznym gabinecie - odparl jeden z
urzednikow, wskazujac drugg strone pokoju.

Wzrok Susan podazyt za jego palcem.



- Dziekuje - powiedziala, zawracajac.

Henry Schwartz zdazyl przeczyta¢ polowe materialow wydrukowanych przez
komputer. Jego gabinet byl maly, ale wyjatkowo schludny. Ksigzki w biblioteczce staly
tak, ze tworzyly réwno opadajaca linie, a ich grzbiety dzielily od brzegéw poétek
dokladnie dwa centymetry.

- Pan Schwartz? - spytala z uSmiechem Susan, podchodzac do biurka.

- Stucham? - odparl, nie odrywajac wskazujacego palca od miejsca, do ktérego
doczytal.

- Zdaje sie, ze moj wydruk zaplatal sie miedzy panskimi, a przynajmniej tak
sadza na gorze. Ciekawa jestem, czy zauwazyl pan jakie§ materialy, ktorych pan nie
zamawial.

- Nie, ale jeszcze wszystkiego nie przejrzalem. Co pani zginelo?

- Pewne dane na temat $pigczki, ktére sa nam potrzebne na zajecia. Pozwoli
pan, ze sprawdze, czy nie ma ich posrod panskich materialow?

- Prosze bardzo - odpar} Schwartz, podnoszac odcinki wydruku, zeby znalez¢ w
nim przerwy.

- Jezeli to tu jest, to powinno by¢ na koncu - podsunela Susan. - Powiedziano
mi, ze moje zamoOwienie realizowano bezposrednio po panskim.

Schwartz uniést wiekszos¢ materialow nad biurko, na ktérym pozostaly dane
potrzebne Susan. Przyczepiono do nich formularz z zamowieniem.

- Jest - powiedziala Susan.

- Ale z formularza wynika, ze to ja zamawialem ten material - rzekl z
powatpiewaniem Schwartz, zerkajac na druczek.

- Nic dziwnego, ze pomieszano materialy - odparta Susan siegajac swoj
wydruk. - Zapewniam jednak, ze to by pana nie zainteresowalo. I na pewno ta
pomylka nie jest w zadnym razie z pana winy.

- Chyba wspomne o tym George’owi... - powiedzial Schwartz, z powrotem
kladac przed soba swoj wydruk.

- Nie trzeba - powiedziala Susan, wychodzac. - Juz to dokladnie omowilismy.
Stokrotne dzieki.

- Nie moge cie zrozumie¢, Susan, naprawde nie moge - mowil Bellows miedzy
jedna a druga lyzeczka budyniu, zabranego z tacy pacjenta, ktéry mial takie mdlosci,

ze nie mogl je$¢. - Nie przychodzisz na wyklad i na popoludniowy obcho6d, unikasz



swoich pacjentow, a potem siedzisz tu az do 6smej wieczor. Jedno jest tylko logiczne
w twoim zachowaniu - ciggla zmiennos¢.

Smiejac sie, wyskrobywal budyh z dna filizanki. Siedzieli w $wietlicy na
czwartym pietrze budynku im. Bearda, tam, gdzie rozpoczal sie dla Susan szpitalny
dzien. Zajmowala teraz to samo krzeslo, co rano. Przed nig opadala na podloge
plachta zdobycznego wydruku, ona zas przegladala liste nazwisk, zaznaczajac niektore
z nich z6ltym flamastrem.

Bellows lyknal kawy.

- A wiec udowodnione - powiedziala, nakladajac skuwke na flamaster.

- Co, mianowicie? - spytal Bellows.

- To, ze w zeszlym roku nie bylo w tym szpitalu szeSciu przypadkow
niewyjasnionej $pigczki, nie liczac Bermana.

- Hura! - ucieszyl sie Bellows, wznoszac toast kubkiem z kawa. - Moge wreszcie
przestac sie martwic¢ o narkoze i kaza¢ sobie zoperowa¢ hemoroidy.

- Radzilabym ci raczej pozostaé przy czopkach - powiedziala, liczac zaznaczone
nazwiska. - Nie bylo szeSciu, ale jedenascie przypadkéw! A jezeli z Bermanem nic sie
nie zmienilo, to dwanascie.

- Jeste$ tego pewna? - spytal Bellows zmienionym tonem, po raz pierwszy
wykazujac zainteresowanie materialami z komputera.

- Tyle zawiera ten wydruk - odparla Susan. - Ale jezeli moglabym uzyska¢ dane
w legalny sposob, nie zdziwitabym sie, gdyby znalazlo sie jeszcze kilka.

- Naprawde tak sadzisz? Chryste Panie, jedenascie przypadkow! - Bellows
nachylil sie ku Susan, oblizujac pusta tyzke.

- Jak zdobylas ten wydruk? - spytal.

- Pan Henry Schwartz byl tak mily, ze mi pomog} - odpowiedziala obojetnym
tonem.

- A ktoz to jest, u licha?

- Zebym to ja wiedziala.

- Oszczedz mi tego - rzekl Bellows, zakrywajac reka oczy. - Jestem tak
zmeczony, ze nie mam sily na intelektualne zabawy.

- Czy to chroniczna dolegliwo$é¢, czy tez ostre schorzenie?

- Przestan. Skad masz dane? Cos$ takiego musi przejs¢ przez oddzial.

- Po poludniu wjechalam na gore, wypehilam formularz M 804, oddalam go

milemu panu, ktory tam urzeduje, a potem wrocitam wieczorem i odebralam



materialy.

- Przepraszam, ze spytalem - powiedzial Bellows, wstajac i machnat tyzka na
znak, ze nie bedzie do tego wracal.

- Jedenascie przypadkow... Czy wszystkie mialy miejsce podczas operacji?

- Nie - odparla Susan, zaglebiajac sie z powrotem w danych. - Harris nie
klamal, kiedy mowit o sze$ciu. Pozostale pie¢ przypadkéw to pacjenci z oddzialow
niechirurgicznych. Diagnoza brzmi: reakcja idiosynkratyczna. Nie dziwi cie to?

- Nie.

- 0Oj, daj spokdéj - zniecierpliwila sie Susan. - Wyrazenie “reakcja
idiosynkratyczna” brzmi imponujaco, ale w rzeczywistoSci oznacza, ze nikt nie miat
pojecia, jaka diagnoze postawic.

- By¢ moze, moja droga, ale to nie jest wiejski klub, a duzy szpital. Przesylaja
nam tu pacjentow z rejonu calej Nowej Anglii. Wiesz, ile przecietnie dziennie mamy
zgonow?

- Zgony maja przyczyny... a przypadki Spigczki nie... jak na razie.

- Przyczyna zgonu nie zawsze jest oczywista. Po to wykonuje sie sekcje zwlok.

- I tu trafile§ w dziesigtke. Kiedy kto$§ umiera, robi sie sekcje zwlok, wykrywa
przyczyne S$mierci, zeby ewentualnie powiekszy¢ stan wiedzy na jaki§ temat.
Natomiast w przypadku $piaczki nie mozna zrobi¢ sekcji, poniewaz pacjenci znajduja
sie gdzie§ na granicy zycia i $mierci. Tym wazniejsze jest zrobienie innego rodzaju
“sekeji”, sekcji “na zywo”, jesli wolisz. Analizujesz wszystkie dostepne wskazéwki, nie
wolno ci tylko kraja¢ pacjenta. Diagnoza jest tu rownie wazna, a by¢ moze nawet
wazniejsza niz przy sekeji zwlok. Gdyby$Smy mogli dojs$¢ do tego, co tym ludziom jest,
moze udaloby sie wyciagnac¢ ich z tej $pigczki. Lub jeszcze lepiej, w ogble jej uniknaé.

- Nawet sekcja zwlok nie zawsze wyjasnia przyczyne - rzekt Bellows. - Bez
wzgledu na to, czy sie ja robi, czy nie, jest mnostwo zgondéw, o ktoérych przyczynach
nic dokladnie nie mozna powiedzie¢. Wlasnie dzi§ zawinelo sie dwoch takich
pacjentow i bardzo watpie, czy zostanie postawiona W ICH PRZYPADKU
DIAGNOZA.

- Dlaczego ma nie by¢ diagnozy?

- Bo przyczyng ich S$mierci bylo zatrzymanie oddychania. Po prostu nagle
przestali oddychaé, bez zadnej zapowiedzi, bardzo spokojnie. Zwyczajnie znaleziono
ich martwych. A przy zatrzymaniu oddychania nie zawsze jest na co zwali¢ wine za

Smierc¢.



Bellows zauwazyl zainteresowanie Susan. Wpatrywala sie w niego bez ruchu,
szeroko otwartymi oczami.

- Nic ci nie jest? - spytal, machajac reka przed jej twarza. Ocknawszy sie po
chwili, zajrzala do danych z komputera.

- Masz padaczke psychoruchowa, czy co? - spytal Bellows. Spojrzala na niego.

- Padaczke? Nie, skadze znowu. Powiedziale$, ze ci dwaj zmarli z powodu
zatrzymania oddychania?

- Na to wyglada. Jak powiedzialem, przestali oddychaé. Po prostu wyzioneli
ducha.

- Na co chorowali?

- Nie jestem pewien. Jeden mial chyba co$ z nogg. Moze to bylo zapalenie zyt i
wykryja u niego zator plucny albo co$ podobnego. Drugi cierpial na porazenie nerwu
twarzowego.

- Mieli kropléwke?

- Nie pamietam, ale nie zdziwilbym sie, gdyby tak nie bylo. Czemu pytasz?

Susan przygryzla dolng warge, zastanawiajac sie nad tym, co przed chwila
uslyszala.

- Wiesz co, Mark? Te zgony, o ktorych wspomniale$, moga mie¢ jakis zwigzek z
ofiarami $pigczki - powiedziala, stukajac wierzchem dloni w materialy. - By¢ moze
utrafiles w sedno tej sprawy. Jak sie nazywali ci pacjenci? Pamietasz?

- Alez ty sie zawziela$. Pracujesz ponad miare i zaczynasz ulega¢ zludzeniom -
rzekl Bellows, przybierajac sztucznie troskliwy ton. - Ale nie martw sie, to sie zdarza
najlepszym z nas, kiedy spedzimy na nogach dwie, trzy noce pod rzad.

- Ale ja mOwie powaznie.

- Wiem, ze moOwisz powaznie, i to mnie wlasnie martwi. Moze zrobisz sobie
przerwe 1 zostawisz to na pare dni? Potem wro6cisz do tego z wiekszym
obiektywizmem. Co$ ci zaproponuje. Mam jutro wolny wieczér i jezeli sie uda, wyjde
stad przed siodma. Moze bySmy zjedli razem kolacje? Masz za soba ledwie jeden
dzien w szpitalu, ale powinna$ go unikac¢ tak czesto, jak ja.

Tak wezesne i tak sformulowane zaproszenie jej na wspolny wieczér absolutnie
nie lezalo w jego planach. A jednak byl zadowolony, ze stalo sie to tak spontanicznie,
bo latwo by mu przyszlo znie$¢ odmowe. Brzmialo bardziej jak propozycja
przyjacielskiego spotkania niz randki.

- Chetnie - odparta Susan. - Nie moge odrzuci¢ zaproszenia na kolacje, nawet



jesli proponuje mi ja czlowiek pozbawiony kregostupa. Ale serio, Mark, jak nazywali
sie ci dwaj pacjenci, ktorzy dzisiaj zmarli?

- Crawford i Ferrer. Lezeli na “pigtce”. Zapisujac te nazwiska w notesie Susan
Sciggnela wargi.

- Musze sie tym rano zaja¢. A wlasciwie... - urwala i spojrzala na zegarek -
moze jeszcze dzisiaj. Jezeli ma by¢ sekcja zwlok, to kiedy sie odbedzie?

- Prawdopodobnie dzi§ wieczorem, albo jutro z samego rana - odpart Bellows,
Wwzruszajac ramionami.

- A wiec lepiej bedzie, jezeli sprawdze dzi$ - powiedziala i zlozyla dane z
komputera. - Dziekuje ci, Mark. Znoéw mi pomogles.

- Znow?

- Tak. Dzieki za odbicie artykulow. Bedzie z ciebie kiedy$ dobra sekretarka.

- Wypchaj sie.

- A fe! Do zobaczenia jutro wieczorem. Zabierzesz mnie do Ritz? Od kilku
tygodni tam nie jadlam - zakpila, idgc ku drzwiom.

- Nie tak predko, Susan. Spotkamy sie rano o wpét do siodmej na obchodzie.
Pamietaj o naszej umowie. Bede cie oslanial jeszcze przez jeden dzien, ale musisz
przyj$¢ na obchod.

- Taki byte$ dotad kochany, Mark, naprawde! Wiec po co tak od razu wszystko
psué. - USmiechnela sie i przesadnie kokieteryjnym gestem nasunela na twarz troche
wlosow. - Bede siedziala jak noc dluga i czytala te odbitki, ktore mi zalatwiles.
Potrzebuje jeszcze jednego calego dnia. Porozmawiamy o tym dokladniej jutro
wieczorem.

Po tych stowach wyszla. Popijajac kawe, Bellows znéw poczutl sie zachecony do

poderwania Susan. Oprozniwszy kubek, wstat. Mial sporo do roboty.
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Laboratorium patologiczne znajdowalo sie w suterenie glownego budynku.
Susan zeszla po schodach na dot i znalazla sie posrodku korytarza, ktory po prawej
tonal w zupelnych ciemnos$ciach, a po lewej skrecal, gingc z oczu. Pod sufitem, w
odstepach siedmiu, o§miu metréow palily sie nagie zarowki. Rzucane przez nie kregi
Swiatla spotykaly sie w nieprzyjemnym polmroku, wywolujac dziwng gre cieni
padajacych od plataniny rur, ktére biegly pod sufitem. Sciany pomalowane w
jasnopomaranczowe, zalamujace sie pod katem pasy na proézno staraly sie ubarwié¢
ten mroczny podziemny $wiat.

Doktadnie na wprost niej wymalowano czeSciowo niewidoczna strzatke, a nad
nig napis “Patologia”. Kiedy skrecila w korytarz i szla nim, stukajac butami po
betonowej podlodze, gluche dzwieki jej krokéw wspolzawodniczyly z sykiem pary
plynacej rurami ogrzewczymi. Bylo tu duszno. W umiejscowieniu laboratorium w
czelu$ciach szpitala tkwila jaka$ zlowieszcza trafno$é. Nie mozna powiedzie¢, zeby
Susan szla tam z wielka checig. Jej zdaniem patologia stanowila ciemng strone
medycyny, zerowala bowiem na jej kleskach, na $mierci. Argumenty moéwiace o
korzysciach plynacych z biopsji - badan tkanek zywego ustroju, czy tez oczywiste
pozytki wynikajace dla zywych z przeprowadzonych sekcji zwlok nie przemawialy do
niej. Podczas zajec z patologii tylko raz ogladala sekcje zwlok, a i tak bylo to dla niej o
ten raz za duzo. Przygladajac sie wowczas dwom otylym patologom, jak wyjmuja
wnetrznosci z ciala niedawno zmarlego pacjenta, po raz pierwszy tak doglebnie zdala
sobie sprawe z kruchosci ludzkiego zycia i nieodwotalnos$ci §mierci.

Na to wspomnienie zwolnila kroku, ale sie nie zatrzymala. Byla zdecydowana.
Wydawalo sie jej, ze przeszla ze sto krokéw, nim korytarz wreszcie skrecil w jedna
strone, a potem w druga. Obejrzala sie nerwowo przez ramie w obawie, czy
przypadkiem nie minela drzwi laboratorium. Z rosngcym niepokojem szla dalej. W
paru miejscach nie palily sie zarowki, a woéwczas jej cien wyrastal przed nig i wydluzal
sie. Z chwila jednak, gdy wchodzila w zasieg $wiatla nastepnej, bladt i znikat.

Dotarla wreszcie do wahadlowych drzwi z matowymi popekanymi szybami, na
ktérych widnial wyrazny napis “Nieupowaznionym wstep wzbroniony”. Na prawym

ich skrzydle pod szyba wypisano niszczaca sie zlota farba: “Laboratorium



Patologiczne”. Zatrzymala sie niezdecydowana i zbierajac sie na odwage zastanawiala,
na jaki widok ma sie przygotowaé. Uchyliwszy drzwi, zobaczyla fragment wnetrza.
Dominowal tu dlugi kamienny sto6l, wypelniajacy niemal cala dlugosé pokoju. Lezaly
na nim rozrzucone mikroskopy, szkietka mikroskopowe, pudelka z nimi, chemikalia,
ksigzki i duzo narzedzi. Pchnela drzwi i weszla do srodka. W powietrzu unosila sie
ostra won aldehydu mrowkowego.

Cala $ciane na prawo wypelnialy od podlogi do sufitu pélki. Byly tak
zastawione rozmaitej wielkoéci butelkami i slojami, ze trudno bylo tam znalezé
chotby jeden wolny centymetr kwadratowy powierzchni. Przyjrzawszy sie doktadniej,
Susan u$wiadomila sobie, ze bezksztaltna, bezbarwna masa w stoju najblizej niej to
ludzka glowa przepotowiona dokladnie wzdluz szwu strzatkowego. Tuz za przecietym
na pol jezykiem w S$Scianie gardla widniala ziarnista masa. Nalepka na sloju
informowala lakonicznie: “Rak gardla, nr 304-A6 1932”. Susan zadrzala, starajac sie
nie patrze¢ na inne rOwnie makabryczne eksponaty.

W glebi pomieszczenia znajdowaly sie drugie wahadlowe drzwi, identyczne z
tymi, ktére prowadzily tu z korytarza. Z sasiedniego pokoju dobiegaly ludzkie glosy
zmieszane z metalicznymi dzwiekami. Czujac sie jak intruz w tym obcym i by¢ moze
wrogo nastawionym $wiecie, najciszej jak mogla podeszla do drugich drzwi i
sprobowala zajrze¢ przez szpare miedzy ich skrzydlami. Mimo ze niewiele widziala,
zorientowala sie natychmiast, ze patrzy na sale sekcyjna. Powoli pchnela lewe
skrzydlo. Natychmiast obrécila sie na piecie i puécila drzwi, bo w Srodku rozbrzmiat
echem glo$ny dzwonek. W pierwszej chwili myslala, ze pobudzila jaki§ system
alarmowy, i miala ogromna ochote rzuci¢ sie do wyj$cia na korytarz. Zanim jednak
zdolala zrobi¢ chocby krok, z bocznych drzwi wylonil sie lekarz patolog.

- A, witam panig - rzekl, podchodzac do zlewu i biorac do reki irygator z
destylowang wodg. USmiechnat sie do Susan i polal woda tacke z barwionymi przez
siebie preparatami, ktére z ciemnofioletowych zrobily sie przezroczyste. - Witam w
laboratorium. Studentka?

- Tak - odparla Susan, zmuszajac sie do uSmiechu.

- Niewielu studentéw odwiedza nas... o takiej porze. Ma pani jakie$ szczegolne
zyczenie?

- Nie, wlasciwie nie. Tak sie tylko rozgladam. Jestem tu zupelie nowa -
odpowiedziala, chowajac rece do kieszeni bialego fartucha. Serce walilo jej jak

mlotem.



- Prosze sie rozgo$ci¢. W gabinecie jest kawa, je$li ma pani ochote.

- Nie, dziekuje - odparla, przechodzac wzdhiz stotu i od niechcenia dotykajac
niektorych pudelek z preparatami.

Dodawszy bursztynowego barwnika do tacki z preparatami, lekarz nastawil
czasomierz z dzwonkiem.

- Chociaz wlasciwie moze moéglby mi pan pomoéc - powiedziala, dotykajac
dlonmi kilku preparatéw na stole. - Dzi§ na “pigtce” bylo kilka zgonéw. Ciekawa
jestem, czy juz... mmmm... - urwatla, chcac znalez¢ wtasciwe stowo.

- Zna pani nazwiska? - spytal, wycierajac rece. - Bo wlasnie jest sekcja.

- Ferrer i Crawford.

Lekarz podszed} do zeszytu zawieszonego na gwozdziu wbitym w $ciane.

- Hmm... Crawford. Jakbym slyszal juz to nazwisko. Zdaje sie, ze mial sie nim
zajac lekarz sadowy. O, jest Ferrer... robota dla lekarza sadowego. No i mialem racje.
Crawford tez. Oboma mial sie zaja¢ lekarz sadowy, ale prosze chwile zaczekac.

Podszedl szybko do drzwi sali sekcyjnej i pchnal reka jedno ze skrzydel.
Przytrzymujac prawa reka drugie skrzydlo, wsadzil glowe do $rodka, tak ze zniknela
ona Susan z oczu.

- Hej, Hamburger, jak sie nazywa ten, ktérego teraz kroicie? - spytal.

Po chwili rozlegt sie czyj$ glos, ale Susan nie zrozumiala odpowiedzi.

- Crawford! Zdawalo mi sie, ze mial go robic lekarz sagdowy.

Znow zapadlo milczenie.

Patolog wrécit do pokoju i w tej samej chwili ponownie zadzwonit czasomierz. I
tym razem na dzwiek dzwonka Susan drgnela. Lekarz polal preparaty destylowana
woda.

- Jak zwykle lekarz sagdowy przerzucil oba przypadki na oddzial - rzekl. - Len
patentowany. W kazdym razie koledzy zajmuja sie teraz Crawfordem.

- Dziekuje. Czy moge wej$¢ i popatrzec?

- Alez prosze bardzo, cala przyjemno$¢ po naszej stronie - odparl patolog,
WZzruszajac ramionami.

Susan zatrzymala sie na chwile przed drzwiami, ale wiedzac, ze jest
obserwowana, pchnela je i weszla do $rodka.

Pomieszczenie, w ktorym sie znalazla, mialo ze dwanascie metrow
kwadratowych. Bylo stare i zniszczone. Ze S$cian wylozonych bialymi, dawno nie

zmienianymi i popekanymi kafelkami zialy tu i 6wdzie puste miejsca. Posadzke



zrobiono w rodzaju szarego lastryko. Srodek zajmowaly trzy marmurowe stoly z
pochylymi blatami, bez przerwy zmywane strumieniami wody, ktéra spltywala do
Scieku w podlodze, skad dobywal sie nieprzerwanie ssacy dzwiek. Nad kazdym stolem
wisiala lampa z kloszem, waga i mikrofon. Susan stala kilka schodkéw nad poziomem
podlogi. Tuz po jej prawej rece schodzilo stopniowo w dot kilka drewnianych law.
Byly one pozostalo$cia z czasow, kiedy gromadzono sie, zeby oglada¢ sekcje zwlok.

Palila sie tu tylko jedna lampa, ta nad najblizszym stolem, rzucajac na lezace
na nim cialo stosunkowo waski strumien $wiatla. Z obu stron stolu stali lekarze
patolodzy w fartuchach z ceraty i gumowych rekawicach. Skupione w jednym punkcie
Swiatlo sprawialo, ze reszta pomieszczenia tonela w coraz to mroczniejszym cieniu
koloru palonej ochry, niby na ponurym obrazie Rembrandta. Mimo pdélmroku
spowijajacego Srodkowy stél, Susan dostrzegla na nim nagie cialo z przywigzanym do
duzego palca prawej nogi zoltawym kartonikiem, na ktorym co$ napisano. Na klatce
piersiowej i brzuchu rysowalo sie duze naciecie w ksztalcie litery Y, ktore zszyto.
Trzeci stol, ledwo widoczny w mroku, wydawat sie pusty.

Kiedy weszla, wszelki ruch w pomieszczeniu zamarl. Obaj lekarze wpatrywali
sie w nig, pochylajac glowy, zeby nie razil ich blask lampy. Jeden z nich, z duzymi
wasami i bakami, zszywal w jej Swietle rozciecie w ksztalcie litery Y na ciele
nieboszczyka. Drugi, prawie o glowe wyzszy, stal przy miednicy z wycietymi
organami.

Otaksowawszy Susan wzrokiem, wyzszy lekarz wrocil do przerwanej pracy.
Zanurzyl reke w gmatwaninie ludzkich narzadéw i chwycil watrobe. W prawa dlon
ujal mocno duzy, ostry jak brzytwa rzeznicki néz i kilkoma cieciami odlaczyt watrobe
od innych organéw. Mokra watroba plasnela na szale wagi. Lekarz nacisnal noga
znajdujacy sie na podlodze pedal i powiedzial do mikrofonu:

- Watroba koloru czerwonobrazowego z lekka plamistg powierzchnig, kropka.
Waga ogoélna... dwa przecinek cztery kilograma, kropka.

Zdjal watrobe z wagi i upuscil ja z powrotem do miednicy.

Susan zeszla po kilku schodach w strone tamtych dwu. Unosil sie tu jaki$
podejrzany zapach. Powietrze wydawalo sie nieSwieze i ciezkie, niczym w nie
sprzatanej toalecie na dworcu autobusowym.

- Konsystencja jedrniejsza niz przecietnie, ale watroba wyraznie plastyczna,
kropka. - N6z blysnal w $Swietle i odkroil wierzchnia warstwe watroby. - Nacieta

powierzchnia wykazuje spotegowana segmentacje platow, kropka. - N6z przecial



watrobe jeszcze w kilku miejscach, a na koniec wykroil kawalek z jej $rodka. - Wycieta
probka wykazuje zwykla kruchos$é, kropka.

Susan podeszla do brzegu stolu. Wydajacy ssace odglosy Sciek znajdowal sie na
wprost niej. Wyzszy z dwoch lekarzy, stojacy po lewej stronie, siegnat do miednicy po
kolejny narzad, zeby go zwazy¢, ale uslyszawszy glos swojego wasatego kolegi,
znieruchomial.

- 0, czeSc¢...

- Dobry wieczor. Przepraszam, ze przeszkadzam - powiedziala Susan.

- Wcale pani nie przeszkadza. Prosimy do nas, tyle tylko, ze juz konczymy.

- Dziekuje, ale zadowole sie ogladaniem. Czy to Crawford, czy Ferrer?

- Ferrer - odparl lekarz. - Crawford to tamten - dodal, wskazujac na drugie
cialo.

- Bylam ciekawa, czy ustalili panowie przyczyne zgonu?

- Nie - odrzekl wyzszy. - Ale temu nie otwieraliémy jeszcze ptuc. Crawford byt
na oko czysty. Moze mikroskop co$ wykaze.

- Spodziewaja sie panowie znalez¢ co$§ w ptucach?

- Coz, sadzac z tego, ze bylo to zatrzymanie oddychania, braliémy pod uwage
zator plucny. Ale watpie, czy co$ znajdziemy. Moze ujawni co$ sekcja mozgu.

- Dlaczego pan sadzi, ze nic nie znajdziecie?

- Bo juz robilem sekcje kilku takim pacjentom i nigdy nic nie znajdowalem. A
okolicznos$ci, w jakich to sie zdarza sa identyczne. Pacjent jest stosunkowo mtlody,
kto$ obok niego przechodzi, a ten nie oddycha. Probuja go reanimowac bezskutecznie,
no i trafia do nas, ot przynajmniej wtedy, kiedy lekarz sgdowy go nam przekaze.

- Ile mniej wiecej bylo takich przypadkow?

- W jakim okresie?

- Bo ja wiem... rok, dwa lata.

- Ze szeS¢, siedem w ciagu ostatnich dwu lat. Na oko.

- I nie maja panowie podejrzen, co bylo przyczyna zgonu?

- Nie.

- Zadnych?! - spytala troche zaskoczona.

- Moim zdaniem, ma to co$ wspdlnego z mozgiem. Co$ sprawia, ze przestaja
oddycha¢. Moze udar. Ale robilem sekcje mozgu w dwoch podobnych przypadkach, i
to tak, ze juz lepiej nie mozna...

-1?



- I nic. Czyste jak lza.

Zrobilo jej sie troche niedobrze. Powietrze, won, widoki i odglosy sprawily, ze
zakrecilo sie jej w glowie. Wzdrygnawszy sie w lekkim przyplywie mdlosci, przetkneta
Sline.

- Czy karty Ferrera i Crawforda s tutaj?

- Tak, w barku za laboratorium.

- Chcialabym rzuci¢ na nie okiem. Prosze mnie zawolaé, jezeli znajda panowie
co$ ciekawego. Chetnie obejrze.

Wyzszy wzial serce zmarlego i potozyl je na wadze.

- To pani pacjenci?

- Niezupeklie, ale moze nimi zostang - odpowiedziala Susan, ruszajac do
wyjscia.

Kiedy wychodzila, wyzszy lekarz spojrzatl na kolege ze zdziwiona ming. Tamten
odprowadzal ja wlasnie wzrokiem, kombinujac, jak by tu bez klopotu dowiedzie¢ sie o
jej nazwisko i numer telefonu.

Barek moglby sie znajdowaé gdziekolwiek w szpitalu. Maszynka do kawy byla
wiekowym urzadzeniem, ktére z boku mialo przypalong farbe, a przewod byl tak
postrzepiony, ze grozil porazeniem. Na biegnacym wzdluz bocznych $cian blacie
lezaly porozkladane karty pacjentow, papier do pisania, ksigzki, filizanki i mnostwo
dlugopisow.

- Szybko pani wroécila - powiedziat lekarz, ktéry przedtem barwil preparaty.
Siedzial przy blacie z filizanka nie dopitej kawy i nie dojedzonym paczkiem,
podpisujac sterte przepisanych na maszynie sprawozdan z badan patologicznych.

- Zdaje sie, ze sekcje to nie dla mnie - przyznala Susan.

- Czlowiek sie przyzwyczaja, jak do wszystkiego - stwierdzil lekarz, zapychajac
sobie usta paczkiem.

- By¢ moze. Gdzie znajde karty pacjentow, ktérzy sa wlasnie poddawani sekc;ji?

Lekarz popil paczka kawa, przelykajac z pewnym trudem.

- Na polce z napisem “Sekcje”. A kiedy przestang by¢ pani potrzebne, to prosze
je odlozy¢ na poétke “Archiwum”, bo juz z nimi skonczyli$émy.

Obréciwszy sie ku tylnej Scianie, Susan stanela twarza do szeregu polek w
ksztalcie szeScianow. Jedna z nich byla oznaczona napisem “Sekcje”. Kiedy znalazla
na niej karty Ferrera i Crawforda, usunela rozrzucone przedmioty z kawalka blatu,

usiadla i wyjela notes. Na pustej stronie napisala u gory “Crawford”, a na innej



“Ferrer”. Potem metodycznie zabrala sie do robienia notatek z kart, tak jak robila to

weczesniej z karta Nancy Greenly.
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Kiedy nastepnego ranka zadzwonil budzik radiowy, Susan bylo niewiarygodnie
ciezko wstaé z cieplego, wygodnego t6zka. Bardzo jej w tym pomogly piosenki Lindy
Rondstadt, bo wyzwolily w niej stosunkowo milte skojarzenia, wiec zamiast zgasi¢
radio, lezala, chlongc rytmiczne dZzwieki. Nim piosenka dobiegta konca, juz sie w pelni
rozbudzila i w myslach zaczela przebiega¢ wczorajsze wypadki. Zeszla noc, az do
trzeciej nad ranem, spedzila pochlonieta stosem artykuldéw z czasopism medycznych,
ksigzek na temat anestezjologii oraz wlasnych ksiazek z dziedziny interny i
podrecznikébw neurologii. Zgromadzila goére notatek, a zebrana bibliografia
powiekszyla sie do okolo setki artykuléw, ktére zamierzala wydobyé z regalow
biblioteki. Zadanie stalo sie wiec znacznie bardziej skomplikowane, wymagajace
wiekszego wysitku, a jednoczes$nie bardziej fascynujace i pasjonujace. Zwiekszyto to
tylko jej determinacje, bo zdala sobie sprawe, jak wiele tego dnia osiggnela.

Z prysznicem, ubraniem sie i $niadaniem uwinela sie z imponujaca szybkoscia.
Posilajac sie, przeczytala jeszcze raz cze$¢ notatek i doszla do wniosku, ze kilka
ostatnich artykuléw, przeczytanych wczoraj w nocy, musi przeczytac¢ powtoérnie.

Spacer do przystanku kolejki w alei Huntingtona udowodnit jej, ze pogoda sie
nie zmienila, przeklela wiec fakt, ze Boston lezy tak daleko na péinocy. Szczesliwie
znalazla w wiekowym wagonie wolne miejsce i mogla rozlozy¢ cze$¢ wydruku z
komputera. Chciala sprawdzi¢ raz jeszcze liczbe przypadkéw S$piaczki, ktore.
wymienial.

- Milo cie widzie¢, Susan. Tylko nie méw mi, ze idziesz dzi$ na wyklad.

Susan spojrzala na u$miechnieta twarz George’a Nilesa, ktory trzymal sie
poreczy nad jej glowa.

- Nigdy nie opuszczam wykladu, George, przeciez wiesz.

- Zdaje sie, ze przepadl ci obchod. Juz po dziewiate;.

- To samo moge powiedzie¢ o tobie - odparla tonem, ni to przyjacielskim, ni to
wojowniczym.

- Os$wiadczono mi niedwuznacznie, ze musze stawi¢ sie w studenckiej
przychodni zdrowia, zeby wykluczy¢ podejrzenie o wieloodlamkowe otwarte ztamanie

czaszki podczas wczorajszej galdbwki w sali operacyjne;.



- Nic ci sie nie stalo? - spytala Susan z najszczerszym zatroskaniem.

- Nie, wszystko w porzadku. Trudno tylko naprawi¢ moja zraniong mito$é
wlasna. Tylko ona doznala szwanku. Ale lekarz z kliniki twierdzi, ze milo$¢ wlasna
musi uleczy¢ sie sama.

Susan zaSmiala sie. Niles jej zawtorowal. Kolejka zatrzymala sie przy
Uniwersytecie P6lnocno-Wschodnim.

- Opuszczenie polowy pierwszego dnia praktyk na chirurgii w Szpitalu
Glownym, a nastepnego dnia nawianie z obchodu, to sie pani chwali, panno Wheeler.
- George przybral powazng mine. - W mgnieniu oka znajdzie sie pani posrod
kandydatéw do tytulu studentki-widma na wydziale medycyny. Jesli sie pani postara,
to zagrozi pani rekordowi Phila Greera ustanowionemu na drugim roku zaje¢ z
patologii.

Susan nie odpowiedziala. Wrécita do przegladania wydruku z komputera.

- A wlaSciwie, to nad czym pracujesz? - spytal Niles, okrecajac sie tak, zeby moc
odczyta¢ wydruk.

Susan spojrzala na niego.

- Opracowuje przemowe na przyjecie Nagrody Nobla - odparla. -
Opowiedzialabym ci o tym, ale mozesz straci¢ wyklad.

Kolejka wpadla do tunelu, wjezdzajac na trase pod miastem. Uniemozliwito to
rozmowe. Susan powroécila do sprawdzania wydruku z komputera. Chciala mieé
pewnos$¢ co do podanych w nim liczb.

Dzieki prywatnym gabinetom siédme pietro im. Bearda przypominalo
dziewiate. Idaca korytarzem Susan zatrzymala sie przed pokojem nr 710. Na starej,
ale wypolerowanej powierzchni drzwi widnial napis z wyraznych czarnych liter
“Oddzial Medyczny. Profesor J. Nelson”.

Nelson, gléwny lekarz na oddziale medycznym, rowny ranga Starkowi, tyle ze
zwigzany z interng i pomniejszymi specjalno$ciami medycznymi, byt czolowa postacia
w szpitalu, ale nie doréwnywal mu ani wplywami, ani energia, a pod wzgledem
wkladéw finansowych nie mog} sie z nim nawet mierzy¢. Susan musiala jednak troche
sie zmobilizowa¢, zeby zebra¢ sie na odwage i zblizy¢ do tej olimpijskiej postaci. Z
pewnym wahaniem pchneta mahoniowe drzwi i stanela twarza w twarz z sekretarka w
okularach w drucianej oprawie i ze spokojnym usmiechem na twarzy.

- Nazywam sie Susan Wheeler. Dzwonilam przed paroma minutami, zeby

umo6wicé sie z doktorem Nelsonem.



- Tak, tak, pamietam. Pani jest nasza studentka?

- Owszem - odparla Susan niepewna, co w tej sytuacji oznacza stowo “nasza”.

- Ma pani szczeScie, ze zastala pani doktora. Poza tym zdaje sie, ze pamieta
pania z jakichs zajec¢. Za chwileczke panig przyjmie.

Susan podziekowala sekretarce i wycofala sie na jedno z twardych czarnych
krzesel w poczekalni. Wyciggnela notes, by znéw zajrze¢ do notatek, lecz zamiast tego
zaczela sie rozglada¢ po pokoju i przyjrzala sie sekretarce, wnioskujac na podstawie
ogledzin o statusie doktora Nelsona. Wedlug standardow obowigzujacych w
lekarskim $rodowisku naukowym, zeby osiagna¢ tak eksponowang pozycje trzeba
byto wielu lat wysitkow, a nawet szczeScia. Wlasnie taki tut szczeScia, jak czula, mogt
sie kry¢ w jej obecnych poszukiwaniach. Wystarczylo wykorzysta¢ jedng szczesliwa
szanse i drzwi kariery stawaly przed czlowiekiem otworem.

Z zadumy wyrwalo ja otwarcie drzwi do gabinetu Nelsona. Wyszli z niego dwaj
lekarze w bialych fartuchach, kontynuujac w drzwiach rozmowe. Do Susan docieraly
jej fragmenty, a rozmawiali o ogromnej iloSci lekow, ktore znaleziono w szafce w
szatni chirurgéw. Mlodszy z dwojki mezczyzn byl mocno wzburzony i moéowit szeptem
prawie tak glosnym, jak zwykla mowa. Drugi mial dostojng posture wytrawnego
lekarza, ktéra dopelnialy tagodne, madre oczy, bujna siwa czupryna i kojacy usmiech.
Susan byla pewna, ze to doktor Nelson. Probowal, zdaje sie, pocieszy¢ swojego kolege
slowami otuchy i poklepywaniem po ramieniu. Kiedy tylko tamten odszedl, Nelson
obrocit sie do Susan i dal jej gestem znak, zeby weszla za nim.

Jego gabinet byl jednym wielkim balaganem, na ktory skladaly sie odbitki
gazetowych artykulow, porozrzucane ksiazki i stosy korespondencji. Wygladal tak,
jakby przed kilkoma laty przewalilo sie przez niego tornado i potem nikt nie staral sie
juz doprowadzi¢ go do porzadku. Umeblowanie skladato sie z duzego biurka i starego
popekanego skorzanego fotela, ktory zaskrzypial, kiedy doktor zlozyl w nim caly swoj
ciezar. Naprzeciwko biurka staly ponadto dwa mniejsze skérzane fotele. Susan zostata
zaproszona do zajecia jednego z nich, doktor Nelson za$ wzigl jedna ze swoich
wrzo$cowych fajek i otworzyl stojaca na biurku puszke z tytoniem. Przed nabiciem
fajki stuknal nig kilka razy w dlon. Garstka popiotu, ktéra wyleciala, zostala niedbale
strza$nieta na podloge.

- A tak, pani Wheeler - zaczal, przegladajac kartke z notatkami, ktora lezala na
biurku. - Dobrze panig pamietam z zaje¢ z diagnostyki. Chodzila pani do Wellesley.

- Do Radcliffe.



- A tak, tak, Radcliffe. - Poprawil co$ na kartce. - Czym moge pani stuzy¢?

- Nie bardzo wiem, od czego zaczaé. Ale ogromnie zainteresowal mnie problem
przedtuzonej $§pigczki i zaczelam go juz badac.

Doktor Nelson odchylil sie do tylu, a fotel, na ktérym siedzial, niemilosiernie
zaskrzypial.

- Bardzo dobrze - powiedzial, zlozywszy dlonie koniuszkami palcow - ale
Spiaczka to ogromne zagadnienie i, co wazniejsze, jest raczej symptomem, niz
chorobg sama w sobie. Wazne jest, co ja powoduje. A jaka jest przyczyna Spigczki,
ktora interesuje panig?

- Nie wiem. Mowiac krétko, dlatego wlasnie mnie to zaciekawilo. Interesuje
mnie ten rodzaj $pigczki, ktéra pojawia sie ni stad ni zowad i ktérej przyczyna nie
zostaje stwierdzona.

- Czy chodzi pani o pacjentow 2z pogotowia przyszpitalnego, czy
przebywajacych na leczeniu w szpitalu? - spytal dr Nelson nieznacznie zmienionym
glosem.

- Tych, ktérzy lecza sie w szpitalu.

- Ma pani na mysli te nieliczne przypadki $pigczki, do ktérych doszlo podczas
zabiegdw chirurgicznych?

- Jezeli siedem przypadkéw mozna nazwac nielicznymi.

- Siedem to chyba zawyzona liczba - odparl doktor Nelson, kilkakrotnie
pyknawszy z fajki.

- Zawyzona? Dotychczas zapadlo na $piaczke szeScioro operowanych
pacjentow. A teraz jest na gorze jeszcze jeden, operowany wczoraj, ktérego mozna
chyba zaliczy¢ do tej samej kategorii. Poza tym to samo spotkalo przynajmniej pieciu
chorych z oddzialbw niechirurgicznych, chorych, ktorych przyjeto tu =z
dolegliwo$ciami nie majacymi zwigzku ze $piaczka.

- Gdzie pani zdobyla te informacje? Skad sie pani o tym wszystkim
dowiedziala? - spytal dr Nelson zupelnie odmienionym glosem, z ktérego znikl mily
ton. Wpatrywal sie w Susan bez zmruzenia oka, ale ona nie zdawala sobie sprawy ze
zmiany, jaka w nim zaszla.

- Z wydruku komputerowego, ktéry tu mam - powiedziala i pochyliwszy sie do
przodu, podala Nelsonowi przez biurko materialy. - Pacjenci, o ktérych mowilam, sa
zaznaczeni zoltym kolorem. Moze pan sprawdzi¢, ze sie nie myle. Poza tym s3 tu

wymienione przypadki $pigczki z zeszlego roku. Nie wiem, ile bylo przedtem



zachorowan, ale wydaje mi sie sprawa zasadnicza wyciagniecie danych z kilku
poprzednich lat. Mozna by sie wtedy zorientowaé, czy zjawisko to jest stale, czy tez
nasila sie. Co wazniejsze, a przynajmniej rOwnie wazne, mam przeczucie, ze szereg
naglych zgonéw w tym szpitalu mozna przypisa¢ tej samej nieznanej przyczynie.
Mysle, ze i w tym przypadku komputer bylby pomocny. Dlatego wlasnie chcialam z
panem porozmawia¢. Czy moglby mnie pan poprze¢ w tym przedsiewzieciu?
Potrzebne mi jest uprawnienie do korzystania z komputera i dostep do kart choroby
pacjentow ze Spigczka. Przyszlam do pana wiedziona intuicjg, ze mamy do czynienia z
jakims$ nie wyjasnionym zagadnieniem medycznym.

Przedstawiwszy swoje racje, usiadla wygodniej w fotelu. Wydawalo jej sie, ze
wyjasnila sprawe rzetelnie i powiedziala wszystko, co bylo do powiedzenia. Jezeli to
go zainteresowato, to z pewnoscia uslyszal dos¢, zeby podjaé decyzje.

Nelson nie odpowiedzial od razu. Przez jaki$ czas nie spuszczal z niej oczu, a
potem zaglebil sie w materialach z komputera, raz po raz pykajac z fajki.

- Wszystko to jest bardzo ciekawe, droga pani. Wiedzialem naturalnie o tych
przypadkach. Jednakze te dane statystyczne maja swoje ukryte znaczenie i
zapewniam panig, ze ta pozornie wysoka zachorowalno$¢ wystepuje, poniewaz...
szczerze mowigc, w ostatnich pieciu, szeSciu latach dopisywato nam szczeScie i takie
wypadki w ogole sie tu nie zdarzaly. Ale statystyka ma to do siebie, ze wyréwnuje
zalegloSci... jak to wyraznie obserwujemy w tej chwili. Co do pani prosby, niestety, nie
moge jej spelni¢. Chyba nie musze pani wyjasnia¢, ze najwiecej trudnosci w trakcie
zakladania centralnego banku informacji komputerowej sprawilo nam stworzenie
odpowiedniego systemu zabezpieczajacego tajno$¢ wiekszo$ci zgromadzonych
danych. Dlatego w zadnym razie nie moge pani wyda¢ upowaznienia. Szczerze
mowiac, tego rodzaju przedsiewziecie... jakby tu powiedzie¢... hmm... przekracza
mozliwos$ci studentki medycyny bedacej na tym etapie nauki, co pani. Dobrze byloby
dla wszystkich, w tym takze pani, gdyby ograniczyla pani swoje zainteresowania do
tematow Scislej zwigzanych ze studiami. Na pewno znalazloby sie dla pani miejsce w
naszym laboratorium badan nad watroba, gdyby miala pani na to ochote.

Studia tak przyzwyczaily Susan do zachet, ze negatywna reakcja doktora
Nelsona ogromnie ja zaskoczyla. Nelson nie tylko nie zainteresowal sie jej
poszukiwaniami, ale wyraznie probowal ja do nich zniecheci¢. Po chwili
niezdecydowania wstala.

- Bardzo dziekuje za propozycje. Ale na tyle zaangazowalam sie w ten temat, ze



jeszcze przez jakis$ czas bede sie nim zajmowac - powiedziala.

- Jak pani sobie zyczy. Ja pani pomdc nie moge, bardzo mi przykro.

- Dziekuje za czas, jaki mi pan poswiecil - rzekla Susan, wyciagajac reke po
materialy.

- Niestety, nie moze pani dluzej korzysta¢ z tych danych - powiedziatl Nelson,
kladac reke miedzy dlon Susan a zadrukowany przez komputer arkusz papieru.

Przez sekunde zawahala sie. nie cofajac reki. Jego niespodziewana reakcja
znoOw ja zaskoczyla. Nie miesScilo jej sie w glowie, ze jest na tyle bezczelny, aby
skonfiskowaé materialy, ktére byly jej wlasnoscia.

Bez slowa, starajac sie na niego nie patrze¢, zebrala swoje rzeczy i wyszla. A

wtedy dr Nelson natychmiast podnidst stuchawke telefonu i przeprowadzil rozmowe.
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Biblioteczka w gabinecie doktora Harrisa wypelniona byla najnowszymi
ksigzkami z dziedziny anestezjologii, cze$¢ z nich przystano do oceny jeszcze przed
publikacja w postaci egzemplarzy korektorskich. Dla Susan byla to nie lada gratka,
przebiegla wiec wzrokiem tytuly, szukajac pozycji traktujacyh o powiktaniach.
Znalazla jedna i zapisala tytul oraz wydawnictwo. Potem zajela sie szukaniem dziel
ogoélnych, ktorych nie widziala w bibliotece, i dokonala kolejnego odkrycia. Ksigzka
miala tytut Spigczka.  Patofizjologiczna podstawa stanéw  klinicznych.
Podekscytowana zdjela tom z polki i przekartkowala go, czytajac tytuly rozdzialow.
Zalowala, ze nie miala tej pozycji od samego poczatku.

Drzwi do gabinetu otworzyly sie i po raz drugi w czasie szpitalnej praktyki
stanela oko w oko z doktorem Robertem Harrisem. Od razu poczula onieSmielenie, a
moze byla to wzgarda, gdyz Harris patrzal tak, jakby jej nie poznawal, bez
najmniejszego Sladu sympatii. Czekanie na niego w gabinecie nie bylo jej pomystem.
Zrobila to na wyrazne polecenie sekretarki, ktéra zaaranzowala spotkanie. Teraz
jednak czula sie niezrecznie i jak intruz w jego prywatnym sanktuarium. Fakt, ze
trzymala w reku jedna z jego ksiazek, jeszcze bardziej pogarszal sytuacje.

- Prosze odlozy¢ ksiazke dokladnie na to samo miejsce, skad ja pani wziela -
rzekl Harris, odwracajac sie do drzwi, zeby je zamknaé. Powiedzial to tak powoli i z
takim namystem, jakby zwracat sie do dziecka. Zdjal dtugi bialy fartuch i zawiesil go
na haku na drzwiach. Nie odezwawszy sie, zasiadl po drugiej stronie biurka, otworzyl
wielka ksiege i zapisal w niej pare zdan. Zachowywal sie tak, jakby Susan w ogdle tu
nie bylo.

Susan zamknela podrecznik i odstawila go na poétke. Potem usiadla w duzym
fotelu, w ktorym przed poélgodzing zaczela czeka¢ na doktora Harrisa.

Jedyne okno znajdowalo sie tuz za jego plecami, a wpadajace przez nie $wiatlo
w polaczeniu z jarzeniowym S$wiatlem w gorze sprawialo, ze Harris tongl w dziwnej
srebrzystej poswiacie. Bijacy prosto w oczy Susan blask zmusil ja do ich zmruzenia.

Lagodny brazowy odcien ragk Harrisa byl wprost wymarzonym tlem dla zlotego
cyfrowego zegarka, ktory nosil na przegubie prawej dloni. Masywne przedramiona

zwezaly sie mu nieoczekiwanie przy trzonkach kosci drugich. Pomimo pory roku i



temperatury byl w niebieskiej koszuli z krétkimi rekawami. Czytal ksiege przez kilka
minut. Kiedy ja zamknal, nacisnagl dzwonek wzywajacy sekretarke, zeby weszla i ja
zabrala. Dopiero wowczas obrocil sie i dal po sobie poznaé, ze dostrzega Susan.

- Jestem zaskoczony, widzac pania w moim gabinecie - powiedzial Harris,
odchylajac sie wolno do tylu w fotelu. Patrzenie jej prosto w oczy wydawalo sie
sprawia¢ mu pewng trudno$¢. Poniewaz za plecami mial okno, Susan nie widziala
dokladnie jego twarzy, ale glos brzmial chlodno. Zapadla cisza.

- Chcialam pana przeprosi¢ za to, ze wczoraj w sali pooperacyjnej zachowalam
sie niezbyt grzecznie - zaczela. - Jak panu zapewne wiadomo, jest to moja pierwsza
praktyka i nie przywyklam jeszcze do szpitalnych realiow, a zwlaszcza do sali
pooperacyjnej. Na dobitke nastapil dziwny zbieg okoliczno$ci. Mniej wiecej na dwie
godziny przed naszym pierwszym spotkaniem spedzilam chwile czasu z pacjentem,
ktorym pan sie wtedy zajmowal. Zakladalam mu kroplowke przed operacja.

Urwala, majac nadzieje, ze siedzaca naprzeciw niej posta¢ o niewidocznej
twarzy jako$ na to zareaguje. Ale nie bylo reakcji. Harris ani drgnat.

- Rzecz w tym - podjela - ze moja rozmowa z pacjentem nie ograniczyla sie do
tematow czysto zawodowych. Wlasciwie, to umowiliSmy sie wstepnie, ze spotkamy sie
kiedys na gruncie towarzyskim. - Znoéw urwala, ale Harris nadal milczal.

- Wspominam o tym bardziej po to, zeby wyjasni¢ swoja reakcje na sali
pooperacyjnej, niz ja usprawiedliwi¢. Bo kiedy zobaczylam, w jakim ten pacjent jest
stanie, bardzo sie przejelam.

- A wiec zostaly w pani jakie§ resztki kobiecoSci - powiedzial Harris
protekcjonalnym tonem.

- Stucham?

Wprawdzie uslyszala jego uwage, ale zadala to pytanie odruchowo.

- Powiedzialem, ze zostaly w pani resztki kobieco$ci. Susan poczula, ze sie
rumieni.

- Nie bardzo wiem, jak mam to rozumie¢.

- Dostownie.

Zapadlo niezreczne milczenie. Susan poruszyla sie niespokojnie, po czym
przemowila:

- Jezeli takie ma pan wyobrazenie o kobietach, to przyznaje sie do winy.
Jednakze w tych okoliczno$ciach uczuciowos$¢ to rzecz ludzka. Przyznaje, ze

zetkngwszy sie po raz pierwszy z pacjentem nie zachowalam sie jak prawdziwy lekarz,



sadze jednak, ze gdybySmy zamienili sie rolami, to znaczy, ja bylabym pacjentka, a
pacjent lekarzem, skonczyloby sie prawdopodobnie tym samym. Bardzo watpie, czy
sklonno$¢ do ludzkich odruchéw jest wylacznie slaboScig studentek medycyny,
zwlaszcza kiedy musza stluchaé, jak protekcjonalnie odnosza sie moi koledzy do
pielegniarek. Ale nie przyszlam tu dyskutowac, tylko przeprosi¢ pana za niegrzeczne
zachowanie. To wszystko. Nie przepraszam za to, ze jestem kobieta.

Znow urwala, oczekujac jakiejS odpowiedzi. Ale nie zanosilo sie na nia.
Ogarnela ja nieodparta irytacja.

- Jezeli fakt, ze jestem kobieta, przeszkadza panu, to panskie zmartwienie -
powiedziala z naciskiem.

- I znéw jest pani niegrzeczna, moja droga - odparl Harris. Susan wstala.
Spogladajac z gory, wbila wzrok w jego twarz, zwezone oczy, pelne policzki i szeroka
brode. Przez skraj jego wlosow przeswiecalo $wiatlo, nadajac im wyglad srebrnego
filigranu.

- Widze, ze do niczego nie dojdziemy, zaluje, ze przysztam. Do widzenia.

Odwrdcila sie i otworzyla drzwi na korytarz.

- A dlaczego pani przyszla? - rzucit Harris.

Z reka na drzwiach Susan wyjrzala na korytarz, zastanawiajac sie nad jego
pytaniem. Najwyrazniej toczac ze sobg bdj o to, czy ma wyjs¢, czy zostac, odwrocita sie
wreszcie, ponownie stajac twarza w twarz z glownym anestezjologiem.

- Pomyslalam sobie, ze przeprosze pana i pu$cimy w niepamieé¢ to co bylo.
Mialam tez irracjonalng nadzieje, ze moze zechce mi pan pomaoc.

- W czym? - spytal Harris odrobine przystepniejszym tonem.

Susan zndéw sie zawahala, toczac wewnetrzna walke, wreszcie zamknela drzwi i
podeszla do fotela, ktéry przed chwila zajmowala, ale nie usiadla. Spojrzawszy na
Harrisa, pomyslala, ze nie ma nic do stracenia i powinna - mimo jego rezerwy -
powiedziet to, co wczeSniej zamierzala.

- Kiedy powiedzial pan, ze w zeszlym roku mieliScie sze$¢ przypadkow
przedtuzonej $pigczki poznieczuleniowej, postanowilam zaja¢ sie tym zagadnieniem z
my$la o ewentualnym wykorzystaniu go jako tematu rocznej pracy pisemne;j.
Dowiedzialam sie, ze podana przez pana liczba jest calkowicie zgodna z prawda.
Rzeczywiscie, w zeszlym roku bylo sze$¢ przypadkow takiej Spigczki. Ale w tym
samym roku bylo réwniez pie¢ przypadkow naglej, niewyja$nionej $piaczki u

pacjentow z oddzialéw niechirurgicznych. Wczoraj natomiast zmarly dwie osoby z



powodu zatrzymania oddechu. Tylko ze nic w historii ich choréb nie wskazuje na
prawdopodobienstwo takiej $mierci. Obaj pacjenci cierpieli na malo wazne, w gruncie
rzeczy, dolegliwo$ci. Jeden po malej operacji stopy nabawil sie zapalenia zyl, a drugi
mial porazenie nerwu twarzowego. Obaj byli zasadniczo zdrowi, tylko jeden mial
jaskre. Nie wiadomo, dlaczego przestali oddychaé¢, mam jednak przeczucie, ze moga
mie¢ co$ wspolnego z ofiarami $pigczki. Innymi slowy, sadze, ze zebralam dwanascie
przypadkow, ktére sa wariantami tego samego zaburzenia o rbéznym stopniu
nasilenia. A jezeli okaze sie, ze i Berman jest w podobnym stanie co reszta, da to
czternastu cierpigcych z powodu jakiego$ niewyjasnionego zjawiska. Najgorsze jest
chyba to, ze liczba zachorowan zdaje sie wzrastaé, zwlaszcza w czasie narkozy.
Zachorowania nastepuja coraz czeSciej. Tak czy owak, postanowilam to zbadac.
Zebym jednak mogla kontynuowaé poszukiwania, potrzebna mi jest pomoc kogo$
takiego jak pan. Potrzebuje upowaznienia do przeszukania banku informacji, zeby
stwierdzi¢, ile takich przypadkow znajdzie komputer, jezeli zostanie zapytany wprost.
Potrzebne mi s réwniez karty chorobowe dotychczasowych ofiar $pigczki.

Harris nachylil sie i wolno ulozyt rece na biurku.

- A wiec dzial ogolnomedyczny tez mial klopoty - mruknat. - Jerry Nelson nic
mi o tym nie wspominal. - Uni6st glowe i spojrzal na Susan. - Pani Wheeler - rzekl
glo$niej - lowi pani w metnej wodzie. Milo slysze¢, ze kto§ $wiezo po skonczeniu
pierwszych lat studiow interesuje sie praca naukowobadawcza. Jednakze ten temat
nie jest dla pani odpowiedni. Mowie to z wielu powodoéw. Przede wszystkim dlatego,
ze $piaczka jest zagadnieniem znacznie bardziej skomplikowanym niz sie pani zdaje.
To okre$lenie czysto opisowe, worek réznosci. Jest wiec absurdem zakladanie, ze
wszystkie przypadki $pigczki sa ze soba powiazane, na tej tylko podstawie, ze nie
znamy blizej ich przyczyn. A co do pani trzeciorocznego wypracowania, to radze zajaé
sie czym$ bardziej konkretnym, mniej teoretycznym. Natomiast w sprawie udzielenia
pani pomocy, przyznam sie, ze nie mam na to czasu. Pozwoli pani, ze przyznam sie tez
do jeszcze jednej rzeczy, ktéra by¢ moze rzucila sie pani w oczy. Wcale tego nie
ukrywam. Nie jestem zwolennikiem kobiet lekarek. - Wycelowal w nig palcem niemal
tak, jakby to byt pistolet. - Kobiety traktuja medycyne jak jakas zabawe, co$ na teraz...
eleganckie zajecie... a p6zniej, kto wie. Dla nich to moda. A na dodatek sa bez wyjatku
niemozliwie uczuciowe i...

- Niech pan daruje sobie reszte - przerwala mu Susan, unoszac o kilka

centymetrow oparcie fotela i puszczajac je. - Nie przyszlam tu, zeby wystuchiwac



takich bzdur. To wlasnie ludzie tacy jak pan hamuja postep w medycynie i nie sg w
stanie podja¢ wezwania do zmian i zajecia sie prawdziwymi problemami.

Otwarta dlonig Harris walnat w biurko, stracajac kilka kartek i otowkow, ktore
schronily sie w bezpieczniejsze miejsce, i niemal jednym skokiem wypad} zza niego z
predkoscia, ktora ja zaskoczyla. Kiedy jego twarz znalazla sie w odleglosci kilkunastu
centymetréow od jej twarzy, Susan zamarta w obliczu tak nieoczekiwanego wybuchu
wscieklosci, ktory wywolala.

- Pani zapomina, kim pani jest! - ryknal, z wielkim trudem opanowujac sie. -
Nie bedzie pani Mesjaszem, w cudowny sposOb wybawiajacym nas od problemu,
ktéry znajduje sie juz pod $cisla obserwacja najlepszych specjalistow tego szpitala.
Szczerze moéwigce, uwazam, ze dziala pani destruktywnie, i obiecuje pani, ze wyleci
pani stad w ciggu dwudziestu czterech godzin. A teraz prosze wyjsc.

Susan wycofala sie tylem, bojac sie odwroci¢ plecami do tego czlowieka, ktory
wygladal, jakby lada chwila mial da¢ upust swojej nienawisci. Otworzyta drzwi i
pobiegla korytarzem, czujac, ze zbiera jej sie na placz ze strachu i ze ztoSci.

Za jej plecami Harris kopnieciem zamkngl drzwi i poderwal stuchawke z

widelek. Kazal sekretarce polaczy¢ go natychmiast z dyrektorem szpitala.
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Susan zwolnila kroku, unikajac pytajacych min ludzi na korytarzu. Bala sie, ze
uczucia mozna czytaé z jej twarzy jak z otwartej ksigzki. Zwykle, kiedy plakala albo
miala sie rozptakaé, pasowialy jej powieki i policzki. Wprawdzie byta pewna, ze w tej
chwili sie nie rozplacze, ale jej system nerwowy wyslal odpowiednie sygnaly. Gdyby
zatrzymal jg kto$ znajomy i spytal na przyklad “Co sie stalo, Susan?” prawdopodobnie
by sie rozplakala. Chciala wiec by¢ przez kilka chwil sama. Prawde méwiac, kiedy
minat lek po spotkaniu z Harrisem, czula glownie gniew i zawdd. Lek tak nie pasowal
do spotkania z wysoko kwalifikowanym zwierzchnikiem, ze przez chwile zastanawiala
sie, czy sobie tego nie uroila. Czyzby naprawde rozsierdzila Harrisa do tego stopnia, iz
musial powstrzymywacé sie od rekoczynow? Czy rzeczywiScie niewiele brakowato, by
ja, jak sie obawiala, uderzyl, kiedy wyskoczyl zza biurka? My$l ta wydawala sie jej
absurdalna i nie chciala uwierzy¢, ze grozilo jej az co$ takiego. Wiedziala, ze nikt nie
da wiary jej wrazeniom. Przypominalo to sytuacje komandora Queega z Buntu na
okrecie Caine.

Jedynym azylem przed ludZzmi, jaki przychodzil jej na my$l, byla klatka
schodowa, przecisnela sie wiec przez metalowe drzwi. Zamknely sie za nig
gwaltownie, odcinajac od zimnych jarzeniowych $wiatet i gloséw. Naga pojedyncza
zaréwka nad jej glowa Swiecila cieplo, a na klatce panowala kojaca cisza.

Susan nadal $ciskala w reku notatnik i dlugopis. Zgrzytajac zebami i klngc na
tyle glosno, zeby slysze¢ echo, cisnela notes i pioro po schodach na podest w dole.
Notes odbil sie od krawedzi stopnia i upad}t plasko, okladka do podlogi. Przejechal
przez podest i uderzyl w Sciane, gdzie bez szwanku zatrzymal sie i znieruchomial.
Dhlugopis odbit sie od skraju schodéw, po czym kilka wymownych dzwiekéw
podsunelo wniosek, ze spadl w czeluscie szpitala.

Mimo nie zachecajacego wygladu schodow Susan usiadla na ich szczycie,
opierajac nogi na stopniu nizej, kolana podciagnela w gore, pod ostrym katem i
ulozyla na nich lokcie. Mocno zacisnela powieki. W ciagu krotkiego czasu, jaki
spedzita w Szpitalu Gléwnym, jej do§wiadczenia dotyczace stosunkéw miedzyludzkich
w $wiecie lekarskim znowu znalazly silne potwierdzenie. Spotkala sie z tak r6znymi,

trudnymi do przewidzenia reakcjami ze strony zwierzchnikow i asystentow



profesorow - jedni zyczliwie jej sprzyjali, inni okazywali jawna wrogo$¢. Zwykle
wrogo$¢ ta byla mniej napastliwa niz w przypadku Harrisa. Doktor Nelson zareagowat
bardziej typowo. Z poczatku zachowywatl sie przyjacielsko, a dopiero potem zaczal
robi¢ trudnos$ci. Nawiedzilo ja znowu dobrze znajome uczucie, ktore rozwinelo sie w
niej, odkad wybrala kariere lekarki - uczucie paradoksalnej samotno$ci. Pomimo
stalego towarzystwa ludzi, ktérzy reagowali na jej widok, czula sie wyobcowana.
Pottora dnia, ktore spedzita w Szpitalu Gléwnym, nie wrézylo pomyélnie jej karierze
lekarskiej. Jeszcze bardziej niz w pierwszych dniach studiéw medycznych odczuwata
to, ze wkracza do $wiata mezczyzn. Byla tu kim$§ obcym, zmuszonym do
przystosowania sie do kompromisu.

Otworzyla oczy i spojrzala w dol na swdj notatnik, ktory lezal rozlozony na
podescie schodow. Rzucenie nim rozladowalo nieco frustracje i odrobine uspokoito.
Zaczela sie opanowywacé. Z drugiej strony zaskoczyla ja dziecinno$¢ tego gestu. Nie
pasowal do niej. A moze Harris i Nelson mieli koniec koncow racje. Moze jako
studentka medycyny, od tak niedawna odbywajaca praktyke, nie byla osoba
odpowiednia do badania tak powaznego medycznego problemu. By¢ moze jej
emocjonalne podejsScie do sprawy bylo ograniczong przeszkoda. Czy mezczyzna
zareagowalby tak jak ona na zachowanie Harrisa? Czy byla bardziej uczuciowa niz jej
mescy odpowiednicy? Susan przyszedl na mys$l Bellows i jego chlodne, obojetne
zachowanie, to, jak w obliczu tragedii potrafil skupi¢ sie na jonach sodu. Wczoraj
uznala jego postawe za naganna, ale teraz, snujac na tej klatce schodowej marzenia na
jawie, nie byla juz dluzej taka pewna swoich racji. Zastanawiala sie, czy w razie
potrzeby zdobylaby sie na taka obojetnos$c.

Gdzie$ wysoko nad jej glowa otworzyly sie drzwi i to poderwalo ja na nogi. Na
metalowych stopniach rozlegly sie ciche, spieszne kroki, a potem skrzypnely inne
drzwi i znow zalegla cisza. Surowe, cementowe $ciany klatki wesp6l z dziwnymi,
podluznymi rdzawymi zaciekami powiekszyly jej poczucie odosobnienia. Wolno
zeszla tam, gdzie lezal jej notes. Przypadkiem otworzyl sie na stronie z wypisami z
karty Nancy Greenly. Siegnela po niego i odczytala wlasne pismo. Lat 23, biala, nie
przebyla powazniejszych choréb z wyjgtkiem mononukleozy w wieku lat 18. Jej
wyobraznia szybko przywotala obraz upiornie bladej dziewczyny lezacej na oddziale
intensywnej opieki.

- Lat dwadzieS$cia trzy - powtorzyla Susan na glos.

Ponownie z calg ostro$cia ujrzala nagle siebie na jej miejscu. Jeszcze raz od



nowa goraco zaprzysiegla sobie, ze zbada problem $pigczki tak doglebnie, jak tylko
zdola, na przekér Harrisowi, na przekor Nelsonowi. Nie zastanawiajac sie dlaczego,
poczula nagla cheé, zeby odnalezé Bellowsa. W ciagu jednego dnia jej uczucia do

niego zmienily sie diametralnie.

- Chryste Panie, Susan, jeszcze ci nie do$¢?

Siedzacy z tokciami opartymi na stoliku Bellows podni6st dlonie do twarzy tak,
ze palcami mogl delikatnie rozmasowywaé oczy. Jego dlonie poruszaly sie kolistym
ruchem, a palce docieraly ponizej uszu. Podparlszy rekami brode, spojrzal na siedzaca
naprzeciw dziewczyne. W szpitalnej kawiarni, gdzie siedzieli, bylo stosunkowo czysto,
a meble wygladaly nowocze$nie. Lokal ten byl przeznaczony przede wszystkim dla
gosci odwiedzajacych chorych, ale czasem korzystat z niego takze personel szpitala.
Ceny byly wprawdzie odpowiednio wyzsze niz w bufecie, ale jako$¢ potraw rowniez. O
pol do dwunastej panowat tu tlok, jednak Susan znalazla w rogu wolny stolik i
zadzwonila do Bellowsa. Ucieszyla sie, ze od razu zgodzil sie z nig zobaczyc¢.

- Susan - odezwal sie Bellows po chwili milczenia - powinna$ skonczyé z ta
zgubng kampanig. To naprawde jest samobojstwo. Jednego mozesz by¢ pewna w
medycynie: albo sie plynie z pradem, albo tonie. Tego sie nauczylem. Co cie, jak Boga
kocham, podkusilo, zeby i§¢ do Harrisa, zwlaszcza po wezorajszym incydencie?

Susan popijala kawe, nie spuszczajac z niego oczu. Chciala zeby moéwil, bo
brzmialo to szczerze; wydawal sie o nig zatroskany. Poza tym pragnela wciagnaé go - o
ile sie da - do wspoélpracy.

- Harris wiele tu moze - ciagnal Bellows - ale nie jest wszechwladny. Jezeli
Stark znajdzie powdd, to moze sprzeciwi¢ sie kazdej jego decyzji. Bo Stark wlozyt w
ten szpital kupe forsy, miliony. I dlatego ma tu postuch. A moze bys$ tak, zeby da¢ mu
podstawe do obrony, udawata przez pare dni zwykla studentke? Mnie tez by to wyszlo
na dobre. Wiesz, kto wpadt dzi$ na ranny obch6d powitaé¢ studentow? Stark. I od razu
spytal, dlaczego zamiast piatki jest tylko trzech. Odpowiedzialem mu troche glupio, ze
wczoraj podczas operacji, na ktérg was zabralem jeden z was zemdlal i rozbil sobie
glowe o posadzke. Domys$lasz sie, jak to przyjal. No i nie moglem wydumaé¢ na twdj
temat nic odpowiedniego. Powiedzialem wiec, ze zbierasz w bibliotece materialy na
temat Spigczki poznieczuleniowej. Zdecydowalem, ze skoro brak mi pomyshu, to
powiem prawde. Natychmiast wyrazil przypuszczenie, ze to ja cie do tego natchnalem.

Nie powtérze ci, co mi dokladnie odpowiedzial. Niech ci wystarczy, ze chce, zebys sie



zachowywala jak zwykla studentka. W oslanianiu ciebie posunalem sie juz za daleko.

Obudzila sie w niej nagla cheé, zeby go dotknaé, objaé serdecznym,
uspokajajagcym gestem. Ale nie zrobila tego, tylko ze spuszczona glowa bawila sie
filizanka.

- Wiesz, Mark, naprawde ogromnie mi przykro z powodu twoich klopotow -
powiedziala, podnoszac glowe. - Ale przeciez nie chcialam tego. Pierwsza przyznam,
ze wypadki potoczyly sie z niesamowita szybkoScig. Zajelam sie ta sprawa pod
wplywem doznanego wstrzasu. Nancy Greenly jest w moim wieku i prawdopodobnie,
tak jak ja, miala jakie§ zaburzenia w miesigczkowaniu. Nic na to nie poradze, ze
wyczuwam miedzy mna a nig jakie$... jakie§ pokrewienstwo. A potem jeszcze
Berman... Co za przeklety traf! Przy okazji, czy zrobiono mu EEG?

- Tak, bylo kompletnie plaskie. Mozg przestal dziala¢ - odpowiedzial Bellows.

Susan przypatrywala sie jego twarzy, szukajagc w niej reakcji, sladu uczué.
Bellows podniost filizanke do ust i napil sie kawy.

- Przestal dzialaé¢? - spytala.

- Tak.

Przygryzla warge i spojrzala do swojej filizanki. Na powierzchni kawy wirowato
troche opalizujacego tluszczu. Wprawdzie spodziewala sie tej wiadomosci, ale
wrazenie bylo tak wielkie, ze musiala walczy¢ z calych sil, zeby go po sobie nie okazac.

- Dobrze sie czujesz? - spytal Bellows, siegajac reka przez stol i delikatnie
unoszac jej brode.

- Prosze nie odzywaj sie do mnie przez chwile - powiedziala, bojac sie na niego
spojrze¢. Za nic nie chciala sie rozptaka¢, a to by nastgpilo, gdyby nie zamilk}.

Po paru chwilach podniosta glowe. Oczy miala lekko zaczerwienione.

- No tak - odezwala sie, unikajac jego spojrzenia. - Najpierw zaangazowalam
sie w to emocjonalnie, a potem bardzo szybko rowniez intelektualnie. Naprawde
my$lalam, ze na co§ wpadlam... na jaka$ nowa chorobe, powiklanie poznieczuleniowe
albo zesp6l chorobowy... trudno mi okresli¢. I wtedy znoéw sytuacja sie zmienila.
Problem okazal sie wiekszy, niz poczatkowo przypuszczalam. Przypadki $pigczki
mialy miejsce nie tylko na chirurgii, ale i na innych oddzialach szpitala. A na domiar
wszystkiego zdarzyly sie zgony, o ktorych sam mi wspomnialte$. Wiem, ze uznasz to za
ghupie, ale, moim zdaniem, wszystkie te przypadki co$ laczy, a patologowie przyznaja,
ze weze$niej mieli kilka podobnych. Przeczucie méwi mi, Ze co$ sie za tym kryje, cos...

nie wiem, jak to nazwac... nadprzyrodzonego?... ztowrogiego?...



- A ja wiem co. Mania prze§ladowcza - rzekl Bellows z kping, potrzasajac
glowa.

- Nic na to nie poradze, Mark, Harris i Nelson zachowywali sie dziwnie. Nie
zaprzeczysz, ze reakcja Harrisa byla absolutnie niestosowna.

Bellows uderzy! sie kilkakrotnie w czolo otwarta dlonia.

- Susan, naogladalas sie starych filméw grozy. Przyznaj sie... przyznaj sie albo
pomysle, ze wpadla$ w psychoze. Przeciez to nonsens. Czy podejrzewasz o to jaki$
zlowrogi bakceyl rozsiewajacy zlo, czy moze oszalalego morderce, ktory nienawidzi
ludzi z drobnymi przypadlo$ciami? Skoro masz tyle inwencji w stawianiu szalonych
hipotez, czemu nie wymyslisz motywu. Owszem, oblgkany morderca w sam raz pasuje
do Hollywood i George’a Scotta w Szpitalu, bo stuzy stworzeniu wymyslonej zagadki...
ale jak na rzeczywisto$¢, to lekka przesada. Pewnie, zachowanie Harrisa bylo troche
dziwne, nie przecze. Ale mam calkiem rozsadne wytlumaczenie jego nierozsadnego
zachowania.

- Stucham.

- No wiec, jestem pewien, ze Harris goni w pietke, nie mogac dac¢ sobie rady z
problemem $pigczki. W konicu to na jego dziat spada gléwnie odpowiedzialnosé. I oto
zjawia sie mloda studentka, ktora wpycha mu jeszcze glebiej bolesne szpile. U kogos,
kto podlega podobnym stresom, taka przesadna drazliwo$¢ to chyba nic dziwnego.

- Harris byl troche wiecej niz przesadnie drazliwy. Ten wariat wyskoczyl zza
biurka z zamiarem przylozenia mi.

- Moze mu sie spodobatas?

- Co takiego?

- Mogl w konicu zareagowac na ciebie jak mezczyzna na kobiete.

- Daj spokoj, Mark.

- Ja wcale nie zartuje.

- Mark, przeciez to jest doktor, profesor, szef wydziahu.

- Jedno wcale nie wyklucza drugiego.

- I kto tu teraz gada bzdury!

- Wiekszosci lekarzy tak wiele czasu zajmuja problemy zawodowe, ze nie udaje
im sie nalezycie rozwigza¢ zwyklych sytuacji zyciowych. Jesli chodzi o stosunki
miedzyludzkie, to lekarze z pewnoscia nie naleza do najlepiej wyrobionych.

- Mowisz za siebie?

- Moze. Susan, musisz zdawac sobie sprawe, ze jeste$ bardzo uwodzicielska.



- Co za palant!

Bellows wlepil w nig zaskoczone spojrzenie, a potem rozejrzat sie, czy nikt ich
nie podstuchuje. Nie zapomnial, ze siedza w kawiarni. Napil sie kawy i przez kilka
nastepnych minut mierzyt Susan wzrokiem. Patrzala mu prosto w oczy.

- Dlaczego to powiedziatas? - odezwal sie Sciszonym glosem.

- Bo zashuzyle§. Mam juz do$¢ tych stereotypdéw. Mowigc, ze jestem
uwodzicielska, sugerujesz, ze to ja czynnie staram sie uwodzi¢. Ale wierz mi, ze tak nie
jest. Jezeli cokolwiek zawdzieczam medycynie, to z pewno$cia to, ze naruszyla moj
obraz siebie jako typowej kobiety.

- W porzadku. Moze niedokladnie sie wyrazilem. Wcale nie mialem na mysli,
ze jest to twoja wada. Jestes$ efektowna dziewczyna...

- O, to przeogromna roéznica powiedzie¢ komus$, ze jest efektowny, a
powiedzie¢, ze jest uwodzicielski.

- W porzadku. Mowilem, ze jeste$ efektowna. Jako kobieta. Zdarzaja sie jednak
tacy, ktorym trudno sie z tym pogodzi¢. W kazdym razie, nie mialem zamiaru sie z
toba klocié. No, ale musze juz iS¢. Za pietnascie minut mam operacje. Jezeli chcesz,
mozemy o tym pogadac wieczorem, po kolacji. Oczywiscie, jesli jeszcze chcesz zjes¢ ze
mna kolacje.

Bellows wziat tace, zamierzajac wstac.

- Dobrze, nie mam nic przeciwko temu.

- A czy do tego czasu zechcialaby$ przez jaki§ czas znow zachowywaé sie
normalnie?

- No... musze przedtem poruszy¢ jeszcze jedng strune.

- Jaka?

- Starka. Jezeli on mi nie pomoze, bede musiala sie poddac¢. Bez czyjej$
pomocy, jestem skazana na przegrang. Chyba ze ty wydobedziesz dla mnie informacje
z komputera.

Bellows upuscil tace na stol.

- Susan, nie pro$ mnie o to, bo nie moge tego dla ciebie zrobic. A co do Starka,
to masz nie po kolei w glowie. Zje cie zywcem. Harris to prawdziwy aniol w
poréwnaniu z nim.

- Musze zaryzykowad. I tak jest to prawdopodobnie bardziej niebezpieczne, niz
drobna operacja w tym szpitalu.

- Jeste$ niesprawiedliwa.



- Niesprawiedliwa? Co to za slowo! Czemu nie spytasz Bermana, co o tym
my$li?

- Bo nie moge.

- Nie mozesz?

Susan urwala, czekajac, az Bellows rozwinie mysl. Nie chciala mysle¢ o
najgorszym, ale narzucato sie samo. Jednakze Bellows nic nie wyjasniwszy, ruszyt w
strone polki z tacami.

- Przeciez on zyje? - spytala glosem, w ktorym slycha¢ bylo rozpacz. Wstala i
ruszyla za nim.

- Jezeli za oznake zycia uznasz bicie serca, to zyje.

- Jest w sali pooperacyjnej?

- Nie.

- W sali intensywnej opieki?

- Nie.

- Dobrze, poddaje sie, gdzie wobec tego jest?

Odlozywszy tacki na potke, wyszli z kawiarni do holu, gdzie natychmiast
wchlonat ich thum, zmuszajac do przys$pieszenia kroku.

- Przeniesli go do Instytutu imienia Jeffersona w poludniowym Bostonie.

- A co to za instytut?

- Szpital intensywnej opieki, zbudowany w ramach planéw zagospodarowania
terenu przez Organizacje Ochrony Zdrowia. Ma on podobno zmniejszy¢é koszty
leczenia przez przeniesienie do szpitalnictwa zasady oszczednoSci przypisanej
masowe]j produkcji. Teraz jest w rekach prywatnych, ale jego budowe sfinansowat
rzad. Pomyst i jego opracowanie pochodzi z raportu o shuzbie zdrowia, ktory
przygotowaly wspolnie Uniwersytet Harvardzki i Politechnika Massachusetts.

- Nigdy o nim nie slyszalam. Byle$ tam?

- Nie, ale chcialbym. Widzialem go tylko z zewnatrz. Bardzo nowoczesny
budynek, potezny, z prostych bryl. Rzucilo mi sie w oczy, ze parter nie ma okien. Ale
dlaczego akurat to, nie wiem. - Potrzasnal glowa, na co Susan rozeSmiala sie. -
Organizuja tam wycieczki dla lekarzy w kazdy drugi wtorek miesigca - ciaggnal. - Ci,
ktérzy byli w instytucie, sa pod jego wrazeniem. Na pewno §wietnie zdaje egzamin.
Przyjmuja do niego wszystkich z chroniczng $pigczka albo bliskich takiego stanu. Ma
to na celu zwolnienie potrzebnych l6zek na oddzialach intensywnej opieki w

szpitalach naglej pomocy. Mysle, ze to dobry pomyst.



- Ale przeciez Berman dopiero co zapadl na $piaczke. Dlaczego przeniesli go
tak szybko?

- Bardziej niz czas liczy sie tu stan chorego. Berman bedzie z pewno$cia
dlugoterminowym pacjentem, a jego $piaczka jest trwala, nie tak jak u naszej Nancy
Greenly. Alez nam ona dala do wiwatu! Miala wszystkie komplikacje $pigczkowe,
jakie mozna sobie wyobrazic.

Susan znéw pomys$lala o jego obojetnosci. Trudno jej bylo zrozumieé, jak
Bellows moze by¢ az tak niezaangazowany w sprawe choroby Nancy Greenly.

- Gdyby tylko jej stan nie ulegal zmianom albo na to sie zanosilo - ciggnal
Bellows - migiem odestalbym ja do Instytutu Jeffersona. Opieka nad nia pochlania
nieproporcjonalnie duzo czasu, a rezultaty s3 mizerne. I co mi z tego, ze sie nig
zajmuje. Jezeli utrzymam ja przy zyciu do konca asystentury, przynajmniej nie ucierpi
moja kariera. Przypomina to przedtuzanie przez kilku naszych prezydentéw wojny w
Wietnamie. Nie mogli jej wygra¢, ale nie chcieli tez jej przegra¢. Nie mieli nic do
zyskania, za to wiele do stracenia.

Doszli do glownych wind i Bellows upewnit sie, czy kto$ z oczekujacego thumu
nacisnal guzik “géra”.

- Na czym skonczylem? - spytal, drapiac sie w glowe, wyraznie czyms$
zaabsorbowany.

- Mowile$ o Bermanie i intensywnej opiece.

- Ach, rzeczywiScie. No wiec mysle, ze jego Spiaczka byla trwala. - Spojrzal na
zegarek, a potem z nienawiscia na zamkniete drzwi wind. - Cholerne windy! Susan,
zazwyczaj nikomu nie udzielani rad, ale tym razem nie moge sie powstrzymac. Jezeli
musisz i$¢ do Starka, to idz, ale pamietaj, nadstawialem za ciebie karku, wiec
zachowaj sie odpowiednio. A jak z nim porozmawiasz, to skoncz z ta awanturg.
Zawalisz sobie kariere, zanim sie jeszcze zaczela.

- Boisz sie 0 moja kariere, czy swoja?

- O obie - odparl, usuwajac sie na bok, zeby przepusci¢ wysiadajacych z windy.

- Przynajmniej jeste$ szczery.

Bellows wsiadl do windy i pomachal Susan reka, wymieniajac godzine wpo6t do
6smej. Domyslila sie, ze chodzi mu o ich wspolna kolacje. Na jej zegarku byla wlasnie

za kwadrans dwunasta.



Wtorek, 24 lutego
Godzina 11.45

Bellows spojrzal ponad drzwi na wskaznik pieter. Poniewaz stal tuz pod nimi,
musial mocno zadrze¢ glowe. Zdawal sobie sprawe, ze jezeli ma rozpoczac operacje
hemoroidéw szescdziesieciodwuletniego staruszka o wyznaczonej godzinie, to musi
sie pospieszy¢. Nie byl to wprawdzie jego ulubiony zabieg, ale lubil operowac. Kiedy
juz zaczal, czujac te dziwaczna odpowiedzialno$é, jaka naklada na chirurga noz
chirurgiczny, przestawalo sie liczy¢, czy operuje zoladek, reke, jame ustng czy odbyt.

Cieszyl sie na mys$l o czekajacym go dzi§ wieczorem spotkaniu z Susan.
Wszystko, co sie z nig wigzalo, bytlo $wieze i niezepsute. Mogli rozmawiaé na tysiace
tematow. A fizycznie? Nie mial pojecia, czego moze oczekiwaé. Prawde mowigc,
zastanawial sie, jak podtrzymaé kolezenskie stosunki, ktére dopiero co nawigzali.
Susan niewatpliwie pociggata go fizycznie i to zaczynalo go martwi¢. Pod wieloma
wzgledami seks oznaczal dla niego agresje, a on - jak dotad - nic takiego wobec niej
nie odczuwal.

Kiedy wyobrazil sobie, ze ja spontanicznie caluje, u$miechnal sie.
Przypomnialo mu sie, jak niezreczny bywal w mlodoséci, kiedy jako chlopak prowadzit
banalne rozmowy z pryszczatymi partnerkami z randek az do progow ich domoéw.
Tam za$ calowal je znienacka, mocno i niezgrabnie. A potem cofal sie, zeby ujrzec,
jakie wywarl wrazenie, liczac na akceptacje, ale obawiajac sie odtracenia. Nie
przestawal sie dziwi¢, ze go akceptuja, bo najczes$ciej nie mial zielonego pojecia,
dlaczego catuje te konkretng dziewczyne.

Mysl o spotkaniu sie z Susan na prywatnym gruncie przypomniala mu te
wczesne randki, poniewaz w duchu pragnal fizycznego zblizenia, cho¢ go nie
oczekiwal. Susan byla niewatpliwie efektowna i zmyslowa, niemniej miala zostaé
lekarka, tak jak on. Stad tez niewiele znaczyl dla niej atut, ktérego pewien byl w
towarzystwie - niemal na wszystkich robilo wrazenie, gdy przedstawiat sie jako lekarz,
chirurg! Jednakze dobrze wiedzial, iz fakt bycia lekarzem nie zapewnia - wbrew
obiegowym mitom - zadnych specjalnych przywilejow. Prawde moéwiac, gdyby wzial
za przyklad licznych chirurgéw zatrudnionych w Szpitalu Gléwnym, to przyznanie sie
do takiej pracy raczej degradowalo. Ale tak naprawde to przeszkadzala mu

Swiadomos¢, ze dla Susan meski czlonek nie jest niczym nadzwyczajnym,;



najprawdopodobniej byl jednym z obiektéw na éwiczeniach w prosektorium.

Bellows nie ograniczal swoich seksualnych popedow i fantazji do anatomii i
fizjologii, ale czy takze ona? Ze swym u$miechem, miekka skora, wiele obiecujacym
zarysem piersi, lagodnie falujacych, kiedy oddychala, wygladala tak normalnie. Ale
przeciez uczyla sie o odruchach przywspoétczulnych i zmianach hormonalnych, dzieki
ktérym seks stawal sie mozliwy, a nawet dawal przyjemnos¢. Moze uczyla sie za duzo,
za wielu niewlasciwych rzeczy. Moglo sie zdarzyc¢, ze przy sprzyjajacej okazji jego
czlonek pozostalby wiotki, niezdolny do niczego. Na te mysl ogarnialy go watpliwosci,
czy powinien sie spotka¢ z Susan. W koncu wyrwawszy sie ze szpitala, chcial o nim
zapomnie¢, a caltkowicie bezmyslny seks byl na to Swietnym sposobem. Gdyby doszto
do zblizenia z Susan, nie odbywaloby sie to bezmys$lnie. W zadnym razie. Wreszcie w
gre wchodzila trudna kwestia, czy madrze jest spotka¢ sie ze studentka, ktorag ma sie
pod swoja opieka na dyzurach chirurgicznych. Wiedzial, ze w przyszlo$ci na pewno
bedzie musial wystawi¢ Susan ocene jako studentce. Romansowanie z nig pociaggato
za soba niedorzeczny konflikt.

Drzwi windy otworzyly sie na pietrze oddzialu chirurgicznego. Bellows wysiad}
i szybko podszed} do administracyjnego biurka. Siedzacy tam urzednik byl wlasnie
zajety sporzadzaniem planu jutrzejszych operacji.

- W ktorej sali operuje? - spytal Bellows. - Pacjent Barron, hemoroidy.

Urzednik podnidst glowe, zeby mu sie przyjrzeé, a potem zajrzal do aktualnego

planu.

- Doktor Bellows?

- OczywiScie.

- Hmmm, odwolano panu te operacje.

- Odwotlano?! Kto?! - zdumial sie Bellows.

- Doktor Chandler. Polecil tez, zeby kiedy sie pan zjawi, stawil sie pan w jego
biurze.

Odwolanie operacji bytlo czym$ bardzo dziwnym. Jako starszy lekarz, George
Chandler mial oczywiscie prawo do takiej decyzji, ale bylo to stanowczo wbrew
przepisom. Zdarzalo sie juz wprawdzie, ze w ostatniej chwili wyciggano Bellowsa z
operacji, przy ktorej mial asystowaé, zwykle do asystowania przy innej - i to z
powodow czysto organizacyjnych. Ale odwolanie komu$ operacji na “czwoérce” byto
czyms§ zupelie nowym.

Bellows podziekowal urzednikowi, ani myslac ukrywaé swego zaskoczenia i



irytacji. Zawrocil i skierowal sie do biura Chandlera.

Gabinet starszego lekarza na pierwszym pietrze byt klitka bez okien. Z tego
malutkiego pomieszczenia na biezaco wychodzily taktyczne rozkazy, dzieki ktorym
dzialal oddzial chirurgiczny. Chandler zawiadywal wszystkimi harmonogramami
pracy ogoétu lekarzy, w tym planami ostrych dyzuréw w soboty i niedziele. Decydowat
roOwniez o planie operacji, wyznaczajac zespoly operacyjne i operowanych, a takze
asystentow dla chirurgoéw operujacych, jesli o nich poprosili.

Bellows zapukal do drzwi i uslyszawszy sttumione “prosze”, wszed} do srodka.
Chandler zasiadl przy stojacym frontem do drzwi biurku, ktére niemal wypekialo
malutki pokoik, i zeby zaja¢ swoje miejsce musiat sie obok niego przeciskaé. Za jego
plecami stala szafa na akta, a przed biurkiem drewniane krzesto.

Sciany Klitki byly nagie, przyozdobione jedynie tablica ogloszen. Pokoik byt
rownie bezbarwny i schludny jak, nie przymierzajac, jego wlasciciel.

Starszy lekarz z powodzeniem wspial sie na szczyt piramidy wladzy panujacej
nad nizinnym Swiatem studentéw i asystentow. On sam pekit role lacznika pomiedzy
Swiatem wyzyn - $wiatem dyplomowanych przez komisje lekarskie pelnoprawnych
chirurgéw, a owym $wiatem nizin. Jako taki, nie nalezal do zadnej z klas. Fakt 6w byl
zarowno zrodlem jego potegi, jak slabo$ci i osamotnienia. Lata wspolzawodnictwa
wyryly na nim swoje nieublagane pietno. Byl nadal wzglednie mlody - mial trzydzieSci
trzy lata. Niewysoki - okolo metr siedemdziesiagt wzrostu. Wlosy czesal na tytusa, ale
jakby bez przekonania. Lekko pucolowata twarz klocila sie z jego wybuchowym
temperamentem. Pod wieloma wzgledami Chandler przypominal chlopca mocno
poniewieranego przez kolegow.

Bellows usiadl na drewnianym krzesle naprzeciwko niego.

Poczatkowo zaden sie nie odzywal. Chandler, z lokciami opartymi na
poreczach fotela, wpatrywat sie w olowek, ktéry trzymal w reku. Kiedy zapukal
Bellows, oderwal sie od swojego zajecia i odchylil w fotelu.

- Przykro mi z powodu tego odwolania, Mark - powiedzial, nie podnoszac
wzroku.

- Moge sie obejs$¢ bez tych hemoroidéw - odpart Bellows, zachowujac obojetny
ton.

Znow zapadla cisza. Chandler wyprostowat sie w fotelu i kiedy podni6st wzrok,
Bellowsowi przyszlo ha my$l, ze ma przed soba idealnego odtwérce roli Napoleona w

jakiej$ sztuce.



- Mark - rzekl Chandler - zakladam, ze mysli pan powaznie o uprawianiu
chirurgii, a dokladniej o uprawianiu chirurgii w tym szpitalu.

- Istotnie, nie myli sie pan.

- Panskie akta sg bez zarzutu. Prawde powiedziawszy, kilka razy wymieniano
pana nazwisko w zwigzku z kandydatura na kierownika oddzialu. To jeden z
powodow, dla ktorych chcialem z panem porozmawiaé. Niedawno dzwonil do mnie
Harris, bardzo wzburzony. Z poczatku mialem nawet niejakie trudnosci, zeby
zrozumiec¢, o czym mowi. Okazuje sie, ze kto$ z pana studentéw wsadza nos w sprawe
przypadkow $piaczki, a to doprowadza go do szewskiej pasji. Nie wiem wprawdzie, jak
sie sprawy maja, ale on mysli, ze to pan zainteresowal tym studenta i udziela mu
pomocy.

- To jest studentka.

- Student, studentka, co za roznica.

- No, to moze mie¢ jakie§ znaczenie. Tak sie sklada, ze to bardzo dorodna
dziewczyna. Natomiast moja rola w tej sprawie jest zadna! Co najwyzej, staralem sie
odwiesc te studentke od calej sprawy.

- Nie mam zamiaru sie z panem spiera¢, Mark. Po prostu chcialem pana
ostrzec. Bardzo mi sie nie podoba, ze ryzykuje pan etat z powodu jakich$ studenckich
wybrykow.

Bellows przyjrzal sie Chandlerowi, zastanawiajac sie, jakby tez przyjal
wiadomo$¢, ze umowil sie prywatnie z Susan dzi§ wieczorem.

- Nie wiem, czy Harris wspomnial o tym Starkowi, ale zapewniam pana, ze
dopodki nie bede musial chroni¢ wlasnej skory, szef niczego sie ode mnie nie dowie.
Podkreslam jednak, ze Harris jest wsciekly, wiec niech pan lepiej ukroéci tego studenta
i powie mu...

- Jej!

- Dobrze, powie jej, zeby zainteresowala sie czym$ innym. Przeciez nad ta
sprawg pracuje juz z dziesie¢ osOb. Wlasciwie od czasu wystapienia tej serii
katastrofalnych przypadkow $piaczki caly dzial Harrisa nie zajmuje sie niczym innym.

- Sprébuje jeszcze raz z nig porozmawiaé, ale to nie takie latwe, jak sie zdaje.
To bardzo niezalezna dziewczyna, a do tego obdarzona bujng fantazja. - Bellows
urwal, zastanawiajac sie, dlaczego tak wlasnie okreslit wyobraznie Susan. -
Zaangazowala sie w to dlatego, ze pierwszymi pacjentami, z ktéorymi zetknela sie na

praktyce, byly ofiary $piaczki.



- No, to niechze jej pan po prostu powie, ze pana ostrzezono. I ze cokolwiek
zrobi, odbije sie to na panu, zwlaszcza jezeli udzieli jej pan pomocy. Ale to tylko jeden
powdd, dla ktoérego chcialem z panem porozmawiaé. Jest jeszcze jeden, z pewnoscia o
wiele powazniejszy. Niech pan mi powie, Mark, jaki jest numer panskiej szafki?

- Osiem.

- A co z numerem trzysta trzydzie$ci osiem?

- Korzystalem z niej chwilowo. Przez mniej wiecej tydzien, zanim zwolnil sie
numer 6smy.

- Dlaczego pan jej nie zatrzymal?

- Wygladalo, ze jest przez kogos zajeta, wiec uzywalem jej, dopoki nie dostalem
wlasne;j.

- Czy pamieta pan szyfr zamka tej szafki?

- Gdybym dluzej pomyslal, moze bym sobie przypomnial. A dlaczego pan pyta?

- Z powodu dziwnego odkrycia, ktorego dokonal doktor Cowley. Twierdzi, ze
kiedy sie przebieral, szafka otworzyla sie jak za dotknieciem czarodziejskiej rézdzki i
bylo w niej pelno lekarstw. Sprawdziliémy, mial racje. Bylo tam wszystko, co tylko
mozna sobie wyobrazi¢, i jeszcze troche, w tym narkotyki. W spisie figuruje pan jako
wlasciciel szafki trzysta trzydzieSci osiem, a nie osiem.

- Do kogo nalezy “6semka”?

- Do doktora Eastmana.

- Przeciez on nie operuje od lat.

- Istotnie. Prosze mi powiedzie¢, Mark, kto panu przydzielit szafke numer
osiem? Walters?

- Tak. Najpierw powiedzial mi, zebym zajal trzysta trzydzie$ci osiem, a potem
dal mi “6semke”.

- Dobrze, niech pan nikomu o tym nie wspomina, a przede wszystkim
Waltersowi. Znalezienie takiej kolekcji lekow to powazna sprawa, zwlaszcza jezeli sie
wezmie pod uwage, ile zachodu wymaga wydebienie narkotykéw. Z powodu tej listy
szafek prawdopodobnie wezwie pana administracja szpitala. Ze zrozumialych
powodéw nie pali im sie do rozglaszania tego na zewnatrz, przede wszystkim ze
wzgledu na zblizajacy sie termin odnowienia licencji. Tak wiec, niech pan to zatrzyma
dla siebie. No i na milo$¢ boska, niechze ta panska studentka zacznie interesowac¢ sie
czyms$ wiecej oprocz powiklan anestezjologicznych.

Bellows opuscit pokdj Chandlera z dziwnym wuczuciem. Wcale nie byl



zaskoczony tym, ze skojarzono go z wyczynami Susan. Wiedzial, ze tak bedzie. Ale
znalezienie narkotykow w szafce figurujacej na jego nazwisko to calkiem inna
historia. Stangl mu przed oczami Walters snujacy sie po oddziale operacyjnym.
Nurtowalo go pytanie, po co komu taka masa lekarstw. Przyszly mu na mysl stlowa
Susan o czym$ “nadprzyrodzonym” i “zlowrogim”. Zastanawial sie, jakie konkretnie
leki znajdowaly sie w szafce trzysta trzydzieSci osiem, oraz nad tym, czy powiedzie¢

Susan o ich odkryciu.



Wtorek, 24 lutego
Godzina 14.30

Susan pozwolila oczom powedrowa¢ po gabinecie ordynatora oddzialu
chirurgicznego. Byl przestronny i pysznie urzadzony. Duze, zajmujace prawie cale
dwie Sciany okna zapewnialy z jednej strony wspanialy widok na Charlestown i
kawalek Bostonu, a z drugiej na North End. Most na Rzece Mistycznej cze$ciowo ginal
w szarych $niegowych chmurach. Wiatr przestal da¢ znad morza i zmieniwszy
kierunek nawiewat teraz z péinocnego zachodu arktyczne powietrze.

Wykonane z lekowego drewna biurko Starka, z bialym marmurowym blatem,
stalo na skos w péinocno-zachodniej czesci gabinetu. Sciany za nim i na prawo od
niego pokrywaly od podlogi do sufitu lustrzane tafle. W czwartej Scianie znajdowaly
sie drzwi do poczekalni i starannie skonstruowane, wpuszczone w $ciane potki
biblioteczne. Cze$¢ z nich byla wyposazona w drzwiczki na zawiasach, ktore,
uchylone, odstanialy I$niace szklanki, butelki i malg lodowke.

W poludniowo-wschodnim rogu, gdzie polki napotykaly wielka polaé
oszklonych okien, stal niski stél ze szklanym blatem, otoczony krzestami odlanymi z
wlokna szklanego. Ich skorzane poduszki byly bardzo kolorowe, w r6znych odcieniach
pomaranczowego i zielonego.

Stark zasiadal przy poteznym biurku. Dzieki kolorowej szybie, ktéra miat po
lewej rece, w lustrze na prawo widnialo jego zwielokrotnione odbicie. Nogi gléwnego
chirurga spoczywaly na rogu biurka, a $wiatlo z okna padalo mu przez ramie na
kartke, ktora czytal.

Byl nienagannie ubrany w bezowy, szyty na miare garnitur, ktéry idealnie lezal
na jego szczuplym ciele i ktéry ozdabiala wystajaca z lewej kieszeni chusteczka.
Siwiejace wlosy nad wysokim czolem byly zaczesane do tylu i na tyle dlugie, ze
przykrywaly mu konce uszu. Mial arystokratyczng twarz o ostrych rysach i cienkim
nosie, na ktorym tkwily polszkla okularéw w lekko czerwonawej szylkretowej oprawie.
Zielone oczy szybko przebiegaly kartke, ktora trzymal w reku.

Susan bylaby strasznie onieSmielona tym imponujacym otoczeniem oraz
budzaca podziw opinig Starka, jako chirurgicznego geniusza, gdyby nie jego powitalny
u$miech i nie licujaca z tym wszystkim postawa. Otuchy dodawal jej fakt, ze trzymat

stopy na rogu biurka w taki sposob, jakby nie przywigzywal wielkiej wagi do swojej



przywobdczej pozycji w szpitalu. Stlusznie wyciagnela z tego wniosek, ze dzieki swojej
fachowosci jako chirurg oraz kompetencji, z jaka zarzadzal szpitalem i jego
interesami, Stark moze sobie darowac¢ dyrektorskie pozy. Skonczywszy czytad,
przeniost wzrok na siedzacq przed nim Susan.

- Bardzo to interesujace, droga pani. OczywiScie, wiem wszystko o
operacyjnych przypadkach $piaczki, ale nie zdawalem sobie sprawy, ze podobne mialy
miejsce na innych oddzialach szpitala. Nie jest pewne, czy co$ je naprawde laczy, ale
przyznam, ze pani pierwsza wysunela taka hipoteze. Natomiast co do tych dwoch
zgondw spowodowanych zatrzymaniem oddychania... Dopatrywanie sie zwigzku
miedzy nimi a tamtymi... c6z, jest pomyslem tylez ekscentrycznym, co blyskotliwym.
Daje do myslenia. Polaczyla pani te dwie Smierci, przyjawszy za ich podstawe zanik
oddychania. Mojg pierwsza reakcja - bo to jest moja pierwsza reakcja - byta mysl, ze
nie thumaczy to operacyjnych przypadkéow Spigczki, poniewaz podczas operacji
oddychanie odbywa sie w sposob sztuczny. Sugeruje pani, ze pacjenci po przebytym
zapaleniu opon lub zakazenia moézgu sa bardziej podatni na komplikacje w czasie
narkozy... Rozpatrzmy to.

Zsunal nogi z biurka i obrocil sie w strone okna. Nie zdajac sobie z tego sprawy,
zdjal okulary z nosa i zaczal przygryzac ucho oprawki. Skupiajac sie, przymruzyt oczy.

- Chorobe Parkinsona wigze sie obecnie z przebytym nieu$wiadomionym
zakazeniem wirusowym, co, jak sadze, czyni pani teorie prawdopodobna. Tylko jak
tego dowies¢?

Obrocit sie z fotelem w strone Susan.

- Moze pani by¢ pewna, ze sprawe powiklan $pigczkowych po narkozie
badaliSmy az do znudzenia. Wszystko - doslownie wszystko - zostalo niezwykle
dokladnie przebadane przez chmare ludzi: anestezjologow, epidemiologow,
internistow, chirurgéw... wszystkich, ktérzy nam przyszli na mys$l. Ale oczywiscie nie
przez studentow medycyny.

USmiechnat sie cieplo i Susan poczula sympatie do tego otoczonego nimbem
stawy czlowieka.

- Moim zdaniem - powiedziala, zdobywajac sie na odwage - badania nalezaloby
zaczaé od centralnego komputera. Informacja komputerowa, ktéra dysponowatam,
obejmuje tylko ostatni rok i zostala wydobyta w nieprawidlowy spos6b. Trudno mi
wyobrazi¢ sobie, co moéglby ujawni¢ komputer, gdyby bezposrednio zapyta¢ go o

wszystkie przypadki zatrzymania oddychania, $pigczki i niewyjasnionych zgondw,



ktore zdarzyly sie, powiedzmy, w ciggu ostatnich pieciu lat.

Otrzymawszy w ten sposob wykaz przypadkow, ktore moga byé ze soba
spokrewnione, nalezaloby dokladnie przejrze¢ karty pacjentow, zeby wydobyc
wszystko, co jest im wspdlne. Nalezaloby tez zrobi¢ wywiad wséréd rodzin tych
pacjentow, zeby uzyska¢ jak najdokladniejsze informacje o przebytych przez nich
chorobach wirusowych i o ich podatnosci na choroby. Oddzielnym zadaniem byloby
uzyskanie surowicy od wszystkich zyjacych chorych do przeprowadzenia testow na
przeciwciala.

Susan wpatrywatla sie w twarz Starka, przygotowujac sie na odmowe, ktorej juz
doswiadczyla przy spotkaniu z Nelsonem i w dramatyczniejszych okolicznos$ciach z
Harrisem. Ale Stark, w przeciwienstwie do tamtych, nie zmienil wyrazu twarzy,
najwyrazniej rozwazajac to, co od niej uslyszal. Nie ulegalo watpliwo$ci, ze ma
otwarty, nowatorski umyst. Wreszcie przemowit:

- Przeprowadzenie testow na przeciwciala wsrod wielkiej populacji sposobem
na chybil trafil nie daje najlepszych wynikow. Jest nie tylko czasochlonne, ale i
straszliwie kosztowne.

- Metody przeciwimmunoelektroforezy redukuja troche tych niedogodnosci -
podsunela Susan, zachecona jego odpowiedzig.

- By¢ moze, ale i tak badania takie wymagaja masy pieniedzy, a
prawdopodobienistwo osiagniecia pozytywnych wynikéw jest bardzo mate. Zeby
uzasadni¢ taki wydatek, musialbym mie¢ w reku konkretny dowo6d. Ale moze
przedstawilaby pani te propozycje doktorowi Nelsonowi z oddzialu
ogolnomedycznego. Specjalizuje sie on w immunologii.

- Nie sadze, zeby to go zainteresowalo - odparla Susan.

- A to czemu?

- Nie mam zielonego pojecia. Prawde moéwiac, juz z nim rozmawialam. Stad
wiem, ze go to nie interesuje. I nie tylko jego. Wspomnialam tez o tym kierownikowi
innego dziani, a ten skrzyczal mnie jak niesforne dziecko, ktéremu nalezy sie lanie.
Starajac sie przypasowaé ten epizod do ogdlnego obrazu, jaki sobie wyrobilam o
szpitalu, odnosze wrazenie, ze w gre wchodzi tu jeszcze co$ innego.

- To znaczy? - spytal Stark, spogladajac na dostarczone przez Susan dane
liczbowe.

- Hmmm, nie wiem, jakiego uzy¢ slowa... co§ niegodziwego... jakie$ ciemne

sprawy.



Urwala nagle, spodziewajac sie wybuchu $§miechu lub gniewu. Ale Stark obrocit
sie z fotelem w strone okna i znéw wyjrzal przez nie na miasto.

- Ciemne sprawy? Alez pani ma wyobraznie, nie ma co - powiedzial i
powrociwszy do poprzedniej pozycji, wstal i obszedl biurko. - Ciemne sprawy -
powtoérzyl. - Nigdy mi to nie przyszlo na mysl.

Dzi$§ rano poinformowano go o odkryciu przez Cowleya lekow w szafce 338.
Bardzo go to zaniepokoilo. Oparl sie o biurko i spojrzal na Susan.

- Kiedy moéwi sie o ciemnych sprawach, najwazniejsze jest ustalenie motywu.
Ale gdzie tu znalez¢ motyw dla tej serii pozalowania godnych przypadkow? Zbyt sie
one od siebie roznig. No, a $pigczka? Wymagaloby to absurdalnego zalozenia, ze
wsrod nas dziala bardzo sprytny psychopata. Najwazniejsze jest jednak to, ze na sali
operacyjnej niemozliwe sg zadne podejrzane machinacje. Zbyt wielu ludzi - i to
niezwykle czujnie - pilnuje pacjenta podczas operacji. Nie sadze wiec, zeby
jakiekolwiek ciemne sprawki byly w ogble mozliwe. Przyznaje jednak, ze nic takiego
nie wpadlo mi do glowy.

- WlaSciwie, to nie mialam zamiaru panu o tym wspominaé, niemniej ciesze
sie, ze to zrobilam, bo rozwialo to moje watpliwos$ci. Ale wracajac do poprzedniego
tematu. Skoro testy na przeciwciala sa zbyt kosztowne, to przejrzenie kart chorych i
wywiady z rodzinami sg stosunkowo tanie. Podjelabym sie tego zadania, ale musialby
pan mi troche pomoc.

- W jaki sposéb?

- Przede wszystkim potrzebuje pozwolenia na korzystanie z komputera. To
najwazniejsza sprawa. Po drugie, potrzebuje pozwolenia na wglad w karty chorych. Po
trzecie, moge mie¢ klopoty z pewnymi osobami.

- Co za klopoty?

- Z doktorem Harrisem. To wlasnie on na mnie naskoczyl. Zdaje sie, ze zalezy
mu na skroceniu mojej praktyki chirurgicznej. Chyba nie przepada za lekarkami, co
by¢ moze skrupilo sie wlasnie na mnie.

- Z doktorem Harrisem moze by¢ trudno dojs¢ do porozumienia. Ma bardzo
impulsywny charakter. Z drugiej strony, jest to przypuszczalnie najlepszy anestezjolog
w kraju. Niech wiec pani nie osadza go od czci i wiary, zanim go pani lepiej nie pozna.
Mysle, ze ma wlasne konkretne powody do takiej postawy wobec kobiet lekarek. Moze
nie jest ona godna pochwaly, ale daje sie zrozumie¢. Tak czy owak, zobacze, co bede

mogt w tej sprawie zrobi¢. Musze dodaé, ze podjela pani niezwykle drazliwy temat.



Nie watpie, ze wziela pani pod uwage konsekwencje ujawnienia naduzy¢ i ewentualne
skutki zlej stawy, jakie dotknelyby szpital i cale bostoniskie Srodowisko medyczne.
Jezeli wiec chce pani zajac sie tym tematem, to trzeba to zrobi¢ delikatnie. Wplatujac
sie w to, nie zyska pani przyjaciol, dlatego radze da¢ sobie spokoéj z ta sprawa. Ale
jezeli zadecyduje pani inaczej, to sprobuje poméc, choé za nic nie recze. Jesli odkryje
pani co$ nowego, z przyjemnoscia poshuze rada. OczywiScie, im wiecej pani zdobedzie
informacji, tym tatwiej bedzie mi zalatwi¢ to, czego pani potrzebuje.

Stark podszed}t do drzwi gabinetu i otworzyl je.

- Prosze zadzwoni¢ do mnie po poludniu, to powiem pani, czy cos$ zdziatalem.

- Dziekuje za rozmowe - powiedziala Susan. W drzwiach zawahala sie i
spojrzala na Starka. - To pocieszajace wiedzieé, ze nie jest pan taki straszny, jak pana
maluja.

- By¢ moze podzieli pani opinie innych, jezeli znajdzie pani czas, zeby wpas$¢ na
moj obchod szkoleniowy - rzekl Stark i rozeSmiat sie.

Kiedy Susan pozegnala sie i wyszla, podszedl do biurka i przez telefon
wewnetrzny polecil sekretarce:

- Prosze zadzwoni¢ do doktora Chandlera i dowiedzie¢ sie, czy rozmawial juz z
doktorem Bellowsem. Prosze mu powiedzie¢, ze sprawe znalezionych lekarstw chce
mie¢ wyjasniong jak najszybciej.

Odwrocit sie i spojrzal przez okno na kompleks budynkéw szpitalnych. Jego
zycie bylo tak $cisle zwigzane z tym szpitalem, ze pod pewnymi wzgledami czut sie z
nim zro$niety. To, co Bellows moéwit Susan, bylo prawda. Stark zainwestowal w ten
szpital ogromne sumy, zeby go unowocze$ni¢, i sfinansowal budowe siedmiu nowych
budynkoéw. Po cze$ci wladnie temu zawdzieczal, ze byt tu gtéwnym chirurgiem.

Im dluzej myslal o lekarstwach znalezionych w szafce 338, i o konsekwencjach
tego faktu, tym wiekszy ogarnial go gniew. Byl to jeszcze jeden przyklad na to, ze jesli
chce sie mysle¢ o sukcesach na dluzsza mete, nie wolno za grosz ufa¢ ludziom.

- Do diabla - powiedzial na glos, zapatrzony w $niegowe chmury ktebiace sie po
niebie. Glupcy mogli podkopaé wszystkie jego wysilki zmierzajace do zapewnienia
temu szpitalowi miana najlepszego w kraju. Lata pracy poszlyby na marne. To jeszcze
bardziej utwierdzato go w wierze, ze jezeli co§ ma by¢ zrobione dobrze, sam musi tego

dopilnowac.
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Mrok zimowej nocy od dawna juz spowijal Boston, kiedy Susan wysiadla z
kolejki do Harvardu na naziemnym przystanku przy Charles Street. Nadal wiejacy
znad Arktyki wiatr Swistal po nim od strony rzeki i przelatywal wzdluz peronu w
krotkich, gwaltownych porywach. Idac do schodéw, Susan pochylila sie. Z prawej
strony minat ja pociag, ktory wpadl na stacje i z piskiem kot wypadt z niej, skrecajac
do tunelu.

Zeby dostaé sie z Charles Street do Cambridge Street skorzystala z kladki dla
pieszych. W dole potok ulicznego ruchu zmalat i przejezdzaly tylko pojedyncze
samochody, ale niezdrowy odor spalin nadal zatruwatl nocne powietrze. Susan zeszla
po schodach na Charles Street. Przed nocnym sklepem stala jak zwykle zbieranina
pijanych lub za¢panych typdw, po ktéorych mozna bylo sie spodziewaé wszystkiego.
Paru ruszylo w jej strone, nagabujac o kilka groszy. W odpowiedzi przyspieszyla
kroku... i zderzyla sie z brodaczem w wytartym ubraniu, ktéry umyslnie zastapil jej
droge.

- Nie kupisz “Real Paper” albo “Phoenix”, laluniu? - spytat brodacz z pokrytymi
lojotokowym lupiezem powiekami. W prawej rece trzymat kilka gazet.

Susan cofnela sie, a potem wyminela go predko, nie zwazajac na bezlitosne
szyderstwa i Smiech nocnych markow. Poszla Charles Street i niebawem otoczenie
zmienilo sie. Wystawy kilku sklepéw z antykami zachecaly do zabalamucenia, ale
zimny wiatr ja ponaglil. Przy Mount Vernon Street skrecila w lewo i zaczela sie
wspina¢ na Beacon Hill. Numery na drzwiach doméw $wiadczyly, ze ma przed soba
kawalek drogi. Przeszla przez Louisbourg Square. Pomaranczowa poswiata z
gotyckich okien z kamiennymi slupkami rzucala cieple promienie w zimng noc.
Tutejsze domy z masywnymi ceglanymi fasadami dawaly poczucie spokoju i
bezpieczenstwa.

Bellows mieszkal w budynku po lewej stronie ulicy, oddalonym o sto metrow
od Louisbourg Square. Przed wszystkimi domami rozpo$cieraly sie male trawniczki i
rosly strzeliste wigzy. Susan pchnela metalowa bramke i weszla na kamienne schody,
prowadzace ku ciezkim rzezbionym drzwiom. Znalazlszy sie w holu, zaczela chuchaé

na zziebniete palce i drepta¢ w miejscu, zeby pobudzi¢ w nogach krazenie krwi. Od



listopada do marca zawsze marzly jej dlonie i stopy. Rozgrzewajac sie, sprawdzila
nazwiska lokatorow przy drzwiach. Bellows mieszkal pod pigtym. Nacisnela wiec
mocno guzik i w odpowiedzi rozlegt sie ochryply brzeczyk.

Lekko sploszona siegnetla do klamki, zadrapujac sobie palce o metalowa ostone
framugi, kiedy drzwi otworzyly sie na oSciez. Z palcow pocieklo jej troche krwi, wiec
podniosta dlon do ust. Przed sobg miala lewoskretng spirale schodéw. W gbrze wisial
I$nigcy mosiezny zyrandol, a dzieki lustru w pozlacanych ramach hol wydawal sie
przestronniejszy. Odruchowo poprawila sobie w lustrze wlosy, przygladzajac je na
skroniach. Wchodzac na gore zauwazyla, ze na kazdym pietrze wisza reprodukcje
Brueghla oprawione w ladne ramki.

Kiedy wreszcie dotarla na najwyzsze pietro, przystanela, przytrzymujac sie
poreczy, jakby byla ogromnie zmeczona. W dole klatki schodowej, pie¢ pieter nizej,
widziala wylozona plytkami podloge holu. Bellows otworzyl drzwi mieszkania, zanim
zdazyla zapukac.

- Mam tu w razie potrzeby butle z tlenem, babuniu - powiedzial z uémiechem.

- O Boze, jakie to rozrzedzone powietrze. Moze lepiej posiedze sobie na tych
schodach i zregeneruje sily.

- Kieliszeczek bordeaux postawi cie na nogi. Daj reke.

Susan pozwolila mu zaprowadzi¢ sie do mieszkania. Zdejmujac plaszcz,
rozejrzatla sie po pokoju. Bellows znikngl w kuchni i powr6cit stamtad z dwoma
kieliszkami rubinowego wina.

Susan rzucila plaszcz na stojace przy drzwiach krzeslo i Sciggnela z noég botki.
W roztargnieniu ujela kieliszek i pociggnela tyk wina, poniewaz cala jej uwage przykut
pokoj, w ktorym sie znalazla.

- Jak na chirurga, urzadzone z duzym smakiem - powiedziala, przechodzac na
jego Srodek.

Pokdj mial wymiary sze$¢ na dwanascie metréw. Po obu stronach staly duze
staro$wieckie kominki, w ktorych plonal wesoly ogien. Belkowany katedralny sufit,
zawieszony bardzo wysoko - w najwyzszym miejscu sze§¢ metrow nad podlogg -
schodzil ku obu kominkom. Przeciwlegla Sciane wypelnialy geometryczne ksztalty
polek zastawionych ksigzkami oraz aparatura naglasniajaca, telewizorem i
magnetofonem. Blizsza ze $cian, wykonana z surowej cegly, obwieszona byla
litografiami, obrazami i gustownie oprawionymi S$redniowiecznymi nutami. Na

kominku z prawej tykat dyskretnie antyczny zegar, natomiast ozdoba kominka z lewej



byt stojacy na jego gzymsie model okretu. Przez znajdujace sie po bokach kominkow
okna wida¢ bylo na tle nocnego nieba sylwetki niepoliczonych krzywych kominow.

Umeblowanie bylo bardziej niz skromne. Bellows obdarzyl zaufaniem zbiér
malych gestych dywanikéow, ktorym krolowal na Srodku pokoju blekitnokremowy
bucharski dywan. Stal na nim niski onyksowy stolik do kawy, otoczony licznymi,
sporych rozmiaréw poduszkami pokrytymi sztruksem w szokujacych oko kolorach.

- Pieknie tu u ciebie - powiedziala Susan, stojac na $§rodku, a potem zakrecila
sie i upadla miedzy poduszki. - Nie spodziewalam sie czegos$ takiego.

- A czego sie spodziewalas? - spytal Bellows, siadajac po drugiej stronie stolika.

- Zwyklego mieszkania. No wiesz, takiego ze stolami, fotelami, kanapa itd.

Roze$mieli sie, zdajac sobie sprawe, ze wlasSciwie wcale sie nie znaja. W miare
wypitego wina rozmowa zeszla w swobodniejsze rejony. Susan wyciagnela nogi w
strone kominka majac nadzieje, ze rozgrzeje zmarzniete palce.

- Jeszcze wina, Susan?

- O tak. Jest cudowne.

Bellows wyszed!l do kuchni po butelke i ponownie napeknit kieliszki.

- To nieprawdopodobne, jaki dzi§ mialam dzien. Nikt by mi nie uwierzyl -
powiedziala Susan, podnoszac do oczu kieliszek pod$wietlony ogniem kominka i
zachwycajac sie gleboka soczysta promiennoscia czerwonego wina.

- Jezeli mi nie powiesz, ze zrezygnowalas ze swojej samobojczej akcji, uwierze
we wszystko. Widziala$ sie ze Starkiem?

- A pewnie! I wbrew twoim obawom byl bardzo wyrozumialy. Bardziej niz
Harris, a nawet bardziej niz Nelson.

- Powiedzialem ci tylko, zeby$ byla ostrozna. Stark zmienia nastroje jak
kameleon kolory. Zwykle jestem z nim w dobrych stosunkach. Ale dzisiaj ni z tego, ni
z owego, wiciekl sie na mnie, bo jaki§ maniak upychal na wp6l zuzyte leki do szafki, z
ktorej kiedys korzystalem. Nie przyszedl do mnie i nie zapytal jak czlowiek czlowieka,
jak sprawa wyglada, tylko nastal na mnie tego niezgule Chandlera, starszego lekarza,
a ten odwolal mi operacje, zeby mi o tym powiedziet. A jeszcze pozniej wywolal mnie
z obchodu i powiedzial, ze Stark domaga sie ode mnie ostatecznego wyjasnienia tej
afery. Tak jakbym nie mial nic innego do roboty!

- Co to za historia z tymi lekarstwami? - spytala Susan, przypominajac sobie
rozmowe Nelsona z drugim lekarzem.

- Nie jestem pewien, czy wiem wszystko. Jeden z chirurgéw natknal sie na



baterie lekarstw w szafce oddzialu operacyjnego, ktora ten skurczybyk Walters ma
wcigz zapisang na moje nazwisko. Okazalo sie, ze byly tam narkotyki, kurara,
antybiotyki - cala apteka.

- I nie wiedza, kto je tan schowal i po co?

- Na to wyglada. Moze kto$§ wygospodarowal te leki, zeby je posta¢ do Biafry
czy Bangladeszu. Zawsze znajdzie sie paru takich, dla ktorych to dobry powod. Ale
dlaczego ten kto$§ magazynowal je w szafce w przebieralni, tego juz nie moge pojac.

- Kurara jest §rodkiem paralizujacym nerwy, czy tak, Mark?

- Owszem, jednym z kilku. Jest doskonala. Aha, jesli sie jeszcze nie domyslilas,
to kolacje zjemy tutaj. Mam befsztyki, a na schodach przeciwpozarowych za oknem w
kuchni stoi rozgrzana hibaczi.

- Swietnie, Mark. Jestem zmeczona. I glodna.

- Wobec tego smaze befsztyki.

Bellows wyszedl do kuchni, zabierajac swdj kieliszek.

- Czy kurara zahamowuje oddychanie? - spytata Susan.

- Nie. Tylko paralizuje wszystkie mie$nie. Chcesz oddychaé, a nie mozesz.
Dusisz sie.

Susan zapatrzyla sie w kominek, przytykajac brzeg kieliszka do dolnej wargi.
Tanczace plomyki hipnotyzowaly jg, kiedy mys$lala o kurarze, Nancy Greenly,
Bermanie.

Palenisko zatrzeslo sie znienacka i plunelo rozzarzonym do czerwonosci
weglem w oslone kominka. Susan zerwala sie, strzepnela go z dywanika i bez
najmniejszej szkody wepchnela na palenisko. Potem za$ podeszia do drzwi kuchni i
zaczela sie przygladac, jak Bellows doprawia befsztyki.

- Stark naprawde zainteresowal sie tym, co wyszukalam, a nawet prébowal mi
pomoc. Poprositam go o pomoc w wyciaggnieciu kart chorych, ktérych mam na licie.
Kiedy zadzwonilam do niego drugi raz po potudniu, powiedzial, ze staral sie wydostac
dla mnie te karty, ale wypozyczal je jeden z neurologéow, doktor Donald McLeary.
Znasz go?

- Nie, ale to o niczym nie $§wiadczy. Znam niewiele 0s6b spoza chirurgii.

- Wedlug mnie, to wskazuje, ze ten McLeary jest mocno podejrzany.

- O-hoho, znoéw zaczynamy fantazjowaé. Doktor Donald McLeary potajemnie
niszczy mozgi szesciu pacjentow...

- Dwunastu.



- Niech ci bedzie - dwunastu. A potem zabiera ich karty, zeby wyeliminowac
ryzyko podejrzenia. Juz widze naglowki w bostonskich dziennikach.

Bellows rozesmial sie, kladgc befsztyki na hibaczi, japonska kuchenke
weglowa, a potem opuscil dolng polowke okna.

- Prosze bardzo, $miej sie, ale jak wobec tego wytlumaczysz jego zachowanie.
Jak dotad wszystkich zaskakiwal pomyst kojarzenia odmiennych przypadkéow
Spiaczki. Wszystkich z wyjatkiem McLeary’ego. A karty chorych sa w jego reku! Chyba
warto sprawdzi¢ dlaczego. Moze badal te sprawe od jakiegos$ czasu i wie na jej temat
znacznie wiecej ode mnie. Gdyby tak pieknie wygladala prawda, moze moglabym mu
pomoc.

Bellows nie odpowiedzial. Zastanawial sie wlasnie, jak powiedzie¢ Susan, zeby
przestala zajmowac sie ta sprawa. Byl réwniez pochloniety przyrzadzaniem salatki, co
byto jego kulinarng specjalnoscia. Kiedy ponownie otworzyl okno, zimny wiatr
napedzil do kuchni won skwierczacych befsztykéw. Susan przypatrywala mu sie,
oparta o framuge drzwi. Przyszlo jej na mysl, jak cudownie byloby mie¢ zZone,
przychodzi¢ do wysprzatanego domu i mie¢ wszystkie positki podane do stohu.
Jednocze$nie absurdalnie niesprawiedliwe wydalo jej sie to, ze nie moze mie¢ zony.
To wlasnie od niej wymagano odegrania roli zony po wyjSciu za maz. Susan grala ze
soba w te wewnetrzna gre, zawsze dochodzac do tej samej patowej sytuacji, kiedy to
po prostu przekreslala caly problem, albo tez w najlepszym razie odkladala go na czas
nieokreslony.

- Dzwonilam dzisiaj do Instytutu Jeffersona - odezwala sie.

- I co ci powiedzieli?

Bellows wreczyt jej talerze, sztuéce i serwetki, wskazujac na onyksowy stoét.

- Miale$ racje, ze trudno sie tam dostac - odparla, idac do stolika. - Spytalam,
czy moge przyjs$¢, zeby odwiedzi¢ jednego z pacjentow. WySmiali mnie i powiedzieli,
ze pacjentow moze odwiedzaé¢ wylacznie najblizsza rodzina i to na bardzo krétko, a
termin wizyty ustala sie znacznie wcze$niej. Stwierdzili, ze metoda masowej opieki
nad pacjentami z reguly szokuje gosci, tak ze personel szpitala musi specjalnie
przygotowywacé chorych do wizyt. Powiedzieli mi tez o comiesiecznych wycieczkach, o
ktérych wspomniale$S. To, ze jestem studentka medycyny, obchodzi ich tyle, co
zeszloroczny $nieg, i nie beda dla mnie zmienia¢ swoich zasad. W kazdym razie
zainteresowal mnie ten szpital, zwlaszcza kiedy powiedziales, ze osiggnal sukces w

opiece nad chronicznie chorymi i pozwolil zwolnié¢ 16zka w miejscowych szpitalach.



Skonczyla nakrywaé stol i ponownie zapatrzyla sie w ogien.

- A jednak chcialabym tam p6js¢ - ciggnela. - Gléwnie po to, zeby jeszcze raz
zobaczy¢ Bermana. Czuje, ze gdybym go zobaczyla, to pewnie zrezygnowalabym z
tej... jak ja nazywasz, kampanii. Doskonale zdaje sobie sprawe, ze musze znéw zaczaé
zy¢ normalnie.

Na te ostatnie stlowa, w ktérych byly promyki nadziei, Bellows przerwal swoje
czynnoS$ci i wyprostowal sie, a potem obrocit befsztyki na drugg strone i zamknatl
okno.

- Dlaczego po prostu tam nie pojdziesz? W gruncie rzeczy, instytut nie moze sie
rézni¢ od innych szpitali. Pewnie jest tam taki sam balagan, jak w Glownym. Jezeli
bedziesz sie zachowywala, jakby$ tam pracowala, prawdopodobnie nikt cie nie
zaczepi. Mozesz sie ubrac jak pielegniarka. W naszym szpitalu kazdy, kto jest ubrany

Susan spojrzala na Bellowsa, ktory stal w drzwiach kuchni.

- Calkiem dobry pomyst... calkiem dobry. Ale jest w nim pewien szkopul.

- Jaki?

- Gdybym nawet dostala sie do $rodka, nie mialabym zielonego pojecia, dokad
i$¢. Trudno udawac¢, ze sie pracuje w miejscu, ktérego sie w ogole nie zna.

- Nie jest to przeszkoda nie do pokonania. Wystarczy p6jS¢ do miejskiego
resortu budownictwa i wydoby¢ kopie planéw budynku szpitalnego. W archiwum
trzymaja plany wszystkich budynkow uzytecznosSci publicznej. Sama mozesz miec¢ taki
plan.

Bellows wrécil do kuchni po befsztyki i salatke.

- Mark, jeste$ genialny!

- Wcale nie genialny, tylko praktyczny - odparl Bellows. Wniést potrawy do
pokoju i nalozyl na talerze befsztyki i pokazne porcje salatki. Menu uzupekialy
szparagi w sosie holenderskim oraz kolejna butelka bordeaux.

Oboje zajadali sie. Wino stepialo ewentualne zadry, a w trakcie swobodnie
rozwijajacej sie rozmowy po trochu dowiadywali sie o sobie r6znych szczegotow, za
pomoca ktorych uzupekiali brakujace fragmenty w mozaice osobowosci, jaka kazde z
nich ukladalo drugiemu. Susan pochodzila z Maryland, Mark z Kalifornii.
Intelektualnie niewiele ich laczylo, bo wyksztalcenie Bellowsa bylo zdecydowanie
blizsze ideom Kartezjusza i Newtona, podczas gdy wyksztalcenie Susan cigzylo w

strone Woltera i Chaucera. Niemniej okazalo sie, ze uwielbiaja narty, a takze plaze i w



ogole Swieze powietrze. Oboje lubili Hemingwaya. Kiedy Susan zapytala o Joyce’a,
zapadlo niezreczne milczenie. Bellows go nie czytal.

Kiedy wszystko zniklo z talerzy, usiedli na poduszkach rozrzuconych przed
kominkiem. Bellows dolozyt kilka kawatkéw debowego drewna na zarzace sie wegle i
rozblysnal plomien. Popijajac Grand Marnier i jedzac lody waniliowe, milczeli przez
jakis czas, rozkoszujac sie spokojem i ciszg.

- Susan - odezwal sie Bellows - to, ze znamy sie coraz lepiej i coraz bardziej cie
lubie, skltania mnie do nalegania, zeby$ dala sobie spokdj z ta Spigczky. Musisz sie
jeszcze ogromnie duzo uczy¢, a nie znajdziesz po temu lepszej okazji niz w Glownym.
Ten problem ze $piaczka najprawdopodobniej znow sie kiedy$ pojawi, masz wiec
mnoéstwo czasu do zajecia sie nim ponownie, gdy juz naprawde opanujesz podstawy
praktycznej medycyny. Nie moéwie, ze nie mozesz wnie$¢ nic nowego do nauki,
zapewne mozesz. Ale szanse na to sg niewielkie, tak jak w przypadku kazdego, cho¢by
nie wiem jak dobrze obmys$lonego programu badawczego. Musisz tez liczy¢ sie z tym,
jak twoje zachowanie moze wplyna¢, a wlasciwie juz wplynelo, na twoich
przelozonych. Ta gra nie jest warta §wieczki, Susan. Wszystko jest przeciw tobie.

Susan pociggnela lyk Grand Marnier. Lepki, lagodny pltyn splynal jej po gardle,
wywolujac uczucie ciepla w nogach. Odetchnela gleboko, majac wrazenie, jakby
unosila sie w powietrzu.

- Studentkom medycyny i tak juz jest trudno przez sam fakt, ze sa kobietami.

Podnioslta glowe i spojrzala na niego. Patrzyl w ogien.

- Co wilasciwie chcesz przez to powiedzie¢? - spytala lekko podraznionym
tonem. Bellows poruszyl w niej nagle bardzo czula strone.

- To, co powiedzialem - odparl, nie odrywajac oczu od ognia, ktorego tanczace
plomienie przykuly jego uwage. - Po prostu mysle, ze kobietom jest szczegoblnie
trudno studiowa¢ medycyne. Nie zastanawialem sie nad tym wiele, zanim nie
zmusila§ mnie, zebym ci wytlumaczyl zachowanie Harrisa. A im dluzej o tym mysle,
tym bardziej utwierdzam sie w przekonaniu, ze mam racje... bo prawde
powiedziawszy, ja tez zareagowalem na ciebie przede wszystkim jak na kobiete, a nie
na studentke medycyny, cho¢ by¢ moze w niedojrzalty sposob. Od razu orzeklem, ze
jeste$ efektowna - nie uwodzicielska - dodal szybko i odwrdcil sie ku niej, zeby sie
upewnic, czy skojarzyla te uwage z ich rozmowa w szpitalnej kawiarni.

Susan u$miechnela sie. Obronna postawa, ktéra przyjela po jego pierwszej

uwadze, znikla.



- Dlatego wlasnie zachowalem sie tak ghupio, kiedy wczoraj wesztas do szatni i
przylapalas mnie w gatkach. Gdybym nie widzial w tobie twojej plci, ani bym drgnal.
Ale zareagowalem inaczej. Zreszta mysle, ze wiekszo$¢ profesorow i wyktadowcow
bedzie najpierw widzie¢ w tobie kobiete, a dopiero potem studentke medycyny.

Bellows znéw zapatrzyt sie w ogien. Wygladat jak skruszony grzesznik, ktory
wlasnie wyspowiadal sie ze swoich przewin, co sprawilo, ze Susan poczula do niego
przypltyw sympatii. Miala che¢ uscisna¢ go tak “po ludzku”, jak to nazywala. Tak
naprawde byla bowiem osoba bardzo bezposrednig, cho¢ nieczesto to okazywala,
zwlaszcza odkad zaczela studiowa¢ medycyne. Jeszcze przed dostaniem sie na studia
doszla do przekonania, ze jesli chce odnie$¢ sukces na medycynie, to musi sthumic
fizyczne strony swej osobowos$ci. Wlasnie dlatego zamiast dotknaé¢ Bellowsa, tylko
popijala Grand Marnier.

- Susan, ty wszedzie bardzo rzucasz sie w oczy, wiec jezeli nie zjawisz sie na
moim wykladzie, bede musial sie z tego ttumaczy¢.

- Odkad zaczelam studiowa¢ medycyne, nie znam luksusu anonimowos$ci -
odparla. - Rozumiem cie, Mark. A jednocze$nie wiem, ze potrzebuje jeszcze jednego
dnia. Jeszcze jednego...

Uniosla palec i kokieteryjnie przechylita glowe. A potem rozesSmiatla sie.

- Wiesz, podnosisz mnie na duchu, kiedy méwisz, ze twoim zdaniem, ciezko
jest by¢ studentka medycyny, bo to $wieta prawda. Niektore dziewczyny z mojego
roku twierdza, ze nie, ale same sie oszukuja. Stosuja jeden z najstarszych i
najlatwiejszych mechanizméw obronnych - pozbywaja sie klopotu twierdzac, ze go nie
ma. Ale on jest. Pamietam cytat z sir Williama Oslera. Powiedzial, ze ludzie dziela sie
na trzy rodzaje - mezczyzn, kobiety i lekarki. Za pierwszym razem, kiedy to czytalam,
Smialam sie, ale teraz juz mnie to nie bawi. Pomimo istnienia ruchu feministycznego,
wcigz pokutuje konwencjonalne wyobrazenie o niewinnym, naiwnym kobiecigtku i
tym podobnych bzdurach. Kiedy obierasz zawdéd wymagajacy odrobiny
wspolzawodnictwa i agresywnos$ci, mezczyzni przylepiaja ci etykietke zimnej plciowo
jedzy. Jezeli natomiast siedzisz i starasz sie zachowywac¢ biernie i ulegle, to zarzuca ci,
ze nie umiesz sie dostosowaé¢ do atmosfery wspolzawodnictwa. Zmuszona wiec jestes$
do jakiego$ posredniego kompromisu, o co trudno, bo przez caly czas masz wrazenie,
ze jesteS poddawana probie, nie jako osoba, ale przedstawicielka calego rodzaju
zenskiego.

Przez kilka chwil milczeli, przetrawiajac to, co sobie powiedzieli.



- A najprzykrzejsze jest to, ze im dluzej studiujesz medycyne, to problem sie
powieksza, a nie zmniejsza - dodala Susan. - Nie mam pojecia, jak sobie radza z tym
kobiety obarczone rodzing. Musza przepraszaé, ze wczeSniej wychodza z pracy, a
potem przepraszacd, ze za pézno, bez wzgledu na godzine, przychodza do domu. Chce
powiedzie¢, ze mezczyzna moze pracowac¢ do pozna, nie ma sprawy, dzieki czemu
zyskuje sobie opinie oddanego pracy. Ale kobieta lekarka nie moze sie skupi¢ tylko na
jednym. Spoleczenstwo i konwencjonalne reguly kobiecego postepowania bardzo jej
to utrudniaja... Jak mnie wciggnale$ na te méwnice? - spytala nagle, uswiadamiajac
sobie, z jakim zapalem przemawia.

- Przed chwila przyznala§ mi, ze ciezko jest by¢ studentka medycyny. Wiec
moze zgodzisz sie z tym, co powiedzialem na samym konicu, zeby$ nie brala na siebie
dodatkowych obciazen.

- Cholera, Mark, nie mow mi teraz, co mam robi¢. Chyba rozumiesz, ze skoro
juz sie w to zaangazowalam, to musze jako§ zalatwic te sprawe. Moze to ma zwigzek z
prze$wiadczeniem, ze przechodze probe w imieniu wszystkich kobiet. M6j Boze, jak
bardzo bym chciala utrze¢ nosa temu Harrisowi. Moze gdybym mogla jeszcze raz
zobaczy¢ Bermana, to zdolalabym sie wycofa¢, nie blamujac sie intelektualnie albo...
jak to nazwaé, nie tracac twarzy, czy tez pewnoSci siebie. Ale poméwmy o czyms$
innym. Czy nie mialby$ nic przeciwko temu, zebym cie uscisneta?

- Ja, przeciwko? - Bellows usiadl nagle prosto, oszolomiony propozycja. -
Skadze.

Susan przysunela sie do niego i uScisnela z taka silg, ze az go to zaskoczylo.
Instynktownie otoczyl ja ramionami i odnalazlszy pod palcami jej waskie plecy, na
wpo6l §wiadomie poklepal je, jak gdyby chcial ja pocieszy¢.

Cofnela sie.

- Chyba nie oczekujesz, ze zlapie czkawke.

Przez chwile mierzyli sie wzrokiem w $wietle kominka. P6Zniej na prébe ich
usta zlaczyly sie, z poczatku delikatnie, potem z rosngcym podnieceniem, a wreszcie z

zywiolowa namietnos$cia.



Sroda, 25 lutego
Godzina 5.45

Budzik rozdzwonil sie w ciemno$ciach, napelniajac poko6j przerazliwym
dzwiekiem, od ktérego az rozedrgalo sie powietrze. Susan poderwala sie jak
blyskawica, wyrwana nagle z glebokiego snu. Zastanawiala sie przez chwile, dlaczego
nie otwiera oczu, lecz wkrotce przekonala sie, ze ma je otwarte. Po prostu nie mogly
przenikna¢ glebokiego mroku. Przez kilka chwil nie pojmowala, gdzie jest. Pragnela
tylko znalez¢ budzik i zdusi¢ jego straszliwy, szarpigcy nerwy brzek.

Rownie nagle jak zaczal dzwonié, tak przestal, wydajac z siebie metaliczny
chrzest. Natychmiast zdala sobie sprawe, ze nie jest sama. Przypomnial sie jej
wezorajszy wieczor i to, ze jest wcigz w mieszkaniu Marka Bellowsa. Lezala na wznak,
podciagajac przescieradla, zeby przykry¢ swoja nagoscé.

- Co to za piekielny halas? - spytala w ciemnosciach.

- Budzik. Nigdy nic takiego nie slyszalas? - odezwal sie obok niej glos.

- Budzik! Przeciez jest ciemna noc!

- Akurat! Budzik zadzwonil, bo jest wpot do szoéstej.

Bellows odrzucit koldre, postawil nogi na podlodze, zapalil lampe stojaca przy
t6zku i przetarl oczy.

- Masz chyba zle w glowie, Mark. Wpo6t do széstej, Chryste Panie!

Glos Susan byl zduszony, poniewaz dobywal sie spod poduszki, ktora zarzucita
sobie na glowe.

- Musze zajrze¢ do swoich pacjentdow, co$§ przegryzé i o wpdl do siddmej byé
gotowy do obchodu. Operacje zaczynaja sie doktadnie o wp6t do 6sme;.

Bellows wstal i przeciagnal sie. Nie zwazajac na swoja nagos¢ i chléd panujacy
w pokoju, ruszyt do lazienki.

- Warn, masochistom z chirurgii, brakuje wyobrazni. Dlaczego nie zaczynacie
operacji o dziewiatej albo innej przyzwoitej godzinie? Dlaczego wpdt do 6smej?

- Bo zawsze tak bylo - odpart Bellows, zatrzymujac sie w drzwiach.

- To mi dopiero powod! Zaczynamy o wpét do 6smej, bo zawsze tak bylo... M6j
Boze, jakie to typowe dla lekarzy. P6t do szdstej rano! Kurcze blade, nie mogles mi o
tym powiedzie¢ wczoraj, kiedy zapraszale§ mnie, zebym zostala?! Wrocitabym do

akademika.



Bellows podszed! z powrotem do t6zka spogladajac na gore poscieli kryjaca pod
soba Susan, ktora ciggle miala glowe pod poduszka.

- Gdyby$ bardziej powaznie traktowala swoja praktyke na chirurgii, nie
musialbym cie informowaé o rozkladzie szpitalnych zaje¢. Czas wstawaé, krolowo
pieknosci.

Chwycil za brzeg koldry i zerwal ja z l6zka jednym silnym szarpnieciem,
obnazajac Susan catkowicie, z wyjatkiem glowy, ktéra nadal tkwila pod poduszka.

- To sie nazywa goScinno$¢! - powiedziala Susan, podrywajac sie. Schwycila
koldre i blyskawicznie zawinawszy sie w nig, upadla plecami na t6zko.

- Ej, od dzisiaj zaczynasz nowe zycie. Bedziesz znow zwykla studentka.

Bellows pociagnal za koldre, ale Susan nie puszczala.

- Musze mie¢ dla siebie jeszcze jeden caly dzien, tylko jeden. Postuchaj, Mark,
tylko jeden! Przeciez wiesz, jakie to dla mnie wazne. Jezeli dzisiaj nie zdobede tych
kart, a na to wyglada, koncze z tym. Zreszta, jezeli zobacze Bermana, prawdopodobnie
zrezygnuje z poszukiwan. I wtedy odzyskasz swoja zwykla studentke. Ale musze mieé
jeszcze ten jeden dzien.

Bellows puscil koldre i Susan upadla na plecy, z jedna piersig obnazona jak
powabna Amazonka.

- Dobrze, jeden dzien. Ale jezeli Stark zjawi sie dzisiaj na obchodzie, od razu
spostrzeze, ze ciebie nie ma. Niczym cie nie usprawiedliwie. Mam nadzieje, ze zdajesz
sobie z tego sprawe.

- Niechze wszechmocny chirurg troche poimprowizuje. Jestem przekonana, ze
co$ wymyslisz.

- Susan, bede musial powiedzieé, ze kazalem ci przyj$¢ na obchod.

- Dobrze, niech ci bedzie. Ale przez caly dzisiejszy dzien bede sie jeszcze
zajmowac tg sprawg. Co nieco juz w nig zainwestowatam.

Wtulila sie w cieple 16zko. Z lazienki dobiegal ja ledwo slyszalny szmer
prysznicu. Postanowila, ze zaczeka i wstanie dopiero wtedy, kiedy Bellows skonczy
toalete.

Kiedy obudzila sie drugi raz, bylo juz calkiem widno. W szyby zacinal deszcz,
miotany naglymi podmuchami wiatru, dzwoniac jak ryz o szklo. Z przekora typowa
dla bostonskiej pogody wiatr w ciggu nocy zmienil kierunek z péinocno-zachodniego
na wschodni. Dzieki Golfsztromowi temperatura podniosta sie az do kilku stopni

powyzej zera, wiec padal raczej deszcz niz $nieg. Podrdézujacym pociggami ulzylo,



narciarze byli zawiedzeni.

Trudno jej bylo uwierzy¢ w godzine, ktora wskazywal zegar. A byla prawie
dziewiata. Bellows wzial prysznic, ubral sie i wyszedl, juz jej nie obudziwszy. Byla tym
zaskoczona, bo miala stosunkowo lekki sen. Zeby sie upewnié, czy go nie ma, zajrzala
do lazienki i duzego pokoju. Byla sama.

Odszukawszy czysty recznik, wziela z ochota mocny prysznic, wspominajac
cieplo miniong noc. Bellows zaskoczyt ja w roli kochanka, bo nie spodziewala sie po
nim takiej wrazliwo$ci i naturalnej szczodros$ci. Byla naprawde zadowolona, cho¢ nie
chciala, zeby ich romans za bardzo sie rozwinal. Chirurgia zbyt pochlaniala Marka i
wygladalo na to, ze wszystko inne w jego zyciu bedzie z koniecznoS$ci usuniete w cien i
traktowane jako hobby.

W lodéwce bylo troche sera i pomarancze. Jedzac grzanke z maslem z
orzeszkow, przekartkowala ksigzke telefoniczng instytucji. Sprawdziwszy, czy zabrala
wszystko, wyszla z mieszkania, dokladnie zatrzaskujac drzwi. Zapowiadal sie
pracowity dzien.

Kiedy znalazla sie na ulicy, stwierdzila, ze padajacy od rana deszcz zelzal.
Wprawdzie nie zanosilo sie na zmiane pogody, ale spacer stal sie przyjemniejszy. Na
rogu Mount Vernon skrecila w lewo, w strone budynku rzagdowego. Potem przeszla
przez Boston Common na jego pélocnym krancu i wkroczyla w $rodmiejska
dzielnice handlowa.

Sprzedawca w sklepie z odzieza ochronng stwierdzil w duchu, ze Susan jest
najlatwiejsza i najszybsza mloda klientka, jaka kupowala tu str6j pielegniarski.
Zupeklie nie interesowalo jej oszalamiajace bogactwo krojow zwyklych bialych
sukienek. Poprosila o rozmiar dziesie¢, wyjasniajac, ze zadowoli ja cokolwiek, byle to
byla dziesigtka.

- Ten wzor powinien sie pani podoba¢ - powiedzial sprzedawca, podajac stroj
pielegniarski.

Susan wziela od niego sukienke i przylozywszy ja do siebie, przejrzala sie w
lustrze.

- Gdyby chciala pani przymierzy¢, przymierzalnia jest z tytu sklepu.

- Biore ja.

Sprzedawca ostupial, ale jednocze$nie byl zadowolony, ze sprzedaz poszla tak

szybko.



Kiedy szla ulica Waszyngtona w strone Centrum Rzadowego, znow zaczelo
kropi¢. Znajdowala sie wlasnie w polowie brukowanego pasazu, obok
ultranowoczesnej bryly budynku miejskiego ratusza, gdy wiatr przygnal nad miasto
kolejna deszczowa chmure. Lunelo, wiec ruszyla biegiem w poszukiwaniu
schronienia.

Dziewczyna z informacji powiedziala jej, ze resort budownictwa znajduje sie na
sibdmym pietrze. Trafila tam latwo, ale potem zaczely sie ktopoty. Przez dwadzieScia
minut czekala w recepcji po to tylko, by dowiedzie¢ sie, ze resort budownictwa jest
gdzie indziej. Zanim skierowano ja wreszcie na koniec ogromnej sali, zdarzylo sie jej
to jeszcze dwa razy. Znalazlszy sie tam, czekala nastepny kwadrans, mimo ze byla
jedyna klientky. Za kontuarem, przy trzech z pieciu biurek, siedzieli urzednicy -
dwobch mezezyzn i kobieta. Mezczyzni byli bardzo podobni do siebie, mieli duze
czerwone nosy i nosili okulary w czarnych plastikowych oprawkach oraz tandetne
krawaty. Sprzeczali sie wlasnie na temat druzyny Patriotow. Natomiast kobieta miala
tapirowana fryzure, przywodzaca na mysl mode z poczatku lat sze$¢dziesiatych, a usta
pociaggniete szokujaca krwistoczerwona szminka tak, ze trzeba sie bylo domyslag,
gdzie przebiega naturalna granica warg. Ogladala sie ze wszystkich stron w
kieszonkowym lusterku.

Nizszy z urzednikéw zerknal na Susan i spostrzegl, ze ta klientka wcale nie ma
ochoty znikngé¢, choc¢ sie jej nie zauwaza. Ze znudzong ming przywlokl sie do kontuaru
i wyjal z ust papierosa. Na krawat spadlo mu troche popiotu. Przydusit kilkakrotnie
niedopalek w wypelnionej po brzegi popielniczce.

- Stucham pania? - odezwal sie, zaszczycajac ja przelotnym spojrzeniem, lecz
zanim mogla otworzy¢ usta, odwrocil sie do kolegi. - Ej, Harry, co§ mi sie
przypomnialo. Co masz zamiar zrobi¢ z tym podaniem Instytutu Cieplarnictwa?
Pamietam, ze to bylo pilne, a lezy na twoim biurku od dwdch miesiecy. - Obejrzat sie
na Susan. - O co chodzi, zlotko? Moze zgadne. Chce pani zlozy¢ skarge na wlasciciela
domu. No, to Zle pani trafila. - Spojrzal na kolege. - Jakbys$ szedl po kawe, wez dla
mnie to co zwykle i pasztecik. P6zniej ci zaplace. - Jego zaczerwienione oczy spoczely
na Susan. - A wiec...

- Chcialam zerknaé na pewne plany. Plan Instytutu imienia Jeffersona. To taki
stosunkowo nowy szpital w poludniowym Bostonie.

- Plany. A po co pani one? Ile pani ma lat, pietnasScie?

- Jestem studentka medycyny i interesuje sie architektura szpitalna.



- Dzisiejsza mlodziez. Z pani wygladem moze sie pani niczym nie interesowac.

Za$mial sie oble$nie.

Susan przymknela oczy, powstrzymujac sie od odpowiedzi, na jaka zashugiwal.

Urzednik podszed} do stosu wielkich ksiag, lezacych na kontuarze.

- Jaki to okreg? - spytal wyraznie znudzonym tonem.

- Nie mam najmniejszego pojecia.

- No tak - rzekl biurokrata, obracajac sie na piecie. - Przede wszystkim musimy
ustali¢, jaki to okreg.

Znalazl te informacje w mniejszej z ksigzek lezacych na kontuarze.

- Okreg siedemnasty - oznajmil.

Z rozmyS$lng powolnoscia wroécit do wielkich ksigg, a potem wyciagnal z
bocznej kieszeni pomieta paczke papierosow, wyjal jednego, ale nie zapalil. Po
przerzuceniu paru tomoéw, znalazl wlasciwy, a reszte zepchnal na bok. Otworzywszy
ksiege, poslinil palec i zaczal gwaltownie kartkowac strony, co cztery, pie¢ zwilzajac
palec jezykiem brazowym od tytoniu. Znalazl wreszcie odpowiednie dane i zapisal
kilka liczb na skrawku papieru. Skingwszy na Susan, zeby poszla za nim, ruszyl z nie
zapalonym papierosem w ustach, rozmawiajac po drodze z kolega.

- Harry! Zanim zejdziesz na dol, zadzwon do Grossera i dowiedz sie, czy Lester
dzisiaj przyjdzie. Bo jak nie, to kto§ musi wypelni¢ te papiery, ktéore ma na biurku.
Leza dtuzej niz twoja sprawa z Instytutem Cieplarnictwa.

Znalezienie wlasciwej szuflady i wyciggniecie duzego pakietu z planami, poszlo
bardzo latwo.

- Sa tutaj, blondasku. Jesli chce je pani odbi¢, w tamtym pokoju za kontuarem
jest kserograf. Przyjmuje piatki - powiedzial, wskazujac kierunek nie zapalonym
papierosem.

- A czy méglby mi pan pokazaé, ktore z tych planoéw sa planami pieter?

Susan wyjela z teczki plik papierow.

- Interesuje sie pani architektura, a nie wie pani, jak wygladaja plany pieter?
Swiety Boze, tutaj sa... plan podziemi, partery, pierwszego pietra.

Zapalil papierosa kieszonkowa zapalniczka.

- A jak odczytywac te skroty?

- Chryste Panie, tu, w dolnym rogu “SO” znaczy sala operacyjne, “O. Glow.” -
oddzial glowny. “C. Komp.” - centrala komputera i tak dale;.

Urzednik zaczal wykazywaé oznaki zniecierpliwienia.



- A kserograf?

- Tam. Aparat rozmieniajacy pieniadze wisi na Scianie. Kiedy pani skonczy,
prosze odlozy¢ plany do metalowego pojemnika na kontuarze.

Susan starannie odbila plany pieter i oznaczyla na kopii flamastrem nazwy

pomieszczen. A potem pojechala do szpitala.

Do szpitala weszla glownym wejSciem. Bylo tuz po dziesiatej. Jednakze tak jak
co dzien klebil sie nieunikniony w tym miejscu thum. Zajeto wszystkie wolne miejsca.
Byli tam ludzie w kazdym wieku, ktorzy czekali, wcigz czekali. Nie szukali oni opieki w
szpitalu ani w pogotowiu. Oczekiwali na przyjecie lub zwolnienie ze szpitala
krewnych, badz tez sami byli jego pacjentami, ktérych przyjeto, wyleczono i teraz
czekali na zabranie do domoéw. Malo kto rozmawial i nikt sie nie u$émiechal. Wszyscy
ci ludzie byli odrebnymi samotnymi wyspami, a tgczyt ich jedynie wielki szacunek dla
tego szpitala i jego tajnikow.

Gesta cizba utrudnila Susan przejsScie, musiala wiec utorowaé sobie droge do
tablicy informacyjnej. Plastikowe litery obwieszczaly: “Neurologia, Beard I”. Susan
przeszta do wind w budynku im. Beaera i zaczekala z thumem ludzi. Nagle cofnela sie,
nie potrafigc ukry¢ przestrachu, bo stojaca obok niej osoba obrocila sie w jej strone.
Oczy mezczyzny - a moze kobiety - otaczaly ciemne krwawe wybroczyny. Nos byl
spuchniety i przekrzywiony, a z jego dziurek sterczaly konce tamponéw. Wychodzito
tez z niego kilka drutéw, przylepionych plastrami do policzkéw. Bylo to oblicze
potwora. Nie przygotowana na takie wzrokowe szpitalne niespodzianki Susan starala

sie nie odrywac¢ oczu od wskaznika nad winda.

Doktor Donald McLeary byl jednym z mlodszych czlonkow kadry
neurologicznej i z powodu wcigz powiekszajacej sie ciasnoty nie przydzielono mu
biura na dziesigtym pietrze. Susan musiala wiec wej$¢ po schodach az na jedenaste,
zanim odnalazla drzwi z wymalowanym przez szablon napisem “Dr Donald McLeary”.
Otworzyla je, a poniewaz nie odmykaly sie do konca, w czym przeszkadzala im szafa z
aktami, wéliznela sie do malutkiego sekretariatu. Stojace tam Sredniej wielko$ci
biurko wydawalo sie duze. Siedzaca przy nim podstarzala sekretarka podniosta wzrok
na wchodzaca Susan. Twarz urzedniczki pokrywal zadziwiajaco gruby makijaz, w
ktorym wyroznialy sie mocno uro6zowane policzki i sztuczne rzesy. Rozjasnione do

bialosci wlosy byly poskrecane i jak gdyby posklejane w ciasne loczki. Miala na sobie



obcisly rozowy spodnium, ktory opinat jej nienaturalne wypuklosci.

- Przepraszam, czy zastalam doktora McLeary’ego? - spytala Susan.

- Tak, ale jest bardzo zajety. - Sekretarka byla zirytowana naj$ciem. - Czy byla
pani umoéwiona?

- Nie, nie bylam, ale mam do niego tylko kilka krétkich pytan. Jestem
studentka medycyny i wlasnie odbywam tu praktyke.

- Musze spyta¢ pana doktora.

Sekretarka wstala, lustrujac ja od stop do glow. Jeszcze bardziej rozdrazniona
jej smukly figura, weszla przez drzwi na prawo do gabinetu McLeary’ego. Susan
rozejrzala sie po sekretariacie w nadziei, ze dostrzeze gdzie$ karty chorych, po ktore
sie tu zjawila.

Sekretarka wrdcila prawie natychmiast, usiadla przy biurku, wlozyla papier w
maszyne do pisania i wystukala kilka linijek. Dopiero wtedy raczyla spojrze¢ na
intruzke.

- Prosze wejs¢, ale doktor moze pani poswiecic¢ tylko chwile - powiedziala i nie
czekajac na odpowiedz wroécita do przerwanego pisania.

Wymruczawszy pod nosem kilka odpowiednio dobranych epitetéw pod
adresem urzedniczki, Susan otworzyta drzwi gabinetu i weszla do $rodka.

W gabinecie McLeary’ego panowal taki sam nieporzadek, jak w biurze doktora
Nelsona. Pelno tu bylo najprzer6zniejszych czasopism i papieréw zwalonych bez ladu
i skladu na stosy. Cze$¢ z nich obsunela sie kiedy§ w przeszlosci i juz ich nie
podniesiono. Gospodarz byl szczupltym mezczyzna o przenikliwym spojrzeniu, a przez
Srodek policzkéw biegly mu glebokie bruzdy. Ostro zakrzywiony nos oddzielaly od
podbrodka male usta, ktore $ciagnal, przygladajac sie Susan przez okulary spod
krzaczastych brwi.

- Pani Wheeler, jak sadze - odezwal sie nieprzyjemnym tonem.

- Tak - odparla, zaskoczona, ze zna jej nazwisko. Nie bardzo wiedziala, czy to
dobry omen, czy zly.

- A wiec zawdzieczam pani wizyte tym oto dziesieciu kartom.

McLeary obrocil sie w fotelu i skinat reka w strone pokaznego pliku szpitalnych
kart lezacych na biblioteczce.

- Dziesieciu? Czy to wszystkie, jakie pan ma?

- Dziesie¢ to wedlug pani za malo? - spytal McLeary nieco ironicznym tonem.

- Nie. Po prostu myslalam, ze moze ich pan mie¢ wiecej. Czy wszystko to sa



karty ofiar $pigczki?

- Prawdopodobnie. Ale o co konkretnie pani chodzi?

- Nie jestem pewna. Dowiedzialam sie od doktora Starka, ze to pan ma te karty,
wiec postanowilam przyjs$¢ i spyta¢, czy pozwoli mi pan do nich zajrze¢ albo pomoc
sobie w zrobieniu z nich wyciagow.

- Moja droga, jestem neurologiem ze znaczng praktyka, ekspertem w sprawach
neurologii, i zajmuje sie opiniowaniem diagnoz neurologicznych postawionych przez
nasz personel lekarski. Naprawde nie potrzebuje niczyjej pomocy.

- Wecale nie twierdze, ze potrzebuje pan pomocy, przynajmniej w swojej
specjalnosci. Przyznaje, ze znam sie bardzo malo na neurologii. Ale tych pacjentéw
spotkala tragedia rowna Smierci i w calej tej sprawie jest co$ bardzo dziwnego. Sadze,
ze ich przypadki nalezy rozpatrywac raczej wspdlnie, niz w oderwaniu.

- I to wla$nie pani ma zamiar sie tym zajac?

- Przeciez kto$ musi to zrobi¢.

McLeary zamilkl i Susan wyczula z niepokojem, ze rozmowa szybko zmierza ku
koncowi.

- Tak, a wiec prosze poshuchac - odezwal sie McLeary nie znoszacym sprzeciwu
tonem. - Taki problem jest zdecydowanie ponad pani obecne mozliwosci. Ale nie
tylko, bo dotychczasowa pani dzialalno$¢ dostarczyla juz szpitalowi niewspoélmiernie
duzo klopotéw. Zamiast pomagac, zdecydowanie pani przeszkadza. A teraz prosze
siadac.

Wskazal jeden z foteli stojacych przed biurkiem.

- Stucham?

Susan uslyszala, co powiedzial, ale ton jego glosu zmieszal ja. McLeary nie
prosil, on rozkazywal.

- Powiedzialem, prosze siadac!

W jego glosie odezwal sie gniew. Kiedy usiadla w jedynym fotelu, ktory nie byt
zarzucony czasopismami, podniost sluchawke i wykrecit numer. Czekajac na
polaczenie, przygladal sie Susan szeroko otwartymi, paciorkowatymi oczami i bez
przerwy $ciggal usta.

- Prosze z dyrektorem szpitala... Chcialbym moéwic¢ z Philipem Orenem.

Podczas dlugiej przerwy, ktora teraz nastgpila, McLeary nie zmienit wyrazu
twarzy.

- Pan Oren? Mowi doktor McLeary. Mial pan calkowita racje. Ta studentka



siedzi wlasnie na wprost mnie... Karty? Oczywi$cie, ze nie, chyba pan zartuje... Tak...
naturalnie.

Odlozyt stuchawke, mierzac Susan wzrokiem. Nie byto w nim cho¢by odrobiny
ludzkiego ciepla. Pomysélala, ze zastuguje na sekretarke.

- Zdaje sie - powiedziala po chwili niezrecznego milczenia, podnoszac sie z
fotela - ze nie powinnam...

- Prosze siadac! - wykrzyknal McLeary jeszcze glo$niej niz poprzednio.

Susan szybko usiadla. Byta zaskoczona jego naglym wybuchem.

- Co pan sobie wyobraza! Nie przysztam tu wyshluchiwaé krzykéw, chcialam sie
tylko przekonad¢, czy zechce pan mi pomoéc w rozwigzaniu problemu $pigczki.

- Nie mamy sobie nic wiecej do powiedzenia, mloda osobo. Przekroczyla pani
wszelkie dozwolone granice. Ostrzezono mnie, ze prawdopodobnie zjawi sie pani u
mnie w sprawie tych kart. Dowiedzialem sie tez o nielegalnym wyciggnieciu
informacji z komputera. A juz szczytem wszystkiego jest zrazenie przez pania doktora
Harrisa. Zaraz zjawi sie tu pan Oren i porozmawaia sobie pani z nim. W koncu to jego
klopot, a nie moj.

- Kim jest pan Oren?

- Dyrektorem szpitala, moja panno. Administracja i sprawy personelu to jego
branza.

- Nie naleze do personelu. Jestem studentka.

- W samej rzeczy. Co zreszta stawia pania w nieco gorszej sytuacji, bo jest tu
pani goS$ciem... goSciem szpitala, i jako go$¢ powinna pani zachowywaé sie
odpowiednio do goScinno$ci, z jaka tu panig przyjeto, a nie rozrabia¢ i omija¢
przepisy i regulaminy. Wy, dzisiejsi studenci, dziwnie opacznie pojmujecie swoja role
w strukturze calo$ci. Szpital nie zostal stworzony dla waszej wygody. Szpital nie jest
po to, zebyScie mogli sie ksztalcic.

- Ten szpital jest placowka szkoleniowa wspolpracujaca z akademia medyczna.
Jednym z jego glownych zadan jest ksztalcenie studentow.

- OczywiScie, ze jest placowka szkoleniowg, ale nie tylko dla studentéw. Dla
calego $rodowiska medycznego.

- Wlasénie. Podobno ma on shuzy¢ wspdélnemu dobru, tak studentéw, jak ich
nauczycieli. Ale to nie dla nich go stworzono. Ma on bowiem przede wszystkim stuzy¢
dobru pacjentow.

- No tak, niezwykle latwo mi zrozumie¢ reakcje doktora Harrisa, panno



Wheeler. Tak jak powiedzial, nie szanuje pani ani ludzi, ani instytucji. Ale to
powszechne u dzisiejszej mlodziezy. Sadzi ona, iz samo to, zZe sie zyje, uprawnia do
korzystania z tak luksusowych przywilejow spolecznych jak wyksztalcenie.

- Wyksztalcenie to nie tylko luksus. To odpowiedzialno$¢, ktéra spoleczenstwo
winno jest samo sobie.

- Spoleczenstwo z pewnoScia odpowiada przed soba, ale nie przed
poszczegblnymi studentami, nie przed mlodymi, dlatego tylko, ze sa milodzi.
Wyksztalcenie jest luksusem, poniewaz jest bajonsko kosztowne, a wiekszo$é
kosztéw, zwlaszcza w medycynie, spada na barki spoleczenstwa, na czlowieka pracy.
Studenci pokrywaja zaledwie drobna cze$¢ kosztow wyksztalcenia. To, ze pani tu jest,
kosztuje nie tylko mase pieniedzy, oznacza roéwniez, ze jest pani nierentowna
instytucja. Stad wniosek, ze spoteczenstwo placi za panig podwdjnie. A poza tym to, ze
jest pani kobieta, oznacza, ze w przyszlo$ci pani wydajno$é na godzine...

- O, raczy pan to zachowa¢ dla siebie - przerwala mu Susan z sarkazmem,
podnoszac sie z fotela. - Do$¢ juz sie nastuchatam bzdur!

- Prosze siedzie¢! - krzyknat ze zlo$cia McLeary, rowniez wstajac.

Probowala omingé wzrokiem twarz mezczyzny, ktory stal przed nig trzesac sie
z gniewu. Przyszla jej na my$l sugestia Bellowsa, ze zachowanie Harrisa miato
podtekst seksualny. Trudno bylo jej uwierzy¢, ze ten czynnik odgrywa jakakolwiek
role w postepowaniu McLeary’ego. Znowu zetknela sie z bardzo nietypowym,
skromnie moéwigce, zachowaniem. McLeary dyszal ciezko, pier§ mu falowala.
Najwyrazniej czyms$ go sprowokowala. Ale jak? Czym? Nie miala pojecia. Rozwazala,
czy po prostu nie odej$¢é. Szacunek zmieszany z ciekawo$cia wobec jego
niezrozumialego postepku sklonil ja do =zostania. Usiadla, przygladajac sie
McLeary’emu, ktory nie bardzo wiedzial, co ma teraz zrobi¢. Rowniez usiadl i zaczal
sie nerwowo bawi¢ zapalniczka. Susan siedziala nieruchomo. Wcale by jej nie
zdziwilo, gdyby sie rozplakal.

I wtedy uslyszala odglos otwieranych drzwi. W sekretariacie odezwaly sie
glosy, a potem drzwi gabinetu otworzyly sie i wkroczyl przez nie energiczny jegomosé
o wygladzie biznesmena. Ubrany byl w elegancki, szyty na miare garnitur, a z lewej
kieszonki marynarki wystawala mu jedwabna chusteczka, czym przypominal Susan
doktora Starka. Wlosy mial starannie uczesane, z idealnym przedzialkiem po lewe;j
stronie glowy. Cechowala go wladczos¢ i emanowala zen pewno$¢ siebie,

charakterystyczna dla ludzi, ktérzy potrafig rozwigzac kazdy problem.



- Dziekuje za telefon, Donald - powiedzial, zanim raczyl spojrze¢ na Susan. - A
wiec to jest oslawiona Susan Wheeler. Czy zdaje sobie pani sprawe, ze narobila pani w
naszym szpitalu sporego zamieszania?

- Nie.

Oparlszy sie tylem o biurko McLeary’ego, Oren splotl rece na piersiach w
wystudiowanej pozie.

- Z ciekawosci chce zadaé¢ pani jedno proste pytanie. Co, pani zdaniem, jest
glownym zadaniem naszego szpitala?

- Opieka nad chorymi.

- Tak. Przynajmniej z grubsza sie zgadzamy. Musze jednak uzupehié te
odpowiedz o bardzo istotny element. Opieka nad chorymi tego miasta. Dodatek ten
moze sie pani wydac¢ zbedny, bo przeciez nie zajmujemy sie chorymi, na przyklad z
Westchester County w stanie Nowy Jork. Ale to bardzo wazne rozr6znienie, gdyz
podkresla, ze odpowiadamy przed ludzmi wlasnie stad, z Bostonu. Dlatego wszystko,
co przeszkadza czy tez narusza zwigzek szpitala ze spoleczenstwem, w efekcie przeczy
naszemu podstawowemu zadaniu. Mozna by sadzié¢, ze wszystko to nie dotyczy pani.
A jednak wprost przeciwnie. W ostatnich dniach wplynelo na panig wiele skarg,
poczatkowo tylko pelnych irytacji, p6zniej kategorycznie domagajacych sie usuniecia
pani ze szpitala. Wida¢, ze specjalnie zalezy pani na zniszczeniu naszych dobrych
stosunkow ze spolecznos$cia tego miasta.

Susan poczula, ze sie czerwieni. Protekcjonalne maniery Orena zdenerwowaly
ja.

- Przypuszczam, ze szanse chorego na stanie sie “rosling”, bezmozgim tworem,
sa w tym szpitalu tak duze, tak niedopuszczalnie duze, ze podanie tego do publicznej
wiadomosSci zrujnowaloby wasza opinie.

- Istotnie.

- Ale dla mnie opinia szpitala jest niczym w poréwnaniu z nienaprawialnym
zlem, jakie wyrzadza sie tym ludziom. Coraz bardziej sie upewniam, ze ten szpital
zashuguje na to, zeby mu zrujnowac opinie, jezeli ma to pombéc w rozwigzaniu
problemu $pigczki.

- Alez pani Wheeler, nie méwi pani tego serio. A co by sie stalo z chorymi...
ktérzy na co dzien potrzebuja naszej pomocy? Prosze pani... formulujac pochopne
sady na temat nieszczesliwych, cho¢ nieuniknionych komplikacji...

- Skad pan wie, ze nieuniknionych? - przerwala mu Susan.



- Polegam w tej mierze na opinii szefow poszczegdlnych oddzialéw. Nie jestem
lekarzem ani naukowcem i nie zamierzam nim by¢. Jestem urzednikiem. Wiec kiedy
mam do czynienia ze studentka, ktéra zamiast sie uczy¢, robi szum wokol sprawy,
ktéra badaja kompetentni specjalisci, tacy jak doktor McLeary, sprawy, ktorej
ujawnienie mogloby wyrzadzi¢ niepowetowane szkody spoleczne, musze dzialaé
szybko i zdecydowanie. W oczywisty sposob zlekcewazyla pani wszelkie ostrzezenia i
upomnienia w kwestii pani obowigzkéw. No, ale nie jesteSmy na naradzie. Nie
przyszedlem tu po to, zeby z pania dyskutowa¢. Przeciwnie, przyszedlem, poniewaz
jest najwyzszy czas oznajmi¢ pani moja decyzje. Pozwoli wiec pani, ze zatelefonuje do
pani dziekana.

Oren ujat stuchawke telefonu i wykrecil numer.

- 7Z biurem doktora Chapmana, prosze... Chcialbym mowi¢ z doktorem
Chapmanem. Mowi Phil Oren... Jim, tu Phil Oren. Jak rodzinka? U nas wszystko
doskonale... Chyba méwilem ci, ze Teda przyjeto na uniwersytet pensylwanski... Mam
nadzieje. Dzwonie w sprawie studentki trzeciego roku Susan Wheeler, ktora jest u nas
na praktyce chirurgicznej... Tak... OczywiScie, ze poczekam.

Oren spojrzat na Susan.

- Jest pani studentka trzeciego roku? - spytal.

Susan potwierdzila skinieniem glowy. Wraz z rodzacym sie gniewem
opanowalo ja zniechecenie.

Oren zerknal na McLeary'ego, ktéry wstal nagle z wyraznymi oznakami
znudzenia.

- Przepraszam pana, Don, za to najscie - rzekl Oren. - Chyba powinienem
zalatwi¢ te sprawe w swoim biurze. Skoncze... - Ponownie skupil uwage na stuchawce.
- Tak, jestem Jim... Owszem, milo slysze¢, ze jest dobra studentka. Ale nasza
cierpliwo$¢ wobec niej wyczerpala sie. Zamiast odbywaé¢ praktyke - uczestniczy¢ w
obchodach, zajeciach praktycznych, teoretycznych, zrazila do siebie personel, a
zwlaszcza glownego anestezjologa. Co wiecej, w nielegalny spos6b wyciggnela z
komputera informacje, do ktérej nie miala prawa. I bez jej pomocy mamy dosé
klopotow... Oczywiscie, przekaze, ze chcesz z nig porozmawiac... dzisiaj o wp6t do
piatej. Catkiem niezly pomysl. Jestem pewien, ze w Szpitalu Weteranow przyjma ja z
otwartymi rekami... Tak... Dziekuje, Jim. Niedlugo sie odezwe. Trzymajcie sie.

Oren odlozyt stuchawke, usmiechnat sie dyplomatycznie do McLeary’ego i

zwrocit sie do Susan.



- Jak pani slyszala, dziekan chcialby z pania porozmawia¢ dzi$ o wpo6t do piate;.
Z ta chwilg pani praktyka w naszym szpitalu dobiegla konica. Zegnam.

Susan spojrzala na Orena, na McLeary’ego i zn6w na Orena. McLeary mial te
sama mine, natomiast Oren przybral zadowolony wyraz twarzy, jak gdyby wlasnie
zakonczyl zwyciesko jaki§ spor. Zapanowalo niezreczne milczenie. Zdajac sobie
sprawe, ze wszystko skonczone, wstala bez slowa, wziela paczke ze strojem

pielegniarskim i wyszla.
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Czujac, ze juz dluzej nie wytrzyma przytltaczajacej atmosfery szpitala, uciekla.
Przepchnela sie przez bezladne rojowisko ludzi i wypadla na deszcz i zimno lutowego
dnia. Znalazlszy sie na dworze, nie bardzo wiedzac dokad i$¢, po prostu poszia bez
celu, pograzona w mys$lach. Skrecila w New Chardon Street, a potem w Cambridge
Street.

- Dupy wolowe - syknela, kopiac porzucona, czeSciowo zgnieciong puszke po
zupie. Drobny deszcz przylepit jej wlosy do czola. Jego malenkie krople laczyly sie i
skapywaly z koniuszka jej nosa. Powedrowala Joy Street na tyly Beacon Hill zajeta
strumieniem wlasnych mysli. Widziala wszystko, ale jej umysl nie rejestrowat zgietku
zycia, psow, $mieci i innych odpadkéw miejskiego Srodowiska.

Nigdy jeszcze nie czula sie tak odtracona i opuszczona. Byla samotna jak palec,
a jej przeciazony umysl wcigz nekal lek przed porazka. Na wspomnienie rozmowy z
McLearym i Orenem ogarnial ja to gniew, to przygnebienie. Chcialaby porozmawiac z
kims, kogo moglaby szanowa¢ i komu moglaby ufa¢. W gre wchodzili Stark, Bellows i
Chapman, ale zwr6cenie sie do nich mialo swoje ujemne strony. Bellows mog} sie
okaza¢ nieobiektywny, a u Starka i Chapmana mogla przewazy¢ lojalno$¢ wobec
macierzystych instytucji.

Najgorsze, co moglo jej sie zdarzy¢, to wyrzucenie z “wilczym biletem” ze
studiow. Bylaby to nie tylko jej osobista porazka, ale porazka wszystkich kobiet
uprawiajacych medycyne. Najchetniej zwrocilaby sie do jakiej$ lekarki, ale nie znala
zadnej. Wérod personelu akademii bylo ich tak niewiele, a w dodatku zadna z nich nie
zajmowala wplywowego stanowiska.

W trakcie tych przykrych rozmys$lan nagle poczula, ze §lizga jej sie noga, na
ktéra przeniosla ciezar ciala. Zeby nie upa$¢, musiala przytrzymaé sie $ciany
budynku. Spodziewajac sie najgorszego spojrzata w dét i odkryla, ze wdepnela w duza
dymiaca psia kupe.

- Cholerne Beacon Hill!

Przeklela Boston i cale, doslownie i w przeno$ni, gbwno, ktore tolerowat
miejski magistrat. Kiedy na krawezniku usuwala wiekszo$¢ mazi z buta, smrod az ja

dlawil. Wciaz nie mogla pozby¢ sie mysli o symbolicznym wymiarze swojego pecha.



Moze wdepnawszy w kupe lajna, powinna, tak jak byla zmuszona to zrobi¢ w
przypadku prawdziwego géwna, przej$s¢ do porzadku nad ta sprawa. Po prostu ja
oming¢. Jej obowigzkiem bylo zosta¢ lekarka; to sie liczyto przede wszystkim. Rézni
Bermanowie i Greenly nie byli jej zmartwieniem.

Weciaz padalo i po policzkach splywaly jej strumyczki deszczu. Zaczela stapac
ostroznie, roztropnie wylawiajac wzrokiem niezliczone psie odchody, ktoére cechowaly
Beacon Hill na réwni z latarniami gazowymi i murami z czerwonej cegly. Patrzyla,
gdzie stawia stopy i latwiej bylo jej iS¢. Ale nie mogla sie tak tatwo pozby¢ poczucia
odpowiedzialno$ci za Bermanow i Greenly. Pomys$lala o tym, ze jest rowieSniczka
Nancy. Pomys$lala o wlasnych miesigczkach i tych kilku razach, kiedy krwawila
obficiej niz zwykle, o tym, jak sie wtedy bala, jaka byla bezradna i bezsilna. Takze jej
mogla sie przydarzy¢ konieczno$¢ tyzeczkowania macicy, prawdopodobnie w Szpitalu
Glownym.

Lecz wlasnie wyrzucono ja z niego, a by¢ moze takze ze studiow. Bardzo malo
zalezalo w tej chwili od niej samej, bez wzgledu na to, czy pragnela dalej badaé
problem $pigczki, czy nie. Skonczylto sie. My$l o tym, z jakim zapalem przystepowala
do tej sprawy, troche ja peszyla. Nowa choroba! Zasmiala sie ze swojej proznosci i
zhudzen, co do wlasnych mozliwosci.

Przeszedlszy wzdtuz Pinckney Street i mingwszy Charles Street, skierowatla sie
ku rzece. Nie zastanawiajac sie co robi, zaczela wchodzi¢ po schodach na most
Longfellowa. Ze Scian wyzieraly krzykliwe napisy, wiec zatrzymala sie, zeby odczytac
pare glupich zdan i imion bez wlascicieli. Na srodku mostu przystanela, przygladajac
sie rzece Charles plyngcej w strone mostu Bostonskiego, ku Cambridge i Harvardowi.
Kawaly kry i wyzierajaca spomiedzy nich woda ukladaly sie w dziwny wzor,
przywodzacy na my$l gigantyczny abstrakcyjny obraz. Na jednym z kawalkéw lodu
przycupneto w bezruchu stado mew.

Nie potrafilaby powiedzie¢, co kazalo jej spojrze¢ w lewo, w kierunku, skad
przyszla. Stal tam mezczyzna w ciemnym plaszczu i kapeluszu. Kiedy zauwazyl jej
wzrok, zatrzymal sie i obrécit w strone rzeki. Natychmiast zapomniala o nim,
przygladajac sie w zadumie plyngcej wodzie. Ale po pieciu, moze dziesieciu minutach
stwierdzila, ze mezczyzna stoi tam, gdzie stal. Palil papierosa i gapil sie w rzeke, tak
jak Susan nic sobie nie robiac z padajacego deszczu. PomyS$lala, ze oto zbieg
okolicznosci sprawil, iz na moScie, z reguly pustym nawet przy pieknej pogodzie, stoi

na zimnej lutowej plusze dwoje ludzi.



Doszedlszy do konca mostu po stronie Cambridge, zeszla na nadbrzeze,
kierujac sie ku przystani politechniki. Zrobilo jej sie zimno, gdyz wilgo¢ przeniknela
za kolhierz jej kurtki. Drobne niedogodno$ci zawsze dziataly na nig jak lekarstwo, tym
razem jednak postanowila wréci¢ do akademika i wziac¢ goraca kapiel.

Skrecila gwaltownie, zamierzajac dostaé sie przez most do stacji kolejki
Srodmiejskiej, ale zatrzymala sie. O sto metrow od niej stal ten sam czlowiek w
ciemnym plaszczu, i wcigz gapil sie na rzeke. Nie potrafila powiedzie¢, dlaczego
odczuwa niepokdj. Chege unikngé spotkania z nieznajomym, zmienila plany. Mogla
poOjS¢ przez miasteczko uniwersyteckie i wsia$¢ do kolejki na stacji Kendall.

Kiedy minela Memorial Drive, spostrzegla, ze mezczyzna rusza w jej kierunku.
Zapewniala siebie, ze glupio zaprzataé sobie glowe jakim$ nieznajomym. Nie umiata
wytlumaczy¢, skad sie bierze ta sklonno$é¢ do bezpodstawnej paniki. Uznata w koncu,
ze jest bardziej przygnebiona, niz sadzila. Zeby upewnié sie, Ze nic jej nie grozi,
skrecila jeszcze raz i doszla do nastepnej przecznicy. Starajac sie zachowywac
naturalnie, poprawila sznurek na paczce.

Niemal natychmiast go zauwazyla, ale nie skrecil za nia, a przeszed! przez ulice
i zniknal jej z oczu. Nadal jednak nie byla przekonana, czy jej nie $ledzil, bo przeciez
mogta to by¢ reakcja na jej manewr. Wspiela sie po schodach i weszla do biblioteki.
Tam schronila sie w damskiej toalecie, zeby przez chwile odpoczaé. W lustrze
zobaczyla swoja niespokojng twarz. Przez chwile myslala, czy nie zwrdécic¢ sie do kogo$
o pomoc, ale odrzucila ten pomysl. Czy moglaby powiedzie¢ cokolwiek, co nie
zabrzmialoby niedorzecznie? Poza tym czula sie juz lepiej i gotowa byla uznaé
incydent za twor swojej wyobrazni.

Wychodzac z toalety panowala juz nad sobg na tyle, zeby podziwiac¢
architekture biblioteki, nacechowana na wskro§ nowoczesnym poczuciem ladu i
przestrzeni. Nie bylo w niej nawet odrobiny przesadnej sztucznoSci, tak
charakterystycznej dla starych uniwersyteckich bibliotek. Fotele byly obciagniete
jasnopomaranczowym plotnem, a poiki i katalogi wykonano z blyszczacego debu.

I wtedy zn6w zobaczyla nieznajomego! Tym razem z bardzo bliska. Chociaz nie
podniost glowy znad czasopisma, ktore trzymal, od razu poznatla, ze to on. Ubrany w
ciemny plaszcz, bialg koszule i bialy krawat zupelnie nie pasowal do tego
pomieszczenia. Przyklejone do czaszki wlosy 1$nily zdradzajac, ze posmarowano je
niejedng warstwa brylantyny. Twarz mial nieksztaltna i poznaczong $ladami po

mlodzieniczym tradziku.



Susan weszla po schodach na polpietro, starajac sie nie traci¢ go z oczu.
Wydawalo sie, ze jest pograzony w lekturze. Przed wej$ciem do biblioteki spostrzegla,
ze laczy sie ona z sgsiednim budynkiem, gdzie mieScily sie biura oraz sale wykladowe i
krecilo sporo ludzi. Kiedy dotarla tam na parter, ulzylo jej. Wyszla na ulice i
skierowala sie po$piesznie w strone Kendall Square.

Poniewaz nie znala tej okolicy, znalezienie wejscia do kolejki podziemnej
zabralo jej kilka minut. Juz miala zej$¢ po schodach, kiedy zawahala sie i rozejrzala.
Ku jej zdziwieniu i przerazeniu czlowiek w ciemnym plaszczu mijal wlasnie sgsiednia
przecznice i szedl w jej kierunku. Zotadek skurczyl jej sie nagle, a serce przyspieszylo
rytm. Nie wiedziala, co robi¢.

Lekki powiew i niski grozny turkot, ktory dobiegt od schodéw, pomogl jej
podjac decyzje. Na stacje wjezdzal pociag. Pociag pelen ludzi.

Tylko czeSciowo opanowujac strach, zbiegla po schodach i zapuscila sie w
mroczny podziemny S$wiat. Przy bramce prowadzacej na perony zatrzymala sie,
nerwowo grzebigc po kieszeniach w poszukiwaniu dwudziestopieciocentéwki. Byla
pewna, ze ma ich kilka, ale jednopalcowa rekawiczka uniemozliwiala znalezienie
monety. Kiedy zdjela rekawiczke i wyciggnela gar§¢ drobnych, kilka pienigzkow
upadlo i potoczylo sie po betonie. Z pociggu nikt nie wysiadl. Kilka os6b przygladato
sie obojetnie, jak szamocze sie przy wejSciu na peron. Wreszcie dwadzieScia piec¢
centow znalazlo sie w automacie i Susan pchnela bramke, ale zrobila to za wczeénie i
blokujace wejsScie ramie zamiast przepusci¢, dzgnelo ja w zoladek z taka silg, ze
stracila dech. Puscila je i wtedy moneta poleciala dalej, zwalniajac mechanizm
otwierajacy. Za drugim razem bramka otworzyla sie lekko, tak ze Susan poleciala w
przod i o malo co upadla. Kiedy dobiegta do pociagu, drzwi zamknely sie.

- Prosze otworzy¢! - krzyknela, ale pociag juz nabieral pedu, opuszczajac stacje.
Pobiegla za nim pare krokéw, a potem jego koniec przesliznat sie obok i zauwazyla za
szyba twarz obojetnie przypatrujacego sie jej konduktora. Zdyszana patrzyla, jak
pociag znika blyskawicznie w tunelu.

Na stacji nie bylo zywej duszy. Nawet przeciwlegly peron byl pusciutenki.
Odglos oddalajacego sie pociggu ucichl zdumiewajaco szybko i zastapil go monotonny
dzwiek skapujacych kropel wody. Stacja Kendall, ktora nie nalezala do uczeszczanych,
nie byla odnowiona. Jej mozaikowe, kiedy$ eleganckie Sciany mogly stluzy¢ za
przyklad upadku, przywodzily bowiem na mys$l starozytne wykopaliska. Wszystko tu
byto pokryte warstwa sadzy, a po peronach walaly sie tabuny papieréw. Z sufitu



zwieszaly sie podobne do stalaktytow sople, z ktorych koncow, jak w jakiej§ wapiennej
jaskini na Jukatanie, skapywaly krople wilgoci.

Susan wychylila sie najdalej jak mogla ponad szynami i zajrzala w tunel od
strony Cambridge, majac nadzieje, ze zobaczy nastepny pociag. Natezala stuch, ale
styszala tylko odglos spadajacych kropel. I wtedy od schodéw prowadzacych na peron
dobiegl ja rozpoznawalny dzwiek niespiesznych krokoéw. Podbiegla do grubo
okratowanej budki, w ktérej zmieniano pienigdze. Byla pusta. Napis informowal, ze
jest czynna w godzinach szczytu, od 15.00 do 17.00. Odglos krokéw na schodach stat
sie glodniejszy i Susan wycofala sie od wej$cia na peron. Zawrociwszy, pobiegla az do
konca stacji. Na konicu peronu ponownie zajrzala w mroczny tunel, ale stycha¢ bylo
jedynie szmer skapujacej wody... i kroki!

Obejrzawszy sie na wejScie, zobaczyla, ze czlowiek w ciemnym plaszczu
przeszedl wlasnie przez bramke. Nieznajomy zatrzymatl sie, zlozyt dlonie, w ktorych
trzymatl zapalong zapalke i przypalil papierosa, po czym odrzucil zapalke na szyny.
Najwyrazniej nie $pieszylo mu sie, bo zanim ruszyl w jej kierunku, kilka razy
zaciagnal sie papierosem, jak gdyby dozowat strach, jaki wzbudzal. Kiedy sie zblizal,
jego kroki odbijaly sie od sklepienia stacji metalicznym echem.

Susan chciala uciekaé, krzycze¢, ale nie mogla. Przebieglo jej przez mysl, ze ten
koszmar jest by¢ moze tworem wyobrazni, serig najzwyklejszych przypadkow. Ale
wyglad i postawa mezczyzny, ktéry szedl ku niej, przekonaly ja, ze wcale nie
fantazjowala.

Wpadla w panike. Nie miala dokad uciec, chyba ze do tunelu. A jednak mimo
strachu odrzucila te mysl. Przeciwlegly peron? Zbadala wzrokiem oba tory, ktore ja od
niego dzielily. Byly one przedzielone dwoma rzedami slupkéow w ksztalcie litery “H”,
pomiedzy ktorymi bylo do$¢ miejsca, zeby sie wcisna¢. Jednakze na zewnatrz kazdego
z nich biegla trzecia para szyn, zasilajacych pociagi pradem o napieciu i natezeniu
zdolnym usmazy¢ czlowieka w jednej chwili.

Jakie$ pie¢ metrow w glab tunelu slupki konczyly sie, a szyny elektryczne
rozbiegaly na boki, laczac sie z obu torami. Susan obliczyla, ze bedzie jej stosunkowo
latwo wpas¢ do tunelu i dotrze¢ do konca rzedu stlupkow, dzieki czemu uniknie
zetkniecia z szynami pod pradem.

Nieznajomy byl juz najwyzej pie¢dziesiat metréw od niej. Wlasnie odrzucil na
tory nie dopalonego papierosa i wyjal z kieszeni jakis przedmiot. Pistolet? Nie, to nie

byl pistolet. N6z? Nie potrafila powiedziec.



Dluzej nie potrzeba bylo jej zacheca¢. Przelozywszy paczke do prawej reki,
przykucnela na skraju peronu, podparla sie lewa reka i zeskoczyla z wysokoSci
przeszto metra, ladujac na torze z podkurczonymi nogami, zeby zamortyzowac sile
zderzenia. Natychmiast poderwala sie i wbiegla do tunelu.

Gnana strachem, potykajac sie na podkladach kolejowych, zachwiala sie nagle
w kierunku elektrycznej szyny. Odruchowo wypuscila z rak paczke i chwycila sie
ktoregos ze stupkow, zdotawszy odchyli¢ sie na tyle, ze uniknela zetkniecia z trzecia
szyna o centymetry. Padajac, lewa reka uderzyla w odprysk drewna, ktory wzbil sie w
powietrze, spadl na naladowana pradem szyne i w mgnieniu oka spopielil sie z
suchym trzaskiem w o$lepiajagcym rozblysku elektrycznosci. Powietrze wypeknilo sie
ostrym zapachem wyladowania elektrycznego.

Nie zwazajac na silny bdl w lewej kostce, zerwala sie na nogi, bezwiednie
zaciskajac dlon na paczce i probujac biec dalej po podkladach. Tuz za wylotem do
tunelu znajdowalo sie kilka zwrotnic, tworzacych labirynt toréw i oszalamiajacy chaos
szyn i podktadow. Nie majac czasu rozpatrze¢ sie w tej gmatwaninie, ruszyla naprzod,
potykajac sie. Ale wtedy lewa noga, ktora powldczyla, utkwila jej miedzy szynami i
Susan znowu upadta.

W kazdej chwili oczekujac nadejscia przesSladowcy, zdolala kleknaé¢ na jedno
kolano. Lewy but zaklinowal sie pomiedzy szynami. Probowala wyswobodzi¢ stope
szarpnieciem w przod, ale. bezskutecznie. Powiekszylo to tylko b6l w kostce.
Pochyliwszy sie, chwycila noge oburacz i pociagnela z rozpacza. Nie o$mielila sie
obejrzec.

Nagle powietrze rozdarl przerazliwy Swist, zmuszajac ja do puszczenia nogi i
zaczerpniecia oddechu. Myélala, ze juz po niej, ale przeciez zyla. Swist powtorzy? sie.
Rozszed} sie wérod podziemnych sklepien z taka sila, ze odruchowo zakryla uszy
dlonmi. Ale i tak halas wdzieral sie i przenikal bole$nie do ich wnetrza. I wtedy nagle
pojela, co to jest. Pociag! Gwizd nadjezdzajacego pociggu!

Spojrzawszy w czern tunelu, dostrzegla pojedyncze przeszywajace ciemnos$ci
Swiatlo. Juz spadl na nig grzmot rozdygotanej masy wielu ton stali, ktore pedzily ku
niej z ogromng szybko$cia. A potem uslyszala jeszcze jeden dzwiek, glebszy, a przy
tym jeszcze bardziej przenikliwy niz gwizd. Zgrzyt stali o stal, kiedy kola
nadjezdzajacego pociagu zablokowano, zmuszajac je do daremnego i desperackiego
wysitku, zeby stanaé. Nie zdalo sie to na nic. Sila pedu byla zbyt wielka.

Susan nie potrafila okresli¢, w jakim torze utkwila jej noga ani tez ktorym



torem jedzie pociag. Swiatlo zdawalo sie pedzi¢ prosto na nia. Rozpaczliwym,
oblgkanczym szarpnieciem wyzwolita noge z buta i calym cialem rzucila sie na
sgsiedni tor.

Rozpostarte ramiona i rece zlagodzily upadek, kiedy rozplaszczyla sie na
szynach. Odruchowo zwinela sie w klebek, rekami chronigc glowe. Drzenie i zgrzyt
osiagnely apogeum i ze Swiszczacym podmuchem pociag przejechal o pottora metra
od niej.

Przez chwile lezala w bezruchu, nie mogac uwierzy¢ w to, co sie stalo. Serce
bilo jej jak oszalate, dlonie miala mokre, lecz przeciez zyla i poza kilkoma sthuczeniami
wyszla z tego bez szwanku. Przez rozdarty plaszcz, ktéremu braklo guzikéw, i
znajdujacy sie pod nim fartuch lekarski biegla struga smaru. Gdzie§ w tunelu
rozsypaly sie piora i latarka, a jedna ze stuchawek stetoskopu wygiela.

Podnioslszy sie i z grubsza otrzepawszy, siegnela po uwieziony but. Wbrew
poprzednim trudno$ciom wyciagnela go z latwoscia, lekko dociskajac obcas i ciggnac
za podeszwe. Kiedy go zalozyla, spostrzegla, ze w jej kierunku biegnie kilku mezczyzn
z latarkami.

Kiedy juz z ich pomoca znalazla sie na peronie, to, co przezyla, wydawalo jej sie
bez reszty tworem wyobrazni, jak gdyby calkiem przestala nad sobg panowaé¢. Wokét
niej zebrat sie spory ttum ludzi, glo$no dyskutujacych o tym, co sie stalo i co moglo sie
staé. Kto$ znalazl na torze jej paczke i przyniost ja.

Zapewniwszy, ze nie jest ranna, pomyslala, ze moglaby tym ludziom
powiedzie¢ o swoim przesladowcy, lecz znéow nie byla pewna, co zdarzylo sie
naprawde, co tylko w jej wyobrazni. Lek i zdenerwowanie nie pozwalaly jej sie skupi¢ i
nade wszystko pragnela znoéw znalez¢ sie w domu.

Przez pietnaScie minut musiala przekonywaé zaloge pociagu, ze po prostu
zeSliznela sie z peronu, czuje sie juz doskonale i na pewno nie trzeba wzywaé
pogotowia. Upierala sie, ze pragnie tylko jednego - dosta¢ sie na Park Street i zlapac
polaczenie na Huntington. Wreszcie wszyscy wsiedli do pociagu, drzwi sie zamknely i
odjechali ze stacji.

Susan przyjrzala sie w Swietle swojej odziezy. Zauwazyla, ze siedzacy naprzeciw
niej mezczyzna obserwuje ja i ze to samo robi siedzaca obok niego kobieta. Kiedy
rozejrzala sie po wagonie, przekonala sie, ze wszyscy gapia sie na nia, jakby byla
wybrykiem natury. Te oczy i twarze byly wprost niezno$ne. Kiedy pociag przejezdzal

przez most Longfellowa, probowala patrze¢ w okno. W dalszym ciggu wszyscy



milczeli, wpatrujac sie w nia.
Pociag dotarl wreszcie do stacji przy Charles Street. Z wielka ulga wyskoczyta z
wagonu i pobiegla peronem. Przed drogeria Phillipsa zlapala taksowke. Dopiero

wtedy zaczela sie uspokaja¢. Spojrzawszy na swe rece, zdala sobie sprawe, ze drza.



Sroda, 25 lutego
Godzina 13.30

O wpol do drugiej po potudniu Bellows zgodnie z ogo6lnie przyjetymi normami
zakonczyt swdj dzien pracy. Fizycznie nie czul sie zmeczony, poniewaz przywykl do
takiego rozkladu zaje¢. Byl jednak zmeczony psychicznie, rozdrazniony. Ten dzien
zaczal sie dla niego nawet obiecujaco, kiedy obudzil sie majac przy boku Susan.
Spedzony z nig wieczoér sprawil mu wielka przyjemnos¢, watpil jednak, czy ich romans
sie utrzyma. Susan nie nalezala do dziewczat, ktére pomagaly mu zapomnie¢ o
wszystkim. Nie miala w sobie krzty tej niewinnej kobiecej naiwno$ci, na ktorej
budowal swoje wyobrazenie o kobietach. Przyjemnie zaskoczylo go to, ze wbrew jego
obawom seks byl dla niej czym$ naturalnym, cho¢ jemu brakowalo pierwiastka
agresywnosci, ktory nauczyl sie wigzac z tg sfera przezy¢. Zaréwno Susan, jak i jego
reakcje na nia, byly dlan pasjonujaca zagadka.

Wstanie z 16zka i pozostawienie w nim $pigcej Susan podniosly go na duchu.
Jego rola stala sie dzieki temu bardziej tradycyjna. Gdyby Susan wstala i przybyla do
szpitala jednocze$nie z nim, oslabiloby to wrazenie, ze sie dla niej po$wieca. A uczucie
posSwiecania sie bylo dla niego wazne, gdyz shuzylo mu jako obfite zZrédlo
wewnetrznego zadowolenia.

P6zniej jednak w ciggu dnia wszystko sie popsulo. Ku przerazeniu Bellowsa na
porannym obchodzie zjawil sie niespodziewanie Stark, a szef chirurgii byl dzi§ w
szczegOlnie mSciwym nastroju. Zaczal od zapytania Bellowsa, co takiego zrobil tej
oddanej mu pod opieke, ladnej studentce medycyny, ze tak trudno jej stawi¢ sie na
obchod. Bellows zadrzal w duchu, zdajac sobie sprawe, ze niestosowne aluzje Starka
sa blizsze prawdy, niz tamten przypuszcza. Bo Bellows wiedzial, ze wlasnie w tej
chwili Susan $pi w jego t6zku.

Pytanie Starka wywolalo troche $mieszkéw i kilka sarkastycznych uwag ze
strony innych uczestnikow obchodu. Bellowsa za$ od krwi odplywajacej przez
rozszerzone naczynia wloskowate zapiekla twarz. A jednocze$nie natychmiast
postanowil, ze bedzie sie broni¢.

Zanim mial okazje cokolwiek powiedzie¢, Stark rozpoczal tyrade na temat
opieki lekarskiej i zainteresowania pacjentem, wywigzywania sie z obowigzkow i

satysfakcji, jaka z tego plynie. Przede wszystkim za$ zapowiedzial Bellowsowi, ze



jakakolwiek nieobecno$¢ Susan na zajeciach obciazy jego konto. Powinien uznaé za
swOj punkt honoru, aby wszyscy oddani pod jego piecze studenci przykladnie
wywigzywali sie ze swoich obowigzkow.

Podczas obchodu Stark byl zlosliwy jak nigdy, zwlaszcza w stosunku do
Bellowsa. Niemal przy kazdym pacjencie zadawal mu trudne pytania, a zadna z
odpowiedzi Bellowsa nie zadowolila rozgniewanego szefa. Nawet cze$¢ pozostalych
lekarzy spostrzegla, ze Mark dostaje szkole, i prébowala temu przeszkodzic,
odpowiadajac na pytania wyraznie kierowane do niego.

Po obchodzie Stark odwolal Bellowsa na bok, zeby skarci¢c go za
niewywigzywanie sie z obowigzkow na zwyklym poziomie, zgodnie z wymogami tego
oddzialu. Na koniec przeszedl do tego, co naprawde lezalo mu na watrobie. Po do$¢
dlugiej pauzie szef chirurgii zapytal Bellowsa, jaka role odegral w sprawie lekow
znalezionych w szafce 338.

Bellows stanowczo zaprzeczyl, ze wiedzial o tych lekach co$ wiecej poza tym, ze
z szafki 338 korzystal przez mniej niz tydzien, zanim uzyskal dostep do swojej stalej
szafki. Stark w odpowiedzi na to wyrazit jedynie pragnienie, ze chce, aby sprawa ta
zostala szybko wyjasniona i zalatwiona.

Jednakze nawet odlegly zwigzek z taka afera napedzil Bellowsowi
niewspolmiernie wielkiego strachu. Jego straszliwie przewrazliwiona dusza
nieproporcjonalnie wyolbrzymiala cala sprawe. Sklonno$é do przeczulenia na punkcie
wlasnego zawodu stala sie pozywka dla samej siebie, a kiedy ten ranek dobiegl konca,
niepokoj Bellowsa nie zmniejszyt sie, a raczej wzrost.

Bellows sam przeprowadzil tego ranka dwie operacje, pozwalajac swoim
studentom wej$¢ do sali operacyjnej. Przed pierwsza operacja Goldberg i Fairweather
wyszorowali dlonie, bardziej jednak po to, zeby je zmoczyé¢, niz faktycznie pomagaé
przy zabiegu. Przed drugg operacja zrobili to samo Carpin i Niles. Bellows podszed}
do Nilsa ze szczeg6lna troska i zacheta, co sie oplacilo. Nie bylo zadnych omdlen.
Wilasciwie, to Niles okazal sie najzreczniejszym studentem i pozwolono mu zszy¢
rane.

Podczas obiadu Bellows znalazl okazje, zeby dopas¢ Chandlera, ale ten
powtorzyl mu tylko to, o czym i tak juz wiedzial, a mianowicie, ze Stark jest wsciekty z
powodu znalezionych lekarstw.

- Cala ta cholerna sprawa jest wprost niedorzeczna - powiedziat Bellows. - A

czy Stark rozmawial z Waltersem, zeby oczySci¢ mnie z podejrzen?



- Nawet ja z nim jeszcze nie rozmawialem - odpart Chandler. - Bylem na
operacyjnym, bo chcialem go o to wypytac, ale nie przyszed} dzi$ do pracy. Przez caly
dzien nikt go nie widzial.

- Walters? - Bellows byl ogromnie zaskoczony. - Alez on od ¢wier¢ wieku nie
opuscil nawet jednego dnia.

- Chyba méwie wyraznie? Nie ma go tu.

Reakcja Bellowsa bylo poéjscie do biura kadr po to, zeby zdoby¢ numer
domowego telefonu Waltersa. Okazalo sie jednak, ze Walters nie ma telefonu, i
Bellows musial sie zadowoli¢ adresem: Stewart Street 1833, Roxbury.

O wpdt do drugiej byl u kresu wytrzymatosci. Kiedy ponownie zadzwonil na
oddzial operacyjny i dowiedzial sie, ze Walters sie nie pokazal, podjal decyzje.
Postanowil, ze urwie sie i pojedzie pod jego adres. Nie potrafil wymysli¢ nic innego,
zeby szybko i radykalnie uwolni¢ sie od sprawy z lekarstwami. Podjecie tej decyzji nie
sprawilo mu szczego6lnych trudnosci, chociaz w jego przypadku opuszczenie szpitala w
czasie godzin pracy bylo czym$ bardzo nietypowym. Niepokoilo go jednak to, ze w
ciggu ostatnich czterdziestu oSmiu godzin jego dogodna i obiecujaca pozycja w
szpitalu zostala zagrozona. Martwily go dwie sprawy. Pierwsza, dotyczaca lekarstw,
byta prosta, poniewaz wiedzial, ze nie jest w nig wmieszany i musi to jedynie
potwierdzi¢, druga natomiast, zwigzana z Susan i jej zamiarami, byla znacznie
powazniejsza.

Przekazawszy studentow doktorowi Beardowi i uzyskawszy zgode kolegi o
nazwisku Norris na godzinne zastepstwo, Bellows wymknal sie za dwadzieScia trzy
trzecia ze szpitala i przywolal takséwke. Kiedy podal taksowkarzowi adres, ten spytal
z twarzg wykrzywiona pogardliwym zdziwieniem:

- Na pewno chce pan jechaé¢ na Stewart Street w Roxbury?

- Numer osiemnascie trzydziesci trzy - uzupehil Bellows.

- Jak pan chce, w koncu to pan placi.

Haldy zepchnietego tu i tam na boki, brudnego, parujacego $niegu nadawaly
miastu szczego6lnie ponury wyglad. Lalo prawie tak samo mocno, jak rano, kiedy
Bellows szedl do pracy. Na ulicach, ktéorymi jechali, bylo bardzo niewielu
przechodniow. Osobliwy wyglad opustoszalego miasta przywodzil na mysl wymarle
siedziby Mayéw. Zdawalo sie, ze zaszlo tu co$, co sprawilo, ze ludzie postanowili
zamkna¢ drzwi na cztery spusty i wynie$c sie stad.

Im dalej taksdéwka zaglebiala sie w dzielnice Roxbury, tym podlejsze ogladali



widoki. Przejechali przez rejon rozproszonych magazynow, a potem przez ulice pelne
walacych sie ruder. Temperatura w okolicach zera, natarczywy deszcz i brudny $nieg
bardziej wzmacnialy przygnebiajace wrazenie. Wreszcie taksowka skrecila do
prawego chodnika i kiedy Bellows widzac tabliczke z napisem “Stewart Street”,
pochylil sie, rzucitlo nim do przodu. Prawe kolo wozu wpadlo wlasnie w wypelmiona
woda dziure w jezdni i spéd maski nadzial sie na chodnik. Kierowca zaklal i zakrecit
kierownica w prawo, zeby tylne kolo nie wpadlo w te sama dziure, ale tyl samochodu
nagle opadl, a potem chwiejnie i z dygotem podskoczyt tak, ze Bellows wyrznal
bolesnie glowa w dach.

- Przykro mi, ale sam pan zyczyt sobie jecha¢ na Stewart Street! - rzekl
taksowkarz.

Rozcierajac stluczona glowe Bellows rozejrzal sie i zobaczyt numer 1831, a za
nim 1833. Zaplaciwszy za kurs, wysiadl z wozu i zatrzasnal drzwi. Takséwka
odjechala, kluczac wéréd dziur w jezdni i poSpiesznie skrecila w bok. Obserwujac
znikajacy woz Bellows zalowal, ze nie kazal taksowkarzowi zaczekaé. Rozejrzal sie
wokol, pocieszajac sie tym, ze deszcz przestal padac¢. Stalo tu pare samochodowych
kadtubow, wypatroszonych ze wszystkiego, co przedstawialo cho¢by najskromniejsza
wartos¢.

Na ponurej uliczce nie bylo poza tym zadnych parkujacych czy tez jadacych
pojazdow. Ani ludzi. Przyjrzawszy sie szeregom domoéw, pojal, ze nikt w nich nie
mieszka, a ich okna sg zabite deskami. Sgsiednie domy wygladaly identycznie.
Wiekszo$¢ okien zabito deskami, reszta miata powybijane szyby.

Uszkodzona tablica na drzwiach domu nr 1833 informowala, ze nalezy do
Miejskiego Zarzadu Budynkéw i uznano go za niezdatny do zamieszkania. Widniala
tez na niej data: 1971 rok. Jeszcze jeden z calkowicie chybionych pomystow
magistratu.

Bellows poczul sie zagubiony. Walters nie mial telefonu, a jego adres wygladat
na falszywy. Nie byt tym jednak specjalnie zaskoczony, przypomniawszy sobie jego
wyglad. Z ciekawosci wszed!l po schodkach i przeczytal ogloszenie Miejskiego Zarzadu
Budynkow. Byl tam jeszcze napis “Przejécia nie ma” oraz informacja, ze
nieruchomos$¢ znajduje sie pod dozorem policji.

Drzwi domu z pewnoscig byly kiedy$ efektowne. Duza owalng szybe posrodku
wybito, a z jej obramowania sterczaly teraz miejscami ostre kawalki szkla. Kiedy

Bellows nacisngl klamke, stwierdzit ku swojemu zaskoczeniu, ze drzwi nie sa



zamkniete. Ramie skobla bylo oderwane i brakowalo mocujacych je srub, ale nadal
wisiala na nim duza stalowa klédka.

Otworzone drzwi zazgrzytaly na rozbitym szkle. Bellows rozejrzat sie na boki, a
potem przekroczyl prég. Drzwi zamknely sie za nim szybko, zabierajac wiekszosé
watlego $wiatla. Odczekal, az oczy przyzwyczaja mu sie do polmroku.

Hol, w ktorym sie znalazl, byl zdewastowany. Na wprost drzwi biegly w gore
schody, z ktorych wyrwano porecz i porabano ja na kawalki, przypuszczalnie na opal.
Ze §cian zwieszaly sie wstegi oderwanej tapety. Smietnik na podlodze pokrywata
brudna smuga nawianego $niegu, ktéra biegla w glab budynku. Wprawdzie dwa
metry dalej niknela, ale tuz przed soba Bellows spostrzegt Slady stop. Przyjrzawszy sie
im blizej, stwierdzil, ze naleza do dwoch os6b. Jedne Slady byly wielkie, zostawione
przez kogo$, kto mial stopy poéttora raza wieksze od niego. Ale znacznie ciekawsze
byto to, ze wygladaly na dos¢ Swieze.

Wyprostowal sie, bo z ulicy doszedl do niego odglos przejezdzajacego
samochodu. Zdajac sobie sprawe, ze wszed! tu nielegalnie, zblizyt sie do jednego z
zabitych deskami okien, zeby widzie¢, czy samochod przejedzie. Przejechal.

Wspigl sie wiec na pierwsze pietro i pobieznie rozejrzal. Nie bylo tam nic
oprocz kilku zmurszalych materacow. W powietrzu unosit sie ciezki odor stechlizny.
Sufit we frontowym pokoju zapadl sie, pokrywajac podloge platami tynku. We
wszystkich pomieszczeniach znajdowaly sie kominki, a z sufitbw zwieszaly sie
warstwy zakurzonych pajeczyn.

Spojrzawszy na schody wiodace na drugie pietro, zdecydowal, ze tam nie
wejdzie. Wrocil wiec na parter i juz mial wyj$é, kiedy uslyszal jakis dzwiek - ciche
uderzenie - ciche uderzenie, ktére dobieglo z tylu budynku.

Zawahal sie, czujac, jak przyspiesza mu puls. Pragnal wyj$¢ stad, bo cos
sprawilo, ze czul sie tu nieswojo. Jednakze dzwiek sie powtorzyt i to sklonilo go do
pojScia korytarzem na tyt domu. Doszedlszy do jego konca, skrecil w prawo i znalazl
sie w pokoju, ktory byl kiedy$ jadalniag. W $rodku sufitu nadal tkwila instalacja
gazowa do lampy. Przeszedl przez pokdj i znalazl sie w pomieszczeniu bedacym
resztkami kuchni, ogoloconej ze wszystkiego, procz paru rur sterczacych z podlogi.
Okna, podobnie jak te od frontu, byly zabite deskami.

Postapil pare krokéw i wtedy na lewo od niego cos sie poruszylo. Zamarl. Serce
natychmiast przy$pieszyto rytm i sltyszal jak bije mu w piersiach niby mlotem. Dzwiek
dobiegt od strony kilku tekturowych pudel.



Otrzasnawszy sie z naglego strachu, zblizyt sie do nich ostroznie i tracil je noga.
Ku jego przerazeniu wypadlo stamtad kilka wielkich szczuréw, ktore przemknely do
jadalni.

Nie przypuszczal, ze jest az tak nerwowy. Zawsze mys$lal, ze nalezy do osob
spokojnych i ze nielatwo nim wstrzasnaé¢. Ale przestrach, ktéry spowodowaly szczury,
porazil go i potrzebowal paru minut, zeby dojs¢ do siebie.

Kopnal pudla, zeby upewni¢ sie, czy juz sie opanowal, i mial wlasnie powrocié
do jadalni, kiedy obok nich wsrod kurzu i $mieci spostrzegl Slady stop. Porownujac je
z wlasnymi $ladami, doszedl do wniosku, ze musza by¢ calkiem $wieze. Tuz za
pudltami znajdowaly sie lekko uchylone drzwi. Slady zmierzaly wlaénie w ich
kierunku.

Podszedl do drzwi i wolno je otworzyl. Znajdujace sie za nimi schody zbiegaly
w dol, prawdopodobnie do piwnicy, ginac po paru stopniach w ciemnoSciach.
Siegnawszy do kieszeni na piersiach, wyjal latarke paluszek i kiedy ja zapalil,
przekonal sie, ze jej krotki promien siega najwyzej na dwa metry.

Rozsadek podpowiadal mu, ze powinien opusci¢ ten dom. A jednak zaczal
schodzi¢ w dol do piwnicy, zaréwno po to, zeby udowodni¢ sobie, ze nie jest
tchorzem, jak i po to, zeby przekonac¢ sie, co tam jest. Ale wcale nie przestal sie bac.
Nie znajaca przeszkdd wyobraznia podsuneta mu mysl o tym, jak latwo przejmowal
sie filmami grozy. Przypominaly mu sie sceny zejScia do piwnicy w Psychozie
Hitchcocka.

Posuwajac sie wraz z nim krok po kroku s$wiatlo latarki spoczelo na
zamknietych drzwiach. Obejrzal je i sprobowal przekreci¢ gatke. Latwo otworzyly sie
na osciez.

Spodziewal sie, ze w piwnicy beda jakie§ okienka, ktore wpuszcza troche
Swiatla, ale bylo tu zupeklie ciemno. Podazajac wzrokiem za promieniami Swiatla
latarki stwierdzil, ze pomieszczenie jest duze. Obracajac sie ruchem przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara odkryl kilka polamanych, ale zdatnych do uzytku mebli, a
wsrdd nich 16zko, ktore przykrywaly gazety i dwa wyleniale, pociete przez mole koce.
Przez wedrujaca smuge $wiatla przemknelo kilka karaluchéw.

Na palenisku kominka spostrzegt duzy stos drewna. Lezacy tam popiol
wskazywal, ze w kominku niedawno palono. Bellows siegnal w dét i podniost gazete,
zeby sprawdzi¢ date. Gazeta pochodzila z trzeciego lutego 1976 roku.

UpusSciwszy ja na podloge, zauwazyl drugie drzwi, uchylone na kilkanasScie



centymetrow. Ruszyt do nich w chwili, kiedy $wiatto latarki gwaltownie przygasto, bo
najwidoczniej wyczerpaly sie miniaturowe baterie. Kiedy zgasil ja na chwile, liczac, ze
moze znowu zaswieci jasniej, otoczyly go takie ciemno$ci, ze dostlownie nie widzial
wlasnej reki, ktorg trzymal przed oczami. Dopoki stal w bezruchu, panowala
kompletna cisza.

Brak $wiatla i dzwieku tak go jednak przerazaly, ze zapalil latarke wcze$niej niz
zamierzal. Promien $wiatla byl znacznie mocniejszy i pozwolilt mu dostrzec znajdujaca
sie tuz za drzwiami bialg plytke podlogi. Lazienka!

Pchnal drzwi. Poruszyly sie w zawiasach tak ciezko, jakby byly zrobione z
olowiu. Slabe, drzace Swiatelko latarki wylowilo w ciemnosciach tuz za drzwiami
sedes bez deski klozetowej. Bellows wsadzit glowe w polotwarte drzwi. Na prawo od
nich byla umywalka. Swiatlo przesunelo sie ponad nia, powedrowalo w gére i
poruszajac sie dalej napotkalo apteczke z lustrem.

Krzyk Bellowsa byl catkowicie bezwiedny. Nie byl glo$ny, lecz zrodzit sie w
samym rdzeniu jego mozgu, byl atawistyczng reakcja. Latarka wypadla mu z reki i
rozbila sie na podlodze. Natychmiast otoczyly go ciemno$ci. Zawrdcil i pobiegt w
kierunku schod6w, obijajac sie o meble. Zdjety przerazeniem, zamiast trafi¢ na
schody, uderzyt calym cialem w $ciane. Posuwajac sie wzdluz niej po omacku dobrnat
do kata pokoju i zdal sobie sprawe, ze dotarl za daleko. Zawrocil i trafil na stopnie.
Tylko patrzac prosto w gore schodéw mogl dostrzec nikla zapowiedz $wiatta.

Potykajac sie, przebyl schody, przebiegl przez dom i wypadl na ulice. Dopiero
wtedy sie zatrzymal, dyszac z wyczerpania. Z prawej reki, zranionej w ciemnos$ciach
przy ktorym$ z upadkéw, ciekla mu krew. Obejrzal sie na dom, zmuszajac sie do
odtworzenia z pamieci tego, co zobaczyt.

A wiec odnalazl Waltersa! Zobaczyl go w lustrze lazienki, zwisajacego z haka na
drzwiach na zaci$nietej wokot szyi linie. Cialo bylo straszliwie skrecone i rozdete przez
zatrzymang krew. Oczy trupa byly szeroko rozwarte i zdawalo sie, ze lada chwila
wyskocza mu z glowy. Jako praktykujacy chirurg, Bellows widzial w salach pogotowia
szpitalnego wiele okropno$ci, ale nigdy nie ogladal czego$ réwnie odrazajacego, jak

cialo powieszonego Waltersa.



Sroda, 25 lutego
Godzina 16.30

Susan wchodzac do biura dziekana, miala dusze na ramieniu, ale sposéb, w
jaki ja przyjal doktor Chapman, szybko poprawil jej samopoczucie. Spodziewala sie,
ze bedzie na nig zly, lecz byl tylko zatroskany. Niepozorny mezczyzna z kroétko
przystrzyzonymi wlosami zawsze wygladal jednakowo w swoim trzycze$ciowym
garniturze ze zlotym lancuszkiem i odznaka najstarszej amerykanskiej korporacji
studenckiej, Phi Beta Kappa. Przerwal wlasnie w pdél zdania, nie tyle z potrzeby
okazania sympatii, ale zeby wprowadzi¢ swobodny nastroj. Byl to wyrdzniajacy go, a
przy tym mily, zwyczaj.

W gabinecie dziekana akademii medycznej byla o wiele przyjemniejsza
atmosfera niz w gabinetach w Szpitalu Gléwnym, bo panowal w nim duch szkoly
wyzszej. Na biurku stala staro§wiecka mosiezna lampa. Akademickie czarne krzesla
mialy na oparciu kalkomanie z godlem akademii medycznej. Podloge ozywial
wschodni dywan. A S$ciane naprzeciwko drzwi pokrywaly zdjecia poprzednich
rocznikow studentéw tej uczelni.

Po wymianie tradycyjnych grzecznosci Susan usiadla na wprost dziekana.
Chapman zdjat okulary do czytania i starannie ulozyl je na bibule.

- Susan, dlaczego nie przyszla pani przedyskutowac tej sprawy ze mna, zanim
wymknela sie spod mojej kompetencji. W koncu po to tu jestem. Zaoszczedzilaby pani
klopotow sobie, no i uczelni. Trudno oczywiscie zadowoli¢ wszystkich, ale jako$ daje
sobie z tym rade. W kazdym razie, kiedy pojawia sie trudny problem, musze o nim
zawczasu wiedzie¢. Bez wzgledu na to czy dotyczy dobrych, czy zlych spraw.

Stuchajac go, Susan potakiwala ruchem, ze sie z nim zgadza. Miala na sobie to
samo ubranie, co podczas wypadku na stacji kolejki. Na obtartych kolanach trzymata
paczke ze strojem pielegniarki. Wyglad jej sugerowal wiecej, niz sie naprawde
zdarzyto.

- Panie dziekanie - powiedziala - cala afera zaczela sie do$¢ niewinnie. Pierwsze
dni praktyki sa wystarczajaco trudne bez tej serii przypadkéw, ktéra mnie spotkala i
zapedzila do biblioteki. Zeby sie w tym polapaé, no i czego$ nauczy¢, zaczelam czytaé
na temat powiklan bedacych nastepstwem narkozy. Po dniu, dwoch chcialam wrocié

do zajec. Ale temat szybko mnie pochlonal. Natknelam sie na pare rzeczy, ktére mnie



zaskoczyly, i pomys$lalam sobie, ze... byé moze... wySmieje mnie pan, kiedy panu
powiem. Sama my$l o tym wprawia mnie w zaklopotanie.

- Alez prosze, niech pani mowi.

- Pomyslalam, ze by¢ moze wpadlam na $lad choroby albo zespolu objawow,
albo tez nieznanej ubocznej reakcji na lek.

Twarz Chapmana rozjasnil szczery u$miech.

- Nowa choroba! To by dopiero bylo osiggniecie, jak na poczatkujacego
praktykanta. No c6z, tak czy owak, duzo wody jeszcze uplynie. Mam nadzieje, ze
zmienila pani zdanie?

- Prosze sie nie obawia¢. Sta¢ mnie na samokrytyke. A poza tym mam
sklonnosci do przywidzen. Zdaje sie, ze co$ takiego przydarzyto mi sie dzi§ po
poludniu. Tak mocno sobie wmoéwilam, ze jestem §ledzona, ze naprawde wpadlam w
poploch. Jezeli pan jeszcze nie zauwazyl, jak wyglada moj plaszcz i kolana, to prosze
sie przyjrze¢. Krétko méwige, probowalam sie dosta¢ przez tory z jednego peronu na
drugi. Kretynka!

Na podkreslenie tego Susan popukala sie palcem w czolo.

- Po tym zdarzeniu zdalam sobie sprawe, ze nalezy wréci¢ do rzeczywistoSci, i
to szybko. Natychmiast! A jednak nadal niepokoi mnie, ze w przypadkach $pigczki,
ktére zdarzyly sie w szpitalu, jest co$ niezwyklego, i w miare mozliwosci chcialabym
dalej zajmowac sie tym problemem. Odkrylam, ze jest ich wiecej, niz my$lalam, a
naiwno$¢, z jaka podeszlam do tej sprawy, zdenerwowala widocznie doktoré6w Harrisa
i McLeary’ego. W kazdym razie, przepraszam pana za klopoty ze szpitalem, ktorych
jestem przyczyng. To bezsprzecznie moja wina.

- Szpital Gléwny jest duzy, Susan. Pani sprawa juz prawdopodobnie przycichla.
Jedyna jej konsekwencja jest to, ze musze przenie$¢ pani praktyke do szpitala
Weteranow. Juz to zalatwilem i jutro zglosi sie pani do biura doktora Pilesa. -
Chapman urwal, przygladajac sie jej uwaznie. - Przed panig cale zycie. Jeszcze zdazy
pani poodkrywac i choroby, i zespoly, jesli takie ma pani ambicje. Ale teraz, dzi$, w
tym roku pani glownym celem powinno by¢ uzupeklienie podstawowej wiedzy
medycznej. Niechze pani zostawi $pigczke Harrisowi i McLeary’emu. I prosze wrocié
do zaje¢, bo spodziewam sie po pani tylko najlepszego. Dotychczas byla pani dobra
studentka.

Susan opuscila budynek dziekanatu znacznie podniesiona na duchu, tak jakby

doktor Chapman mial wladze rozgrzeszania. Przede wszystkim znikla grozba



wydalenia z akademii. Wprawdzie praktyka chirurgiczna w szpitalu Weteranow nie
byta tak dobra, jak w Gléwnym, ale wobec tego, co moglo ja spotkaé, przeniesienie
praktyki bylo umiarkowang kara.

Bylo ledwie pare minut po piatej, ale zimowy wieczor ostro dawal sie we znaki.
Z nadejSciem chlodnego frontu, ktéry zepchnatl ocieplenie nad Atlantyk, deszcz ustal,
a temperatura spadla do o$miu stopni ponizej zera. Niebo bylo rozgwiezdzone, a
przynajmniej tuz nad jej glowa. Bo dalej, na horyzoncie gwiazdy znikaly, a ich $wiatlo
nie bylo w stanie przebi¢ sie przez trujaca chmure miejskich wyziewédw. Susan
przebiegla na druga strone alei, kluczac pomiedzy samochodami wracajacych z pracy
niecierpliwcow, ktorzy utkneli w ulicznym korku.

W holu akademika minela kilka znajomych dziewczat, ktérych bystre oczy od
razu spostrzegly jej obtarte kolana i plaszcz zabrudzony smarem. Nie obylo sie bez
kpiarskich przycinkow na temat tego, jak ciezka musi by¢ praktyka w szpitalu, skoro
Susan wyglada, jakby brala udzial w karczemnej bojce. I chociaz niektore z uwag
wydaly jej sie do$¢ zabawne, o malo co, a zatrzymalaby sie i odciela sie dowcipnisiom.
Przeszla jednak przez hol i wyszla na dziedziniec. Znajdujacy sie posrodku niego kort
byl, jak to w zimie, smutny i zaniedbany.

Wchodzac, bez pospiechu po wdziecznie pnacych sie w gore krzywych i
wydeptanych schodach marzyla o samotno$ci i bezpieczenstwie, jakie zapewnial
wlasny pokoj. Zamierzala wzig¢ kapiel i dlugo leze¢ w wannie, porzadkujac dzisiejsze
wydarzenia, a przede wszystkim odpocza¢.

Wszedlszy do pokoju, jak zwykle zaryglowala drzwi nie wlaczajac Swiatla.
Kontakt przy wejsSciu zapalal okragla jarzeniéwke na $rodku sufitu, a ona wolala
cieplejsze $wiatlo zwyklych zaréwek, a wiec albo lampy przy 16zku, albo nowoczesnej
stojacej lampy przy biurku. Korzystajac ze Swiatta, ktére wpadalo przez okna z
pobliskiego parkingu, podeszla do t6zka, zeby zapali¢ lampe. Kiedy siegala w strone
przelacznika, uslyszala halas. Nie byl glo$ny, ale na tyk wyrazny, zeby uzmystowila
sobie, iz nie pasuje do jej pokoju. Byl obcy. Zapalila Swiatlo nastuchujac, ale halas nie
powtorzyl sie. Uznala wiec, ze pochodzil z pokoju sasiadki.

Powiesila na wieszaku plaszcz i biala marynarke, a potem rozpakowala
zakupiony stroj, ktory nad podziw dobrze zniést trudy popotudnia. Rozpiela bluzke,
zdjela ja i rzucila na stos brudnej bielizny pietrzacy sie na fotelu. W $§lad za nig
powedrowal biustonosz. Siegnela za siebie prawa reka i ruszajac do lazienki, zeby

pusci¢ wode do wanny, zaczela mocowaé sie z opornym guzikiem przy spoédnicy.



Kiedy otworzyla drzwi i nacisnela kontakt, przygotowujac sie, zeby po
zapaleniu jarzeniowki spojrze¢ w lustro, nagle plastikowe haczyki zgrzytnely o metal,
kto$ odciagnat zaslone prysznicu i wsliznat sie do pokoju. Niemal réwnocze$nie
jarzeniowka zamigotala i pokoj zalalo ostre Swiatlo. W tej samej chwili blysnal néz, a
Susan otrzymala cios w glowe, po ktérym zobaczyla wszystkie gwiazdy. Sila uderzenia
byta tak wielka, ze obrocila nig i cisnela na Sciane lazienki. Susan instynktownie
wyciagnela przed siebie rece, ratujac sie przed upadkiem. Wszystko to nastapito tak
szybko, ze nie miala czasu zareagowaé. Cios zdusil w zarodku jej krzyk.

W nastepnej chwili intruz chwycil ja za gardlo i przygwozdzit do Sciany tak, ze
musiala staé wyprostowana, wyprezajac obnazone piersi. Na przekor swoim
wyobrazeniom o tym, jak potraktuje ewentualnego napastnika - kolano w krocze,
palce w oczy - mogla co najwyzej oddychaé i patrzeé¢ na prze$ladowce w najwyzszym
przerazeniu. Oczy miala rozszerzone do ostatecznych granic. Gwaltownos¢
niespodziewanego ataku byla niepohamowana, a sila reki zaci$nietej na jej gardle
miazdzaca. Susan rozpoznala napastnika. Spotkali sie juz raz... na peronie kolejki
podziemne;j.

- Jedno slowo i po tobie, dzidziu - warkngl przesladowca, podnoszac prawa
reke z nozem do jej brody.

Rownie nagle i brutalnie, jak chwycil ja za gardlo, oprych zwolnil chwyt, a
kiedy zachwiala sie do przodu, uderzyl ja wierzchem dloni, rozbijajac policzek,
rozcinajac warge i powalajac na czworaki.

Wecisngwszy stope pod jej ramie, zmusit ja do wyprostowania sie w przykleku i
brutalnym kopniakiem pchnal na $ciane, gdzie upadla z reka zarzucona zmystowo na
umywalke. Z kacika ust plynela jej krew i spadala na blada piers. Obraz przesladowcy
rozplynatl jej sie przed oczami, a kiedy powrdcil, ujrzala przed soba jego dziobata
twarz wykrzywiong szatanskim u$miechem. Najwyrazniej rozkoszowal sie mys$la o
zgwalceniu jej. Czula sie sparalizowana, niezdolna do zadnej reakcji.

- Szkoda, ze wolno mi z toba tylko porozmawiaé, czyli, jak to sie mowi w
naszym fachu, nawigzaé¢ wstepny kontakt. Ostrzezenie brzmi krotko. Wielu osobom
bardzo, ale to bardzo nie podoba sie sposob, w jaki spedzasz ostatnio czas. Jezeli nie
zajmiesz sie tym, co trzeba, zamiast wnerwia¢ ludzi, to spotkamy sie jeszcze raz. -
Nieznajomy urwal, czekajac na skutek swoich stow. - A zeby cie troche do tego
zacheci¢ - podjal po chwili - to spotkam sie rowniez z tym chlopcem i wtedy moze mu

sie zdarzy¢ niespodziewany, powazny, a kto wie, czy nie fatalny w skutkach wypadek.



Rzucil na jej kolana fotografie. Podniosta ja wolnym ruchem.

- Na pewno nie chcesz, zeby z powodu twojego hobby ucierpial braciszek
James, ktory mieszka w Coopers, w stanie Maryland. Nie musze ci tez méwic, ze to
spotkanie jest naszg stodka tajemnicg. Pgjdziesz do glin, kara bedzie ta sama.

Powiedziawszy to, mezczyzna wyS$liznal sie z lazienki. Susan uslyszala, jak
drzwi wejéciowe otwieraja sie i cicho zamykaja. Slycha¢ bylo tylko brzeczenie
jarzeniowki palacej sie nad lustrem. Przez kilka minut siedziala w bezruchu,
niepewna, czy napastnik rzeczywiscie wyszedl. Jej reka wcigz spoczywala na
umywalce.

Kiedy pierwszy strach minal, wzrosto wzburzenie i konsternacja, a do oczu
Susan naplynely lzy. Spojrzata na zdjecie uémiechnietego brata, ktéry stat z rowerem
przed ich rodzinnym domem.

- O modj Boze! - powiedziala, potrzasajac glowa i zamykajac oczy. Spod
zaci$nietych powiek wydostaly jej sie lzy i poplynely struga po policzkach. Nie miala
zadnych watpliwosci, ze fotografia jest prawdziwa.

Nagle, zaalarmowana krokami na korytarzu, poderwala sie na nogi. Idacy
mingl jej pokdj i oddalit sie korytarzem. Chwiejac sie, przeszla przez sypialnie i
powtornie zaryglowala drzwi, a potem obrociwszy sie, zbadala wzrokiem pokéj. Chyba
nic tu sie nie zmienilo. I wtedy poczula, ze jest mokra. Sprawdzila reka, nie mogac
uwierzy¢ w to, co sie stalo. W przerazeniu zrobila pod siebie.

Chaos mysli zaczal ustepowaé miejsca logicznemu rozumowaniu, a to
natychmiast powstrzymalo placz. W ciagu ostatnich dni przezyla wiele nie
wyjasnionych zdarzen, z ktérych wyraznie krystalizowal sie pewien wniosek. Nigdy
nie byla bardziej pewna, ze na co$ trafila, i to na co$ wielkiego i dziwnego.

Przejrzawszy sie w lustrze, zbadala obrazenia. Lewa powieka byla lekko
obrzmiala i mogla zsiniec. Na policzku widaé¢ bylo stluczenie wielkosci
¢wiercdolarowki, a lewy rég dolnej wargi spucht i pulsowal. Delikatnie odginajac
warge, obejrzala w lustrze znajdujace sie od wewnatrz kilkumilimetrowe rozciecie,
ktore powstato przy ciosie, kiedy warga zderzyla sie z zebami. Latwo usunela z kacika
ust krew, co natychmiast skutecznie poprawilo jej wyglad.

Postanowila, ze nie bedzie podnosi¢ alarmu z powodu napasci, bo wbrew
prosbom Chapmana zdecydowala, ze nie zlozy broni. Rozbudzony wtasnie duch walki
byt w niej tak silnie zakorzeniony, ze nie zmogly go lata tradycyjnego wychowania.

Nigdy dotad nie stala przed tak powazng proba sit i nigdy nie ryzykowala tak wiele.



Pewna byla tylko dwoch rzeczy: ze od tej chwili musi dziala¢ szalenie ostroznie, a do
tego szybko.

Weszla pod prysznic, odkrecila go na caly regulator i zaczela wolno obracac sie
w strugach siekacych po glowie. Chroniac piersi przed ukluciami wodnych igiel,
przykryla je dlonmi. Efekt byl kojacy i pozwolil jej sie skupi¢. Rozwazala, czy nie
zadzwoni¢ do Bellowsa, ale odrzucila te my$l. Ich raczkujaca zazylo§¢ mogla sprawié,
ze Bellows zareagowalby na wiadomo$¢é o napaSci zbyt subiektywnie.
Prawdopodobnie przybralby poze idiotycznej i przesadnej meskiej opiekuniczoSci.
Potrzebowala kogos, z kim moglaby skonfrontowaé¢ swoje domysly. Przyszed! jej na
my$] Stark. Na niego na pewno nie mialo wplywu ani to, ze byta tylko studentka, ani
to, ze byla kobieta. A poza tym od razu rzucalo sie w oczy, ze Swietnie zna sie na
medycynie i ma w reku wladze. Przede wszystkim jednak byt dojrzaly i rozsadny, co
pozwalalo liczy¢ na jego obiektywnos¢.

Wyszedlszy spod prysznicu, okrecila wlosy recznikiem i wlozyla plaszcz
kapielowy, a potem usiadla przy telefonie i wykrecila numer szpitala, proszac o
polaczenie z gabinetem doktora Starka.

- Przykro mi - uslyszala w odpowiedzi - ale doktor Stark rozmawia z drugiego
telefonu. Czy ma do pani zadzwonic?

- Nie, poczekam. Prosze mu tylko powiedzie¢, ze dzwoni Susan Wheeler. W
waznej sprawie.

- Postaram sie mu to przekaza¢, ale nic nie obiecuje. Ma rozmowe
miedzymiastowa, ktéra moze potrwac.

- W kazdym razie poczekam - odparla Susan, zdajac sobie sprawe, ze lekarze
czesto ignoruja prosby o telefon.

Po jakims czasie w stuchawce rozlegt sie wreszcie glos Starka.

- Prosil pan, zebym zadzwonila, jezeli w trakcie moich poszukiwan trafie na co$
interesujacego.

- OczywiScie, Susan.

- No wiec, natknelam sie na co$ niezwyklego. Ta sprawa stanowczo... - urwala.

- Stanowczo jaka, Susan?

- Nie bardzo wiem, jak to wyrazi¢. Ale jestem pewna, ze kryje sie za tym jakie$
przestepstwo. Nie wiem co i dlaczego, ale nie mam co do tego zadnych watpliwosci.
Wilasciwie, to podejrzewam, ze wmieszana jest w to jakasS duza organizacja

przestepcza... taka jak mafia, lub podobna.



- Az trudno mi w to uwierzy¢. Dlaczego pani tak sadzi?

- To, co mi sie dzi§ przydarzyto po poludniu, nie bylo wcale do $miechu -
odparla, spogladajac na swoje obtarte kolana.

- To znaczy?

- Grozono mi.

- Grozono? Czym?

Zaciekawiony glos Starka stal sie zatroskany.

- Smiercia - odrzekla, spogladajac na fotografie brata.

- Jezeli to prawda, to sprawa staje sie powazna. Czy jest pani pewna, ze to nie
byt glupi studencki zart. W akademii medycznej, niektore zarty sa bardzo starannie
przygotowane.

- Przyznaje, ze nie pomyslalam o tym. - Susan ostroznie dotkneta koniuszkiem
jezyka rozcietej wargi. - Sadze jednak, ze to nie byl zart, grozono mi naprawde.

- A wiec, nie ma co sie dluzej bawi¢ w domysly. Powiadomie o tym rade
szpitala. Chyba juz najwyzszy czas, zeby wycofala sie pani z tej sprawy. Radzilem to
juz pani wcze$niej, ale tylko dlatego, ze niepokoilem sie o pani uniwersytecka kariere.
Sytuacja zmienila sie diametralnie. Uwazam, ze nalezy sie zwrdci¢ do fachowcow. Czy
zawiadomila pani policje?

- Nie, grozba dotyczyla réwniez mojego brata i wyraznie ostrzezono mnie,
zebym nie kontaktowala sie z policja. Dlatego dzwonie do pana. Poza tym, gdybym sie
do nich zglosita, najprawdopodobniej uznaliby to za probe gwaltu, a nie grozbe
pozbawienia zycia.

- Bardzo watpie.

- Tak zareagowalaby wiekszo$¢ mezczyzn.

- Skoro grozba dotyczy takze pani rodziny, moze rzeczywiScie nalezy uwazac, z
kim sie rozmawia. Instynkt podpowiada mi jednak, ze powinna pani zglosi¢ ten
wypadek policji.

- Pomysle o tym. Przy okazji, czy slyszal pan, ze wyrzucono mnie z praktyki w
panskim szpitalu i przeniesiono do szpitala Weteranow?

- Nie, nic mi o tym nie wiadomo. Kiedy to sie stato?

- Dzi$ po potudniu. Oczywiscie o wiele bardziej wolalabym zosta¢ w Gléwnym.
Gdybym miala okazje, potrafitabym udowodni¢, ze jestem dobra studentka.
Pomyslalam sobie, ze pan jako szef chirurgii, zdajac sobie sprawe, ze nie marnowalam

czasu, moglby moze wplynaé na cofniecie tej decyzji.



- Jako glowny chirurg powinienem zosta¢ powiadomiony o pani wydaleniu.
Zaraz porozmawiam z doktorem Bellowsem.

- Zdaje sie, ze on tez nic o tym nie wie. Decyzje w tej sprawie podjal pan Oren.

- Oren? Hmm, to ciekawe. C6z, nic nie obiecuje, ale zbadam wszystko. Na
pewno jednak nie cieszy sie pani najlepsza opinia wsrod naszych lekarzy i
anestezjologow.

- Przyjme kazda pana decyzje. Mam do pana jeszcze jedna prosbe. Czy moglby
mi pan zalatwi¢ wizyte w Instytucie Jeffersona? Bardzo chcialabym odwiedzié
Bermana, tego pacjenta. Mam przeczucie, ze jezeli znéw go zobacze, to by¢ moze
wycofam sie z tej awantury.

- Alez pani ma wymagania, Susan. Ale zadzwonie do nich i zbadam, co sie da
zrobi¢. Instytut nie podlega akademii. Zostal wprawdzie wzniesiony z funduszow
panstwowych, ale Ministerstwo Zdrowia powierzylo zarzad nad nim prywatnej firmie.
Niewiele wiec mam tam do powiedzenia. Sprawdze jednak, czy mozna to zalatwic.
Prosze dzwoni¢ do mnie jutro o dziewiatej, a dam pani odpowiedz.

Susan odlozyla sluchawke. Gleboko zamys$lona przygryzla, jak to miala w
zwyczaju, warge. Zabolalo. Zapatrzyla sie niewidzacym wzrokiem w plakaty wiszace
na $cianach pokoju. Szybko szeregujac w myslach wypadki ostatnich dni, probowala
ustali¢, czy nie laczy ich ze soba co$, co uszlo jej uwagi.

Wiedziona impulsem wstala i rozpakowala zakupiony stréj pielegniarki, a
potem zaczela suszy¢ wlosy. W kwadrans pozniej przejrzala sie w lustrze. Strdj lezat
na niej zupeinie dobrze.

Jeszcze raz wziela do reki fotografie brata. Na razie jej rodzinie nie grozilo
niebezpieczenstwo. W szkolach rozpoczely sie wilasnie zimowe ferie i jej bliscy

wyjechali na tydzien na narty do Aspen.



Sroda, 25 lutego
Godzina 19.15

Susan nie miala zludzen co do swojej sytuacji. Byla w niebezpieczenstwie i
musiata dziala¢ z glowa. Ten, kto postanowil ja nastraszy¢, z pewnoScia spodziewat
sie, ze przynajmniej przez jaki$ czas bedzie sie baé i przestanie robi¢ glupstwa. Przez
najblizsze czterdziesci osiem godzin mogla wiec liczy¢ na wzgledna swobode ruchow.
A potem, kto wie.

Najbardziej pokrzepialo ja to, ze uznano ja za godna nastraszenia. Chyba
wpadla na wlasciwy trop I miala w reku wiecej atutow, niz byla w stanie ocenic.
Zupekie jak 6w profesor, ktory pracowicie zebral wszelkie informacje potrzebne do
odkrycia tajemnicy kwasu DNA, ale nie uporzadkowal ich odpowiednio, i trzeba byto
geniusza Watsona i Cricka, zeby doprowadzi¢ rzecz do konca i dostrzec skoniczona
czasteczke we wspanialej podwojnej spirali.

Dokladnie przekartkowala swo6j notes, odczytujac zapiski. Przeczytala
ponownie uwagi na temat $piaczki i jej przypadkéw, podkreslajac ustepy, do ktorych
zamierzala wroci¢, oraz odszukala tytul ksiazki, ktora widziala w gabinecie Harrisa.
Potem raz jeszcze zaglebila sie w lekturze sprawozdan o przebiegu leczenia Nancy
Greenly oraz na temat dwoch przypadkow zatrzymania oddychania. Byla pewna, ze
zawieraja rozwigzanie. Zwiekszenie prawdopodobienstwa wykrycia, co je laczy,
wymagalo jednak wiecej danych. Karty choroby! Potrzebowata kart McLeary’ego.

Kwadrans po dziewietnastej byla gotowa do wyjscia. Jak gdyby grala w filmie
szpiegowskim, wyjrzala przez okno na parking sprawdzajac, czy na pewno nikt jej nie
Sledzi. Przebiegala wzrokiem samochody, ale nie bylo tam nikogo. Zaciagnela wiec
zastony w oknach i zostawiwszy zapalone $wiatlo, zamknela drzwi na klucz. Na
korytarzu stala przez chwile bez ruchu, po czym - tak jak to podpatrzyta w kinie -
skrecita w kulke zwitek papieru i starannie wetknela go miedzy drzwi a framuge, tuz
przy podlodze.

W podziemiach akademika byl tunel prowadzacy do budynku wydzialu
anatomii i patologii. Biegly tedy rury centralnego ogrzewania i przewody elektryczne.
Susan i jej kolezanki korzystaly z niego w przypadku niepogody. Wprawdzie Susan nie
miala pewnoSci, czy jest Sledzona, ale na wszelki wypadek chciala to udaremnié¢, a

przynajmniej utrudnié. Przej$cie laczace budynek akademii z dziekanatem bylo



otwarte. Dotarlszy tam, opu$cila budynek przez drzwi biblioteki medycznej i wyszla
na aleje Huntingtona, gdzie zlapala taksowke. Po kilkuset metrach kazala
taksowkarzowi zawroci¢ i przejecha¢ obok miejsca, skad ja zabral. Wtuliwszy sie
glebiej w plaszcz, tak zeby jej nikt nie spostrzegl, starala sie wypatrzeé, czy nie jest
Sledzona. Ale nie zauwazyla nikogo o podejrzanym wygladzie. Odetchnawszy z ulga,

kazala sie zawiez¢ do szpitala.

Jak kazdy zawodowy bandzior, Angelo D’Ambrosio byl zadowolony =z
pomyslnie zakoniczonej roboty. Po ostrzezeniu Susan wrocil na aleje Huntingtona i na
rogu alei Longfellowa zlapal takséwke. Takséwkarz byl uszcze$liwiony, bo nareszcie
trafil mu sie kurs na lotnisko, co oznaczalo godziwy zarobek i ani chybi pokazny
napiwek. Przed D’Ambrosiem wozil jedynie starsze panie jadace po zakupy do
supermarketu.

Zadowolony z tego, co dzi$ zdzialal, D’Ambrosio usadowit sie w taksowce. Nie
mial pojecia, dlaczego zlecono mu te robote. Zreszta rzadko kiedy wiedzial, dlaczego
go wynajmujg i, prawde moéwiac, nie pragnal wiedzieé. Juz pare razy sie zdarzylo, ze
kiedy informacje i wskazowki byly bardziej szczegbdlowe, zawsze wynikaly jakie$
klopoty. Tym razem kazano mu po prostu polecie¢ do Bostonu i zatrzymac sie w
srodmiejskim hotelu Sheraton pod nazwiskiem George Taranto. Nazajutrz rano miatl
sie uda¢ na Stewart 1833 do sutereny zamieszkanej przez niejakiego Waltersa i
zmusi¢ go do napisania kartki z tekstem “Lekarstwa byly moje. Boje sie
konsekwencji”, a potem zalatwi¢ sie z nim tak, zeby jego $mieré wygladala na
samobdjstwo. Nastepnie miat sie spotka¢ sam na sam ze studentka medycyny Susan
Wheeler, i “Smiertelnie ja przerazi¢” ostrzegajac, ze jezeli nie powroci do zwyklych
zaje¢, grozi jej niebezpieczenstwo. Polecenia konczyly sie przestrogami o potrzebie
zachowania ostrozno$ci. Bylo tez troche informacji o dziewczynie, kim jest, jaki ma
rozklad dnia, oraz fotografia jej brata.

Spojrzawszy na zegarek, D’Ambrosio upewnil sie, ze bez trudu zdazy na
samolot do Chicago odlatujacy o 20.45. Pewien byl tez, ze w czynnej przez cala dobe
skrytce bagazowej nr 12 nie opodal biura reklamacji bagazu znajdzie przygotowane
dla siebie tysigc dolarow. Zadowolony, przygladal sie grze migoczacych $wiatel, ktore
przesuwaly sie za szyba. Przyszedl mu na mysl Walters i probowal odgadnaé, co
moglo laczy¢ takiego upiora z ta $licznotka. Przypomnialo mu sie, jak wygladala i jak

musial walczy¢ ze soba, zeby jej nie napoczaé. Mysl o sadystycznych rozkoszach



sprawila, ze obudzila sie jego mesko$¢. Spostrzegl, ze marzy o tym, zeby jeszcze raz
zlecono mu “skontaktowac sie” z panna Wheeler. No, a gdyby do tego doszlo,
postanowil, Ze jej nie przepusci.

Kiedy znalaz} sie na dworcu lotniczym, wszed}l do budki telefonicznej. Zadanie
wymagalo dopelnienia jeszcze jednej malej formalno$ci: musial zadzwoni¢ do centrali
w Chicago i zameldowac o wykonanej robocie.

Zgodnie z instrukcja wywolany numer zadzwonil siedem razy.

- Dom pana Sandlera - odezwatl sie glos na drugim koncu drutu.

- Prosze z panem Sandlerem - powiedzial D’Ambrosio znudzonym tonem. Nie
catkiem pojmowat sens tych manipulacji tylko zabieraly czas. Zawsze musial pamietac¢
aktualne nazwisko. Gdyby je pomylil, musialby odlozy¢ stuchawke i zadzwoni¢ pod
kolejny numer. Zwilzyt jezykiem palec i wyrysowat §ling na szybie budki kilka kotek.

- Prosze mowic - odezwal sie wreszcie ten sam glos.

- Boston zalatwiony, zadnych klopotéw - powiedzial D’Ambrosio obojetnym
tonem.

- Sprawa nadal aktualna. Panna Wheeler trzeba sie zaja¢ jak najszybciej.
Sposo6b dowolny, ale musi to wygladaé na gwalt Zrozumiano? Na gwatlt.

D’Ambrosio nie wierzyt wlasnym uszom. Brzmialo to jak spelnienie marzen.

- To bedzie kosztowa¢ - odparl rzeczowo, starannie ukrywajac, jak bardzo go
cieszy mys$l o gwalcie.

- Pieéset dolarow.

- Siedemset piec¢dziesiat. To wcale nie jest takie tatwe.

Latwe! Alez to byl chleb z mastem! Przyszto mu na mys$l, ze to on wlasciwie
powinien tu placic.

- Szedcset.

- Pasuje - odparl i odwiesil stuchawke. Byl bezgranicznie uradowany.

Sprawdzil rozklad wieczornych lotéw. Ostatni samolot do Chicago odlatywal za
kwadrans dwunasta. Pomys$lal, ze jezeli nawet troche sie pobawi z Susan, to i tak na
niego zdazy. Przeszedl do bagazowni, tam zlapal taksowke i kazal zawiez¢ sie na

skrzyzowanie alei Longwooda i Huntingtona.

Przewalajace sie przez caly dzien thumy zmalaly i o wpo6l do 6smej juz tylko
pojedynczy ludzie wchodzili badz wychodzili ze szpitala. W gléwnym wej$ciu nikt nie

zwrdcil uwagi na ubrang w stréj pielegniarki Susan. Najpierw wjechala na czwarte



pietro i w $wietlicy zostawila plaszcz. Znalazlszy sie na jedenastym pietrze, sprawdzila
drzwi do gabinetu McLeary’ego. Tak jak oczekiwala, byly zamkniete, a w §rodku nie
palilo sie Swiatlo. Z kolei sprawdzila sasiednie gabinety i laboratoria. Nie bylo w nich
nikogo.

Zjechawszy na dol do glownego wejscia, skierowatla sie korytarzem ku sali
pogotowia. W przeciwienstwie do reszty szpitala z zapadnieciem zmierzchu ruch sie
tu wzmagal. Na korytarzu stalo wla$nie kilka wozkéw z pacjentami. Tuz przed salg
Susan skrecila w lewo, wchodzac do pokoju straznikow.

Pomieszczenie bylo male i panowal w nim balagan. Calg przeciwlegla $ciane
wypekialo dwadziesScia, moze dwadzieScia pie¢ ekranow telewizyjnych, na ktéorych
wida¢ bylo rozne wejscia, korytarze i inne wezlowe punkty szpitala, w tym takze sale
pogotowia szpitalnego. Cze$S¢ kamer kontrolnych przekazujacych na odleglosé te
obrazy byla nieruchoma, inne przesuwaly sie wolno powtarzalnym ruchem. W pokoju
byto dwéch umundurowanych straznikéw i ubrany po cywilnemu urzednik ochrony
szpitala. Cywil siedzial przy malym biureczku, ktére przy jego otytosci wydawato sie
niniejsze, niz w rzeczywistoSci bylo. Skéra na karku wylewala sie na kolierzyk.
Glosno sapal. Cala trojka nie zwazala na ekrany telewizyjne, za ktorych obserwowanie
im placono. Zamiast tego wpatrywali sie w ekran malego przenosnego telewizora,
pochlonieci transmitowanym meczem i zazarta walka hokeistow.

- Przepraszam pana, ale mamy klopot - zwroécila sie Susan do cywila. - Doktor
McLeary wyszedl ze szpitala i nie przekazal “dziewiatce” kilku kart, bez ktérych nie
mozemy podac pacjentom lekéw. Czy moga panowie otworzy¢ jego gabinet?

Cywil zerknal na nia przez ulamek sekundy i powrocil do ogladania meczu.

- Oczywiscie, Lou - powiedzial do straznika - pojedziesz na gore z siostra i
otworzysz jej to biuro.

- W tej chwileczce, w tej chwileczce.

Cala trojka gapila sie z przejeciem w ekran, a Susan czekala, az wreszcie
pojawila sie reklamoéwka i straznik wstal.

- Dobra, chodZmy otworzy¢ ten gabinet - powiedzial.

- Dajcie mi, chlopcy, znac¢, gdyby sie co§ wydarzylo.

Susan musiala przeby¢ biegiem kilka stopni, zeby dogoni¢ idacego wielkimi
krokami straznika. Po drodze zaczal sortowa¢ potezny zbior kluczy.

- Przegrywaja dwoma bramkami - mruknal. - Jezeli umoczg i ten mecz, zaczne

kibicowa¢ Filadelfii.



Nie odpowiedziawszy, Susan po$pieszyla za nim, majac nadzieje, ze nikt jej nie
rozpozna. Kiedy znalezli sie w poblizu gabinetéw, troche jej ulzyto. Nie byto tu nikogo.

- Cholera, gdzie ten klucz? - zaklgl straznik, zanim po wyproébowaniu niemal
wszystkich kluczy odnalazt ten, ktéory pasowal do drzwi biura McLeary’ego.
Zdenerwowana zwloka Susan zaczela zerka¢ w obie strony korytarza, lada chwila
spodziewajac sie najgorszego. Otworzywszy drzwi, straznik wszed} do $rodka i zapalil
Swiatlo.

- Wychodzac, prosze zamkna¢ drzwi. Same sie zatrzasng. Ja schodze na dot.

Kiedy zostala w sekretariacie sama, szybko weszla do gabinetu i zapalila
Swiatlo. Potem zgasila Swiatlo w sekretariacie i zamknela sie w gabinecie.

Z przerazeniem odkryla, ze pétka, na ktorej rano widziala karty, jest pusta.
Zaczela przeszukiwa¢ pokdj. Najpierw biurko. Ani $§ladu po kartach. Zdazyta zamknaé
srodkowa szuflade, kiedy tuz pod jej reka zadzwonil telefon. Przestraszyta sie. Posrod
ciszy jego dzwiek wydawat sie ogluszajacy. Zerknela na zegarek zastanawiajac sie, czy
czesto dzwonia do wlasciciela tego gabinetu o 6smej wieczorem. Telefon zadzwonil
trzy razy i umilkl, a Susan powroécilta do poszukiwan. Karty byly na tyle duze, ze
mozna je bylo schowa¢ w niewielu miejscach. Kiedy wyciagnela ostatnia szuflade
szafki z aktami, z korytarza doszed}l ja wyrazny odgtos krokow. Zblizaly sie. Zamarla,
nie o$mielajac sie wsuna¢ szuflady w obawie przed halasem.

Ku jej przerazeniu kroki umilkly i w drzwiach sekretariatu zgrzytnal klucz.
Rozejrzala sie w panice po pokoju. Bylo tu dwoje drzwi, jedne prowadzily do
sekretariatu, drugie byly przypuszczalnie drzwiami do szafy. Ogarnela wzrokiem
rozstawienie mebli i zgasila $wiatlo. W tej samej chwili w pierwszym pokoju
otworzono drzwi i zapalono lampe. Posuwajac sie w strone szafy, poczula na czole
kropelki potu. Z sekretariatu dobiegaly ja jeden po drugim dwa metaliczne dzwieki. Z
tatwos$cig otworzywszy drzwi szafy, wéliznela sie do $rodka najciszej jak mogla. Z
trudem zdolala je zamkngé. Prawie rownocze$nie drzwi gabinetu otworzyly sie i
zapalono Swiatlo. W kazdej chwili oczekiwala, ze szafa otworzy sie nagle. Ale kroki
powedrowaly do biurka, a potem uslyszala trzeszczenie krzesla, jak gdyby kto§ na nim
usiadl. Pomyslala o McLearym, zastanawiajac sie, co go moze sprowadzacé o tej porze i
co byloby, gdyby ja tu odkryl. Na sama te mysl zrobilo sie jej stabo. Postanowita, ze
jezeli McLeary otworzy szafe, to sprobuje czmychnaé.

I wtedy uslyszala dzwiek podnoszonej stuchawki i odglos obracajace;j sie tarczy.

Glos telefonujacej osoby zaskoczyt ja. Nalezal do kobiety, ktéora mowila po



hiszpansku. Ze strzepkéw rozmowy, ktére pozwalala zrozumie¢ Susan jej skromna
znajomos$¢ hiszpanskiego, wynikalo, ze mowa jest o pogodzie w Bostonie, a potem o
pogodzie na Florydzie. Natychmiast pojela, ze to jakas sprzataczka wpadla do
gabinetu McLeary’ego i wykorzystuje stuzbowy telefon do prywatnych rozmoéow z
Floryda. To by ttumaczylo wysokie koszty utrzymania szpitala.

Rozmowa trwala prawie p6t godziny. Po jej skonczeniu sprzataczka opréznila
kosz na S$mieci, zgasila Swiatlo i opuscila biuro. Ale Susan odczekala pare minut,
zanim otworzyla drzwi szafy. Kiedy szla w strone kontaktu, zawadzila boles$nie o
wysunietg szuflade i zaklela, uéwiadamiajac sobie, jak kiepski bylby z niej wlamywacz.

Zapaliwszy $wiatlo, podjela poszukiwania. Z czystej ciekawoSci, zeby przyjrzeé
sie swojej kryjowce, zajrzala do szafy. I tam, na najnizszej polce, pomiedzy pudetkami
z materialami do pisania znalazla poszukiwane karty. Zastanawiala sie, czy McLeary
je tam ukryl. Ale nie zaprzatala tym sobie dlugo glowy, bo jak najszybciej chciala
opusci¢ gabinet.

Wykorzystujac swoj wrodzony spryt, wrzucita karty do opr6znionego niedawno
kosza na S$mieci, a potem otworzyla zatrza$niete drzwi, tak jak w akademiku,
wkladajac miedzy nie a framuge malutki zwitek papieru i wyszla z biura.

Z koszem w reku dotarla na czwarte pietro i weszla do $wietlicy. Wyciagnawszy
swoOj notes w czarnej okladce, nalala sobie kawy, a potem wziela pierwsza z kart i

zaczela robié notatki.

Kiedy D’Ambrosio powrdécil do akademika studentek medycyny, nie mial w
glowie zadnego konkretnego planu. Zwykle wymyslal sposéb dzialania na poczekaniu,
obserwujac przez jaki$ czas swoja ofiare. O Susan Wheeler wiedzial dostatecznie
duzo. Po powrocie z miasta rzadko kiedy wychodzila drugi raz. Byl wiec pewien, ze ja
zastanie w pokoju. Niewiadoma bylo tylko, czy zawiadomila wladze o jego pierwszej
wizycie. Wyszlo mu, ze ma rowne szanse. Jezeli zawiadomila, to istnialo dziesiet
procent szans na to, ze zostanie potraktowana powaznie, tak przynajmniej wynikalo z
jego doswiadczenia. Gdyby za$ rzeczywiScie potraktowano ja serio, to mozliwo$¢, ze
beda jej pilnowaé, miala sie jak jeden do stu. Ryzykowal znacznie mniej niz zwykle,
totez postanowil wroci¢ do jej pokoju.

Z naroznej apteki zadzwonil pod jej numer. Brak odpowiedzi o niczym nie
Swiadczy, bo mogla przeciez by¢ w pokoju i nie podnies¢ stuchawki. Zamek u drzwi

nie przedstawial problemu, poradzil juz sobie z nim po poludniu. Ale zasuwa?



Prawdopodobnie zamknela sie na zasuwe, a to oznaczalo halas. Nalezalo jako$
wywabi¢ ja ze Srodka.

Wrocit na parking obok akademika. W pokoju Susan palito sie swiatto. Potem,
tak jak po poludniu, przeszedl przez dziedziniec, gdzie dostal sie otworzywszy
wytrychem klodke wiszaca w sklepionej bramie. Jej zamek mial zaledwie trzy zabki.
Zdumiewajace, na czym zdecydowala sie oszczedzac¢ akademia.

Szybko wspial sie po skrzypigcych drewnianych schodach. Choé¢ na to nie
wygladal, byl w znakomitej formie fizycznej. Wysportowany psychopata. Przemknat
obok drzwi Susan, nastuchujac. W Srodku bylo cicho. Zapukal. Byt przekonany, ze
zanim dziewczyna otworzy drzwi, odezwie sie. Przede wszystkim jednak chcial sie
dowiedzie¢, czy jest w pokoju. Gdyby sie odezwala, zamierzal uda¢, ze zawrocil i
schodzi w dét po schodach. Ten fortel byl zwykle skuteczny.

W érodku panowala cisza.

Zapukal ponownie. Zadnej odpowiedzi.

Otworzenie wytrychem zanika zabralo mu kilka chwil. Drzwi otwarte. Rygiel
odsuniety. Ani §ladu Susan.

D’Ambrosio zajrzal do szafy. Wisialy tam te same rzeczy, a dwie walizki, ktore
widzial poprzednio, staly na swoim miejscu. Zawsze byl sumienny i to mu sie oplacilo.
Dawalo mu to niemal pewno$¢, ze nie wyjechala z miasta, i znaczylo, ze tu wroci.

Postanowil wiec czekac.



Sroda, 25 lutego

Godzina 22.41

Bellows czul sie wyczerpany. Dochodzila jedenasta, a jeszcze nie skonczyt
dyzuru. Prawde moéwigc, czekal go obchod “czwérki”. Musial go odby¢ przed pojsSciem
do domu. Ze stanowiska pielegniarek zabral wozek z kartami pacjentéow i ruszyl z nim
do $wietlicy. Filizanka kawy powinna mu poméc w uporaniu sie z ta robota.
Otworzywszy drzwi do $wietlicy, ujrzal ku swemu ogromnemu zaskoczeniu Susan.
Byla pochtonieta praca.

- Przepraszam. Musialem pomyli¢ szpital.

Udal, ze sie wycofuje, i ponownie spojrzal na dziewczyne.

- Susan, co ty tu robisz, do diabla? Dano mi jasno do zrozumienia, ze jeste$
persona non grata.

Ton jego glosu zdradzal mimo woli, ze Bellows jest rozdrazniony. Mial za sobg
okropny dzien, a juz najgorsze ze wszystkiego byto odkrycie ciala martwego Waltersa.

- Kto, ja? Pan sie raczy myli¢, szanowny panie. Jestem siostra Scarlet, nowo
przyjeta z “dziewigtki” - odparla Susan wysokim glosem, nasladujac poludniowy
akcent.

- Jak Boga kocham, Susan, skoncz z tymi wyglhupami.

- Sam zaczales.

- Co tu robisz?

- A nie wida¢? Czyszcze buty.

- Dobrze, dobrze, zacznijmy wiec od poczatku... Bellows wszedl do $wietlicy i
usiadl na blacie barku.

- Susan, cala ta afera zaczyna by¢ bardzo powazna. Wcale nie méwie tego, bo
nie cieszy mnie twoj widok, przeciwnie. Ostatnia noc byla wspaniala. Boze, wydaje
sie, ze to bylo tydzien temu. Ale gdyby$ byla tutaj dzi§ po poludniu, kiedy zrobit sie
ten smrdd, zrozumialabys, dlaczego troche zawodza mnie nerwy. Zapowiedziano mi
miedzy innymi, ze jezeli nadal bede cie oslanial i pomagal ci w twojej, Cytuje:
“kretynskiej misji”, moge sobie poszukac innej pracy.

- Bidula! Byleby sie nie puscic¢ fartuszka mamusi.

Bellows odwrocil na chwile wzrok, starajac sie zachowac spoko;.

- Widze, ze ta rozmowa do niczego nie doprowadzi - powiedzial. - Nie potrafisz



zrozumied, ze w tej sprawie mam wiecej do stracenia, niz ty..

- Akurat! - Twarz Susan zaplonela w naglym gniewie. - Jeste$ tak cholernym
egoista i tak dbasz o wlasng kariere, ze nie zauwazylbys spisku na... na wlasng matke.

- Cholerny $wiat! A to mi dopiero podziekowanie. Co, do diabla, ma z tym
wspolnego moja matka?

- Nic. Zupekie nic. Po prostu nie przyszlo mi na mysl nic innego, z czym -
stosujac wypaczone kryteria wartoSci - daloby sie poréwnaé zdobycie przez ciebie
etatu.

- Pleciesz, Susan.

- Plote? Stuchaj, Mark, tak sie trzesiesz o swoja kariere, ze nic juz poza tym nie
widzisz. Czy nie wygladam inaczej?

- Inaczej?

- Tak, inaczej. I gdziez sie podzialo to praktyczne doswiadczenie, ta bystros¢ i
zmysl obserwacji nabyte podobno w trakcie uprawiania zawodu? - Wskazala na swoj
zasiniony policzek. - Jak myS$lisz, co to jest? - spytala niewyraznie, poniewaz
podwinela wlasnie warge, zeby odstonié rozciecie.

- Wyglada na uraz... - Wyciagnat reke, zeby dokladniej zbadaé warge Susan, ale
zastonila ja.

- Zabieraj te niezgrabne lapska. I ty mi mowisz, ze masz w tej sprawie wiecej do
stracenia. Wiec pozwol, ze ci co$§ zakomunikuje. Dzi§ po potudniu napadl na mnie
mezczyzna, ktéry mi grozit i §miertelnie mnie przestraszyl. Ten czlowiek wiedzial, kim
jestem i czym sie zajmowalam przez te ostatnie dni, co wiecej, mial informacje o
mojej rodzinie. Malo tego, jej tez grozil. I ty mi mowisz, ze masz wiecej do stracenia!

- Chcesz powiedzie¢, ze ktos cie naprawde uderzyt?

Glos Bellowsa pelen byl niedowierzania.

- Daj spokdj, Mark. Powiedz wreszcie co$ rozsadnego. Sadzisz, ze sama sie
pokaleczytam, zeby wzbudzaé lito§¢? Powiem ci tylko, ze natknelam sie na jaka$
wielka afere, i mam przeczucie, ze chodzi o duza organizacje. Nie mam pojecia kto,
jaki co.

Bellows przygladat sie jej przez dluzsza chwile, goraczkowo rozwazajac to, co
od niej uslyszal, a co brzmiatlo nieprawdopodobnie, oraz to, czego sam do$wiadczyl
dzi$ po poludniu.

- Wprawdzie nie moge sie wykaza¢ zadnymi ranami, ale ja tez mialem dzi$

urwanie glowy - powiedzial. - Czy pamietasz, jak mowitem ci o tamtych narkotykach?



Tych, ktére znaleziono w szafce w przebieralni chirurgéw? Tak jak ci mowilem, szatka
byla zarejestrowana na moje nazwisko. Chcac nie chcac od razu zostalem w to
wmieszany. Dlatego postanowilem ukrecié leb calej sprawie przez sklonienie Waltersa
do wyjasnien, dlaczego szafka dalej figuruje jako moja, skoro sam dal mi inng. Ale
Walters nie przyszedl dzi§ do pracy, pierwszy raz od Bog wie ilu lat. Wiec
postanowilem go odwiedzic.

Bellows westchnat i nalal kawy, przypominajac sobie przerazajace szczegoly
swojego odkrycia.

- Glupiec odebral sobie z tego powodu zycie. I ze to wlasnie ja musialem go
znalez¢...

- Popelnil samobgjstwo?

- Tak. Jak tylko dowiedzial sie o znalezieniu lekarstw, wybral wyjscie, ktore
uznal za najlatwiejsze.

- Jeste$ pewien, ze to bylo samobojstwo?

- Niczego nie jestem pewien. Nie widzialem nawet listu, ktory zostawil.
Wezwalem tylko policje, a szczegdtow dowiedzialem sie od Starka. Tylko mi nie mow,
ze to nie bylo samobdjstwo. Chryste, tego bym juz nie wytrzymal. Na pewno mnie by
podejrzewano. Skad ci cos takiego przyszlo do glowy?

Glos Bellowsa byl napiety.

- Bez powodu. Po prostu jeszcze jeden dziwny zbieg okoliczno$ci w tym samym
czasie. By¢ moze jaka$ wazng role odgrywajg tu te znalezione narkotyki.

- Wiedzialem, ze uznasz je za wazne. To byl jeden z powodoéw, dla ktérych z
poczatku wahalem sie, czy ci o nich powiedzie¢. No, ale to wszystko pestka wobec
problemu, jaki mamy w tej chwili, to znaczy, twojej obecno$ci w szpitalu o tak
niepokojacej porze. Chce przez to powiedzie¢, ze nie powinno cie tu by¢. Nic wiecej. -
Bellows urwal i wziat do reki jedna z kart, z ktorych Susan robila notatki. - A wiec, co
tu wlasciwie robisz?

- Nareszcie dostalam w swoje rece kilka kart pacjentéw z objawami $piaczki.

- No wiesz, jeste$ naprawde niemozliwa. Wyrzucajg cie ze szpitala, a ty masz w
sobie jeszcze tyle bezczelno$ci, zeby tu wréci¢ i znalez¢ sposéb na wydobycie tych
kart. Nie wyobrazam sobie, zeby rzucono je byle gdzie, tak zeby mial do nich dostep
kazdy, komu przyjdzie na to ochota. Jak je zdobytas?

Spojrzal z wyczekiwaniem na Susan. Ale tylko sie uémiechnela.

- No tak! - rzekl, uderzajac sie w czolo. - Stroj pielegniarki!



- Uhmm, wywiera magiczny skutek. To byl doskonaly pomyst.

- Zaraz. Ale ja wcale nie pragne, zeby mi przypisywano twoje pomysly. Co
zrobilas? Poprosilas straznikéw o otwarcie gabinetu McLeary’ego, czy kogo tam?

- Robisz postepy, Mark.

- A czy wiesz, ze lamiesz prawo?

Susan potwierdzila skinieniem glowy, wpatrujac sie w stosik kartek pokrytych
jej drobnym pismem. Wzrok Bellowsa podazyl za jej spojrzeniem.

- I co, czy te karty rzucily troche $wiatla na te... na te twoja kampanie?

- Chyba nie za wiele. Przynajmniej na razie, a Scislej, to ja ich nie potrafie
rozgryz¢. Gdyby tak mie¢ wszystkie karty. Z tych, ktére znam, wynika, ze wszyscy
pacjenci byli stosunkowo mtodzi, w wieku od dwudziestu pieciu do czterdziestu
dwoch lat. Ich pleé, rasa, pochodzenie spoleczne sg raczej bez znaczenia. Nie widze
zadnego zwigzku pomiedzy ich schorzeniami. Az do wystapienia $pigczki, w zadnym
przypadku nie zanotowano komplikacji w postepach w leczeniu i w funkcjach
organizmu. Mieli réznych lekarzy. Z operowanych tylko dwoje mialo tego samego
anestezjologa. Stosowano, jak sie nalezalo spodziewac, r6zne Srodki znieczulajace. W
kilku przypadkach s$rodki zastosowane przed operacja pokrywaly sie. CzeSci
pacjentow podano demerol i phenargan, pozostali otrzymali zupelnie inne leki.
Dwoém wstrzyknieto innovar. Ale tego wszystkiego nalezalo sie spodziewac. Nie bylam
wprawdzie na bloku operacyjnym, ale z tego, co przeczytalam, wynika, ze wiekszos$¢, a
wlasciwie wszyscy pacjenci zapadali na $§pigczke w sali numer osiem. Moze to troche
dziwne, ale w koncu to jej uzywa sie najczeSciej do krotkich operacji. A wystapienie
Spiaczki lgczy sie wlasnie z krétkimi operacjami. Tak wiec, wyjasnialoby to sprawe
sali. Wyniki badan laboratoryjnych sa na og6t w normie. A propos, wszystkim chorym
na Spigczke badano grupe krwi i rodzaj tkanki. Czy to reguta?

- Wiekszos$ci operowanym bada sie krew, zwlaszcza kiedy operacja przewiduje
duzy jej uplyw. Analizy tkanek zwykle sie nie robi, chociaz laboratorium moze je
bada¢ wyprébowujac nowy sprzet albo szczepionke. Sprawdz, czy w raportach
laboratorium na ten temat jest numer porzadkowy.

Susan szybko przekartkowala zalaczniki pierwszej z brzegu karty i odszukala
wyniki analizy tkanek.

- Nie, nie ma numeru porzadkowego.

- No to juz wiadomo. Badaja tkanke na wlasny uzytek. Nic w tym

nadzwyczajnego.



- Idzmy dalej. Ofiary $piaczki otrzymaly z r6znych powodow kroplowke.

- W tym szpitalu kroplowke otrzymuje dziewieédziesiat procent chorych.

- Wiem.

- Zdaje sie, ze zrobilas$ z igly widly.

- Tu bym sie z tobg nie zgodzila. - Susan zamilkla, ssac dolna warge. - W czasie
usypiania pacjenta anestezjolog, zanim wprowadzi do tchawicy rurke intubacyjna,
unieruchamia go sukcynylocholing. Zgadza sie?

- Sukcynylocholing albo kurara, ale sukcynylocholing najcze$cie;.

- A po wprowadzeniu dawki sukcynylocholiny pacjent nie moze oddychac?

- Tak.

- Czy przedawkowanie Srodka moze spowodowaé niedotlenienie? Skoro nie
moga oddycha¢, wobec tego tlen nie dociera do mozgu.

- Susan, po zaaplikowaniu sukcynylocholiny anestezjolog pilnuje pacjenta jak
jastrzab, a nawet oddycha za niego. Jezeli wprowadzi jej za duzo, musi stosowaé
sztuczne oddychanie dotad, az pacjent przyswoi lek i paraliz nie ustapi calkowicie. A
poza tym, gdyby co$ takiego zrobiono rozmy$lnie, byliby w to wplatani wszyscy nasi
anestezjologowie, a to jest mato prawdopodobne. Co wiecej, przy wspolnym dozorze
anestezjologa i chirurga, ktory przeciez widzi barwe krwi i stopien jej utlenienia, nie
do pomyslenia jest, zeby stan pacjenta mogl sie zmieni¢ bez wiedzy obu lub jednego.
Dobrze utleniona krew jest jasnoczerwona, a przy niedostatku tlenu staje sie ciemna,
brunatnosina. Anestezjolog przez caly czas stosuje sztuczne oddychanie, stale
sprawdza puls i cisnienie krwi i obserwuje na monitorze prace serca. Sugerujesz
jakie$ przestepstwo, a przy tym nie wiesz kto, co i jak. Nie jesteS nawet pewna, czy
byta jaka$ ofiara.

- Bo byla! Moze nie chodzi tu o nowa chorobe, ale na pewno co$ sie za tym
kryje. I jeszcze jedno, Mark. Jak sa dostarczane gazy znieczulajace, ktérych uzywaja
anestezjolodzy?

- To zalezy. Halotan przychodzi w pojemnikach, tak jak eter, w plynie lub w
postaci pary, w zalezno$ci od potrzeb oddzialu operacyjnego. Azot, tlen i powietrze
pochodza ze zbiornikow centralnych i doprowadzane sa na sale rurami. Blok
operacyjny jest zaopatrzony w awaryjne pojemniki z tlenem i gazem rozweselajacym...
Stuchaj, Susan, mam tu jeszcze troche do zrobienia, a potem jestem wolny. Nie
wpadlaby$ do mnie czegos sie napic?

- Nie dzisiaj, Mark. Ale dziekuje za zaproszenie. Chcialabym sie dobrze wyspac,



a poza tym mam do zalatwienia pare spraw. Musze odnies¢ te karty tam, skad je
wzielam, a potem chce rozejrze¢ sie po sali numer osiem.
- Moim zdaniem, powinna$ wynie$¢ sie ze szpitala, zanim napytasz sobie biedy.

- Wolno panu mie¢ wlasna opinie, doktorze. Ale pacjent nie mysli przestrzegac

zalecen.

- Sadze, ze posuwasz sie za daleko.

- Ach tak? Dobrze. Moge nie wiedzie¢ kto... ale mam kilku podejrzanych.

- Nie watpie... - zirytowal sie Bellows. - Mam zgadywa¢ czy sama mnie
o$wiecisz?

- Harris, Nelson, McLeary i Oren.

- Masz kuku na muniu!

- Oni wszyscy zachowuja sie tak, jakby byli winni, i chcg sie mnie stad pozby¢.

- To, ze ktos$ sie broni, nie oznacza, ze jest winny. Mow co chcesz, ale lekarzom

trudno jest zignorowac powiklania, bez wzgledu na to, co jest ich przyczyna.



Sroda, 25 lutego

Godzina 23.25

Schowawszy karty do szafy McLeary’ego, poczula wyrazna ulge. Nie byla
jednak zadowolona, bo sprawily jej one wieloraki zawdéd. Przywigzywala do nich
ogromng wage, tymczasem ich tre$¢ nie przyblizyla jej ani o krok do rozwigzania.
Wprawdzie miala teraz znacznie wiecej danych, ale nie potrafila ich powigzac,
sprowadzi¢ do wspolnego mianownika. Nadal wygladalo na to, ze przypadkéw
$pigczki nic nie laczy i ze zdarzyly sie przypadkowo.

Winda zwolnila, zatrzymala sie, a potem jej drzwi drgnely, otworzyly sie i
Susan wkroczyla na oddzial operacyjny. Na sali nr 20 nadal odbywala sie operacja
peknietego tetniaka brzusznego pacjenta, ktorego przyjelo pogotowie przyszpitalne.
Trwala juz od ponad o$miu godzin, co nie wro6zylo nic dobrego. Tymczasem
rozpoczela prace nocna zmiana. Pare osob czyScitlo podlogi i uzupelialo zapasy
Swiezej bielizny w magazynku. Siedzaca przy stluzbowym biurku dziewczyna w
ubraniu operacyjnym mozolila sie, jak zmieS$ci¢ kilku ostatnich pacjentéw w dopietym
na ostatni guzik grafiku operacji zaplanowanych na nastepny dzien.

Fortel ze strojem pielegniarki nadal zdawal egzamin, bo chyba zadna z oséb na
korytarzu nie zwrdcila na Susan najmniejszej uwagi, kiedy szla do damskiej szatni.
Tam przebrala sie w ubranie operacyjne, zostawiajac swoj stroj w otwartej szafce.

Wyszedlszy znéw na korytarz, przyjrzala sie wahadlowym drzwiom, ktore
prowadzily na blok operacyjny. Na ich lewym skrzydle widnial napis “Sale operacyjne.
Nieupowaznionym wstep wzbroniony”. Tuz obok nich stalo biurko. Siedzaca przy nim
pielegniarka w dalszym ciagu byla pochlonieta praca. Ale Susan nie miala zadnej
gwarancji, czy nie zatrzyma jej, jesli bedzie probowala przekroczy¢ drzwi.

Pragnac dokladniej poznac to miejsce, kilka razy przemierzala korytarz, majac
cichg nadzieje, ze dziewczyna zrobi sobie przerwe i wyjdzie. Ale pielegniarka ani
drgnela, nawet nie podniosla oczu. Zblizala sie pdélnoc i Susan wiedziala, ze w
przypadku, gdyby ja zagadnieto, musi mie¢ gotowa, odpowiednio przekonujaca
historyjke, ktora usprawiedliwialaby jej obecno$¢. Jednakze nic sensownego nie
przychodzilo jej do glowy.

W konicu nie wymysliwszy nic procz watlego wyjasnienia, ze chce sprawdzic,

jak przebiega operacja w sali dwudziestej, badz ze przystano ja z laboratorium do



ewentualnego pobrania probek na bakterie, zdecydowala sie przystapi¢ do dzialania.
Udajac, ze nie zauwaza siedzacej, skierowala sie ku drzwiom. Kiedy ja mijala,
pielegniarka nie podniosta wzroku. Jeszcze kilka krokow. Znalazlszy sie przy
drzwiach, Susan pchnela prawe skrzydlo i miala juz wejs¢ do $rodka, kiedy uslyszala
“Ej, chwileczke” i zastygla w bezruchu, spodziewajac sie najgorszego, po czym
odwrocila sie w strone dziewczyny.

- Zapomniala$ o butach.

Susan spojrzala na swoje buty i kiedy dotarto do niej, o co tamtej chodzi,
odetchnela z ulga.

- A niech to - powiedziala - mys$lalby kto, ze jestem tu pierwszy raz.

Pielegniarka powrocila do wypeliania planu operacji.

- Mnie tez zdarza sie zapomnie¢ o tych kapciach - odparla.

Susan podeszia do stojacej przy Scianie oszklonej szafki, gdzie na dolnej polce
w duzym kartonowym pudle lezaly antyelektrostatyczne buty zabezpieczajace przed
elektryzowaniem, tak niebezpiecznym w miejscu, w ktérym unosit sie bezwonny gaz.
Zalozyla je tak, jak to zademonstrowal przed dwoma dniami Niles podczas pierwszej
wizyty na oddziale, wpychajac ich czarne tasiemki do swoich butéw. Pielegniarka
nawet na nia nie spojrzala, kiedy powtornie otwierala wahadlowe drzwi. Szpital byl na
tyle duzy, ze nikogo nie dziwily nowe twarze.

Sale operacyjne miescily sie przy korytarzu w ksztalcie wielkiej podkowy,
ktérej Srodek zajmowaly magazyn, poczekalnia i gabinety anestezjologiczne. Wejscie
na blok znajdowalo sie u jej spodu, a w lewym korytarzu, najblizej wind, byla sala
operacyjna. Sale nr 8 odnalazla Susan w prawym Kkorytarzu, po jego zewnetrznej
stronie.

Sala dwudziesta, w ktorej trwala operacja, byla w drugim korytarzu, tak wiec
zblizajac sie do sali 6smej nie napotkata nikogo. Zatrzymawszy sie przed jej drzwiami,
zajrzala przez szybe do srodka. Wnetrze przypominalo do zludzenia sale nr 18, gdzie
zemdlal Niles. Sciany wylozone kafelkami, cetkowana winylowa podloga. Pomimo
panujacych tam ciemno$ci, mozna bylo rozpoznaé duzy kociol $wiatel operacyjnych, a
tuz pod nim stét. Susan otworzyla drzwi i zapalila $wiatlo.

Nie bardzo wiedzac od czego zaczaé, obeszla sale rejestrujac wzrokiem wieksze
przedmioty, a potem zabrala sie do bardziej szczegdélowych i systematycznych
poszukiwan. Znalazla wyloty przewodow gazowych, odnotowujac, ze nagwintowany

zawor przewodu doprowadzajacego tlen jest zielony. Trudno go bylo pomyli¢ z



niebieskim zaworem azotu, ktory byt inaczej zbudowany. Trzeci zawor, nie oznaczony
kolorem, zamykal, jak sie domyslila, przewdd sprezonego powietrza. Na czwartym,
wiekszym, z zewnetrznym gwintem, napisano “ssak”, a ponad nim znajdowal sie
licznik z duza podzialka.

Przy Scianie w glebi sali stalo kilka stalowych szaf wypelnionych
najrozmaitszym sprzetem oraz stél narzedziowy dla instrumentariuszki. W prawej
Scianie wida¢ bylo rentgen, a przy drzwiach wisial duzy szpitalny zegar, ktorego
czerwony sekundnik bezszelestnie obiegal tarcze. Drugie drzwi prowadzily do
przyleglego pokoju pomocniczego, dzielonego z salg nr 10, w ktéorym trzymano
wyjalawiacze i inne materialy.

Dokladne obejrzenie “6semki”, a takze - dla por6wnania z nig - “dziesiatki”,
zajelo Susan blisko godzine. Ale nie znalazla nic nadzwyczajnego, cho¢by odrobine
podejrzanego. Sala nr 8 nie réznila sie niczym od tysiagca innych. Podobnie bylo z
“dziesiatka”.

Nie zatrzymywana przez nikogo wrocila do szatni pielegniarek i przebrala sie w
swoj stréj. Kiedy wrzucila ubranie operacyjne do pojemnika i szla juz ku drzwiom,
zatrzymala sie i spojrzala na sufit. Zbudowany byl z duzych dzwiekochlonnych plyt o
porowatej powierzchni.

Za pierwszy stopien poshtuzyl jej kosz na $mieci. Z niego weszla na zlew, a ze
zlewu wspiela sie na szafki. Ulozywszy sie na wszystkich czterech, sprobowala uniesé
jedna z plyt, ale bez powodzenia, bo tuz nad nig biegla rura. Sprébowala unie$é
nastepna. Wynik byl ten sam. Ale trzecia plyta ustgpila z latwo$cia i Susan odsunela ja
na bok. Stanela na szafce, od pasa w gore wystajac ponad sufit. Wbrew jej
oczekiwaniom nad sufitem wcale nie brakowalo przestrzeni. DZwiekochlonne plyty
dzielilo od betonowych plyt podlogi nastepnego pietra prawie metr piecdziesiat.
Bieglo tedy mnoéstwo rur i przewodéw, dzieki ktdérym szpital funkcjonowal, bo
dostarczaly mu wszystkiego co niezbedne i odprowadzaly odpadki. Niewiele tu bylo
Swiatla, gdyz tylko jego cienkie jak olowki strumyki przesgczaly sie przez szpary
pomiedzy plytami sufitu.

Plyty byly tekturowe i przytrzymywaly je metalowe tasémy przytwierdzone do
betonowego pulapu. Ani jedne, ani drugie nie utrzymalyby zadnego ciezaru, totez,
zeby wej$¢ dalej, Susan musiala wdrapa¢ sie na rury. Stwierdzila przy tym, ze jedne
rury sa lodowate, a inne bardzo gorace. Kiedy znalazla sie ponad sufitem, zasunela za

soba plyte, ktéra powr6ciwszy na swoje miejsce, odciela jej bezposrednie Zrédlo



Swiatla.

Susan zaczekala, az jej oczy przyzwyczaja sie do polmroku. Wreszcie kontury
przybraly formy i mogla ruszy¢ naprzéd, posuwajac sie po rurach. Uwagi jej nie
uszedl rzad stupkow, ktére biegly przez caly sufit laczac sie z betonowym pulapem.
Domyslila sie, ze wyznaczaja one Sciane korytarza.

Wedrowka po rurach przebiegala wolno, bo trudno bylo kroczyé¢ po jednej
przytrzymujac sie innej, a niekiedy chwytajac sie stupkow. Pragnela unikngé
jakiegokolwiek hatasu, zwlaszcza kiedy przechodzila - jak zgadywala - nad biurkiem
pielegniarki. Po opuszczeniu rejonu sal operacyjnych posuwanie sie naprzod stato sie
latwiejsze. Sufity nad reszta oddzialu operacyjnego i nad salg pooperacyjna wykonano
ze sprezonego betonu. Pusta przestrzen miala tutaj wysoko$¢ niespelna metra, wiec
wystarczylo unika¢ potykania sie o rury i odpowiednio pochyli¢, zeby poruszaé sie
swobodnie.

Kiedy wyroslta przed nig betonowa $ciana, domysélila sie, ze dotarla do szybu
windowego. Zaraz potem odkryla, ze korytarz oddzialu operacyjnego ma sufit z
tekturowych plytek. Za nim, prawdopodobnie ponad czeScig glownego magazynu,
udalo jej sie dostrzec, ze labirynt rur i przewodéw nad sufitem zbiega sie jakby w
wezel. Domysélila sie, ze mie$ci sie tam gléwny kanal, ktorym biegna w pionie szpitala
wszystkie rury i przewody.

Ale jej gtdbwnym celem bylo odnalezienie sali nr 8, co wcale nie bylo proste, bo
sal nie oddzielaly zadne oznaczenia. Zdawalo sie, ze rury rozpierzchaja sie i nurkuja
poprzez beton w absolutnym bezladzie. Z klopotu wybawit ja sufit nad korytarzem.
Ostroznie unoszac jego plytki, zorientowala sie, gdzie jest, co wreszcie pozwolilo jej
umiejscowi¢ sale nr 8 i 10. Liczba i uklad rur wchodzacych i wychodzacych z kazdej z
nich byly identyczne.

Biegnace pod sufitem przewody gazu byly oznaczone tymi samymi kolorami,
co odpowiadajace im zawory wylotowe, ktore widziala w salach. Nad salg 6sma
odszukala przewdd tlenu oznaczony zielona farba i zaczela i$¢ wzdluz niego.
Prowadzil na krawedz korytarza, gdzie skrecal pod odpowiednim katem, biegnac dalej
roOwnolegle do niego wraz z innymi podobnymi przewodami wydostajacymi sie z
sasiednich sal. Kiedy minela zapasowe sale operacyjne, do $ledzonego przez nig
przewodu dolaczyly nastepne. Chcac mie¢ pewnos¢, ze go nie pomyli z innymi, nie
zdejmowala zen palca od wyruszenia znad sali nr 8 az do krawedzi gldbwnego kanatu. I

wtedy jej palec w co$ uderzyt. Swiatla bylo tu tak niewiele, ze musiala sie nachylié,



zeby zobaczy¢, co to jest. Byl to stalowy zawor w ksztalcie litery T, z wewnetrznym
gwintem.

Przyjrzawszy sie mu, przeniosta wzrok na inne przewody gazu wybiegajacego z
kanalu. Zaden z nich nie mial podobnego zaworu. Nie miala watpliwoéci, ze mozna
bylto przezen doprowadzi¢ den, ale réwnie dobrze mozna bylo wprowadzi¢ tedy cos...
na przyklad, inny gaz.

Kiedy wybetonowanym sufitem przedostala sie z powrotem w okolice
stuzbowego biurka, zaczela sie najtrudniejsza cze$¢ przeprawy przez obszar
tekturowych plyt. Zmuszona byla jeszcze raz przeprowadzi¢ ich rozpoznanie, zatujac,
ze nie zaznaczyla wlasciwej okruszkami chleba. Uniosla rog najblizszej plyty i
stwierdzila, ze znajduje sie nad korytarzem. Kiedy zrobila to samo z nastepna,
znajdowala sie nad S$wietlicga chirurgéw. Trzecia z plyt uniosla nad szatnig
pielegniarek, ale za daleko od szafek, na ktore mogla zejs¢. Czwarta rozwigzala sprawe

i Susan bez specjalnych klopotow wydostala sie na zewnatrz.



Czwartek, 26 lutego

Godzina 1.00

Jak kazde wielkie miasto, Boston nigdy calkowicie nie zapadal w sen. Ale w
przeciwienstwie do innych wielkich miast ruch w nim niemal zupelnie zamieral.
Zaledwie kilka samochodow jadacych w przeciwnym kierunku minelo niknaca przez
Storrow Drive taksowke, ktéra wiozla zaglebiona w siedzeniu Susan, ogromnie
zmeczong i taknaca snu. Byl to dla niej niesamowity dzien.

Skaleczona warga i stluczony policzek rozbolaly ja. Ostroznie dotknela
policzka, chcac sprawdzié, czy bardziej spuchl. Nie spucht. Spojrzala w prawo ponad
Esplanadag i zamarznieta rzeka Charles. W Cambridge palily sie nieliczne, niegoScinne
Swiatla. Taksowka przechylila sie mocno przy skrecie w lewo ze Storrow Drive w Park
Drive, zmuszajac Susan do przytrzymania sie reka.

Sprobowala podsumowaé, co osiagnela. Bilans nie byl zachecajacy. Oceniala,
ze na dalsze poszukiwania pozostaje jej, jeSli chce zachowa¢ wzgledne
bezpieczenstwo, okolo trzydziestu szeSciu godzin, niemniej utknely one w martwym
punkcie. Kiedy taksowka przejechala przez Fenway, Susan przyznala sobie w duchu,
ze wyczerpaly jej sie pomysly. Czula, ze w ciggu dnia nie ma w Szpitalu Gléwnym
zadnych szans wobec stojacych murem przeciwko niej Nelsonowi, Harrisowi,
McLearyemu i Orenowi. Watpila, czy str6j pielegniarki zda egzamin przy
bezposrednim spotkaniu oko w oko.

Ale pragnela uzyska¢ wiecej danych z komputera. Potrzebne tez jej byly karty
innych chorych. Czy mozna je bylo jako$ zdoby¢? Czy Bellows by jej pomégl? Watpila
w to. Przekonala sie juz, ze naprawde drzy o swoja pozycje. Pomyslala, ze istotnie
brak mu kregostupa.

No, a co z samobdjstwem Waltersa? Z czym powigzacé sprawe lekow?

Zaplacila taksowkarzowi i wysiadla. Idac do drzwi, postanowila, ze rano dowie
sie jak najwiecej o Waltersie. Na pewno byl jako$ zwigzany z ta sprawa. Ale jak?

Przy drzwiach akademika zatrzymala sie i chwycila za klamke oczekujac, ze
portier wpusci ja do Srodka. Ale nie bytlo go na stanowisku. Zaklela wiec i zaczela
przetrzasa¢ kieszenie plaszcza w poszukiwaniu kluczy. Facet mial nadzwyczajne
zdolno$ci znikania wtedy, kiedy go sie najbardziej potrzebowalo.

Cztery odcinki schodéw dzielace ja od jej pietra wydawaly sie dzi§ dluzsze.



Kilka razy przystawala, pochlonieta jakas mysla i zmeczona.

Prébowala przypomnie¢ sobie, czy wsrod lekdw znalezionych w szafce w
przebieralni chirurgéw Bellows wymienil sukcynylocholine. Nie pamietala tego,
chociaz na pewno wspomnial o kurarze. Zatopiona w mys$lach dotarla na szczyt
schodéw. Odszukanie wlasciwego klucza zajelo jej cala minute. Machinalnie, cho¢ nie
bez wysitku, wlozyla go do zamka.

I wtedy, mimo zmeczenia, ocknela sie z zadumy, przypominajac sobie o kulce
papieru. Zostawiwszy klucz w zamku, przyklekla, zeby sprawdzi¢, czy jest na swoim
miejscu.

Ale jej nie bylo. Drzwi otwierano!

Cofnela sie w obawie, ze lada chwila sie otworza, przypominajac sobie
przerazajaca twarz swego przesladowcy. Jesli byl w jej pokoju, to z pewnoscia czail
sie, oczekujac, ze wejdzie tam jak zwykle. Pomy$lala o nozu, ktoérego poprzednio nie
uzyl. Miala bardzo niewiele czasu i tylko te jedng przewage, ze jesli byt w pokoju, to
nie podejrzewal, ze ona wie o jego obecnosci. Przynajmniej na razie.

Gdyby zawiadomila wladze i zlapano by tego czlowieka, przez kilka godzin
bytaby bezpieczna. Ale nie zapomniala o grozbie, zeby nie zawiadamia¢ policji, i o
fotografii brata. Czy tak by sie zachowywal zwykly wlamywacz lub gwalciciel?
Niemozliwe. Nie miala watpliwo$ci, ze jej napastnik to zawodowy morderca i ze jest
niebezpieczny. Smiertelnie niebezpieczny. Powinna uciec, moze nawet wyjechaé z
miasta. A moze, jak radzit Stark, zawiadomi¢ policje? Widoczne bylo jak na dloni, ze
nie ma w takich sprawach zadnego doswiadczenia.

Dlaczego tak szybko go na nig nastano? Byla przekonana, ze nikt jej nie Sledzil.
A moze papier sam wypadl spod drzwi? Zblizyla sie do nich ponownie.

- Cholera, co z tym zamkiem? - powiedziala glo§no, dzwonigc kluczami. Grala
na zwloke pamietajac, ze na dole nie ma portiera. A moze powinna zejs$¢, zapukaé do
czyich§ drzwi i powiedzie, ze jej wlasne sie zatrzasnely? Wycofala sie i ruszyla ku
schodom. Ostatni pomyst wydal jej sie najlepszy w obecnej sytuacji. Na tyle dobrze
znala Marte Fine, ze $mialo mogla ja obudzi¢ o tej porze. Marty dla jej wlasnego
dobra najlepiej bylo w nic nie wtajemniczaé. Postanowila powiedziec jej tylko to, ze
nie moze sie dosta¢ do swojego pokoju i dlatego chce przenocowacé u niej na podtodze.

Powoli weszla na schody. Zatrzeszczaly niemitosiernie pod jej ciezarem. Tego
dzwieku niepodobna bylo nie rozpoznaé. Jesli wiec kto$ czail sie za jej drzwiami,

musiat go uslyszec. Nie zatrzymujac sie, zbiegla po schodach. Kiedy byla na drugim



pietrze, uslyszala szczek otwieranego zatrzasku. Pomknela w dol, ani myslac sie
zatrzymaé. Bo co, jeSli Marty nie bylo w pokoju albo by nie otworzyla? Susan
wiedziala, ze nie moze dac sie schwytaé temu czlowiekowi. Chociaz bylo dopiero pare
minut po pierwszej, zdawalo sie, ze caly akademik Spi.

Uslyszala, jak otworzone na oSciez drzwi uderzaja o Sciane korytarza, a potem
kroki, i wyobrazila sobie, ze kto$§ podbiega do balustrady, ale nie o$mielila sie zerknaé
w gore. Wiedziala juz, co zrobi. Musiala wydosta¢ sie z akademika. Kimkolwiek byt
Scigajacy, najlatwiej bylo go zgubié¢ posrod budynkow akademii. Znala tu kazdy kat i
wierzyla, ze sta¢ ja na szybki bieg. Byla wlasnie na parterze, kiedy przesladowca zaczat
zbiegat w dol.

U podnéza schodéw skrecila gwaltownie w lewo, przebiegla pod malym
sklepieniem i otworzyla drzwi na dziedziniec, ale nie wyszla na zewnatrz, zostawiajac
ich zamkniecie hydraulicznym zawiasom. Zamiast tego skrecila i przekroczyla drzwi
prowadzace do sasiedniego skrzydla akademika, zamykajac je za sobg. Z podestu
pierwszego pietra dobiegt ja odglos biegnacych stop.

Przemierzajac korytarz, biegla na stosunkowo sztywnych nogach, zeby unikna¢
tupotu, ktory towarzyszyl normalnemu biegowi. Na konicu korytarza cicho otworzyla
drzwi na klatke schodowa, pozwalajac im sie bezglo$nie zamkna¢, i znalazla sie na
schodach prowadzacych do sutereny. Nie marnujac czasu, zbiegla nimi na dot.

Wolno zamykajace sie drzwi na dziedziniec wprawdzie zwiodly D’Ambrosia, ale
nie na dlugo. Poscig za uciekajacym nie byl dla niego pierwszyzng, doskonale sie
orientowal, o ile wyprzedza go Susan. Ledwo wypadl na dziedziniec, juz wiedzial, ze
wystrychnieto go na dudka. Fortel by¢ moze by sie powiodl, ale w poblizu nie bylo
drugich drzwi, ktorymi moglaby wréci¢ do budynku. D’Ambrosio wpadl wiec z
powrotem do $rodka przez drzwi, ktére dopiero co otworzyl. Dziewczyna miala tylko
dwie mozliwo$ci. Wybrat najblizsze drzwi i pobiegt korytarzem.

Znalazlszy sie w tunelu laczacym dom akademicki z budynkiem akademii,
Susan byla pewna, ze jest juz bezpieczna. Dlugi na dwadzie$cia pie¢ metrow tunel
zakrecal w lewo, ginac z oczu. Ruszyla nim najszybciej jak mogla. Byt jasno oswietlony
zarowkami w drucianych siatkach.

Doszedlszy do jego konca, nacisnela klamke drzwi pozarowych i otworzyla je, a
wtedy poczula silny przeciag. Nogi ugiely sie pod nia, bo to moglo oznacza¢ tylko
jedno. W tym samym czasie na drugim koncu tunelu otworzono drzwi! Natychmiast

uslyszala ciezkie kroki biegngcego tunelem przesladowcy.



- O moj Boze - szepnela w panice. Czyzby zrobila blad? Opuscila przeciez
internat pelen ludzi, co z tego, ze $piacych, wybierajac zamiast nich zakamarki
ciemnych, wyludnionych budynkow.

Na wspomnienie sily napastnika poczula bezradno$é. Wspinajac sie po
schodach, goraczkowo probowala odtworzy¢ w myslach plan budynku, w ktérym sie
znajdowala. Byl to wydziatl anatomopatologu. Mial trzy pietra. Na parterze znajdowaly
sie dwie duze sale wykladowe, a takze kilka mniejszych sal. Na pierwszym pietrze byly
sale do zaje¢ z anatomii oraz pewna liczba mniejszych laboratoriéw, a drugie i trzecie
pietro, ktérych nie znala, zajmowaly biura.

Otworzyla drzwi na parter. W przeciwienstwie do tunelu, jesli nie liczy¢ $wiatla
ulicznych lamp przesgczajacego sie przez nieliczne okna, panowaly tu calkowite
ciemnosci. Jej kroki odbijaly sie echem od marmurowej podlogi. Korytarz zataczal
tuk, okrazajac kolista podstawe amfiteatralnej auli.

Nie wiedzac co poczaé, dopadla pierwszych z brzegu szerokich, niskich drzwi
pierwszej sali. Wwozono nimi pacjentéow, ktérych demonstrowano studentom
podczas wykladow. Ledwo je zamknela, z korytarza dobiegl ja dzwiek biegnacych po
marmurze stop. Uciekla od drzwi na $rodek sali. Rowne rzedy foteli piely sie wzwyz,
ginac w ciemnosciach. Podazyla w goére schodami jednego z przejsc.

Kroki zblizyly sie, wiec przyspieszyla, bojac sie obejrze¢. Kroki minely sale,
Scichly, a wreszcie przestaly by¢ slyszalne. Susan wspinala sie coraz wyzej i coraz
trudniej bylo jej odrézni¢ okragly doét auli. Odglos krokéw po marmurowej posadzce
znow sie przyblizyl. Miala kilka chwil na zastanowienie. Zdawala sobie sprawe, ze w
zadnym razie nie sprosta przesladowcy w bezposrednim starciu. Pozostawalo jej albo
go zgubié¢, albo ukry¢ sie przed nim tak dlugo, az zrezygnuje z poszukiwan i odejdzie.
Przyszedl jej na mys$l tunel prowadzacy do budynku dziekanatu, ale nie byla
przekonana, czy jest otwarty. Kiedy po spedzeniu wieczoru w bibliotece prébowata
tamtedy wrocié, byl akurat zamkniety.

W dole drzwi sali otworzyly sie. Dostrzegajac ciemna sylwetke wchodzacego,
Susan zamarla. Ledwie go widziala, lecz obawiala sie, ze ja - w bialym stroju - jest
znacznie latwiej spostrzec. Wolno przycupnela za rzedem foteli, ale wystawaly one
tylko ze trzydzieSci centymetrow nad podloge. Mezczyzna w dole stal w bezruchu.
Domysélala sie, ze pilnie bada wzrokiem aule. Ostroznie polozyla sie na podlodze tak,
ze mogla obserwowaé co sie dzieje przez szpare miedzy oparciami. Nieznajomy

podszedl do podium i wygladato na to, ze czego$ szuka. No tak! Szukal kontaktu!



Czula, jak przestaje panowa¢ nad soba i jak ogarnia ja panika. Na wprost, okolo
szeSciu metrow od niej, znajdowaly sie drzwi prowadzace na korytarz pierwszego
pietra. Modlila sie, zeby byly otwarte. Gdyby byly zamkniete, mogla jeszcze probowaé
ucieczki przez drzwi po przeciwnej stronie sali. Zajeloby to jej mniej wiecej tyle czasu,
ile jej przesladowcy dotarcie do rzedu, za ktorym sie ukrywata. Jesli wiec drzwi na
wprost niej byly zamkniete, nie bylo dla niej ratunku.

Pstryknat naci$niety kontakt i na podium zapalilo sie $wiatlo, nagle
podswietlajac z dolu odrazajaca ospowata twarz D’Ambrosia, kladac na niej
groteskowe cienie i sprawiajac, ze galki jego oczu przypominaly dziury w upiornej
masce. Jego rece obmacywaly na oslep bok katedry i wkrotce do uszu Susan dotar}
trzask nastepnego kontaktu. Silny strumien jasno$ci splynat z ciemnego sufitu,
o$wietlajac dot auli snopem jaskrawego Swiatla. Teraz dobrze widziala swojego
przesladowce.

Najszybciej jak mogla poczolgala sie ku drzwiom. Pstryknal kolejny kontakt i
za plecami D’Ambrosia rozblysnal szereg $wiatel, wydobywajac z mroku tablice. Ich
zapalenie pozwolilo mu zauwazy¢ po jej lewej stronie kontakty Swiatel auli. Kiedy do
nich szedl, Susan podniosta sie i runela do drzwi. Swiatlo zalalo sale w chwili, kiedy
naciskal klamke. Przejécie bylo zamkniete!

Spojrzala w dél. D’Ambrosio juz ja zauwazyl i na jego cienkich,
pokiereszowanych ustach pojawil sie przewidujacy uSmiech. A potem ruszyl po
schodach, przeskakujac je po dwa i trzy.

Zrozpaczona szarpnela drzwi i dopiero wtedy spostrzegla, ze sg zaryglowane od
Srodka. Odsunela rygiel i drzwi otworzyly sie. Wypadla przez nie i zatrzasnela za soba,
styszac gleboki oddech przesladowcy, ktory zblizal sie do ostatniego rzedu.

Na wprost drzwi auli wisiala gasnica z dwutlenkiem wegla. Zerwala ja ze $ciany
i przekrecila dnem do gory. Slyszac zblizajacy sie odglos podkutych butéw, obrocila
sie ku drzwiom i kiedy klamka drgnela, a drzwi sie otworzyly, byla gotowa.

Natychmiast uruchomila gasnice. Nagla zmiana ciSnienia sprawila, ze
uwolnienie gazu zabrzmialo jak przerazliwy wybuch, ktéry rozszedl sie w ciszy
pustego budynku wielokrotnym echem, a na twarzy D’Ambrosia wylagdowal strumien
suchego lodu. Napastnik zatoczyt sie do tytu i cofajac sie, wpadl na ostatni rzad foteli.
Zachwial sie i zaraz potem jego potezne cialo zderzylo sie z kolejnymi dwoma
rzedami. Ktore§ z oparé wbilo mu sie gleboko w bok, lamigc zebro. Ratujac sie

wyciaggnieciem rak i chwytajac foteli, nakryl sie nogami, a potem upadt jak dlugi na



twarz miedzy czwarty rzad siedzen i znieruchomial.

Zaskoczona rozwojem wypadkow Susan zajrzala do auli i widzac jego upadek
znieruchomiala na krotko, pewna, ze stracit przytomnos$é. Ale D’Ambrosio podciggnat
kolana i podzwignal sie na kleczki, a potem spojrzal na nig i przezwyciezajac
dojmujacy bol zlamanego zebra zdobyl sie na usmiech.

- Lubie... kiedy sie bronia - mruknal przez zacisniete zeby.

Susan uniosla gasnice i z calej sily cisnela nia w kleczacego. D’Ambrosio
probowal sie uchyli¢, ale ciezki metalowy cylinder ugodzit go w lewe ramie, znowu
powalajac, i popchnal go tak, ze gorna czesScia ciala przelecial przez oparcie nizszego
rzedu. Gasnica odbila sie ze straszliwym klekotem kilka rzedéw dalej, az wreszcie w
6smym znieruchomiala.

Zatrzasngwszy drzwi auli przed swoim prze$ladowcg, Susan stanela, dyszac.
Boze, myslala, czyzby mial nadludzkie sily? Musiala go jako§ powstrzymac. Zdawatla
sobie sprawe, ze ranigc go miala nieprawdopodobne szczeScie, lecz bylo jasne jak
slonce, ze wcale sie go nie pozbyta. I wtedy przyszla jej na mysl chlodnia znajdujaca
sie w sali ¢wiczen z anatomii.

W korytarzu panowaly ciemnosci, tylko w oddali, na samym jego koncu,
majaczylo slabe $wiatlo wpadajace przez okno. Wejscie do sali anatomii znajdowato
sie blisko tego okna. Susan puscila sie biegiem. Kiedy dopadata do drzwi, uslyszala, ze
drzwi auli otwierajg sie.

D’Ambrosio byl ranny, lecz tylko lekko. Kaszel i glebszy oddech sprawialy mu
wprawdzie bol, ale dalo sie wytrzymacé. Lewe ramie mial stluczone, lecz przeciez nadal
sprawne. Przede wszystkim jednak byt wsciekly. Rozjuszala go mysl, ze ta wredna
siksa cho¢by na pare chwil mogla wzia¢ nad nim goére. Mial zamiar sie z nig zabawi¢,
ale mu przeszlo. Najpierw robota, a potem przyjemnos$é. Kiedy wychodzil z auli z
beretta, do ktorej przykrecit juz srebrny thumik, mignela mu przed oczami postac
Susan wchodzacej do jakiej$ sali, wiec nie celujac strzelil. Kula minela dziewczyne o
kilka centymetrow, uderzajac w krawedz drzwi i odtupujac od nich drzazgi.

Strzal zabrzmial tak, jakby kto§ pacnal trzepaczka w dywan. Susan nie
wiedziala, co sie stalo, dopiero halas i §lad pocisku, ktéry utkwil w drewnie,
uswiadomil jej, ze strzelano do niej z pistoletu, pistoletu z thumikiem.

- Zabawa skonczona, dziwko! - krzyknal D’Ambrosio, kroczac korytarzem.
Wiedzial juz, ze mu nie ucieknie, a b6l nie pozwalal mu biec.

Wewnatrz slabo oéwietlonej sali anatomii Susan przystanela na chwile,



starajac sie rozpoznac, gdzie co jest, a potem zaryglowala drzwi na korytarz. Pierwszy
rok byl najwyrazniej w polowie kursu anatomii, bo stoly sekcyjne przykrywaly zielone
plastikowe plachty, ktére w skapym $wietle wydawaly sie popielate. Susan przebiegla
pomiedzy stolami do znajdujacych sie w koncu sali drzwi chlodni. Przez skobel
przechodzila wielka stalowa zatyczka. Usunela ja, pozwalajac, zeby zwisla na
tancuchu, i otworzyla zatrzask. Pokonujac op6r ciezkich izolowanych drzwi, otworzyla
je 1 wéliznela sie do $rodka, a potem je pchnela. Kiedy zamknely sie z glo$nym
trzaskiem, wymacala kontakt i zapalila $wiatlo.

Chlodnia miala najwyzej trzy metry szeroko$ci i dziewie¢ dlugosci. Susan
doskonale to sobie zapamietala z pierwszych odwiedzin w tym miejscu. “Trupignat”
przepadal za demonstrowaniem go studentom, kazdemu z osobna, a zwlaszcza
studentkom, z nieznanych, lecz z pewnoScia perwersyjnych powodéw. Jego zajeciem
bylo magazynowanie zwlok przeznaczonych do sekcji. Po zabalsamowaniu cial
wieszano je na wetknietych w uszy hakach polaczonych z lozyskami kulkowymi
zainstalowanymi w szynie pod sufitem, co ulatwialo ich przesuwanie. Ciala byly
sztywne, nagie, zdeformowane, wiekszoéé koloru bialego marmuru. Smieré
zrownywala wszystkich: kobiety i mezczyzn, katolikow i starozakonnych, czarnych i
bialych. Zastygle twarze, kazda w innym grymasie, mialy przewaznie zamkniete oczy,
lecz tu i 6wdzie wylawialo sie spojrzenie obojetnie wpatrzone w nieskonczonos¢.
Kiedy Susan pierwszy raz zobaczyla te cztery rzedy zamrozonych nieboszczykow,
wiszacych jak zbedne ubrania w szafie z lodu, zrobilo jej sie niedobrze. Poprzysiegla
sobie, ze jej noga wiecej tu nie postanie. Od tamtej pory unikala “zamrazalni”, jak
nazywat chlodnie “Trupignat”. Ale tym razem bylo inaczej.

W sali anatomii bytlo ciemno. Tu jednak, w tylnej cze$ci chlodni palila sie
stuwatowa zarowka, ktéra kladla przerazliwe cienie na suficie i podlodze. Susan
starala sie nie widzie¢ groteskowych cial nieboszczykéw. Drzac z zimna, goraczkowo
probowala zebra¢ mysli. Miala na to tylko kilka sekund. Serce jej kolatalo.
D’Ambrosio moégt lada chwila tu wejs¢. Musiata co$ wymysli¢, a czasu bylo niewiele.

USmiechniety D’Ambrosio cofnal sie o krok i kopnal zamkniete drzwi sali
anatomii, ale trzymaly sie mocno. Nastepnym kopniakiem wybil matowa szybe,
usungl kilka potrzaskanych kawatkow szkla i siegnawszy reka do $rodka, otworzyt
drzwi. Rozejrzal sie po sali, nie pojmujac, gdzie jest.

Zeby zabezpieczy¢ sie przed ucieczka ofiary, zamknal drzwi i podszed! do

najblizszego stolu. Sala byla duza, dwadzie$cia na trzydzieSci metréw i stalo w niej



pie¢ rzedow przykrytych plachtami stoléw, po siedem w kazdym.

Kiedy zerwat ze stolu plastikowe przykrycie, zatkalo go tak, ze nie czul nawet
bolacego zebra. Przed soba mial trupa. Z jego pozbawionej skory twarzy wyzieraly
obnazone zeby i galki oczne, a wlosy byly Sciggniete z czaszki jak skora zwierzecia.
Brakowalo mu tez czeSci piersi i brzucha, a usuniete wcze$niej wnetrznosci pietrzyly
sie wrzucone byle jak w otwartg jame ciala.

D’Ambrosio zawrécil ku drzwiom, zeby zapali¢ Swiatlo. Jednakze spostrzeglszy
wysokie okna, z obawy przed zaalarmowaniem uczelnianej strazy porzucil ten zamiar.
Wprawdzie nie watpil, ze poradzi sobie z paroma niedo§wiadczonymi straznikami, ale
nie chcial, zeby mu przeszkadzano w rozprawie z Susan.

Po kolei usungl plachty ze wszystkich stolow, starajac sie nie patrze¢ na
pokrojone ciata. Chcial sie po prostu upewnié, czy Susan nie ukryla sie pod jedna z
nich.

Skonczywszy, rozejrzal sie po sali. Po prawej stronie wisialo na lancuszkach
kilka szkieletow, kolyszac sie wolno w pradzie powietrza wywolanym otwieraniem
drzwi. Za nimi stala duza szafa zastawiona slojami z preparatami. Natomiast w koncu
sali znajdowaly sie trzy biurka i dwoje drzwi. Jedne wygladaly na drzwi do chlodni,
drugie na drzwi szafy. Szafa byla pusta. U drzwi chlodni dojrzal zwieszajaca sie ze
skobla stalowg zatyczke. USmiechnal sie nieznacznie i przetozyl pistolet do lewej reki.
Otworzywszy drzwi, po raz drugi cofnat sie ze strachem. Wiszace zwtoki wydawaly mu
sie armig upioréw. Tak byl wstrzaéniety ich widokiem, ze wzrok przeskakiwal mu z
jednego ciala na drugie. Z niechecia przestapit prog chlodni i natychmiast poczut zigb.

- Wiem, zZe tu jeste$, cipo. Wyjdz, to sobie znowu pogadamy - moéwil coraz
cichszym glosem. Ciasnota pomieszczenia i obecno$¢ truposzéw dzialaly mu na
nerwy, nie pamietal, zeby kiedy$ byt az tak zdenerwowany.

Zajrzal pomiedzy pierwszy i drugi rzad zamrozonych cial, a potem zrobiwszy
dwa kroki w prawo, zerknal miedzy srodkowe rzedy i dostrzegl w tyle pomieszczenia
Swiatlo nie oslonietej zarowki. Ogladajac sie na drzwi, zrobil jeszcze pare krokow i
spojrzal w ostatni korytarz utworzony z wiszacych zwlok.

Zaci$niete na szynie palce Susan, wiszacej na koncu drugiego rzedu
nieboszczykow, zaczely sie rozluznia¢. Nie wiedziala, gdzie znajduje sie D’Ambrosio,
dopoki sie znowu nie odezwal.

- Co z toba, laluniu? Nie zmuszaj mnie, zebym cie poszukal. Byla pewna, ze

oprych stoi przy ostatnim rzedzie, a wiec musiala to zrobié¢ albo teraz, albo nigdy.



Zebrawszy wszystkie sily, pchnela nogami wiszace przed nig pomarszczone zwloki
kobiety. Zrobila to w ten sposob, ze trzymajac sie szyny i zapierajac plecami o twardy
jak skala tors wiszacych jako ostatnie w rzedzie zwlok stukilowego Murzyna,
podkurczyta nogi i oparla je na plecach staruszki.

Niezwykle wolno, z poczatku niemal niezauwazalnie, caly drugi rzad
zamrozonych cial zaczal sie posuwaé do przodu. Pokonawszy opor ich pierwotnego
bezwladu, Susan napierajac nogami nadawala im nieuchronnego pedu. Cala grupa
posuwala sie na lozyskach naprzéd niczym kostki domina.

Styszac ich ruch, D’Ambrosio wytezyl stluch. Zastygl na ulamek sekundy,
probujac odgadnaé, skad bierze sie 6w dziwny dzwiek. Z kocig zwinnoScig obrocil sie i
zaczal wycofywac¢ ku drzwiom, ale nie do$¢ szybko. Gdy byl przy drugim rzedzie i
spostrzegl poruszajace sie ciala, bez namyshi podniést pistolet i wystrzelil. Ale ten, kto
go zaatakowal, i tak juz nie zyl.

Zamarzniete wargi mezczyzny, ktory pedzil na niego z zaskakujaca szybkoscia,
wykrzywione byly w upiornym pélusmiechu. Stukilogramowa ludzka mrozonka
zwalila sie na D’Ambrosia z taka sila, ze odrzucila go pod Sciane. Kolejne ciala spadaly
teraz blyskawicznie jedno po drugim. Kilka z nich, ktére zerwaly sie z hakow,
utworzyto bezladny stos - platanine zmrozonych torséw i konczyn.

Susan puscila szyne, zeskoczyla na podloge i popedzila ku otwartym drzwiom.
D’Ambrosio probowal wygrzebac sie spod trupéw odpychajac je, ale byl zbyt obolaly i
nie miat sie o co zaprzeé¢, a poza tym dlawily go wyziewy plynu do balsamowania
zwlok. Chcial chwyci¢ Susan, kiedy obok niego przebiegala, i szarpal sie, zeby
wyswobodzi¢ pistolet i w nig wycelowa¢, ale bron przygniatala chropowata martwa
reka.

- Kurwa! - krzyknal, z calej mocy napierajac na przygniatajacy go ciezar
martwego ciala.

Ale kiedy wstal i, torujac sobie droge wsrdd zwalonych zwlok, rzucit sie ku
zamykajacym sie drzwiom, Susan byla juz za progiem i pchala je z drugiej strony z
calych sil, tak ze nabrawszy rozpedu, domknely sie. Szczeknal zatrzask. Kiedy
mozolila sie ze stalowa zatyczka, w chlodni D’Ambrosio siegal do zamka. Wyprzedzila
go o ulamek sekundy: zatyczka powrocita na swoje miejsce.

Susan cofnela sie, serce walilo jej jak mlotem. Najpierw uslyszala sthumiony
okrzyk, a potem gluchy odglos. D’Ambrosio strzelal do drzwi, ale mialy one

trzydzie$ci centymetréow grubosci i kilka nastepnych strzalow nie wyrzadzilo im



szkody.
Obrocita sie i puscila biegiem. Dopiero teraz w pelni zdala sobie sprawe, w
jakim byla niebezpieczenstwie. Nie mogac opanowaé¢ drzenia, walczyla z placzem.

Kto$ musial jej pomoc!
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Beacon Hill bylo pograzone we $nie. Kiedy taksowka skrecila z Charles Street w
Mount Vernon i wspinala sie ku domom mieszkalnym, ulica byla kompletnie pusta -
ani ludzi, ani samochodéw, nawet psow. Tylko w nielicznych oknach palily sie Swiatla
i gdyby nie zapalone gazowe lampy, mozna by pomysleé¢, ze nikt tutaj nie mieszka.
Zaplaciwszy za kurs, Susan spojrzala w gore i w dot ulicy sprawdzajac, czy nikt jej nie
Sledzi. Po ucieczce z chlodni byla tak przestraszona, ze postanowila nie wraca¢ do
akademika. Nie wiedziala, czy D’Ambrosio dzialal sam, czy mial wspolnika, ale teraz
nie miala najmniejszej ochoty tego sprawdzi¢. Po opuszczeniu wydzialu anatomii
przebiegla obok budynku dziekanatu i mingwszy wydzial medycyny spolecznej,
dotarla do alei Huntingtona. Pora byla pozna i znalezienie taksowki zabralo jej
pietna$cie minut.

Pomyslala o Bellowsie. Byt jedyna osoba, do ktérej mogla sie zwrédci¢ o drugiej
nad ranem, on jeden mégl zrozumiec¢ jej sytuacje. Martwilo ja jedynie, ze moze by¢
Sledzona, a nie chciala go naraza¢ na najmniejsze niebezpieczenstwo. Tak wiec kiedy
znalazla sie w holu jego domu, zdecydowala sie odczeka¢ pie¢ minut, zanim zadzwoni
do jego mieszkania, zeby sie upewni¢, ze nikt za nig nie szed}.

Hol byl nie ogrzewany, wiec zeby nie zmarzna¢, przez kilka minut dreptala w
miejscu. Po przezyciach zwigzanych z D’Ambrosiem zaczynala odzyskiwaé¢ jasnosé
mys$li i prébowala wytlumaczyé fakt, dlaczego tak szybko wrdcil. Przeciez kiedy
wracala do szpitala, aby zdoby¢ karty i przeszukac sale operacyjne, nikt jej, o ile
wiedziala, nie $ledzil. Nikt nie mial pojecia, ze tam byla.

Zatrzymala sie i przez oszklone drzwi wyjrzala na ulice. Bellows! Bellows
spotkal ja w Swietlicy! On jeden wiedzial, ze nie zaniechala poszukiwan - pokazywala
mu karty pacjentow! Znéw zaczela drepta¢c w miejscu, gromigc sie w duchu za
idiotyczne myséli, lecz zaraz znieruchomiala, bo przypomnialo jej sie, ze Bellows byl
zamieszany w sprawe lekarstw znalezionych w tamtej szafce i ze to wlasnie on odkryt
zwloki Waltersa, kiedy ten popelnil samobdjstwo.

Obejrzala sie i zerknela przez zamkniete oszklone drzwi do wnetrza domu,
zauwazajac, ze schody sa przykryte czerwonym dywanem. Czy Bellows mogl mie¢ co$

wspolnego z jej przygoda? Mysl ta przeszyla jej zmeczony umyst i cialo. Zaczynala



podejrzewac wszystkich! Potrzasnela glowa i rozeSmiala sie. Podejrzewanie Bellowsa
byto czystym absurdem. A jednak nie mogla przesta¢ o tym mys$le¢, a to, co
przychodzilo jej do glowy, nie dawalo jej spokoju.

Zegarek Susan wskazywal druga siedemnascie. Pomyslala, ze Bellowsa czeka
niespodzianka, a przynajmniej powinien by¢ zaskoczony tak p6zna wizyta. A gdyby
nie byl zaskoczony, bo spodziewal sie jej tutaj i wiedzial wszystko o bandycie?
Natychmiast odrzucila te my$l jako niedorzeczna i mocno nacisnela dzwonek.
Musiala go nacisngc jeszcze raz i przytrzymac, az wreszcie Bellows odpowiedzial.

Weszla na schody. Kiedy byla w polowie drugiej kondygnacji, na pietrze
pojawil sie Bellows w plaszczu kapielowym.

- Powinienem byl sie domysle¢, ze to ty. Susan, jest juz po drugie;j!

- Proponowale$, zeby$my sie czego$ u ciebie napili. Odmoéwilam, ale zmienitam
zdanie. Mam ochote na co§ mocniejszego.

- Alez to bylo o jedenastej! - powiedzial i zniknagl za uchylonymi drzwiami
mieszkania.

Wspiela sie na pietro i weszla za nim. Nie bylo go wida¢. Zamknela drzwi,
przekrecila zamek i zasunela oba rygle. Odnalazla go lezacego w to6zku, z koldra
podciaggnieta pod brode i zamknietymi oczami.

- To sie nazywa go$cinno$¢ - powiedziala, siadajac na brzegu 16zka.

Przyjrzala sie mu. Boze, pomyslala, jakie to szcze$cie zndéw go widzie¢. Chciala
sie rzuci¢ na niego, poczu¢, jak ja obejmuje. Powiedzie¢ mu o D’Ambrosiu i chlodni.
Wykrzycze¢ sie, rozplakaé. Ale nie zrobila nic. Siedziala wiec, przygladajac sie mu i
nie mogac sie na nic zdecydowac.

Zrazu Bellows lezal nieruchomo, potem otworzyl prawe, lewe oko, a wreszcie
usiadl.

- No nie, przeciez nie usne, jak bedziesz tu siedziala!

- Wiec co z tym alkoholem? Musze sie napic!

Zmusila sie, zeby mowi¢ spokojnie i logicznie, ale nie bylo to latwe. Tetno
nadal walilo jej z predkoscia stu piecdziesieciu uderzen na minute.

Bellows spojrzal na nia.

- JesteS naprawde niemozliwa! - Wstal i nalozyl plaszcz kapielowy. - No, to
czego sie napijesz?

- Jezeli masz, to bourbona. Bourbona z woda, z lekka przewaga wody.

Drzenie rak byto nadal widoczne. Pomy$lala o plomiennym trunku i ruszyla za



Bellowsem do kuchni.

- Musialam do ciebie przyjs¢, Mark. Znéw mnie napadnieto.

Jej glos zdradzal, ze zmusza sie, zeby mowi¢ spokojnie. Obserwowala Bellowsa,
jak zareaguje na te wiadomos$¢. Znieruchomial z rekami wewnatrz lodéwki, z ktorej
wyjmowal wlasnie tace z lodem.

- Méwisz powaznie?

- Jak najpowaznie;j.

- Ten sam czlowiek?

- Tak.

Bellows powrdcit do wyciggania tacki, podwazajac ja widelcem. W konicu mu
sie powiodlo. To, co uslyszal, zaskoczylo go, ale zbytnio sie tym nie przejal. Susan
poczula sie nieswojo. Sprobowata z innej beczki.

- W sali operacyjnej odkrylam jeszcze jedna rzecz. Bardzo interesujaca.

Zamilkla, czekajac na reakcje.

Bellows nalal whisky do szklanek, otworzyt butelke z woda sodowa i polat nig
16d. Kostki zadzwieczaly o szklo.

- Alez wierze ci, wierze. Chcesz mi o tym powiedzie¢ czy nie? - rzekl, podajac jej
szklanke.

Susan pociagneta duzy lyk.

- Zbadalam, dokad biegnie nad sufitem przewo6d doprowadzajacy tlen do sali
6smej. Tuz przed wlotem do gléwnego kanatu zainstalowano w nim zawoér.

Bellows lyknal ze swej szklanki, dajac znak, zeby przeszli do pokoju. Stojacy na
kominku zegar wybil godzine. Bylo p6t do trzeciej.

- W przewodach gazu zawsze sa zawory - odezwal sie po chwili.

- Tak, ale inne go w tym miejscu nie maja.

- Czy ten zawor pozwala wprowadzi¢ do przewodu gaz?

- Chyba tak. Nie znam sie za bardzo na zaworach i tym podobnych.

- A czy zbadala$ dokladnie przewody biegnace do innych sal?

- Nie, ale przy gléwnym kanale zawor ma tylko przewdd z “6semki”.

- ZawOr w przewodzie nie jest niczym dziwnym. Moze wszystkie go maja, ale w
roznych miejscach. To, ze tam jest, nie uprawnia do zadnych wnioskow, a
przynajmniej przed dokladnym zbadaniem wszystkich przewodow.

- Co$ za duzo zbiegbow okolicznos$ci, Mark. Wszystkie przypadki Spigczki mialy

miejsce w “6semce”, w przewodzie doprowadzajacym do niej tlen zainstalowano



zawor w dziwnym - i to dobrze ukrytym - miejscu.

- Posluchaj, Susan. Zapominasz, ze dwadzieScia pie¢ procent twoich
domniemanych ofiar $piaczki nie bylo operowanych, a tym bardziej w sali numer
osiem. Totez w najlepszym wypadku musze stwierdzi¢, ze cala ta twoja kampania jest
poroniona i grozna. A poza tym, kiedy jestem zmeczony, jest mi doprawdy wszystko
jedno. Nie mogliby§my porozmawia¢ na bardziej neutralne tematy, na przyklad o
medycynie spoleczne;.

- Alez ja jestem o tym przekonana! -

- Owszem, ty jeste$ przekonana, ale nie ja! Susan wyczula w glosie Bellowsa
rozdraznienie.

- Mark, czlowiek, ktéry na mnie napadt po potudniu, grozit mi, a wieczorem
wrocil, i to nie po to, zeby porozmawia¢. MySle, ze chcial mnie zabi¢. I wlasciwie
probowat to zrobié. Strzelal do mnie!

Bellows przetarl oczy i potarl skronie.

- Zupelnie nie wiem, co o tym mys$le¢, a tym bardziej, co ci madrego
powiedziet. Jezeli jeste$ tego pewna, to dlaczego nie zawiadomisz policji?

Ale Susan nie uslyszala ostatniego zdania, bo my$lala juz o czym innym.

- Przyczyna musi by¢ brak tlenu - powiedziala. - Gdyby otrzymali za duzo
sukcynylocholiny czy kurary, dostatecznie duzo, zeby spowodowaé czasowe
niedotlenienie... - zawiesila glos, zastanawiajac sie. - To by wyjasnialo zatrzymanie
oddychania. Sekcje zwlok robiono Crawfordowi. - Wyciggnela notatnik, a Bellows
znow lyknat alkoholu. - Mam. Zaawansowana jaskra oka, zaordynowano jodek
fosforawy. Jest tu antycholinesteraza, co oznacza, ze mial oslabiona zdolnosé
przyswajania sukcynylocholiny i ze bezpieczna dawka mogta by¢ dla niego $miertelna.

- Susan, przeciez ci tlumaczylem, ze nie mozna przedawkowaé
sukcynylocholiny na sali operacyjnej, nie w obecnosci chirurga i anestezjologa. Poza
tym, nie mozna jej wprowadzi¢ w postaci gazu... przynajmniej nigdy o tym nie
slyszalem. A je$li nawet, to przeciez do konca operacji stosuje sie sztuczne
oddychanie. Nie moze by¢ mowy o niedotlenieniu.

Susan wolno lykneta alkoholu.

- 7 tego, co modwisz, wynika, ze niedotlenienie nie powodowaloby zmiany
koloru krwi, tak ze chirurg bylby niczego nie§wiadomy. Jak to mozliwe?... Musialby$
w jaki$§ sposéb powstrzymaé¢ wykorzystanie tlenu przez mozg... chyba na poziomie

komorkowym... albo zahamowac¢ doplyw tlenu do komoérek mozgowych. Sadze, ze



niewykorzystywanie tlenu przez mézg powoduje jaki$ lek, cho¢ na poczekaniu nic ci
nie wymysle. Moze on by¢ wprowadzany w postaci gazu przez ten zawor w przewodzie
tlenowym. Ale jest jeszcze inny sposéb zastosowania tego Srodka tak, zeby
uniemozliwi¢ polaczenie tlenu z hemoglobing, a przy tym unikna¢ zmiany barwy
krwi... Mam!!!

Susan wyprostowala sie. Oczy miala szeroko rozwarte, a na jej ustach pojawit
sie u$émiech.

- Alez tak, tak, oczywiScie - przyznal jej zlosliwie Bellows.

- Tlenek wegla! Wprowadzajac go ostroznie do krwi za posrednictwem tamtego
zaworu i odpowiednio miareczkujgc, mozna uzyskac¢ pozadany poziom niedotlenienia.
Krew wcale nie zmieni koloru. Prawde mowiac, stanie sie ja$niejsza, wisniowa. Nawet
bardzo mata dawka CO moze zaabsorbowaé tlen z hemoglobiny. Mo6zgowi brakuje
tlenu i w efekcie otrzymujemy - Spigczke! Podczas operacji wszystko wyglada
normalnie. A potem moézg pacjenta obumiera, a po przyczynie ani Sladu!

W  milczeniu wymienili spojrzenia. Susan spogladala na Bellowsa z
oczekiwaniem, a on na nig ze zmeczeniem i rezygnacja.

- Chcesz, zebym to skomentowal? Dobrze, to jest mozliwe. Niedorzeczne, ale
mozliwe. Teoretycznie tlenek wegla moze by¢ przyczyna $piaczki. Jakkolwiek by
patrze¢ na ten okropny, cho¢ blyskotliwy pomysl, istnieje taka mozliwo$¢. Tylko co
zrobisz z tymi dwudziestoma piecioma procentami pacjentow, ktorzy nie widzieli sali
operacyjnej na oczy.

- Bardzo latwo to wytlumaczy¢! Ich przypadki nie byly ciezkie, bo te zdarzaly
sie tylko podczas operacji. Nie potrafie zrezygnowaé z zalozenia stosowanego w
medycynie przy stawianiu diagnoz, a mianowicie, ze nalezy szuka¢ pojedynczej
przyczyny choroby. Ale tu nie mamy do czynienia z choroba. Pacjentom z oddzialow
niechirurgicznych zaaplikowano po prostu dawke sukcynylocholiny bliska $mierci.
Co$é podobnego zdarzylo sie juz w jednym ze szpitali Weteranéw na Srodkowym
Zachodzie, a nawet w New Jersey.

- Dla mnie mozesz sobie snu¢ swoje domysly az do obledu - rzekl gniewnie
Bellows. - Wedlug ciebie, chodzi o jaka$ fantastyczng, zaplanowang intryge -
zbrodnicza intryge - ktorej jedynym celem jest wywolywanie u ludzi Spigczki.
Swietnie, tylko ze nie po$wiecilaé najmniejszej uwagi najwazniejszemu pytaniu, ktore
brzmi: po co to wszystko? Po co, Susan? No, po co? Pomysl tylko, mozg ci chodzi na

najwyzszych obrotach, narazasz swoja przyszto§¢, dodam, ze moja tez, na nie



wiadomo jakie niebezpieczenstwa, zeby w rezultacie dojs¢ do pozornie
prawdopodobnego, cho¢ dzikiego wytlumaczenia czegos, co jest serig nieszczes$liwych,
nie spokrewnionych ze soba przypadkéw! A przy tym latwo zapominasz o pytaniu, po
co to wszystko. Do diabla, Susan, przeciez potrzebny jest motyw! Wszystko to
Smiechu jest warte. Wybacz, ale to prawda. A poza tym, musze sie wyspa¢. Sama
rozumiesz, niektorzy z nas pracuja... Nie masz ani jednego solidnego dowodu. Zawoér
w przewodzie tlenu! Jezu, przeciez to zaden dowod! Opanuj sie, dziewczyno. Nie chce
juz o tym wiecej slyszeé. Skonczylem. Jestem zwyklym chirurgiem, a nie Sherlockiem
Holmesem dorabiajacym po godzinach.

Bellows wstal i wychylil do dna swoja szklanke.

W obserwujacej go uwaznie Susan zndéw obudzily sie absurdalne mysli, ze
Bellows przestal z nig trzymac. Ale wlasciwie dlaczego? Nie miala juz zadnych
watpliwosci, ze sprawa ma podloze kryminalne.

- Skad jeste$ taka pewna, ze napa$¢ na ciebie wigze sie z Nancy Greenly? -
ciggnal. - Susan, moim zdaniem, zbyt pochopnie wyciagasz wnioski. Znam prostsze
wytlumaczenie, dlaczego temu typowi bardzo zalezy na schwyceniu ciebie.

- Shucham! - odezwala sie gniewnie.

- Facet prawdopodobnie byt w potrzebie, a ty...

- Glupi jestes! - powiedziala z wéciekloscig.

- Patrzcie, jaka zla. Cholerny $wiat, traktujesz te sprawe, jakby chodzilo o jaka$
skomplikowang gre, Ale nie mysle z toba dyskutowac.

- Ilekro¢ wspomne, ze na mnie napadaja, czy to bedzie Harris, czy ten potwoér,
ktéry chcial mnie zabi¢, zawsze masz jedna odpowiedz - seks!

- Bo seks istnieje, dziecino. Wreszcie zdaj sobie z tego sprawe.

- To raczej ty powinienes$ zda¢ sobie z tego sprawe. Wy, lekarze, tak naprawde
chyba nigdy nie dorastacie. Domys$lam sie, ze przyjemniej jest by¢ gowniarzem, niz
dorostym.

Podniosla sie i nalozyla plaszcz.

- A ty dokad o tej porze?

W glosie Bellowsa dzwieczal rozkazujacy ton.

- Mam przeczucie, ze na ulicy bede bezpieczniejsza, niz tutaj.

- Nigdzie nie pdjdziesz! - o§wiadczyl Bellows stanowczym tonem.

- Aha, wyszed} z nas wreszcie meski szowinista! Obronca uci$nionych! Bujda

na resorach! Egoista mowi mi “nie pdjdziesz!” Tylko patrz!



Wyszla szybko i trzasneta drzwiami.

Nie wiedzac, co poczaé, Bellows stat jak wrosniety i w milczeniu spogladat na
drzwi. Nie odezwal sie, poniewaz zdawal sobie sprawe, ze w stlowach Susan bylo wiele
racji, nie pobiegl natomiast za nig dlatego, ze chcial na dobre uwolnié¢ sie od tej afery.
“Tlenek wegla, Chryste Panie”, pomyslal. Wrociwszy do sypialni, poszed}l prosto do
t6zka. Kiedy zerkngl na zegar, uswiadomil sobie, ze ranek zbliza sie szybko, bardzo

szybko.

D’Ambrosio poczut strach. Nigdy nie lubil zamknietych pomieszczen, a tu
Sciany chlodni ruszyly wlasnie w jego strone. Zaczal oddychaé¢ szybciej, tapczywie
lykajac powietrze, bo przyszlo mu na mysl, ze moze sie udusi¢. A do tego bylo mu
zimno. Smiertelny chléd przeniknal przez gruby plaszcz i sprawil, ze mimo cigglego
ruchu zdretwialy mu rece i nogi.

Ale najdokuczliwsze w tej calej parszywej przygodzie byly trupy i gryzacy
smrod formaldehydu. W swoim zyciu D’Ambrosio widzial wiele okropnosci i nie
narzekal na brak makabrycznych przezy¢, ale nic nie moglo sie rownaé z ta chlodnia
wypelniong truposzami. Z poczatku staral sie nie patrze¢, ale mimo woli i pod
wplywem rosnacego strachu jego oczy wedrowaly po ich twarzach. Po jakims$ czasie
wydalo mu sie, ze sie uSmiechaja. Jeszcze pozniej zaczely sie Smiac¢, a nawet poruszac,
kiedy nie do$¢ bacznie je obserwowal. Do jednego z nich, szczegdlnie szyderczo
szczerzacego zeby, wystrzelil, oprozniajac magazynek.

A potem wycofal sie w kat chlodni, zeby mie¢ wszystkich na oku. Tam powoli

osuwajac sie, usiadl. Nie czul juz dhuzej kolan.



Czwartek, 26 lutego

Godzina 10.41

Sciezka zbiegala w lewo, przez gestwine poskrecanych sekatych debow,
stojacych posrod plataniny dzikich roz. Zwisajace konary drzew tworzyly huki nad
Sciezka, zasklepiajac ja niczym tunel i ograniczajac widoczno$¢ do najwyzej kilku stop.
Susan biegla, nie o$mielajac sie obejrzeé. Tam z przodu czekalo bezpieczenstwo;
mogta sie uratowac. Ale Sciezka zwezila sie, ja za$ pochwycily i zatrzymaly galezie.
Dzikie r6ze wczepily sie jej w ubranie. Rozpaczliwie probowala przedrze¢ sie przez
nie. Przed soba widziala $wiatelko. Ratunek. Ale im mocniej sie wyrywala, tym
bardziej sie zaplatywala, tak jakby tkwila w wielkiej pajeczej sieci. Rekami probowala
uwolni¢ nogi. Ale wtedy beznadziejnie uwiezly jej ramiona. Pozostaly jej juz zaledwie
minuty. Musiala sie oswobodzi¢. A wowczas uslyszala klakson samochodu i uwolnita
nagle jedna reke. Klakson sie powtorzyl i otworzyla oczy. Znajdowala sie w pokoju nr
731 w bostonskim motelu.

Usiadla na postaniu, rozgladajac sie po pokoju. Byl to sen, powracajacy sen,
ktory nie $nil sie jej od lat. Wraz z przebudzeniem przyszla ulga, wiec Susan zanurzyla
sie z powrotem w poScieli, otulajac sie nig dookola. Samochodowy klakson, ktéry ja
obudzil, odezwal sie po raz trzeci. Rozlegly sie czyjeS sttumione okrzyki, a potem
zapadla cisza.

Susan rozejrzala sie po pokoju. Amerykanskie bezgus$cie. Dwa wielkie 16zka z
nieodlacznymi kwiecistymi narzutami. Bardzo wlochaty dywan w odcieniu wiosennej
zieleni. Na $cianie obok tapeta w kwiecisty zielony desen. Sciana naprzeciwko l6zka
bladorézowa. Nad l6zkiem obraz - krzykliwa tandetna reprodukcja, przedstawiajaca
idylliczng scene na wiejskim podworku z paroma kaczkami i owcami. Meble rowniez
byly tanie, ale stal tu imponujacy, dwudziestooSmiocalowy kolorowy telewizor -
nieodzowne urozmaicenie hotelowego zycia. W bostonskim motelu nie liczono sie
specjalnie z estetyka.

Ale bylo tu bezpiecznie. Opus$ciwszy wezesnym rankiem mieszkanie Bellowsa,
marzyla jedynie o tym, zeby gdzie$ sie przespaé. Przypomniala sobie jaskrawe godlo
motelu, ktore wielokrotnie widziala przy Cambridge Street. Bylo wprawdzie okropne i
z pewnos$cia nie zachecalo zmeczonych podréznych, ale wynajety pokoéj zapewnial

schronienie, jakiego potrzebowala. Podala, ze nazywa sie Laurie Simpson, i musiala



czeka¢ w recepcji dobry kwadrans, zanim pozwolono jej uda¢ sie na gore. Poniewaz
recepcjonista przygladal jej sie podejrzliwie, wsunela mu do reki pie¢ dolarow
proszac, zeby ja zawiadomil, gdyby kto§ o nig pytal. Wyjasnila, ze obawia sie
zazdrosnego kochanka. Kiedy mrugnal do niej porozumiewawczo, wdzieczny tak za
napiwek, jak za okazane zaufanie, wiedziala, ze przyjal jej historyjke bez zastrzezen,
gdyz polechtala jego meska proznosc¢.

Zabezpieczona w ten sposob, po opuszczeniu recepcji pozwolila sobie na sen.
Nie wyspala sie dobrze, bo $nily jej sie okropnosci, ale czula sie wzglednie wypoczeta.

Przypomniala sobie ostrg wymiane stow z Bellowsem i rozwazala, czy do niego
zadzwonié. Zalowala, ze tak sie stalo, czujac, ze bylo to calkowicie niepotrzebne. Byla
zaklopotana mys$la, ze mogla go tak nonsensownie podejrzewaé, chociaz
usprawiedliwiat ja stan, w jakim sie u niego zjawila. Zaskoczylo ja, ze nie okazal sie
bardziej wyrozumialy. No, ale przeciez chcial zosta¢ w tym szpitalu jako chirurg i
powinna byla wzia¢ pod uwage, ze ambicje te utrudniaja mu, jesli calkowicie nie
przekreslaja, trzezwa ocene sytuacji. Mimo wszystko jednak zalowala, ze sie poréznili,
bo krytykujac jej domysly, spelnial pozytywna role. Mial wiec racje twierdzac, ze brak
jej motywu, a przeciez jezeli w te sprawe zamieszana byla wieksza organizacja, to
musiat on istnie¢.

A moze ofiary S$piagczki mialy coS wspolnego z porachunkami gangéw?
Przypomniawszy sobie Nancy Greenly i Bermana, natychmiast odrzucila te mysl. W
gre mogto wchodzi¢ wymuszenie - rodziny odmawiaja zaplacenia, no to bach! Ale i to
rozwigzanie bylo nieprawdopodobne. Afere ze $piaczka trudno bylo utrzymaé w
tajemnicy. Zreszta do zabijania nie potrzebny byl szpital. Musial istnie¢ powdd, dla
ktorego $pigczka zdarzala sie wlasnie w Szpitalu Glownym, jakis tacznik pomiedzy jej
ofiarami, jaki§ wspélny mianownik.

Zamy$lona, przeniosta telefon na 16zko, wykrecila numer akademii i poprosita
o polaczenie z dziekanem.

- Sekretariat doktora Chapmana?... Mowi Susan Wheeler... Tak, ta oslawiona.
Chcialabym przekaza¢ panu dziekanowi wiadomos¢é. To nic pilnego. Mialam dzisiaj
rozpoczac¢ praktyke z chirurgii w Szpitalu Weteranow, ale bardzo Zle spalam w nocy z
powodu skurczow brzucha, ktore sie utrzymuja. Do jutra z pewnosScia mi przejda, a
jezeli nie, to zadzwonie. Czy bylaby pani tak uprzejma i powiadomita o tym doktora
Chapmana i oddzial chirurgii Szpitala Weteranow? Dziekuje.

Odlozyla stuchawke. Byla za kwadrans dziesigta. Wykreciwszy numer szpitala,



poprosila o polaczenie z biurem doktora Starka.

- Mowi Susan Wheeler. Czy zastalam doktora Starka?

- A, pani Wheeler. Doktor spodziewal sie pani telefonu o dziewiatej. W tej
chwili tacze. Martwil sie, ze pani nie dzwoni.

Czekajac, Susan obracata w palcach sznur telefonu.

- Susan? - przemodwil Stark zatroskanym glosem. - Bardzo sie ciesze, ze sie pani
odezwatla. Wiedzac co sie pani wezoraj przydarzylo, niepokoitem sie brakiem telefonu.
Czy dobrze sie pani czuje?

Susan nie byla zdecydowana, czy poda¢ mu takie samo usprawiedliwienie, jak
Chapmanowi. Stark mogl sie z nim skontaktowaé. Zdecydowala, ze najlepiej zrobi,
jesli bedzie konsekwentna.

- Mam kurcze brzucha i musialam zosta¢ w 16zku. Poza tym, czuje sie dobrze.

- Odpoczynek dobrze pani zrobi. A jezeli chodzi o pani prosby, to mam i dobre,
i zle wiadomosci. Ktore pani woli najpierw?

- Zle.

- Rozmawialem z Orenem, potem z Harrisem, a na koncu z Nelsonem o pani
powrocie do szpitala. Niestety, sa nieugieci. OczywiScie to nie oni kieruja chirurgia,
ale musimy ze sobg wspolpracowac, tak, ze prawde powiedziawszy, za bardzo nie
nalegalem. Gdyby sie zawahali, bardziej bym ich nacisnal. Ale nie. Rozpetala pani
prawdziwg burze, Susan.

- Rozumiem...

Susan nie byla ani troche zaskoczona.

- Poza tym sadze, ze podejmujac u nas praktyke, mialaby pani powazne
trudnos$ci w przezwyciezaniu opinii, jaka tu pani urobiono. Nie uwolnilaby sie pani od
niej. Najlepiej wiec zostawi¢ wszystko tak, jak jest.

- Uwazam, ze...

- Program praktyki w Szpitalu Weteranéw uwzglednia wiecej zaje¢ z chirurgii
niz nasz.

- By¢ moze, ale o wiele wiecej nauczylabym sie w Szpitalu Gléwnym.

- Natomiast co do drugiej prosby w sprawie Instytutu Jeffersona, dopisalo mi
szczeScie. Udalo mi sie porozmawiaé z dyrektorem instytutu o pani szczegbdlnym
zainteresowaniu intensywna opieka. Wspomnialem mu tez, ze bardzo chcialaby pani
zwiedzi¢ jego szpital. Byl tak uprzejmy, ze zgodzil sie na pani wizyte, z zastrzezeniem,

ze zjawi sie pani po godzinach najwiekszego ruchu, to znaczy, po piatej. Postawit tez



pewne warunki. Musi pani przyj$¢ sama, bo nikogo poza pania nie wpuszcza.

- Oczywiscie.

- Uzylem wszelkich wplywow i zalatwilem to pani, zeby tak rzec, prywatnymi
kanalami, dlatego wolalbym, zeby nikomu nie wspominala pani o tej wizycie. Musze
podkresli¢, Susan, ze zalatwienie pani tego zaproszenia kosztowalo mnie naprawde
sporo trudu. Méwie to nie dlatego, zeby czula sie pani wobec mnie zobowigzana, ale
raczej dlatego, zeby czeSciowo zrehabilitowaé sie za to, ze nie zalatwilem pani
powrotu do szpitala. Dyrektor instytutu o$wiadczyl kategorycznie, ze nie wolno
przyjs¢ z panig nikomu. Pozwalaja zwiedza¢ instytut tylko w grupach, kiedy maja czas
je nadzorowac. Przekona sie pani, ze to bardzo szczeg6lne miejsce. Gdyby chciala pani
zabraé z soba jeszcze kogo$, sprawiloby to pewien klopot. Musi wiec pani przyj$é
sama. Mysle, ze to zrozumiale.

- OczywiScie.

- Wobec tego niech pani da mi znaé, co sadzi o jego dzialalno$ci. Ja sam jeszcze
tam nie bylem.

- Dziekuje bardzo, panie doktorze. Aha, jeszcze jedno...

Susan zastanawiala sie, czy powiedzie¢c mu o drugim spotkaniu z
D’Ambrosiem, ale postanowila je przemilcze¢, bo Stark, tak jak wczoraj, zaczalby
nalegaé, zeby zawiadomila policje. Nie chciala ich zawiadamiaé, a przynajmniej
jeszcze nie w tej chwili. Jezeli za tym wszystkim kryla sie jakas duza organizacja,
byloby naiwnoécia mysleé, ze nie zabezpieczyla sie na wypadek policyjnej interwencji.

- Nie jestem pewna, czy to wazne - ciagnela - ale w przewodzie
doprowadzajacym tlen do sali 6smej odkrylam zawér. Znajduje sie kolo gléwnego
kanatu.

- Kolo czego?

- Koto glownego kanahu, ktérym biegna w pionie szpitala wszystkie rury.

- Pani jest doprawdy nadzwyczajna. Jak sie pani o tym dowiedziala?

- Wspielam sie ponad sufit i zbadalam przewody gazu wybiegajace z sal
operacyjnych.

- Ponad sufit! - powiedzial Stark z rosnacg irytacja. - Tym razem posunela sie
pani za daleko. Chodzenie po sufitach nad salami operacyjnymi? Nie, tego nie moge
pani darowac.

Susan przygotowala sie na ostateczny cios, jak mialo to miejsce z Harrisem i

McLearym, ale Stark zamilk}.



- A wiec twierdzi pani - odezwal sie po chwili - ze w przewodzie tlenowym
“0semki” znalazla pani zawor?

Jego glos zndéw brzmial prawie normalnie.

- Tak - potwierdzila.

- Hmm, zdaje sie, ze wiem, czemu on shuzy. Jak sie pani domysla, jestem
prezesem rady oddzialu. Zawor ten shluzy prawdopodobnie do odprowadzania
banieczek powietrza w chwili przecigzenia systemu. No, ale dla pewnosci kaze to
sprawdzi¢. Przy okazji, jak nazywa sie pacjent, ktérego chce pani odwiedzi¢ w
instytucie?

- Sean Berman.

- A tak, tak, przypominam sobie te historie. Operowany zaledwie przedwczoraj.
Przez Spalleka. Jezeli dobrze pamietam, to byla lekotka. Prawdziwa tragedia... mial
okolo trzydziestki. Wielka szkoda. A wiec, zycze powodzenia. Wybiera sie pani do
Szpitala Weteranow?

- Nie, z powodu zoladka pozostane w 16zku, a przynajmniej do poludnia. Ale
jestem pewna, ze jutro bede mogla przystapié¢ do zajec.

- Zycze tego pani, Susan, dla pani wlasnego dobra.

- Dziekuje, panie doktorze.

- Nie ma za co.

Polaczenie przerwano i Susan odlozyla stuchawke.

Poplamione rekawice powedrowaly do kosza stojacego przy stojaku, na ktorym
wisialo, jak suszgce sie pranie, szereg zakrwawionych tamponéw. Pielegniarka
przeszla za plecy Bellowsa i rozwigzala mu na szyi fartuch operacyjny. Bellows wrzucil
go do brezentowego pojemnika przy drzwiach i wyszed! z sali.

Skonczyt nieskomplikowang operacje wyciecia czeSci zoladka, ktora zwykle
lubit przeprowadza¢. Ale dzi§ mys$li mial zajete czym innym, wiec zszycie dwoch
warstw jamy zoladka i jelita cienkiego raczej go znudzilo, niz zadowolilo. Nie mog}
zapomnie¢ o Susan. Doznawal calej gamy uczué¢: od delikatnego zatroskania, przez
skruche z powodu stow, ktore sprawily, ze odeszla, po obludne zadowolenie, ze mial
prawo powiedzie¢ jej to, co powiedzial. Na pewno posunal sie za daleko, za duzo
ryzykowal, bo przeciez bylo jasne, ze Susan wcale nie zamierza powstrzymac tego
idiotycznego samobodjczego pedu do przekreslenia swojej kariery.

Z drugiej strony nie mogl sie opedzi¢ od mysli o tym, jak rozkoszny byt



przedwczorajszy wieczor. Zachowywal sie przy Susan tak naturalnie, tak
spontanicznie. Kochali sie ze soba tak, ze orgazm nie byl dla niego celem aktu
milosnego, a po prostu jego czeScia. Przezyli razem cudowne uczucie réwnosci,
zespolenia. Musial sie sobie przyznaé, ze cho¢ tak malo o niej wie i cho¢ jest taka
piekielnie uparta, bardzo ja polubil.

Nagral na magnetofon raport o przebiegu operacji, dyktujac typowym
lekarskim monotonnym glosem i konczac kazde zdanie stowem “kropka”, a potem
przeszedl do szatni i zaczal sie przebieraé¢ do wyjsScia.

Przyznawszy sie przed soba do sympatii do Susan, Bellows znow stal sie
ostrozny. Rozsadek podpowiadal mu, ze uczuciowe zaangazowanie moze zmniejszyc
jego obiektywizm i wyczucie dystansu. Na razie, poki wazyly sie sprawy jego awansu,
nie mog} sobie na nie pozwoli¢. Po przeniesieniu Susan do Szpitala Weteran6w nieco
sie uspokoilo. Stark byt dla niego uprzejmy na obchodzie, a nawet zdobyt sie na co§ w
rodzaju przeprosin za to, ze bezpodstawnie posadzal go, iz ma co$§ wspodlnego z lekami
znalezionymi w szafie numer 338.

Kiedy skonczyl sie ubiera¢, poszedt do sali pooperacyjnej sprawdzi¢, jak
wykonano jego polecenie w sprawie pacjenta, ktorego operowat.

- Ej, Mark - zawolano gto$no od biurka.

Bellows obrocil sie i zobaczyl, ze idzie ku niemu Johnson.

- Jak tam twoje studenciaki? Z tej dziewuchy jest niezla dupa. Bellows nie
odpowiedzial, zrobit tylko pytajacy gest reka.

Najmniej pragnal wdawac sie z Johnsonem w jakie$ kretynskie pogaduszki o
Susan.

- Powiedzieli ci juz, co sie stalo w akademii? Jedna z naj$mieszniejszych
historii, jakie slyszalem od bardzo dawna. W nocy do budynku anatomii wlamatl sie
jeden go$é. Jaki$ szajbus, bo wypréznil gasnice, poodkrywal pierwszoroczniakom
nieboszczykéw, urzadzil sobie kanonade, a potem wlasnorecznie zamknal sie w
chlodni i dal wycisk umarlakom. Stracil ich cala kupe, a niektorych rozstrzelal.
Wyobrazasz to sobie?

Johnson zaniost sie gwaltownym §miechem.

Ale Bellowsowi wcale nie bylo do $miechu. Patrzac na Johnsona, myslal o
Susan. Wspomniala mu, ze znowu ja napadnieto, ze kto§ probowal ja zabi¢. Czy to byl
ten sam czlowiek? Nagle stala sie dla niego kompletna zagadka. Dlaczego nie

powiedziala mu wiecej?



- Czy ten typ zamarzl? - spytal.

Zeby mu odpowiedzie¢, Johnson musial sie opanowa¢.

- Nie, a przynajmniej nie na kos¢. Policja dostala w nocy anonimowy telefon.
Mysleli, ze to studencki zart, wiec zaczekali ze sprawdzeniem az do rannej zmiany.
Kiedy przyjechali, facet siedzial w rogu, nieprzytomny. Temperature mial trzydziesci
trzy i pot stopnia, ale policyjnym konowalom udalo go sie odmrozi¢ bez ktopotow z
kwasica. To sie liczy na plus tym glabom. Ze mna skonsultowali sie dopiero po dwoch
godzinach. A wiesz, jak go nazwaly siostrzyczki?

- Nie zgadne - odparl Bellows, na wpo6t stuchajac.

- Chlodnicze jaja! - Johnson znéw zaniost sie Smiechem. - Bardzo dowcipnie.
To aluzja do siostry Gorace Wargi z filmu “MASH”. Ale parka - Gorace Wargi i
Chlodnicze Jaja!

- Przezyje?

- Na pewno. Ale to i owo bede mu musiat odjaé. W najgorszym razie cze$¢ nog.
A ile, zobaczy sie jutro. Biedny becwal mogl przeciez straci¢ ten mrozony nabial.

- Wiedzg co$ o nim?

- To znaczy?

- No wiesz, jak sie nazywa, skad jest...

- Nie, nic. Znalezli przy nim dowod tozsamosci, ale okazalo sie, ze jest falszywy.
Wiec policja bardzo sie nim interesuje. Mamrotal co§ o Chicago. Niesamowita
historia! - dodal Johnosn tak konspiracyjnie, jakby przekazywal jakas tajna
wiadomo$¢, i wrocit do biurka.

Bellows podszedl do operowanego pacjenta, zeby zbada¢ jego stan. Organizm
pracowal bez zarzutu. Zajrzawszy w karte, stwierdzil, ze Reid dobrze wypeknil jego
polecenia. Wrocit myslami do czlowieka z chlodni. Historia byla bardzo dziwaczna.
Czy to wlaénie on gonit Susan? Jak jednak mogla zamknaé¢ go w chlodni? I dlaczego o
tym nie wspomniala? A moze nie dal jej okazji tego powiedzie¢? Jesli zamknela tam
tego faceta, to na dobre weszla w konflikt z prawem. Czy to ona zawiadomila policje?

Sprawdzil zalozone opatrunki. Trzymaly sie dobrze, nie bylo na nich sladéw
krwi. Kroplowka plynela bez zaklocen.

Powrdcil myslami do Susan i orzekl, ze szaleniec z chlodni rzeczywiscie musial
by¢ tym, ktoéry ja gonil. W takim razie powinna sie dowiedzie¢, ze przewieziono go do
szpitala, i to w krytycznym stanie.

Zadzwonil do akademika i poprosil o polaczenie z pokojem Susan. Sygnal



zabrzmial dwanascie razy, zanim Bellows odlozyl stuchawke. Ponownie polaczyl sie z
centralka akademika, proszac o przekazanie pani Wheeler wiadomosci, zeby
zatelefonowala do niego, kiedy wrbci.

Skonczywszy rozmowe, udal sie na obiad.
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Wydawalo jej sie, ze trzydzie$ci szeS¢ dolarow plus podatek za wynajecie
tandetnego pokoju w motelu to okropnie drogo. Z drugiej strony warto bylo jednak
zaplaci¢ taka sume. Czula sie nie tylko wyspana i wypoczeta, ale takze bezpieczna. W
ciagu dnia odczytala jeszcze raz notatki. Wszystkie operacyjne przypadki Spiaczki
pasowaly do hipotezy o zatruciu tlenkiem wegla, pozostate natomiast wskazywaly na
zatrucie sukcynylocholing. Nadal jednak brakowalo w tej historii motywu, ladu i
skladu. Pomiedzy ofiarami $pigczki bylo zbyt wiele réznic.

Kilkakrotnie dzwonila do szpitala probujac sie dowiedzie¢, gdzie mieszka
Walters. Raz nawet natknela sie na Bellowsa, ale odlozyla sluchawke, zanim mog}
odpowiedzie¢. Powoli, ale nieublaganie zaczela zdawacé sobie sprawe, ze znalazla sie w
Slepej uliczce. Pomy$lala, ze chyba nadszedl czas, zeby zawiadomié¢ policje,
opowiedzie¢ o swoich odkryciach i wyjecha¢ na odpoczynek. W ramach trzeciego roku
studiow przystugiwal jej miesiac urlopu i byla pewna, ze pozwola jej wykorzysta¢ go
natychmiast. Wyjecha¢, uciec stad i zapomnie¢ o wszystkim. Pomys$lala o Martynice.
Lubita wszystko co francuskie i tesknila za stonicem.

Portier motelu gwizdkiem przywolal jej taksowke. Wsiadla, podata adres:
“South Weymouth Street w poludniowym Bostonie” i zaglebila sie w siedzeniu.

Przez Cambridge Street przejechali wcigz zatrzymujac sie i ponownie ruszajac.
Na Storrow Drive ruch byl wprawdzie nieco mniejszy, ale na Berkeley znowu sie
nasilil. Chcac uniknagé korkéw ulicznych, taksowkarz powiozt ja przez spokojniejsze
ulice South Endu. Przy alei Massachusetts skrecit w lewo, wjezdzajac w gorsza
dzielnice. Znalazlszy sie w poludniowym Bostonie, Susan od razu stracila orientacje.
Zabudowania byly tu jednostajne, a ulice stabo o$wietlone. Wkrotce wjechali w rejon
magazyndéw, opuszczonych fabryk i ciemnych ulic, przy ktorych porozbijano prawie
wszystkie latarnie.

Miejsce, w ktorym wysiadala, wydawalo jej sie pozbawione zycia. Palila sie tu
tylko jedna uliczna latarnia w nowoczesnej obudowie, ktora o$wietlala podejscie do
drzwi budynku oraz ciemnoblekitny napis utworzony z prostych duzych liter “Instytut
im. Jeffersona”. Pod nim umieszczono mosiezng tablice z informacja: “Zbudowano z

dotacji Ministra Zdrowia, O$wiaty i Opieki Spolecznej, 1974”.



Otoczony dwuipOlmetrowym wiatrochronem budynek instytutu stal okotlo
pieciu metrow od ulicy. Byla to uderzajagco nowoczesna konstrukcja, pokryta
wypolerowana do polysku mozaika z kawalkéw bialego marmuru. Sciany wysokiego
na siedem i p6l metra parteru piely sie w gore pod katem 80 stopni. Wienczyl go
waski poziomy gzyms, z ktérego wyrastala pod tym samym katem nastepna
siedmioipolmetrowa Sciana. Poza frontowym wejSciem w calej fasadzie parteru nie
bylo zadnych drzwi i okien. Na pietrze byly wprawdzie okna, ale cofniete i
niewidoczne z ulicy. Wida¢ stad bylo tylko ostre geometryczne zarysy nisz i
wylewajaca sie z nich poswiate.

Budynek wypelial przestrzen miedzy dwiema ulicami. Susan wydal sie on
dziwnie piekny, cho¢ zdawala sobie sprawe, ze wrazenie to poteguje jego szkaradne
otoczenie. Byl on zapewne pomySlany jako centralny punkt jakiego$
architektonicznego planu przebudowy. Przywodzil na mysl pietrowa egipska mastabe
albo podstawe azteckiej piramidy.

Podeszla do drzwi. Byly zrobione ze spizu i nie mialy klamek, nic, czym mozna
by je otworzy¢. Po ich prawej stronie wmontowano w mur mikrofon. Wchodzac na
znajdujaca sie tuz przed nimi kratownice, Susan automatycznie uruchomila tasme z
nagranym glosem, zadajacym podania nazwiska i celu wizyty. Glos byl niski,
zrownowazony i budzil zaufanie.

Spekila zadanie, chociaz przy podawaniu celu wizyty zawahala sie. Juz miala
powiedzie¢, ze “turystyczny”, ale zrezygnowala. Nie byla w nastroju do zartéow.
Ostatecznie wiec podatla cel wizyty jako “naukowy”.

Nie bylo odpowiedzi, tylko nad mikrofonem zapalilo sie prostokatne Swiatetko
podswietlajac szybke z napisem “Czeka¢”. Kiedy zapalilo sie zielone $§wiatlo i pojawil
sie napis “Wejs¢”, spizowe drzwi otworzyly sie bezszelestnie i Susan przestgpila prog
instytutu.

Znalazla sie w sterylnie bialym holu, catkowicie pozbawionym okien, drzwi i
dekoracji. Swiatlo zdawalo sie wyplywaé¢ spéd podlogi wykonanej z mlecznego
nieprzezroczystego tworzywa. Pomyslala, ze wnetrze jest niezwykle, jak =z
futurystycznego filmu, i ruszyla przed siebie,

Na koncu holu otworzyly sie cicho i wsunely w S$ciane drugie drzwi,
przepuszczajac ja do duzego pomieszczenia wygladajacego na ultranowoczesna
poczekalnie. Sciany przed nia i za nia byly wielkimi lustrami, a dwie boczne,

$nieznobialego koloru, pozbawione jakichkolwiek przerywnikéw i dekoracji.



Symetrycznos$¢ tego wnetrza w pewien sposob dezorientowala. Kiedy Susan spojrzata
na lustrzang Sciane i spostrzegla w niej swoj powielony obraz, zamrugala oczami i
zmusila sie, zeby nie patrze¢ w glab lustra. W lustrze po przeciwnej stronie widaé bylo
odbicie tego, ktére miala przed sobg. Réwnoleglo$¢ lustrzanych $cian sprawiala wiec,
ze widziala w nich swoje odbicie powtarzajace sie az w nieskonczonos¢.

Staly tu w szeregach wyprofilowane biale plastikowe fotele. Podloga byla taka
sama, jak ta w holu, a emitowane przez nig $wiatto kladlo na suficie dziwne cienie.
Susan zamierzala wlasnie usigé¢, kiedy w dalszej z lustrzanych $cian otworzyly sie
drzwi, przez ktore weszla wysoka kobieta i skierowala sie prosto ku niej. Miala bardzo
krotkie, brazowe wlosy, glteboko osadzone oczy, a jej nos zlewatl sie niedostrzegalnie z
czolem, tworzac z nim jedna linie, co skojarzylo sie Susan z klasycznymi rysami
kamei. Ubrana byla w biale spodnie i marynarke, réwnie pozbawiona ozdéb, jak
Sciany, a z kieszonki wystawal jej dawkomierz. Twarz miata bez wyrazu.

- Witamy w Instytucie Jeffersona - powiedziala. - Nazywam sie Michelle.
Oprowadze panig po naszym szpitalu.

Glos miala rownie nieprzystepny, jak mine.

- Dziekuje - odparla Susan, probujac przejrzeé, co sie kryje za ta poza. -
Nazywam sie Susan Wheeler. Mam nadzieje, ze uprzedzono pania o mojej wizycie. -
Jeszcze raz rozejrzala sie po pomieszczeniu. - Bardzo nowoczesne wnetrze. Nigdy
takiego nie widzialam.

- Tak, spodziewaliS§my sie pani. Zanim rozpoczniemy zwiedzanie, musze pania
uprzedzi¢, ze w Srodku jest bardzo cieplo. Proponuje wiec zostawi¢ plaszcz tutaj. No i
torbe.

Susan zdjela plaszcz, troche zaklopotana, ze jej stroj pielegniarski jest tak
pomiety i zabrudzony. Z torebki wyjela notes.

- Swietnie... Chyba wiadomo pani, ze Instytut Jeffersona jest szpitalem
intensywnej opieki. Innymi slowy, opiekujemy sie jedynie pacjentami z chronicznymi
objawami choroby. Wiekszo§¢ z nich cierpi na $piaczke o ro6znym stopniu
zaawansowania. Instytut nasz zbudowano jako pierwszy =z serii placowek
fundowanych przez Ministerstwo Zdrowia, choé¢ obecnie jego zarzad powierzono
osobom prywatnym. Pozwolil on odcigzyé szpitale miejskie i zwolni¢ l6zka na
oddzialach intensywnej opieki. Sukcesy instytutu sprawily, ze buduje sie albo planuje
sie wznie$¢ inne szpitale tego typu w wiekszosci duzych miast w calym kraju. Badania

wykazaly, ze kazde miasto i skupisko ludzkie liczace milion os6b i wiecej jest w stanie



utrzymac taki szpital... Przepraszam, ale moze usigdziemy?

Michelle wskazala na fotele.

- Dziekuje - odparla Susan i usiadla.

- Ze wzgledu na metody, jakie stosujemy w leczeniu pacjentow, zasady
odwiedzin w instytucie sa $cisle unormowane. RozwineliSmy nowe techniki, na ktore
osoby nieprzygotowane moglyby reagowaé¢ zbyt emocjonalnie. Dlatego na wizyty
pozwalamy jedynie najblizszym rodzinom chorych, i to tylko dwa razy w miesiacu,
wedlug opracowanego planu.

Michelle przerwala monolog i zdobyla sie na pétusmiech.

- Przyznaje, ze pani wizyta jest czym$ bardzo niezwyklym. Z reguly w kazdy
drugi wtorek miesigca goScimy grupe ludzi zwigzanych z medycyna i oprowadzamy
ich zgodnie z przygotowanym planem. Poniewaz jednak pani zjawila sie sama, chyba
bede mogla troche improwizowaé¢. Niemniej mamy pewien krotki film, jesli chce go
pani obejrze¢.

- Prosze bardzo.

- Dobrze.

Bez zadnego znaku ze strony Michelle w sali $ciemnilo sie i na $cianie
naprzeciw nich puszczono film. Susan byla zaintrygowana. Sadzila, ze wys$wietlany
jest przez polprzezroczysta Sciane, ktora stuzy za ekran.

Film przypominal jej stare kroniki filmowe. Staro§wiecka technika, w jakiej go
zrealizowano, wydawala sie anachroniczna w tym nowoczesnym otoczeniu. Pierwsza
jego czes$¢ poswiecono idei szpitala intensywnej opieki. Pokazano Sekretarza Zdrowia,
Szkolnictwa i Opieki Spolecznej, jak omawia ten problem ze strategami od
planowania, ekonomistami i specjalistami sluzby zdrowia. Kwestie wzrostu spirali
kosztow w szpitalnictwie na czele z kosztami dlugoterminowej intensywnej opieki
ilustrowaly tabele i wykresy. Ludzie, ktérzy je objasniali w banalny i nudny sposoéb,
byli réwnie pospolici, jak ich garnitury.

- Ten film jest straszny - powiedziala Susan.

- Zgadzam sie. Wszystkie rzadowe filmy sa takie. Mogliby by¢ chyba odrobine
bardziej pomystowi.

W filmie pojawily sie sceny z uroczystosSci kopania fundamentéw, podczas
ktorej politycy usmiechali sie i zartowali kretynsko. Potem znow pokazano wykresy i
tabele, dokumentujace ogromne oszczednoS$ci, jakie przyniést ten szpital. Kilka

dalszych scen ilustrowalo, w jaki sposob urzadzenia do opieki nad ciezko chorymi w



Instytucie Jeffersona pozwolily na zwolnienie t6zek w szpitalach bostonskich. Z kolei
porownano liczbe pielegniarek i pozostalego personelu potrzebnego do obslugi tej
samej liczby pacjentow wymagajacych intensywnej opieki w instytucie i w
tradycyjnym szpitalu. Dla zilustrowania owego faktu sfilmowano ludzi klebiacych sie
bezladnie na parkingu. Wreszcie film pokazal samo serce nowego szpitala - wielki
komputer cyfrowo-analogowy. W podsumowaniu zaznaczono, ze wszystkie funkcje
homeostatyczne sa kontrolowane i utrzymywane wlasnie przez ten komputer. Film
konczyl wybuch optymistycznej muzyki marszowej, niczym w finale filmu wojennego.
Swiatla pod podloga zaplonely wraz ze zniknieciem ostatniego obrazu.

- Moglam go sobie darowac - powiedziala z uSmiechem Susan.

- No c6z, przynajmniej uwypukla ekonomiczny aspekt zagadnienia. Ta wla$nie
mys$] przy$wiecala powstaniu instytutu. A teraz moze pdjdziemy dalej i pokaze pani
nasze glébwne osiagniecia.

Michelle wstala i podeszla do lustrzanej $ciany, zza ktérej sie pojawila. Drzwi
rozsunely sie i zamknely za nimi, kiedy weszly do dlugiego piec¢dziesieciometrowego
korytarza. Zamykajaca go $ciana réwniez byla wielkim lustrem. Idac korytarzem
Susan spostrzegla wiecej drzwi, ale wszystkie byly zamkniete. Z pewnoscia otwieraly
sie automatycznie, bo nie zauwazyla zadnych klamek.

Kiedy znalazly sie na koncu korytarza, drzwi rozsunely sie i Susan weszla do
swojsko wygladajacego pomieszczenia. Na oko mialo ono sze$¢ na dwanascie metréw
i wygladalo jak sala intensywnej opieki w zwyklym szpitalu. Stalo tu pie¢ l6zek z
tradycyjnym zestawem urzadzen, ekranami EKG, przewodami gazu itp. Cztery z nich
nie przypominaly jednak zwyklych 16zek, bo nie mialy Srodkow, a szerokos¢ odstepu
miedzy krawedziami wynosita okolo sze$édziesieciu centymetrow. Byly to wiec jakby
dwa waskie l6zka oddzielone szeSédziesieciocentymetrowa przerwa. Nad nimi w
suficie wida¢ bylo skomplikowane urzadzenia przypominajace szyny. Na pigtym
16zku, wygladajacym normalnie, lezal pacjent z podlaczonym aparatem do
oddychania, co przypomnialo Susan o Nancy Greenly.

- Przyjmujemy tu najblizsze rodziny pacjentow - wyjaénila Michelle. - Kiedy
rodzina ma odwiedzi¢ pacjenta, przenosimy go tutaj. Po umieszczeniu go na
specjalnym 16zku, po odpowiednich zabiegach, wyglada ono jak normalne. Tego
odwiedzata dzi$ rodzina - powiedziala, wskazujac na lezacego. - Z mys$la o pani celowo
nie odstawialiémy go na gléwny oddziat.

- A wiec 16zko, na ktorym on lezy, nie rézni sie od innych? - spytala zmieszana



Susan.

- Tak jest. Podczas wizyt sasiednie l6zka zajmuja inni pacjenci, tak ze
pomieszczenie to wyglada jak zwykla sala intensywnej opieki. Prosze za mna.

Mingwszy l6zko z pacjentem, Michelle przeszta na koniec sali, gdzie
automatycznie i bezszelestnie otworzyly sie kolejne drzwi.

Mijajac t6zko, Susan byla bardzo zdziwiona. Przypominalo ono do zludzenia
zwykle szpitalne 16zko. Nic nie zdradzalo, ze glébwna jego czes¢ - $rodek - nie istniegje.
Ale nie miala czasu, zeby mu sie lepiej przyjrze¢, bo weszla za Michelle do nastepnego
pomieszczenia.

Przede wszystkim uderzylo ja panujace tu $wiatlo - bylo jakie§ dziwne - a
dopiero potem zdala sobie sprawe z ciepla i wilgoci. Kiedy wreszcie ujrzala pacjentow,
zatrzymala sie oslupiala. Bylo ich okolo setki, wszyscy zawieszeni w powietrzu ponad
metr od podlogi, nadzy. Przyjrzawszy sie uwazniej, spostrzegla druty przechodzace
przez kosci ich rak i nog. Druty te byly polaczone ze skomplikowang rama i
naciggniete. Glowy pacjentow podtrzymywaly inne druty, zwieszajace sie z sufitu i
umocowane do $rub z wypuklymi glowkami, ktére wystawaly z czaszek. Miala
nieodparte wrazenie, ze sa to lezace, groteskowe, uspione kukty.

- Jak pani widzi, pacjenci wisza na napietych drutach. Cze$¢ naszych gosci to
szokuje, ale udowodniono, ze w dlugoterminowym leczeniu ta metoda jest najlepsza,
likwiduje bowiem calkowicie problem odlezyn i ogranicza do minimum pielegniarska
obstuge pacjenta. Pomyst zaczerpnieto z ortopedii, gdzie przewlekanie drutow przez
koSci stosuje sie przy wyciagu. Badania wykazaly pozytki, jakie plyna z faktu, ze skora
nie styka sie z zadna powierzchnia. Naturalng ich konsekwencja bylo zastosowanie
metody ortopedycznej w leczeniu chorych na $piaczke.

- Wyglada to do$¢ makabrycznie - powiedziala Susan, przypominajac sobie
nieboszczykow wiszacych w chlodni. - Macie tu dziwne o$wietlenie.

- A, tak, jezeli chcemy tu zosta¢ dluzej, musimy wlozy¢ okulary.

Michelle siegnela po okulary ochronne, ktorych kilka par lezalo na stole.

- Zastosowali$my w tej sali ultrafiolet o niskim natezeniu. Odkryto, ze nie tylko
ma wlaéciwos$ci bakteriobojcze, ale takze korzystnie wplywa na dobre funkcjonowanie
skory.

Podata Susan pare okularow i obie je zalozyly.

- Utrzymujemy tu temperature trzydziesci cztery i siedem dziesiatych stopnia z

dokladnoécia do trzech setnych. Wilgotno$¢é powietrza wynosi osiemdziesiat dwa



procent, z jednoprocentowym odchyleniem. Zapobiega to utracie przez pacjenta
cieploty ciala, ograniczajagc tym samym jego potrzeby kaloryczne. Wilgotno$c
zmniejsza niebezpieczenstwo zakazenia droga oddechowa, co - jak pani wie - ma
podstawowe znaczenie dla chorych na $pigczke.

Zafascynowana Susan zblizyla sie do jednego z pacjentow. W roznych
miejscach rak i nég przechodzily mu liczne druty, ktére biegnac poziomo przecinaly
stalowa rame, wewnatrz ktoérej spoczywal, i wznosily sie do sufitu, gdzie laczyly sie ze
skomplikowanym urzadzeniem zaopatrzonym w kotka. Biegly do niego wszystkie
rurki intubacyjne, przewody kroplowek i aparatow kontrolnych.

- Wiec tutaj nie ma pielegniarek? - spytala, zwracajac sie do Michelle.

- Ja jestem pielegniarka, a oprécz mnie pelnia dyzur jeszcze dwie i lekarz. To
chyba wystarczajaca proporcja jak na stu trzydziestu jeden pacjentéow, prawda? Bo
wszystko tu jest zautomatyzowane. Waga i temperatura ciala, sklad i ciSnienie krwi,
gospodarka wodna organizmu - a wlasciwie cala masa roznorodnych funkcji ustroju -
sq stale $ledzone i poréwnywane z norma przez komputer. Je§li zauwazy on
nieprawidlowo$ci i odstepstwa od normy, uruchamia odpowiednie zawory
elektromagnetyczne. Sposob ten jest znacznie lepszy od tradycyjnego. Lekarz zajmuje
sie jedynie pojedynczymi zmiennymi. Natomiast komputer robi to w sposdéb
kompleksowy i dynamiczny, moze bowiem kontrolowa¢ wszystko przez caly czas.
Najwazniejsze jest jednak to, ze moze on skorygowaé zmienne w dowolnej chwili. Pod
tym wzgledem znacznie przewyzsza mechanizmy samoregulujace cial.

- Alez to jest nowoczesna medycyna do ntej potegi! Co$ nieprawdopodobnego,
zupelie jak wcielona w zycie fantastyka naukowa. Maszyna sprawujgca piecze nad
wielka grupa pozbawionych $§wiadomosci istnien ludzkich. Ma sie prawie wrazenie,
jakby oni nie byli ludZmi.

- To nie sg ludzie.

- Stucham?

Susan przeniosta wzrok z pacjenta, ktoremu sie przygladata na Michelle.

- Wprawdzie byli ludzmi, ale teraz s3 to tylko preparaty z martwymi mézgami.
Nowoczesna medycyna i technologia medyczna zrobily takie postepy, ze zycie tych
organizmow mozna podtrzymywaé, czasami w nieskonczono$é. Prawo opowiedziato
sie za utrzymaniem ich przy zyciu, cho¢ bylo to nieoplacalne. Dopiero technologia
musiala rozwigza¢ ten problem zgodnie z poczuciem rzeczywistoSci. I rozwigzata go.

Bo nasz szpital jest w stanie zajac sie jednocze$nie tysigcem pacjentow.



W prezentowanej przez Michelle filozofii bylo co$, co niepokoilo Susan.
Odnosila wrazenie, ze jej przewodniczce bardzo starannie wpojono przekonania i ze
nie zastanawia sie ona nad tym, co mowi. Niemniej jednak nie wglebiala sie w zasady
filozoficzne, jakie przy$wiecaly instytutowi. Byla przytloczona tym, co tu zobaczyla. A
chciala zobaczy¢ jeszcze wiecej. Rozejrzala sie po sali. Miala ona trzydzieSci metrow
dlugosci i pie¢, moze sze$¢ wysokosci, a jej sufit byl oszalamiajacym labiryntem szyn.

W drugim koncu sali znajdowaly sie jeszcze jedne drzwi, tym razem z
normalnymi okuciami. Susan wywnioskowala stad, ze tylko drzwi, ktore dotad mijala,
byly sterowane centralnie. Przeciez wiekszo$¢ goSci i rodzin nigdy nie przekroczyla
progow tego oddziatu.

- Ile sal operacyjnych jest w instytucie? - spytala nagle.

- Nie mamy tu sal operacyjnych. Nasz szpital jest dla chronicznie chorych.
Jezeli potrzebny jest zabieg, odsylamy pacjenta do szpitala, ktéry go do nas skierowal.

Odpowiedz nastgpila tak szybko, ze albo byla wyéwiczona, albo Michelle miata
dobry refleks. Ale Susan ani przez chwile nie watpila, ze na planie, ktory zdobyla w
Radzie Miejskiej, byly sale operacyjne. Znajdowaly sie one na pietrze. Zdala sobie
sprawe, ze Michelle klamie.

- Nie macie sal operacyjnych? - spytala, starannie odgrywajac zaskoczenie. - A
gdzie sie przeprowadza zabiegi w naglych wypadkach, na przyklad, przy niedrozno$ci
krtani?

- Tu, w tej sali, albo w sali obok, gdzie przyjmuje sie go$ci. W razie potrzeby
mozna ja adaptowac¢ na mala sale operacyjng. Zdarza sie to jednak bardzo rzadko. Jak
powiedzialam, nasz szpital jest dla chronicznie chorych.

- A jednak w takim miejscu chyba powinna by¢ sala operacyjna - odrzekla
Susan.

W tej samej chwili, niemal tuz przed nia, cialo jednego z pacjentéw odchylilo
sie do tylu tak, ze stopy znalazly sie pietnascie centymetrow wyzej niz glowa.

- Oto dobry przyklad, jak dziala komputer - wyjasnila Michelle. -
Prawdopodobnie wykryl spadek cisnienia krwi. Dlatego w celu usuniecia jego gtownej
przyczyny, ustawil najpierw cialo w pozycji Trendelenburga.

Susan shuchala tego jednym uchem, starajac sie obmysli¢, jakby tu
pomyszkowa¢ po instytucie na wlasng reke. Koniecznie chciala zobaczy¢ sale
operacyjne, ktore byly na planach.

- Jednym z powodéw, dla ktorych staralam sie o wizyte w instytucie, jest



pewien pacjent. Nazywa sie Berman, Sean Berman. Czy nie wie pani, gdzie go
umieszczono?

- Nie wiem, nie moge pani da¢ od razu odpowiedzi. Wlasciwie, nie uzywamy tu
nazwisk pacjentow. S oni ponumerowani - egzemplarz jeden, egzemplarz dwa i tak
dalej. Takie dane jest znacznie latwiej wprowadzi¢ do komputera. Zeby znalez¢é numer
Bermana, musze sprawdzi¢ jego nazwisko przez komputer. Zajmie mi to najwyzej
pare minut.

- Dobrze, zalezy mi na tym, zeby go odszukac.

- Skorzystam z terminalu na kontrolce. A pani tymczasem moze rozejrzy sie i
poszuka go w sali albo pdjdzie ze mng i zaczeka w poczekalni. GoSci nie wpuszczamy
do pomieszczen stuzbowych.

- Dziekuje, zaczekam tutaj. Tyle tu interesujacych rzeczy, ze potrzebowalabym
tygodnia, zeby wszystko poznac.

- Prosze bardzo, tylko niech pani pod zadnym pozorem nie dotyka zadnych
drutow lub pacjentow. System jest bardzo starannie wywazony. Komputer
wychwycilby op6r pani ciala i uruchomit alarm.

- Prosze sie nie obawia¢. Nie mam zamiaru niczego dotykac.

- Doskonale. Zaraz wracam.

Michelle zdjela gogle i kiedy drzwi do pokoju go$cinnego sie otwarly, opuscita
oddzial.

Przeszedlszy przez pokoj dla gosci, dotarta do polowy znajdujacego sie za nim
korytarza. Drzwi pokoju kontrolnego otworzyly sie. Bylo tu réwnie ciemno, jak w
centrali atomowej todzi podwodnej. Sporo $wiatla wpadalo przez przeciwlegla Sciane,
ktéra byla w rzeczywistos$ci poélprzezroczystym lustrem, pozwalajacym obserwowaé
hol.

W pomieszczeniu byly dwie osoby. Przy duzym pulpicie w ksztalcie litery “U”,
wypehionym licznymi ekranami telewizyjnymi, siedziat straznik. Byl ubrany na bialo,
a z szerokiego bialego pasa zwisala mu kabura z pistoletem i radionadajnik “Sony”.
Ogromna konsoleta, ktérg mial przed soba, miala mnostwo przelacznikow i tarcz, a
mnoéstwo ekranow przekazywato obrazy sal, korytarzy i drzwi w calym szpitalu. Obraz
na niektéorych monitorach, pokazujacych, na przyklad, drzwi frontowe i hol
wej$ciowy, byt nieruchomy. Obraz na innych zmienial sie wraz z ruchem oddalonych
kamer, penetrujacych swoje pomieszczenia. Straznik obrzucil sennym spojrzeniem

wchodzaca Michelle.



- Zostawila ja pani sama na oddziale? Czy to aby madre?

- Nie bedzie z nig zadnego klopotu. Przeciez polecili mi pokazaé jej na parterze,
co chce.

Michelle podeszla do pulpitu komputera, gdzie siedziala druga osoba,
pielegniarka ubrana w taki sam stréj, jak ona, odczytujac dane z czterdziestu lub
wiecej ekranow, ktére miala przed soba. Co jaki$ czas znajdujaca sie po prawej stronie
pulpitu drukarka komputera szta w ruch i wydrukowywala informacje.

Michelle opadta na fotel.

- Kogo ona tu zna, ze zaprasza sie ja w pojedynke? - spytala pielegniarka przy
komputerze, thumiac ziewniecie. - Wyglada mi na salowa albo co§ w tym guscie. Nie
ma nawet czepka. A ten str6j? Jakby go od po6l roku nie zdejmowala.

- Nie mam zielonego pojecia, kogo zna. Zadzwonit dyrektor, powiedzial, ze ma
sie zjawi¢, kazal ja wpuscic, zajacé sie nig i zawiadomi¢ go, kiedy przyjdzie. Myslisz, ze
Herr Direktor co$ z nig kombinuje?

Pielegniarka roze$miala sie.

- Badz tak dobra i wrzu¢ do maszyny nazwisko Sean Berman - ciagnela
Michelle. - Przyslali go tu z Gléwnego. Potrzebny mi jest jego numer i lokalizacja.

Pielegniarka zaszyfrowala informacje i wprowadzila ja do komputera.

- Na nastepnej zmianie ty posiedzisz przy komputerze, a ja sie poszwendam -
powiedziala. - Od obslugiwania tej maszyny zaczynam dostawaé hopla.

- Z ochota. Ta dziewczyna to pierwsze urozmaicenie tej monotonii od tygodnia.
Gdyby rok temu kto§ mi powiedzial, ze bede doglada¢ setki chorych na $pigczke,
rozeSmialabym mu sie w twarz.

Ekran monitora pojasnial i pojawil sie napis: “Berman Sean. Wiek 33,
mezczyzna, rasy bialej. Diagnoza: martwica moézgu w wyniku powiklan
anestezjologicznych. Egzemplarz nr 323 B4. STOP.”

Informacja “Egzemplarz nr 323 B4” powedrowala z powrotem do komputera.

W drugim koncu rozwalony w fotelu straznik obserwowal ekrany tak samo, jak
robil to od dwoch godzin, kiedy rozpoczal dyzur, i jak robil to od blisko roku. Na
ekranie nr 15 wida¢ bylo glowny oddzial, kamera wedrowala powoli po jego
przestronnym wnetrzu z jednego konca na drugi. Zawieszeni w powietrzu pacjenci
wecale go nie interesowali, przyzwyczail sie juz do ich makabrycznego widoku. Obraz
na ekranie pietnastym zmienil sie automatycznie, bo wlasnie rozpoczela swoja

wedréwke kamera w pokoju dla gosci.



Przygladajac sie temu, straznik wyprostowal sie nagle w fotelu, siegnal do
przelacznika i przywrdcil obraz z kamery panoramujacej gléwny oddzial. Znow
przesunela sie po calej ogromnej sali.

- Na oddziale gltbwnym nie ma dziewczyny! - zameldowal.

Michelle oderwala wzrok od monitora i spojrzata na ekran nr 15.

- Nie ma? Prosze wiec sprawdzi¢ w pokoju go$cinnym i na korytarzu. Moze
miala do$¢. Pierwsze zetkniecie z oddzialem glownym jest zwykle szokujace dla gosci.

Odwrocita sie i spojrzala przez szybe lustra na poczekalnie, ale tam réwniez nie
byto Susan.

Na ekranie komputera pojawil sie napis “Egzemplarz 323 B4 skreSlony z
ewidencji. Przyczyna Smierci: zatrzymanie serca. STOP.”

- Jezeli przyszla tu dla Bermana, to przyszla troche za pézno - skomentowala
obojetnie pielegniarka.

- Nie ma jej w pokoju dla gosci - oznajmil straznik, uruchamiajac kolejne
przelaczniki. - I nie ma jej na korytarzu. Przeciez to niemozliwe.

Michelle podniosla sie z fotela i nie odrywajac wzroku od ekranu nr 15 podeszia
do drzwi.

- Tylko spokojnie. Znajde ja - powiedziala i zwroécila sie do pielegniarki przy
komputerze. - Moze jeszcze raz skontaktujesz sie z dyrektorem. Lepiej bedzie, jesli

pozbedziemy sie stad tej dziewczyny.
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Ledwie Michelle opuscila sale, Susan wydobyla z notatnika odbitki z planami
instytutu. Odszukala na nich wejscie, przesledzila trase, ktéra szla z Michelle, a potem
sprawdzila, ktoredy najlatwiej dostac sie na pietro. Z pomieszczenia “K” prowadzily
tam schody, a z pomieszczenia “C. Komp.” mozna bylo wjecha¢ winda. Zerkngwszy na
legende umieszczong w prawym dolnym rogu planu, stwierdzila, ze “K” oznacza
kostnice, a “C. Komp.” centrale komputera. Szybko zdecydowala, ze schody beda
bezpieczniejsze niz winda, zreszta w centrali mégl ktos by¢.

Dotarla na koniec sali, gdzie byly zwykle drzwi, i nacisnela klamke. Klamka
ustgpila i Susan, otworzywszy drzwi, weszla do znajdujacego sie za nimi korytarza.
Wydalo sie jej, ze jest nie oSwietlony, lecz natychmiast przypomniala sobie, ze nie
zdjela okularéw ochronnych. Sciagnela wiec je i schowala do kieszeni. Korytarz, jak
inne, ktére ogladala, byl caltkowicie bialy, a Zrédlo $wiatla miescilo sie pod podloga.
Zamykajace go duze lustro zwielokrotnialo jego obraz sprawiajac, ze wydawal sie
nieskonczenie dlugi.

Bylo tu cicho i pusto. Spojrzawszy na plan, stwierdzila, ze kostnica i schody sa
na prawo, a potem zamknela drzwi oddzialu. Szybko przemierzyla korytarz, kierujac
sie do drzwi w jego koncu. Nie byly one oznaczone, ale przynajmniej mialy zwykle
klamki. Nacisnawszy klamke, przekonala sie, ze sa otwarte.

Najciszej, jak tylko mogla, zaczela je uchyla¢ po kawatku, za kazdym razem po
kilka centymetréw. Najpierw zobaczyla sasiadujaca z nimi, wykladang kafelkami
Sciane, potem gorng czeS¢ stalowego stohu sekcyjnego, na ktérym lezalo nagie cialo, a
wreszcie uslyszala glosy, $miechy i brzek szali wagi.

- No, to pluca zalatwiliSmy. A ile wazy serce? - odezwal sie ktos.

- Ty zgaduj, teraz twoja kolej - odparl ze §miechem drugi glos.

Uchyliwszy drzwi jeszcze o dwa centymetry, Susan przez krotka chwile
widziala glowe umartego. Zamrugata oczami i zrobito jej sie stabo. To byl Berman!

Puszczone drzwi zamknely sie bezdZwiecznie, a ona stala w niszy przed nimi,
gwaltownie lapiac oddech. Lekkie mdlosci, ktore przez chwile odczuwala, juz ustapily.
Dotarlo do niej, ze ma niewiele czasu. Pozostawala winda.

Czas, w ktorym przebywala w niszy drzwiowej, zbieglt sie idealnie z ruchem



ukrytej przed jej wzrokiem kamery, znajdujacej sie po drugiej stronie
poOlprzezroczystego lustra, bo kiedy opuszczala swoje schronienie i wychodzila na
korytarz, kamera skonczyla wlaénie pieciosekundowa jazde i miala ja podjaé za
dziesie¢ sekund.

Susan przemknela przez korytarz do glownego oddzialu i dopadila drzwi
centrali komputera. Zawahawszy sie, sprobowala je otworzyc. Nie byly zamkniete.
Uchylila je ze dwadziescia centymetrow i zajrzata do §rodka. W pomieszczeniu, ku jej
uldze, nie bylo nikogo. Kiedy szerzej otworzyla drzwi, jej oczom ukazal sie
fantastyczny widok: konsolety, urzadzenia wejSciowo-wyjSciowe, systemy
magazynowania pamieci taSm.

Nagle w rogu sali, tuz pod sufitem jej spojrzenie wychwycilo jaki§ ruch.
Natychmiast rozpoznala, co to jest. Kamera telewizyjna! Kiedy niespieszny obiektyw
kierowal na nig swoje oko, odskoczyla w tyl, zamykajac drzwi. Oceniwszy, ze kamera
juz je minela, wpadla do $rodka i popedzitla do windy. Ale nie starczylo jej czasu, zeby
dotrze¢ do celu, bo wracajacy obiektyw natknalby sie na nig, zanim zdazytaby dobiec.
Przebywszy zaledwie polowe drogi, zmuszona byla zanurkowaé pod konsolete
komputera.

Reszte drogi dzielaca ja od windy musiala pokona¢, posuwajac sie od konsolety
do konsolety tak, zeby nie spoczelo na niej wedrujace oko kamery. Dopadlszy wreszcie
do windy, goraczkowo nacisnela guzik i z szybu windowego doszedl ja odglos
uruchomianej maszynerii. Kabina byla na pietrze.

Kamera dotarla wlasnie do konca swojego tuku i zaczynala wracaé. Susan znow
kilka razy z rzedu nacisnela guzik, wreszcie odglos jadacej windy ustal, drzwi zadrzaly
i zaczely sie otwiera¢. Zanim wcisnela sie do $§rodka, wymacujac jednocze$nie guzik
zamykajacy winde, zdazyla zerknaé¢ na kamere. Drzwi wprawdzie sie zamknely, ale nie
byla pewna, czy nie zostala dojrzana.

Przestronna winda poruszala sie stosunkowo wolno i miala zaledwie trzy
guziki. Susan wcisnela guzik oznaczajacy pietro i kabina zaczela sie wznosi¢. Z planu
wynikalo, ze sale operacyjne znajduja sie na pietrze po przeciwnej stronie budynku
niz windy i ze jedne z drugimi laczy dtugi korytarz. Do bloku operacyjnego wchodzito
sie z korytarza przez 6sme i dziewigte drzwi.

Kiedy winda zatrzymala sie i otworzyla, Susan pozostata w §rodku, z palcem na
przycisku “zamkniete”. Ale na zewnatrz nie bylo nikogo. Korytarz byt identyczny z

tymi na parterze, tylko drzwi byly tu glebiej osadzone w Scianach. Wzdliz sufitu



biegly szyny dla wozkow.

Susan ruszyla w gore korytarza, odliczajagc w my$li drzwi, ktore mijala. Nagle,
w oddalonej czeSci korytarza, zobaczyta mezczyzne jadacego miniaturowym woézkiem,
ktérego podnosnik zaladowany byt pojemnikami z krwia do transfuzji.
Najprawdopodobniej wyjechal z bocznego korytarza. Biegnac posuwistym krokiem,
wpadla do jednej z drzwiowych wnek i zderzywszy sie ze Sciang, zaczela lapaé¢ oddech.
Nastuchiwala. Odglos wozka umilkl. Wyjrzala na korytarz. Byl pusty. Puscila sie wiec
biegiem i dopadla dziewiatych drzwi.

Odczekala, az oddech wrocil jej do jakiej takiej normy, a potem uchylita drzwi,
zbadala wzrokiem wnetrze i wsliznela sie do Srodka.

Znajdowala sie w szatni. W popielniczce lezal niedopalek papierosa, z ktérego
jeszcze sie dymilo. Otwarte drzwi prowadzily do lazienki, skad dochodzit szmer
prysznicu.

Michelle powroécila do pokoju kontrolnego. Przestala sie nudzi¢. Miala
nieruchomo zaci$niete usta i rozbiegane oczy.

Podobnie jak straznik, byla bardzo zdenerwowana.

- Jak kamien w wode - powiedziala. - Przeciez nie mogla stad wyjs¢!

- Niemozliwe. Drzwi wejSciowe, a zreszta zadne inne, nie otworza sie, dopoki
nie uruchomie zwalniacza - odparl straznik, nie przestajac wybieraé obrazu za
obrazem.

- Lepiej jeszcze raz skontaktujmy sie z dyrekcja, bo moze wynikngé z tego
gruba afera - wtracila pielegniarka znad konsolety komputera.

- Nie rozumiem, co sie moglo staé. Przeciez kamery sg we wszystkich waznych
punktach. Musi sie kry¢ w ktorej$ wnece - dodal straznik.

- We wnekach jej nie ma. Sprawdzilam wszystkie, az do glownego oddzialu. A
winda?

- To jest mysl - rzekl straznik. - Jezeli dostala sie na gore, moga by¢ powazne
klopoty. Zabezpiecze budynek. Uruchomie wszystkie automatyczne zamki na klatce
schodowej i wlacze elektryczny obwod ochronny. Dopdki nie porozumiecie sie z
dyrekcja, bede utrzymywat stan alarmowy.

Michelle podeszla do czerwonego telefonu.

- Przeciez to nie ma sensu! Jest calkiem niepotrzebne. Dlaczego jednak

wpuszczono ja tutaj sama, a nie w grupie?



Susan pchnela wahadlowe drzwi 1laczace szatnie z poczekalnia bloku
operacyjnego i weszla. Pomieszczenie mialo bardziej tradycyjny wyglad. Wprawdzie
wzdluz sufitu biegly wszedzie obecne szyny do transportu pacjentéw, ale o$wietlenie
bytlo jarzeniowe. Z delikatnego ciepla, ktore zapamietala z glownego oddziatu,
wywnioskowala, ze i tu $wiatlo zawiera ultrafiolet. Podloga byla z bialego winylu, a
Sciany wylozone bialymi kaflami.

Poczekalnia nie byla duza. Posrodku stato puste biurko. Sal operacyjnych bylo
cztery, dwie po kazdej stronie, przedzielone salkami pomocniczymi. Uwage Susan
zwrocily dzwieki, ktore dochodzily z pierwszej sali. Widoczne przez mate okienko
Swiatlo wskazywalo, ze trwa tam operacja.

W sasiadujacej z nig salce pomocniczej bylo ciemno. Zblizywszy sie do
oszklonych drzwi, Susan zajrzala przez szybe do Srodka, a potem weszla do ciemnego
pomieszczenia.

Przez oszklone drzwi sali operacyjnej wpadalo tu przyémione $wiatto.

Musiala chwile odczekaé, az jej oczy przyzwyczaja sie do mroku. Przedmioty
powoli nabieraly ksztaltéow. Srodek pokoju zajmowal stol zastawiony jakimi§
urzadzeniami wydajacymi z siebie nieustanny niski pomruk. Wokél pomieszczenia
biegly blaty, ktére przy lewej Scianie przecinal zlew. Tuz po prawej rece Susan
dostrzegla kontur wyjalawiacza gazowego.

Najciszej, jak mogla, otworzyla szafke pod zlewem i wymacala rekoma, czy w
razie potrzeby zmiesci sie tam. Potem wroécita do drzwi na korytarz i przesuwajac
palcami po ich krawedzi odnalazla galke i zablokowala zamek. Przez chwile
nastuchiwala w bezruchu odgloséw z sali operacyjnej, upewniajac sie, ze nic sie nie
zmienilo, a potem przyjrzala sie przedmiotom na stole. Ale §wiatlo bylo zbyt slabe,
zeby mogla je rozpoznac.

Cicho podeszta do drzwi sali operacyjnej i wspiela sie na palce. W srodku
zobaczyla dwéch chirurgdéw w tradycyjnych fartuchach i rekawicach, ktorzy pochylali
sie nad lezacym cialem. Anestezjologa nie bylo. A wiec to nie byl st6l operacyjny!
Pacjent nadal byl przytwierdzony do ramy, ale przekrecono go na bok. Przez jego
ledZzwie bieglo szerokie naciecie. Chirurdzy byli blisko drzwi, wiec bez wiekszych
trudnoSci styszala ich rozmowe.

- Ciekawe, dokad idzie serce poprzedniego?

- Do San Francisco - odpart drugi chirurg, przesuwajac wezel z nici i zaciskajac

szew. - Chyba bedzie z tego najwyzej siedemdziesiat pie¢ tysiecy. Niska zgodnos¢, dwa



na cztery, i mialo by¢ jak najszybcie;.

- Wszystkim nie dogodzisz - rzekt pierwszy. - Ale ta nerka ma poczworna
zgodno$¢ tkanki i da sie z niej wyciagnaé ze dwiescie tysiecy. No, a za pare dni mogg
potrzebowac takze drugiej.

- Owszem, ale spusScimy ja tylko wtedy, jezeli znajdzie sie kupiec na serce -
odpartl drugi, gwaltownie zaciskajac szew.

- Najwieksze klopoty sa ze znalezieniem odpowiedniej tkanki dla Dallas. Daja
milion za poczworna zgodnos¢. Ojciec dziecka jest naftowcem.

Drugi chirurg az gwizdnal.

- Macie juz co$ na widoku?

- ZnalezliSmy potrojna zgodnos§é. Wyciecie migdatkow w przyszly pigtek w
Gléwnym...

Susan goraczkowo probowala usprawiedliwi¢ to, co wlasnie uslyszala, ale
wceze$niej kto§ chwycil z zewnatrz za klamke drzwi, prébujac je otworzyé. W
pierwszym odruchu chciala skry¢ sie w pustej sali operacyjnej, ale slyszac, ze kto$ tam
wszed! i zapalil Swiatto, wycofala sie pod zlew. Wcisnela sie do szafki, krzywiac sie na
brzek slojow, ktore potracila, wciagajac noge do $rodka. Bylo tu tak ciasno, ze z
trudno$cia udalo jej sie zmieSci¢ rece, ale nie byla w stanie domknaé¢ szafki.
Tymczasem drzwi sali operacyjnej otworzyly sie i rozblyslo Swiatlo. Wstrzymala
oddech.

Siedzac z przechylong glowa, przez lekko uchylone drzwiczki szafki widziala
stol, a na nim dwa pojemniki z pleksiglasu, ktére przypominaly akwaria. Nareszcie
pojela, skad pochodzil odglos pompowania, ktéry zwroécit jej uwage, kiedy tu weszla.
Dobiegal on z dwu zasilanych akumulatorami, samowystarczalnych aparatow, ktore
filtrowaly ciecz znajdujaca sie w pojemnikach. W pierwszym z nich plywaly ludzkie
nerki, a w drugim serce, ktoére wprawdzie nie bilo, ale drzalo.

I nagle zrozumiala straszliwa prawde. A wiec to dlatego, z tego przerazajacego
powodu pacjenci zapadali w $pigczke. Instytut Jeffersona byl bankiem organow
ludzkich przeznaczonych dla czarnego rynku!

Ale nie miala czasu na zastanawianie, bo przybysz przeszed} tuz obok, a jego
spodnie otarly sie o rozchylone drzwi szafki, w ktorej byla ukryta. Odblokowawszy
drzwi na korytarz, wrécit do stolu. Z widocznym wysiltkiem uniost pojemnik z sercem i
wyszed} z nim, zostawiajac zapalone $wiatlo i uchylone drzwi.

Przez glowe przebiegly jej wszystkie szczegély poszukiwan: zawor w



przewodzie tlenowym, twarz D’Ambrosia, wyglad Nancy Greenly, serce w
pleksiglasowym pojemniku... Przypomniawszy sobie rozmowe, ktéra podstuchata w
kostnicy, zrozumiata, ze serce w pleksiglasowym pojemniku z pewno$cia nalezato do
Bermana. Ogarnal ja przemozny strach, nie miala ani chwili do stracenia! Prawda,
ktéra odkryta, byla zbyt potworna. Wiedzac tylko, ze musi stad uciec, po raz pierwszy
uswiadomila sobie, przed jakim stoi zadaniem. Przeciez to nie byt zwykly szpital. A
przynajmniej ci, ktérzy nim zarzadzali, byli zbrodniarzami. Musiala sie stad wydostac,
dotrze¢ do kogos, kto bylby w stanie poja¢, co tu sie odbywa. Pomyslala o Starku. On
by wlasciwie zrozumial calg potworno$¢ tego przedsiewziecia, a poza tym mial dos¢
wladzy, zeby sie tym zajac.

Ostroznie wysunela z szafki reke i wsparlszy sie na niej, otworzyla drzwiczki.
Nastuchiwala. Ale oprécz cichego pomruku pompy, wprawiajacej w drganie stojace na
stole nerki, nie bylo slycha¢ nic. Z wielkim trudem zaczela wyswobadza¢ noge
uwieziong w kacie szafki, kiedy na korytarzu rozlegly sie kroki. Miala zaledwie chwile,
zeby cofnaé noge, schowac z powrotem reke i weisna¢ sie jak najglebiej. Kolanko rury
pod zlewem whbilo jej sie w plecy.

Powracajacy szybkim krokiem wszedt do srodka i przechodzac miedzy zlewem
a stolem, kopnieciem zatrzasnal drzwiczki szafki tak glosno i z taka sila, ze Susan
zadzwonilo w uszach. Slyszala, jak przybysz z wysilkiem dzwiga drugi pojemnik,
wychodzi z pokoju i oddala sie korytarzem.

Czekala kilka minut, zanim - czujnie nasluchujac - o$mielila sie poruszy¢. Nie
byto stychaé zadnych krokéw, tylko z sali operacyjnej dobiegal przytlumiony $miech.
Kiedy zdretwiala gramolila sie spod zlewu, stracila puszke ze §rodkiem czyszczacym,
ktéra upadta i potoczyla sie po podlodze. Zamarla, ale nikt nie zareagowal. Podbiegla
wiec do drzwi nie o$wietlonej sali operacyjne;.

Znoéw musiala sie zatrzymaé, zeby przyzwyczai¢ oczy do ciemnoS$ci, w ktorej
rysowaly sie ksztalty Swiatel operacyjnych. Ostroznie przedostala sie do $ciany
graniczacej z korytarzem i zaczela szuka¢ reka klamki. Kiedy ja znalazla, uchylila
drzwi i zajrzala do znajdujacej sie za nimi umywalni chirurgow.

Nagle w jednej chwili w ciemnym pomieszczeniu rozblysly wszystkie $wiatla i
cisze rozdart przenikliwy sygnat alarmu. W panice odskoczyla od drzwi i przywarla
plecami do $ciany, w kazdej chwili spodziewajac sie napastnika.

Ale sala operacyjna byla pusta, tylko nad malym glo$nikiem zapalato sie i gasto

czerwone $wiatlo.



- W budynku znajduje sie niepowolana osoba - zatrzeszczal glos$nik. - Kobieta.
Trzeba ja natychmiast zatrzymac. Powtarzam... w budynku znajduje sie niepowolana
osoba... natychmiast zatrzymac.

Gloénik zamilkl i Susan odetchnela z ulgg. Wyszla z sali operacyjnej i wyjrzata

zza rogu $ciany nalezacej do umywalni. Na korytarzu nie bylo nikogo.

Dwaj straznicy w bialych mundurach przemaszerowali energicznie przez
glowny oddzial, nawet nie zauwazajac rozciagnietych na ramach cial. W rekach
trzymali pistolety. Wyzszy wystuchiwal informacji z radionadajnika “Sony”, a potem
zawiesil go na pasie.

- Ja wjade winda na pietro, a ty podjdziesz przez kostnice i zejdziesz do
maszynowni - polecil.

Weszli w korytarz za oddzialem.

- I pamietaj, rozkazy sa jasne. Jezeli ja znajdziesz i pojdzie dobrowolnie, to w
porzadku, a jak nie, to ja zastrzel. Je$li ma dobry typ tkanki, moga im sie przydac jej
nerki albo serce.

Straznicy rozdzielili sie. Wyzszy poszedl korytarzem i wszedt do centrali

komputera, a potem drobiazgowo ja przeszukal i przywotal winde.

Susan przemknela przez poczekalnie obok pierwszej sali operacyjnej i
otworzyla drzwi do szatni chirurgéw, ale wewnatrz uslyszala glosy. Bez namystu
zmienila zamiar i zawrocila do drzwi na glowny korytarz wiedzac, ze sa otwarte.
Przechodzac obok biurka zauwazyta nozyczki i wziela je ze soba. W koncu to tez byla
jakas bron. Wymknela sie na korytarz.

Ku jej wielkiej uldze nadal byt pusty. Mogla go obserwowacé na catej dtugosci az
do windy. Wziela gleboki oddech i ruszyla na jej strone.

Nadjezdzajaca z dohu kabina zaskoczyla ja w polowie piecdziesieciometrowego
korytarza. Najpierw, kiedy drzwi windy zatrzasnely sie i otworzyly, zwolnila kroku, a
kiedy wysiadl straznik, przystanela. Oboje byli zaskoczeni spotkaniem.

- Doskonale, panienko, chcemy z toba porozmawiaé¢ na dole - powiedzial. W
jego glosie nie bylo grozby. Zaczal iS¢ powoli w jej strone, chowajac pistolet za
plecami.

Susan cofnela sie niezdecydowanie kilka krokéw, a potem obrécila sie i puscila

pedem ku salom operacyjnym. Straznik pognal za nig. Biegnac, z rozpacza naciskala



klamki mijanych drzwi. Pierwsze i drugie byly zamkniete, straznik juz prawie ja
doganial, ale klamka trzecich ustgpila i drzwi otworzyly sie.

Wpadla do srodka, probujac je zatrzasnac, ale straznik chwycil juz za ich
krawedz lewa reka, wciskajac pomiedzy nie a framuge but.

Chociaz napierala na drzwi z calych sil i tak ledwie mogta je utrzymac. Straznik
wazyl ze sto kilo, wiec jego waga i krzepa musialy zatriumfowaé. Drzwi zaczely sie
rozwierac.

Podtrzymujac je barkiem i lewa dlonig, zacisnela prawa na nozyczkach jak na
sztylecie i zamachngwszy sie, szybkim ruchem wbila je w reke straznika.

Ich konce ugodzily go w kostki pomiedzy drugim i trzecim palcem. Cios byl tak
silny, ze ostrza przeszly przez ko$ci §rodrecza i rozerwaly mie$nie dloni, przebijajac ja
na wylot. Straznik krzyknal z bélu, puscil drzwi i zatoczyt sie do tylu. Nozyczki wcigz
tkwily mu w rece. Wstrzymujac oddech i zaciskajac zeby, wyciagnal je. Z przebitej
tetnicy, malymi regularnymi lukami zaczela tryskac krew, ktoéra spadajac na matowa
podloge rozpryskiwala sie, tworzac wzor z czerwonych kropek.

Zatrzasngwszy drzwi, Susan zablokowala zamek i obrocila sie, zeby sprawdzi¢,
gdzie jest. Bylo to male laboratorium. Posrodku stal st6l, po lewej stronie dwa
zestawione frontami biurka, a przy samej Scianie kilka szaf na akta. Naprzeciw drzwi
byto okno.

Straznik na korytarzu juz na tyle przyszed} do siebie, ze zdolal obwigza¢ sobie
skaleczong dlon chustka i zatamowa¢ tryskajaca krew. Przelozywszy plotno miedzy
kciukiem i $rodkowymi palcami, mocno zawiazal konce woko6l przegubu. Wprost
pienil sie z wsciekloSci, przetrzasajac swoje klucze w poszukiwaniu wlasciwego.
Pierwszy klucz nie otworzyl zamka, drugi do niego nie pasowal, trzeci zndéw nie
obracal sie w zadng strone. Dopiero czwarty klucz obrécil sie w zamku i mechanizm
ustapil, zwalniajac blokade. A wtedy kopnal drzwi z taka sila, ze odrzucone w prawo
wybily klamka dziure w gipsowej Scianie. Z gotowym do strzatu pistoletem wpadt do
Srodka, miotajac sie w kotko. Dziewczyny nie bylo, a przez otwarte okno wdzieralo sie
do cieplego pomieszczenia mrozne lutowe powietrze. Podbieglt do okna i wychylil sie
przez nie na tyle, zeby widzie¢ gzyms zwienczajacy parter, a potem cofnal sie do
pokoju i wyciagnal nadajnik.

- Halo, znalazlem ja na pietrze, w laboratorium tkanek. Ostra sztuka.
Dziabnela mnie, ale to nic wielkiego. Wyszla przez okno na gzymes... Nie, nie widac jej.

Gzyms skreca za rog... Nie, watpie, zeby skoczyla. Dobermany spuszczone?... Dobra.



Jedyny problemem, ze jezeli dotrze na front, kto$§ z ulicy moze ja zobaczy¢... Tak...
Spojrze na gzyms po drugiej stronie.
Straznik schowal radionadajnik do futeralu przy pasie, zamknagl okno,

zabezpieczyl je i wybiegl z pokoju, Sciskajac zraniona reke.



Czwartek, 26 lutego
Godzina 17.47

Susan z calej sily zaciskala zeby, gdyz ciezka, dwumetrowa sufitowa plytka z
winylu powoli wysuwala jej sie z rak. Trzymala ja koniuszkami palcow, przyciskajac
do znajdujacych sie po przeciwnej stronie metalowych wspornikow, dlatego
zdretwialy jej dlonie. Na dole straznik moéwit co§ do mikrofonu nadajnika. Gdyby
wypuscila plyte, wiedzialby, gdzie sie ukryla. Mocno zwarla powieki, zeby nie mysleé¢ o
zdretwialych palcach i bolacych przedramionach. Plyta wysuwala sie. Mogla opasé
lada chwila. Straznik wlaczyl nadajnik, a potem zaniknal okno. Jako$ wytrzymala. Nie
slyszala, jak wyszedl, ale kiedy opadla z gluchym hukiem, caly sufit zatrzast sie. W
czasie kiedy do palcow z bolem naplywala jej krew, pilnie nastuchiwala. Ale na dole
panowala cisza. Odetchnela.

Znajdowala sie nad sufitem laboratorium tkanek. Jak na ironie, gdyby nie
odkrycie, ktorego dokonala na bloku operacyjnym Szpitala Gléwnego, nie mialaby
pojecia, co znajduje sie za winylowymi plytami. A przeciez to, ze wspiela sie tutaj,
uratowalo jej zycie. Dobrze, ze znalazla sie szafka, na ktorej mogta stanaé, zeby unie$é
plyte.

Wyjela plany instytutu i sprébowala zorientowac sie w nich w skapym $wietle,
ktore przesaczalo sie przez szpary pomiedzy plytami sufitu. Kiedy jednak jej oczy
przywykly do mroku, stwierdzila, ze to niemozliwe. Rozejrzawszy sie, o jakie$ szeS¢
metrow od siebie zauwazyla szczeline, przez ktora wpadat silniejszy strumyk $wiatta.
Przytrzymujac sie pionowych slupkow wyznaczajacych $ciane laboratorium i
sasiedniego gabinetu, przedostala sie tam i usadowila tak, ze mogla widzie¢ plany.

Chciala sprawdzi¢, gdzie znajduje sie gtlowny kanal, taki jak ten, ktory odkryta
w Szpitalu Gléwnym. Gdyby okazal sie dos¢ obszerny, prawdopodobnie moglaby sie
nim wydostaé. Ale w legendzie planu nie byl uwzgledniony. Jednakze kiedy obok
szybu windowego natrafila na rysunek prostokata, uznala, ze jest to kanal, ktorego
szuka.

Posuwajac sie po szczycie Sciany laboratorium i przytrzymujac pionowych
shupkow, dotarta do schodka prowadzacego na sufit biegnacy nad korytarzem. Sufit
ten byl z betonu, poniewaz musial utrzymaé¢ szyny, ktérymi transportowano

pacjentow. Wedréwka od razu stala sie latwiejsza i Susan skierowala sie ku szybowi



windy.

Im blizej niego, tym trudniej bylo jej sie poruszaé¢, bo bylo tu nie tylko
ciemniej, ale w kierunku jej marszu zbiegalo sie coraz wiecej rur, drutéw i
przewodoéw. Musiala i§¢ na wyczucie, posuwajac sie wolno, po omacku, krok za
krokiem. Kilka razy sparzyla sie, dotykajac goracej rury centralnego ogrzewania.
Swad przypalonej skory podraznitl jej nozdrza.

W caltkowitych ciemnos$ciach dotarla do szybu windy i wymacala pionowa
Sciane z betonu. Trzymajac sie rury, obeszla rog i odkryla, ze zalamuje sie ona pod
katem prostym. Inne rury zalamywaly sie podobnie. Wychyliwszy sie ponad nimi,
spojrzala w ciemnos¢ i daleko w dole zobaczyta przesaczajace sie skads swiatlo.

Wymacala rekami ksztalt kanalu. Mial okolo sze$édziesieciu centymetrow
kwadratowych, a $ciana, ktora dzielil z szybem windy, byla z betonu. Wybrawszy rure
o przekroju pieciu centymetrow. Susan uchwycila sie jej oburacz i opuscila do kanalu,
plecami dotykajac betonowej $ciany. Potem wymacala stopami inne rury i plecami
zaparla sie w beton. W ten sposob centymetr po centymetrze zaczela schodzi¢ w doét
kanatu, jak alpinistka w skalnym kominie.

Nie bylo to latwe. Obnizajac sie za kazdym razem o kilka centymetrow, starala
sie, nie zawsze z dobrym skutkiem, unikaé zetkniecia z parzacymi rurami centralnego
ogrzewania. Po jakim$ czasie nauczyla sie je rozpoznawac. Spogladajac w ciemnos¢ i
dostrzegajac niewyrazne ksztalty, w pewnej chwili zdala sobie sprawe, ze dotarla do
sufitu parteru. Ten sukces nieco ja pokrzepil, cho¢ macila go mys$l, ze skoro ona
wpadla na pomysl, zeby zej$¢ kanatem, kto§ moze zechcie¢ wspia¢ sie nim w gore. To
uswiadomilo jej rowniez, jak latwo dosta¢ sie w Szpitalu Gléwnym do zaworu w
przewodzie tlenu.

Znéw ruszyla w dol. Pod nig bylo teraz troche wiecej Swiatla i coraz glo$niej
stycha¢ bylo jakie$ urzadzenie elektryczne. Zblizajac sie do parteru, zdala sobie nagle
sprawe, ze przeciez tam nie ma sufitu i ze nie bedzie mogla porusza¢ sie rownolegle
gbra, pozostajac przy tym w ukryciu. Opusdcila sie juz na tyle nisko, ze widziala
podloge parteru. Zatrzymala sie i zaklinowala bezpiecznie calym cialem, zeby sie
zorientowad, gdzie jest.

Maszynownie i znajdujaca sie w niej pradnice oSwietlalo kilka zaréwek. Rura,
ktérej trzymala sie podczas schodzenia, przewodzila bez watpienia wode i biegla do
samej podlogi. Ale inne, grubsze od niej, zalamywaly sie i biegly w poziomie ponad

metr od plyty sufitowej, zawieszone na metalowych listwach wysoko nad



maszynownia.

Weszla na jedna z nich. Nie byla wprawdzie akrobatka, ale pomogla jej chyba
zreczno$¢ urodzonej tancerki. Z prawa reka i glowa przyciSnieta do betonowego
pulapu, posuwala sie w kucki naprzod, starajac sie nie patrze¢ w dot.

Zachwiala sie lekko, ale nie zwatpila we wlasne sily. Przed sobg miala $ciane, a
dalej nastepny sufit. Nie przestajac przyciskac sie do pulapu, posuwala sie po rurze
jak linoskoczek po linie. Kiedy przeszla nad sama pradnicg i do celu zostalo jej
niewiele ponad metr, nagle bardzo blisko rozblysto §wiatlo i o maly wlos nie stracila
przez to rbwnowagi. W maszynowni zrobilo sie jasno.

Zamknawszy oczy, przecisnela rece do sufitu i zaparla sie nogami o rure. W
dole straznik, trzymajac w jednej rece pistolet, a w drugiej duza latarke, wolno
obchodzil pradnice.

Nastepny kwadrans byt najdluzszy, jaki przezyla. W swoim bialym stroju czula
sie tak widoczna na tle czarnych rur i sufitu, ze nie mogla pojac¢, jak mogl jej nie
zauwazy¢. Straznik byt skrupulatny, zajrzal nawet do szafek pod warsztatem. Ale nie
spojrzal w gore. Z wysitku, ktéry musiala wklada¢ w utrzymanie rownowagi, zaczely
jej drze¢ ramiona. Potem dolgczyly do nich nogi i bala sie, ze wkrotce stukot butow o
rure zdradzi ja. Wreszcie straznik, zadowolony z ogledzin, wyszedl, gaszac za soba
gbrne Swiatla.

Susan nie poruszyla sie od razu. Starala sie odpocza¢, rozluzni¢ napiete
miesnie i opanowac zblizajacy sie zawrdt glowy. Marzyla tylko o tym, zeby znalez¢ sie
na oddalonym o dobry metr suficie. Byl tak blisko, a zarazem tak daleko. Przesunela
prawa noge o pietnaScie centymetrow i przeniosta na nig caly swoj ciezar, a potem
odsunela druga noge. Ramiona i nogi bolaly ja tak wsciekle, ze zastanawiala sie, czy
nie rzucic sie ku sufitowi, ale bala sie, ze kiedy tam wyladuje, kto$ uslyszy halas. Wiec
zamiast tego kontynuowala bolesng wedréwke, posuwajac sie jak gasienica. Kiedy
dotarla do sufitu, przewrécila sie na bok ciezko dyszac i pozwalajac, zeby krew
naplynela do zwiotczalych mieéni.

Ale nie wolno jej bylo dlugo odpoczywaé. Musiala sie wydosta¢ z budynku.
Lezac na plecach, ponownie przejrzala plany. Miala dwie mozliwo$ci. Pierwsza
stwarzal magazyn znajdujacy sie bardzo blisko miejsca, w ktérym byla, druga
pomieszczenie na koncu budynku, z pokojem oznaczonym “Eksp.”. Z legendy
wynikalo, ze skrét ten oznacza “ekspedycje”.

Przypominajac sobie mezczyzne, ktory wynosil z pokoju pomiedzy salami



operacyjnymi serce i nerki, wolala wybra¢ drugie pomieszczenie niz pobliski
magazyn. Przyszlo jej na mysl, ze chyba zamierzaja wkrotce wysla¢ te organy,
wiedziala bowiem, ze narzady do przeszczepow nalezy wykorzystywac jak najszybcie;j.

Schowala plany i podniosla sie. Jej stréj byl brudny i podarty. Kiedy ruszyta po
biegnacym nad korytarzem suficie w strone pokoju ekspedycji, stwierdzila, ze bedzie
mogla posuwac sie dalej bez wiekszych trudnosci, gdyz nie bylo tu catkowicie ciemno.
Podobnie jak maszynownia, wiele pomieszczen parteru nie posiadato sufitow, tak ze
przez caly czas miala oS§wietlong droge i mogla i§¢ normalnym krokiem, z latwoscia
unikajac rur i przewodow.

Kiedy znalazla sie w najdalszym kacie budynku, zerknela jeszcze raz na plany i
stwierdzila, ze dotarla do celu. Lezac na betonowym suficie korytarza, glowe miala
nad plytami tworzacymi sufit pokoju ekspedycji. Najostrozniej jak sie dalo uniosta
plyte na tyle, by m6c wsuna¢ pod jej krawedz palce. Z wysitkiem dZwignela ja w gore
tak, zeby widzie¢ co jest na dole. W pomieszczeniu kto$ byt!

Nie oS$mielajac sie wypusci¢ plyty z obawy przed halasem, obserwowala
mezczyzne, ktory pochylony nad biurkiem wypelniat jaki$§ formularz. Piszacy ubrany
byl w skérzany plaszcz zapinany na suwak. Na podlodze staly oddzielnie dwa
tekturowe pudelka, na ktorych naklejono wypisane thustym drukiem stowa: “Narzady
do przeszczepu! - Tu gora! - Ostroznie! - Bardzo pilne!”

W dole otworzyly sie niewidoczne drzwi i pojawil sie drugi mezczyzna - jeden
ze straznikow.

- Ruszaj sie, czlowieku. Laduj towar i jazda! Mamy robote.

- Nigdzie sie nie rusze, zanim nie wypelnie potrzebnych papierow.

Straznik wyszed} z pokoju przez wahadlowe drzwi znajdujace sie po przeciwne;j
stronie. Zanim sie zamknely, Susan przez chwile widziala sgsiednie pomieszczenie.
Wygladalo na garaz.

Kierowca skonczyl wypeliaé¢ druki i wrzucil kopie do koszyka, ktory stal na
blacie. Druga kopie wcisnal do kieszeni i po umieszczeniu pudel na wézku na rolkach,
wyprowadzil go przez whadlowe drzwi.

Susan wypuscila plyte, ktora opadla na swoje miejsce, i szybko przedostala sie
do Sciany zamykajacej korytarz. Do jej uszu dotarl trzask zamykanych drzwiczek.

Pod $ciang bylo ciemno. Przesunela po niej dlonig spodziewajac sie napotkaé
beton, lecz zamiast tego wyczula pod reka winylowa plyte, ustawiong pionowo.

Bardzo wyraznie slyszala huk zapuszczanego silnika. Sprébowala nacisnaé plyte, ale



ta trzymala sie mocno, widocznie wzmocniona metalowa listwa. Tymczasem silnik
zapalil, zakrztusit sie i zgasl. A potem znoéw jeknat starter.

Susan zaciekle naparla na listwe, chcac ja odgiac. Powtorzyla ten zabieg jeszcze
raz w paru miejscach. Na zewnatrz silnik ciezarowki zapalil, zgrzytnal, zakaszlat i
ryknal, az wreszcie Scichl i zaczal pracowa¢ rowno. A potem rozlegl sie
charakterystyczny loskot masy zelaza; to ciezka brama garazu zaczela sungé w gore.
Palce Susan zacisnely sie na wierzcholtku winylowej plyty. Pociagnela ja do siebie, ale
plyta ani drgnela. Sprobowala bardziej unie$¢ listwe i jeszcze raz pociagnela za plyte.
Tym razem ustagpila ona tak nagle, ze malo brakowalo, a Susan upadlaby na plecy. Ale
szybko odzyskala rownowage i zajrzala przez pionowy prostokat do wnetrza
podziemnego garazu. Tuz pod nig stala spora ciezaréwka z pykajaca rurag wydechows.
Przy bramie wida¢ bylo straznika trzymajacego reke na przycisku i gapiacego sie na
unoszacy sie brame.

Susan skoczyla przez otwor po plycie i wyladowala na czworakach na dachu
ciezaréwki. Halas, jaki spowodowal jej upadek, zginal w poglosie pracujacego silnika i
loskocie podnoszonej bramy. Kiedy ciezaréwka ruszyla, Susan rozplaszczyla sie na
niej z rozkrzyzowanymi rekami i nogami. Czujac, ze zsuwa sie bezwladnie na tyl
pojazdu, probowala sie czego$ chwycié, czegokolwiek, ale dach wozu byl z gladkiej
blachy i jej rece siegaly na prozno. Udalo jej sie jako$ przejecha¢ przez brame, ale
kiedy ciezaréwka wjechala na podjazd prowadzacy na ulice, nie mogla dluzej
zapanowaé nad zeSlizgiwaniem sie w tyl. Probowala wprawdzie przyciska¢ rece do
gladkiej powierzchni, ale i tak nogi uciekly jej poza tylna krawedz dachu.

Ciezarowka znalazla sie na ulicy i przed zakretem w lewo kierowca
przyhamowal, co sprawilo, ze Susan pojechala w przod i zarzucilo ja w prawo. Byla
oszolomiona mroznym powietrzem i ostatecznie przerazona, bo szofer nagle
przyspieszyl. Centymetr po centymetrze podpelzlta do kabiny i zgrabialymi palcami
wczepila sie w otwoOr wentylatora. I wtedy jej cialo podskoczylo, by w chwile potem
uderzy¢ w metalowy dach. Wyrzneta w blache nosem i policzkami tak mocno, ze ja to

zupelnie zamroczylo i tylko jak przez mgle pamietala, co sie dzialo poznie;j.

Przytomnos$¢ odzyskala nagle. Uniosla glowe i poczula, ze z nosa i wargi plynie
jej krew. Rozejrzala sie po budynkach i poznala gdzie jest. To byl Haymarket. Jasne,
pomyslala, ciezaréwka jedzie na lotnisko Logana.

Wbz zatrzymal sie na $wiatlach. Na ulicy bylo jeszcze stosunkowo duzo



samochod6w. Susan przesunela sie powoli do przodu, ku kabinie, i obréciwszy sie,
spuscila nogi na jej dach, a potem na nim stanela. Po chwili usiadla, opuscila nogi na
maske ciezaréwki i nachyliwszy sie, zajrzala do szoferki. Kompletnie zaskoczony
kierowca siedzial bez ruchu i wytrzeszczal z niedowierzaniem oczy, kurczowo
Sciskajac kierownice.

Susan zeSliznela sie z maski na zderzak i zeskoczyla na ziemie. Natychmiast
poderwala sie na rowne nogi i kluczac pomiedzy samochodami popedzila w strone
Centrum Rzadowego. Kiedy kierowca zdolal sie ocknaé z oslupienia, otworzyl
drzwiczki i krzyknal za nig. Ale gniewne wrzaski innych kierowcéw i jazgot klaksonow
zagnaly go z powrotem do szoferki. Swiatla zmienily sie. Kiedy wrzucal bieg i woz

ruszal, byt $wiecie przekonany, ze nikt mu nie uwierzy w te historie.
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Podarty i brudny str6j pielegniarski niewiele chronil przed przenikliwym
zimnem. Bylo siedem stopni ponizej zera i wial bardzo silny polocny wiatr, ktory
sprawial, ze zigb zdawal sie dochodzi¢ do minus trzydziestu. Susan przebiegla wzdluz
warzywniczych straganow targu przy Haymarket, uwazajac, zeby nie wpas¢ na ktéres
z pudetl pedzonych w poprzek chodnika podmuchami wiatru. Ten uliczny $mietnik
zmusil ja do zwolnienia kroku, co przypomnialo jej koszmarna przygode, od ktorej
zaczal sie dzien.

Skrecila za rogiem, zmagajac sie z wiejacq teraz z cala moca wichura. Trzesla
sie z zimna, a zeby szczekaly jej tak, jakby nadawaly wlasnie pilng depesze alfabetem
Morse’a. Na promenadzie przed gmachem Rady Miejskiej bylo jeszcze gorzej.
Osobliwa architektura Centrum Rzadowego, z hakowatymi frontonami budynkéw i
przestronnym pasazem, tworzyla jakby aerodynamiczny tunel, w ktérym delo ze
wzmozona sila. Wspinajac sie po szerokich schodach, musiala sie pochylic w
napierajagcym wietrze. Na lewo od niej niepokojaco i niesamowicie majaczyl w
ciemnosSciach nad wyraz nowoczesny architektonicznie gmach Rady Miejskiej. Jego
proste geometryczne elementy rzucaly czarne, natarczywe cienie, co nadawalo temu
miejscu ztowrogi wyglad.

Musiala koniecznie zadzwoni¢. Gdy dotarla do Cambridge Street, zobaczyla
kilkoro przechodniéw, pochylonych i kryjacych twarze przed wiatrem i mrozem.
Zatrzymala pierwszego z nich - kobiete, ktéra podnidslszy glowe, spojrzala na nig
najpierw z niedowierzaniem, a potem z przestrachem.

- Potrzebuje dziesigtke na telefon - powiedziala Susan, szczekajac zebami.

Kobieta odepchnela jej reke i bez stowa, nie obejrzawszy sie, odeszla.

Susan spojrzala na swoj stréj. Byl porwany, brudny i powalany krwig. Rece
miala zupeklie czarne, a wlosy kompletnie splatane i zmierzwione. Przyszlo jej na
my$l, ze je$li nie wyglada na oblakana, to w najlepszym razie na abnegatke i
kocmotucha.

Zatrzymala nastepnego przechodnia i ponowila prosbe. Mezczyzna az sie
cofnal na jej widok, ale potem siegnal do kieszeni i podat jej troche drobnych, patrzac

na nig z mieszaning niedowierzania i ostupienia. UpusScil pienigdze na jej dlon, jakby



bat sie jej dotknaé.

Susan przyjela pieniadze. Bylo ich troche wiecej niz dziesie¢ centow, o ktore
prosita.

- Zdaje sie, ze w jadlodajni na lewo jest telefon - powiedzial mezczyzna,
przygladajac sie jej. - Dobrze sie pani czuje?

- Poczuje sie lepiej, jak zadzwonie. Bardzo panu dziekuje.

Jej zmarzniete palce ledwo mogly utrzymac¢ pienigdze. Dlonie miata tak
zdretwiale, ze nie czula w nich monet. Przebiegla przez ulice do wskazanej jadlodajni.

Wchodzac do jej cieplego, parnego i przesyconego tluszczem wnetrza, czula
bloga ulge. Kilku gosci podniosto glowy znad talerzy i zauwazylo jej dziwny wyglad.
Ale respektujac zasade anonimowosci, ktora zapewniato kazde duze miasto, powrocili
do swoich dan, nie pragnac sie do niczego mieszac.

Znéw ogarnela ja absurdalna podejrzliwo$é i zaczela przygladaé sie twarzom
klientow, prébujac wytropi¢ wroga. Cieplo sprawialo, ze trzesla sie jeszcze bardzie;.
Wreszcie ruszyla szybko przez sale do automatu telefonicznego.

Z trudem mogla manipulowa¢ monetami i zanim zdolala wrzuci¢ w szczeline
aparatu dziesieciocentowke, wiekszo$¢ z nich wypadla jej na podloge. Ale nikt nie
wstal, zeby pomoc jej pozbiera¢ pieniadze. Lénigcy od thuszczu, wytatuowany barman
przygladat sie jej obojetnie, uodporniony na osobliwosci bostonskiej ulicy.

W szpitalu telefon odebrala telefonistka centrali.

- Méwi doktor Wheeler. Musze natychmiast rozmawia¢ z doktorem Starkiem.
To bardzo pilne! Czy ma pani numer jego prywatnego telefonu?

- Przykro mi, ale nie mozemy go pani dac.

- Ale to sprawa nie cierpigca zwloki!

Susan rozejrzala sie po jadtodajni, jakby niemal spodziewatla sie ataku.

- Niestety, obowigzuja nas wyrazne przepisy. Jezeli chce pani rozmawiac z
doktorem, to prosze poda¢ swdj numer.

Susan spojrzala na numer automatu.

- 525-8787 - odczytala.

Uslyszawszy w sluchawce trzask, odwiesila ja i spojrzala, ze trzyma w dloni
dziesieciocentéwke. Pomyslala, ze dobrze by jej zrobila goraca herbata, wiec spojrzata
na podloge i znalazla pie¢ centdéw. Rozejrzala sie dalej, bo zeby kupi¢ herbate,
potrzebowala dwudziestu pieciu.

Jeden z Kklientow siedzacych przy kontuarze podniést sie i obchodzac bar



ospalym krokiem, skierowal sie do telefonu. Susan zauwazyla go, kiedy siegal po
shuchawke.

- Bardzo pana prosze. Czekam na telefon. Czy moglby pan sie wstrzymac na
chwilke z rozmow3a? - spytala blagalnym tonem.

Mezczyzna mial tepy wyraz twarzy.

- Niestety, siostro, musze zadzwoni¢ - odparl, zdejmujac sluchawke i
wyciagajac reke, zeby wrzuci¢ monete.

Pierwszy raz zdarzylo jej sie, ze przestala nad soba panowac.

- Nieee! - wrzasnela z calych sil, sprawiajac, ze glowy wszystkich odwrocily sie
gwaltownie w jej kierunku. Dla podkreslenia, ze nie zartuje, zlozyla dlonie, splotla
palce i blyskawicznie podnioslszy rece, uderzyla mezczyzne po przedramionach. Ten
nieoczekiwanie szybki cios wytracil mu z rak i shuchawke, i monete. Nie rozwierajac
palcéw, Susan ponownie zamachnela sie i kanty jej dloni wyladowaly na czole i
grzbiecie nosa mezczyzny, ktory, zaskoczony, potknat sie i wpadl tylem na rog
telefonicznej budki, a potem niemal wolnym ruchem osungl sie, nogi mu sie
rozjechaly i usiadl. Atak byl tak niespodziewany i gwaltowny, ze zupelnie oniemial,
niezdolny zrobi¢ najmniejszego ruchu.

Susan szybko odwiesila sluchawke i nie odstepujac od telefonu zaciskala
powieki w nadziei, ze zadzwoni. I zadzwonil. Telefonowal Stark. Starala sie mowic¢ w
miare spokojnie, ale stowa wylewaly sie z niej niepowstrzymanym potokiem.

- Panie doktorze, tu Susan Wheeler. Znalazlem odpowiedzi na swoje
watpliwosci... wszystkie. To wprost niewiarygodne.

- Prosze sie opanowac, Susan. Co to znaczy, wszystkie odpowiedzi?

Opanowany glos Starka uspokajal.

- Odkrytam motyw i sposob, w jaki to sie odbywa.

- Susan, mowi pani samymi zagadkami.

- Chodzi o chorych na $pigczke. Powiklania pooperacyjne nie sa wecale
przypadkowe. Zaplanowano je. Kiedy robilam notatki z kart pacjentow, zauwazytam,
ze wszystkim ofiarom $pigczki pobierano probki tkanek.

Przerwala, przypominajac sobie, jak Bellows probowal zbagatelizowaé
znaczenie, jakie przypisywala laboratoryjnemu badaniu tkanek.

- Prosze mowié, Susan - odezwal sie Stark.

- Coz, wtedy nie przypisywalam temu zadnego znaczenia - podjela. - Ale teraz,

po wizycie w Instytucie Jeffersona, tak.



Wymawiajac te nazwe, podejrzliwie rozejrzata sie po sali. Wiekszo$¢ klientow
obserwowala ja, ale zaden sie nie poruszyl. Cofnela sie wiec do wnetrza budki i
ostonila dlonig mikrofon.

- Wiem, ze to zabrzmi niedorzecznie, ale Instytut Jeffersona jest magazynem
organow ludzkich stuzacych do przeszczepow i sprzedawanych na czarnym rynku. Nie
wiem skad, ale ci ludzie otrzymuja zamowienia na konkretne typy tkanek. Dlatego
wlasnie ten, kto tym wszystkim kieruje, przeszukuje bostonskie szpitale, zeby znalezé
pacjentow z typem tkanki odpowiedajacym zamoéwieniu. Jezeli taki pacjent ma byé
poddany operacji, to do $srodka znieczulajacego dodaje sie po prostu troche tlenku
wegla. W przypadku pacjenta - lub pacjentki - nie wymagajacych operacji odbywa sie
to przez wstrzykniecie dawki sukcynylocholiny do kroplowki. W rezultacie niszczy sie
kore mozgowa. Ofiara staje sie zywym trupem, chociaz jej organy zyja, pracujg i ciesza
sie dobrym zdrowiem, dopoki nie wytng ich rzeznicy z instytutu.

- Co za niestychana historia - rzekl Stark. W jego glosie brzmialo zaskoczenie. -
I potrafi pani to udowodni¢?

- Z tym jest wla$nie problem. Przypu$émy, ze powstaje wielki szum wokol tej
sprawy i robi na nich nalot policja... prawdopodobnie s3 jednak na to przygotowani i
maja gotowy sposob, zeby wszystko ukryé. To miejsce imituje szpital intensywnej
opieki. A poza tym, ciala ofiar tak szybko przyswajaja tlenek wegla i sukcynylocholine,
Ze w organizmie nie pozostaje po nich ani $ladu. Jedyny sposob, zeby rozbié
organizacje odpowiedzialng za te zbrodnie, to sklonienie wladz przez kogo$ takiego
jak pan do akgcji, ktéra by ich naprawde zaskoczyta.

- Moze to dobry pomyst - rzekl Stark. - Ale przedtem chcialbym poznaé
szczegOly, ktore doprowadzily pania do tak osobliwych wnioskéw. Czy jest pani
bezpieczna? Bo moge po panig przyjechac.

- Nie, nie, nic mi nie grozi - odparla Susan, spogladajac na sale. - Latwiej nam
bedzie gdzies sie spotka¢. Wezme taksowke.

- Doskonale. Wobec tego spotkamy sie w moim biurze w szpitalu. Natychmiast
wyjezdzam.

- Na pewno przyjde - odparla i juz miala odwiesi¢ stuchawke, kiedy uslyszala:

- Susan? Jeszcze jedno. Jezeli to, co pani mowi, jest prawda, to bardzo wazne
jest zachowanie tajemnicy. Prosze nikomu o tym nie wspominaé¢, dopdki nie
porozmawiamy.

- Zgoda. Wkrétce tam bede.



Odwiesiwszy stuchawke, spojrzala na numer radiotaxi i za ostatnie dziesiec¢
centéw zamowila takséwke podajac, ze nazywa sie Shirley Walton. Powiedziano jej, ze

woz zjawi sie w ciggu dziesieciu minut.

Tak jak dziewie¢ dziesiatych bostonskich lekarzy, doktor Harold Stark mial
swoja siedzibe w dzielnicy Weston. Mieszkal w obszernym domu zbudowanym w
stylu Tudorow, w ktéorym mies$cila sie wiktorianska biblioteka. Skoniczywszy rozmowe
z Susan, odlozyt shuchawke na widelki stojacego na biurku telefonu, potem wysunat
prawa szuflade i wyjal stamtad drugi aparat, pieczolowicie konserwowany i
zaopatrzony w elektroniczny wskaznik, ktory sygnalizowal najmniejsze zaklocenia czy
podlaczenie do linii. Gdyby zalozono podstuch, Stark by o tym wiedzial. W po$piechu
wykrecil numer, obserwujac znajdujacy sie w szufladzie miniaturowy oscyloskop.
Dzialal bez zaklocen.

W centralce Instytutu Jeffersona szczuply mezczyzna o wymanikiurowanych
dloniach podniést stuchawke czerwonego telefonu.

- Wilton - warknat Stark, tylko cze$ciowo mogac ukry¢ gniew - jak na mtodego
geniusza z referencjami i glowa do interesoéw, jest pan nazbyt bezradny, kiedy trzeba
schwyta¢ bezbronnag dziewczyne w budynku, ktory jest jak twierdza. Nie potrafie
zrozumie¢, jak mozna do tego stopnia pokpi¢ sprawe. A przeciez ostrzegalem pana
przed nig.

- Nie ma obawy, Stark. Wyszla na gzyms, ale przeciez musi wroci¢ do srodka.
Wszystkie drzwi zamkniete, a poza tym mam tu teraz dziesieciu straznikow. Nie ma
obawy.

- Nie ma obawy?! - warknal Stark. - No to co$ panu powiem. Wlasnie do mnie
dzwonila i przedstawila pokrotce istote naszego przedsiewziecia. Jej juz u was nie ma,
becwale!

- Nie ma? Niemozliwe!

- Niemozliwe? Co pan sobie wyobraza? Przeciez wyraznie powiedzialem, ze
wlasnie do mnie dzwonila. Chyba nie mysli pan, ze korzystala z ktoregos z waszych
telefonow. Boj sie pan Boga, Wilton! Dlaczego jej nie unieszkodliwiliscie?

- Probowaliémy. Ale przeciez ona wymknela sie fachowcowi, ktorego
wynajeliSmy. Temu, ktory zalatwil Waltersa.

- M06j Boze, przeciez to calkiem inna sprawa. Czy trzeba bylo aranzowaé

samobdjstwo, zamiast po prostu pozby¢ sie go?



- Zrobilem to dla pana dobra. Przeciez to pan trzast portkami, kiedy odkryto
leki, ktore nagromadzil ten stary cudak, przeciez to wlasnie pan sie obawial, ze policja
moze wszczat z tego powodu powazne $ledztwo. MusieliSmy zalatwié to tak, by za
jednym zamachem miec¢ z glowy i Waltersa, i sprawe tych ghupich lekow.

- Coz, cala ta afera sprawila, ze juz podjalem decyzje. Moim zdaniem,
dojrzeliSmy do tego, zeby zwina¢ interes. Zrozumial pan?

- A wiec nasza medyczna znakomito$¢ chce zrezygnowac? Opusci¢ nas, bo po
raz pierwszy od trzech lat mamy drobne klopoty! A przeciez nie zabraklo panu
pieniedzy na przebudowe panskiego szpitalika. A kto mianowal siebie glownym
chirurgiem? I teraz chce pan nas zostawi¢ na lodzie? No to powiem panu co§,
doktorze, co$, co trudno bedzie panu przetkngé. Dosé juz panskiego rozkazywania,
teraz pan bedzie wykonywal nasze rozkazy! A pierwszy z nich brzmi: pozby¢ sie tej
dziewczyny!

Polaczenie przerwano. Zostawszy z ghucha stuchawka w rekach, Stark trzasnat
telefonem w biurko, a potem schowal go do szuflady. Trzast sie z niepohamowanej
wscieklo$ci. Musial sie powstrzymaé, zeby czego$ nie zrobi¢. Wpil sie wiec dloimi w
brzeg biurka tak mocno, az calkiem zbielaly mu palce. Gniew zaczal ustepowac.
Wiedzial, ze sama zloScia niczego nie zalatwi. Musial polega¢ na swojej umiejetnosci
logicznego rozumowania. Wilton mial racje. Susan byla pierwszym od trzech lat
klopotem, na jaki natrafil wéréd pasma sukcesow. A sukcesy te przeScignely jego
najémielsze marzenia. Nie mozna juz bylo z nich zrezygnowaé. Domagalo sie tego
dobro medycyny. Trzeba bylo usunaé te dziewczyne. Nie mial co do tego zadnych
watpliwosci. Nalezalo to jednak zrobi¢ w taki sposéb, zeby nie wzbudzi¢ podejrzen i
nie niepokoi¢ ludzi o tak ciasnych horyzontach jak Harris czy Nelson, ktérym braklo
jego niewatpliwej wyobrazni.

Wstal od biurka i podszed}l do pétek z ksigzkami. W glebokiej zadumie dotykat
bezwiednie grzbietow pierwszego wydania dziel Dickensa. I oto nagle splynelo na
niego natchnienie, sprawiajac, ze sie uSmiechnat.

- Cudownie... trudno o lepszy pomysl - powiedzial na glos i rozeSmial sie.

Zapomniat juz, ze byt wéciekly.



Czwartek, 26 lutego
Godzina 20.47

Susan wypadla z taksowki i prosto jak strzala pomknela do wejscia. Nie
zaplacila za kurs, bo nie miala pieniedzy, a nie chciala sie wdawa¢ w klotnie z
taksowkarzem. Rozzloszczony taksiarz wyskoczyl za nig z krzykiem, czym wprawdzie
zwrocil na siebie uwage straznika, ale Susan byla juz w §rodku.

W holu gléwnym musiala zwolni¢, bo z przestrachem ujrzala przed soba
Bellowsa, ktory szedl w tym samym co ona kierunku. Przesunela sie tak, ze znalazla
sie w rownej linii z jego plecami, i szla za nim zastanawiajac sie, czy go nie zaczepic.
Zaraz jednak przypomniala sobie, ze to wlasnie on sklonil ja do zbagatelizowania
probek tkanek, ktére pobierano przed operacja od ofiar $pigczki. Bellows mogt byé
przeciez w to zamieszany. Poza tym pamietala o przestrodze Starka, zeby z nikim nie
rozmawiaé. Tak wiec kiedy doszli do zalomu korytarza, Bellows poszed} dalej, prosto
w strone pomieszczen pogotowia, a Susan skrecila do windy. Jedna z nich byla na
miejscu. Wsiadla do niej i nacisnela guzik dziewigtego pietra.

Ale kiedy widok na hol kurczyt sie w oczach w miare ruchu zamykajacych sie
drzwi, czyja$ reka pochwycila w ostatniej chwili ich krawedz i przytrzymala. Susan
przygladala sie jej w otepieniu az do chwili, gdy ujrzala przed soba twarz straznika.

- Mam do pani sléwko - powiedzial, pokonujac opor drzwi, ktére dazyly do
zamkniecia, poniewaz Susan zdazyla juz nacisnaé¢ odpowiedni guzik. - Zechce pani
wysia$¢ z windy.

- Ale ja sie ogromnie $piesze. Mam bardzo pilng sprawe.

- Wszystkie pilne sprawy zalatwia pogotowie. A pogotowie jest na parterze,
prosze pani.

Susan niechetnie spelnila polecenie i wysiadla z windy. Drzwi sie zamknely i
pusta kabina odjechala na dziewiate pietro.

- Moja sprawa nie ma nic wspdlnego z pogotowiem - powiedziala obronnym
tonem.

- Czy jest az tak pilna, ze przeszkadza pani zaplaci¢ za taksowke? - powiedzial
straznik tonem upomnienia, w ktorym wyczuwalo sie zatroskanie i zainteresowanie.
Jej wyglad najlepiej $wiadczyl o tym, ze sprawa, ktéra ja sprowadza, jest rzeczywiScie

pilna.



- Prosze zapisa¢ nazwisko takséwkarza i firme, a ja zalatwie to p6zniej. Prosze
pana, jestem studentka trzeciego roku. Nazywam sie Susan Wheeler. I naprawde nie
mam w tej chwili czasu.

- Dokad pani jedzie o tej porze?

Ton glosu straznika byl niemal troskliwy.

- Na “dziewigtke”. Jestem umowiona z lekarzem. Musze sie z nim widzie¢.

Susan przywolala winde.

- Z kim?

- Z doktorem Starkiem. Moze pan do niego zadzwonic.

Straznik nie byl pewien, co ma zrobi¢.

- Dobrze. Ale wychodzac niech pani wstapi do naszego biura - rzekl wreszcie.

- OczywiScie - zapewnila, kiedy odwracala sie, zeby odejs¢.

Wilasnie nadjechala winda i Susan przepusciwszy kilka wysiadajacych oso6b,
ktorych ciekawe spojrzenia odnotowaly jej oplakany wyglad, wsiadla do niej. Podczas
powolnej jazdy na dziewiate pietro z przyjemnos$cia oparta sie o Sciane.

Korytarz oddzialu wygladal zupelnie inaczej niz wcze$niej, kiedy tu byla w
dzien. Umilklo stukotanie maszyn, nie bylo pacjentéw, a na calym pietrze panowata
grobowa cisza. Gruby dywan tlumit odglos jej niepewnych krokow, kiedy szla do
swego celu, tam gdzie juz nic jej nie grozilo. Na dole w polowie korytarza blyszczalo
Swiatlo i wida¢ bylo ulozone w staranne stosy numery “New Yorkera”. Wygladajace z
portretow twarze chirurgow, ktorzy niegdy$ tu pracowali, tonely w fioletowych
cieniach.

Zblizywszy sie do gabinetu Starka, Susan zawahala sie przez chwile i przybrala
stosowny wyraz twarzy. Miala wlasnie zapukaé, ale nacisnela klamke i drzwi
otworzyly sie. W sekretariacie bylo ciemno, ale drzwi gabinetu byly lekko uchylone i
przez szpare wydostawalo sie Swiatlo. Pchnela je i weszla do srodka.

W tej samej chwili drzwi zamknely sie za nig. Nie panujac nad
przewrazliwionymi nerwami natychmiast wpadla w straszliwy poploch i gwaltownie
obrocita sie ku napastnikowi. Walczyla ze soba, zeby nie krzyczec.

Stark wla$nie przekrecal klucz w zamku, musiat wiec sta¢ za jej plecami.

- Przepraszam za te dramatyczne okolicznosci, ale chyba zadne z nas nie chce,
zeby nam przeszkadzano w rozmowie. - Niespodziewanie u$miechnal sie. - Nawet
pani sobie nie wyobraza, jak bardzo sie ciesze, ze panig widze. Po tym, co uslyszalem,

powinienem byl stanowczo nalegaé na zabranie pani z miejsca, skad pani dzwonila.



No, ale dotarla pani bezpiecznie. Kto$ pania $ledzil?

Pierwszy strach mingl i serce, ktore walilo jej jak mlotem, zaczelo sie
uspokajac. Przelknela $line.

- Chyba nie - odparla - ale nie mam pewnosci.

- Prosze usig$¢. Wyglada pani jak frontowa sanitariuszka.

Ujal ja pod ramie i poprowadzil do fotela przy biurku.

- Chyba przyda sie pani kieliszek whisky, co najmnie;j.

Susan poczula sie straszliwie wyczerpana - fizycznie, psychicznie i nerwowo.
Nic nie moéwigc, po prostu dala sie prowadzi¢. Ciezko oddychajac, osunela sie na fotel,
ledwo zdajac sobie sprawe z tego, co przezyla.

- Jest pani wyjatkowa dziewczyna, Susan - rzeklt Stark, podchodzac do malego
barku przy Scianie.

- Nie sadze - odparla glosem, ktory zdradzal wyczerpanie. - Po prostu Slepy traf
sprawil, ze natknelam sie na wyjatkowo makabryczne $winstwo.

Stark wyjal butelke Chivas Regal, ostroznie napeknil dwie szklaneczki, podszed}
do biurka i jedna z nich wreczyl Susan.

- Chyba nie jest pani ranna? - spytal.

Pokrecila przeczaco glowa. Mimo woli trzesla jej sie reka, co sprawilo, ze 16d
dzwonil o écianki szklanki. Zeby temu zaradzié¢, chwycila szklanke obiema rekami,
potem za§ pomiedzy dwoma glebokimi oddechami pociggneta lyk przyjemnego,
plomiennego trunku.

- A wiec do rzeczy, Susan - rzekt Stark. - Chce mie¢ pewno$¢, na czym
wlasciwie stoimy. Czy po naszej rozmowie widziala sie pani z kim§?

- Nie - odparla, pociagajac nastepny lyk.

- To dobrze, to bardzo dobrze - Stark zamilkl, przygladajac sie jej, jak pije. -
Czy oprocz pani kto$ wie cokolwiek o tej sprawie?

- Nie, nikt.

Whisky grzala ja przyjemnie w $rodku i czula, jak ogarnia ja spokoj. Oddech
zaczal powraca¢ do normy. Spojrzata sponad szklanki na Starka.

- Tak, a dlaczego sadzi pani, ze Instytut Jeffersona jest magazynem narzadéw
do przeszczepow i zajmuje sie ich wysylka?

- Podsluchalam rozmowe. A nawet na wlasne oczy widzialam pudla, w ktérych
sie je wysyla.

- Hmm, ale chyba nie ma nic dziwnego w tym, ze taki szpital jest zZrodlem



narzadéw do przeszczepow, poniewaz grupuje on pacjentow ze $pigczka, a ci przeciez
umieraja, kiedy choroba za bardzo sie rozwinie.

- Owszem, to brzmi prawdopodobnie. Tylko ze ludzie, ktorzy prowadza ten
szpital, sami powoduja u pacjentow S$piaczke, a przynajmniej u niektérych. Na
dodatek biorg za te organy pieniagdze. Ogromne pienigdze!

Czujac, ze opadaja jej powieki, zmusila sie, zeby trzymac oczy otwarte. Byla
coraz bardziej senna. Wiedziala, ze jest wyczerpana, lecz mimo to wyprostowatla sie w
fotelu. Pociagnela jeszcze lyk whisky, starajac sie nie mysle¢ o D’Ambrosio.
Najwazniejsze, ze bylo jej cieplo.

- Zdumiewa mnie pani, Susan. Przeciez byla tam pani bardzo krotko. Jakim
sposobem dowiedziala sie pani tak wiele w tak niedlugim czasie?

- W Radzie Miejskiej zdobylam plany instytutu. Byly na nich zaznaczone sale
operacyjne, no a dziewczyna, ktéra mnie oprowadzala, twierdzila, ze szpital w ogole
ich nie ma. Wiec sprawdzilam to na wlasne oczy. A wtedy wszystko stalo sie jasne.
Przerazajaco jasne!

- Rozumiem. Co za spryt! - Stark pokrecil glowa w podziwie. - T wypuscili
panig? Przypuszczalbym raczej, ze zechca pania zatrzymac.

UsSmiechnat sie.

- Mialam duzo, ogromnie duzo szczeScia - odparla. - Wydostalam sie
samochodem, ktory wiozl serce i nerki na lotnisko Logana.

Stlumila ziewniecie, usitlujgc to przed nim ukry¢. Byla zmeczona, bardzo
zmeczona.

- To wszystko jest niezwykle interesujace i chyba mi w zupelnosSci wystarczy.
Tylko... pogratulowaé. Pani wyczyny z ostatnich dni stanowia przyklad jasnowidztwa i
wytrwaloSci. Ale mam jeszcze do pani pare pytan. Prosze mi powiedziec... - Stark
zlozyt rece i obrocil sie w fotelu tak, ze moglt widzie¢ przez okno ciemne wody zatoki -
czy oprocz tak pomyslowo ujawnionych przez pania motywow tego niestychanego
przedsiewziecia przychodza pani do glowy jeszcze inne?

- To znaczy, inne niz pienigdze?

- Tak, inne niz pieniadze.

- No, jest to réwniez dobry sposob na pozbycie sie kogo$ niewygodnego.

UsSmiech Starka wydal sie Susan calkiem niestosowny.

- Nie, nie, chodzi mi o to, czy powodem nie sg prawdziwe korzysci. Czy nie

przychodza pani na mys$l inne korzySci niz finansowe?



- Pewng korzy$¢ z tych organéw maja chyba ich odbiorcy, pod warunkiem, ze
nie widzg, w jaki sposob je uzyskano.

- Mys$lalem o korzy$ciach w bardziej og6lnym sensie. Korzy$ciach spotecznych.

Susan probowala mysle¢, ale powieki miala jak z olowiu. Znoéw sie
wyprostowala w fotelu. KorzysSci? Spojrzala na Starka. Ich rozmowa zaczynala zbaczaé
z tematu, stawala sie dziwna.

- Panie doktorze, mysle, ze nie czas...

- Alez, Susan. Prosze sprébowaé. Przeciez tak $wietnie spisala sie pani przy
ujawnieniu tej afery. Prosze pomysle¢. To wazne.

- Nie potrafie. To taki koszmar, ze trudno mi nawet kojarzy¢ go ze slowem
“korzy$¢”.

Zaczely jej ciazy¢ ramiona. Potrzasnela glowa. Przez chwile miala wrazenie, ze
naprawde zasypia.

- Zn6éw mnie pani zaskakuje, niestety. Sadzac z inteligencji, jaka obficie
demosntrowala pani w ciggu ostatnich dni, sadzilem, ze jest pani jedna z nielicznych
0sOb, ktore dostrzega druga strone medalu.

- Druga strone medalu?

Zacisnela mocno powieki, a potem otworzyla szeroko oczy, majac nadzieje, ze
sie nie zamkn3.

- Wlasnie. - Stark na powro6t obrocil sie z fotelem w jej strone i pochylil sie,
opierajac rece na biurku. - Istnieja sytuacje, w ktorych... jakby to wyrazié... szarzy
ludzie nie powinni by¢ dopuszczani do glosu w sprawach, ktoére kiedy$ przyniosa
korzysci. Szary czlowiek mysli tylko o doraznych i egoistycznych potrzebach.

Stark wstal, przeszed}l w kat pokoju, gdzie stykaly sie kosztowne $ciany ze szkla,
i spojrzal przez szybe na kompleks budynkow szpitalnych, w ktérych powstaniu miat
swoj udzial. Susan poczula, ze nie jest w stanie zrobi¢ ruchu. Trudno jej byto nawet
poruszy¢ glowa. Wiedziala, ze jest zmeczona, ale jeszcze nigdy nie byla taka ociezala,
taka nieruchawa. W dodatku postac Starka zaczela jej sie rozmazywac przed oczami.

- Susan - odezwal sie nagle Stark, obracajac sie twarza do niej - chyba zdaje
sobie pani sprawe, ze medycyna stoi w przededniu najwiekszego przewrotu w swojej
dlugoletniej historii. Zastosowanie narkozy, Odkrycie antybiotykéw... wszystkie te
epokowe zdobycze zbledna przy tej kolejnej olbrzymiej rewolucji. JesteSmy o krok od
odkrycia tajemnic mechanizméw immunologicznych. Wkroétce bedziemy zdolni

przeszczepia¢ dowolnie wszystkie czesci ludzkiego ciala. Strach przed rakiem bedzie



nalezal bezpowrotnie do przeszloSci. To samo ze zwyrodnieniami, urazami... pole
dzialania jest praktycznie nieograniczone.

Ale wszystkie przewroty nie przychodza latwo, wymagaja ciezkiej pracy i
poswiecen. I trzeba za nie placi¢. Potrzebujemy pierwszorzednych szpitali, takich jak
ten i tak wyposazonych. Dalej, potrzebujemy ludzi takich jak ja sam, takich zaiste jak
Leonardo da Vinci, gotowych w imie postepu wyj$¢ poza ciasne prawa. Co by bylo,
gdyby Leonardo nie wykopywal z grobow cial, ktorych potrzebowal do sekeji? Co by
byto, gdyby Kopernik ugial sie przed prawami i dogmatami KoSciola? JakbySmy
dzisiaj wygladali? Zeby nastapil 6w przewrdt, potrzeba nam danych, solidnych,
niepodwazalnych danych. Z pewnos$cia ma pani dos¢ rozsadku, zeby to wlasciwie
ocenic.

Mimo ze jej umyst spowijala ciemna chmura, zaczela pojmowaé, o czym mowi
Stark. Probowala wstag¢, lecz spostrzegla, ze nie moze unie$¢ rak. Zrobila jeszcze jeden
wysitek, ale tylko upuscila szklanke z alkoholem i kostki lodu rozsypaly sie po
podlodze.

- Rozumie pani, o czym mowie? Mysle, ze tak, obowigzujace prawa sg za ciasne
dla naszych potrzeb. M¢j Boze, ludzie nie s3 nawet w stanie podja¢ decyzji o
usypianiu tych, o ktéorych bezwzglednie wiadomo, ze ich moézg stat sie pozbawiona
zycia galareta. Jak wobec podobnych restrykeji ze strony polityki socjalnej ma sie
rozwija¢ nauka?... Chce, zeby pani to sobie przemyslala. Wiem, ze w tej chwili
my$lenie przychodzi pani z trudnos$cia, ale prosze sprobowaé. Mam dla pani
propozycje i zadam odpowiedzi. Jest pani inteligentna dziewczyna, bardzo
inteligentng. Z pewno$cia nalezy pani... jakby to powiedzieé¢... “do elity”, to brzmi jak
banal, ale pani wie, co mam na mysli. Potrzebujemy ludzi takich jak pani. Chce przez
to powiedzieé, ze ci, ktorzy kieruja Instytutem Jeffersona, popieraja nas. Rozumie
pani? Popieraja.

Urwal, przygladajac sie jej. Probowala z calych sil unie$¢ powieki zeby mébc go
widzieg, ale to ja zupelie wyczerpato.

- Co pani na to, Susan? Czy gotowa jest pani posSwieci¢ swoj $wietny mozg
stuzbie spoleczenstwu, nauce i medycynie?

Usta Susan wypowiadaly jakie$ slowa, ale byl to jedynie szept. Jej twarz nie
wyrazala zadnych uczué. Stark nachylil sie ku niej, zeby slysze¢. Musial przysunaé
glowe na kilka centymetrow do jej ust.

- Powtorz to, Susan. Jezeli powtorzysz, uslysze.



Jej wargi probowaly wymowié pierwsza sylabe, wreszcie wybiegl spomiedzy
nich szept:

- Zeby$ zdechl, kanal...

Glowa opadla jej w tyl, usta rozwarly, a oddech stal sie rowny i regularny.

Stark przygladal sie przez chwile u$pione;j. Jej opér rozgniewal go. Ale wkrétce
wzburzenie mu przeszlo, zmieniajac sie w rozczarowanie.

- Mogliby$émy wykorzystaé two6j Swietny umysl, Susan - rzekl i wolno
potrzasnal glowa. - No, ale by¢ moze i tak bedzie z ciebie jaka$ korzys¢.

Podszed}l do telefonu, polaczyl sie z pogotowiem przyszpitalnym i poprosit

dyzurnego lekarza.



Czwartek, 26 lutego

Godzina 23.51

Dyzurka chirurgéw zapewniala minimum wygo6d. Znajdowalo sie w niej zwykle
szpitalne l6zko, dajace sie wygina¢ na r6zne wymyslne sposoby, biurko, telewizor
odbierajacy dwie stacje, jesli czlowiek nie mial nic przeciwko podwojnemu obrazowi,
oraz zbior podartych i poplamionych numerow “Penthouse’a”. Bellows siedzial przy
biurku, probujac czyta¢ artykul z czasopisma dla chirurgow, ale nie mogt sie skupic.
Umysl, a raczej $wiadomos$¢ podsuwala mu irytujace, nienormalne mysli. Nie mog}t
uwolni¢ sie od obrazu Susan, ktéra widzial przed paroma godzinami. Spostrzegl, ze
idzie za nim, i spodziewal sie, zZe go zatrzyma. Ale niespodziewanie nie zrobila tego.

Nie przyjrzal sie jej dokladnie, ale zobaczyl dos¢, zeby zauwazy¢ jej potargane
wlosy i zakrwawiony, porozrywany stroj. Natychmiast obudzila sie w nim troska o nig,
lecz jednocze$nie czul, ze stanowczo nie powinien sie w to wtracaé. Stawka byt jego
etat w szpitalu. Jezeli potrzebna jej byla pomoc lekarska, to trafila we wilasciwe
miejsce, a jezeli pragnela duchowego wsparcia, to przeciez mogla skontaktowac sie z
nim telefonicznie i spotkaé poza szpitalem. Tylko ze ona ani go nie zatrzymala, ani nie
zadzwonila.

A teraz wlasnie dowiedzial sie, ze przyjeto ja do szpitala jako pacjentke i ze
bedzie ja operowat sam Stark. Poniewaz byl dyzurnym chirurgiem, poinformowano
go, ze chodzi o wyciecie wyrostka. Wygladalo to na zupelny przypadek, ale przeciez
przypadki sie zdarzaly. Dowiedziawszy sie, ze operacje poprowadzi Stark, myslal z
poczatku, ze powinien mu asystowac. Ale rozwaga podpowiedziala mu, ze nie byl
sprawiedliwy dla Susan i ze w sali operacyjnej moze sie to okaza¢ przeszkoda.
Postanowil wiec posta¢ mlodszego chirurga i przeczekac operacje.

Spojrzawszy na zegarek, stwierdzil, ze juz prawie poloc. Operacja wyrostka
Susan miala sie zacza¢ za mniej wiecej dziesie¢ minut. Probowat wréci¢ do lektury
artykutlu, ale nie dawala mu spokoju pewna mys$l. Zapatrzyt sie w brudng szybe i
zadumal, po czym podnio6st stuchawke telefonu i zapytal, w ktorej sali ma sie odby¢
operacja.

- W 6smej - odpowiedziala pielegniarka dyzurujaca na bloku operacyjnym.

Bellows odlozyl stuchawke i pomyslal, ze to dziwne. To wlasnie na “6semce”

byto tyle wypadkéow $piaczki i to wlasnie o niej méwila Susan, twierdzac, ze w



przewodzie doprowadzajacym do niej tlen znalazla zawor.

Ponownie sprawdzil godzine i szybko wstal. Zupelnie zapomniat o positku,
ktéry czekal na niego w barze. Byl glodny. Wtozyl buty i ruszyt do baru. Nadal jednak
przesladowata go mysl o zaworze.

Wsiadl do windy i nacisnal guzik pierwszego pietra, gdzie znajdowal sie bar.
Ale jadac, zmienil zamiar i nacisnagl guzik nastepnego pietra. C6z mu szkodzilo, mogt
w koncu sam obejrze¢ ten zawér, kiedy beda operowali Susan. Uznal, ze jest to

niemadre, ale juz postanowit to zrobi¢, chociazby dla spokoju sumienia.

Fantastyczna wizja pelna geometrycznych obrazow, koloru i ruchu wylonita sie
z mrokow, rosnac i rosngc. Geometryczne wzory zderzaly sie ze soba, rozpadaly i
laczyly w nowe niepojete formy i ksztalty. Z tego chaosu wylanialy sie kolejne
fragmenty pogoni i ucieczki, a po nich przebita nozyczkami reka. Potem znéw
realistyczny obraz prosektorium, zawierajacy omamy wechowe i sluchowe, spirala
schodéw i korytarzy, w ktorym rojno bylo od twarzy D’Ambrosia u§miechajacych sie z
sadystyczna rozkosza. Byl coraz blizej i blizej, a potem jego twarz rozplynela sie, a on
sam, wirujac, zapad! sie w otchlan. Korytarz obrécil sie i zawirowat jak kalejdoskop.

Powoli, wcigz nowymi falami powracala do niej Swiadomos¢. W pewnej chwili
zdala sobie sprawe, ze ma przed oczami sufit. Poruszal sie. Chociaz nie, to nie on, to
ona byla w ruchu. Probowala unies¢ glowe, ale wazyla tone. Sprobowala poruszyc
rekami, ale i one byly niewiarygodnie ciezkie i musiala doby¢ wszystkich sil, zeby
unies¢ cho¢ przedramiona. Lezala na plecach i wiezli ja korytarzem. Powracal shuch.
Slyszala glosy... ale nie rozumiala, co mowia. Kto§ chwycit jej rece i ulozyl wzdluz
ciala. Chciala wsta¢. Chciala wiedzie¢, gdzie jest, co sie z nig stalo? Spala? Nie, nie
uspiono jej. Nagle wszystko pojela. Probowala przezwyciezy¢ dzialanie leku, otrzasnaé
sie z jego wplywu. Wracala jej zdolno$¢ myslenia. Juz rozumiala, o czym moéwia.

- Atak wyrostka. Musi by¢ bardzo ostry. To studentka medycyny. My$latbys, ze
taka powinna mie¢ wiecej rozumu.

- Podobno rano telefonicznie zawiadomita dziekana o chorobie - moéwit drugi,
nizszy glos - wiec musiala wiedzieé, ze co$ z nig nie tak. Moze sie bala, ze jest w ciazy.

- Mozliwe. Ale przekonala sie, ze nie.

Susan prébowala sie odezwaé, ale nie byla w stanie doby¢ z siebie glosu.
Odkryla jednak, ze moze rusza¢ glowa na boki. Dzialanie narkotyku zaczynalo

stabngé. Rozpoznala, gdzie jest. Byla w umywalni przy sali operacyjnej. Zwrociwszy



glowe w prawo, dostrzegla umywalke i stojacego przy niej chirurga.

- Potrzebuje pan jednego, czy dwoch asystentéw? - zapytal za jej glowa jeden z
glosow.

Myjacy odwrocil sie. Byl w czepku i masce, ale Susan rozpoznata go. To byt
Stark!

- To tak prosty zabieg, ze wystarczy jeden. Zajmie mi ze dwadzie$cia minut.

- Nie, nie - krzyknela Susan, lecz zamiast glosu spomiedzy jej warg wydostalo
sie z sykiem troche powietrza. Powieziono ja w strone sali operacyjnej. Drzwi byly
otwarte. Dojrzata w nich numer - 6semke.

Dzialanie narkotyku slablo. Mogla juz unies¢ glowe i lewa reke. Nad soba
zobaczyla wielkie $wiatla operacyjne. Ich blask oélepil ja. Musiala wstac... i ucieka¢!

Silne ramiona chwycily ja w pasie, zacisnely sie na kostkach nog i glowie.
Czula, ze podtrzymuja ja i bez zadnego wysitku przenosza na stét operacyjny. Uniosta
lewa reke, zeby sie czegos$ chwycié. Trafila na czyjes ramie.

- Prosze... nie... ja... - mowila wolno, prawie niedoslyszalnie. Nie zwazajac na
cigzaca glowe, probowala usiasc.

Na czole poczula mocna reke, ktéra przycisnela jej glowe do stohu.

- Spokojnie, wszystko bedzie dobrze. Tylko prosze gleboko oddychaé.

- Nie, Nie! - mowila coraz glosniej.

Ale juz w nastepnej chwili miala na twarzy maske, a prawa reka nagle zabolala.
Podlaczyli kroplowke, pomyslala. Plyn zaczal sie wsaczaé w zyle. Nie, nieee!!!
Prébowala szarpaé glowa na boki, ale przytrzymywaly ja silne rece. Spojrzala w gore i
zobaczyla twarz w masce. Oczy tamtego wpatrywaly sie w jej oczy. Pochwycila
spojrzeniem butle kropléwki, wewnatrz ktorej tanczylty banieczki, a potem strzykawke
wbijajaca sie w przewod. Pentotal!

- Wszystko bedzie dobrze. Prosze sie rozluzni¢. Gleboko oddychaé. Wszystko
bedzie dobrze. Prosze sie rozluzni¢. Gleboko oddychaé...

Dnia 27 lutego trzydzieSci szeS¢ minut po poinocy w sali operacyjnej nr 8
panowato ogromne napiecie. Mlodszy chirurg stwierdzit nagle, ze ma dwie lewe rece, i
to do tego stopnia, ze nie moze utrzymac kleszczy i partaczy przewiazki. Obecno$¢ i
stawa Starka przytloczyly zottodzioba, zwlaszcza kiedy po pierwszej wpadce zniklo
wzajemne porozumienie.

Kiedy anestezjolog konczyl spisywac¢ swoj raport, jego pismo stalo sie jeszcze



bardziej chimeryczne niz zwykle. Pragnal mie¢ juz te operacje za soba, bowiem
strasznie go zdenerwowaly pewne nieregularno$ci w pracy serca, ktére wystapily w
srodku zabiegu. Ale jeszcze gorsze bylo nieoczekiwane zamkniecie
jednokierunkowego zaworu doprowadzajacego tlen. Awaria centralnych przewodéw
tlenowych zdarza sie po raz pierwszy w jego oSmioletniej praktyce anestezjologa.
Wprawdzie bez najmniejszych przeszkdd podlaczyt sie do awaryjnych zielonych butli
z tlenem i byl bezwzglednie pewien, ze ilo§¢ dostarczonego gazu nie byla zmniejszona,
ale strasznie to przezyl. Przeciez mogl wyprawic pacjentke na tamten $wiat.

- Kiedy koniec? - spytal zza parawanu, odkladajac pidro.

Oczy Starka miotaly sie, spogladajac to na wiszacy nad wejSciem zegar, to na
stol operacyjny. Przejat od niezgrabnego pomocnika czynnos$¢ zalozenia szwow.

- Gora pie¢ minut - odparl, zaciskajac wezel zwinnymi palcami. On takze byt
zdenerwowany, co nie uszlo uwagi jego asystenta, ktory myslal, ze sam jest tego
przyczyna. Lecz Stark byl zdenerwowany, poniewaz zdawal sobie sprawe, ze stalo sie
co$ niedobrego.

Ten zawor tlenu nie powinien byl nawalié¢. Oznaczalo to bowiem, ze ci$nienie
tlenu w przewodzie glébwnym musialo spas¢ do zera. Sposréd operujacego personelu
tylko on byl swiadom, ze nieregularno$ci w pracy serca wystapily u pacjentki pod
wplywem tlenku wegla. Jednakze z chwilg kiedy przestal doplywac¢ tlen, nie mégt by¢
dluzej pewien, czy Susan otrzymala dawke $miertelnego gazu odpowiednig do jego
zyczen.

I wlasnie wtedy uslyszal niewyrazne okrzyki, ktére wywabily na korytarz
instrumentariuszki. Wiedzial jednak, ze halasy dobiegaja znad jego glowy, spoza
sufitu.

To jednak nie bylo wszystko. Kiedy zakladal przedostatni szew, przez szybe w
drzwiach sali dostrzegl na zewnatrz nagly ruch. Korytarz wypelmiony ludZmi,
trzydziesSci pie¢ minut po pénocy? Byla to, co najmniej, nieodpowiednia pora.

Zalozyl ostami szew i upuscil imadlo na tace z narzedziami. Kiedy podnosit
konce nici, zeby zrobi¢ wezel, drzwi otwarly sie na oSciez i do sali wkroczyla czworka
mezczyzn. Wérod nich byl Mark Bellows.

Nieoczekiwani goScie byli w fartuchach chirurgicznych i kiedy zobaczyl, ze
zarzucili je na blekitne lekarskie stroje, puls mu przy$pieszyl. W sali zalegla
Smiertelna cisza. Ale Stark wyprostowujac sie przy stole operacyjnym, nie mial juz

zadnych watpliwosci, ze stalo sie co$ ztego. Co$ bardzo, bardzo zlego.



Od Autora

Powie$¢ ta jest w zalozeniu rozrywkowa, ale nie ma ona nic wspolnego z
gatunkiem fantastyki naukowej. Skojarzenia, jakie budzi, sa dlatego takie straszne, ze
odczuwamy je jako mozliwe, a nawet prawdopodobne. Spéjrzmy na nastepujace
ogloszenie, ktore ukazalo sie 9 maja 1968 r. w wychodzacym w San Gabriel pi$mie
“Tribune”:

Potrzebujesz przeszczepu?

Osobie pragnqgcej poddaé sie operacji odstgpie odptatnie dowolny narzqd
ciata. Zgloszenia pod: Covina, skrytka 1211-630.

Oglaszajacy sie nie sprecyzowal, jaki narzad czy narzady oferuje, ani tez z
czyjego ciala one pochodza.

Byly takze inne tego typu ogloszenia, i to wiele, w réznych gazetach calego
kraju. Oferowano nawet serca zywych ludzi.

Ogloszenia te brzmia wprawdzie makabrycznie, ale nie sa one az tak znowu
zaskakujace. Medycyna zna wiele przypadkow handlu. Krew, ktéra mozna uznaé za
organ ciala ludzkiego, jest zwyczajowo sprzedawana i kupowana. Obrotowi
handlowemu podlega takze sperma ludzka, ktéra jakkolwiek nie jest narzadem, to
jednak jest produktem.

Znane s3 przypadki kupowania i sprzedawania innych organow. Na przyklad w
roku 1930 pewien bogaty Wtoch zakupil od mlodego neapolitanczyka jadro, ktére sam
sobie przeszczepil. W ostatnich latach zdarzalo sie, ze rodziny odmawialy oddania
wlasnych nerek umierajacym krewnym, zdobywajac je za pieniadze od dobrowolnych
dawcow. Nie byly to czeste wypadki, ale jednak mialy miejsce.

Znacznie wiekszym 1 niebezpieczniejszym problemem jest niedostatek
narzadéw do przeszczepow. Na nerki i rogoéwke czekaja dzi§ tysiace ludzi.
Zapotrzebowanie na te dwa organy jest dlatego tak duze, ze najlatwiej je przeszczepié
z pomyS$lnym skutkiem. Dzieki aparatom do dializy, potencjalnych odbiorcéw nerek
(niektoérych... reszcie z powodu niedostatecznej liczby tych urzadzen oraz personelu i
funduszy, pozostaje Smier¢) mozna utrzymywaé przy zyciu, ale jest ono bardzo
dalekie od normalnego. Polozenie ich jest niejednokrotnie tak rozpaczliwe, ze osrodki
dializy nerek donosza o tzw. psychozie weekendowej, okreSlajac tym mianem

zjawisko polegajace na tym, ze wraz ze zblizajacym sie weekendem nastroj pacjentow



poprawia sie, poniewaz spodziewaja sie mnogos$ci wypadkow samochodowych i ofiar,
ktére moga by¢ dostarczycielami tak chciwie oczekiwanych i rozpaczliwie pozadanych
narzadow.

Tym wieksza jest dramatyczno$¢ tej sytuacji, ze jej rozwigzanie znajduje sie w
naszym zasiegu. Technologia medyczna osiaggnela juz taki poziom, ze nerki blisko
siedmiu procent zmarlych (w przypadku rogéwki procent ten jest znacznie wyzszy)
moga by¢ wykorzystane do przeszczepu, jesli wezmie sie je od dawcy w ciggu godziny
po zgonie. Ale zamiast uzy¢ tych narzadow w tak szlachetnym celu, powierza sie je
zwyczajowo robakom lub piecom krematoryjnym, zgodnie z usankcjonowanym
prawnie przesadem, wywodzacym sie z angielskich praw ustanowionych w
Sredniowieczu, kiedy to ciala zmarlych podlegaly raczej ko$cielnej jurysdykeji niz
prawom $wieckim. Niepojete, ze dziedzictwo to tak cigzy na naszym zyciu. Ale taka
jest prawda.

Niemniej jednak, jezeli nie wszystkie panstwa, to wiekszos¢, przyjela akty
regulujace zasady darowizny cial zmarlych dla potrzeb anatomii. Pozwolily one
zaspokoi¢ potrzeby szkét medycznych na zwloki, ktérych zaczynalo im brakowaé, ale
nie rozwigzaly sprawy drastycznego zapotrzebowania na “zywe” narzady dla celéw
przeszczepoOw. Wysunieto wiec inng propozycje, wedlug ktérej wszystkie narzady
zmarlego, o ile on sam lub najblizszy czlonek rodziny nie wyrazi sprzeciwu, powinny
by¢ do dyspozycji w celu ratowania chorych. Niestety, kola przemian tocza sie
straszliwie wolno i potencjalni odbiorcy narzadow umieraja, kiedy one marnuja sie w
ziemi. Na rozwigzanie czeka wiele istotnych kwestii, takich jak powszechnie
aprobowana definicja $émierci czy ustawowe prawo czlowieka do dysponowania soba
po zgonie. Jednakze nie powinno to by¢ przeszkoda w rozprawieniu sie z problemem
skandalicznego marnotrawstwa cennych organow, bedacych ostatnig deska ratunku
dla chorych.

Sprawa braku narzadow do przeszczepow jest tylko niechlubnym przykladem
niedomog ludzkosci i medycyny w kwestii przewidywania spolecznych, prawnych i
moralnych nastepstw postepu technicznego. Z jakich§ niezrozumialych powodow
spoleczenstwo zwleka do samego konca z podjeciem decyzji, zeby pozbierac
fragmenty i uporzadkowaé¢ chaos. A w przypadku przeszczepow niezdolno$¢ do
zauwazenia pietrzacych sie problemow i podjecia odpowiednich §rodkéw z pewnoscia
otworzy puszke Pandory z jej nieprzebranymi zasobami nikczemnoSci. Stark i spotka

z kart tej ksigzki sa tylko jednym przykladem odrazajacych, ale mozliwych naduzy¢.



Dr med. Robin Cook, sierpien 1976



